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VOORLEZING 

OTBB HBT LEVXiZr VAN 

PETRÜS WIERDSMA 

EN 

ZIJNE YEBDIENSTEN OMTBENT DB 

GESCHIEDENIS EN LETTERKUNDE 

VAN 

FRIESLAND. 

Voorgedragen in eene Yergadering van het Eriesch Genootschap » 
den 13 April 1854, 

DOOB 

W. EEKHOFF , 

Archivaritts der stad Leeuwarden. 



mjKE heeben! zeeb geachte medeleden! 

» Jt riesland schiet te kort in het huldigen van zijne groote 
» mannenr' Deze woorden van een geacht geleerde en 
volksvertegenwoordiger uit Overijssel hebben zeker op velen 
uwer een even diepen indrak gemaakt als op mij, toen ze 
voor bijna twee jaren in dit gebonw, bij eene feestelijke 
gelegenheid, ten aanhoore van honderden personen uit ver- 
schillende deelen des vaderlands, werden uitgesproken(l). 



(1) Door den Heer W' B. E. A. W. Baron Sloet tot Oldhüis 
op den maaltijd van het zesde Landhuishoudkundig Congres te Leeuwar- 
deriy în JuniJ 1852, nadat hij geklaagd had, vruchteloos gezocht te hehben 
naar het graf van den door hem zoo hoog vereerden dichter J. G. F. 
Salv£rda, aan wien toen nog geene openhare vereering waa ten deel 
gevallen. 

II. N« B. 1 
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In dat gezegde, hetwelk wij wel ter harte mogen nemen, 
lag een verwijt en eene lofspraak tevens. Een verwijt, 
in zooverre wij Priezen zelve verzuimd hebben hulde te 
bewijzen aan die sieraden onzer provîncie,wier verdiensten 
regt hadden op eene openlyke vereering. Eene lofspraajs , 
voor zooverre in dat gezegde lag opgesloten , dat Friesland 
méér groote mannen heeft voortgebragt dan het tot dus- 
verre hulde had' bewezen. Een verwijt, dat ons een spoor- 
slag moet zijn , ora het verzuimde te herstellfön » iq^ien wij 
de eer, aan dîe lofspraak verbonden, waardig willen zijn; 
indien wij ernstig gezind zijn, de zware doch eervolle taak 
te vervuUen, van den roem te handhaven van een gewest, 
daty volgens getuigenis van een Hollandsch Geschiedschrij- 
ver, » in elk vak van menschelijke kennis meer beroemde 
1 mannen heeft voortgebragt dan eenig land van gelijke 
1 uitgebreidheid. in Europa"(2}, 

Ja, M. H. wij mogen die beschuldiging ter harte ne- 
men, omdat wij moeten bekennen, dat dit verwijt gegrond 
is. AI zijn er , getuige ons tijdschrift , in de laatste jaren 
vele verdienstelijke Priezen , te voren min bekend of te 
weinig geacht , door ons gehuldigd ; al heeft ons Genoot- 
schap der nagedachtenîs van den dichter Salyeq^a al 
dadelijk een eerbewijs toegebragt (3), — toch schuilen er 
nog zoo vele voortreflPelijke mannen în het duister, en zal 
het ons bij voortduring eene even aangename als eervolle 
taak zijn, hunne levensbijzonderheden op te sporen en aan 
het licht te brengen. Yoor mij (houdt deze herinnering 
mij ten goede), die al wat îk ben heb te danken aan de 



(2) Van Eamfbn, Geschtedenis der Ned* Letteren en Wetenschappen , 
in 254. 

(3) Naar aanleiding van het gezegde des Heeren Sloiist heeft het 
Genootschap, op mijn voorstel, ter v«reering van Salvbbda in JuJJj 1853 
in den kerkmaor van Wons een Gedenkateen doen plaatsen , benevens 
een steen op zijn graf laten leggen. Zie het 25e Verslag des Qeqoot- 
schaps, bl. 25. 
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PETRÜS WIERDSMA. 3 

beantwoording van eene prijsvraag over levens vaii be- 
roeiúde Frie2en(4), — voor mij was dît onderwerp sînds 
acht-eil-twîntîg jaren een voorwerp van bestendîge zorg en 
ijverîge öasporing. 

Inzondethéid' sfnaakte îk het meeste genöt bij de opspo- 
rîng en mededeelilag van tot dusverre nog onbekende le- 
veösbijionderheden. Ben îk dus met LOBÉ, Baljeé, 
HüMAi:.DA, vAlr LOON eri andéren begonnen ; heb îk Ü 
later van déze plaats over Eegenbogen, Foeke Sjoebds 
en EisË ÉismöA en ovër Sohwartzenberg , Tholen en 
HsBBÉLL, in betrekking tot het Charterloékj onderhouden, 
— ' gaarnë beken îk, dat uwe welwîUendheid, mij bij de me- 
dedéeling van het leven van mijn vrîend van Halmael 
bewézen, mij heefï aangespoord, om, als tegenhanger daar- 
väjti, de lötgevallöïi en verdîensten na te sporen van een 
man, die met hem méér overeenkomst had dan dat hij, 
even als deze', ruîm twîntîg jaren lang Auditeur Mîlîtaîr 
dezer provinoie was. Een man, die, al had hij geene zoo 
gröote verdîensten jegens dë Frîésche geschîed-, oudheid- 
entaälkütide, wäaraan onsGenootschap îs gewijd, ook als 
uîtstekisiid Eégtlägeleerdé eti Staatkündîge , en nîet mînder 
als nüttîg burger en edél mensclh onze vereering zou ver- 
dienen;' geUjk' zijne nagedachtenis ddirom onder onze stad- 
genootêii nog vôortleeft în detl eervollen bijnaam , aan den 
wîjsstetî défr Koningen oiïtleerid. 

Ik hëll niij voorgenomén în dit uur tot ü te spreken 
over keV Leveri vm PETRtrs Wierdsma en zijne verdün- 
8ten jege^ di Frieétike GescKiedmü ' en LeUetkunde. Vo'ôr- 
zeker had 'îk'gaÄrne göiîéti^ dät een arider, meer bevoegd, 
persoon dit onderwérp had behandeld. Doch daar dit nîet 
îs geschied, heb îk al het mogelijke gedaan, om, naar de 



(4) In 1828 met een accessit bekroond bij het Departement Leew 
warden der Maatschapp\J : tot nut van 't algémeen. 
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mate mijne krachten, nopens hem datgene op te sporen, 
wat ons dnarzaam belang kan inboezemen. Door het yer- 
trouwen der leden zijner familie bij herhaling in de gele- 
genheid gesteld , om den kostbaren schat zijner nagelaten 
Handschriften en Boeken te zien en te beschrijven, vond 
ik ddärin en in het Stedelijk Archief veel , dat mij licht 
gaf , en heb ik bij de berigten van nakomelingen en tijd- 
genooten vooral gebrnik gemaakt van die, welke door 
zijnen oadsten zoon zijn medegedeeld aan den Hoogleeraar 
DE Wal, die in en achter zijne Oratie over de beroemde 
Priesche Eegtsgeleerden met zoo veel lof over Wierdsma 
heeft gesproken (5), 't Was bovendien dankbaarheid voor 
het nnt en genot, dat zijne weinige^ doch uitstekend be- 
werkte geschriften mij sinds vele jaren hebben verschaft; — 
't was bewondering van de talenten en bekwaamheden van 
dezen voortre£Pelijken man , die , zich zelven geheel ge- 
vormd hebbende, zoo veel roem mogt verwerven en tot 
aanzienlijke betrekkingen opklimmen, welke mij ondersteund 
hebben in het volbrengen van deze moeitevoUe taak. Doch 
niet minder was het de zucht, dat in of van wege het 
Friesch Genootschap een openlijk bewijs mogt worden ge- 
geven hoe hoog wij 's mans verdiensten jegens de Friesche 
geschiedenis 9 oadheid- en taalkunde waardeeren, en hoe 
gaarne wij hem, die ons in onzen werkkring meer dan 
menig ander heeft vöörgewerkt en door zijne ongemeene 
geleerdheid vöörgelicht, erkentelijk wenschen te huldigen. 
Met bescheidenheid uwe toegevende aandacht inroepende , 
betuig ik op nieuw, dat mij niets aangenamer zou zijn^ 
dan dat gij die poging van déze plaats gepast, en Wiebdsha 



(5) Zie G. DB Wal, Oratio de claris IVistae Jureconsultis^ dicta Fran, 
1818, met veelyaldige Aantt. in 1825 te Leettwarden uitgegeyen, bl. 69 
en 412. Dr. J. G. Ottsha heeft daarran eene vertaling yoor mij ge- 
maakt, waarvoor hij m^nen vriendschappelijken dank ontyange. 
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zoowel als het Friescli Genootschap niet onwaardig mogt 
keuren (6). 



Petbus WiBRDSMA werd te Leeuwarden geboren en den 
11 September 1729 gedoopt. Zijne ouders, den 29 Au- 
gastus 1728 getrouwd, waren Petrus Wierdsma, Doctor 
in de Geneeskunde, en Emelia of Ymkjen Cluirda. 

Wat was het een voorregt voor dezen oudsten zoon, in 
wien een schrandere aanleg sluimerde, een Vader te be- 
zitten, dîe ^ene geleerde opleiding ontvangen had en, in 
1733 tot lid van de Vroedschap en in 1741 tot Schepen 
der stad Leeuwarden verkozen , vele blijken van achting 
en onderscheiding van zijne stadgenooten mogt ontvangen. 
Maar hoe groot was ook niet de ramp, welke dit gezin 
trof , toen die vader reeds den 16 Maart 1744 aan zîjne 
gade ontviel en haar vier zonen achterliet, waarvan de 
budste nog geen 15 jaren telde« Yéél mogt deze oudste 
zoon, die in zîjne eerste leerjaren geene blijken van bui- 
tengewone schranderheid gaf , aan zulk een vader verlie- 
zen , — het was alsof die ramp hem hoogere geestkracht 
schonk en eene ernstige zucht înboezemde, om voor zijne 
brave en zorgvolle moeder en jongere broeders te leven, 
en om door eigene vlijt en înspanning zich zelven tot 
eene eervolle betrekking te vormen. Tegenspoed, dîe wel- 



(6) Deze wensch is vervuld geworden, dewijl, na het uîtspreken van 
deze rede, de vergadering haar verlangen te kennen gaf| dat zij mogt 
worden gedrukt in het tijdschrift van het Genootschap , opdat dit een 
hlijk mogt geven van zîjne hooge belangstelling in den roem van Wiérd- 
SHA en van zijne zucht om diens verdiensten te erkennen en te huldigen. 
Gaame heb ik aan dat verlangen voldaan, onder de voorwaarde, dat een 
afbeeldsel van den waardigen man daarbij gevoegd mogt wordén naar 
de schilderij, welke de familie daarvan bezit, en mij tot dit einde met 
dd meeste welwiUendheid ten gebruike is afgestaan. Voor al die blij- 
ken van onderscheiding betuig ik bij deze minzamen dank. 
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dadige oefenschool voor ooze verstandelijke en zedelijjke 
krachten , was alzoo ook bij hem , in Gods l^d , hiet 
middel tot verheffîng* 

Want ontijdig de Latijnsche school verlaten hebbende (7), 
voltooide hij door eigen pefening niet enkel zijne kennis 
van het Latijn, en legde hij zich op de reken^ en wis- 
kunde toe, maar leerde hij ook de Fransche, Boogdqitsche 
en Engelsche tal^n aan; terwijl hij, op het kantoor van 
den ouden en ze^ verdienstelijken Advokaat D^* Geob» 
GiiJS HiDDEMA geplaatst, zich onder diens leiding in 
rqgtsgeleerde praktijk oefende » om tot Procm:eur of Nota- 
ris te worden opgeleid. Door het bestudëren van ULBm 
Hübeb's Begimden der Rechtkunde en Sedendaegse MechtS" 
geleerdheidf hijzonderUjh in Friesla/nd^ en andere werken; 
door het houden van gesprekken met de bekwaamste regts- 
geleerden, waarbij hij onvermoeid in het vragen was tot 
den schijn van lastig te worden toe , en door onverdeelde 
inspanning der krachtcn van zijnen geest, waarin zich 
eerst toen vlugheid en helderheid ontwikkelden , wist hij 
de jaren zijner jongelingschap zöö te besteden, dat hij 
rjBeds in 1749, en dus op zijn twintîgste jaar, bevorderd 
werd tot Procureur poetulant bij het Nedergeregt der stad 
Leeuwarden; dat hij reeds in het volgende jaar (1750 den 
16 Sept.) verkozen werd tot lid van de Vroedschap dezer 
stad, en dat hij bijna een jaar later (den 18 Augustus 
1751) en dus reeds op zijn twee-en-twintigste jaar, op 
gunstig rapport van Heeren Gedeputeerde Staten en Ba- 
den van den Hove , door de Staten van Friedand werd 
aangesteld tot Notarie publicus (8). 

(7^ Volgens het Album der Latijnsclie school kwam hg in Augnstnâ 
1737 aan, en heeft hij haar in het najaar van 1744 yerlaten, toen hy 
het in zeyen jaren nog niet verder dan tot de tweede afdeeUng van de 
Correctors-klasse gebr&gt had. 

(8) Yolgens de acten van aanstelling, in de Archiven van de BtaA 
en het Provinciaal Geregtshof bewaard. 
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Zîet daar onzen Wiebdsha op znlk een leeftyd in eens 
in belaiigr^'ke betrekkingen geplaatst Heerlijk blijk van 
\ geôn lëen vaste wil rermag, om, onder ongunstige om- 
standigheden , met een guhstigen aanleg een edel doel te 
bereiken ! Doch tevéns een bewijs, hoe goede verwachting 
van zijne bekwaamfaeden zij schenen te voeden j die hem 
zulke blijken gaven van vertrouwen en onderscheiding. 
Hij wilde dîé waardig zijn en blijven , en streefde tot dît 
einde met gelijken ijver voort op de eens ontsloten baan , 
bezield met een edelen moed en een onverzadelijken dorst 
naar kennîs. Was de regtsgeleerde praktijk eerst 
zijn hoofüdoel en mogt hij daarin eerlang eene zelden ge- 
evenaarde hoogte bereiken, öpoedig breidde hij zijn gezigts- 
kring uît en werden regtsgeleerdheîd en wetge- 
ving voorwerpen van eene grondige stndie. Hijzochteene 
ware en naauwkeurige kennis te verkrijgen van het regt, 
en spoorde die uit de bronnen en beste uitleggers op. 
Eene onvermoeide vlijt voegende bij een scherp oordeel 
en een stalen geheugen, maakte hij in de regtskennis zulke 
vorderingen, dat hij de vaardigheid verkreeg, om in alle 
voorkomende zaken en gevallen dadelijk een bepaald ant- 
wooi*d en raad te kunnen geven. Ja , hij verwierf zich 
eindelijk zulk eene vermaardheid , dat zelfs ervaren regts- 
geleerden hem kwamen räadplegen , en dat j zoo er onder 
onze landgenooteh over eene moeijëlijke zaak iwijfel ont- 
staan was, men gerekend werd niet genoeg gedaan te 
hebben -, als men zijn oordeel daarover niet had ingewon- 
nen* Zeker was dit in iemand , die gééne hoogeschool 
bezocht had, noch met de doctorale waardîgheid bekleed 
was, eene zaak zonder voorbeeld, 

Op deze wijze zich eene uîtgebreide praktijk verworven 
hebbende; met het bestuur van een aantal aanzîenlijke 
boedels belast', en dagelijks met eene menigte bezigheden 
als overladen, had hij kunnen blijven staan bij datgene. 
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8 HET LEVEN VAN 

wat den meesten regtsgeleerden alleen nuttig of noodzake- 
lijk toeschijnt. Hem was dit echter nîet genoeg. Hij 
haakte naar hoogere kennis en meerder licht. Nadat hij 
de regtswetenschap doorgrond had, wilde hij ook den oor- 
sprong, de gronden en redenen van het regt opsporen uît 
wijsbegeerte en geschie denîs; eene neigingy te 
merkwaardiger 9 omdat er toenmaals weinigen waren, die 
în zoodanige studie behagen schepten, daar de wîjsbegeerte 
zoowel bij regtsgeleerden als godgeleerden verwaarloosd , 
ja gerîng geschat werd. Doch în meerdere opzigten streefde 
zijn geest als van zelf naar datgene, wat door anderen 
voorbijgegaan of versmaad werd , en zijn genie baande 
zîch daarin zelve een weg. Hij maakte zich bekend met 
de begrîppen der wijsgeeren over regt en wetten; — 
hij spoorde de godgeleerde gevoelens na, welke van 
de algemeen aangenomene afweken en voor zooverre ze 
invloed gehad hebben op de regtsplegîng en wetgevîng der 
volken ; — hij vond behagen in hetgeen , aan o n z e în- 
stellingen vreemd, bij buitenlanders, vooral de En- 
gelschen , in gebruik en nuttig werd bevonden , of dienstig 
kon zijn, om de dwalingen te leeren vlieden en de ware 
beginselen van het regt op te sporen. Daartoe bestudeerde 
hij onder de Engelsche schrijvers vooral de beroemde 
werken van Blagkstone en Habbis; onder de Fransche 
de schrandere geschriften van Montesquiexj en d'Agues- 
SBAU, en onder de Italiaansche die van Filangieri, met 
oogmerk, om de gronden der regten en wetten van an- 
dere volken te leeren kennen, en dîe te vergelijken met 
dîe van zijn vaderland (9). 

Van zijn vaderland? Ja, M. H. Wbbbdsma had te 
veel gezond verstand en een te praktîschen blîk, om op 



(9) Van deze rigting zijner studiën dragen de titels der werken zijner 
Bibliotheeky volgens den lateren Catalogns, vele blijken. 
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dat raime veld der wetenschap af te dwalen , en al zijne 
oefeningen niet dienstbaar te maken en terug te brengen 
tot den kring , waarin hij zicb bewoog , en tot verhelde- 
ring der kennis van de instelliugen van zijn vaderUnd, 
aan hetwelk hij met eene onbegrensde liefde gehecht was. 
Die liefde alleen kon en moest hem bezielen, om zich 
daarvoor z<56 vele opofferingen te getroosten , als hij ge- 
daan heeft, en waartoe hij eenmaal, onder andere omstan- 
digheden, zou worden geroepen, als het van hem de 
vrnchten zou vorderen van. zoo veel vlijt en inspanning. 
Een dunrzaam gedenkteeken daarvan heeft hij nagelaten 
in zijne voortreffelijke uitgave van de Oude Frieeche WeUen 
en in zijne helder geschrevene Verhandeüfiff cver het Stem^ 
reeht in Friesland; geschriften, waarover wij nader zullen 
spreken, als wij de schets hebben voltooid van zijnen 
levensloop, waarvan wij den afgebroken draad nu weder 
willen opvatten. 



Gedurende de eerste tien jaren van zijn Notarisschap 
bleef hij de steun zijner zeer beminde moeder in haren 
weduwlijken staat, W"ant nîet voor den jare 1762 trad hij 
în het huwelijk met Mej. Jeltje vak deb Fzen, uit een 
deiltig geslacht in deze stad, welken echt hij mogt gezegend 
zien met eene dochter en twee zonen, die zijn huiselijk 
geluk verhoogden en zich later de eer van zijnen geachten 
naam waardîg betoonden. Toen ten jare 1775 het j» Pro- 
1 vintiaal Krijgsgerechté der Prîesche en Nassauwsche Ee- 
9 gîmenten" bij Staatsresolutie opgeheven en vervangen 
werd door een Krijgsraad, ontving Wdebdsma op nieuw 
een blijk van vertrouwen door de benoeming tot Auditeur 
Müitair^ ofschoon het getal gegradueerde regtsgeleerden 
toen z(5<5 groot was , dat er îu Frieeland niet minder dan 
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roim 80 Advokaten bestonden, door den Hove geadmit- 
to^d 10). 

In weerwîl van ée hierdoor térmeerderde werkzaamhe- 
den, zette hij toen met y ver de moeitevoUe bewerking van 
de Oude Friesche Wetten voott^ eii mdgt hij het genoegen 
smaken het eerste stok în 1783 en het tweed^ stuk în 
1788 het licht te doen zien. WiâTom do beloöMe uitgave 
van een derde stnk niet is tot stand gekomen , blijft altijd 
een raadseL DeA, de staatkundige beroeringen der toen- 
malige en volgende jaren hierop van invloed zijn geweest , 
is eên Uoot vermoeden, hetwelk eehter daardoor woirdt te- 
gQingesinroken, dat Wiebdsma den schijn gaf van zich bui- 
ten allô partîjsduip te hebben gehoüden. Als ëen wijs man 
zag hij het broeijen en woeden der staatknndige verschillen 
vöör en in 1787 , doch nam daaraan in het openbaar geen 
deeL En nogtans was hij door zijne betrekkingen en be- 
kwaamheden eene belangrijke steun en hulp van vele aan- 
zienlijke personen, die het gezag van het Huis van Oranje 
hielpen handhaven. Hij, die beter dan iemand den aard, 
maar ook de misbruiken der toenmalige staatsregering 
kende; — hij, die in 1791 vereerd werd met de benoe- 
ming tot Seeretaris der Curataren van ^s Lande Hoogeschool 
te Franeker, waardoor hij met de geleerde wereld naauWer 
în betrekking kwam; -^ hij hield zioh rustig bij het waar- 
nemen van zijn gewigtig ambt en bij het beoefenen van dé 
geliefde wetenschap* Evenwel, wat hij met de kennis van 
dat ambt van Notaris en met zijne bekwäamheden toen 
voor zijn vaderland nuttigs koü doen, ^ dät heeft hij ge- 
daan, Nadat de gemoederen eenigzins bedaard waren, 
schreef hij in 1792 eene Verhandeling onser Ipet Siemrechô in 



(10) Yemoedelijk was hy in die betrekkîiig mtgever van de Verza" 
tneling van Sttikken hetrekkelijk de gehoudene hesoignes over de Militaire 
Jurisdictie %n de Provintie van Vriesîand, in 1784 by* Joh. Setdbl te Leeu- 
vforden ttitgégeven. 
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Fri0tlUméU Yele der Uagten over 4e sDMtMroiken in het 
staat8l>estiiar waren tocb ^igt tc^en dit lOnderwerpy de 
grondslag der oitoefening van het gezag in 4e • represen* 
» tatÎYO Yolks-regeering'' dezer provineie* fiSfi daaray«r 
uit ondervinding en studie licht te verspraidan tot wering 
yan die misbruiken, tot wegroiming van klc^gten en alaoo 
tat bestendiging van den aangevocbten Staat •^ ssiet , dit 
was een Taderlandsch doel, zijner waardig. 

't Was ecbter buiten zijne magt, om door goede bedoe* 
Uog^ii) geleerdheid en scbranderheid de duiursaamheid vaii 
het staatsgebouw te yerzekeren. Terwijl by yoortging zijne 
rusturen te besteden met bet bestendig lezen en 'overden- 
ken van geschiedscbrijvers en wijsgeeren, waardoor hi^ 
zich eene ongemeene kennis van wetgeving en staatsregt 
verwierf , zag men den vijand naderen , die dat staatsge- 
bouw zou sloopen. Om dit te verhoeden, wilden de Prie* 
sche regenten nog ééne poging wagen^ en Wh&bdsma werd 
in het begin van 1795 geroepen, om Seeretarü te zijn van 
het Gezantschapf dat van Staatswege naar Overïjêsel werd 
gezondenj^ om, ware het mogelijk, met den Generaal der 
naderende Fransche legermagt over het herstel van den 
vrede te onderbandelen. Vrncbtelooze poging! De Staat 
viel. De meeste Staatsleden vlugtten. Vele ambtenaren 
werden ontzet en vervangen. — Wiebdsma bleef echter» 
hîj bleef zelfs Notaris en Auditeur beide, voorloopig 
ook nog Secretaris van Onratoren der Akademie , en ont* 
ving daardoor zeker een blijk van eerbied en bulde van 
ben^ die in de omwentelingskoorts zoo véél vernielden of 
verdreven wat vroeger acbtenswaardig was^ en die hem, 
den algemeen geacbten Friescben SjoXMOf ontzagen, of- 
schoon zij zijnen vermogenden invloed kenden, en het 
konden, ja moesten weten, dat hij nooit een vriend of 
voorstander kon zîjn van de door hen verkondîgde over- 
drevene Volkssouvereiniteit. i Hij was , z^t een tijdge* 
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9 noot, te schtildeloos en te eerwaardig dan dat eene 
» partîj hem had kunnen krenken (11)*'' Maar meer nog, 
Geene twee maanden yerliepen er na de omwenteling, of 
hem gewîerd eene uîtnoodigîng van de nîeuwe Sfaten Ge^ 
neToal d&r Véreenigde Nederlanden uît 's Gravenhagey om 
een Milîtair Strafwetboek zamen te stellen. Men 
verlangde de straffen^ welke den krîjgsman wegens mis- 
drijven en overtredîngen opgelegd moesten worden, bij een 
Wetboek geregeld te zîen, en, op aanbeveling van hen, 
die 's mans verdîensten kenden, droeg men de volvoering 
van dîen arbeîd onzen Wibbdsma op. Hîj, het beläng 
des vaderlands boven partijzucht stellende, weigerde niet 
aan deze opdragt te voldoen. Lîever wilde hij verschoond 
blîjyen van eene andere taak, aan hem kort daarna met 
zes andere uîtstekende regtsgeleerden opgedragen , om een 
Burgerlîjk en Strafwetboek voor de provîn- 
cie Frîesland te ontwerpen, omdat hîj twijfelde, ja 
vooruitzag, of dîe zaak ooît tot een goed eînde zou kun- 
nen worden gebragt. 

Immers, terwijl hij met het Militair Strafwetboek bezig 
was, beroerden de burgertwîsten IHesland meer dan eenîg 
ander gewest. Er was een heyîge strijd tusschen de mo- 
deraten of federalîsten, dîe het gezag in handen hadden 
en de provinciale zelfstandigheid wilden handhayen, en 
de hevige reyolutîonaîren , dîe, door Hollandsche zende* 
lingen aangevuurd, Frieslands onvoorwaardelijke toetreding 
tot de Natîonale Conventie wilden doordrijyen. Nadat 
deze laatsten zich tot een Committé van herstel (later door 
velen een Committé van de hel genaamd) vereenigd had- 
den, gelukte het hun op den 26 Januarij 1796 zîch met 
geweld meester te maken van het gezag (12). Al de Re- 

(11) Dit getuigt NiBBUHS yan hem. Zie achter. 

(12) C. VAN DBK Aa , Geschiedenis van den jongst-geëindtgden Oorlog , 
Amst. 1804 , IV 422 bevat een uitvoerig yerhaal yan deze beweging. 
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presentanten , die zich niet met de Tlagt redden, werden 

door dat schrikbewind gevat en op het Blokhois gevangen 

gehoaden. Anderen, yan wier trouw aan het Torige be- 

wind men zich meende verzekerd te honden, volgden later. 

Oüder dezen behoorde ook de brave en geleerde Wiebd- 

SMA, en wel om geene andere reden, dan omdat men 

yreesde, dat hij de gematigde partij door zijn raad en 

beleid zoude bijstaan. — 't Was op den laten avond van 

den 2 Februarij, toen hij zich reeds ter raste had bege- 

ven, dat de bijna zeventigjarige grijsaard, die zioh nimmer 

vöör eenige partij had verklaard, van zijn bed geligt — 

en, als het onschuldig slagtoffer van partijwoede, binnen 

de muren van het Blokhuîs opgesloten werd(13). Ook 

hier gedroeg hij zich als een vnjze* Hij beklaagde zich 

niet bitter over het hem aangedaan geweld, maar betreurde 

de rampen van zijn geliefd vaderland; terwyl hij meer 

geneigd was om de beleefdheid van den cipier te prijzen 

dan om uit te varen tegen de bewerkers van de burger- 

lijke beroeringen. 

Zijn geest, altijd vrij en onaf hankelijk , liet zich echter 
door dezen tegenspoed niet binden of ter nederslaan. Hij 
hervatte hier den aangevangen arbeid aan het Wetboek , 



(13) Ten aanzien dezer gevangenneming verhäalt de overlevering het 
volgende voorvaL Aan het hoofd der burgers, met die taak belast, 
bevond zich zekere hevige pairiot Bosbma, die op stouten toon de 
inwilliging weigerde van het verzoek des grijsaards, om in zijn bed te 
mogen blijven en den volgenden morgen vrywillig naar het blokhnis te 
gaan. Te vergeefs, hij was verpligt op te staan en de schaar te volgen. 
Toen WiBEDSMA zich eenige jaren later, ter zake het Wetboek, in *s Gra- 
venhage bevond, werd op een winteravond iemand bij hem aangediend, 
die vernomen had, dat daar een Priesch heer woonde, van wien hij 
eenige onderstenning kwam vrag^n in z^n verarmden staat. Dit was de 
zelfde BosEMA, die niet weinig schrikte, toen hij in dien landgenoot den 
achtenswaardigen Wiebdsma herkende. In weerwil ook bij dezen de 
herinnerîng aan het vroeger gebearde levendig werd, nam hy deel in 
's mans lot en weigerde hem de verzochte ondersteoning niet. 
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dien hg na zeUk koto bdspoedigm:, omdat hij in deze* af- 
»>fidenQg nietv ztt) als te hxiis', van het werk afgeroépen 
weod door. lieden, die^hem' âagelijks over hanne belangen 
kmunen raadpLegeni' En werkelijk ^ op den zelfden dag y 
woacop^hij inynjheid gesteld werd (den 11 Fefornarij)'(14)9 
had. hy een axibeid. voltooid, welke, in 179& door het 
Wei^^end Ligdtaam der Bataafsche' Bepnbliek goedge^ 
kenrdi en als> wet afgekondâgd, gednrende elf jareû- kracht 
van> wet: bdûeld en oofc later, van 161ä tot 1815, zulks 
op^ nienw ezlangde'^lâ). 



(14) Bit ontslag, een gevolg der. tegen-omwenteling, in een Extra 
lî'eenw. Cbnr. met opgewondénheid yerhaald, is în MS. Aantt. van Sche- 
peu' BoBtx>9 Stobh Tan dientîjd Yermeld in dete woorden: ^ 11 Febr. 
,„tB. ha]f een nnr is een detaohetaient jagers, miters en voetrolk naar 
„ het Blokhnifl gegaan, en hebben al de g^vangene Representanten daaraf 
„ gehaald, alsmede de Andîtenr P. Wiebdsiul, en in statie naar het 
^iliandBhniS' gebtragt,. waarMt. z$ eO' al dd gevlngtén in hnnne vorige 
„ posten hersteld zgn. Het Committ^ vanherstelis nit^lkander gegaan, 
„ gevlugt en deels gevat" Zie ook Roqgb, Geschied^ der Omwentel, 
bl. 614. 

(1j5) Zié Staatsblad vas 1813 N«. 19,. 1814 No. 85^ 1815 N». 2%. 

Beze arbeid van Wibbi>sma is loâeiyk vevmeld in de Dissertatie van 
S£f* JoH. Ajjb, tbn Holtb, over de regtsvordering in militaire strafzaken 
(Ghron. 1888), blz. 18, op deze'Tf^ze: 

„ Toen op het einde der 18^ eenw onnoemeiyk vele vonnissen over 
„ het mîlitaire regt, altyd vermeerderd, eene mwe en onhandelbare massa 
„ van wetteligke voorschriflken hadd«n doen geboren worden , die in de 
„ eene provincie opgevolgd en in de* andere nagelatenwerden^ werd 
„ eindeiyk op den 26 Jnnij 1799 een algemeen Wetboek van MiHtair 
„ regt tot Wet verheven door de Publicatie van het Uitvoerend Bewind 
„ der Bataafêche JR^ubUek, hetreffende de invoering van het Beglement 
^, van Krijgsütcht of CriminBél Wetboek voor de Müitie van dên StaaL 

„ Dit Wetboek was, zoo ale ik wel eens vemomen heb, ontwoipen 
„ door den beroemden Frieschen Begtsgeleerde Fbtbus Wibbdsmâ, 
„ ^e, in deze bewogen dagen om zijne staatknndige gevoelens in den 
„ kerker geworpen zQnde, gezegd wordt, dien ledigen tyd besteed te 
„ hebben aan het opstellen van dit Wetboek. Mäar, hoeveel nitne- 
„ mends dit'Wetboek ook bevat, het eigeniyk militair strafregt is daar- 
,, in met de regtsvordering ondereen gemengd. Nogtans kan men niet 
^ ontkennen, dat zfjne voorschriften een geest ademen, gegrond op 
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Nog Yödf hij oQd^ewfîdy 4at by dm xgoe mooite niot 
te vergeefs besteed had, werd hij dm H NoY^mbeo 1798 
weder oj^eroepen , om met 16 aiukfe; VQgtsgt^teeifdan xúi 
geheel Nederland een Burgerl^h m l^^f^fjfiDeiboek voor d$ 
Baiac^sehe JRepvhliek t^ ontwerpen«. Hom^i dni?. past^' nîet 
toegedaanL, die toen/ h^t roer Taoi staat bîeld^ wilde hy 
echter, onulat hem dje. toenmali^ staod, mn; ^aicea mis^ 
haagde, niet weigeren, om zv/od^ d{jantim*tm QHtte dea 
vaderlands te besteden ». xpaar' nam hijj ook dez^ qtiQ^yelijke 
taak bcfr^idvaMrdîg opi zîoh > en kwe^ sâdïr daai^van voor- 
beeldigp Want van^ den t^d dto eerst^ zammkomst af, 
was bij eep d^i; ijVei^gstieo^en v/9irwieff£ by aiflfc doo» werk?» 
zaamheid. en scherpzinni^beid den bo<^tmi lof zijner me- 
dewarkprs, îf iet: alleen bad hfl dto aifceidvopn^ijpigedeelte 
^d JbiJ3tyds.get!ided>, maav Qokf.aooinaajiwkeiusg bewerkt,, 
daj, de, ip^e^t) ei^axijani ]|umnan^bem<jal9(<een{(ves4ienflt^^ 
^egtfligel^^e^ leesd^n kfoiq^ De bQc^datjrid^an.over bst 
^^%t m hettf^ huir^tjk beeft hij zorgvnldig^ bebandeld en 
geredige^rdf, Am and^rie bdaQgrijke gedeelteiti vani bei 
^^9 al$.: de yoogdgsiäiappw , vej:i>indtmism>» vexjzeba-*' 
ringen en het.wisseliregt^ door andem led^n beiweodkt^ bn^ 
m gpwigtîgp opm^M^en en* wg«igîngÄn tee. Hoewel 
dt^ze aâcbeid.geen gevqlg^gebai^be^.eni'^ later een Wc^ 
bq^., meei\ op den leej9t< vanj hei Fjfwsche regt geseboeid,. 
is ii)g^v4)erdj. b^beni ajUc^j^ die: aan dietaak zoo iJTfexig: 
de^^mew, aanspmk op.de verewring bmmetti landge*- 
noote^. 

Qpk. veirvplgena. zag Wffim^oa. ziobdikmtsi in.de. g^hr^ 
legenheid gesteld om hulp en raad te geven aan heni die^ 



n eenie keimis van algiemjd^n %\XBftt^ zoo a|3 to^ npg z^aOsaaia geTon- 
w d,en werd," 

Ve^al.d medegedeeld door den Heev Pbtbus Wibiu^ha ScQnCr^ Jur, 
^tr« Boctora^daa.te; L^idm , ondsten. aebii^kieû^o^n yan Wziibd&ma. 
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zoowel in het staatkundige als kerkelijke) tot het bestuur 
van zaken waren geroepen> Bepaaldelijk deed hij dit als 
lid eener door het Staatsbewind benoemde Commissie, be-* 
last, om, ingeToIge art. 63 van de nieuwe staatsregeling 
voor het Bataafsche Volk van 1801, een ontwerp in te 
dienen van den voet en de inrigting van het Bestuur van 
dit Departement(16). Zonder twijfel zal hij zich van dien 
last weder voortreffeUjk hebben gekweten, en zal het daar- 
aan zijn toe te schrijven, dat hij bij de vestiging van dit 
nieuwe Departementaal Bestuur, op den 21 Junij 1802, 
benoemd werd tot deszelfs Secretaris (17), Had hîj die 
betrekking verdiend om zijne bekende bekwaamheden, waar*- 
van men gaame partij wilde trekken, — zij werd hem 
tevens opgedragen uit achting voor zijn karakter en zijne 
wijsheid; daar men hem bij voorkeur geschikt achtte, om 
tnsschen leden van zeer uiteenloopende gevoelens, waaruit 
dat Bestuur was zamengesteld , den vrede en de eensge- 
zindheid te bewaren. Eene moeijelijke taak voorzeker, 
waaraan hij, die zich ongaame met het bijleggen van twis- 
ten bemoeide, maar zich strikt binnen de grenzen van 
zijnen werkkring bepaalde , niet altijd kon voldoen. 

AIs wij bedenken, M. H. dat Wierdsma deze moeije- 
lijkste van alle administrative betrekkingen gedurende vijf 
jaren (van 1802—1807), en dit zoowel onder het Staats- 
bewind als onder het Eaadpensionaris- en Koningschap, 
heeft waargenomen; dat er in dien tijd, onder zulke be- 
zwarende omstandigheden , zeer vele provînciale belangen 
zijn geregeld en op een goeden voet gebragt (18) ; dat hij , 



(16) Verzamding van Placaaten, VI 19. 

(173 -Ä.la boven, VI 209. 

(18) Bewijzen daaryoor zyn de talrijke Reglementen door het Depart. 
Bestuur in die jaren mtgeyaardigd en welligt meest alle door Wibrdsma, 
kort en helder, gesteld, als op: het Dep. Bestnor, op de Gemeentebe- 
•tnren en Geregten, op het Schoolwezen, de Verveeningen, de Dorpreg- 
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die te gelîjker tijd Notaris was en , als advisërend regtsge- 
leerde , de vraagbaak aller ingezetenen bleef , den roem 
verwierf van deze betrekking met den grootsten ijver en 
tronw te hebben waargenomen, en dat alles terwijl hij 
den ouderdom van tusschen de 70 en 80 jaren bereikt 
hady — dan staan wij waarlijk verbaasd over de geest« 
krachty waarmede deze uitstekende man zich aan de be- 
hartiging van de openbare belangen zijns vaderlands wijdde. 
En hij deed dit, blijkens de nitkomst, met opoffering van 
zijn bijzonder belang. Zijn hart mogt daarvoor voldoening 
smaken in het bewustzijn van nuttîg te wezen voor de 
maatschappij , — <- de algemeeue hoogachting zîjner landge- 
nooten mogt hem eene streelende belooning zijn voor zoo 
veelinspanning: — aangenaam zal hem bovendien de open- 
bare erkentenis geweest zijn, welke hij in 1804 mogt ont- 
vangen van de Maatschappij van Nederlandsche Letterkunde 
te Leiden , die hem tot Lid benoemde , en in 1806 van 
Koning Lodewijk [Napoléon. Bij besluit van den 16 
Julij van dat jaar zag hij zich benoemd tot Kaad-extra* 
ordinair voor de zaken van wetgeving, onder den titel 
van Stcuxtsraad in buitengewonen dienst voor de Sectie van Wet- 
geving en Älgemeene Zaken; en de Yorst bekroonde deze 
gunst door hem den 13 Februarij 1807 te benoemen tot 
Riddet van de Koninklïjke Orde van HoUand^ toen die orde 
met zoo veel luister werd ingesteld. Deze welgepaste hulde 
aan zijne verdiensten werd weinige maanden daama (8 Mei) 
achtervolgd door het Koninklijk besluit, waarbij hem wel 
de rust van zijne zwaarwigtige betrekking van Secretaris 
werd gegund, doch dat hem tevens verder aan het Pro- 
vinciaal Bestuur verbond door eene benoeming tot Aeaeseor 



ters, de Districts- en Dorps-Ontvangers en van de Floreenen, de stem- 
mingen van Kerk- en Armvoogden , de Salarien der Advokaten enz. 
enz., alle in de Verzameling van Placaaten voorkomende. 

II. N. B. 2 
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van den Lmddrast in Friesland{19); eene betrekking, waarin 
de bijna tachtigjarige man nog vier jaren lang voor zijn 
vaderland werkzaam was, en waaraan hij zich eerst toen 
onttrok, toen dat vaderland ophield zelfstandig te bestaan 
en bij Frankrijk werd ingelijfd, Doch ook Wierdsma'S 
loopbaan spoedde ten einde. Lang waren zijn ligchaam en 
geest tegen de menigte zijner werkzaamheden bestand ge- 
weest; eindelijk hadden deze zijne krachten dermate on- 
dermijndy dat, toen de beroemde reiziger Babthold 
Geobg Niebuhb hem in 1808 een bezoek bragt, althans 
zijn geheugen reeds in een staat van afneming verkeer* 
de(20). 82 jaren en ruim 3 maanden levens werden hem 
gegund, daar hij in den nacht van den 31 December 1811 
van hier scheidde, om het leven van den geest voort te 
zetten in eene volmaaktere wereld. Weinige dagen later 
werd zijn stoflPelijk deel bij zijne, drie jaren te voren over- 
ledene, echtgenoote begraven te Beetgum. Zijne Bibliotheek, 
welke, volgens den nog aanwezigen Catalogus, een spi^el 
was van de rigting zijner studiêny is in Junij 1813 alhier 
met zijne Schilderijen en Handschriften verkocht, hoewel 
de laatste door de familie meerendeels zijn ingehouden en 
als een voorvaderlijk kleinood nog worden bewaard. Eene 
lijst dezer stukken, op verzoek der familie voor eenige 
jaren door mij opgemaakt, zal ik als Bijlage hier achter 
voegen. 



(19) Verzameling van Pîacaaten^ IX 29. 

(20) Zie Nachgelassene Schriften B. G. Niebijhb'b nichtpküologischen 
Inhalts, Hawburg, 1842, S. 213, yertaald medegedeeld door Mr. J. Dibxs 
in de Prov» Frieache Courant van 1844. „ Hoe gaame (zegt hg) beTond 
„ ik mg in het kleine bezoekkamertje van den grijsaard, met de witte 
„ met kleine schilderytjes versierde wanden en het onderwetsch hoisraad, 
„ waar hij, in zijnen arbeid begraven, stil en onbekommerd zyn nuttig 
„ en opgemimd leven had doorgebragt." 

Dit vertrekje was uitgebouwd in den tuin van het huis Wyk E, No. 42 
op de Nieuwestad, op den hoek der Ipe-brouweruteeg. Zie Geschieelk* 
Beschrijv. van Leeuwarden^ U 43. 
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Ziet daar^ M. H. U eenvoadig verhaald wie en wat 
Fetbub Wibbdsma Toor Friedand is geweest Hebben wij 
gezien, hoe hij de in hem gelegde goddelijke yonk ont* 
wikkeld en zich zelven gevormd heeft en door de omstaiH 
digheden gevormd werd, om lang ten openbaren natte 
werkzaam te konnen zijn, — wij konden tevens opmerken, 
hoe hij , die evenzeer door een edelen inborst als door be- 
kwaamheden schitterde; die ev^nzeer door eene ingetogene 
leyenswijze als door zacht om met de meeste bereidwillig- 
heid anderen met raad en daad bij te staan , aller hoog- 
achting yerwierf , den eemaam van den FrieBohen Scdomo 
mogt verdienen. Ja, de geleerde Niebuhb getaigde van 
hem, 1 dat men hem letterlijk het orakel der provinde 
» kon noemen: want zoo lang onde regten en privilegien 
» golden, even zoo lang was Wiebdsma steeds de nitleg- 
1 ger van alles oads en verborgens." En de Hoogleeraar 
S. 6&ATAMA9 voorzeker een bevoegd beoordeelaar, voegde 
bg zijnen lof van WiSBDSihLA de verklaring: 1 dat hij zijns 
1 gelijke in de regtsgeleerde praktijk niet had gekend."(21) 
Ook de Hoogleeraar C. J. yak Assen gaf hem deze lof- 
felijke getaigenis , dat hij, 1 alhoewel noch Advocaat, noch 
• Baadsheer » noch Hoogleeraar, echter, wegens zijne diepe 
1 en wijsgeerige kennis in al de deelen der regtsweten- 
1 sehap en schrandere toepassing hiervan op geheel het 
> maatschappelijk leven en andere groote verdiensten, het 
» beeld van den echten JwreconsuU vertoonde , en eene 
» a&onderlijke lofrede zoa verdienen.'^ (22) 



(21) In de Oratio de Hermodoro Ephesio vero XII tabttlarum auctore^ 
Gron. 1817, 6. 

(22) Zie zijne belangryke beoordeeling van de Wal's Oratic in den 
Tbx en VAN Hall, Bijdragen tot RegUgel, en Wetgev, 1826 N». 1, 
bL 84 en 87; alsmede »b Wal*s Antwoord in N*. 3, bl. 409. — Ook 
l^. T. VAN DBS Febn, Advokaat te Amsterdam, gaf in 1839 in de Voor- 
rede van zijn Bepertorium op het Ned, Wethoek van Burg, Begtsvordering, 

• 
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Zeldzaam toch gaan nitstekende bekwaamheden met zoo 
vele deugden en voortreffelijke hoedanigheden gepaard als 
hij ten toon spreidde. Die zamenstemming van verstande- 
lijke en zedehjke krachten en hare gepaste aanwending tot 
een waardig doely — deze wijsheid was het, welke zijne 
tijdgenooten in hem vereerden. 

Die wijsheid werd in zijn karakter nog veredeld door 
eene zeldzame regtschapenheid of hnmaniteit : die bekoor- 
lijke eigenschap , welke wij zoo gaarne geneigd zijn te 
vereeren, waar wij ze ook aantreffen. Wij merken deze 
vooral op in de redenen , welke hem aanspoorden de Ver^ 
handeling over het Stemreeht uit te geven. Door den tijd en 
bij nadere beschouwing had hij omtrent dit onderwerp 
andere begrippen verkregen dan hij vroeger, in onder- 
scheidene Deductien, op naam van belanghebbenden ge- 
drukt, verdedigd had; en nu, de gevoelens van anderen 
evenmin als zich zelven sparende, deelde hij zijn licht 
mede, in de hoop van daardoor de voomame oorzaak, 
waaruit zijne misvattingen geboren werden, bij anderen te 
zullen wegnemen. Doch die gansche verhandeling , door 
VAN Halmael altijd > Wieedsma's gouden hoelP genoemd, 
omdat zij van eene verwonderlijke kennis van het Friesche 
Staatsregt getuigt, is, ook wat den vorm aangaat, een 
gedenkteeken van degelijke en volledige bewerking zoowel 
als van helderheid, gemakkelijkheid en duidelijkheid van 
voorstelling, en niet minder van een beknopten en ronden 
stijL Ook däärin blonk zijne wijsheid uit , dat hij , immer 
de beste middelen en den kortsten weg tot zijn doel kie- 
zende, alles als overtollig vermeed, wat niet ter zake diende, 
zonder iets te verwaarloozen , wat geschikt was, om de 



bl. XIX eene eervolle yermelding van de diepe regtskennis en nitgebreide 
geleerdheid van zijnen Oom^ wiens teregtwvzingen hij met dankbaarbeid 
vermeldt. 
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zaak op te helderen of te bevestigeD, zoodat schranderheid 
en gezond verstand den rijkdom zijner denkbeelden altijd 
binnen de jniste perken hielden. 

Heeft WiEBDSMA door dit geschrift, het éénige dat hij 
met zijnen naam nitgaf, zijn vaderland aan zich verpligt, — 
nog meer heeft hij dit gedaan door een anderen, veel meer 
omvattenden arbeid, welke van zijne regtskennis en taal- 
en oudheidkonde een niet minder waardig gedenkteeken 
is , en welke ik ten slotte afzonderlijk wilde beschouwen , 
ten einde zijne verdiensten jegens de Friesche geschiede- 
nis, oudheid- en taalknnde, voor zoo veel mij mogelijk 
is , bepaaldelijk in het. licht te stellen. 



Dat de Friezen , ondanks de wisselingen , welke de vol- 
ken van Europa ondergingen, hnn land en volkskarakter , 
hnnne taal, vrijheid en volksbestaan zoo vele eeuwen lang 
mogten behouden, werd algemeen als eene groote merk- 
waardigheid in de geschiedenis aangemerkt Eene der 
oorzaken van dat behoud en een der kenmerken van dit 
volksbestaan was het bezit van eigene Wetten. Met fier- 
heid waren zij er immer op gezet, naar eigene inzettingen, 
door eigene regters en overheden bestuurd te worden; 
terwijl (v<5<5r het tijdperk der verbastering) hunne vrijheid 
voor een groot deel dädrin bestond , dat ze slaven waren 
van de wet. 

De oudste dezer wetten is de Lex Frisimum^ bevattehde 
voor het geheele Friesche rijk, tusschen de Schelde en 
den Wezer , op grond der alleroudste volksgewoonten , 
waarvan sommige misschien reeds ten tijde der Eomeinen 
voor regt golden, meest strafbepalingen op overtredingen 
en misdaden. Deze aloude herkomsten en regten werden 
vermoedelijk onder of op bevel van Keizer Kabel den 
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groate in het laatst der 8e eeuw bijeengebragt, in schrift 
gesteld en met eenige bijvoegsels van Frankischen en Chris- 
telijken oorsprong vermeerderd. Later werden er nog 
eenige uîtspraken der Wijzen bijgevoegd. 

Yan deze ondste en algemeene Friesche Wetten, in het 
latijn geschreven, bezat Jr- Upco yak Bubmania een 
Handschrift , hetwelk in 1617 voor het eerst werd nitge- 
geven en met aanteekeningen voorzien door den geleerden 
SiBBANDUS SiCCAMA van Bohword, wiens tekst werd over- 
genomen door Chb. Schotanus in zijne Beschrijmnge van 
FriesUmdt^ van 1664, fol. 23. In DuüachUmd vond dit 
oude Friesche Wetboek van vöör Kabel dm groote z66 
veel bijval, dat daarvan drie uitgaven verschenen, bezorgd 
door Heboldus, Lindenbbogius en Geobgisch, A1 
deze vijf uitgaven werden geraadpleegd en met oordeel 
gevolgd bij gelegenheid der zesde uitgave, waarmede in 
1768 het Vriesch Charterboek werd geopend, begeleid door 
eene vertaling van den Leeuwarder Bector Mbinabdus 
Ttdbman. Het gebrek van bijgevoegde aanteekeningen 
werd vergoed door uitvoerige historische en taalkundige 
beschouwingen en vergelijkingen van dit Wetboek met 
andere, welke een groot gedeelte vullen van het geleerde 
voorberigt van het eerste deel van het ChaTte^oek{28). 

Er was evenwel nog een tweede en later Wetboek, 
waarop ik uwe aandacht nader wilde vestigen, en dat niet 
met het genoemde verward moet worden. In latere tijden, 
toen het zuidelijk gedeelte van Friesland van het geheel 
was^ afgescheurd en het noordelijk deel zijne vrijheid hand- 



(23) Zie over „ dit geheiligd pronkjuweel der aloudheid, în vele op- 
„ zigten zeer hoog te waarderen/* de voortreffelijke Yerhand. van Hal- 
SBMA, in het 2^ dl. der Werken van het Groninger Genootsch. 1778, 
hl. 46, 144 enz. Later is deze Lex Dnsionum, of dit ondste en alge- 
meene Wetboek der Friezen, door GÄbtner, Gaupp, von Kichthofbn, 
Mb&gkbl en de Wal op menw uitgegeven. 
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haafde door het Verbond der Zeyen vrije Frîesche Zee- 
landen; toen het Frankische gezag hier allengs was yer- 
minderd, en bij meerdere maatschappelijke ontwikkeling 
zidi andere behoeften en belangen deden gelden: toen 
was het, dat elk Zeeland, of zelfs gedeelten daarvan, eigene 
Landregten in de volkstaal ontwierp, welke, ten deele 
naar de Leas Frisimum gevolgd en nit de Capüalaria of 
latere Frankische wetten aangevald, echter niet in strijd 
mogten zijn met de algemeene bepalingen of volkswille- 
kenren, in de vergaderingen bij den Opstalsboom vastge- 
steld; terwijl ze alle gegrond waren op de privilegiên, door 
Keizer Kabel aan de Friezen geschonken* Uit het na- 
bnrige Groningen zijn alzoo de Landregten van Hundngo 
(1252), lïvelgo, Oldambt, JReiderlandj Vredewold, Langewold 
enz. bekend. Uit het Overeemsche zijn het Emeiger Land^ 
regt van 1312, het Aeegaboeh der liuetringers en de brieven 
der Broekmannen de voornaamste. Li het tegenwoordige 
Friedand, tnsschen het Flie en de Laawers, dat uit OoS" 
tergoo en WeetergoOj of het 2e en 8® benevens een gedeelte 
4e Zeeland was zamengesteld ; in dit gedeelte, dat immer 
de kem was en bleef van den onden volksstam , hier had 
eene veel grootere verzameling van regten kracht van wet, 
welke uit niet minder dan 17 deelen was zamengesteld , 
bevattende, behalve het Landregt, nog de Keuren van 
Magnus, 17 Kesten, 24 Landregten, 8 Doemen, 6 Wen- 
den, het Zeend- of Kerkelijk regt de manier van pro- 
cederen enz, alsmede het Keizer BuDOLPHUS-boek. Het 
daarvan nog aanwezige Handschrift voert ten tîtel : Jus Mw 
nieipaie Friaonum. Den eersten druk, welke Jr. Hidde Cam- 
MIK6HA, Pastoor te Dohhum en Anjum en later te Leeu-- 
warden, daarvan omstreeks 1484, op zijne eigene pers liet 
vervaardîgen, heeft men tot titel gegeven: It Rjuechtboech 
fen dke frya Freezena (of) Freesha Landrfueeht. Andermaal 
liet SCHOTANUS ook dit afdrukken in zijne Beschrijving 
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van JFHeslandty van 1664, foL 36, en gaf het tot titel: Het 
Corpus der (Westerlauwersche) oude Friesche Rechtm. 

Toen nu in 1765 de nitgave zou worden ondernomeu 
van het Vriesch Charterboek was nîets natanrlijker dan het 
voornemen, om achter de LexFrisionum te laten volgen: 
het » Corpus der Vriesche Wetten in de oude Landtale 

> geschreven," zoo als het in het voorloopig Kegister werd 
aangekondigd, Men wilde daarbij den tekst volgen van 
den druk van Heer Hidde Cammingha en eene vertaJing 
daarbij voegen , welke bezorgd zou worden door Mr« 
NicOLAAS Tholen, Advocaat en medebewerker van het 
Charterboehj en Adrianus Hebinga, Med. Doctor te 
Leeuwarden^ door zijne kritische opmerkingen omtrent 
eenige, meest Grieksche, schrijvers gunstig bekend(24), 
Dan, hoe hoog de Baron thoe Schwartzbnbebg ook 
was ingenomen met » dit overheerlyk kleynood van uit- 

> steekende waarde/' hij werd toen tot de uitgave niet 
in staat gesteld, en moest in de Voorrede van het Char- 
terboek betuigen, dat de moeijelijke en zware arbeid der 
bewerkers slechts ter helft was voltooid, zoodat hij uit- 
zigt gaf, het in een volgend deel te zullen opnemen. 
Dan ook dit is niet geschied, en was hij verpligt in de 
Voorrede van het tweede deel te berigten, dat het ontijdig 
overlijden van Dr. Tholen dien arbeid vertraagd had. 
De hoop , dat Dr. Heringa dien zou voltooijen , om het 
laatste deel daarmede te versieren , bleef hem enkel over ; 
doch ook deze werd door diens ligchaamszwakheid ver- 



C24) Dit werk, getîteld: Observationum Crittcarum îiber singularis in 
quo passim veteres Auctores Graeci maxime , emendantur , verscheen te 
Leeuwarden in 1749 en eene nieuwe uitgaye în 1761. Het wordt met 
lof vermeld door Kühnkbnius en van Kampen , Geschied. der Ned, Let- 
teren, II 261. l)e rijke Bibliotheken van hem en zijn zoon Volkbrt, 
waarin zich ook belangrijke Friesche Handschriften bevonden, werden in 
1798 te Leeuwarden verkocht. 
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ijdeld, zoodat de Oade Friesche Wetten in het Vrieêeh 
CharUrboek niet werden opgenomen. 

Het is hoogst yemoedelijfc, dat de Baron thoe Schwabt- 
ZBNBEBG na het rampspoedîg overlijden van Dr« Tholen 
tot de verdere nitgave van het Charterboek eenige hnlp 
heeft verzocht en genoten van onzen Pbtbus Wiebdsma, 
dien hij in genoemde Voorrede noemt: » een ervarenen 
I Bechtsgeleerden , ja eenen niet min knndigen Lievhebber 
» van de Yaderlandsche Oudheden" (25). Hieraan en aan 
de rigting zijner studiên was het welligt toe te schrijven , 
dat hij tot het besluit kwam , de bewerking van de Oude 
Priesche Wetten op zich te nemen, en de vertaling, hem 
door Dr. Heringa ter hand gesteld , te vervolgen en te 
verbeteren. Dit was een moedig en veelomvattend be- 
slait: want naauwelijkâ îs het te bepalen welk gedeelte van 
dezen drieledigen arbeid de meeste moeite en inspanning 
kostte. Eene eerste en voornaamste zorg toch was de 
zuivering en herstelling van den Oudfrieschen tekst, welke 
in de beîde drukken van üammingha en Schotanus soms 
geheel naisvormd en onverstaanbaar was geworden, zoodat 
eene vergelijking van beide onderling en met verscheidene 
handschriften der bijzondere deelen, uit Codices van 
BooBDA, DouSA, Emmius en anderen, uiterst noodzake- 
lijk was om het geheel te verstaan, in zamenhang te be- 
grijpen en in zuiver Nederduitsch over te brengen. Dit 
tweede en belangrijk gedeelte van dezen arbeîd, de ver- 
taKng, geeft een loffelijk getuigenis van zijne uitstekende 
taalkennis, welke nog meer uitkwam bij de volbrenging 
van het derde gedeelte der taak: in de ophelderende 
Aanteekeningen. Wie onzer stond niet dikwijls verwon- 
derd over de helderheid zijner woordverklaringen , over 



(25) Zie deswege myne Geschiedenis van het Charterboeky in het vorige 
Ko. van dit tydschrift. 
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de joistheid zijner opvattingen , oyer de grondigheid zijner 
navorschingen, als hij naar licht zoekt op een pad, waarop 
hij toen (bedenken wij dit well) bijna nog door niemand 
was YÖörgegaan (26). 

Doch hebben die Aanteekeningen onschatbare waarde 
Toor de kennis en de verklaring van de Oudfriesche Taal — 
nog meer belang boezemen ze ons in, wanneer we letten 
op hare historische en juridische waarde , en op den schat 
van kennis en schranderheid , welke hij daarin heeft ne- 
dergelegd. Al de toen bekende bronnen onzer geschie- 
denis maakt hij dienstbaar tot verklaring van de bijzondere 
punten van het regt, en geeft van sommige, bijzonder van 
de Ordalia, uityoerige beschrijyingen , welke de wijze yan 
regtspleging onzer vaderen ons doidelijk voor oogen stel- 
len. Het belang daarvan heeft hij verhoogd, door ze tevens 
uit een regtsgeleerd oogpnnt te beschouwen* Bijna elke 
bepaling van het regt vergelijkt hij met die uit de wetten 
van andere volkeny van welke hij een tmniigtal wetboeken 
en landregten, benevens een aantal werken van derzelver 
uitleggers aanhaalt, als zoovele bewijzen zijner uitstekende 
geleerdheid. Gewis, Wiebdsma heeft zich door zijne 
tekstznivering, vertaling en toelichting yan de OudeFriesche 
Wetten een gedenkzuil gesticht, geêvenredigd aan de > uit- 
» steekende waarde van dit overheerlyk kleynood ," dat 
wij om deszelfs oudheid en merkwaardigheid vereeren, en 
dat ook het nageslacht, door zijnen arbeid nog meer, zal 
eerbiedigen (27). 



(26) Zelfs Halsema had zgne yoortreffelijke nitgaye yan het Hun' 
sinffoer Landrecht van 1252, în het 2e dl. der yyerken van 't Gron. Ge- 
nootschap, in 1778, niet van eene nederdmtsche vertaling voorzien. 

(27) In Duitschîand werd de waarde van dit werk erkend door de 
berigten, welke de Oostfriesche geleerde T. D. Wiarda (met wien 
WTBKDBKâ later in briefvrisseling kwam) daaromtrent mededeelde in de 
AU^meine Literarische Änzeiger, van 1789. 
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Doch boeyeel schooner zou die gedenkznil geweest zifn, 
indien het hem had mogen gebeoren het gansche werk 
naar het yoorgestelde plan te yoltooijenl Wel had hij het 
eigenlijke Ländregt der Friezen afgewerkt^ doch het yoor- 
nemen bestond om daarbij te yoegen een Aanhangsel yan 
onde Friesche stokken , als het Eeizer BuDOLPHUS-boek 
en andere, welke bij Schotakus 25 kolommen beslaan, 
waardoor hij meende , dat aan deze Wetten , in yerschei- 
dene opzigten , een aanmerkelijk licht zou worden bijgezet. 
Doch hetgeen wij het meest betrenreny is de achtergeble* 
yene breedyoerige Inleiding, waarin yerscheidene zaken, 
betrekkelijk den tijd, het yerstaan en den aard dezer 
Wetten, alsmede de eigenschap der Taal omstandig be- 
handeld zonden zijn; een stnk, hetwelk misschien eene 
eyen belangrijke yerhandeling oyer den Staat en Begerings- 
yorm yan ons Friesland ware geworden , als Mr. D. F. J. 
HAI.SEMA in 1778 oyer die der Ommdanden had geleyerd^ 
doch hetwelk eyenmin yeryolgd of yoltooid is geworden. 

Ofschoon hij intnsschen in de gelegenheid was nit de 
nalatenschappen yan Webuheus, Halsema, Hebinga en 
anderen, heerlijke exx. yan oorspronkelijke Ondiriesche 
Codices aan te koopen; ofschoon hij zich bij yoortdnring 
bleef wijden aan deze lieyelingsstadie , en inmiddels ook 
eene beschrijying yan FrieaUmd leyerde in A^ Nieuwe Aard' 
rijkêbeschrijving 9 door den Heer W, E. i>E Pebponcheb 
(Z7i^. 1784) (28), — blijyen wij altîjd in onzekerheid yer- 
keeren omtrent de redenen, welke de nitgaye yan het 



(28^ Yolgeiu mondelinge mededeelîng van mijn Tiiend Prof. Mr. 
J. W. DB Cbanb zou deze schrijver ten behoere van dat werk eene be- 
schryving yan deze provincie verzocht hebben van Runhabd Baron yait 
Lthdbn , Grietman van Opsterîand, dîe , hiertoe niemand beter in staat 
kenrende dan Wibbdsma, aan dezen dit verzoek overdroeg, waaraan hg 
op eene voortreffeiyke wQze voldeed, vooral wat de Friesche Staats- 
inrigtizig betreft 
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derde stuk verhinderd hebben. Yermoedelijk heeft de toe- 
neming van werkzaamheden in verschillende betrekkingen , 
daarna de verhandeling over hetStemregt en later de om- 
wenteling met hare gevolgen hem den draad van dezen 
arbeid doen verhezen, Niebuhb getuigt bovendien, dat 
het overlijden van den Baadsheer M^. Petbus Bbahtsma, 
die hij zijn vriend en medearbeider noemt, in 1788 , dien 
indruk op hem had gemaakt, dat hij dien arbeid moede 
was; ofschoon hij later gehoopt had, dat hun beider zonen 
deze taak overnemen en ten einde brengen zouden, waarin 
hij zich zeer teleur gesteld had gevonden (29). Welk aan- 
deel de geleerde Bbaktsma in de bewerking gehad heeft , 
is niet te bepalen ; doch , op grond der berigten van den 
Hoogleeraar Ann^üs IJpeij, dîe Wiebdsma bijzonder 
gekend heeft(30), van P. van Musschenbboek (31), van 
Prof. i>E W AL (32) en eigen onderzoek , schijnt het , dat 
dit aandeel meer overleggende en raadgevende dan wel 
medewerkende is geweest, en dat althans aan Wiebdsma 
het grootste deel der Aanteekeningen en het beleid van 
het geheel toekwam (33). 

(29) Zîe NiBBUHR, Nachg, Schriften^ 213. Kluit, HîsU der Holl. 
Staatsreg, V 30, noemt mede Brantsma, doch als gissiDg. 

(30) Zoowel in zijn Patronaatregt , 11 Aant. 133, 137, 151, als in de 
Geschied. der Herv. Kerh, IV Aant. 88 en Oudheden van het Gooregt en 
Groningen, 190. Ook Epkema in zijne Aantt. op Gtsbebt Jacobsz., 
190, noemt alleen Wiebdsma. 

("31) Dat Oistfriesche Landtrecht, ütr, 1810, Voorr. V. 

(32) In voomoemde Oratie, 420. 

(33) M*** Fetbus Bbantsma, zoon yan Gbbabdus Samuel B. en 
EvEBDiNA ViGBBi, doB 10 October 1751 geboren te Dohkumy had eene 
korte, doch eervolle regteriyke loopbaan. Nadat hij zich te Leiden op 
de regtsgeleerdheid had toegelegd, werd hij daar, bij gelegenheid der 
viering van het tweede eeuwfeest der Hoogeschool, in 1775, met bijzon- 
dere plegtigheid, of met den kap, tot Doctor in de beide regten bevor- 
derd, na de verdediging van een proefschrift, ten betooge : „ dat het regt 
„ van de Hooge Regering en van enkele burgers alleen ten gevolge der 
„ nalating van het gebruik niet verjaart" Reeds in 1778 werd hy be- 
noemd tot lid van het Gron. Genoots. pro excolendo jnre patrlo, en 
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Doch genoeg M. H. laten wij tevreden zijn met de 
weînige, doch voortreffelijke geschriften, welke de ijver, 
geleerdheid en wijsheîd van Wibrdsma ons hebben nage- 
laten. Maken wij daarvan een vlijtig gebruîk tot uitbrei- 
ding van onze kennis; trachten wij, als leden van het 
Friesch Genootschap, door gezamenlijke werkzaamheid aan 
te vuUen, hetgeen hij onvoltooid heeft gelaten, en pogen 
wij hem na te volgen zoowel in arbeidzaamheid als in 
kunde en deugd. Z66 zullen wij de nagedachtenis waardig 
vereeren van een man, van wien de Hoogleeraar de Wal 
kon getaigen: > Zoo iemand, dan heeft hij door zijn voor- 
» beeld getoond, wat onvermoeide arbeid vermag, en 
» daardoor tevens den weg gewezen , langs welken een 
> sterveling den roem van een onsterfelijken naam kan be- 
I reiken." 



den 5 Janaary 1780 aangesteld tot Baadsheer in het Hof van Fneê- 
land. Naauwelijks acht jaren mogt hij die hetrekking vervullen, daarhy 
reeds den 15 Dech. 1788 overleed, bg zyne echtgenoote Anha Catha- 
RiNA Odilia van Bronkhobst nalatende een zoon, die, den naam zijng 
grootvaders dragende, later Begter ter instructie te Leeuwarden was en 
daar den 30 Maart 1823 overleed. Zie van dbr Aa, Btogr, Woordenb. 
n 1200 en de daar aangehaalde Schrijvers, 
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HOOPDFTOTBN VAN HBT LEVEN 

TJLH 

PETRUS WIERDSMA- 



1729, den 11 September te Lemoardm gedoopt 

1749. Benoemd tot Procareor postolant bij het Nederge- 

regt der stad Leeuwarden. 
1750 9 16 Sept. Verkozen tot Lid yan de Yroedschap der 

stad Leemoa/rden , waarin h^ tot 1795 , dus 45 jaren 

langy zitting behield. 
1751 , 18 Ang. Aangesteld en beêedigd als Notaris pablicus. 

Benoemd tot Yoogd yan het Nienwe Stads-Weeshuis. 
1762, 29 Julij. Getrouwd met Mej. Jeltjb van deb Feen. 
1775. Aangesteld tot Auditeur Militair yan den Krijgsraad 

in Frieeland. 
1783. Uitgegeyen het le stuk der Oude Friesche Wetten 

met Vertaling en Aanteekeningen, en in 1788 het 

2e stuk. 
1784« Bezorgd de Beschrijying yan Friedand in de Nieuwe 

Aardrijksbeschrijying, door W. E. de Pebponohbb. 

1791. Aangesteld tot Secretaris yan HH. Curatoren yan 
's Lands Hoogeschool te Franeker. 

1792. Uitgegeyen de Verhandeling oyer het Stemrecht in 
Frieeland. 

1795. Benoemd tot Secretaris bij het Gezantschap, door 
de Staten yan Friedand naar Overijsed gezonden , 
om met den Gen^aal der Fransche legermagt oyer 
het herstel yan den yrede te onderhandelen. 

1795 , Mei. Uitnoodiging yan het Bestuur der Bataafsche 
Sepubliek tot het ontwerpen yau een Wetboek yan 
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Militair Strafregt, den 11 Febr. 1796 voltooid en in 

1799 uitgevaardigd. 
1796, 2—11 Febr. Door eene partij der hevîgste PatriotF- 

ten als Staatsgeyangene op het Blokhnis geplaatst 
1798 , 14 Novb. Met 16 Nederlandsche Begtsgeleerden he» 

last met het ontwerpen van een Borgerlijk en Straf- 

wetboek voor de Bataafiiché Bepubliek* 

1801, 6 NoT. GeraadpleetgdoverderegelingvatthetLandfl*- 
bestaur in Friedand, 

1802, 21 Junij. Aangesteld tot Secretaris van het Depar^ 
tementaal Bestuur van Friedand^ en 

1805 , 13 Aug. door den Baadpensionaris ala 2soodamg op 
nieuw benoemd, en waargenomen tot 11 Mei 1807* 

1804. Benoemd tot Lid der Maatschappij van Nederland- 
sche Letterkunde te Leiden. 

1806 9 16 Julij. Door KoningLoDEWUKbenoemdtotBaad- 

extraordinair voor de zaken van Wetgeving, onder 
den titel van Staatsraad in buitengewonen dienst voor 
de Sectie van Wetgeving en Algemeene Zaken. 
1807, 13 Febr. Door dien Koning benoemd tot Bidder 
van de Koninklijke Orde van HoUand. 

1807 9 8 Mei. Door den Koning benoemd tot Assessor 

van den Landdrost B. L. van Andbinga ds Kem- 
PENASB, en dit gebleven tot de inlijving in 1811. 
1811 9 31 Decemb. Overleden in den ouderdom van 82 ja- 
ren en bijna 4 maanden. 



« 
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HOOPDPUNTEN DER GESLACHTLIJST 

VAN DB 

FAMILIE WIERDSMA. 



PETEUS WIERDSMA, 
Doctor in de Medicijnen , trouwde den 29 Augustus 1728 

EmELLÄ. of YmKJEN ClUIRDA of K^LUERDA, 

Sedert 1733 Lid der Vroedschap en sinds 1741 Schepen 
der stad Leeuwarden, overleed hij den 16 Maart 174:4, 
Zij den 7 Maart 177& 

Kînderen: 

1. PETRUS , die volgt. 

2. DOUWE, gedoopt den 16 Mei 1732, overleden in 
1757, als Med. Doctor. Zie hier achter. 

3. NICOLAUS, gedoopt den 2 Januarij 1735. Den 

29 Junij 1773 trouwde hij Elisabeth Wigeri, bij 
wien hij den 20 Nov. 1782, toen hij Hopman was 
der Schutterij, een zoon verwekte, Petrus geheeten. 
Hij stierf den 4 April 1812. 

4. ROMBERTUS ANNIUS, gedoopt den 28 Septem- 
ber 1736 , werd in 1763 Drossard van Nuwland în 
Noord'BToband ; gehuwd te Monster den 26 Dec. 
1763 aan Freule Maria Francisoa van Berestbtn, 
die den 29 Dec. 1806 overleed; hij in Oct. 1813 te 
Geffen. Uit dit huwelijk 4 kinderen. 

5. THEODORUS, gedoopt den 11 October 1739. 
Jong overleden. 

6. Mr. THEODORUS KLUERDA WIERDSMA, ge- 
doopt den 5 Februarij 1741 , Advocaat in 1763 , 
Pensionaris van Leeuwarden^ later Vrederegter, over- 
leden den 4 Januarij 1827. Den 1 October 1766 
was hij gehuwd met Margaretha Hiddema. Z.K. 
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1. PETEÜS WIEED8MA, 
gedoopt den 11 September 1729, sedert 1751 Notaris, in 
1762 den 29 Julij getrouwd met Jeltje van dee Feen, 
dochter van den Schepen Tjitze van deb Feen; zij was 
geb. in Maart 1737 en overleed den 6 Febn 1809; hij 
den 31 Dec. 1811. Beide zijn te Beetgum begraven. 

Kinderen : 

0. EMHilA WIERDSMA, geb. den 26 Maart 1773, 
getrouwd met Mr. Dominicus Süeinqar , Secretaris 
van Opsterland te Beeiaterzwaag. 

b. Mr. PIETER WIERDSMA, geboren den 1 Sep- 
tember 1776, Advokaat in 1796, in 1806 Procureur 
Generaal en in 1838 President van het Provînciaal 
Geregtshof van Frieslandt overleden deT) 20 Novem- 
ber 1846, na sedert den 3 Julij 1798 gehuwd te zijn 
geweest aan Johanna Elisabeth Wichers, geb. 
den 6 December 1778, en overleden den 26 Aprii 
1856. De elf kinderen uit dit huwelijk volgen bij A. 

€. Mr. JENTJE DÜMINICUS WIERDSMA, geboren 
den 16 Maart 1781, Notaris, Burgemeester en daarna 
Wethouder der stad Leeuwarden, overleden den 29 
Mei 1833, na sedert 23 Nov. 1806 getrouwd geweest 
te zijn met Elisabeth Catharina Naüta, geb. 
den 19 Junij 1785 , bij wie hij twee dochters naliet. 
Zie B. 
A. Kinderen van Mr. Pietbr Wierdsma. 

1. Een zoon, kort na de geboorte overleden. 

2. Maria Taad Wierdsma, geb. 27 October 1805, 
overL 18 Julij 1820. 

3. Jellina Diderika Wierdsma, geb. den 19 Octob. 
1808, den 16 Mei 1826 getrouwd met Mr. Johannes 
ScHiK, later Griffier der Staten van JFHesland. Zij 
overleed den 26 Sept. 1834, hij den 14 Nov. 1847, 
nalatende een zoon, Petrus Wierdsma Sohie. 

II. n. b. 3 
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4. Petrüs Wierdsma, geb. den 7 October 1809, ver- 
dronken den 9 Januarij 1826. 

5. Elisabeth Sophie Albertine Willemine Wieej)- 
SMA, geb. den 22 Sept. 1811, gehuwd den 19 Junij 
1834 aan Mr. Adolph Ypeij, toen Subsütuut Of- 
ficier van de Kegtbank, in 1852 Procureur Generaal 
van het Provinciaal Geregtshof. 

6. HiLTJE Taad , zeer jong overleden. 

7. HiLTJE Taad Wiebdsma, geb, den 29 Octoberl815, 
getrouwd den 21 Mei 1841 met Gerabdus Anto- 
Nius Bamaer, Med. Doctor te ZwoUe. 

8. Emilia Wierdsma, geb. den 7 Sept. 1817, overl. 
den 12 Aug. 1839. 

9. Elisabeth Cathabina Wierdsma , geb. den b Oc- 
tober 1819, den 12 Januarij 1853 gehuwd aan Mr- 
JoHAN Herman Albabda, Substituut Officier der 
Arrond. Regtbank te Leeuwarden, 

10. Mabia Taad Wierdsma, geb. den 22 Junij 1821, 
gehuwd den 19 November 1851 aan Tjalling Minne 
Watse Els Baron Collot d'Escüry, thans wo- 
nende op Herema-state te Oudeschoot 

11. CoRNELis WiCHERS WiERDSMA , geb. den 10 Junij 
1823, in 1850 Grietman van Hennaarderadeel te 
Wommels; getrouwd te Leeuwarden den 10 Julij 1850 

met EoLiNA Maria Buma, die den 25 November 
1853 overleed; uit welk huwelijk twee kinderen: 

a. PiETER WiBRDSMA, geb. den 23 September 1851. 

b. WiARDUS WiLLEM WiERDSMA , geb. 14 Jaauarij 
1853. 

B. Kinderen van Mr. J. D. Wierdsma* 
1. EvA JüSTiNA WiERDSMA, geb. den 1 Januarij 1808, 
getrouwd den 23 November 1827 met My- Lambeb- 
Tus DoRHOUT Advokaat; zij overleed den 7 Maart 
1834, nalatende 4 kinderen. 
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2. Jbllina Petronella Wierdsma, geb. 7 Mei 1810, 
overl. 12 Nov. 1823. 

3. SusANNA Hedwig Wierdsma , geb. 28 Junij 1812 , 
gehuwd den 29 Junij 1838 aan Hendrik Hamhing, 
van Amhem^ le Luitenant der Kurassiers, te j5aar- 
lem^ die den 20 Sept. 1847 overleed, nalatende 5 
kinderen. 

4. Petrus Wibrdsma, geb. 1 April 1815, overl. 27 
Oct 1817. 
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EENIGE FAMILIE-BIJZONDERHEDEN. 

vJfschoon in de Ms, Naamrol der Advokaten voor den 
Hove van Friesland în 1683 vermeld wordt Dr. Cobnelius 
WiERDSMA of WiERSMA , zoon van Jan Cornelis Wieb- 
SMA, die in 1676 als Vroedsman van Leeuwarden voorkomt, 
zal PiETER PiETERS WiERSMA , dle van 1721 tot 1724 
Vroedsman was, waarschijnlijk de vader geweest zijn van 
Dr. Petrüs Wierdsma en van den Hopman Dirck of 
Theodobus Wiebdsma, die lid van de Vroedschap was 
van 1717 tot 1733, toen hij met der woon naar Eaüum 
vertrok. 

Dr. Petbus Wiebdsma had van 1717 tot 1723 te Fror- 
neker gestudeerd, volgens het Album dier Hoogeschool. 
Van hem zijn geene andere geschriften bekend dan twee 
verklaringen , welke hij în 1739 en 42 met Dr. J, Schel- 
LINGEB gaf in het geschil tusschen Dr. Bernardus Idema 
en den Chirurgijn Roelof Eoukema over het drtjven en 
zinken der Longen van een nieuw-geboren kind op het water; 
een geschil , dat , blijkens de talrijke stukken daarover in 
de stedelijke Bibliotheek verzameld, destîjds door verschei- 
dene personen met hevigheîd gevoerd werd. 

Zijn tweede zoon , Douwe of DoMiNicus Wiebdsma , 
gedoopt den 16 Mei 1732, studeerde te Franeker onder de 
ProflF. WiNTEB, OuwENS en Campeb, werd den 20 Mei 
1755 bevorderd tot Med. Doctor op Theses, en oefende 
slechts korten tijd in zîjne geboortestad Leeuwarden de ge- 
neeskunde uit, dewijl hij reeds in 1757, dus in naauwelijks 
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25jar]'geii ouderdom , overleed , zoo men meent in krank* 
zinnigen toestand. En toch schîjnt zijn roem als uitste- 
kend beoefenaar van de Botanie en de Geneeskunst toen 
reeds buitenlands verbreid te zijn geweest, vermits hîj 
kort voor zijn overlîjden eene benoeming ontving tot 
Hoogleeraar aan de Akademie te Peteraburg. David 
Meese vermeldt in het Voorberîgt zijner Ilora Früica 
{Fran. 1760) de aansporing en hulp, welke hij tot zijne 
studie van het stelsel van LiNNiEUS mogt ontvangen van 
MuRK VAN Phelsum eu WiERDSMA, tocn ze nog stu- 
denten te Franeker waren , en erkent dankbaar de wel- 
willendheid en aangenamen omgang van deze vrienden , 
die zich jegens hem zoo verdienstelijk gemaakt hadden. 
l)e Hoogl. Claas Mulder , die dit in zijne Oratio , de 
meritis Davidis Meesb , Gron. 1823 , bl. 8 , vermeldt en 
met zoo veel lof van Wierdsma spreekt, voegt er bl. 21 
bij, dat zijn vriend Dr. van Phelsum » ter eere van dezen 

> zeer geleerden en boven allen lof verhevenen beoefenaar 

> van de natuurlijke historîe in zijn Herbarium eene plant 
» (eene soort van Valeriaan) den naam van Wierdsma 
1 heeft gegeven." In zijne Historia PhymL Aecaridum , 
(Leeuw. 1762) bl. 122, zegt van Phelsum van hem, i dat 
» hij om zijne regtschapene vriendschap en om zijne uit- 
1 stekende geleerdheid in bijna alle soorten van weten- 

> schappen zeer vereerenswaardig was." 

ROMBERTUS AnNIUS of ROMBARTUS AneAS WiERDSMA, 

zijn vierde zoon, kocht in 1763 het Drossaard-ambt van 
Gefen en Nuwland in Noord-Braband ^ in welk deel der 
Generaliteitslanden destijds nog geen Katholyk een post kon 
bekleeden en waar de venaliteit der ambten nog bestond. 
Vanhier, dat er in die provincîe nog een tak dezer familie 
bestaat en in aanzien is, daar zijn oudste kleinzoon de 
Heer Rombertus Franciscus Wierdsma (zoon van 
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Pbtrus Emelius W. BurgemeeBter en Notaris te Oosterwifk)^ 
geb. în 1808, thans Lîd der Prov, Staten en Kantonregter 
te Tüburg îs, wonende te Oosterwijh Uît dîens huwelijk 
met Bebeoka Rypperda (overl. în 1851) zijn drîe kînde- 
ren în leven : Petbus Emelius W., geb. 1844 , Jan 
FoLKERT W., geb. in 1844, en Abnolda Cathabina 
Hblena Boelanda W., geb, 1848 ; benevens nog ver- 
scheidene afstammelîngen van den tweeden zoon en van 
twee dochters van eerstgenoemden Drossaard. 

Stond Petrus Wierdsma door zîjne ambten en studîën 
met vele adelijke en aanzienlijke personen en onderscheî- 
dene geleerden în naauwe betrekkîng, în de laatste jaren 
zijns levens kwam hij door het huwelijk van zijn oudsten 
zoon met Johanna Elisabeth Wichers, în 1798, în 
nadere betrekkîng met haar geslacht, dat eens verscheîdene 
voortre£PeIijke leden telde. 

Immers, te Dronrijp (in het huîs thans door Jhr« Mr. 
C. L. V. Betma bewoond) was în het begîn der 18© eeuw 
het deftig geslacht SiXTi gevestîgd , dat door aanhuwe- 
lijkîng verwant was met de geslachten Hanenburg, 
ViTRiNGA, PoPTA, Cbans, MATTHiBUS enz, (Zîe Vriemoet, 
Aih. Fris. 434 , 775 , en Ms. Geslachtlijsten.) Eene doch- 
ter van Gelliüs Sixti en Anna Sophia Matth^us , 
Anna Sophia Sixti genaamd, werd aldaar în 1719 met 
den beroemden Campegius Vitringa, dén zoon, în den 
echt verbonden door den toenmaligen Predikant van jDron- 
rijp Hebmannus Venema, die în 1723 nîet enkel Vitbinga's 
opvolger werd als Hoogleeraar te jPraneker, maar later ook 
zijne weduwe huwde. Eene dochter uit dît huwelijk, 
Maegbieta Maria Venema , trouwde met den geleerden 
uîtlegger van de Lands Ordonnantie Mr* Simon Binckes , 
eerst Secretarîs en Burgemeester van Stavoren, în 1771 
Kaadsheer en van 1783 tot aan zijn dood în 1786 Secretarîs 



Digitized by VjOOQ lC 



PETRÜS WIERD8MA. 39 

van 's Lands Bekenkamer. Het was in het hais van deze 
dochter en zoon te Leeuwarden (Wijk K, N^ 6), dat de 
groote Venema de laatste jaren van zijn 90jarig leven 
doorbragt en daar in 1787 overleed. Mr- Bingkes (die 
eene zuster had , gehuwd aan Mr. Elias Wigebi y eerst 
Hoogleeraar te Franeker en in 1780 Procureur Generaal 
van 't Hof (wonende Wijk C N^. 4), waarvan Mevr. WiL- 
LiNGE te Oldeberkoop de eenige nakomeling was) liet ook 
slechts eene dochter na, Taad Binckes, die trouwde met 
Mr. CoRNELis WiCHERS , eerst Ontvanger te Workum en 
Delfzijl, daarna Raadsheer te Groningen, en laatstelijk Pre- 
sident der Regtbank te Winaclioten^ uit welk huwelijk ook 
slechts eene dochter werd geboren, Johanna Elisabeth 
WiOHERS , daarna gehuwd aan Mr« Pieter Wierdsma. 

Van al de genoemde personen was alleen laatstgenoemde 
hoogst achtenswaardige vrouw bij de bewerking van dit 
geschrift nog in leven en in het bezit van al hare ver- 
mogens, en heb ik aan hare heusche mededeeling van bij- 
zonderheden betrekkelijk dit ouderwerp veel te danken. 
Zij is echter ook dit voorjaar, den 26 April 1856, in 
77jarigen ouderdom overleden. 

October 1856. 
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L IJ S T 

VAN 

HANDSCHEIFTEN EN OUDE DRUKKEN, 

NAOBLATEN DOOR 

PETRVS WIC2RDS1IA. 

A. EiaSNE STUKKEN. 

Oude Fiiesche Wetteuy met eene Nederduitsche Vertaaling 
en ophelderende Aanteekeningen voorzien (van P. Wiebdsha 
en , zoo men zegt , ook van Mr. P, Brantsma). Campen 
en Leeuw. (1783 en 88) 2 stukken in één band. 

Twee exx. van Schotanus, Beechrijmnge van Friedandt^ 
(1664) bevattende alleen het gedeelte (fol. 23— 128 en 36— 
106), waarop de oude Frîesche Wetten zijn afgedrukt, 
doorschoten en met vele aanteekeningen en bijvoegsels 
voorzien. Deze exx. behelzen alzoo de grondstoffen voor 
eerstvermeld hoofdwerk. 

SystemcUüch JRegüter op de Oude Friesche Wetten. 

Indea ReaUa op de Oude Friesche Wetten, Begtsple- 
ging enz. 

Vocabvlarium of Lijst van de Woorden , in de Oude 
Friesche Wetten voorkomende. 

Geschied' en TaaVcundige Aanteekeningen uit het l^ deel 
van het Friesch Charterboek, en Glossarium daaruit en uit 
andere schrijvers. 

Fortefeuille met Histarische Aanteekenirtgen , als : 

A. Chronologische Aanteekeningen over de Geschiedenis 
van Frieslandt van 1026—1248. 

B. Historische Aantt. over oudfriesche Wetten, Hand- 
schriften, Kegten enz. Met drie Brieven daartoe 
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betrekkelijk yan T. D Wiabda, J. Vissbb en A. 

DB SlTTEB. 

C* Historische Aanteekeningen oyer den oorsprong, de 
yerpligtingen enz. yan het ambt yan Ghrietmain. 

B. OUDFRIESCHE HANDSCHRIFTEN ENZ. 

Jm Municipale Frisonum, Verzameling yan oade Frie- 
sche Wetten, onder boyenstaanden titel. In klein folio, 
groot 259 met geklenrde initialen beschreyene en 100 on- 
beschreyene bladen papiers. Gebonden in heel brain leer. 
Het beyat 25 stakken , yolgens den daar yoor geschreyen 
Inhoud yan Wierdsma, die er bijgeyoegd heeft, dat deze 
Codex in 't algemeen zeer wel oyereenkomt met de Oade 
Friesche Wetten, door hem aitgegeyen. In dezen band is 
echter meer; ook yele stukken in het Charterboek gedrukt. 
Daar het Stadboek yan Sneek^ yan 1456, hier achter is 
opgenomen , besluît hij , dat het Hs. ait de laatste helft 
der 15ö eeaw zal zijn. Op sommîge plaatsen zijn yarianten 
en bijyoegsels yan de hand yan Gabbema. Het is op de 
Auctie yan Dr. A. Heringa in 1798 gekocht yoor / 5,12*^. 
(Zie bl. 51 yan dien Catalogus.) Jhr. Mr- M. Hettema 
gaf yan dit en andere Hss, die yolgen, eene nityoerige 
beschrîjying in de Jager's Taalk. Magazijn. Roü. 1837, 
II 226. 

Overzettinge van de Vriesche Wetten, in de oude Landtaele 
geschreeven. Hs. in folio, groot 125 blz., door den klerk yan 
WiERDSMA (Groenia) afgeschreycn naar een boek, groot 
52 dubbele bladz. Deze yertalîng komt echter niet met 
de gedrukte oyereen , en schijnt enkel tot handleiding ge- 
diend te hebben. 

Jurisprudentia Fridca eecul* XV lingua patria congesta, 
Ä\ 1480. Deze tîtel heeft Wierdsma geplaatst boyen den 
Index Titulorum, welke hîj geschreyen heeft voor dit 
merkwaardîg Hs. Het îs în folîo en in bruin leeren band, 
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328 bladz. groot, en m^ roode initialen voorzien. Om 
den rand van den tekst zijn geplaatst aitvoerige noten^ 
bevattende verwijzingra naar het Corpus Juris, Jus Cano- 
nicum eaz. Hier en daar heeft Gabbema varianten ge- 
maakt, Boorda en Upko van Burmania waren welh'gt 
de vroegere bezitters. In 1834 en 35 heeft Jhr. Hettema 
den tekst van dit Hs. uitgegeven in 3 dhi. 

Juriq>mdentia Frima. Hs. in folio, groot 382 bladz., 
latere copie van het bov^staande , denkeUjk gemaakt door 
NiOOLAAS Epkema, Onderwîjzer te Wirdum. In 1787 heeft 
WiERDSMA er een Index Titulorum achter geschreven, 

ThetFreshe Rünu Historisch gedicht in het oudfriesch. Hs. 
in kwarto op papier, geschreven door de hand van den His- 
torîeschrijver S. A. Gabbema. Het is in 188Ö uitgegeven 
door het Friesch Genootschap, in het 2« dl. zijner werken* 

Freesha Londriuckt, hoc est Jus Provinciale Frisicum, in 
usnm Frisiae intra Lavicam et Flevum sitae, oUm conges- 
tum et circa Annum 1470 typis primum mandatum Colo- 
nisB AgrippinaB, jam vero Germanica Lingua translatum 
Opera Dni. VON Wicht. Later Hs* op papier, in kwarto, 
groot 297 bladz, in half leeren band met eenige Aantee* 
keningen en Begister. Het slot ontbreekt. 

Dat Lantrecht van Friealant tusschen die Eems en de Lau^ 
werzee. Hs. in kwarto op papier, groot 128 bladen. Titel 
en initialen met roode letters. De tekst dezer oude Wet- 
ten en Landregten is niet friesch , maar oudhoUandsch. 
Met Register van Webrdsma er voor. 

Origineele Codex van het Huneingoër Landregt van 1252, 
benevens de 17 Kesten, 24 Landregten, 7 Eeuren enz., 
geschreven met staand of monnikeschrif); (als het Emsiger 
Landregt) op perkament, groot 130 bladz., in rusleer ge- 
bonden. Er ontbreken eenige bladen aan. Van Halsema 
heeft naar dezen Codex zijne uitgave bezorgd. Bij de 
verkooping van de boeken van Wertjmeus in 1783 is 



Digitized by VjOOQ lC 



PETBUS WIËRDSMA. 43 

dit ex. voor / 42 gekocht. Vöörin is een Begûiter en er 
achter eene Woordenlijst van Wibrdsma, even als în de 
Tweede Origîneele Codex van het JBunsingoër Lcmdregt^ 
van 1252, op klein kwarto perkament, groot 138 bladz., 
in rusleer gebonden. 

De 17 Kesten en 24 Landregten enz. gaan hier vooraf 
in 't latijn, daarop volgen onderscheidene stakken in 
't friesch. Even als in den vorigen, zijn de opschriften met 
roode en de voorletters met roode en blaauwe inkt ge- 
schreven. In 1784 uit den boedel van vamt Halseka ge- 
kocht voor / 7 ; beide zijn zeer fraaije Codices » uitgegeven 
in het 2e dl. der werken van 't Groninger Genootschap, 
1778. Hierbij behoort; Mr. D. F. J. VAN Halsema, NeéL 
Vertaling van het Hunsingoêr Landregt^ slecht geschrevene 
copie in folio , groot 43 bladz. in half leer. 

Landregten van Oldambt, Reiderland^ Mvelgo^ Vredewold^ 
Langewold enz. met de 17 Kesten en 24 Landregten, als- 
mede der Opatah'rechten. Hs. op papier , 197 biaden , aan 
eene zijde maar beschreven , gebonden in half leer, vooraf* 
gegaan door een uitvoerig Eegister van de zelfde hand. 

Fivelgoër en Oldambster Landregt of Jus Comitdtue Frtr- 
sÛB, benevens andere Kesten, Landregten, Doemen enz. 
Hs. in kwarto op papier, groot 128 bladz«, gebonden in 
heel leer, met roode en blaauwe voorletters en tusschen- 
teekens. Met Ms. Aanteekeningen, Index en Woordenlijst 
van WiERDSMA er voor en achter. Bij van Halsema ge- 
kocht voor / 3,50. 

Origineele Codex van het Ematger Landregt, van 1312. 
Fraai Hs. op perkament, groot 88 bladz., met roode en 
blaauwe initialen en teekens, gebonden in heel leer. Met 
lijst der vroegere bezitters , Inhoud en Eegister er voor 
en achter van Wierdsma. In 1784 gekocht bij van Hal- 
SEMA voor / 5,50. Jhr. Hettema heeft ook dit Hs. iii 
1830 uîtgegeven. 
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Dat olde Landtrecht der freyen Freeaen^ zijnde eene zake- 
lijke overzetting van het Emsiger Landregt in het plat- 
duîtsch, met duitsche schrijfletters. Met Kegister van 
WiEBDSMA er voor. 

Dit sint de rechten ende unlkoeren ende vridom de die Kei^ 
zer Kabolus ende de Pam Leo de Vriesen gauen, doe se 
JRomen gewonnen hadden* Hs. in kl 8^ op papier, met 
gekleurde voorletters en figuren , geschreven in 1528 , be- 
vattende de Wilkeuren, Keuren, Kesten, Landregten enz., 
volgens daar voor geschreven Begister van Webumeus. 
Gebonden in heel rusleer. 

JBisschop EvEBABDS Zoenbrief met de Friezen , van 1276. 
Hs. op papier in klein folio, groot 6 bladz., ingenaaid, met 
inschrift van Wiebdsma, 

St/nodcde Wetten van Fbedebik, Bisschop van Utrecht 
en van andere Bisschoppen, volgens den druk van Gouda^ 
1484. Hier achter zijn ook andere Friesche Wetten in 
't oudhollandsch , benevens het Keizer EuDOLPHUS-boek. 
Later Hs. in folio , geschreven door den klerk Gboenia. 
WiEBDSMA zelf heeft hier achter eenige merkwaardige op- 
merkingen geschreven over het uitspreken van het oudfriesch. 

Roomsch Gebedehoek. Hs. in kwarto in agaten band , 
verguld op snee, op fijn perkament en kleine pag. in goed 
oudhollandsch , met breede randen, waarop veelvuldige 
figuren, prachtige teekeningen, rîjk versîerde initialen en 
miniaturen, met goud en kleuren keurig afgezet. Hier en 
daar zijn uîtvoerig bewerkte platen en beeldwerk. Uitne- 
mend bewaard en kostelijk stuk. 

Eerate ProthocoU van den Notaris Nicolaus Cleuting 
te Leeuwarden^ in den welcken allen Instrumenten , Acten 
enz. zijn gescreuen, die bij hem gemaakt zijn van 1554— 
1571. Belangrijk origineel op papier , groot 391 bladen , 
gebonden in heel leeren band. Vermeld in de Chalmot 
en VAN DEB Aa, Biographische Woordenboeken. 
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CommerUarîa in qiioiuor Libros Statuorum IHmcB, ampl. 
Dom. Gaij â Nauta, d. viv« Senatoris Grav. Jcti et FriBii. 
ünm tabal. Aactor. et Indicem Josi^ Rispens, 1670. 
Net aftchrift in kwarto op papier, groot 750 bladz., ge- 
maakt in 1756, gebonden in beel leer. 

Aanteekeningen over 's Landa OrdonnarOie. Us. in kwarto, 
uit het begin der vorige eeuw, groot 431 halve pag., ge- 
bonden in half leeren band. 

Sommier Verhaal van het Regt van RaadsibesteUinge der 
Vrieeche Steden, bevattende van ieder de Octrooijen nit de 
17e eeuw. Net Hs. in folio uit de vorige eeuw^ groot 
125 bladz. in half leeren band. 

Landmeetkundige Teekeningen en JBerekeningen ^ benevens 
de eerste Boeken van Euclides, uitgewerkt door Eb- 
NESTUS ViTBiNGA, in 1709 en 1717 vervaardigd. Net 
Hs. in folio op papier , groot 58 bladz., in half leer. 

C. MERKWAARDIGE OUDE DRUKKEN, XnT DE EEBSTE 
TIJDBN DEB BOEKDRÜKKUNST. 

Het Corpus der WeaterlamDersche Oude Friesche Wetten^ 
of it RiucMboeck fen aJ/re frya Preezena. Volgens berigt van 
BOETHIUS AB HOLDINGA (door WlERDSMA vöör dit ex. 
geschreven) en volgens den titel, door'GABBEMA voor zijn 
ex. geplaatst, zou dit boek (door Sohotanus en VON 
WiCHT een Keulsche druk genoemd) omstreeks 1460 ge- 
dmkt zijn in het klooster te Anjum bij , door of op kosten 
van Jr- HiDDE ÜAMMINGHA. (Zie daarover een naauwgezet 
onderzoek in mijn i Betoog, dat de eerste druk van de 
Oude Friesche Wetten, bezorgd door Heer Hidde Cam- 
BnNGHA, omstreeks den jare 1484 is gei/drukt in het Domi- 
nikaner-KIooster der Predikheeren te Leeuwardenf' in het 
vorige deel van de Vrije Friee, VII 362.) Dit ex. in kwarto, 
in leeren band gebonden, heeft geene paginering, wel sig- 
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natiiren onder aan, en is met gekleurde yoorletters^ Ms. 
yarianten enz. yoorzien. 

Btatuta Pr&oiftmciUa Henrici Arckiep. CoUm. nee non Sta- 
iuia SynodaHa Joh. Süidonis et Fbedebici Episc. Traieet 
Gelijke oude druk in 4<», doch zonder gekletirde voorlet- 
ters, groot 91 bladz. en gebonden in heel leer. Zonder 
plaats of jaar van druk. 

Bartholomeus Engelsman, Van de Eygenscc^ppen der 
Dingetu Qheptint te Haerlem 1485« Kearig ex. yan dezen 
ouden druk in 2 deelen , in heel leeren banden , met ge- 
kleurde voorletters en teekens, benevens houtsneeplaten 
daar yoor. Mr- Jac. Schelteica heeflt oyer dit merkwaar- 
dig boek eene belangrijke verhandeling geschreven, waar- 
van ik een ex. bierbij heb gelegd. 

Institutionum JusTiNiANi Iny^. Ubfi IV ^ cum Gloeeie. 
Bazel 1486. Keurige druk met gekleurde voorletters en 
teekens, in klein mediaan folio en leeren band* 

Der Bien^boeckf gbedeylt in tween deelen, van den Fre- 
laten en yan den Ondersaten. Zwolle 1488« Fraaije druk 
met gekleurde voorletters en teekens, met houtsneden op 
deii titel en in heel leeren band. Met Ms. Aanteekeningen 
yan Wibbdsma er yoor. 

Van die Oheeetdyke hmtecheyt Jhbsu gemoraHaeert , ende 
van den Jacht der minnen tusschen die deuote innighe ziele 
ende dat dierken Ihesus. Äntwefpen 1488. Met gekleurde 
houtsneden en yoorletters. Breed klein 8^. in heel leer. 

I}er Schwabenspiegd ^ oder Kejzerlich und Kunigliche 
Lant und Lehenrecht. Straeburg 1505. Zonder kleuren 
en met paginering. In klein folio en in rusleeren band. 
Met Ms. Aanteekeningen yan Wiebdsma er yoor. 

Digestum nouum opera Andbee Bocabd. Parie 1510. 
Gedrukt met zwarte en roode letters en yoorletters* Keu- 
rige drnk. Kwarto, in rusleer* Daar yoor gelijke Ms. 
Aanteekeningen. 
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Den Bibd ghetranslateerd ende vermeerdert. Gheprent 
Antw. 1518. Met vele zonderlinge houtsneeplaten. Groot 
kwarto, in hoornperkament. 

Dit ayn die Statuten ende Landrechten van Weet^Vrieslandf 
alzo si bi die Sassensche tyden ingestelt waren. Ameter' 
dam bij Bartholomeits Ja€OBSZQOK» 8« druk. Gheprent 
tot Leijdenj met Keizerlijk wapen en afbeelding van Kei- 
zer Karel V: dus welligt van ongeveer 1550. Met vele 
Ms. bijvoegsels. Kh 8-". ia perkament. (Welligt bestond 
er in Friesland toen nog geene Boekdrukkerij.) 

Latere druk van het zelfde werkje. Amsté bi Jan Seuer- 
SOON Croepbl op dije OuJe Brugghe, Gheprent bi Rey- 
NiER Hetnricx. KI. 8®. in heel leer. 

Latere drvk van het zel^B werkje, Leeuwarden bij Iss- 
BRANT TER Stegb , Boecprinter in die Sacrament Strate. 
Zonder jaar, doch vermoedelijk van 1576. Daar achter zit: 

£en. TilBWoeiDkemhoQ-mmva esoent j^gbelicken schrieueD sal. 
Ghedvuct toe Campefiu Kl. 8^.. in rood turkschleer. 

Nog îaJtere dtmi van dai werkje , nu getitdd : De Stc^ 
tuyten ende Lanta Reckten van West^Vneslantj Ghediiict te 
Leeuwarden bij Isbrai^t ter STEOHEy z. j. Met vele 
Ms. Aantt. en Bijvoegsels voor en achter, alsmede Bib]io-> 
graphiscbe Aantt. van Wierdsma er voor en Begister er 
achter. KL 8^. in keurigen Ieerei» band^ 

(Zie over deze drukken mijn voormeld Betoog in de Vrije 
Friee, VII 376.) 

Echte Heideïbergeehe Cathechiemws of Ghristelicke Onder- 
richtinge. Met voorrede van den Paltsgraaf Frederik, 1563. 
Overzetting uit het jaar der eerste uiigave. Kl. 8o. in heel leer. 

T. Naogeorgi, Eene ChristUcke Tragedia^ Die Coopman 
offte dat Ordel geheeten , vertaald door Doedb van Ams^ 
WEER, Bremen 1593. Kl 8*. met vele bijvoegsels. Keurig 
ex. in rood turkschleer van dit hoogst zeldzaam boekje. 
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JMen hoort meermalen opmerken, dat het Friesch op 
ZÖ6 verschillende wijzen geschreyen wordt, dat de daarin 
uitgegevene werken tot onderscheidene talen schijnen te 
behooren. Geheel onjnist is znlke opmerkingniet; wantwie 
zou bij eene eerste inzage van die boeken, b. v. van de 
Lapékoer eu de Iduna (om slechts een paar te noemen) 
vermoeden , dat zij in dezelfde taal , ja , wat meer zegt ^ 
in denzelfden tongval en nagenoeg gelijktijdig geschre- 
ven zijn? 

Niemand behoeft zich echter over die verschillende schrijf- 
wîjze of spelling te verwonderen, wanneer hij bedenkt, dat 
de Friezen reeds sedert eeuwen , na 't verlies hunner na- 
tionale zelfstandigheid, zich voor 't maatschappelijk gebruik 
bepaaldelijk in geschrifte, van de taal der volken bedienen, 
bij welke zij ingelijfd zijn, en dat zij daarom, voor zoo 
verre ze nog hunne spreektaal behouden hebben en zich 
in deze schriftelijk willen uitdrukken , meestal öf den ge- 
raakkelijksten weg inslaan, door de spelregels toe te pas- 
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seD, aan welke zij in de aangenomene talen gewoon geraakt 
zijn, öf, op eene meer moeijelijke wijze, de tegenwoordige 
spraaky zoo goed het zich doen laat, in de oude rormen 
honner eigene ontwende schrijftaal gieten. 

Het nataorlijke gevolg hiervan is, dat in 't eerste ge- 
val de NoordfrieB zich aan zijne Deensche, de Ooitfries 
zich aan zijne Hoogduitsche , en de Ztiú2- of Weatfriea aan 
zijne Nederdoitsche manier van spellen hondt, — en dat, 
in het andere geval , de geschrevene woordvormen , bij de 
gewone uitspraak der letters, veelal geheel andere woord- 
klanken vertegenwoordigen , dan de spraak thans bezit. 

Neemt men hierbij nog in aanmerking, dat de meeste 
Friesche geschriften uit den lateren tijd van eenen popu- 
lairen inhoud zijn, en, ook uit dien hoofde, in de meer of 
min verbasterde volks-dialecten opgesteld zijn , — zoo laat 
zich de yerscheidenheid van spelling, welke men in de 
Friesche schrijftaal opmerkt, ten volle verklaren. 

Maar even verklaarbaar is het dan ook, dat die ver- 
scheidenheid in het lezen hi het schrijven van Friesche 
boeken moeijelijk maakt, en dien ten gevolge de handha- 
ving, ontwikkeling en beschaving van eene taal in den weg 
staat, dîe nog te veel levenskracht bezit, om langer onder 
eenvoudige landlieden en eilandbewoners te verkwijnen en 
daar eindelijk ten grave te dalen, — van eene taal, die om 
den rijkdom harer oorspronkelijke en zuivere vormen voor 
het tegenwoordige standpunt der Germaansche taalstudie 
onmisbaar geacht wordt , — van eene taal, zonder welke 
de Fries geheel zoude ophouden Fries te zijn. 

Allen lof verdienen derhalve zij, die den opbouw van 
die taal ook door eene meer eenparige spelling trachten 
te beyorderen. Doch zullen zij in hunue pogingen slagen , 
zoo lang zij het niet eens zijn omtrent de beginselen der 
spelregels, — en zullen zij'het daaromtrent eens kunnen 
worden,zoo lang de wetenschap geene voldoende uitspraak 

IL N. B. 4 
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gedaan heeft over de waarde dier beginselen P — Deze 
vraag 9 welke ik vermeen ontkennend te moeten beant- 
woorden, geeft mij aanleiding, om thans eenige denkbeel« 
den over de gronddagm van de Ortkographie der Frieeche' 
taal aan uw oordeel te onderwerpen. Ik wensch namelijk 
met ü na te gaan, welke die grondslagen zîfn, en waarin 
hunne waarde bestaat. 

M, H.I vîndt gij, zoo als ik vertrouw, de behandeMng 
van dit onderwerp belangrijk genoeg, en wilt gîj, zoo als 
ik hoop, U met het weinige vergenoegen, dat ik daarom- 
trent kan mededeelen, verleent mij dan voor eenige oogen- 
blikken uwe welwillende aandacht. 



a, Wanneer men naar de grondslagen van de orthogra- 
phie eener taal vraagt, dan wordt doorgaans in de eerste 
plaats genoemd : het fieerschend achrijfgébruik , en zeker 
te regt. Gewoonlijk toch begint een volk zijne taal eerst 
in schrift af te beelden , nadat het , een zekeren trap van 
cultuur bereikt hebbende , daartoe , door het voorbeeld 
van den een of anderen landgenoot, die meestat de schrijf* 
kunst van vreemdelingen leerde, opgewekt en în stâat 
gesteld wordt. Hoe ruw en onvolkomen de aanvankelijke 
vormen mogen zijn, onder welke dan de spraakklanken 
äanschouwelijk gemaakt worden , — allen , die schrîjVen , 
bedienen er zîch van , niets anders of beteré kennende. 
Aldus werd b. v. de door Ulphilas aan het Griekfjdti ont- 
leende schrijfwijze , met eenige verandering van teekens, 
bij de Gothen, en door deze bij andere oud-Germaansehe 
volken în zwang gebragt; terwijl de Teutonîsche stammen, 
die zich laler tot volken, met afzonderlfjke telen entwik- 
kelden, bun schrîft naar Latijnsche spelregels vermden. 

We) worden van tijd tot tijd, bij eene toenemende 
volksbeschaving en de daarmede noodzakelijk gepaard 
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gaande taalyerrijking , veranderingen in de oorspronkelijke 
scimjfwijze aangebragt; doch ook dit geschiedt niet anders 
dan door langzaam en bijna onmerkbaar op het eenmaal 
jngeslagen pad , het voetspoor der meest geachte of meest 
schriJY^de voorgangers te volgen. Hetzelfde heeft plaats 
in de dialecten , die » als takken van éénen taalstam , bij 
alle verscheidenheid van woordklanken , betrekkeüjk wei- 
nige en slechts de noodzakelijkste afw^ijkingen van devroe- 
gere gemeenschappelijke schrijf^ormen aannemen. Men 
denke slechts aan de oud-Grieksche , oud-Priesche , Scan- 
dîoaviBche dialecten, in welke zich steeds, zoo lang er in 
geschreven is, de oorspronkelijke type van klankafbeel- 
dingen heeft staande gehouden. 

Zel& dan, wanneer de wetenschap zich geroepen acht, 
om de alleen door gewoonte ontstane regels voor de woord- 
spelling te verbeteren, te vermeerderen en tot een vast 
stelsel te verbînden, — is zij verpligt het achrijfgebruik te 
eerbiedigen. Dit doet zijn gezag zoo zeer gelden, dat het 
bijna niet dan gedwongen eenige andere autoriteit nevens 
zicb doldt, en dus doorgaande de eerste plaats behoudt 
onder de grondslagen der orthographische stelsels. Het 
sprekendste voorbeeld hiervan levert Engeland, waar alleen 
het gebruik de woorden op zoodanige wijze doet spellen, 
dat zij, zelfs door de inboorlingen, niet wel gelezen kunnen 
vf orden zonder behulp der zoogenoemde pronouncing dic' 
tkmaryB, Ook in Frankrijk , dat land van onophoudelijke 
verandering en vernienwing, was het Bchrijfgebrmk de 
klip, waarop de meeste orthographische hervormingsplannen 
van eenen Pelletier, de la Bamée, da Marrais, St. Pierre, 
Voltaire en anderen schipbreuk leden. Doch, waartoe 
buiten ons eigen land te gaanl Was het hier niet, dat 
de staatsmagt vereischt werd, om enkele afwijkingen van 
den gewonen schrijftrant in te voeren , waarvan de nood- 
zakelijkheid reeds meer dan eene eeuw vroeger door den 
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yerdienstelijken Ten Kate , op wetenschappelijke gronden , 
was aangetoond? £n zijn wij in onze spelling, bepaalde- 
lijk van de enkele en dubbele vocalen, dat meesterstuk 
van orthographie , wel een enkelen stap verder gegaan, 
dan waar die groote man ons gebragt heeft? Eene eeuw 
was er noodig, om de regels voor de spelling der enkele 
en dubbele e en o in te voeren; misschien zal er eene 
tweede eeuw moeten verloopen, alvorens men er toe komt, 
om eene even wenschelijke en noodzakelijke onderscheiding 
tusschen de enkele en dubbele a en u te maken. 

Zoo sterk is de kracht der gewoonte; zoo alvermogend 
schier heerscht doorgaans het eenmaal gevestigd gebruik, 
zelfs in de schrijftaal! Is het dan wel te verwonderen, 
dat sommigen het ook in de Friesche taal als eersten en 
voornaamsten wetgever willen gehuldigd hebben? — Te 
verwonderen is dit zeker niet; althans ik kan mij zeer 
goed voorstellen, dat er de zoodanigen zijn, die niets wen^ 
schelijker achten , dan dat de meest in zwang zijnde spel- 
manier, tot welke Gysbert Jacobsz. den grond gelegd 
heefty behouden blijve. Zij toch houden zich overtuigd, dat . 
de groote dichter, — die de taal zoo geheel in zijne magt 
had , die daarin alles wist uit te drukken, en dit zoo juist, 
zoo natuurlijk , duidelijk , krachtig en schoon, — meer dan 
iemand in staat moest zijn , om den klank der woorden 
naar eisch in letterteekens af te beelden. Zij zien dus in 
hem eene autoriteit, aan welke, vooral na de uitgave van 
het woordenboek van Epkema, eene des te grootere waarde 
te hechten is, daar geen ander schrijver de nieuw^Friesche 
taal in dien omvang heeft doen kennen, als door zifne 
veelgelezene gedichten geschied is. — Waarom dan, vra- 
gen zij, eene andere spelmanier voorgestaan, die öf ge- 
heel on-Friesch (HoIIandsch) öf overdreven (grammaticaal 
geleerd) Friesch is , en in het laatste geval niet dan na 
eene moeijelijke voorafgaande studie eigen gemaakt kan 
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worden? Ongetwijfeld M. H.I moet aan Gysbert een 
groot gezag in de spelling toegekend worden, omdat hij < 
in dit opzigt verre boven de vele schrijvers en dichters te 
stellen is, die in kleinere stukken, in tijdschriften , jaar- 
boekjes en dergelijke , hun Friesch op eene meestal incon- 
sequente, hoewel altijd HoIIandsche wijze uitdrukken. Maar 
zoude daarom het schrijfgebruik van den grooten dichter en 
zijne volgelingen , als grondslag voor de orthographie der 
Friesche taal,aan te nemen zijn? Dit is eene andere vraag. 
Zoo als bekend is, schreef Gysbert in geene volkstaal, 
maar in cen volksdialect , dat, hoeveel het ook boven an- 
dere Friesche tongvallen mogt vooruit hebben , toch niet 
meer dan één bijzonderen taalvorm bezat; dat bovendien 
slechts in de schaduw en onder den invloed van eene 
vreemde algemeene landstaal bestond, en zich gedurende 
eenwen alleen als spreektaal voortplantte onder eene be- 
volking, die in school en kerk met geene andere dan de 
Nederduitsche bekend gemaakt werd, Hoe vele oorspron- 
kelijke woordvormen moest dus die tongval missen , of 
heeft hij verloren, die eens bestonden en welligt hier of 
daar in eene afgelegene streek nog bewaard gebleven zijn; 
hoe vele vreemde spraakbestanddeelen moest hijongemerkt 
in zich opgenomen, hoe vele verminkingen en verbasterin- 
gen daardoor ondergaan hebbenl Neen, geene schrijfvor- 
men in dit dialect kunnen onvoorwaardelijk als de echte, 
als de typen van het zuiverste Friesch worden aangemerkt, 
ook die niet, welke wij aan Gysbert te danken hebben. 
Bovendien is zelfs deze man, zoo als de geleerde en al- 
lezins bevoegde beoordeelaar Halbertsma aantoonde (zie 
het FrieachJierboeckjen yoorl884:)y er niet eens in geslaagd, 
om de spraakklanken altijd naar eisch af te beelden ; eene 
taak trouwens, voor welke de krachten van een enkelen 
mensch, die zonder hulp het eerst de handen aan het 
werk slaat, te kort moesten schieten. 
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Hoe groot dus de schat zij, welke de Friesche volks- 
• dîchter en taalkundige ons heeft nagelaten, en hoeveel nut 
daaruit voor de verrijking der Friesche taalkennis te trek- 
ken zij, — als grondslag voor de orthographîe kan het 
door hem îngevoerde schrijfgebruik slechts strekken voor 
zoo verre het zijne bevestiging vindt in de resultaten van 
een wetenschappelijk onderzoek der geheele taal, — vooral 
van het ipraakgebruik in de onderscheidene dialecten , dat 

b. als de tweede grondslag der spelling in aanmer- 
kîng moet komen. 

Âan het hooge belang van de uitspraak der woorden 
voor hunne schriftelijke afbeeldîng valt zeker niet te twij- 
felen, daar deze voor het gezigt behoort te zijn, wat gene 
voor het gehoor îs. Te schrijven, zoo als gesproken wordt, 
îs daarom bij vele orthographen eene hoofdstelling , die 
echter evenzeer bestreden als verdedigd kan worden. Waar 
îs het zeker, dat, în 't algemeen, het schrift de spraak- 
gehiîden moet aanduîden, en dat daarom în de schrijftaal 
geene andere klanken mogen afgebeeld worden, dan die 
în de. spreektaal voorkomen ; doch even waar îs het ook , 
dat în de meeste gevallen nîet aUe gesprokene klanken 
hunnen uîtgedrukt worden; daartoe îs de spraak te rîjk en 
het schrîft te arm. 

Strîkt genomen,kan alzoo de schrijftaal geene voldoende 
afbeeldîng van de spreektaal zijn; zij kan met hare 24 
letterteekens de klanken slechts ten naastenbij, nagenoeg 
aanduiden , nimmer juist voorstellen. 

En evenmîn als een enkel woord zich în alle zijne bîjna 
oneîndige klankwijzigîngen îq schrijfletters laat aanduiden, 
kan de geheele spreektaal van een volk met zijne onder- 
scheidene dialecten in eene algemeene schrijftaal worden 
uitgedrukt. Het îs hierom , dat îeder volk , hetwelk zijne 
taal schrijft, genoodzaakt îs, om uit den voorraad der 
woordvormen, dîe în de dialecten voorkomen, eene keuze 
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te doen voor de schrijftaaL De wijzey waarop het hierbij 
te werk gaat, is verschillend. 

Het kiest (t w. zyne schrijvers) een bepaald dialect , en 
wel datgene, waarin, wegens zijne bijzondere geschiktheid 
of om andere reden , het eerst of het meest geschreven 
wordt (zoo als in Spanje^ waar het Kastiliaanschey in Italiêi 
waar het Toskaansche, in Nederland, waar eerst het Vlaam- 
sche en later het HoIIandsche dialect den voorrang ver- 
kreeg); 6f wel| het kiest het beste, het meest gangbare uit 
de verschillende tongvallen, en doet het in eene algemeene 
schrijftaal zamenvloeijen (zoo als onder anderen in Daitsch- 
land , Denemarken en Zweden geschiedde , vooral ten ge- 
volge der bijbelvertalingen voor het voIk)i alsmede in 
£asland , waar zich eerst, ait de zamensmelting der oude , 
zoogenoemde kerkelijke taal en der volkstongvallen , eene 
midden- of Chronikentaal , en uit deze het tegenwoordige 
üussisch als schrijftaal ontwikkelde. 

De aldus uitgekozene en in schrift gebragte woordvor- 
men worden tot het zoogenoemd beschaafde epraakgebruik 
gerekend, dat des te meer zijnen invloed op de taalont- 
wikkeling uitoefent, naar mate het zich in de spreektaal 
onder het volk verspreidt en vestîgt Het wordt bevorderd 
door de schrijftaal en beheerscht wederkeerig deze. 

Men denke slechts aan het naburige Duitschland, waar 
nog voor drie eeuwen geen bepaald spraakgebruik bestond, 
en de verschîllendste woordvormen der onderscheidene 
dialecten evenveel golden; doch waar, sedert de bijbel- 
vertaling van Luther aanleiding gaf , om de beste en al- 
gemeen gangbaarste bestanddeelen der dialecten in eene 
beschaafde of Aoo^-Duitsche schrijftaal in-een te doen 
smelten , zich ook een bepaald spraakgebruik vestigde , 
dat als Hoogduitsche spreektaal zich onder alle deelen 
van het volk, althans in de beschaafde standen, uitbreidde. 

Bestaat er nu ook een dergelijk spraakgebruik onder de 
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Friezen? Hebben ook zij de beste, meest gangbare woord- 
vormen hunner dialecten, of wel een geheel dialect tot 
hunne schrijftaal gekozen ? en oefent die dus gevormde 
schrijftaal wederkeerig haren invloed uit, om het min 
goede, het ontaarde, verbasterde of vreemde uit de dialec- 
ten te verdringen en eenparigheid van spraak te bevor- 
deren? — Op deze vraag kan alleen geantwoord worden: 
Een algemeen Friesch spraakgebruik , dat zich in alle stre- 
ken, waar de Friesche taal leeft en heerscht, bestaat er 
niet en kan er kwalijk bestaan: want de Frîezen zijn van 
elkander gescheiden en behooren tot verschillende volken. 
Er is geen Friesche staat, die als zoodanig eene afzon- 
derlijke taal bezit, in welker dialecten zich eene enkele 
schrijftaal ontwikkeld heeft, die op hare beurt de spreek- 
taal beheerscht, beschaaft en tot eenheid brengt; maar er 
zijn Friesche volksstammen , die, ofschoon nu tot onder- 
scheidene vreemde volken behoorende, hunne eîgene oor- 
spronkelijke taal nog nîet geheel vergeten hebben, en er 
zelfs hier en daar nog zooveel prijs op stellen , dat zij ze, 
nevens de talen dier volken, nog gebruiken, althans spre- 
ken; die tot hîertoe ook nu en dan in hunne bijzondere 
dîalecten geschreven hebben, en vooral thans, — nu de vor- 
dering der wetenschap de aandacht zelfs van vreemdelingen 
op het Friesch vestigt, terwijl de letterkundîge voort- 
brengselen der tongvallen zîch vermeerderen en deze tasd- 
kundîg onderzocht worden, — zich opgewekt gevoelen, om 
de geheele, de algemeene taal te handhaven en zooveel 
mogelijk op te bouwen ; die daarom uit alle deelen van de 
vroegere Frîesche landen bouwstojffen verzamelen voor 
woordenboeken en spraakkunsten , in welke zij de ware en 
vervalschte taalwetten, de zuîvere, oorspronkelijke en de 
verminkte uîtheemsche woordvormen trachten te onder- 
zoeken en te schîften; — en dîe eîndelijk in het meest 
zuîvere hunner dîalecten een spraakgébruik erkennen, dat 
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zij niet aan de andere tongvallen willen of knnnen opdrin- 
gen, maar dat zij, ook door deze beschaafd en verbeterd, 
in hunne schrijftaal willen doen gelden, en door middel 
van deze meer en meer onder de stamgenooten algemeen 
maken. 

Slechts in dien zin bestaat er een Friesch spraakgebroik 
(niet van de algemeene taal, maar van een enkel hoofddia- 
lect), en in dien zin kan het aangemerkt worden als bevor- 
derlijk te zijn voor den opbonw der schrijftaal, dus ook voor 
hare orthographie , alsmede voor de beschaving en eenheid 
der spreektaal. Denkt echter bij deze laatste woorden niet, 
dat het mijne meening is, om de schrijftaal met hare aan 
het meest zuivere en beschaafde spraakgebruik ontleende 
orthographische regels tot onbeperkte heerscheresse der 
spreektaal te verhelSen. Neen , ik ben te zeer van de 
waarheid der woorden van Bilderdijk overtuigd, » dat niets 
» taalverwoestender 9 niets verderfelijker voor den mensch 
» kan zijn , dan de taal zelve » die in de uitspraak bestaat 

> en in geene letterteekenen , naar eenige ingevoerde of 

> aangenomen spelling te willen rigten.'* 

> Wachte men zich voor zulk eene redeloosheid , die de 
» natuurlijk ingeschapen harmonie van ligchaam en ziel 

> verbreekt en tot alle vernieling der vatbaarheden voor 
» schoon, waar en goed heen leidt, en waarmee alle poezij 
» en welsprekendheid in den grond wordt geboord.'' 

Ook beaam ik ten volle de woorden van Halbertsma: 
» Het doel der spelling is, om de spraakgeluiden der taal 
» aan te duiden. Daar dan de taal het afgebeelde voor- 
» werp f en de letter het af beeldend middel is , volgt , dat 
» het letterschrift onderworpen is aan de uitspraak, uiet 
1 de uitspraak aan het letterschrift (zie Friesch Jierb.f 1834, 
» bl. 46)." — Mijne meening is daarom alleen, dat eene 
naar het zuiverste spraakgebruik gevormde schrijftaal meer 
en meer de onnaauwkeurigheden en afwijkingen in de 



Digitized by VjOOQ lC 



58 GBONDSLAGEN VAN D£ 

spreektadi kan leeren kennen, en langs dien weg de spre- 
kers er toe brengen, om het betere yoor bet minder goede 
te nemen, en in het eerste tot eenheid te komen. •— Het 
zekerst , zoo al niet het gemakkelijkst en spoedigst , zal de 
schrijftaai dat doel kunnen bereiken , wanneer hare vor- 
men niet alleen het kenmerk van eene beschaafde uitspraak, 
maar teyens van eene echt Friesche, oorapronkéUjke her- 
komst dragen,en daarom behoort als derde grondslag voor 
de spelling de woofd-c^^iarnming te gelden. 

a Het is bekend, dat aan dezen grondslag door bijna 
alle taalkundigen , en ook door vele schrijyers, eene hooge 
waarde gehecht wordt, — en geen wonden Is de taal 
ons eigendom, dan wil men in haar geene vreemde regten 
erkennen ; en is zy ons een heilig geschenk der vaderen , 
innig met ons wezen verbonden , dan kan men in haar 
geene verandering, afwijking dulden. leder mensch, die 
nog de volle beteekenis van het woord moedertaal^ eigene 
taai gevoelti koestert voor haar zoowel eerbied als liefde; 
het minst duldt hij, dat zij hare vormen, hare eigenaar- 
dige trekken verandere, zonder welke zij voor hem niet 
de eigene, de moedertaal zoude zijn. Hieraan valt het 
zeker grootendeels toe td schrijveny dat een volk, zoo 
lang mogelijk, de oorspronkelijke gestalte zijner spraak in 
de schrijftaal tracht te bewaren, en dat de spraakkunste- 
naar, bij het vaststellen zijner orthographische regelen, 
het meest op ondersteuning en goedkeuring kan rekenen, 
wanneer hij den oorsprong en de verwantschap der woord- 
vormen het duidelijkst aantoont. 

Dat bewaren en afbeelden van oorsprong en verwant- 
schap is echter bij de veelvuldige veranderingen, welke de 
spraak ondergaati dikwerf zeer moeijelijk, althans wanneer 
het heerschend spraakgebruik mede als grondslag derspel- 
ling zal gelden* Want wat gebeurt, wanneer de gespro- 
kene klanken niet meer met de geschrevene letterteekens 
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overeenstemmen , dan gaat het der taal , asegt seker soluij- 
ver, als een onnaanwkearig opgemaakten kalender, die 
na eenige eeawen de lentedagen in den herfst laat vaUen. 
Wanneer nu de schriftteekens en de woordklanken niet 
meer oyereenstemmen , dan moet noodzakelijk een van bei- 
den plaats hebben: 

1. Men laat namelijk het gewone onde teeken staan en 

verbindt er eene andere nitspraak aan. 

2. Of het schrift zoekt, al naar dat de woordklanken 
veranderen, daarvoor ook andere schrijfirormen te 
bezigen. — 

Men kan de eerste wijze van schrijven de historische of 
etjmologische noemen, in tegenoverstelling der andere, die 
geheel van phonetischen aard is. Gene beeldt den vorm 
van het woord af, zoo als die vroeger bestond, deze doidt 
den klank aan, met welken het woord thana nitgesproken 
wordt. 

Eene streng historische schrijfwijze kan zich echter in 
geene taal handhaven. Zelfs de Engelschen , die zoo zeer 
aan hunne oude woordvormen hechten, dat zij zich de 
moeite getroosten, om de uitspraak der eigene schrijftaal 
uit de woordenboeken te leeren, hebben daarvan moeten 
afzien , en b. v. de oorspronkelijke th in bepaalde gevallen 
te vervangen door het letterteeken s. Schier onmogelijk 
mag het dan ook geacht worden , om de Friesche spelling 
op een zuiveren historischen grondslag te doen steunen. 

Wanneer toch de tegenwoordige schrijfwijze de vroegere 
gestalte der woorden moest af beelden » dan zoude de 
nieuw-Friesche spreektaal of in oud-Friesch moeten her- 
schapen worden, of zich achter een geleend masker ver- 
bergen, dat hare tegenwoordige eîgenlijke trekken geheel 
onkenbaar maakt. Het eene zoude onmogelijky het andere 
hoogst moeijelijk en schadelijk zijn. Even onmogelijk mag 
men het toch achten, om eene levende taal in hare steeda 
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Yoortgaande beweging in haren stroom te stuiten of terag 
te Yoeren, als moeijelijk en schadelijk, om haar tegen- 
woordig karakter in verouderde vormen aan te duiden. 
Allezins is het derhalve den Fries aan te raden, om aan 
zijne spelling geen al te historisch karakter te geven, waar- 
toe hij zoo ligt kan overhellen , daar zijne taal de eenigste 
van de oud-Germaansche spraken is, die nog leeft en 
welligt de minste veranderingen en vermengingen heefl 
ondergaan. Alleen in zooverre kan hij een historischen 
grondslag voor zijne orthographie leggen, als de uitspraak 
der tegenwoordige taal het toelaat. Yerder te gaan, uit 
eerbied voor het oud-Friesch, verbiedt hem het nieuw- 
Friesch. Maar ook zoo ver moet hij gaan, zal zijne ortho- 
graphie de Friesche schrijftaal een naauwkeurig en duidelijk 
afbeeldsel doen zijn, zoowel van de zuivere uitspraak als 
van het ware oorspronkelijke karakter der woorden. 



Ziet daar , M. U* I U in enkele trekken den aard en de 
waarde der drie grondslagen geschetst, op welke, naar 
mijn oordeol, de orthographie der Friesche taal behoort 
te berusten. Zijn mijne beschouwingen niet geheel onjuist, 
dan leiden zij , naar ik verder vermeen , tot de gevolg- 
trekking, dat de spelregels slechts in zoo verre uit het 
door G. Jacobsz. of door iemand anders meer of min ge- 
vestigd achrijfgébruik kunnen a%eleid worden, als het met 
de beide andere grondslagen (het algemeene spraakgébruik 
en de historische woordafatamming) overeenstemt, d. i. door 
middel van de meest gangbare , duidelijke en eenvoudige 
letterteekens en toonmerken(l), de tot de algemeene Frie- 



(1) Omtrent de keuze der letterteekens voor de afbeelding van be- 
paalde spraakklanken heeft Di*- J. H. Halbertsma hoogst belangrijke 
opmerkingen medegedeeld in het Fr, Jierboeckjen vocr 1834. 
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8che taal behoorende spraakvormen met hmine eigenaar- 
dige klanken , zoo joist mogelijk , af beeldt* 

Maar laten zich deze klanken en vormen met eenige 
naanwkeurisheid bepalen? — Ik geloof ja, althans dan , 
wanneer het den beoefenaren der Friesche taalkunde zal 
gelnkt zijn: l^. om uit een onderzoek van den woorden- 
schat niet slechts van de geschrevene, maar vooral van 
de gesprokene dialecten, eene algemeen Friesche woord- 
uitspraakleer (orûioêpie) in 't leven te roepen, en 2®. om 
uit een onderzoek van de schrifielijke gedenkstukken der 
oude taal, vergeleken zoowel met die der verwandte talen, 
als met de in de dialecten levende volksspraak, eene 
Friesche woordafstammingsleer {etymdogie) zaam te stel- 
len. Naarmate aan dezen eisch der wetenschap voldaan 
wordt, zal de Friesche orthographie op de aangevoerde 
grondslagen gevestigd kunnen worden, 

Dat dan ook de krachtige bemoeijingen van ons Genoot- 
schap strekken mogen tot bereiking van dit gewigtig doell 

B. 
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YAN XWIB 

ALBA AMICORUM 

UIT DB xyW>^ BSUW, 

DOOK 

JHB. H. B. VAN SMINIA. 



Jt>ij het ontvangen van de nieawe reeks van werken 
van de Maatschappij der Nederlandsche Letterknnde te 
Leiden, 7de deel, 2de stuk, viel al dadelijk mijne bijaBOXi- 
dere aandacht op het eerste daarin opgenomen stuk, het 
Overzigt, nameUjk, eener verzameling Alba Amicorom 
van Jlur* F. A. Bidder van Bappard. Met groot genoegen 
las en herlas ik deze voortreffelijke mededeeling, en her- 
innerde mij daarbij tevens, dat ook ik in het bezit was 
van een paar Alba, welke mij, bij een naauwkeurig on- 
derzoek, van te groot belang voorkwamen, om voor altijd 
in mijne bibliotheek opgesloten te blijven, en aan het 
lezende publiek onthouden te worden. 

Ik zal er mij evenwel niet op beroemen, dat mijne Alba 
zoo vele namen van wereldvermaarde geleerden, krijgs- 
en staatsmannen in zich bevatten, als er te vinden zijn 
in de verzameling van den kundigen schrijver van boven- 
geuoemd Overzigt, doch ik vlei mij echter, dat zij voor 
den beoefenaar van de geschiedenis onzes Vaderlands, en 
vooral van het gewest myner geboorte, menigvuldige her- 
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inneringen zallen opleveren aan aanzienlijke en bekYrame 
personen, die zoowel in Friesland, als in andere gedeelten 
van Nederland, en zelfs in vreemde oorden, in de vakken 
van regtsgeleerdheid, godgeleerdheid, staatkande enz., heb- 
ben ttitgemant. 

De familie-aanteekeningen , in mijne beide Alba voor- 
koDsende , maken dezelye, mijns inziens , nog meer belang- 
rijk y vooral omdat zij wetenswaardige bijzonderheden 
mededeelen van een geslacht, waarvan, zoo ver mij be- 
kend is, geene stamlijst anders, dan in een handschrift 
onder mijne papieren berastende, bestaat. 

Na dit kort voorberigt zoade ik dadelijk tot de vermel- 
ding van den inhoad der vriendenrollen kannen overgaan, 
ware het niet, dat ik het volstrekt noodig oordeelde, het 
voornaamste gedeelte van de inleîding van Jlff* van Bap- 
pard in deze bijdrage over te nemen, omdat de werken 
der Maatschappij niet in aller handen, en de daadzaken, 
daar vermeld, bij velen mijner lezers ook van elders 
onbekend zallen zijn. 

Yolgens zijn gevoelen dan schijnen deze gesdtrriften voor- 
nameli)k hunnen oorsprong in Daits<äiland gehad te heb- 
ben , en is het opmerkeHjk , dat er geene eigenlijke Alba 
bdkend zijn vöör den tijd der Bervorming, ofschoon daar- 
uit nog niet blifkt, dat z|j oit de Hervorming zijn voort- 
gesproten. » Maar (voegt hij er bif) het is zeer wel 

> mogelijk , dat de Hervorming op derzelver gebroik in- 
» vloed hebbe gehad, in zoo verre deze gebeartenis krach- 

> tig heeft gewerkt op de zaeht tot geestontwikkeling en 

> beschaving, en den last tot het bezoeken van onder- 
9 scheidene hoogescholen en geleerde mannen. 

» Daarbij kannen dan de Alba van Geverlede zijn aan- 

> gewend , om zich bij de geleerden en aanzienlijken te 

> legitimeren en aan te bevelen. Hier van daan welligt, 

> dat vele Alba daidelijk blp:en te hebben gediend op de 
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wetenschappelijke reizen der bezitters^ of terwijl deze 
aan de Hoogescholen vertoefden. Men bespeurt er tevens 
uit, dat het in dien tijd niets ongewoons was, zich een 
Albom te zien voorgelegd. Men gebruikte, zoo het 
schijnt, hiervoor geene losse blaadjes, maar stevige en 
min of meer kostbare ingebonden boekjes , wel geschikt , 
om op reis te worden omgevoerd, des noods in den zak 
gedragen* Evenmin was men toen verlegen met hetgene 
men in het aangeboden boek zou inschrijven. Yelen 
hadden zich een eigen zin- of kenspreuk gekozen , of 
ook deze en gene merkwaardige sententiewas eenegang- 
bare munt, waarmede men den Album-bezitter geriefde. 
Dat zij niet altijd aan vrienden in den eigenlijken zin 
werden voorgelegd, toonen de namen van aan elkander 
vijandige personen, die soms in eene en dezelfde vrien- 
denrol voorkomen/' 
Gewagende van den oorsprong der Latijnsche benaming, 
zegt de schrijverl i Wie denkt hierbij uiet aan de velerlei 
» tafelen, lijsten en naamroUen, onder den naam van Album 
9 bij de Bomeinen bekend? 

9 Geen wonder derhalve, dat de band met witte bladen, 
» bestemd om de namen van vrienden en begunstigers te 
> ontvangen, den naam van Album Amicorum verkreeg. 
» Deze benaming was de algemeen gebruikelijke. Echter 
9 komen er ook voor onder den titel van Philothica; Liber 
» memorialis; Gazophylacium literarium; Armamentarium 
9 eruditum; Museum literarium; Theatrum eruditorum; 
1 Apiarium; Hortus amicorum, en welligt meer dergelijke, 
9 doch met welke ik de aandacht niet verder wil ver- 
9 moeijen." 

1 De Alba waren meestal kleine , langwerpige boekjes , 
» met wit papier. In den regel was dit zoo, maar op dien 
9 regel werden uitzonderingen gevondeuc Men bezigde 
9 somtijds andere, gedrukte boekjesi met wit papier door- 
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» schoten, voor hetzelfde oogmerk, of men had zelfk boek- 
» jes met zinnebeeldige voorstellingen of blanke wapen- 
1 schîlden gereed om die wapenfiguren te ontvangen, in 
» koper gegraveerd, en geheel en al ingerigt om voor Alba 
9 te dienen." 

Jlu-- van Bappard bezit van beide soorten, de mijne zijn 
met wit papier. 

9 Niet alle Alba hebben aan vermaarde bezitters toe- 

> behoord, maar het komt hierbij mînder aan op den 
1 waard, dan op zijne gasten. 

9 Bestemd om eene groote verscheidenheid van perso- 

> nen in zich op te nemen , verleenen de Alba wel eens 

> een schuilhoek aan handteekeningen , die elders te ver- 
» geefs worden gezocht." 

Het bovenstaande , door mij aangehaalde , is , naar mijn 
gevoelen, allezins voldoende, om den gewonen lezer met 
den aard en het doel der Alba bekend te maken; hem^die 
verder in de zaak wil doordringen en meer bijzonderheden 
vememen, verwijs ik bij dezen tot het Overzigt zelven, en 
ga thans , zonder verdere inleiding , over tot de beschrij- 
ving van de beide Alba, in mijne boekverzameling aan- 
wezig(l). 

I. 

Het Albnm van Henricus Bhala , J* U. D., in l^"". 

De bezitter van dit Album was Henricus Rhala, eenige 
zoon van Johan Henrici Rhala, Ontvanger der Klooster- 
en Geestelijke goederen in Friesland, wiens voorouders 
gewoond hebben op eene zathe te Ytens^ in Hennaarde- 



(1) Waxmeer het biyken mogt, dat dit yerslag door het pnbliek met 
welgeyallen wordt opgenomen, heeft men waarschijniyk een dergelgk te 
wachten van eenige andere merkwaardige Alba, in het Provinciaal Ar- 
chief yan Friesland en elders voorhanden. 

n. N. R. 5 
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radeel(2), en van Aaltje de Veno of de Veen» Hij werd 
geboren te Leenwarden in 1591 , kwam in 1606 aan de 
Akademie te Franeker, en werd als Advocaat bij het Hof 
van Friesland ingeschreven den 19 Junij 1614« In 1618 
beroepen als Hoogleeraar aan de Akademîe te Franeker, 
onderwees hij daar eerst de welsprekendhdid en de ge- 
schiedenis, en later de regten. 

Het Albnm is voorzien van een titelblad, Waarop zijn 
eigen wapen is afgebeeld, omringd van vier anderen. 
Ehala, de Veen, Eoorda van Tjummarum en Mamminga. 
Hierop volgt de titel, luidende aldus: Henrici Bhala Frisii 
Amicorum monumenta, met het vierregelig gedicht: 

^ Quod samxnum natnra dedit, vereq. beatam 
„ Inter mortales foediis amicitise. 
^ Foedus amicitiiB, fidei tutamen amicis 
„ Offero, signa peto yincula; nomen erant." 

Benevens zijn sjmbolum » Adspiciunt oculis superi mor- 
» talia justis." — Op de tweede bladzijde komen eenige 
£unilie-aanteekeningen in het Latijn voorymethetopschriflt: 
» Matrimonii et exinde generationis series hsec posteritate 
» Henrici Rhala et Anna Duerkops conjugum sacrata estOb" 
Uit dezelve blijkt, dat zij den 4 Jnlij 1624 in de Gast- 
huiskerk te Embden getrouwd zijn, en dat dit huwelijk 
vier dagen lang met veel pracht gevierd is door meer dan 
honderd personen van allen rang en stand^in het huis van 
zijnen schoonvader (in sedibus Duerkopianis) aldaar; dat 
zijn oudste zoon, Philippus ter Moelen, geboren is den 
26 September 1625 te Embden ; zijn tweede zoon ^ Johan f 
te Franeker, op Botniahuis, den 9 September 1680; zijn 



(2) Geslachtregister in HS. Vriemoet, Äthen. I^ris., blz. 193, segt, dat 
men meent, dat het geslacht zijnen naam ontleend heeft van een land- 
goed, Khala geheeten, h'ggende onder Wjns in Tie^'erksteradeel. 
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derde zoon, Franciscns, aldaar den 18 Febmarij IGSO, en 
dat beide laatsten gedoopt zijn door den bekenden Leeraar 
bij de Hervormden , Ds. Focco Johannis. 

In zijn album schreven : 

Hermannus YultejuSy geboren 1555, overleden 1634, 
eerst Hoogleeraar in de Grieksche taal en Pensionaris van 
de Akademie te Marpurg, later eerste Professor in de 
regten aldaar, door Keizer Ferdinand U tot Comes Pala* 
tinUs , Eidder en Baad benoemd. Hij gaf onderscheidene 
regtsgeleerde werken uit; zîjne zinspreuk was: » Dominus 
9 mecum, non timebo, quid facîat mihi homo?" 

Dionysius Gothofredus of Godefroy, in 1549 uît een 
voornaam geslacht te Parîjs geboren. Hij studeerde te 
Leuven, Keulen en Heidelberg, en werd reeds in zijne 
vaderstad tot belangrijke bezigheden gebruikt, toen de 
treurtooneelen van den St. Bartholomeus-nacht hem zoo 
groote vrees aanjoegen , dat hij ijlings Frankrîjk verliet en 
zich te Geneve vestigde, waar hij Hoogleeraar in de reg- 
ten werd. Naderhand naar Heidelberg beroepen, bleef 
hij aldaar, tot dat in Duîtschland de oorlog uîtbrak, 
en begaf zich toen naar Straatsburg, waar hîj in 1622 
stierf. Zijne zinspreuk op het Album-blad van Ehala luidt 
aldus: > Initium sapîentiae, tîmor Domini." Hij bezorg- 
de eene uitgave van het Corpua Jurüy met zijne aantee- 
keningen. 

Johannes Buxtorfius (Buxtorf ) te Camen, in Westphalen, 
in 1564 geboren, Hoogleeraar te Bazel. Hij verzamelde 
eene voortreflFelijke bibliotheek , en onderhîeld verscheidene 
Joden op zijne kosten, om beter in de verborgenheden van 
hunne godsdienstige gebruiken in te dringen, zoodat hij 
groote achting onder hen verwierf, en zij hem van alle kan- 
ten brieven toezonden. Te Leiden en te Seaumur als Pro- 
fessor in de Hebreeuwsche taal beroepen, bleef hij echter 
deze betrekking te Bazel bekleeden. Hij schreef onder- 
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scheidene werken, en stierf in 1629 aan de pest Zijne 
zinspreuk ontleende bij aan Jesaia 65 9 \s» 1. 

Joannes Maccovius (Makowski), geboren in 1588» uit 
voorname ouders te Lobzenica in Polen. Hij kwam als 
Gouverneur van de Poolsche Baronnen Johannes Demetrius 
en Christiaan a Gorai Goraisky, te Franeker, werd aldaar 
in 1615 tot Hoogleeraar in de theologie beroepen, en 
trouwde met Antje Ulenburgh, zuster van de vrouw van 
den beroemden schilder Rembrandt. Hij gaf verscheidene 
werken uît, en overleed in 1644. Zijne zinspreuk was: 

> Ardua nactus est, in se contentus sonos.'' 

Jacobus Gruters (Gruterus), in Zeeland geboren, zoon 
van Petrus Gruterus, Hoogleeraar aan de Doorluchte School 
te Middelburg. Hij schreef eenige werken , doch gaf ze 
niet in het licht. 

Keympe van Donia, die zich onderteekende Kempo a 
Donia , N. F. (Nobilîs Frisius), en de zinspreuk voerde : 
» Nihîl est tam proprîum hominis, quam non modo bene- 

> ficio sed etiam benevolentiae significatione allegari." Hij 
kan geen ander geweest zîjn dan Keympe, de zoon van 
Sierck van Donia en Auck van Donîa, dîe aan de Aka- 
demie te Douay gestorven îs (3), en tijdens deze inscriptie 
te Heidelberg studeerde. 

Cornelis Gothofredi, die zich vriend en landsman (po- 
pularîs) van Rhala noemt^ en zijne inscriptie te Heidelberg 
vergezeld doet gaan van zîjn fraai geteekend wapen, ver- 
toonende een gouden leeuwenkop gestoken op een zwaard, 
met aan weêrszijden eene gouden ster op een rood veld, 
zal hoogstwaarschijnlijk een zoon geweest zijn van Georg 
Gothofredi, Kaad in het Hof van Friesland, en Trîjn van 
Beyma. Hîj schreef boven zîjne opdragt: » NuIIa civitas 
» sine fide , sine justitia , sine ühristo stabit , neq. uUa 



(3) Stamboek van den Frieschen Adel: Harinxma Donia. 
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9 politia. Qaippe sine his armis non Bex, sed Tyrannus, 
» non civitas sed fariosa maltitudo , non Besp. et ordo sed 
» horrenda confusio dicitur." 

Matthias van Yierssen, Leov. Frisius, de oudste zoon 
van Willem van Vierssen, Muntmeester van Friesland enz., 
en Titîa Gothofredi. Hij studeerde te Heidelberg, en werd 
later Kaad in het Hof van Friesland , Lid van de Staten- 
Generaal en Arobassadeur naar Denemarken; hij voegde 
bij zijne inschrijving in het Album van zijnen yriend zija 
wapen, en voerde tot zînspreuk: » Victi quandoq. resur- 
9 gunt" V66r 19 Maart 1655 was hij overleden. 

Johannes Hill, Frisius Orientalis, welligt de vader van 
den vermaarden Medicus Willem Hill, in 1660 te Londen 
en Dublin. 

Johannes Tarnovius, geboren in 1586, een beroemd 
Godgeleerde; hij schreef beoefeningen over de H. S., eene 
verklaring over de groote en kleine Profeten en Boetpsal- 
men , en overleed in 1629. 

Behalve de hier genoemden , vinden wij nog de namen 
yan: Hermannus Kirchnerus, misschien een zoon van den 
beroemden Hoogleeraar in de godgeleerdheid te Helm- 
stad, Timotheus Kîrchnerus; Philippus Hofiman; Chris- 
tophorus Deichman, J. U. Dr- te Marpurg; Joannes Jacobus 
Feschîus, Professor te Bazel, denkelijk de vader van 
£emigius en Christophorus, die in het volgend Album voor- 
komen ; Paulus Wagner, uit Brunswijk, J. U. D., te Bazel; 
Petrus de Spina, te Heidelberg; Petrus Elias Schröter, 
J. U. D.; Jacobus Fabricius, met zijn wapen in vieren 
gedeeld: twee vrouwen ter halver lijve op zilver, en twee 
zwarte adelaarsvleugelen op blaauw. Er worden wel twee 
personen van zijnen naam bij Hoogstraten genoemd, doch 
ik geloof niet , dat hij door een van beide bedoeld wordt ; 
J. Puten; Henricus a Wense; Nicolaus Victius; Samuel 
Sarlgräter; Botgerus Bolardus, Fris. Orîentalis; Erasmus 
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Posthius en Johannes WyflPerdîng, uit Zwolle, die tot 
symbolum had: i Nullius addictus jurare in verba ma- 
» gîstrL" 

Uit de jaartallen en plaatsen , gevoegd bij de inscrîptîën 
der vrienden en bekenden van Henricus Bhala, meen ik 
te kunnen opmaken, dat hij in het begin van 1613 nog 
te Marpurg studeerde; reeds in de eerste maanden van 
dat jaar naar Ueidelberg vertrok, en in Januarij 1614 
^ich te Bazel bevond, waar hij tot Doctor in de regten is 
bevorderd , zoo als hij dan ook in de laatst gedagteekende 
blaadjes Juris Utriusque Doctor genoemd wordt(4). 

II. 

Uet Album van Johannes Ehala, J. U. D., in 12®. lang- 
werpig f )rmaat. 

De eîgenaar was Johannes Ehala, tweede zoon van den 
hierboven genoemden Uenricus Ehala. Uij werd geboren 
den 9 Februarij 1630, en overleed den 17 Junij 1686. 

Uet Album is getîteld: Johannis Ehala Frisii Amicorum 
monumenta, en heefc tot opschrift hetzelfde Latijnsche ge- 
dicht, dat bij zijnen vader voorkomt, met het onderscheid, 
dat het tweemalen herhaalde woord aldaar Foedua en hier 
Pectus geschreven wordt, met de zinspreuk: » Confidens 
> in Domino, non confundetur." 

Op de tweede bladzijde komen weder eenige familîe- 
aant^ekenîngen in het Latijn voor, hier evenwel zonder 
bovensohrift, welke onder andere, mînder belangrijke, de 
volgende bijzonderheden bevatten, namelijk: dat zijn vader, 
de bovengenoemde Professor, den 18 November 1640, te 



(4) Zijne inscriptie in het Albnm van Bommert van Ockema wordt 
door J^- van Bappard, op blz. 120 yan het meermalen aangehaald 
Overzigt, onder de belangrijke geteld. 
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Frftneker is overleden en in de groote kerk aldaar begra- 
ven; zijn jongste broedery Franciscas, den 7 December 
1655 te Franeker, zijn oudste broeder, Philippus, Secre- 
taris van de Grietenij Tietjerksteradeel , tegen het einde 
van de maand Maart 1660 te Bergum zijn gestorven, en 
zijne moeder , Anna Duerkop , ter eerstgemelde plaats , op 
den 5 December 1665 , in het drie en zestigste jaar haars 
onderdoms overleden en bij haren man en beide zonen 
aldaar werd begraven. VerToIgens dat hij zelf den 11 Oc- 
tober 1653 te Bazel tot Doctor in de regten is gepromo- 
veerd; den 16 April 1666 door den Predikant van Bergum, 
Martinus Lauerman, in den echt is verbonden met Ida, 
dochter van Begnerus van Andringa, Grietman van Utin- 
geradeel, en Dedtje Ljcklama k Nijeholt; dat hij door 
het Kwartier van Zevenwouden, den 26 Februarîj 1667, 
benoemd is tot Raad in den Hove van Friesland; datzijne 
oudste dochter, Anna^ geboren is te Bergum, den 9 April 
1667, hem den 3 November 1668 een zoon werd geboren, 
naar zijnen vader Hendrik genoemd, doch die reeds in 
het volgende jaar (den 12 Februarij) overleed; dat hij 
den 14 Mei 1670 weder eene dochter kreeg, Margare- 
tha(5) geheeten, en deze gevolgd werd door eene anderei 
Decia of Dedtje, welke echter slechts ruim eene maand oud 
werd; dat zijne echtgenoot Ida van Andringa den I Julij 
1672 y in den ouderdom van vier en twintig jaren , over- 
leed, en hij den 16 Mei 1675 te Larrelt, in het Hertog- 
dom Oldenburgy hertrouwde met Gratia van Dorsten^ 
weduwe van N. Geun8Îus(6), welke den 31 December 
1679 stierf en te Franeker îs begraven ; dat hij bij haar 



(5) Zonderling is het, dat deze dochter hier alleen Margaretha 
genaamd, overal elders, b\j Vriemoet, bij Ferwerda en zelfs in myn 
handschrift, Ida Margaretha heet; denkelijk heeffc men dezen naam, 
na het oyerl\jden yan hare moeder, bij den haren gevoegd. 

(6) Vriemoet, Athen, Fris,, blz. 197. 
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den 31 October 1676 eenen zoon kreeg, weder Hendrik 
genoemdy die kort na de geboorte overleed; zoo als ook 
het geval was met nog eenen anderen van denzelfden 
naam, den 17 November 1679 geboren, en twee dagen 
later gestorven, en eindelijk, dat bij den 11 Jannarij 1678 
door het Kwartier van Zevenwouden benoemd werd tot 
Curator van de Akademie te Franeker. 

In zijn Album schreven : 

Johannes Coccejus, in 1603 te Bremen geboren, waar 
zijn vader Secretaris van de Stad was, Hoogleeraar in de 
godgeleerdheid te Leiden. Hij is te wel bekend, dan dat 
ik hier verdei; iets van hem behoef te vermelden* Zijne 
zinspreuk, boven het door hem geschonken blaadje, is in 
het Grieksch en ontleend aan de Openbaring van Jo«- 
hannes* 

Gulielmus Cup, geboren te BommeI| in Gelderland, 
eerst Professor in de regten te Harderwijk en later te 
Franeker. Hij gaf eenige regtsgeleerde werken uit, en 
overleed in 1667. Zijne zinspreuk was uit Juvenalis , 
Sat. 1 : » Probitas laudatur et alget/' 

Johannes Jacobus Wissenbach, geboren te Fronshusen^ 
niet ver van Dillenburg, in het Hertogdom Nassau, in 
1607, tot Hoogleeraar in de regten benoemd te Frane- 
ker, in plaats van Henricus Ehala, en de leermeester vaa 
den zoon van zijnen voorganger. Er zijn vele geschriften 
van hem bekend. Hij overleed in 1665, en er werd een 
grafteeken voor hem te Franeker opgerigt. Zijne zinspreuk 
was: Lucas X: vs. 20. 

Johannes Antonides van der Linden , geboren te Enk- 
huizen, in 1609 Professor in de medîcijnen te Franeker 
en Bibliothecaris van de Hoogeschool. De Akademische 
kruidtuin had veel aan zijne zorg te danken. Later werd 
hij naar Leiden beroepen, en overleed aldaar in 1664. Bij 
Yriemoet, Aih. -fVw., worden vele geschriften van hem 
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opgeteld. Zijne zingpreak was nit Hippocrates, YI, Epid. 
II, 17. 

Bemardas Fallenius^ omstreeks 1602 te Leeuwarden 
geboren, overleden als Professor in de mathesis te Fra- 
neker in 1657. Eerst had hij aldaar de Hebreeawsche 
taal onderwezen. Weinîge werken zijn van hem în het 
licht gekomen. Hij was de vader van Bernardas Fallenias, 
den leerraeester en oom van den beroemden Menno Baron 
van Coehoom en de vader van Froukje , de echtgenoot 
van den niet minder vermaarden Balthasar Bekker. Zijne 
zinspreuk was: » Ne facias aliis, fieri quod tu tibi nolis.'' 

Theodorus Zwingems, te Bazel geboren in 1597, Hoog- 
leeraar în de godgeleerdheid aldaar , nadat hij eerst in de 
medicijnen had gestudeerd, zoodat hij bij de pestziekte, 
welke in 1626 hevig in zijne woonplaats woedde, zoowel 
het ambt van geneeskundige als van predikant kon beklee- 
den. Y66r zijne aanstelling bezocht hij de meeste landen 
van Earopa, en kwam ook in Nederland. Hij had zelis 
het plan de Synode van Dordrecht bij te wonen , doch 
kreeg in zijn vaderland een beroep als Predikant, enmoest 
dns daarvan af zien. Hij overleed in 1654 , en gaf een 
paar werken uit. 

Johannes Baxtorfius , zoon van den bij Henricns Shala 
vermelden Johannes Buxtorfius, in 1599 te Bazel geboren. 
Hij vorderde in zijne letteroefeningen zoo voorspoedîg, dat 
hij reeds în zijn twaalfde jaar aan de Akademie kwam, en 
zestien jaren oud zijnde Magîster werd. In 1619 kwam 
hij te Dordrecht, en maakte zîch bij vele geleerden in 
Nederland bekend. Na zijns vaders dood werd hîj Profes- 
sor in de Hebreeuwsche taal te Bazel| en overleed aldaar 
in 1664 , nadat hij ter gelijker tijd te Groningen en te 
Leiden beroepen was, waarvoor hij echter bedankte. 

Bemardus Schotanus, geboren te Leeuwarden, een be- 
kend Eegtsgeleerde, eerst Advocaat bij het Hof van Frîes- 



Digitized by VjOOQ lC 



74 OVBRZIOT VAN TWBE 

land» naderhand Syndicas, en vervolgens te Franeker, te 
Utrecht en eindelijk te Leiden, als Hoogleeraar in de 
regten beroepeni waarbij hij ook de wiskunde onderwees. 
Hij stierf în 1652, en heeft verscheidene werken nagela- 
ten* Zijne zinspreuk was: > Ora-labora-spera." 

Arnoldus Vinnius (Vinnen), vermaard Nederlandsch 
regtsgeleerde, in 1633 Hoogleeraar te Leiden, en aldaar 
overleden in 1657 , in den ouderdom van zeventig jaren , 
vele voortreffelijke geschriften nalatende. Hij voerde tot 
zinspreuk: > Virtutis laus omnis in actione consistit.'' 

Bemigius Fesch, die zich hier Feserius, en ziju broeder 
Christophoms , die zich Feschius teekent, beide Hoog- 
leeraars in de regten te Bazel, waar de eerste in 1595 
geboren was. Zij gaven zich groote moeite tot het verza- 
melen van een kabinet van zeldzaamheden , toenmaals het 
schoonste van Europa; want behalve een aantal uitgelezen 
boeken en zeldzame handschriften , bezaten zij ook eene 
menigte kostelijke gesteenten , en onder anderen een agaat 
van ongemeene grootte, benevens vele rariteiten uit Indiê 
en Amerika. Hierbij kwam nog eene schoone collectie 
van Grieksche en Someinsche gedenkpenningen , alsmede 
van Vorsten en Steden van de drie of vier laatste eeuwen. 
Bemigius stierf te Bazel , zijn symbolum was : » Heu I de 
» multis satagimus miseri! Unum necessarium." Dat van 
Christophorus : » Aliis ignosce multum tibi nihil." 

Johannes Casimir van Botzheim, uit eene adellijke fa- 
mîlie în de Neder-EIzas gesproten, in 1658 Voorsnijder 
aan het Keur-Paltzische Hof. Hij onderteekende zich: 
Eques Palatinus, met de zinspreuk: » Invia virtuti nulla 
» est via," 

Nicolaus Heinsius, te Leiden geboren in 1620, een 
voortreflfelijk Latijnsch dichter. Hij gaf Virgilius, Valerius 
Flaccus, Claudianus, Vellejus Paterculus en Ovidius met 
zijne aanteekeningen in het licht. De Staten van Holland 
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benoemden hem tot Besident aan het Hof van Eoningin 
Christina van Zweden , welk ambt hij eenige jaren heeft 
waargenomen. In zijn vaderland temggekeerd, overleed 
hij in 1681. Zijne zinspreak was: • Cedunt prementi fata, 
» cedentem premunt*" 

Jean Nicolas de Parival, onderwijzer in de Fransche 
taaly te Leiden, die vele werken heeft uitgegeven. Te 
Leiden schreef hij in het Album van Bhala : 

„ Jamais lliomme avant q'uil meure 
ne demenre 
^ Bienheurnnx parfaitement 
„ Tousionrs antre la liesse 
La tristesse 
„ Se mesle secrettement." 

Onder de minder bekenden vinden wij nog in dit Album 
opgenomen de namen van Carolus Gustavus Eajauny Baro 
a Hunoykomia, te Straatsburg; Lucas Burckhardus; Ja- 
cobus Mestertius, Eques auratus et Juris Antecessor, ook 
bij Jhr. van Eappard onder de inschrijvers van het Album 
van Isaac de la Fontaine vermeld; Jacobus Brandwyller; 
Casparus Tausius; Joh. de Leunerchtos, Ph. et Med« 
Prof. te Heidelberg; Joannes Carré, ook genoemd bij 
Jr- V* B., in het Album van Joannes Naeranus ; hij onder- 
teekent zich: Pastor Ecclesise GalIicsB Heidelbergensis , 
en had tot zinspreuk: i Pour durer, j'endure;" Nicolaus 
Gerlacus Frese , Nob, Fris. Oriental ; Gerardus Borsius , 
AmsteL; Henricus Ledebaur; Augustus a Wense, mis- 
schien een zoon van Henricus, in het Album van Hen- 
ricus Bhala vermeld. üit zijne zinspreuk: » Dulce et 
9 decorum est pro patria mori," zoude men kunnen op- 
maken, dat hij krijgsman was; Petrus Falcisuis (bij J^- 
V. R,, în het Album van de la Fontaine), Prof. te Bazel; 
Christoph. Frider. Crellius; Ciricus Drochenhusius ; Jo- 
hannes Beinhard Widt; Banier Schutten; Bemardus Fri* 
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dericus Moser de Filsech; Jacob Frider. Eûhle; Johannes 
Henrîcus a Maderspach; Joh. Theodorus Schmalkalder; 
Stan. Ulrich Luzellma; Everhard ter Brueck, uît Oost- 
friesland; Henrîcus Schotanus a Sterringa; Paulus Ter- 
haarius van Amsterdam; Francîscus Eöne, uît Bremen; 
Nathanaêl Vechnerus; Antonius a Dorth, uît Eleef; Fri- 
derîc Chrîstophle Forstner , met de spreuk : » En voub 
9 aymant, je finîray ma vîe;" Johannes Wolfurht; Nico- 
laus MathîsB Jacobeus; Arnoldus Maurîcîus Holterman; 
Joannes VVitkopff; Johannes Mennînga, uit Oostfrîesland ; 
Henrîcus Schmettanius ; Johannes Pottgîeter, uit Oost- 
friesland; Johannes Georgius Beza; Petrus Ortenfeld; 
Fredericus, Johannes Joachîmus en Jacobus d'OrvilIe, 
uît 's Gravenhage; Jacobus Edzarts, volgens zijne inscrîp- 
tie de contubemaal van Shala , tîjdens zijn verblijf te Hei- 
delberg; Baphael Matthise Lundius; Fridericus Pistoir; 
Bernhardus Speckhanc; Johannes Adolphus Peil; Bern- 
hardus van Bockholt; Johannes Ulricus Weydenkopf; 
Johannes Georgîus Hürlerus, uît Zwitserland; Johannes 
a Line; Fr. H. van Bergen; Ambrosius Theunemans en 
Lucas Langerman of Laegerman, dîe schreef: » Ultimus 
» in libro, fidîssîmus inter amicos," en onder zijnen naam 
zette: » Scrîpsi hoc semipotus." 

Uit deze inschrijvîngen met de daarbij gevoegde plaats- 
en dagteekenîngen blijkt, dat Khala vîjf Hoogescholen 
heeft bezocht, als: Franeker in 1650; Leiden in 1651; 
Straatsburg in 1652; Heidelberg in het voorjaar van 1653, 
en Bazel in de herfst van dat jaar. Op de laatste plaats 
is hîj gepromoveerd, nadat hîj te Heidelberg tot Eandidaat 
în de regten was bevorderd. In 1654 werd hîj ingeschre- 
ven als Advocaat bij het Hof van Friesland. 
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HUNNEBEDDEN IN DENEMAEKEN. 



W illen wij onderrigt ontvangen omtrent het leven en 
bedrijf , 't welk in lang vervlogen eeuwen zicb in Dene- 
märken bewoog, dan moeten wij afdalen in de Graven 
van diens voortijd, welke duidelijker tot ons spreken dan 
kronyken en sagen, en een boek zijn, rijk van inhoud, dat 
dechts opengeslagen behoeft te wordcDy om ons met de 
ondheid bekend te maken. 

Na een zorgvuldig onderzoek van vele hunnebedden, 
heeft men , volgens de verschillende daarin gevondene 
voorwerpen, drie tijdperken aangenomen, de Steentijd, 
de Bronstijd en de IJzertijd. 

De aanzienlijke overoude gedenkteekenen , die men als 
onde graven of hunnebedden kent, zijn lage, van aarde 
opgeworpene heuvelen, die door eene menigte groote, regt 
opstaande steenen omringd zijn , en op wier rug zich 
kamers, van groote steenen te zamengesteld , bevinden. 
Hoewel ontelbare hunnebedden, om der steenen wille, ge- 
heel vemield en weggeruimd zijn, zoo bestaan er toch nog 
in Denemarken talrijke zulke voorwerpen, die gewocnlijk 
m de grooiste menigte aan de zeekusten worden aangetroffen. 
Men kan deze steenen graven naar hunne gedaante in 
twee klassen onderscheiden , ronde graven en langwerpige 
graven. 

Aan de omheining van aardheuvelen met groote steenen 
is veel vlijt en zorg besteed. Men ziet soms meer dan 
honderd kolossale blokken in een langwerpig ronden kring 
om den voet des heuvels heen geplaatst, en dat wel in 
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oorden, waar niet alleen tegenwoordig, maar waarschijnlijk 
ook in vroegeren tijd, zulke steenen niet gevonden worden. 
Tusschen beide vindt men zelfs sporen, dat de heuvels 
oorspronkelijk met twee of meer ringen van groote steenen 
ommuurd zijn geweest. 

De steenen kamers, welke op den rug dezer heuvelen 
gebouwd zijn, bestaan uit een deksteen, die op verschei- 
dene, in een kring geplaatste, draagsteenen rust. De dek-* 
steen heeft soms een omtrek van 15 tot 20 ellen , bij eene 
lengte van 4 tot 5 ellen. De naar beneden gekeerde zijae, 
die de zoldering der kamer uitmaakt, heeft steeds eene 
effene oppervlakte, terwijl de bovenzijde altijd eene regel- 
matige gedaante heeft. Desgelijks zijn de draagsteenen 
slechts aan die binnenzijde effen. 

De grootste zijn de langwerpige graven, welke drie 
steenen kameren bevatten: eene groote in het midden, 
en eene kleine op ieder einde. De talrijkste zijn die met 
twee kameren, wier vorm echter niets opmerkelijks heeft. 
De ronde graven onderscheiden zich alleen ddärdoor, dat 
de heuvelen kleiner zîjn , en meestai slechts eene kamer 
bevatten, die echter in grootte voor de kamers der lang- 
werpige graven niet onder doet. Eene groote menigte 
yan zulke kamers is vroeger opgegraven en onderzocht, 
waarschijnlijk meest door menschen, die daarin schatten 
meenden te zullen yinden.* Uit dien hoofde staan zij veel- 
tijds open, maar oorspronkelijk zijn zij met aarde bedekt 
geweest) doch z66, dat een deel van den deksteen zigt- 
baar was. 

De steenen kamer is de eigenlijke begraafplaats , waarin 
zelfs verscheidene lijken bijgezet werden. Bij het onder- 
zoek yan nog onaangeroerde en ongeschondene grafheu- 
vels heeft men waargenomen, dat zij steeds de beenderen 
van een of meer onverbrande lijken inhouden, benevens 
pijlspitseny lanzen, mesBen en bijlen van Tuursteen) beenen 
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Toorwerpen ^ sieraden van bamsteen of been , en met losse 
aarde gevnlde kruiken. Voorheen geloofde men , dat de 
oudheden , welke men in deze kameren yond , offergereed- 
schappen , en dat de opgerigte steenen en henyelen ge« 
regtsplaatsen) ofieraltaren en godenyerblijven geweest waren. 
Men zeide, dat de langwerpige graven gerigtsplaatsen 
waren , tot het honden van volksvergaderingen , om over 
gemeenschappelijke belangen te beraadslagen , twisten te 
beslechten enz. Op de groote in het rond staande steenen 
zouden dan de regters en de oudsten des volks gezeten 
hebben , en op de steenen kameren of aitaren zonde aan 
de Goden geofferd zijn. Bij deze offeranden zou het, naar 
men meent|du8 toegegaaa zijn: Het offerdier werd op den 
deksteen gelegd, en, als het gedood was^ vloeide het bloed, 
waaruit de priester waarzegdei of in de kamer of in de 
holte onder den deksteen* Do<di een vlugtige blik op den 
uitwendigen toeiMiand der steenen en graven bewijst ter- 
stond, dat zij voor gerigtsplaatsen ongeschikt waren, dewijl 
de omstaande steenen niet tot zitplaatsen dienen konden, 
en eveneens, dat de deksteenen der kameren niet voor 
altaren bruikbaar waren: want om dit te zijn, had de bo- 
venste oppervlakte effen genoeg moeten wezen, om het 
offerdier daarop te kunnen neêrleggen. Maar het is een 
regel, zonder uitzonderîng , dat de vlakste zijde, in plaats 
yaû naar boven, altijd naar beneden gekeerd is. 

De graven uit den Bronstijd zijn van die uit het Steen- 
tijdperk geheel onderscheîden. De laatste kenmerken zîck 
voomamelijk door geweldige steen^^omheiningen en groote 
steenen kameren, waarin de lijken onverbrand met voor<>- 
werpen van steen en barnsteen neêrgelegd zijn. 

De graf heuvelen uit het tijdperk van Bron$ hebben 
daarentegen geene zware steenringen of kameren , en in 
't algemeen geene groote steenen; zij bestaan gewoonlijk 
van binaen uit een hoop steentjes en van buiten uit enkel 
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aarde, zoodat zij voör het oog niets dan een kleinen aard-^ 
hoop vertoonen , die in hoogst zeldzame gevallen door een 
kleinen steenring omgeven is, en in aarden kruiken over- 
blijfselen van verbrande beenderen, benevens kleine voor- 
werpen uit metaal bevat. De wijze van begraven in dit 
tijdperk schijnt de volgende geweest te zijn: men bouwde 
eene groote hontmijt, waarop het lijk gelegd werd. Wan- 
neer de houtmijt verbrand was, verzamelde men de over- 
geblevene stukken van beenderen en iets van de naastbij 
gelegene asch in een aarden kruik, die midden op de 
plaats van verbranding werd neêrgezet, en met kleine 
steenen omgeven. In de kruik legde men bovendien op 
de beenderen en asch verschillende kleinigheden van brons, 
als : naalden, knoopen, messen, tangen enz., en daar nevens 
de wapens en sieraden , welke de overledesie bezeten had. 
Daarop werd de kruik met een deksel of platten steen 
gesloten , geheel met kleine steenen bedekt , tot dat deze 
een spits oploopenden heuvel vormden , die dan weder 
geheel met aarde overdekt werd. 

Deze grafheuvelen zijn meestal op hoogten aangelegd, van 
waar men een vrîj uitzigt over zee had. Waarschijnlijk wil- 
den de trotsche zeehelden (wikingen of vrijbuiters) niet in 
afgelegene en besloten hoeken rnsten, waar niet eens de 
wind vrij over hunne graven heen ruischen konde. De 
zee was hun wieg en bakermat geweest, op haar hadden 
zij al hun leven rondgezwalkt, en hare golven moesten na 
hünnen dood nog în hunne nabijheid rollen. 

Wat de graf heuvelen uit den IJzertijd betreft , vindt 
men weinige, die met zekerheid daartoe gebragt kunnen 
worden; terwijl uit het bronzen tijdperk een buitengewoon 
groot aantal heuvelen overgebleven zijn. Het onderscheid 
tusschen deze twee soorten is niet scherp afgebakend. De 
uitwendige vorm zoowel als de inwendige bouw heeft zeer 
veel overeenkomst Het grootste verschil bestaat in de 
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wijze van begravîng, daar in de graven uit den IJzertijd 
de lîgchamen meestendeels verbrand zijn , en veeltijds niet 
alieen het gebeente van den held, maar ook de beenderen 
van zijn strijdros gevonden worden. Zoo îs in het ambt 
Wiborg het skelet van een man met het geraamte van een 
paard, en daarbij een ijzeren zwaard, eene spoor, eene 
stijgbeugel, een gebit met kinkettîng en stangen opgegra- 
ven. Een zeer groote graf heuvel în het ambt Swenborg 
bevatte h'et geraamte van een paard en een mensch, be- 
uevens eene menîgte voorwerpen van ijzer en daaronder 
ook een toom of gebît met zîlveren platen belegd. 

In de graven uit den Steentijd heeft men alleen gereed- 
sch^pen, beenderen en steenen gevonden, als axten, 
hamers^ speeren, pijlen enz.^ zelfs vischhaken van steen. 
Daarom is het hoogst waarschijnlijk , dat de oudste bewo^ 
ners van Denemarken alleen van de jagt en vîschvangst 
leefden. Hunne kleeding bestond uit dîerenvellen. 

In het tijdperk van Brons treft men reeds kunstig be- 
werkte wapenen en sieraden aan van bronsj dat îs een 
mengsel van koper en tin. Men vindt deze metalen in 
Denemarken niet. Dus moet men aannemen, dat een 
nieuw volk zîch daar heeft ingedrongen , dat , op een 
hoogeren trap van beschavîng staande, door krijgs- en 
rooftogten zich levensonderhoud , eer en roem verwîerf. 
Men heeft in de veenen ook zoogenoemde strijdhoorns ge- 
vonden , die kunstig bearbeid en zoo goed bewaard zijn , 
dat men er nog op blazen kan« Desgelîjks heeft men 
drinkbekers van glas en goud gevonden. De kleederen, 
waarvan men zîch in dît tijdperk bediende, waren gewe- 
ven. Kort na het IJzertijdperk , tegen het eînde der ne- 
gende eeuw, kreeg het Chrîstendom îngang in Denemarken; 
de rooftogten hielden allengs op; met het ijzer konde men 
den grond bearbeiden; vreedzame handteeringen traden în 
de plaats van het krijgsrumoer ; de trotsche helden ver- 

11. N. R. 6 . 
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dwenen meer en meer; men aanbad niet meer Thor en 
Odin 9 maar knielde voor een Mariabeeld , met de klok- 
ken , die van de torens klonken , luidde men het fiere f 
kracbtige heidendom ten grave; en Denemarkens heldea- 
tijdperk had zijn hoogste toppunt bereikt en verlaten: want 
het verdween met het heidendom (1). 

Z. 



KAPITEIN 
HARING VAN HAEINXMA THOE HEEG(2). 

MBDEGEDBELD DOOB 

JHR. Mh. H. B- VAN SMINIA. 

— »»»»^««te< — 

VJnlangs kwam mij in handen een klein boekje in dtto- 
decimo , waarop ik uwe aandacbt wilde vestigen , niet zoo 
zeer om de voortreffelijkheid van het boek| ook niet, 
omdat de man, die daaraan tijd en moeite heefl besteed, 
eene voorname rol op het tooneel onzer geschiedenis heeft 
gespeeld, maar omdat beide vereenigd, mijns inziens, te 
belangrijk zijn , om geheel vergeten te worden. Eerst zal 
ik mij bij den schrijver of liever vertaler van het werkje 
bepalen, en later met een paar woorden over het boekje 
zelf spreken. 

HAKiNa VAN Habinxma thoe Heeg, zoon van Douwjb 
VAN Habinxma, Kapitein, en van Machteld van Dün- 
NEWOLDT of DuNEWALT, werd den 27 Augustus 1604 
te Doesburffj waar zijn vader denkelijk toenmaals in gar- 

(1) Uit den Nordischen Teîegraphf N*. 20, van 16 Februarij 1849. 

(2) Yoorgedragen in het Friesch Genootschap den 24 Janaarij 1856. 
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niasoen lag, geboren, en trouwde eerst met Geebtbüt, 
dochter van Geobge yan Quadt, en, toen deze den 29 
November 1643 oyerleden was, in 1646 met Sjuw of 
SroucK, dochter van Saegkle van Popma van Weidum 
en WoB EooBDA van Tjummarum. Bij de eerste vroaw 
had hij zes , bij de laatste geene kinderen. Den 19 Maart 
1629 trad hij in dienst als Yaandrig in de kompagnie van 
BoussEii^ werd later tot Kapitein bevorderd, en was tevens 
Stalmeester van Graaf Willem Fbedebik van NassaUf 
Stadhouder van Friesland. 

Het is bekend, dat tijdens de hevige geschillen tasschen 
Enno, Graaf van Oost-Friealand en de stad Emdenj op 
verzoek van de laatste, de Staten der Vereenigde Neder" 
landen 1602 aan WUiLEM Lodewijk, toenmaligen Stad- 
hoader van Irieslandf bevel gaven^ derwaarts eenig krijgs- 
volky zes honderd man sterk, in bezetting te zenden, tot 
beveiliging van de stedelingen , op welke de Graaf eenen 
duurzamen wrok behield. Deze bezetting werd van tijd 
tot tijd versterkt, en stond in 1630 onder bevel van den 
Eommandeur Ebentbeiteb, die gelast was, goede orde 
houden^ niet alleen bij de troepen, die door de Oostfrie- 
sche Stenden moesten onderhouden worden, maar tevens bij 
die, welke door H. E. M. gezonden waren. Bij deze laatste 
was VAN Habinxma als Kapitein in dienst. — Wanneer 
hij daarheen verplaatst werd, is mij niet bekend; maar vrij 
zeker is het, dat hij reeds in 1633 te Emden verblijf hield, 
daar zijne oudste dochter aldaar den 1 April van dat jaar 
geboren is. In 1636 schijnt hij , of althans zijne vrouw , 
zich tijdelijk te Bourtange te hebben opgehouden, daar te 
dier plaatse hun oudste zoon ter wereld kwam. In 1638 
evenwel werd hun nog een zoon, weder te Emden^ gebo- 
ren, Uit de opdragt van het hierna verraelde werkje 
blijkt, dat hij den 1 Januarij 1641 ook aldaar vertoefde. 
Toen in 1645 Ebentbeiteb zag, dat hij op den duur zijn 
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ambt als Bevelhebber der krijgsmagt van den Graaf , die 
telkens met de stad in onmin waS) en het kommandement 
van Emden niet te gelijk konde waamemen, stelde hij 
als zijnen plaatsvervanger in de laatste betrekking voor 
Hessel Baron van Atlva, Kolonel van een Frieseh 
regiment; doch de regering van Emden^ ofschoon niets 
tegen zijnen persoon hebbende, wilde echter hieraan hare 
goedkeuring niet hechten , omdat zij op haar regt van be- 
noeming stond, zoodat zij den Kapitein van Harinxma 
verkoos. Zij protesteerde niet alleen tegen de aanstelling 
van VAN Atlva , maar weigerde volstrekt hem te erken- 
nen, ja, waarschuwde zelfs zijne vrouw, die zich te Emden 
bevond , haren man te kennen te geven , dat hij zich wel 
moest wachten in de stad te komen. Yoorzigtigheidshalve 
bleef hij bij voorraad te Äuricfu Toen in het volgende 
jaar de zaak nog niet bijgelegd was, en de Magistraat voort- 
durend VAN Harinxma als zijnen Kommandant gebruikte, 
vond de Stadhouder van Friesland het geraden, dezen met 
zijne kompagnie uit de stad te doen trekken. De Kapitein 
Jan Aysma werd als Kommandant benoemd, doch door 
de regering geweîgerd met zijn volk bînnengelaten te wor- 
den, ten zij hij een nieuwen eed aan de stad wiide zweren. 
Dewijl deze daartoe geenen last ontvangen had, stelden 
zij eerst eenen van hunne eigene Kapiteins en daarna 
eenen Groninger aan. Kolonel van Atlva verzocht en 
verkreeg zijn ontslag. Ik vond ergens, dat Epeus van 
Aesgama in 1651 benoemd werd als Kapitein in de plaats 
van Haring van Harinxma, en veronderstel dus, dat hij 
toen de dienst verlaten heeft. Hij overleed den 14 Octo- 
ber 1669(3). 
Te Emden nu vertaalde hij het boekje, dat ten titel 



(3) Zie Stamboek van den Frieschen Adel, in Harinxma thoe Heeg; 
AiTZBMA, SaJcen van Staet en Oorlog, d. m, bl. 42-103; Wagbnaab, 
Vaderl Bist,, d. IX, bl. 124, 126, 128, 311, d. XIX, bl. 483. 
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voert: Seven Wonderlycke Ghesic/Uenf van Dom Fbancisco 
DE QuEYEDO, YiUiEQAS, Ridder van /S. Jaquea Ordre. In 
welcke aüe de Gebreken deser Eeuwe , onder aUe Staten van 
MenscAen, vermaecklijck en oock sHchtelyck, werden bestraji; 
ende aJk in een Schildenje naecktelyck vertoont. In 't Neder^ 
landta ghebraclu door Captteyn Habing yan Habinxma. 
Het ex. door mij gebruikt is aitgegeven te Ameterdam bij 
MiCHiEL DE Gboot, Boekverkooper op den Nienwendijk, 
en prijkt met eene niet onaardige titelplaat. Het Friesch 
Genootschap bezit echter een ex.| dat tot Franschen titel 
heeft: Spaenache Dromen ofte enz. en uitgegeven is Tot 
Leeuwarden, voor Jan Jansen de Fbies, Boeckvercooperi 
Anno 1641 j zonder plaat. Yermoedelijk is dit de eerste 
druk, dewijl dit jaar met dat der opdragt overeenkomt. 
Of de vertaling uit het oorspronkelijke Spaansch of wel 
naar eene Fransche overzetting is geschied, kan ik uit het 
voorberigt aan den lezer nîet bepalen; doch datHABiNXMA 
in allen gevalle een geletterd man was , blijkt niet alleen 
nit deze vertaling zelve, maar ook uit vele aanhalingen 
uît Latijnsche schrijvers, welke hij, op zijne wijze, in 
Nederduitsche verzen heeft vertolkt. Het is voorwaar een 
aangenaam verschijnsel, in zijnen tijd een Edelman van zoo 
hoogen rang en nog wel een krijgsman te leeren kenneny 
die zich niet ontzag moeite en vlijt aan te wenden, om 
een werk het licht te doen zien, dat hij, volgens zijne 
eigene getuigenis, vol goede leeringen en vermaningen had 
bevonden , en dus wilde medewerken tot nut van zijne 
landgenooten. Het boekje is overigens zeer curieus en 
bevat, zoo als op den titel vermeld is: Seven Gheeichten. 
Het eerste is: van een bezeten deurwaarder; het tweede: 
van de dood; het derde: van het laatste oordeel; het vierde: 
van het huis der verliefde zotten ; het vijfde : van de wereld 
in zijn binnenste ; het zesde : van de hel en het zevende : 
van een helsch oproer, waarachter nog Lucifer's gebod volgt. 
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Yöör het werkje yindt xnen nog, ter vervanging van een 
Yoorberigty eene » Waerschouwinge voor de Lesers," en 
nog eene » Waerschouwinge van de Vertaelder, over 
» t' volgende eerste Gesicht,*' eîndigende met de woorden : 

Yder wacht hem Yoor de Katzen, 
Die voor byten, achter kratzen. 

Het is opgedragen i Aen deu Geest- en Konst-Rijcken 
» Schilder Wtbbandt de Gbest, Signor et Frateilo mio 
» Carissimo," die, bij toeval een gedeelte daarvan bij den 
vertaler gezien hebbende , hem overgehaald had , het stuk 
af te werken , waaraan hij , uit aanmerking van de groote 
moeite en de weinige eer, welke er mede te behalen was, 
niet dan schoorvoetende, en alleen uithoofde van zijne ge- 
negenheid voor den verzoeker en vertrouwen op diens 
verlicht oordeel en verstand, had voldaan. De Gesst 
vergold deze eer, door, even als een onbekend poêetEB^ST 
NoTBN, ook een lofdicht voor dit werkje te plaatsen van 
den volgenden inhoud: 

Aen den WeUEdelen Capüeyn 

Jr HAEING VAN HAEINXMA, 

Op het verialen van eijn Spaemche Dramen. 

Hoe braef is 't , als een Edelman 
Sijn tijdt op 't best besteden kan ; 

En sijnen Geest weet te vemuwen 
Aen yets dat smaeckt, en leerlijck is , 
Waer nae de Zîel begheerlijck is , 

Om C(yn8t met Wapenen te huwen : 
AIs Harinxma aff-Ieydt sijn Dolck^ 
Streckt hy sijn Lantluy voor een Tolck, 

En sticht haer met sijn Spaenache Droomen^ 
En spreeckt , in Moeders Tael ons aen : 
Dies deelt hy, met den CaetUiaen^ 

In d' Eer: soo verr' als Menschen komen, 
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Waer door dit nat en hejlsaem StofF 
Den Taelder strecken sal tot Loff, 

Tot daer de Son verliest sijn glori: 
En doet ons segghen wel bewust, * 

Dat al sijn tocht, en harten lust, 

Sit ut armü ars DecorL 
JEJt prodesse volunt ^ delectare Poêtce^ 
Omne tuUt punctum qui miscuit uüle dulei. 

W. DE GEEST. 

Deze Wtbband de Geest, een Leeuwarder van ge- 
boorte, wordt geroemd als een historie- en portretschilder 
van groote bekwaamheid, die verscheidene jaren te Mome 
doorbragt, en daar, om zijne hooge vlagt in de kanst, 
den bijnaam van den Frieschen Adelaar verwierf. Hij 
schilderde ook het portret van zijnen vriend yak Ha- 
BnmcA, dat met nog zeventien anderen van zijne hand 
in mijn bezit is. 

Het Lofvers geeft bewijs^ dat hij ook de poëzij beoe- 
fende. Daarom zal hij^ die een groot deel zijns levens te 
Amsterdam vertoefde, een groot vereerder en welligt een 
vriend geweest zijn van Vondel, die wederkeerig zijne 
kunst vereerde en verhief door het volgende lierdicht (4), 
waarin wij ook den boven vermelden Noten aantreffen, 
die dus insgelijks een Fries schijnt geweest te zijn: 

WAEBSCHUWIKG 

▲EN 

WYBRANT DE GEEST, 

SOHILDEB. 

O Geest| die, in het Vriesche hof, 
Het leven geeft aen asch, en stof, 



(3) Voorkomende op bl. 354 van Vondbls Poezy^ in 4*. te Franeker 
bij Lbonard Strik, 1682. 
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En zweeft met geestige penseelen 
En verf op doeken en paneelen; 

'k Geloof gy terreght vrouw Natnur, 

En durft de zon haer heiligh yaur 
Ontstelen, en de vingers zengen, 
Om leven in uw beelt te brengen* 

Zie toe, Prometheus, wien gj raekt, 

Als gy den mensch onsterflijk maekt, 
En, om op 't aerdrijk 't licht te malen, 
Den hemel plondert van zijn stralen. 

Men ketende eertijds zulk een' gast 
In 't Noorden aen een steenrots vast, 
En korte hem de stoute vlogels, 
Daer hy verstrekte een aes des vogels. 

't Zijn geesten die de wolken treên, 
't Is waer doch zonder vleesch en been. 
Een yeder ken' zijn' staeti en waerde. 
De zichtbre geesten gaen op d' aerde. 

Dus blijf ons hier beneden by, 
Daer Noien, zittende aen uw zy, 
U weet aen zijne tong te lijmen, 
Met puik van heerelijke rijmen* 

Hy is gewoon zijn Poêzy 
Te huwen aen uw schildery. 
Gy zuight zijn dichten met uw ooren. 
Zijn oogen kussen uw Pandoren. 

Zoo groeit gy in malkanders gunst, 
En wisselt t' elkens kunst om kunst. 
In Vriealand zijn geen twee gewassen 
Die beter op malkander passen. 



• 
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VAN DE 

GESCHIKTHEID DER FRIESCHE TAAL 

VOOB HET 

VEKHEVENE, 

DOOB 

J. D. ANUnTNGA. 



^^i 



MM. HH., G. MM.! 

JLoen de tijd naderdei ja, gelijk het mij toefcheen, al 
fneller en fneller zijne fchreden richtte , tot den dag , die 
nu gekomen is, op welken ik beloofd had in deze achtbare 
Vergadering het woord te zullen voeren , en ik al meer 
en meer bekommerd werd, of hetgeen ik voorgenomen 
had , IJ , G. HH I voor te dragen , wel de aandacht zoude 
verdienen van mannen, die, met het merg van wetenfchap 
gevoed, een diepzinniger onderwerp en dat wel van meer 
dadelijk en noodzakelijk nut gewoon zijn van deze plaats 
te hooren, zag ik een vlindtertjen âadderen voorby mijn 
venfter. Ook dit fchepfel , dacht ik , geniet het heerlijke 
der natuur en verheugt zich in zijn aanzijn. Ook hij vliegt. 
Wel niet zoo hoog als die zangvogeltjens , die daar darte- 
lend in de toppen der boomen zich verlustigen in de 
fchoonheid van het koesterend lenteweder. Zijne vlucht 
is nog minder te vergelijken by die des konings der voge- 
len, bj die des adelaars, die de hoogfte rotfen tot zijn 

U. N. B. 7 
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verblijfplaats heeft gekozen en van daar der zon in het 
aanfchijn ftreeft. En toch ook het vlindtertjen vliegt, en 
zijn beftaan wordt door den natuuronderzoeker niet geheely 
niet altijd der aandacht onwaardig gekeurd, 

Ik heb voorgenomen MM. HH.I U voor te lezen: eene 
JProeve van de ge/chtktheid der Friefche taal^ ook voor het 
verhevene. Misfchien wordt eene zoodanige proeve onnoodig 
geacht door fommigen, die in de heerlijke gewrochten van 
den onvolprezen Gijsbert Japicxi in den dichterlijken fchat 
van den verhevenen Salverda, in de welgeflaagde ver- 
tolking van eenige ftukken van Shakspeare door onzen 
Posthumus, in vele ftukken van de beide Halbertsmaas , 
als ook in de herînnering aan de , voor eenige jaren ter 
dezer plaatfe gehoorde, roerende lijkrede op den dichter 
Salverda, door den oudste der Halbertsmaas gehonden, 
afdoende blijken meenen gevonden te hebben van de ge- 
noegzame gefchiktheid der Friefche taal voor het verhe- 
vene. Gaarne deel ik in het gevoelen van dezen onder 
mijne Hoorders, maar toch kan ik het niet voor overtolUg 
houden dit gevoelen meer en meer op te wekken, en 
wenschte ik mijne geringe krachten daaraan te befteden. 

Stond er een Homerus, of Pindarns of Aefchylus of 
Demosthenes op , en bediende hij zich van de Fricfche 
taal tot het voertuîg van zijne grootfche gedachten, zgne 
werken zouden bij die zijner Grieklche voorgangers geens- 
zins in de fchaduw behoeven te ftaan. Beide talen toch 
hebben, wat hare buigbaarheid , welluidendheid en ge- 
fchiktheid voor woordenfamenftelling betreft , groote ov»- 
eenkomst, volgens mijn oordeel althands, van het yrtSBs. de 
geleerde Epkema ook gantsch nîet vreetod is. Evenwel 
kunnen ook geringere vernuften, dan ik daar noemde, 
het hunne bydragen. 

Door de hoogere klasfen vaii de maatfchappy wordt de 
Friefche taal niet gefproken en dien ten gevolge ook niet. 
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althands weinîg, gelezen, dit maakt dat de fchrijvers in 
die taal, die nog al betrekkelijk velen zijn, zich în hunne 
gefchriften, de een meer de ander minder, maar dikwijls 
te veel, richten naar de denkbeelden hunner lezers, de 
leden van lagere en mindere klasfen der famenlevîng, en 
jacht maken op zoogenaamde naïve, dikwijls alles behalve 
kiefche, uitdrukkingen. Wie Uwer, G. HH.I gevoelt 
nîet met my dat dergelijke handelwijze meer gefchikt îs 
om de achting voor die taal te doen zinken, dan haar te 
verhefien. Velen dier fchrijvers zijn ook niet aitijd voor 
hunne taak genoegzaam berekend. Yelen ook hier vatten 
de pen op, die beter zouden doen haar ftilletjens te laten 
rusten. Er zijn uitzonderingen , en van het, misfchien wat 
hard, door my geuîte oordeel, wîl ik gaarne ettelijke in 
de jaarboekjens voorkomende ftukjens , en de bemoeiingen 
van het Sehcip foar Fryace Tael in Scriftenkinnis/e vryge- 
fproken hebben. 

Mijne proeve beftaat uit de vertolkîng van een gedeelte 
van het Treurfpel Agamemnon^ door Aefchylus, en wel 
die van den eersten Beî, voorafgegaan door de alleeiofpraak 
van den Waker. 

Het Treurfpeldicht , althands by Aefchylus, den oudfte 
der drie bekende Griekfche Treurfpeldichters , en bepaal- 
delijk de Agamemnon, hetwelk het eerfte is van een drîe- 
tal by dikander behoorende Treurfpelen, dîe tot de ge- 
ichiedenis van eene en dezelfde familie betrekkîng hebben 
(<rp«Aa}^/# 'OperretW), komt my voor, als ontftaan nît de 
vroegere I/ofgezangen ter eere van Bacchus of Dionyfus , 
den Wijngod, om den prîjs van eenen bok (rfdyoi) voor 
den fchoonstzingende , gevormd te zijn uit de Koren of 
Beizai^en, die er als het ware de kern van uitmaken, en 
aan elkander geregen zijn door eene alleenfpraak of famen- 
fpraak van twee, foms drie, personen, waardoor het dicht- 
ftuk van deze foort dus allengskens tot de tegenwoordîge 
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gedaante gekomen is, zijnde de voorftelling van eene han- 
deling door middel van gefprekken van hierin betrokken 
perfonen. Natuurlijk bevat het oudfte Treurfpeldicht , be- 
halve het Koor of den Reî, maar weînige handelenden 
of fprekenden, en wordt de Reî, offchoon uît meerdere 
personen beftaande, flechts, voor het meerendeel althands, 
door eenen voorgedragen of liever gezongen. Deze dîcht- 
foort behoort derhalve tot de verhevenfte poezy, dîe men 
het Lierdicht noemt ; en dîe geheel door het gevoel of de 
opbruifchende gedachte îngegeven, aan geene logîfche orde 
îs gebonden. 

Zulke Koren of Eeigezangen , uitgevoerd door den Keî , 
beftaande uît de achtbaarfte Grijsaarts, welke den raad 
des Konîngs uitmaken en niet meer ten ftrijde trekken, 
vînden wy în dit Treurspel ten getale van zeven. Het 
onderwerp van het geheel îs de terugkomst van Agamem- 
non , na de verovering en verwoestîng van Troje , welke 
onmîddelijk gevolgd wordt van den moord, aan hem ge- 
pleegd door zijne gemalin Clytaemnestra en haren mede- 
stander Aegisthus. 

De eerste Reî, van vs. 39 — 223 bevat het verhaal van 
de uittocht der Argiven naar Ilium of Troje , met ver- 
melding van de reden , waarom ; het oponthoud în de 
haven van Aulîs door toedoen van de vertoornde Artemis; 
en de verzoenîng van deze Godin, door de opofferîng van 
des Konîngs dochter, Iphigenîa. Deze Reî wordt voorafge- 
gaan door de vooraffpraak of den Vooraffpreker (îrpoAoyoî'), 
hier den Wachthouder ($i/aä|)j vrelke vs. 1 — 38 de Aan- 
fchouwers of Hoorders voorbereîdt, door te vermelden, 
hoe hy, uitziende naar het afgefproken teeken, hetwelk 
de overwînnîng berichten zoude, dat teeken heeft ontwaard 
en daarvan aan de Koningin kennîs heeft gegeven. Tot 
hiertoe mijne vertaling. 

De tweede Rei van vs. 321 — 429 behelst — nadat de 
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Grîjsaarts vooraf door de Konîngin , vs. 224—320, bekend 
gemaakt zijn met den val van Troje , en hoe zy de 
fnel aangekondigde, door mîddel van ontftoken vuren ver- 
oorzaakte , tijding heeft ontfangen , — de dankzegging 
aan Zeus voor het zoo lang gehoopte geluk, de herinne- 
ring aan de fchaking van Helena, welke fmart aan de 
Grieken, ondergang aan Troje berokkend heeft, en eene 
ontkîemende haat tegen Agamemnon heefl veroorzaakt, 
terwijl de Keizangers op het laatst nog eenigzins aan de 
waarheid van het bericht twijfelen. 

De derde Rei , welke voorafgegaan wordt, vs. 430 — 620, 
door de aankomst en het bericht van den Bode, vooruit- 
gezonden door den Konîng, en de waarheîd van de heu- 
chelijke gebeurtenîs vermeldende, ontwikkelt, vs. 621 — 719, 
de voor Troje beklagenswaardige uitkomst van de godde- 
looze trouwverbreking van Helena, die als Wraakgodin, 
door hoogere macht afgezonden, ftraffe aanbrengt voor 
overmoed en weelde aan de Afiaten. Het laatste gedeelte 
van den Keizang richt zich tot den aankomenden Koning. 

De vierde Eeizang, wordt, vs. 720 — 883, voorafgegaan 
van de toefpraak des Konings, en de verwelkoming der 
Koningin. Het gedrag en de woorden der laatfte geven 
aanleidîng tot het onderwerp van dezen Reizang, in wel- 
ken van vs. 844 — 931 door de Grijsaarts het voorgevoel 
geuit wordt, dat deze gewaande blijdfchap ter eenîger tijd 
waarfchijnelijk în droefheid veranderen zal. 

Nu voert de* Koningin de door den Konîng als buit 
verworvene en naar huis medegevoerde Slavin, Casandra, 
ten tooneele, en daar deze door de Koningin niet tot rede 
fchijnt te kunnen worden gebracht, vs. 932 — 968, wordt 
zy aan den Eei overgelaten, waarop de ü^j/ïô Reizang volgt, 
welke van vs. 969—1067 een beurtgezang bevat tusfchen 
de Grijsaarts en de Profetes, waar deze de droevige toe- 
komst in omfluierde woorden te kennen geeft, Vervolgens 
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openbaart zy duîdelijk en onbewîmpeld, Vô. 1068 — 1219, 
op aandrang van de Grijsaarts de aanstaande gebeurtenîs, 
het ombrengen namentlijk van den Koning en van de 
Waarzegfter-zelve door de trouwelooze Koningîn en haren 
over Troegere voorvallen wraaknemenden Mînnaar. 

Mîddelerwijl het gejammer van den vermoord wordende 
den Rei in de ooren klînkt, geeft dit den Grijsaarts, van 
vs. 1220 — 1260 aanleîdîng tot tweederleî beraadflagîng : of 
men moet en kan helpen en den gruweldaad verhînderen, 
of niet. Deze îs de zesde Eeîzang. 

De Konîngin , ten tooneele verfchenen , om zich te ver- 
ontfchuldîgen , vs. 1261 — 1454 , wordt door den zevenden 
Keîzang eerst în de rede gevallen, doch treedt van vs. 1338 
af în woordenwisfelîng met den Reî, welke în befchuldî- 
gîng en verwijt van den eenen kant, en în verdedigîng, 
die tot bedreîging overgaat, van de andere zijde, beftaat. 
Dan treedt, vs« 1455 — 1551, Aegîsthus op, die als macht- 
hebber zijnen wil te kennen geeft, hetgeen nîet zonder 
tegenftribbelîng door de Grijsaarts wordt aangehoord. Hy 
verwijdert zich met de Konîngin, en de handelîng îs ten 
eînde gebracht. 

Hoewel flechts een gedeelte door my îs vertolkt gewor- 
den, heb îk het nîet ondîenftig geoordeeld het geheele 
beloop van dît heerlijk gewrocht U., Geëerde Hoordersl 
kortelijk te herinneren , în de hoop , dat dit U niet onge- 
vallig mochte zijn, en tot verduîdelijkîng van het voor te 
dragene ftrekken mochte. 

De vorm, în welke îk deze vertolkîng konde gîeten, 
moest natuurlijk van dîe vau het oorfpronkelîjke ver- 
fchîllen* 

Het Grîeksch heeft door de onderfcheîdîng van lange 
en korte lettergrepen eene afwîsfeling van versvoeten en 
versmaten, die den Lîerdichter gelegenheîd geven en hem 
de gemakkelîjkheîd bezorgen om het vuur der drift, die 
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ham bezielt^ ^ls van ^elf in allerlei V'OrmeQ v^n rbythmivf 
ea virellaidendhei^ ^^ doen nitâroQmen* De westerfche 
talen , en das ook het Nederduitsch alsmede het Friesch » 
heblKen ^lle^u de l^etooning (accentuatie) tot hare hulp om 
afwis/eling en veribh^idenheid aan i^ brongen, en kunnen 
het rijm niet misfen, dat toch altijd belemmering veroor- 
zaakt of tot een zelfde denkbeeld dikwljls teragvoert. Wy 
knnneu maar alleen ons van jambfp /of trochseen bedienen. 
Anapaesten (o o — ) of dactylen ( — o o ), het îs waar , 
laten zich ook gebruiken, hetgeen wy trippeldicht noemen, 
maar wanneer die voeten zuiver zijn, dan wordt de trip- 
peling en door de vele op twee onbetoonde lettergrepen 
eindigende infinitiven^ en verkleinwotorden , zoo niet laf 
dan toch fpoedig vervelend. 

Het Grieksch treurfpel is geheel lierdicht. Niet alleen 
zijn het de reizangen , maar ook de alleenfpraken , ook de 
famenfpraken tusfchen twee en drie perfonen. De laatften 
bellaan ait driematige of zesvoetige jamben , en , gelijk 
Bilderdijk aanmerkt, niet uit zesvoetige dactylifche vers- 
maten, die tot het Episch gedicht behooren. 

Mijne vertalîng heb îk daargefteld in jambifche dicht- 
maat , maar zoo , dat ik in de Reien my niet gebonden 
heb aan hetzelfde getal voeten in ieder vers, maar dit aan 
den aandrang heb overgelaten, en dus eene, by ons zoo- 
genaamde, dithyrambe heb gevormd. Waar de Dichter 
evenwel in zijne ftrophen en tegenftrophen onder elkander 
dezelfde maat behoudt, heb îk ook keeren en tegenkeeren 
of coupletten in gelijke maat gebezîgd. 

Onze Alexandrijnen , die anders tot vertaling van zes- 
voetige dactylifche maten gebruifct worden, die daartoe 
onder de handra van ^enen Vondel of Bilderdijk zoo by- 
zonder gefchîkt zijn, boden zîch, uithoofde van hetzelfde 
getal van lettergrepen als van zelf aan , tot vertäling van 
de alleen-, twee- of driefpraak. Eigentlijke zesvoetige 
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jamben, zonder rijm en zonder ûeepende regels, de zoo- 
genaamde black ver/eaj geven althands in onze talen iets 
ftroefs' en ftootends. 

Verfchoont my ook deze uitweidingy Geachte Hoordersl 
Zy was dienllig ter rechtvaardiging van mijne Proeve, 

AGAMIMNON. 

waohtho(l)dee. 

Weeromftoit fen dit uwnck by 't Hiimmelftjoer beplachtjend , 
Hjir lizzende op miin eann ien jier lang al , in wachtjend 
Op *t teck fen Atreus be(rjn, alliick ien trouwe huwn, 
Kin ick de ftjierren, dy dear prealje nach(t)s ijn *t ruwn , 
Dy winter oonne minsch , sef fîmmerhjiettne bringje , 
Gloarglanze maesters , dy fen pas iin 't loftrom hingje. 
Oppe uwtkiick lizze ick nei it teicken fen ien Ijuecht, 
len gloed fen §oer, dy uwz fen Trojen jouwt berjuecht, 
len blye oerwinningijong. Dat focks it ein fchil wezze: 
10 So hoapt it he(r^t fen 't wiiv, het mannen kin belezze. 

Az ick 't nachtdwaeljend bod , fen dauwe wiet , beklieuw , 
Het nea beloacke wi(r)t trog djoeiend droambedrieuw , 
Ho(l)d ick, dear bangens by my ftiet iin pleats fen fliepen, 
Mei kreft in mei gewelt mine eagen al oon iepen, 
In az ick Qonge wol aef nuuntje feaft in fwiet , — 
It beste dranckjen dogs tjin 't fliepen iz ien lîet, — 
Den kleie in kreune ick, om 't, heel oarz az wol foarhinne, 
De minfchen iin dit huwz fo iju onlockig binne. 

Komt dear foroaring fen dy grouweliicke fme(r^t? 
20 Breckt iinne QïQTte ien i^oer fo bly trog 't tjuester fwa(r)t? 

O wolkom Ijeacht by nacht, y dogge it al forhuwgjen, 
Alliick oer dei de finne , y dogge donsjen , juwgjen 

It folck fen Argos , onmie wolfea(r)t ynne ftee. 
Hoezee, hoezeel 
*k Bring Agamimnons frouw dit teicken fonder talmjen. 
Nou moat jas gouw fen 't bod, om dae(d)liick uwt to galmjen 

De blymie oonnet folck, in oer diz fackelbran 

To juwgjen , om *t de fted fen Trojen iin uwz han 
Iz recke: docken geann' moast dogs dit boadfchip melcye. 
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30 Ick falme fchil foarop it üverQoer oonjeldje; 

Forbreidje ho 't imin folck blylockig iz forgien; 

'k Smiet trog diz wachte feis mei eltze dobbelftien. 
Az nou uwz Kening komt, wol ick miin blidens uwtje , 
Siin Ijeave han al fest iin dizze han beflnwtje; 

Fen 't oare reppe ick net; ien okfe great in brie 

Iz lizzende op miin tonge; — az 't huwz ien ftimme hie, 
't Schoe 't luwd uwtgalpje in klear, doz ick wol 't je(r)n belye, 
"Wer immen kindig iz, dogg* wit hy neat, 'k fchil fwye. 



It tjiende jier iz 't nou, dat, het foar Pryamis 
40 De greatfte tjinftan iz, 

It kreftig fpan fen Atreus foanen, 
Trog Zeus befchinsd mei de ear fen ien pear troanen 
In fkepters, Menelaïs in held Agamimnon, al 
Mei fchiippen fen ien tuwzental 
len trop Argiven uwt diz krite 
Habbe oonbrocht, om to :Quechtjen fier fen huwz , 
God Ares uwtte boa(r)st oonroppend mei gedruwz, 
Alüick de gieren, az jearm fpiit in wriit forbite 
Om 't broetfel, boppe 't nest omraeie, 
50 In fwirlend draeie, 

In oppe riemen fenne wjuecken fwaeie, 
Om 't meie fwiete be(r)n 
Eack *t nofliick wi(r)ck fen *t fieden iz forle(r)n, 
Het ien dear boppen focks fomomne, 
ApoUo , Pan aef Zeus , iz komne 
Dit fuwgelfchriemjend luwd fen 't wread beroave pear 
Scherpguwljend iin fijn ear: 
Hy ftjoert ien Wreckgodin om *t liltz bedrienw to ftrafjen. 
So treauwt, om rie to fchafjen, 
60 God Zeus, dy 't gastrjuecht hoedt, eack Atreus teanmie hin 

Op Alexander los, om 't wiiv, het trog to derttne min 
So folle frejers hie; — hy bringt ien freezliick kampjen, 
Az wiild djiert oppe gruwn to ftampjen , 
To ^uechtjen man tjin man, to wraeckfeljen forwoed, 
To biten iin it fan, to fmoarjen iinnet bloed, 
Oon Danaërs in Trojers : 't iz wer 't iz ; 't fchil , jiette oermomme , 
IJn 't ein fo 't wezze moat dogs komme: 
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Mft immen kjlermt, ef bidt mei fliit , 
M£ triemien fti(r)ty H holpt nin blit, 
70 H7 Jdn it wreckfwi(r)d net ontfljuechtje. — 

Wj tor fen flesck, wy laem fen fchonck, 
Wy blieuwe az o(l)d fuwl hjir by honck , 
Wy meie ün 't i^uechtQild neat uwtijuechtje^ 
Uwz kreft iz az äj fen ien boicke foar uwz Foa(r)st. — 
Az dogs it jeugdig bloed, ea bruwzkjende iinne boa(r)8t, 
Non traeg fen .o(l)dens ftreamt^ 
Wer Ares de o(l)de paei iz uwtte hannen litfen, 

Dear f lacht hy torrend beamt , 
Fen fap in bled ontdien , oon toecke in twiig to britfeu , 
80 Op trye foetten ftrofielt hj dear lanze wei, 

In doarmjet liick ien droam hj dei. — 
Y, dochter fen Tyndareïs, 
Y , KUtimnestra , Keningsfroawe , 

Het to-fal, ei, het njes, lîz, 
Kaem to jon earen nou , iz 't louwe 
Dat Y dit aBfferfjoer so willig habbe ontftitfeD ? 
In walmje fenne Goden, dy diz fted rejearje, 
D7 iinne hiimmel sef oppe ierd forkearje , 
Alle a(I)ters op, trog jeft by jeft, iin riick in fmoeck, 
90 Dy treast nwz jaene in 't he(rjte uwz meitQe kloeck? 

In klieuwe loag by loage, — 
Oonwackre trog ien hellig fmoar , 
Fen 't biunenst hoaftrefoar, — 
Omheegens neie hiimmelboage ? — 
Siz hjierfen hette Y kinne oqn my, 

Hette oarber iz to prijzjen; 
Heelmaester fen diz forg binne y, 
Dy nou oppe iene tiid queatinsjend blieuwt beret, 
Mar op iene oare tiid komt hoap forbritfen in ^efmed 
100 Trogge s&flerbran , jse wit it paed to wiizjen 

Oon kommer, dy uwz 't he(r)t trogfrettend nea wi(r)t sted. 

KEARE. 

Hette oon uwz folck , do 't wei teag , iz belestge , 
Wit ick, miin jeld, dy hiimmeljeft 
Jouwt oon miin amme , njuet in feft , 
len Qonfa(r)s fol oerreding kreft. — 
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Do 't fawgelpear twae keDingen befestge 
Az oerhaed het , (fol wreckJQocht wie(rX j® ^ ^pî^ ») 
Oon Hellas jengd iin ftercke ban , 
In treauwne nei it TeucriBch lan, 
110 Mei fcherpe piick in kriigsmanshan , 

Twae fuwgelkeningen , ien fwa(r)te , ien wite , 
Fen 't fchiipekeningspear , fo tjoe, 
Befpeure rjaechts by huwz, dy ite 
len moerhazz' finfen iin diz krite: 
Sjong wee, fjong wee, oerwinne 't goe? 

TJINKBABB. 

De earwi(r)de Preester, — neat foar hîm iz tjuester 
Fen 't komme moat, fo bly az near, — 
Seag iin dit ftriidbre broarrepear 
Dy hazzefretters , net in klear. 
120 Wy binne, fprieck er, 't rjuechte fpoor net bjuester. 

Al meier tiid wi(r)t Fryams fted oerwuwne; 
Het min dear fiint , by jonge in o(l)d , 
By leeg in heeg, fen fulver, go(l)d, 
't Komt alles iens iin uws bewo(l)d , 
Az 'ninter fchoert diz feste Quechtersbuwne , 
Om 't Artemis iz liltz in tjoe, 
Wijlst de ea(r^nen ha de hazz' forbiten. 
Jas het ien heeckel, oon dock iten: 
Sjong wee, Qong wee, oerwinne 't goel 

TOEEASB. 

130 In Hekate, dy to alle tide 

Forhuwge iz in oermiettig blide 
Mei *t brot fen 't wiild , het jamck oonne oere hingjt , 
Het iinnet fchaed fen 't beamte djoeiend fpringjt, 
Mf boa(r)tjend oerre heide in weide fwingjt , 
Jouwt neare teickens, — oonne rjuechter fîde, 
't Iz wier , dogs quea foar Atreus be(r)n. 
Holp Paean, mei J8B net de Danaers belettje 
lin *t farckjen ; dat jae nin quea jefte op 't a(l)ter fetlje , 
Nin twistgeack bandleas wiiv de wolfea(r)t rju forplettje. 
140 Jearm blieuwt ien grouwliick uwnck befche(r)n, 

len falscke huwzpleag, wrawgwierm dy net tjiermet, — 
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So fprîeck noa Calchas , goe in tjoe 
Foar 't keningsfolck , het om 't foarfeine kjiermet. 
O Qong liickteanjend , droaf to moe : 
It wee, it wee, oerwinne it goel 

l®' EBABE. 

Zeus, wa er iz, mei him diz namme heagje, 

Dy jouw ick him aloon , ick wit 
Neat to betinsjen, wer ick 't wol oerweagje, 
Az Zeus, op wa de forgen, dy uwz pleagje, 
150 To fmiten binne , uwz to-forlit. 

le. TJINKEABB. 

Dy great earst wier , ho ftout hy eack bragearre , 
Fordwiinne , az wier er nea net west. 

Dy nei him kaem iz heel indal oerheare. 

Jouwt immen nou oon Zeus de oerwinning-eare , 
Dy kry*t ien kloeck forftan op 't lest. 

2^* KBABB. 

Hy wiisde it paed, hy het trog 't lyen fchinfen 
De wiisheit oonne minsch to ftiipp'; 

Eack iinne f liepe iz 't he(r)t fen forg befinfen , 
Onwillig komt it rjuecht begriip; 
160 It lock, de frede, njuet in nolck , 

Binne 't eindom mar fen 't hiimmelfolck. 

26. TJINKBABE. 

Dy Greeckens floate az Oerhaed moast beftjoere, 
Dy het de Preester net fo 't heart 

Behann'le , in alles kaem iin reppe in roere : 
It nauw fen Chalcis ftoit de feart, 
Nin wetter falt er foarre buwg 
Oon Aulis ree, de fee blieuwt druwg. 

3©. KEABE. 

De wiin, dy fenne Strimon bliezjend teistert, 
So quea iin rest, so hongrjend 't ftran ontheistert, 
,70 De Noa(r)dfche fleag, dy fchiip in tuwg forfliint, 

Het uwtftel dien, het dei by dei forfpiille. 
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Het Argos blomme ontbleddere in forwiille. 

De Preester iz *t , dy hjier îen middle fiint , — 
't Iz Artemis , — ja , foar it farckjen holpjend, 
Dogs Atreus team mei roawe in griimme oerftjolpjend; 
De f kepter ftaet , fo free(z)liick wie(r)n' J8B ontdien , 
Mei kreft de gruwne, oon 't eag ontflnwpte ien trien. 

36« TJIKKBABE. 

Swier iz miin lot , habbe ick dy lest net folge , — 
So fprieck de Foa(r)st, dy de o(l)dfte wier, forfwolge 
180 Fen droafheit, — fwier az ick miin famcken dei , 

En 't maegdliick bloed fen 't proncke-biild fen *t houwliick 
Miin heite-han foar 't a(l)ter baei , ho gronwliick ! 

't Iz alles quea, hette ick hjier karre mei. 
Ho kinne ick eede in plicht nou lef forjitte, 
In Greeckens float , miin frjuene-buwn forlitte ? 
Dit jeugdig bloed het Artemis betocht 
Om foarre-wiin , ... *k jouw to . . . jaö ha* har nocht I 

Do him it bit fen nea(cl)twang iinne muwUe 
Wier wringd, onrein, onhellig, — let in ier 
190 Uwtbliezjend moarde in roave , net befchuwlle 
Mar iepentliick, — het fuwn hy do to fwier? 

len minfche dogs , — kry't hy dear iinne hoUe 
len fchanbedrieuw , wiickt hy fen 't tiige paed, — 

Doar alles dwaen; nin quea iz him to folle: 
Dy eeme om 't wiiy to ftra£^en teag az haed 
Mei fchiip to krige , iz 't dy fîin dochter daet. 

46« TJINKBA.BE. 

Nin biddjen~holp, nin o(l^dfearg namme-klange 
By 't ftriidbre pear, het hjier to flisQen hie; 
200 öm neat gejanck fen 't famcken near in bange. — 
In de Jîiffrer joeg fîin tjienne(r)8 ki(r)t befchie : 

Alliick ien bock, foar 't a(i;ter plat betinge, 
Til fo de faem , iin falyen bemomd , 

Omheegens, feft, foarlîchtig, ho(l)d omflinge 
Jear muwUe , dat nin flockwinsch dear uwt komt , 
Dat jae nin uwnck oer 't keningshuwz uwtbromt. 
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5®* KBABB. 

Trog teamme-twange iz alle lawd nou ftille. 

It porperklaed hingjt fluwck-del neie gruwn. 
Meilyend eltz fen dj dear seflQre fcMlle 

BeloaitQend , wi(r)t jas ien fchildre biild befuwn. 
210 Jae woe de ftim forheflge, 

In mannehe(r)ten trefije, 
Allück jsB folltiids die, fo faeck hjear Ijeawe heit 

Foar frjuenen hie ien miel bereid: 
Den fong jas 't tredde liet oon Zeus mei kuusch beleid. 

56» TJINKBAKB. 

Het do kaem feag ick net, in kin 'k net fizze: 
len quea ein noam eack Kalchas quea begin. 
Wa 't onderfuwn trog Ijen fchil 't uwtlizze, 
't "Fo&T'Sdi to hjearren wier nea nei miin fin: 
Al ier eno&gh de pleagen, 
220 -^^ 't nwnck dear op komt deagen: 

riize ien fwiete free uwt dizze tjnestre nachtl 

So winscht fteez oon uwt alle macht 
De ftinz fen 't Apisch lan, de allinne trouwe wacht. 



« 
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AANTEEKENING. 



Ik heb d^ fpelling, waaromtrent men het nog niet ge» 
heel eens is, zooveel my mogelijk was ingerîcht naar die 
van het Nederduitsch , en op deze wijze trachten te ver- 
eenvoudtgen en de lezing meer gemakkelijk te maken. 

Aganamnmf Eféhüis^ Elitimneftraj zoo loiden deze 
woordeti in de nitfpraak. 

WaehÛio(l)der. De l moet niet gehoord worden. Gijs- 
bert Japicx drukt deze klank o(7) uit door â« Uet \& de 
aklaid^ ja ^ maar die fterk overhelt tot de o , even als de 
Ëngelfchen haar xdtfpreken in <ÚL De Nederlander, die 
deze klank noch van eenen Fries, noch van eenen En- 
gelftchman ooit gehoord beefty zal faaar mijns oordeels juist 
treffen, als hj haar uitfpreekt, gelijk ik hier voorgefteld 
heb. Daarom meende ik de fpelling etymologisch te moe- 
ten behouden. Het lijkt anders wel vreemd eene letter te 
fchrijven ea te bevelen haar niet uit te fpreken* Hetzelfde 
zollen wy met meer letters, voomamendijk met de r, aan- 
treffen, die wy dan ook in () zuUen plaatfen. 

WeercmftoiU Weet is het Nd. wee^ of weder (mrfus) ; 
yoer het byw. waar (ubi); waar het zftnw. weer, of toeder 
(tempestas) ; wi^ het bvnWé w«ar (Terus) ; wier ook het 
wkw« w€L8 of ware (eiam , essem)* 

Het aan wer (ubi) tegenovergeilbelde fpel ik liever dear 
Nd. daar (îbi), dan cfor, omdat in dit woord meer de twee- 
klank ea gehoord wordt, dan de eenvoudige e, welke 
tweeklank in wer^ hetgeen altijd fnel uitgefproken wordt^ 
zelden wordt gehoord. 
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Deze tweeklank ea wordt nitgefproken als in het N(L 
ee gevolgd door eene r, b. v. in eer^ leeren^ maar door het 
fleepen van die klank wordt altijd flaauw eene a gehoord. 

Stoit. De tweeklank ot, dîe în het Nd. ui îs, is in het 
Friesch even verfchillend van m', als o en u verfchillen in 
konst en kunst , gomt en gunst. Oi is de o , en ui de u 
ftootende tegen de i als medeklinker of liever j : boi Nd. 
hnaap en 5m, Nd. vlaag^ hui^ verfchillen hoorbaar. Als oi 
lang uitgerekt wordt, neemt het ook eene a aan, b. v. loai 
Nd. luL 

üumck. Uvm wordt uitgefproken als het Nd. on of oen , 
doch zoo, dat de o of oe den neustoon aanneemt. Om 
dit duidelijk te maken, heb ik hierin de fpelling van Gr. J. 
behouden. Het ontkennend on van het Nd. zoa men dus 
ook, om zich gelijk te blijven, uvm moeten fpellen en 
fchrijven, b. v. uwnwüligj uwnrom Nd. onwHlig^ onruim. Ik 
heb dit evenwel maar , even als Gr. J., on gelaten , omdat 
ik vreesde het duidelijke misfchien(l) onduidelijk te ma- 
ken. Dezelfden neustoon vindt men ook altijd in an b. v. 
Zan, han Nd. land, hancU 

Ck behoud ik met de ouden, omdat de enkele k geene 
fluitletter is, en de dubbele k de ck ook niet vervangen 
kan. In het Nd. heeft men dit vergeten, als men fchrijft 
Dokkum^ Makkum^ fchrïkken en dok^ mak^ fchrik. De 
Franfchen hebben ook die c vergeten in mufique^ fahrique. 
De k behoort, als aanvangletter , in kap^ kop^ Fr. tyerme, 
klagenj knagen, krimpen^ omdat zy meer eene aanblazing 
is, dan wel eene letter, Qu is , b. v. vs, 138 als aanvang- 
letter ook door my behouden : kw toch zijn twee letters. 

Maar wat is uwnck vraagt men misfchien, omdat dit 



(1) My hindert altijd als ik mis/chien moet en niet mis/chijn mag 
fchrijven. Men hoort toch doideiyk mis/chiin en niet mis/chien, De ver- 
keerde afleiding van mag /chien zou dan ook ophouden. 
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woord in onbruik geraakt^ en das zelden gehoord wordt? 
Het is m. o. uwnlock Nd« orduk of ongélukj even als uwng€* 
of onge(tüd) voor onlege of onledige tijd. 

JBy. De y zonder ftippen gefchreven is de voorlaatfte 
letter van ons Alphabet, y-6, Frîesch y^et^ Fransch y^gTec^ en 
behoort tot die drie letters, die uît den vreemde zijn. AIs 
men haar bezîgt , gelijk het behoort , în Latijnfche of ver- 
latijnschte Griekfche woorden , dan fpreekt men haar uit 
als i: Cyrusj Hypochonder. In het Grieksch-zelve , dit 
weet men, klînkt zy als onze w. Schrijft men haar met 
ftippen, dan zijn het twee letters, de klinker i en de me- 
deklînker j of liever de i als klînker en als medeklînker 
(even als ook de u als klinker en als medeklinker v ge- 
bezîgd wordt). Ik heb deze Griekfche lettervorm gebruikt, 
even als zy în de 16de en 17de eeuw, b. v. door Vondel, 
Huygens, Hooft, en în navolging van hen terecht, door 
Bilderdijk , v. Lennep en anderen , gebruîkt werd , als % 
op het einde eener lettergreep, waar deze de klank van 
i fiuitende tegen j is. Hy , ly fpreke men uît , nîet alleen 
în het Frîesch , maar ook în het Nederduîtsch als of er 
ftond: hi-jy hi'j^ en men geve dan natuurlijk aan de e 
dezelfde klank , als zy heeft în hin , bin ; hik , bin. 

Beplachtjend (Ned. bepleitend). Men fpreke dit vooral 
niet uît als : placht-jend^ maar late duîdelijk voor de j eene 
8 als overgangsletter hooren: placht'S-jend. De Halberts- 
maas zetten deze letter er in, my dunkt dat het niet 
noodîg is. In meitsje heb ik haar evenwel niet durven 
weglaten. 

2. Lizzende. Spreke men uit als li(d)zend. 

len. Offchoon het onbepalend lidwoord, even als în 
het Ned., toonloos wordt uîtgefproken, heb ik gemeend het 
even als het telwoord te moeten fpellen, om het niet te 
verwarren met het voegwoord in Nd. en. 

3. JB«(r)n. Analogisch behoort hier de r, offchoonze 
II. K. B. 8 
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liooit wordt uitgefproken. Het is het Ned. boom ôf bcren 
voor geboreru 

Trouwe. Komt misfchien nog nader aan de uitfpraak als 
men fchrijft: trotowe* Het Gr. heeft ale een hond* Door 
byvoeging van getrouwe is de vergelijking m* o. voor onö 
niet ftnitend. 

5. Minsclu De uitfpraak van /ch is niet gelijk in het 
Ned*, maar toch ook niet/£. Daar zj in het midden is 
tusfchen/cA en/k^ heb ik het eerlte behouden. 

9. Socka. De / wordt hier în het geheel niet gehoord. 
Eigenlijk moest het /o(l)ck8 wezen. In de uitfpraak maakt 
het geen verfchiU 

S(^ä en /choeé Anderen fchrijven /kä en fkoe. De cA-^ 
of ^-^klank is hier geheel verloopen. Men hoott nooit an" 
ders, dsLu/ä^/oe enz. 

!!• Wiet* Eng. wet. The ground ü wet through dew, 
zegt de Engelschman: de gruwn iz wiet trog dauwe^ zegt 
de Fries. Wiet is verwant met wetter Ned. water. V» Kiel 
heeft wedde j. drencke^ thands wad, tJbadde ot wed. lú 
Leeuwarden kent men het hiinste' of welluidendheidshalve 
hün/terwadi Ned. het paardewad ^ Lat. vadtém* 

12. Djoeie. Eng. to jöy. 

13* Sliepen. Eng. to /leq>. 

18. Rju^ ftadfriesch ry. V. Kiel rij/^ largus. 

22. Oer of bt^ dei^ Eng* to day^ ook by é^oe* Bjoed of 
joed Ned. heden. 

26. Bod ook bced Ned. bedé 

51. JRiemen /enne wjuecken. De natuurkundigen noetnen 
de ilagvederen revhigee^ roeiere. 

56. H Wread beroavé pear. Ik zie geene zwarigheid de 
lezing: täifft ixêxotKaf hier te behouden. lAiraxúf mqge 
zoo niet voorkomen, analogisch kan het toch beteekenen 
hetzelfde als cvyQmf i /omenwonend. 

74. Boi. Eng. bog. LOtze boi Eog« litäe bog. 
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8L Droanu Misfchien ware fchaed beter. 

85. Bekend is de vraag van Sche{r)ne Wttbe: SwolMMft 
ü 't Lawwaf en het antwoord: Jae H ia Lauwa^ en van 
daar Swohbe Lauwa voor Fidee FúrUca (Schot, XI, 364), 
Dit lauwa îs het Eng. law. 

89. Riicky ook reeck^ Eng. reeh 

91. Loage. Ned. gloed. Ocko ScharLy b. 308 , » zag 
i men Wommels, — geheel in ligt hog ftaan branden.'* 
Posthumus, Keapm. f Ven.f Voorr., XXV, » ijn wans 
> loage hij fels — opbaarnde;" Halbertsma, Leed in WiUe 
enz., 70, » dat de loage healwei de fcoarftjienmantel flacht.'' 
By Hooft is loogje overdrachtelijk lonk. 

112. TjoCm Het is niet, gelijk Bilderdijk zegt, hetzelfde 
als goed^ T. V, II, b. 344, maar juist het tegenover- 
geilelde. 

146. Onze dichter gelooft aan eenen God, die alles 
beAiert, en die alles wel maakt De naam van Zeus komt 
hem om dat Wezen te benoemen de gefchiktfte voor* 
Deze aanhef is wel eenigzins te vergelijken by Popes 
üniver/al prayer. 

Father of all I in every Age , 

In every clime ador'd 
Bj faint, by favage and by fage 

Jehovahl Jove or Lord. 

158. EcBck iinne Jliep enz. Zoo Gijsbert Japicx, 1 , 106. 
Pf. XVI,4. 

Salm îjn myn fliep , yn 't droagjen op mijn bed , 
Drieuwt 't ijnborBt my to fîll'ge leere in witten. 

190. Hand. IX, 1. 'O êï I.ciSKof Krif ifiTFvim diruAjis 

219. ler enoagh. Eng. Earlg enough. Meest heeft men 
in het Friesch voor enoagh^ genoagh den vergelijkenden 
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trap: ht(r)der noagh Nd. harder genoeg voor hard genoeg. 
Zoo îs ook de gewone uitdrukking: /adder oî fedder^ het 
eerfte in de ftad meer in gebruik , eigenlyk fadder genoeg , 
Nd. verzadigder genoeg voor verzadigd genoeg of meer dan 
genoegzaam verzadigd. 
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VERVOLG VAN HET OVERZIGT 

TAN DB 

ALBA AMICORUM 

UIT DB XVIDB BN XVIP>B BBUWEN, 

DOOB 

JHR. HB. H. BJLISRDT TAN MinîIJL. 



Jt>ij het overzîgt van de vriendenroUen van Henricus en 
Jobannes Rhala in een vorig nommer van dit tijdschrift 
voorkomende , gaf ik te kennen , dat men waarschijnlijk 
een dergelijk te wachten had van nog andere merkwaar- 
dige Alba, wanneer het namelijk blijken mogt, dat het 
verslag door het publiek met welgevallen was opgenomen. 
Boven verwachting zijn mîj van dît welgevallen de stel- 
ligste bewijzen toegekomen; zoowel uit dit gewest, als 
uit de provinciên HoIIand en Zeelandy heb ik van onder- 
echeidene geleerden en ongeleerden aanmoediging ontvangen 
tot het voortzetten van deze taak. Door de goedgunstîg- 
heîd van eenîge bezitters van dergelijke oude stukken, 
waaronder ik in de eerste plaats den heer P. A. V. Baron 
van Harinxma thoe Slooten , Kantonregter te Holwerd , 
moet noemen, dîe nîet geaarzeld heeft mij zijnen rijken 
voorraad van overschoone boekjes, tot dit oogmerk ten 
gebruike af te staan, ben ik în staat gesteld aan mijne 
belofte te voldoen , en gaarne geef ik daaraan thans ge- 
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volg f în de hoop en verwachtîng dat het overzigt over dîe 
Alba, veel belangrijker dan de vorîge, even als deze eene 
gunstîge ontvangst zal genieten, en door mijne landgenoo- 
ten met nog grooter genoegen gelezen mag worden« 



Het Album van Joost van Ockinga^ in gewoon kleîii 
octavo formaat, gebonden in broin leder, verguld op snee, 
aan de voorzijde van den band staat met gouden letters : 
Joost van Ockinga, aan den achterkant 1576* 

De eîgenaar van dit Album was Joost yan Ockinga^ 
zoon van Here en zijne tweede vrouw Hylck van Boorda« 
Hij trouwde Saepck van Gammingha, en had bij haar 
vier kinderen. 

Op de eerste bladzijde staat geschreven : 

Wilt zny nîet straffen heere 
Pîe misdaen heb soo seere 
In eenen grammen sin 
In uwen toom yerTaerlick 
Castydt mj genadigh. 

Op de tweede: Franciscus Cammîngha est possessor 
hujus lîbrî, anno 1689, met een Latijnsch vers, aldus 
beginnende : 

Vive dui , sed vive deo , nam vivere mundo 
Mortis opus, vera est vivere vita deo. 

Dan volgen : 

Een wapenschild met de vereenîgdewapens vanOckinga,. 
Mînnema, lioorda met de baar^ en daar onder: Espoir 
me confort. Ockinga. A^ 1576. 

Het wapen van Minnema, met den naam van het geslacht 
daar boven, en daar tegenover eene vrouw met lang, over 
de schouders en rug hangend haarygekleed in eene zwarte 



Digitized by VjOOQ lC 



YAN DE ALBA AMIOOBUM. 111 

japon f met witte halskraag ; om de hals een gouden ket- 
tingy waarvan het eene elnd tot op hare toonen hangt. 

Saerdus a Walta , zoon van Peter of Pier van Walta , 
te Wieuwerd, en Ydt van Donîa, en Vaandrig in Spaan- 
schen dienst. Hij bleef ongehuwd, sneuvelde voor Lochem, 
en is te Grol begraven. Hij voegde bij zijn wapen het 
jaartal 1576 en de spreuk ; Selon le temps. Boven aan 
fle bladssijde ^taat met eene andere hand geschreven: Dit 
îs Buerdt van Walta. 

Het wapen van Feytsma, wa^onder het blad is afge- 
scheard. Boven het wapen staat: Exitus acta probat, en 
tegenover dese bladzijde de afbeelding van een geharnast 
rîdder te paard, die, aan het hoofd van eenige, met hel- 
men en pieken voorziene voetknechten , in wapenrokken 
en met stormhoeden gedekt, met uitgetogen zwaard, eene 
groote vuurkolom , waaruit eene geweldige rook opstijgt , 
gaat bestrijden; in bet verschiet ziet men de torens en 
kasteelen eener stad. 

Antonius SpoIIardus, frissivensis (sic) te Douay, 3 Aug. 
1576, met de spreuken : » Olim melius •»-- Non si male nunc 
» et olim sic erit. Horat. carm., lib. 2, ode 10. — Mieux 
9 cy aprez." De tegenoverstaande bladzijde, den tegenkant 
uitmakende van die, waarop het wapen van Feitsma staat, 
en du8 eveneens afgescheurd, vertoont op het overgebleven 
gedeelte, eene vrouw, staande tegenover twee mannen, 
met lange degens op zijde, van welken zij den voorsten 
bîj de hand neemt, alle drie zijn met zwarte hoeden, met 
kleine pluimen versîerd, gedekt 

Adrianus a Velen, Westphalus, te Douay 1576, met 
zijn wapen: drie roode eenden zonder pooten, naast elkan- 
der, op een goud veld. 

Johan van Velen. Boven zijn naam een vrij goed ge^ 
teekend vrouwenbeeld , vertoonende eene dame uît de 
XVIde eeuw, în een geel gewaad, met lange nederhan^ 
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gende, wîtte sluîjer, roode koralen ora den hals, en lange 
gonden ketting om de mîddel. Zij draagt eenen waaijer 
van gekleurde vederen în de hand; nevens haar hoofd îs 
het wapen van Velen geplaatst. 

Alexander a Velen, "Westphalus. Hoogstwaarschîjnlîjk 
was hij Alexander de I, edele Heer en Baron van Velen 
en Saasveldt, geheime Kaad van den Bisschop van Mans- 
ter, Hofmaarschalk en Generaal over deszelfs troepen, 
Landdrost te Saxenburg en Wolbek, en gedîend hebbende 
onder Keîzer Rudolf II , als Overste , în Hongarije. Ver- 
moedelijk waren Adrianus en Johan, hier boven, zijne 
broeders. Op de bladzijde hier tegenover ziet men afge- 
beeld een groen landschap, in welks midden eene springen- 
de fonteîn haar water în eenen achtkantîgen bak uitstort. 
Aan de eene zijde staat eene vrouw, in het rood gekleed, 
Bteunende met den linkerarm op een zwaard in de schede, 
en eene boomtak in de regter hand houdende, aan den 
anderen kant , een jong man , in het zwart gekleed , knie- 
lende, met gevouwen handen. Aan den voet van den bak 
ligt het geraamte van een mensch. Bij de vrouw en den 
jongeling staat het woord; merci; bij de stralen van de 
fontein, met zwarte en geele letters, de woorden: jalusîe, 
lamentation, desespoir, changement en nog eenîge uitge- 
sletene, nîet meer leesbare; onder aan den bak: La Fon- 
taine d'amour, en boven het geraamte: vengeance. Het 
geheel is omgeven door eene heg, în het verschiet een 
kasteel met eene brug. 

Gerardus Pederhendt, van Kenlen, 26 Junij 1576. Met 
een vrouwenbeeld, gekleed în blaauw bovenlijf met goud 
gebloemden rok en met eene muts, versierd met eene 
kleine pluim, het haar los over de schouders, roode koa« 
sen. Het wapen is nevens haar hoofd geplaatst. 

Stephanus Broelmannus, van Keulen, te Douay 5 Janij 
1576 , met eene Grieksche spreuk en zijn wapen. Op de 
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tegenoyerstaande bladzijde ziet men twee mannen, met 
roode en blaauwe kielen , de een bloothoofds , de andere 
met eene roode muts, eene draagstoel dragende, waarin 
een derde, in het rood gekleede persoon zit, het groene 
gordijn wegschaivende om voorait te kunnen zien. 

Hesselas Besthimiusi Phrjsius (uit Friesland), met de 
spreuk: Vive metnor lethi, fugit hora. Douay 1576. 

Hector , uit Bolswardi door uitslijting is de fami- 

lienaam onleesbaar geworden; ook het wapen met de halve 
arend, een vergeet mij uiet-bloempje op geel, en twee 
paarden- of hertenpooten , is mij onbekend. De spreuk: 
Exitus acta probat, en de dagteekening 1 Aug. 1576 te 
Donay, zijn nog duidelijk. 

Hero Wobbînga of "Wabbinga , uit Groningen , met de 
spreuk: Mors ultima linea rerum. Douay 1576. Nevens 
het blad van zijne înschrijving is een groote koets of wa- 
gen met twee witte paarden afgebeeld, de bak van het 
rijtuig is bruin geverwd, met een zwarte rand, tusschen 
het voorste en achterste rad îs een soort van gestoelte, 
waarin twee personen plaats hebben genomen, op den bok 
zit een koetsier, in roode rok en geele broek gekleed, en 
in den wagen zelven zijn nog drie personen, waarvan de 
achterste op de guîtar speelt, 

Leoninus ab Benschate, met zijn wapen, en eene Griek- 
sche spreuk, te Douay in Aug. 1576. 

Hermannus Groetenhuîsen, met zijn wapen, en despreuk: 
9 Dum spiro, spero." Douay in Aug. 1576. Daar zîjn 
wapen, een rood huis of kasteel op goud, overeenkomt met 
dat van het tegenwoordige geslacht Grootenhuis, twîjfel 
ik niet of hij behoorde tot hetzelve; hem kan ik echter 
nergens vinden. 

Ernestus a Goslinga, met zijn wapen, zonder spreuk, 
alleen anno 1576. Hij was de zoon van Ernst van 
Goslînga en Syth van Donia, en getrouwd met Sjouck 
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van CammiQgha. Zij hadden geene kind^en* Even als 
zyn vader, woonde hij te Hallam, en testeerde 2 Maart 
1592. 

Sixtus a Sjtsma (Sjds van Sytzama), alleen met ziJQ 
wapen (Sytzama yan Hallum). Hij was de zoon van Haring 
van Sytzama, Grietman van Ferwerderadeel ^ en deszelfs 
tweede vrouw Syts van Eminga, en getrouwd met Frouck 
van Oammingha, bij welke hij vier kinderen had. Hij 
overleed 7 Junij 1635. 

Haringius a Sytsma (Haring van Sjtzama), met zijn 
wapen, Douay 1576. Hij was de jonger broeder van Syds, 
trouwde a Bjuck van Eminga, b His van Eminga, en 
had bij de tweede vrouw vier kinderen. In 1612 over-o 
leed hij. 

Ennius Bozemius , Phrysius : met de spreuk : » Opibas 
» scientia dignior, 1576. '' 

Twee mij geheel onbekende wapens, voorzeker van vreem- 
delingen. 

De laatste inschrijver is Martinns Berwonts of BerwoutSi 
met de spreuk: » Spes mea Deus." 

Dan komt er eene bladzijde met drie recepten: Hoe 
men winnen zal (in het spel); hoe men glazen digten zal ; 
en hoe men visschen vangen zal. 

En laatstelijk verscheidene pagina's beschreven met spreu- 
ken (sententise) uit gewijde en ongewijde schrijverSf zoo 
als Salomo, Hieronymus, Oicero, Seneca enz. 

Het Album van Homme van Harinxma thoe Slooten » 
Senior, in langwerpig klein octavo formaat, in een oor«* 
spronkelijk witte band, verguld op snee; aan de voorzyde 
in goud gedrukt het wapen van Harinzma thoe SlootoQ 
(nieûw), daar boven : Honos virtntis Hostimentam , en er 
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onder: Homerus van Harinxma; aan den achterkant het 
wapen van zijne moeder* 

Het Album is eigenlijk een in het Hoogduitsch gedrukt 
boekje, met wit papier doorschoten, onder den titel: Neuwe 
Lymache Figuren darinne die gantze Römieehe kistoriën hunet' 
lich hegriffen und angezeigt. Geordnet und gesteltt durch den 
fartt^licken und kunetreichen Johan Bockspergeren von Sake^ 
burgf den Jungem , und mit eondemfleiee nachgeriêsen dureh 
den auch kunstreichen und wcl erfaren Joee Amman van Sürych* 
NachmaU mit Teutachen Reimen kurte begriffen und erklârt 
durch Meinrieh Peter Rébenetock , Pfarrhem gu Eechereheim* 
AUen Kunetiem^ als Malemf Goldeehmiden ^ BHdhauweren^ 
Steinmetsen , Sihreinem etc* faet diensiUch und nutslich^ Ge^ 
druckt zu Frankfurt am Mayn^ mit Rom. Key. Mt. Freyheit. 
MDIiXXUL Achter staat nog: Gedruckt zu Franckfnrt 
am Mayn bey Georg Baben und Weygand Hanen Erben, 
en rond om een soort van wapen: Sigismund Feierabent, 
Georg Eab, Wiegand Haner, MDLXni(l). Het boekje 
is voorzien van 108 ongekleurde platen (ieder met een 
twaalfregelig vers), nit de Someinsche geschiedenis ^ be-« 
ginnende met de geboorte van Eomulus en Semus, en 
eindigende met de oorlogsverklaring van Gajus Popilius 
aan Antiochus. De voorrede is geteekend door H. P« 
Bebenstock, Pfarherr zu Eschersheim. 

De eigenaar van dit hoogstbelangrijk gedenkboek was 
Homme van Harinzma thoe Slooten, zoon van Homme en 
Doedt van Mockema^ ongehuwd overleden în 1604. 

Op het eerste blad komen de volgende spreuken uit 
FomponiuSy Plinius secundus en Papinianus voor: Turpe 
est Patricioy et Nobili, et causas oranti, iis in qno versa* 



(1) Ik heb den geheelen uitvoerigen titel afgeschreven, omdat ik 
Teronderstel dat het boekje thans zeldzaam zal yoorkomen, en op zich 
zelven niet onbelangryk is. 
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toT) ignorare* — Ubi impar prudentia, ibi par omniam 
jus est. •— QusB facta laedunt Pietatem, existimationem 9 
yerecundiam nostram, et ut generaliter dixerimy contra 
bonos mores fiunt, nec facere nos posse credendum est. 

Anno Epochiaa ChristiansBy+iA^IC. Aemdre Ghaucorum, 
Kal. Aug. 

Aan den achterkant van de gedrukte voorrede staat 
door Gerardus Bemerus CoIIoborator Scholae Embdansd 
geschreven : Is vere pius appellatur ^ cui adest timor Do- 
mini etc 

De eerste eigenlijke inschrijver in het Album is de be- 
roemde regtsgeleerde Hugo Donellus, geboren te Chalons 
aan de SaonO) in 1527. Beeds in het vier en twintigste 
jaar zijns ouderdoms , gaf hij onderwijs te Bourges , later 
te Orleans en te Heidelberg, van waar hij als Hoogleeraar 
te Leiden beroepen werd. Ten tijde van de onlusten met 
Leycester, genoodzaakt Nederland te verlaten, werd hij 
als Professor te Altorf aangesteld , waar hij tot aan zijnen 
dood, in Mei 1591, verbleef. Hij heeft veel geschreven, 
en had zulk een voortreffelijk geheugen, dat hij het ge- 
heele Corpus Juris van buiten kende. In het Album schreef 
hij met eene sierlijke hand: 9 Sive vivimus, sive morimuFy 
9 Domini sumus, Domino vivendum et moriendum est." 
Leiden, 6 April 1585. 

Op hem volgen : 

Mello Brunsema, J« C. Hij gaf onder meer andere 
spreuken: » Cogitationis poenam nemo patitur,'' 4 Oct. 
1588. 

Justus Lipsiusi geboren 18 Oct. 1547 te Isca, in Bra- 
band, voorzeker een der geleerdste mannen van zijnen 
tijd ; op zijn negende jaar maakte hij reeds versen , en op 
zijn twaalfde hield hij redevoeringen, Na vele ontmoetin- 
gen, werd hij, in 1578, Professor te Leideuy en vervol- 
gens Baad en Historieschrijver van den Koning van Spanje. 
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Uij stîerf te Lenven 23 Maart 1606* Zijne sprenk was: 
» Sine dolo," te Leiden 1 April 15S5. 

Jacobns Bouricins, J. G*, zoon van Hans Bonrîx en 
Anck Onga. Hij werd geboren in 1544 en was tweemaal 
getrouwd , eerst met Jets Gysbert , en vervolgens met 
Banck van Bnygers; bij beide vronwen had hij kindereUé 
Advocaat voor het Hof van Friesland en Pensîonaris der 
stad Leenwarden, gaf hij verscheidene zoo godgeleerde 
als regtsgeleerde werken in het licht, en overleed 3 Dec* 
1632. Hier schreef hij, te Leeuwarden in 1590, een vers 
uit Claudianns. 

Bonaventura yulcanius, een geleerd Nederlander, 2i 
Junij 1538 te Bmgge geboren. In 1559 Bibliothecaris ei 
Secretaris van den Kardinaal Mendoza in Spanje, werd 
hij later Hoogleeraar in de GriekBche taal te Leiden, en 
bekleedde die waardigheid twee en dertig jaren lang, tot 
aan zijnen dood , 9 Oct. 1613. Hij schreef onderscheidene 
werken , gaf in het Album een Grieksch vers , en onder- 
teekende hetzelve te Leiden 20 Maart 1585. 

Baldiunus a Boon et a Duveldia. Hij gaf een geschrift 
in het Latijn op twee bladzijden , în 1585. 

Comelîs Busius. Hîj schreef drie spreuken: Potîor liber- 
tas periculosa quieto servitio. — Penser devant commen- 
cer , «- en : Praeter vîrtntem non est durabîle qnicquam. 
Leiden 9 Meî 1587. 

Gerardus Bontîus , geboren te Rijswijk , in Gelderland. 
Hij was een zeer geleerd Hoogleeraar în de medîcijnen 
te Leîden, en bijzonder vermaard wegens zijne bekwaam- 
heîd în de Grieksche taal. Aldaar overleden den 15 Sept. 
1599, în het 63ste jaar zijns ouderdoms, hebben zîjne 
acht kînderen, met hunne moeder, een fraaî grafschrift 
voor hem opgerigt in de St. Pieterskerk. Boven zîjnen 
naam în deze vriendenrol staat een gezegde uit Cicero, en 
Leîden Maart 1585. 
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Julitts van Beyma ^ geboren te Dokkam în 1542 , zoon 
van Jan van Beyma en Maycke of Maria N., en getroawd 
met Maycke Gadema, bij welke hij vier kinderen had. 
Hy was eerat Hoogleeraar in de regten te Wittenberg^ 
toen te Leiden, en vervolgcns (1596) tô Franeker. In 
het volgende jaar werd hij Baad in het Hof van Fries- 
landy en overleed 15 Junij 1598. Hier vindt men van 
hem aangehaald een gezegde nit Marcianus » lib. 2 , De 
Publ. juéLj zonder tijd en plaats. 

Sixtus a Cammingha, hoogst waarschijnlijk Syds, zoûn 
van Taecke van Cammingha en Rints van Juwinga, ge- 
boren 28 Octi 1563, en getrouwd in Dec. 1604 met Fed 
van Ockinga, bij welke hij een' zoon had. HiJ overleed 
4 AprU 1637. Boven zynen naam vindt men eenvoudig: 
Nemo sine i^ 

J. Huernîtts , van Utrecht , met eene Latijnsche âpreuk ^ 
en Maart 1585* 

Petrejns Tiara, geboren te Worknm 15 Jttlij 1544, zoon 
van Tjaert van Tiara en Lisck Doeckes, getrouwd eerst 
met N« N. en later met Aef Barents of Baerts , by welke 
hij kinderen had. Hij was eerst Professor in de Griekscha 
en Latgnsche talen te Doaai, later Burgemeôster te Fra- 
neker^ Tervolgens Höogleeraar in de Grieksche taal te 
Leiden^ en stads Med. Doctor te Delft^ en eindelijk Pro** 
fessor te Franekeri alwaar hij 9 Febr. 1586 overleed* H^ 
schreef in het Album een Latijnsoh vers in Mei 1582« 

Bttm&ldus Hogerbeetus^ voorzeker de vermaarde Bam-* 
bout Hogerbeets, geboren te Hoom, 34 Junij 1561. Hij 
werd te gelijker tijd met Johan yan Oldenbamev^ ge>* 
vangen genomen, en tot eene eeuwigdnrende gevangenic 
veïoordeeld, welke straf hij tot een jaar \66r zijnen dood 
op het idot Loevestein^ en vervolgens op sqn dgen huis 
te Weer , bij Wassenaar , onderging. Eerst was hij Pen- 
sionaris van Leiden, vervolgens Baadsheer in den Hoogen 
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Baad yan HoIIand » en daarna weder Pensionaris yan Lei- 
den» Hij overleed in 1626, en sohreef hier ait JuBtinianiM : 
» Qui pro republioa ceoidemnt, in perpetuom per gloriam 
9 yiyere intelligantur/' te Leiden 9 Julij 1585. 

Panlus Bujs, denkelijk de Professor in de regten te 
Franeker in 1610» Hij was dan van ZwolIe» en heette 
zijn vader Jan, van sijne vroaw en kinderen is niets bd« 
kend* Hij overleed te Franeker 33 Maart 1617 , en liet 
yersoheidene geschrifien na. In het Album vindt men yan 
hem: > Lex et Begio. Hoc sit amicitisB scriptum tibi 
» piqnus Harinxma et Pauli Busii sis memor usque yaloé 
, April 1587." 

Johannes Wilhelmi Velsius (Johannes yan Velsen), in 
1566 Medé Doctor en Schepen te Leeuwarden, yervolgens 
Bnrgemeester en Itector aldaar. Hij was getrouwd eerst 
met Aecht Comelis en later met Ymck van Gelof van 
Geel, had verscheidene kinderen, en overleed v66r 1602. 
Hier plaatste hij eene wiskundige schets van de planeten 
en sterrebeelden , als een geschenk aan zijnen vritod Ha« 
rinxma $ té Leeuwarden in Dec* 1589* 

Daniel de Block (sic)^ zoon van Jan en Maria Van der 
Burghti geboren in 1571(2), en getrouwd ïnet Cunera 
Buyserogge, bij welke hij drie dochters had« Hij was in 
1688 Secretaris van Leeuwarderadeel, in 1616 Griffier van 
het Hof van Friesland, en overleed 7 July 1617^ Hy 
schreef eene Latijnsdie en eene Hoogduitsche spreuk, ta 
Leiden 5 Jnlij 1562. 

Petrus a Senwen, Vto Utrechti te Leiden 1682, met 
eefle Latijüsclie inscriptieé 



(d) Zoo segt het St(mb&&k 'tän den J^iesehén AM, doch dit kan niet 
waar z^n^ üi Aant, 19, bl. 36 yan dat zelfde werk iminerS) wordt op- 
gegeveD , dat D. d. B. in 1584 reeds Advocaat voor het H. v. F. was ^ 
hy zoude das toen slechts 13 jaren oud geweest z^n; men tal 1561 



znoeten lezen. 
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Tîmannus Tomcamp, met zijn wapen: een roos van zîl- 
ver, rustende met de steel op een dwarsliggenden boom- 
stam op azuur , en eene spreuk uit Cicero , De amic,f te 
Leiden 3 Julij 1582. 

Jo. 6o. Heerma, met een wapen, waarin de eikels van 
Herema van Tjum, en de ruiten van Walta, vereenigd 
zijn met de St Jacobsschelpen van Juwinga. Hij was 
denkelijk Johanyde oudste zoon van Syts van Cammingha, 
tweede vrouw van Goslick van Herema, van Tjum, Grîet- 
man van Wonseradeel, en Olderman te Bolsward^ en 
getrouwd met Wyts van Cammingha, bij welke hij twee 
zonen had. Hij gaf eene Grieksche spreuki en leefde nog 
in 1615. 

Guillielmns Ludovicus, Graaf van Nassau (de Friesche 
Stadhouder Willem Lodewijk), met de spreuk: » Scientia 
» rei militaris non nisi ab armipotentis dono proficiscitar 
> • . . • • dat cui vult." Tegenover deze inscriptie staat , op 
de volgende bladz., zijn wapen, en daaronder de letters: 
W. G- M. L. 

Ernestus Casimirus, Graaf van Nassau (de Stadhouder 
Ernst Casimîr), met de woorden: » Scripsî LeowardisB II 
9 Meî 1591," en uît Justinus, lîb* 2, » Ut intelligeret. Nul- 
3 las esse homînum adyersus Deos vîres." 

Ludovicus Gynterus, Graaf van Nassau (Lodewijk Gun- 
ther (3) ), met de woorden : » Scribebat Leowardias die 
»11 Majî 1591. A coeur vaillant rien impossible." 

Everhardus Beidanus, de bekende geschiedschrijver en 
Baad van Graaf Wiilem Lodewijk, met de înscrîptîe: 
9 Leovardîae idus Maij A^ a partu vîrginîs 1591« Vîs 
» consîlii expers mole ruît sua." 

Georg, Vrîjheer thoe Schwartzenberg. Hij moet geweest 
zijn George Wolfgang, Baron thoe Schwartzenberg , ge- 



(3) Zîe by M. V. Idzaerda. 
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boren 1549 , zoon van Johan Onuphriusy de eerste yan 
dat geslacht, die zich in Friesland nederzette, en van Maria 
Tan Grombach, getrouwd eerst met Sjouck van Meckema en 
vervolgens met Doed van Holdinga, weduwe van Keimpe 
Harinxma van Donia, bij de eerste vrouw had hij zes 
kinderen, bij de tweede eene dochter. Hîj overleed 10 
Maart 1633 , en gaf hier zijn wapen, met de spreuken: 
» Amor vincit omnia," en : » nae Goddes wille geschiede/* 

Hessel van Ajsma, zoon van Schelte en Tjets van Aes- 
gema , getrouwd eerst met Taeck van Mockema , weduwe 
van Lieuwe van Beyma, en later met Catharina van Aes- 
gema, weduwe van Rienck van Gratinga, hij had drie 
kinderen , en was Voorzîtter van het Hof van Friesland, 
Hier plaatste hîj de zinspreuk: » Deus et vnlt et potest, 
» 1590, 6, 2r 

Bemardus a Mallery, met de spreuk: » Initium sapien* 

> tide timor Domini, Julij 1587, in Batavis/* 

Giacopo Casteluctri , van Modena , met de woorden : 

> Londen 1591. Altro diletto , che 'mparar non trovo/' 
Leo (Lîeuwe) van Juckema, zoon van Worp en Anna 

van Mockema, getrouwd met Tieth van Burmania, bij 
welke hij twee dochters had. Hij was Raad in het Hof 
van Friesland, en schreef in zijn eigen huis (in sedibus 
propriis) 4 Aug. 1582 : » Jucundi acti labores." 

Giovanni Florio , die 1 Sept. 1591 te Londen plaatste : 
» Arso il mortale al cielo n'andra reterno," en: » non 
» omnibus volo." 

Vitns Kammînga. Er zijn drie met dennaam: Wytzevan 
Cammingha, die hier in aanmerking kunnen komen, en 
uit welken moeijelijk eene keus te doen zal zijn. Wytze , 
zoon van Frans en Jouck van Walta, die in 1606 te 
Embden ongehuwd overleed. Wytze, zoon van Watze en 
Fronck van Haerda, getrouwd met Bixt van Boorda, met 
de baar, overleden 10 Nov. 1612, en Wytze, zoon van 

II. N. R. 9 
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Tiete en Tryn van Hottinga, die ongehawd in 1607 in 
een klooster te Osnabrug stîerf. Een van dezen schreef 
te Leeuwarden, 9 Aprîl 1591: > En adversité constance/' 
en: » Jesus Christ., qui a esté hier et aujourd'huy est 
» aussi le mesme eternellement." 

Gerardus Busius, misschien een zoon van den beroem- 
den Paulus Buys. Hij zette in het Album te Leiden, 16 
Julij 1587 : > Tandem vincit veritas ," twee citaten uit 
Cicero en Justinîanus, en: » Amicus certus in re incerta 
» cernitur." 

Dominicus Baudius, geboren in 1561 te Itijssel, in Vlaan- 
deren. Hij studeerde te Aken, te Leiden en te Geneve, 
was Advokaat bij het Parlement te Parijs, en in 1602 
Hoogleeraar in de Itedekunde, te Leiden. Hij werd onder 
de grootste geleerden van zijnen tijd geteld, doch ging 
zich in den drank en de liefde te buiten, en bezwalkte dus 
zijnen roem* Vele gedichten en andere geschriften had 
hij uitgegeven, toen hij den 12 Aug. 1613 te Leiden over- 
ieed. Hier vindt men van hem een vierregelig Latijnsch 
vers, 

Abraham van der Myle, van Vlissingen. Ofschoon hij 
niet voorkomt op de lijst van het bekende geslacht van 
der Myle, in het VaderL Woordenb. vän Kok, zal hij 
voorzeker tot die familie behoord hebben. In het volgend 
Album van Meintje van Idsaerda, wordt hij nogmaals ge- 
vonden. Hier plaatste hij , 7 Julij 1591 , eenige regels 
van Seneca en van Cleantes, 

Christophorus Plantînus, zeer vermaard boekdrukker, 
geboren te Tours, naderhand burger van Antwerpen. Hij 
was de eerste, die de drukkunst tot haren waren luister 
bragt, hield twaalf persen in zijne drukkerij, en zoude in 
meer dan honderd talen hebben kunnen drukken. Hij 
bezat ook eene schoone bibliotheek, en overleed 1 Julij 
1589, oud 75 jaar. Zijn drukteeken was eene hand, welke 
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een uitgespannen cirkel hield, met het bijschrift, dat hij 
ook hier gebruikte : > Labore et Constantia, Leiden 3 
» April 1585." 

Dominicas Bottinga (Doawe van Botnia), zeer waar- 
schîjnlijk de zoon van Jaw van Botnia en Foockel van 
Walta. Hij schijnt ongehawd overleden te zijn. Hij 
gaf zijn wapen, en schreef daarbij een paar onleesbare 
regels. 

Sixtus Hemminga, behoorde denkelijk tot het geslacht 
Hemmema. Hij plaatste 1 Janij 1591 : » Se vincere Hero- 
» icam. — Fortîor est qai se qaam qui fortissima vincit 

> Menia : nec virtas altius ire potest." 

Carolas Rocasius Jac. F. Pet* N. 1584, met de spreuk : 

> In spe metus," een Latîjnsch vers en een dergelijk în 
het Grîeksch van Hesiodus. 

Arnoldus Sulenus, Nyveldîus Bata, met zijn wapen, en 
de spreuk: > Omnium dîffîcîllîmum est omnîbus placere, 
* Leîden 13 Julij 1583." Hîj behoorde zonder twîjfel tot 
het oud HoIIandsche geslacht van Zuylen van Nyevelt. 

Johannes van Varnewijk, van Zwolle, met zîjn wapen: 
drie kannen van zilver op een veld van keel. Hîj beschreef 
te Leiden , 8 Maart 1583 , genoegzaam het geheele blad 
met spreuken , onder anderen : » Fide sed cui vide. — 
» Aimer Dieu est la plus haulte science qui soit. — Le 
» vent, la femme et la fortune. Elles sont varîables com- 

> me la Lune." 

Henricus FöUer, Borussus (uitPruissen), met zijn wapen 
en de spreuk: » NuIIus thesaurus major virtutis concientia, 
» Leiden 9 Oct. 1587." 

Phoeio Holdingerus de Eysingha. Hij was Feye van 
Holdinga, zoon van Wilcke, Raad in het Hof van Frîes- 
land , en zîjne tweede vrouw , Harîng van Roorda van 
Tjommarum. Hoe hij hier, en bij Suffrîdus Petrus, De 
Script Irüy blz. 457, aan den naam van Eysînga komt, 
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is mij onbekendy ook het Stamboek van den Frieêchen adél 
maakt er geen gewag van, ofschoon het genoemden schrij- 
ver aanhaalt, Hij overleed in den jeugdîgen leeftijd van 
twîntig jaren , aan de kinderziekte , te Erfurt , alwaar hij 
studeerde. In het Album gaf hij het wapen van Holdinga, 
en de spreuken: » Constans în adversum," en: » Con- 
» cordia res parvae crescunt, discordia maximsB dilabuntur/' 

A. de Colenaer, van Antwerpen. Hij teekende eene 
soort van kandelaar met eene brandende kaars op een 
voetstuk, waarop eene Grieksche en eene Latijnsche spreuk, 
te Leiden 3 Nov., z. j. 

David a Pabruée, van Haarlem, met de woorden: 

> Musica disparîum dulcis concordia vocum pello, levo, 

> placo, tristia, corda, deos. Leiden 26 Maart 1585." 
Franco Duyckîus, Nederlander. Hij behoorde voorzeker 

tot het aanzîenlijke Dordrechtsche geslacht Duyk, ofschoon 
ik daarbij zijn voomaam niet kan vinden* Zijne spreuk 
was: 9 Yita sine literis mors. Leiden, in Maart 1586." 

Martinns Lydius, geboren în 1539 of 1540 te Lubek. Hij 
was Rector te Heidelberg geweest , doch begaf zich , ten 
einde de vervolgingen om de godsdîenst te ontkomen, naar 
Nederland, en werd in 1585 als Professor in de Theologie 
aan de nieuwe Academîe te Franeker beroepen, alwaar 
hij 27 Junij 1601 overleed. Men vindt hier van hem, be- 
halve eenige spreuken uit oude kerkvaders: > üt tibî mors 

> felîx contîngat, vîvere dîsce. — Ut possis felîx vîvere, 

> disce mori. 

Ëen blad met een gedicht , slechts met de voorletters 
van den naam geteekend, te Leiden Jan. 1586« 

Janus Gruterus, geboren te Antwerpen 3 Dec. 1560, 
een geleerd letterkundige, en een der arbeidzaamste schrij- 
vers van zijnen tijd. Hij was Professor te Heîdelberg, 
en overleed, na van zijn ambt afetand gedaan te hebben, 
op zijn landgoed , 20 Sept. 1627. Hîer plaatste hij eene 
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Latijnsche înscriptie van twee pagina's in twee kolommen , 
en voegde daarbij nog een Nederduitsch gedicht van veer- 
tien regels. 

Johannes Esychias, Brem. (van Bremen?). Onder zijn 
naam en dagteekening , Leiden 1585, schrijft hij: > Flos: 
» cinis: At qaem Dia facit Clementia pleno Johannemcor- 
> nu, non erit Esychius." Hij schijnt eene bijzondere lief- 
hebberij gehad te hebben om de jaartallen op eene vreemde 
wijze aan te duiden , want even als hij in het Album van 
Meîntje van Idzaerda, 1589 aldus schreef: (l)ICXIC, 
zette hij hîer voor 1585 : (l)ICXVC. 

Johannes Holmannus Secundus, met de spreuken: > Ge- 
» dulth yn Verschulth ," en : > Esperance de bîen et repos 
» en Dîeu." 

Georgius Benedicti, van Haarlem, onder zijnen naam 
vindt men: > Sub iter meum Germanicum, 8 Meî 1587. 
» More suasus et amore." 

Bemardus a Montevaldîno , met vijf regels uit Seneca, 
en: » Sans repos. Leiden 24 Maart 1584." 

Janus van Caestre, met zijn wapen, te Leîden 3 Maart 
1583, zonder spreuk« 

Het laatste bladheeft totopschrîft: Honos virtutis. Hosti- 
mentem. Homerus vanHarinxma de Sloten, en bevat een 
gezegde van Sallustius, înitio Belli Jugurthî, en een van 
Thucydîdes , Hb. 1 , aan het einde : Hoc vîrtutîs est , cum 
paribus contendere, et tunc poenas exigere, cum pares sint 
vîres. Anno Epoche ChrîstîansB WAXXCIIX, kal. Sept. 

V. 

Het Album van Meinardus ab Idzarda, in duodecîmo 
formaat, in groen fluweel gebondeu, verguld op snee, en 
tamelijk wel bewaard , met twee perkamenten schutbladen , 
beschreven met zeer oud schrîft, hetwelk begint met: Bur- 
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germeyser (sic) uund Eatt. Op de beide zijden van den 
band is een wapen in goud gedrukt, voorstellende een 
pellikaan, dîe zijne jongen voedt(4), en een randschrift, 
dat niet meer te lezen is. 

Meintje Idzaerda, of, zoo als hij hier genoemd wordt, 
Meinardus ab Idzarda, was de zoon van Baerte van Id- 
zaerda , Eaad in het Hof van Frîesland , en van Marga- 
retha Rhommarts, en gehuwd met His, dochter van Homme 
van Harinxma en Docd van Mockema, en dus schoon- 
broeder van den eigenaar van het vorig Album. Van 1600 
tot 1619 Grietman van Weststellingwerf , overleed hij om- 
streeks het laatste jaar , want , in hoedanîgheîd als Onder- 
Hng te Leeuwarden, mede afgevaardigd naar de Synode 
te Dordrecht, werd de door zijn overlijden opengevallen 
plaats opgedragen aan Taeke van Aysma , Ouderling te 
Hichtum. Tijdens het handelen over het bestand met 
Spanje în 1607, was hij, wegens Friesland, Lid van de 
Staten Generaal , en în 1615 Lid van Gedeputeerde Sta- 
ten van die provincie geweest. 

Op de drîe eerst beschreven bladzijden van het Albnm 
komt eene Latijnsche opdragt voor, gedeeltelijk in proza 
en gedeeltelijk în poezij, met het opschrift: Egregio stem- 
mate nato Meinardo ab Idzarda, Frisige magni Senatoris 
F. ob Amorem et Favorem dicatum , posîtum ab Abra- 
ham van der Myle. Cantabrigiae Anglorum (Cambridge) 
1586, îdibus Juniî. Deze Abraham van der Myle is zon- 
der twijfel dezelfde , die het Album van Homme van Ha- 
rînxma thoe Sloten, Senior, teekende, en zal hoogstwaar- 
schijnlijk tegelijk met Idzaerda te Cambridge gestudeerd 
hebben. 

Als eerste inschrijver vindt men Martinus Fotherbyes, 
dîe bij zijnen naam voegt: Collegii Trinitatis in Acaderoîa 



{4) Het wapen van Idzaerda is een blaauwe arend op goud. 
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Cantabrigiensi socius , en de zinspreuk : > Scientia animi 
M pabnlum." 
Op hem volgen : 

Bartfaoldus van Douma, zoon van Epe van Douma, te 

Hallum, en deszelfs tweede vrouw Tiethcke Tjaerda van 

Starienborgh , en getrouwd met Saepck van Douma, bij 

wetke hij vijf kinderen had. Hij teekende te Heidelberg , 

1 Sept 1587 , en gaf zîjn wapen , en de spreuk : » Vîncit 

ji vira vîrtus." 

Andreas Hiddema, zoon van Goslick van Hiddema en 
Sjouck of Bauck Jelgerhuys, getrouwd met Aelcke van 
Galama. Volgens eene oude aanteekening hadden zij drie 
kinderen. Hij voegde bij zijn wapen: » Vis est ardentior 
» întus, 1588." 

Petrus Baro, Hoogleeraar in de godgeleerdheîd te Cam- 
brîdge, in Frankrijk geboren, Hij beweerde eenige stel- 
lingen , die voor Pelagiaansche gehouden werden , en ge- 
raakte daarover in twist met verscheiden geleerden. De 
zaak liep eindelijk zoo hoog, dat zîj voor Koningin Elisabeth 
en den Aartsbisschop van Kantelberg kwam , Baro in het 
ongelijk werd gesteld en van zijne bedîening vervallen 
verklaard. Hij keerde daarop naar zijn geboorteland terug. 
Eenîge werken zijn door hem în het licht gegeven. Zijn 
symbolum was: > ünîca nobilitas in pietate consîstit," en 
hij onderteekende zich : P. Baro , Gallus , 18 Julij 1585. 

Ernst Casimir , Stadhouder van Friesland. Hij schreef, 
1589: 

„ Rebus angastis animosns, atque 
„ Fortis appare , sapienter idem 
„ Contrahes vento nimium secundo 

Turgida velu. Ernestus Casimirus, Comes in Nassau. Catz. 

Liodewijk Gunther, Graaf van Nassau, broeder van Ernst 
Casimir, geboren 13 Febr. 1575, gesneuveld bij de bele- 
gering van SIuîs, 12 Sept. 1604. Zoo als wîj boven zagen, 
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teekende hij ook reeds het Album van Homme van Ha- 
rinxma. De sprenk die hij hier gebruikte was: » Nourrî- 

> ture passe nature/' en hij schreef daar onder: Ludovicas 
Gynterus, Comte de Nassau etc. a escrit cecy a Geneve 
le 16 du Janvier 1589. 

Ernst, Wilhelm, Otto, Reinhard en Philips, Graven 
van Solms, Heeren van Muntzenberg en Sonnenwaldt^ 
zonen van Koenraad, Graaf van Solms enz., met de spreu- 
ken : « Fuy plutot Tinfamie que le peril. — A coeur vail- 

> lant rien impossible. — - Yertu surpasse tout. * Accedit 

> în puncto, quod non speratur in anno. Perditur în 

> puncto, quod non reperatur in anno. Sed multa mala 
9 qusBunt avertere piorum vota. — Dieu void tout.** Allen 
te Geneve 16 Januarij 1589« 

Wilhelmus en Ludovicus Junior, van Sein (Sayn), Gra- 
ven van Witgenstein en Heeren van Homburg, zonen van 
Lodewijk, Keurvorstelijke Paltzsche Hofmeester, getrouwd 
met eene Gravin van Solms, bij welke hij buiten deze 
twee nog negentien kinderen had. Zij teekenden beide, 
ieder op een blad , 20 Januarij 1582 ; de eerste zonder 
plaats, de tweede te Geneve. Wilhelm voerde tot zîn- 
spreuk: > Fata mia vota," en Lodewijk: > Fides et bona 

> conscientia margarit^ me»." 

Karel, Graaf van Ortenberg, met de dagteekening 20 
Jan. 1589, en de letters B. S. C. 

Johannes Oderalius of Overalius , met drie tweeregelige 
versen, twee in het Grieksch en een in het Latijn, 3 
Junij 1586. 

Hugo Gray, hoogstwaarschijnlijk een lid van het oude, 
aanzienlijke geslacht Gray, in Engeland. Op het register 
vind ik echter geen Hugo. Hij schreef plaats noch jaar- 
tal, doch zijne spreuk was: > Beligio est virtutum omnium 

> fimdamentum." 

Joachim Bipperda, gesproten uit het aanzienlijk geslacht 
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Sipperda, in GroniDgen gevestigd. (Er komen bij die 
familie meer dan een yoor met den voornaam Joachim.) 
Hij schreef in te Heidelbergy 1 October 1586 , en wel zijn 
Yoomaam met oud Nederduitsche , en dien van zijn ge- 
slacht met Hoogduitsche letters , en yoegde bij zijn wapen, 
een geharnast ridder te paard, beide van goud op een 
veld van zwart, zoo als het ook bij Ferwerda te zien is, 
de spreoken: > Unum est necessarium ," en: > II faat 
» attendre." 

Johannes Metelen a Weerhausen, met zijn wapen, een 
lelie van goud op azuur, en de spreuk: > Constanter et 
» patienter." Frankfort 26 Maart 1589. 

Baystius a Santen. Of dit laatste een geslachts- of wel 
plaatsbenaming is, heb ik niet knnnen ontdekken. De 
onderteekening is geschied te Heidelberg 6 Sept. 1587. 

Johannes Esychius, te Geneve 15 Febr. 1589. Dezelfde 
die reeds vermeld is in het Album van Homme van Ha- 
rinxma thoe Slooteui Sen. 

Theodorus Clemens van Berkel. Zeer waarschijnlijk de 
vader van Pieter Clemense Berckel, Bewindhebber der 
Oostindische Compagnie te Delft, die 30 Sept. 1607 trouwde 
met Anna Meerman. Theodorus teekende te Geneve, met 
de spreuk: 

„ Virtate ambire oportet non fayoritibns 

„ Sat favitomni habet semper qui recte facit.** 

Georpus Benedicti, van Haarlem, te Heidelberg, 30 
Sept. 1587. Deze komt ook voor in het Album van Homme 
van Harinxma boven genoemd. 

Stephanus Moze...., van Sedan, zonder plaats of dag- 
teekening. 

Phil. a Solms, te Geneve, 17 Jan. 1589, met eene 
Spaansche spreuL Voorzeker behoorde hij tot het Gra- 
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felijke geslacht van Solms, waarvan hier boven gesproken 
is, maar tot eene andere tak. 

Jou's Camerlijn, te Geneve, 14 Febr. 1589. 

Adamus ab Eysinga. Hoewel ik niemand van diennaam 
in het geslachtsregîster van Eysinga aantref, twijfel ik 
echter niet, of hij heeft zijnen naam eenen Latijnschen 
uitgang gegeven, en heette eigenlijk Aede. Hij moet dan 
een zoon geweest zijn van Bitske en Marij van Tjaerda, 
en getrouwd met Wick van Cammingha, weduwe van 
Watze van Ockinga. Hij schreef slechts, zonder plaats 
en dagteekening, uit Ulpianus: > Quoties nihil sine cap- 
» tione investigari potest: eligendum est quod minimum 
9 habeat iniquitatis." 

Henrîch Golbe, van Nordwich, in Engeland, te Cam- 
bridge 13 Junij 1586. Hij geeft eene spreuk in de En- 
gelsche taal, en onderteekende zich Socius ex aula Pem- 
broke. 

Anthonius Watsonus, van Durchester, met twee spreu- 
ken, Hebreeuwsch en Engelsch. Cambridge 21 April 
1586. 

Nicolaus Fillius, van Orleans, in Frankrijk, in Junij 

1586, te Cambridge, met eene Latîjnsche spreuk. 
Franciscus Eure, Engelschman, met zijn wapen, en ne- 

vens hetzelve: » Non semper saturnalia" en »Vince malum 
, bono," te Heidelberg 11 Oct. 1586. 
Johannes Durantius, van Parijs, te Heidelberg 1 Sept. 

1587, met drîe spreuken, eene în het Grîeksch, Petrus I, 
cap. 3, vs. 13, eene in het Latijn: > Modestia estote întus 
» omati, nam Deus superbîs resîstat, humilibus vero dat 
» gratîam," en eene în het Fransch: » Ayme Dîen de tout 
> ton coeur et ton prochain comme toi mesme." 

Francîscus Junius, 1 Mei 1545 te Bourges geboren, 
Hoogleeraar în de godgeleerdheid te Leîden, van 1592 tot 
aan zijn overlijden în 1602, een zeer beroemd man, van 
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wien vele verhalen voorkomen, vooral wat zijne liefdehis- 
toriên en andere avonturen aangaat, evenwel was hij zeer 
geleerd, en daarom vooral géhaat door Scaliger, dîe nie- 
mand nevens zich konde dulden. Hij schreef in met eene 
Grieksche spreuk, te Frankfort în April 1588. 

Mattheus , van Geneve , te Heidelberg 4 Sept. 

1587, met eene spreuk uit Paulinus Epist. ad Aug. 33. 

Danîel Tossanus, te Heidelberg 11 Sept. 1587» met een 
gezegde van Augustinus, lib. 4, de Civ. Deiy cap. 3« 

A. F. Desmes, zonder jaartal en plaats, met de zin- 
spreuk : » Je vis en mourant et endure pour parvenir." 

Aaron Cappel, van Londen, Heidelberg 9 Sept. 1587, 
met eene Hebreeuwsche , Grieksche , Latijnsche en Fran- 
sche spreuk. 

Samuel Cevalerius, van Geneve, te Heidelberg 8 Sept. 

1587, met Hebreeuwsche, Grieksche en Latijnsche spreuken. 
Fredericus Billetius, te Heidelberg 22 Maart 1588, met 

de spreuk: » Scientiam et conscientiam domini." Uit zijne 
opdragt zoude men kunnen opmaken, dat Idzaerda, tijdens 
deze inschrijving , op het punt stond Heidelberg te ver- 
laten , nadat hij aldaar twee jaren vertoefd had. 

Samuel Reinerus Dotorius , uit Friesland , te Cambridge 
Junij 1586, met eene Latijnsche spreuk. 

tJoh. Polyander of Bolyander Metens, Heidelberg 22 Maart 

1588, met eene Grieksche spreuk en een Latijnsch vers. 
Theodorus ..•..., te Geneve 20 Febr. 1589, met eene 

Latijnsche spreuk. 

Taco van Aylva , zonder plaats of dagteekening, met de 
spreuk: > So godt will." Hij was een zoon van Douwe 
en Frouck van Mockema, en getrouwd eerst met Rinsck 
van Mockema, en later, in 1591, met Barber van Donia. 
In 1592 Grietman van Ferwerderadeel , is hij denkelijk 
omstreeks 1614 overleden (5). 

(5) Zie mijne Nieuwe Naaml, v, Grieiman, 
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Vopiscus (Wopcke) van Scheltema, zoon van Sipke en 
Bauck van Douma, en getrouwd met Frouck van Roorda, 
van Genum. Hij teekende te Genevcy 22 Jan. 1589, en 
plaatste onder zljnen naam de zinspreuk: > Nihil est ab 

> omne parte beatum." 

Bartholomeus Panhuys , te Heidelberg Maart 1589 , met 
de zinspreuk: > Amicus certus in re incerta cernitur/' 

Egbertus Halbes, te Heidelberg 4 April 1588. Achter 
zijn naam voegt hij : > Ex misera et captiva illa Frisioram 

> multitndine oriundus, cujus amor cruci affixus." 
Phîlippus Sellîn, van Antwerpen, te Cambridge 13 Junij 

1585, met de spreuk; > Amicitia societatis humansB vin- 

> culum." 

Jacobus Almondus, te Londen 20 Junij 1586. Misschien 
behoorde hij tot het aanzienlijk HoIIandsch geslacht van 
Almonde, en kan alsdan een zoon geweest zijn van Abra- 
ham van Almonde en deszelfs tweede vrouw Maria, doch- 
ter van Hugo de Groot , en ongehuwd overleden in 1600« 
Hij voegde geene spreuk bij zijnen naam. 

Comelis Busius, dezelfde die voorkomt in het Album 
van Homme van Harinxmay hier boven. Hij schrijft in te 
Londen, 1 Julij 1586, met de letters V. E. G. B., en de 
spreuk: > Virtutis laus actio/' 

»Joannes Begius, te Frankfort 30 Maart 1589. Waar- 
schijnlijk was hij de grootvader van den Professor în de 
Philosophie te Franeker, van den zelfden naam. Hij gaf 
eene inscriptie van twee bladzijden. 

Bolo Bolardus, uit Friesland, te Frankfort 4 April 1588, 
met de spreuk : > PrsBstant facultatibus et divitiis benigni 

> mores etc." Denkelijk behoorde hij tot het geslacht van 
Boelens, en zal zijn eigenlijke naam zijn : Boele Boeles. 

Everhardus , te Frankfort 4 April 1588, met het 

symbolum : > Nullum meum, nec cujusquam proprium esse 

> puto, quod eripi, amitti aut auferri potest V. D. M! 
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Simon Goulartias, van SenliSi in Frankrijk, te Geneye 
18 Jan. 1589, met de spreak: > Oa bien. oa rien." Hij 
was de zoon van Simon Goalart, Predikant te Geneve, 
opvolger van Calvijn, die vele werken heeft geschreven. 
Hij zelf was Fredikant bij de Waalsche gemeente te Am- 
sterdam, in den tijd, toen de verschillen met de Bemon- 
stranten op het hevigst waren. In zijnen dienst geschorst, 
trok hij met de gebannen Bemonstranten naar Antwerpen 
en vervolgens naar Frankrijk. Hij liet eenige geschriften 
na^ en overleed te Frederikstad , in het Holsteinsche. 

Ca. Wobergas, te Heidelberg 5 Sept. 1587, met de 
spreok: > Cognitionem pradentiamq seqaitar considerata 
> actîo.** 



VI. 



Het Albam van Hiskia van Harinxma thoe Slooten, in 
langwerpig octavo formaat, in een' brainen, met goad be- 
werkten lederen band, verguld op snee; even als dat bij 
haren broeder Homme, aan de voor- en achterzijde in 
goad gedrakt de wapens van Harinxma thoe Slooten en 
Mockema. 

Bijzonder opmerkenswaardig zijn dit en de twee volgende 
Alba, omdat zij aan vroawen toebehooren, en wel aan 
dames ait de XYIde en het begin der XVHde eenw, 
daar deze voorzeker zeer zeldzaam voorkomen, en mij 
althans geheel onbekend waren. 

De bezitster van dit boekje was His van Harinxma thoe 
Slooten , zaster van Homme , en echtgenoot van Meintje 
van Idzaerda, wier Alba boven zijn vermeld. 

Op de eerste bladzijde vindt men A^. 1587, den 19 MeL 

Qai bien se mire 
Bien se yoid 
Qni bien se void 
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Bien se cognoit 

Qui bien se cognoit 

Peu se prise 

Qai peat se prise 

Dieu ravise. Rien sans verta. Hiskia van Harinxma. 

Yervolgens een zestal pagina's met gedichten, waarvan 
een getiteld is : Een nieuw liedéken , op de vyCja van passe^ 
mere Cedliaf en het tweede: JEen ander amoureua liedeien. 

De eerste inschrijver is Bartholdas van Domnay reeds 
vermeld în het Alba van Meintje van Idzaerda. Hij schreef 
hier: > A coear vaillant, rien est impossible^ 1591." Op 
hem volgen: 

Cornelis Bays, dezelfde die zich in de Alba van Homme 
van Harinxma en Meintje van Idzaerda, Cornelis Basins 
teekent. Een van de spreuken , die hij daar gebruikte , 
plaatste hij ook hier, en wel^ zeker omdat hij tot eene 
Dame sprak , de Fransche : » Penser devant commencer , 
» ce XXme jour d'avril /' zonder jaartal. 

Martinus a Nytsen, zoon van Carel van der Nitsen, 
Voorzitter van het Hof van Friesland , en getrouwd eerst 
met Ydt van Gratinga, en vervolgens met Tryn van Eoorda, 
met de baar. Bij de eerste vrouw had hij twee kinderen. 
Zijne spreuk was: > Nunquam virtutis molle documentum 
, est, 1627.'' 

Albrecht Bujs, met de spreuk: » Deught verwint het 
• al," 28 April 1587. 

Het wapen van £ngelsteedt| zeer waarschijnlijk geplaatst 
door Geertruid van Engelsteedt, de eigenares van een der 
volgende Alba. 

Anna van Ysselmuyden, dochter van Ernst van Issel- 
muden, Jonker en Hoveling thoe Schultinge, Bedum en 
Elderhuyzen, en Lisk van Herînga, met haar wapen, in 
rood een keper van zilver, vergezeld van drie zilveren 
eendjes zonder voeten, en de spreuk : > Niet soender goedt" 
(niets zonder God), den 13 Nov. 1612. 
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Haring van Harinxma thoe Heeg, zoon van Doawe en 
Machtelt van Dunnewoldt of Dunewald, geboren te Does- 
borg 27 Aug, 1604, en overleden 14 October 1669 , ge- 
troawd eerst met Geertruy van Qaadt, en later met Sjack 
van Popma, van Weidum(6). Hij gaf zijn wapen (Ha- 
rinxma thoe Heeg), de spreuk: > Non Marti, sed Arte, 
» Anno 1625, 4 April," en daarenboven twee Nederduit- 
sche gedichten , waarvan het kortste aldus luidt : 

Twee herten in malkander gevoegt 
Daar beyde seer wel aangenoegt 
Wat mach ter werelt beter sijn 
Dan te leven in solcken scbyn. 

Het andere is een vers , dat half gelezen een goeden zin 
oplevert, doch wanneer men den regel tot het einde ver- 
volgt , juîst het tegendeel wil zeggen , b. v. 

Godt moetse plaegen. — Mijn alderliefste lieff 

Die mijn vreucht benijen — Wens ick paijs en vrede 

Ick heb behaegen. — In mijn lieffs ongerieff 

In mijn lieffs verblijen — Schep ik ongeneucht mede, enz. 

Kunira van Douma, de bezitster van een der volgende 
Alba, met de spreuk: > Betroudt op Godt en holt sijn 
, ghebot, 17 Julij 1591." 

Aelcke van Qalama, dochter van Otto en Eets van 
Feytsma, en getrouwd met Andries van Hiddema, men 
zegt dat zij drie kinderen had. Zij schreef : 

„ Die godt begeft 

„ En die werelt ankleft 

„ Alst gaet op een scheyden 

„ Soo heeft hij geen van beyden," en „ Acht uwen Godt." 

Hessel van Osthem, zoon van Hessel van Oosthem, 
Grietman vau Idaarderadeel , en Tet van Burmania, en in 
1603 getrouwd met Wilhelmina van Gendt, bij welke hij 
een zoon had. Hij was Kapitein, en gedurende eenigen 

(6) Zie over hem Dc vrije Fries , VIII, blz. 82. 
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tijd Hoi^onker van Graaf Willem Lodewijk. In het Album 
nam hij twee bladzijden voor zich, en teekende op de 
eene met de pen twee figuren, namelijk een oud man met 
een lange baard en stok , en tegen hem over een jonge- 
ling, die uit een groot boek voorleest; daarboven staat in 
zeer kreupele rijmen een > vrage" en > responce" over 
de boelschap , waarvan de laatste regels luiden : 

Wilsta dich dan der boelschap erneren 
Soo moestn dyncke (drinken?) liegen ende sueren 
Want men seclit dat die loegen de boelschap regierdt 
Gelick Magnificat die Vesper yersierdt. 

En in het Fransch: 

Des amoorenx le courrouz 
En reprenant son tour 
D'nn aygenr il failt donx 
Le brenyage d'amonr. 

En op de andere bladzijde zijn wapen, zeer netjes uit- 
knipt, van papier, in een cirkel daar om heen zijn naam 
en het jaartal 1589, alles omgeven door een rand. Ach- 
ter hetzelve is, ter voorkoming van beschadiging , een 
stuk rood geverfd papier geplakt, waardoor ook het witte 
knipsel beter nitkomt. Boven dit kunststuk staat: » Noch 
> eenmael/' en aan weêrskanten nog een gedicht van bij- 
zonder weinig waarde, onder hetzelve nogmaals zijn naam 
en 31 Aug. 1589. 

Homerus van Harinxma thoe Slooten, broeder van de 
eigenares van dit Album , en bezitter van een der vorigen. 
Hij gaf de spreuk : > Non nobis nati , 1587/' 

Anna Clant (van Stednm), dochter van Johan Clanty 
op Ludema, Burgemeester van Groningen, en van Elisa- 
beth Alberda, getrouwd met Osebrant Rengers, bij wien 
zij een kind had. Zij schreef: > Altijt eere vor goedt, is 
9 min ghemoet*" 

Wyck van Hîttinga (Héttinga), dochter van Tiete, Griet- 
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man van Wijmbritseradeel , en Hylck van Galama, ge- 
trouwd mel Feycke van Herbranda, bij welke zij eene 
dochter kreeg, Zij schreef : Godt mîn hoop* 

T. van Emingha. Zij zal zijn Teth van Eminga, dochter 
van Ids en Wick van Heemstra, en getrouwd met Lieuwe 
van Wytsma, te Ee, met wien zij tijdens de Spaansche 
onlusten in ballingschap ging, en overleed 15 of 18 Dec. 
1624, în den ouderdom van 81 jaar. Zij had een' zoon » 
en plaatste in het Album: » Dieu mon conducteur." 

De drie laatsten staan op eene bladzijde. 

Womck van Heringa, dochter van Aede Heringa van 
Jongema, te Kauwerd, en Anna van Koorda, met de 
baar, getrouwd met Tjalling van Eysinga, Grietman van 
Menaldumadeel , bij wien zij drie kinderen had. Zij over- 
leed reeds 2 Sept. 1596, in het kraambed van hare zonen 
Tjalling en Aede^ tweelingen. Hîer plaatste zij haar wapen. 

Foockel van Heringa, jongere zuster van Womck, ge- 
trouwd în 1594 met Pieter van Eysinga, broeder van den 
echtgenoot van hare zuster, Grietman van Ilauwerderhem. 
Zij hadden een' zoon , en zij overleed 5 Meî 1639 , oud 
72 jaar. Ook zij gaf alleen haar wapen. 

De wapens van Espelbach en Dekema vereenîgd, en 
dus hoogst waarschijnlijk geplaatst door Anna van Espel- 
bach, daar eene dergelijke afteekenîng met haren naam 
voorzîen, eveneens voorkomt în het volgend Album van 
Kunera van Douma, waar zij ook nader vermeld wordt. 

Jan Clant thoe Schermer, zoon van Egbert en Atke 
van Donma, Grietman van Doniawarstal, en getrouwd met 
Prouck van Burmania, weduwe van Ivo van Frittema* Hij 
had bij haar eene dochter, en overleed în Aug. 1615. 
Hier plaatste hij zijn wapen , 1590. 

Aelcke van Sterkenburch , dochter van Claes Tjaerda 
van Starkenborgh en Doedje Everts, weduwe van Jan N., 
echtgenoot van Feye van Heemstra. Zij hadden drîe kin- 

11. N. B. 10 
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deren. Zij overleed 22 Nov. 1635 » en werd, even als 
haar man , te Oenkerk begraven. In het Albam gaf zij 
haar wapen, en de spreuk: >Diea donne tout, 31 Mei 1591." 
Ulbe van Aylva, zoon van Douwe en Frouck van Moc- 
kema, getrouwd eerst met Sjouck van Heringa en later 
met Kints van Osinga, bij beide vrouwen kinderen heb- 
bende. Hij was Grietman van Baarderadeel , overleed op 
Tjessinga state, te Hylaard, 26 Aug, 1617, oud 66 jaar, 
en werd in dat dorp begraven. Hij plaatste zijn wapen, 
en de spreuken: > Waerheyt voorall. — Verité surpasse 
9 tout," en: 

Swygen en denken is een goedt sin 

Als het woordeken gesproken is soe ken het daer nyet weder in. 

Manfrid van Brambach , met zijn wapen en het vers : 

Donec eris felix múltos numerabis amicos 
Tempora, si faerunt nnbula , solns eris. 1589. 



}> 



Aemout Buys, met de spreuk : > Pietas in amore fideli.' 
Adam de Eysingha. Dezelfde, die zich in het Album 

van Idzaerdä teekent Adamus ab Eysinga. Hier schreef 

hij: > Cognoy vous même." 
Idsert (Ids) van Emingha, zoon van Sjuck en Fouwel 

van Holdinga , Kolonel , en 8 Maart 1605 getrouwd met 

Womck van Mockema, zonder kinderen. Hij overleed 14 

Febr. 1635. In 1589 schreef hij hier : 

Omnia si perdas , famam seryave memento 
Qua semel amîssa , postea nnllns eris. en : 

Vîctî quandoqiie resurgunt. 

Bernhart Hornekens, van een Groningsch geslacht, Hîj 
schreef in 1589 : > Fîde et constantîa y' en : > Qedult in 
> hofhung/* 
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NIEUWE BIJDRAGEN 

TOT DB 

PENNINGKÜNDE VAN FRIESLAND, 

DOOB 

91» J. D I R K 8. 

»»»3»<g>««««< 

I. 

MICHEL HÖGELCKO. 

In het pennîngkabînet van den Heer A. P. H. Kuîpers 
berust een zîlveren pennîng, door den Heer W. Eekhoff, 
in De vrije Fries , Iste deel , blz. 321—341 , in het jaar 
1839 uîtvoerig en naauwkeurîg beschreven en geschied- 
kundig verklaard (1). Wij gelooven onze lezers, dîe meer 
van de geschîedenîs en de aanleiding tot het ontstaan van 
dien pennîng begeeren te weteui derwaarts te mogen ver- 
wijzen. Het zij genoeg hîer aan te stîppen, dat aan Mîchel 
Högelcko 5 als bevelhebber van zeven vaandels , door Ge- 
deputeerde Staten van Friesland, in 1591, een zilveren 
penningy hangende aan een gouden keten, werd geschon- 
ken. > Zij wilden daardoor," zegt de Heer W. Eekhofif, 
» tot hei einde toe^ bewijzen aan hem geven van hunne 
> gunstîge gezindheid over zijn persoon en gedrag, en zijne 
• w(ynde eenigermate zcdven.^^ 

Deze wonde aan Högelcko toegebragt, was evenwel niet 

(1) Zie ook aldaar de afbeelding. 
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eene ligchaams' (gelijk men bîj een krijgsman zoude ver- 
wachten) maar eene ^^i^&wonde. Högelcko was doorGede- 
puteerde Staten in Maart 1587 tot Overste Luitenant van 
het krijgsvolk in Friesland aangesteld, maar gelijktijdig had 
de Stadhouder Willem Lodewijk, Peter van Sedlnitzky 
voor dezelfde betrekking benoemd* Het verschil hierover 
ontstaan, scheen echter in Januarij 1589 bijgelegd te zîjn, 
maar de wrok daarover bîj de tegelijk benoemden nîet. 
Althans bij de eerste gelegenheid dat Högelcko en Sedl- 
nîtsky met elkander in aanrakîng kwamen, te weten toen 
door dezen laatsten de schans te Nijzijl, in Groningen, 
waarin Högelcko het bevel voerde, geproviandeerd werd 
(19 Junij 1589), barstte die uit. Aanleidîng gaf daartoe 
de weîgering van Sedlnîtsky, om met de zijnen een ge- 
deelte der bezetting van Nijzijl, ter verkennîng naar Gryps- 
kerk gezonden, en aldaar verslagen wordende, bij te 
sprîngen. De stîefzoon van Högelcko, de vaandrig Hen- 
drik van Lubeck, was onder de gesneuvelden , en toen 
Högelcko dît vernam, steeg zîjne woede voor de weîgerîng 
om hulp te verleenen ten top, en schold hij Sedlnitzky 
(zegt de Heer E.) voor eenen lafhartigen en trouweloozen 
man, die zijn zoon en soldaten op de slagtbank gebragt, 
en in den nood verlaten had, zeggende, > dat hij als een 
> schelm waardig was zijn kop te verlîezen.'* 

Tegenover het beklag aan Gedeputeerde Staten van 
Högelcko stelde Sedlnitzkj een aanklagte bîj den Stadhou- 
der în en een eîsch tot voldoening van eer. Het vonnîs van 
het krijgsgerigt werd eerst den 3 October 1590 geveld. 
Als eene bijdrage tot hetgeen de Heer Eekhoff over Hö- 
gelcko ter neder stelde, verdîent dîe sententie nog wel 
eens eene nadere mededeelîng, zij is te weinîg bekend(2). 



(2) Opgenomen in deel XXII der yerzamelîng pamphletten enz., be- 
kend ondor den naam ran Biblioiheca Duncaniana, te 's Grayenhage op 
de Koninkiyke boekerij aanwezîg. 
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en ook in dezen mag de regel audi et akeram partem niet 
geschonden worden, te meer, daar Sedlnitzky Overste 
Luitenant Generaal van het Friesche regiment was, en 
Högelcko slechts bevelhebber van eenige vaandels daarvan. 
Wel was door de gelijktîjdige benoeming tot Overste Lui- 
tenant Högelcko niet regelregt ondergeschikt aan Sedl- 
nitzky geworden, maar toch had hij, bij het compromis 
in Januarij 1589 daarover gesloten, beloofd, dezen, als zij 
te zamen in één garnisoen mogten komen, en de Stadhouder 
uitlandig was , te zullen gehoorzamen. Hieruit blijkt toch 
eenigzins de inferieure rang, dien Högelcko ten opzigte 
van Sedlnitzky bekleedde. Maar hoe dit ook zij, in allen 
gevalle kon Högelcko aan Sedlnitzkj te Nijzijl geene be- 
velen geven, en opmerkelijk is het, dat het veroordeelend 
vonnis over hem met algemeene stemmen geveld is» 



Copye van de ghewesen vonnisse tusschen den here Peter 
Sedlnitzki, Overete Lieutenant Generael van f Vrieeche Ee^ 
giment ten eenre. Ende Michel Hoegelcke (otfer eüycke 
Vendela onder f voors. Regiment Oversté) ter ander syden. 
Ghedaen ende wtghesproken binnen Leeuwaerden den derden 
October MDXC. 

AUen den gheenen die desen sullen sien, lesen oft hoo- 
ren lesen, Doet te weten Peter Sedlnitzki, Overste Lieu- 
tenant Generael van 't Vriesche Regiment, dat hy Ee- 
monstrant in Junio 1589, in afweeen van den welglieboren 
Eeeren Wühelm Ludwig , Graef tot Nassau etc, Stadthou- 
der, ende Capitain Generael van Vrieslandt, door bevel van 
de Heeren Gedeputeerde Staten derselver Lantschappe, 
van Dockum, na CoIIum, Visfliet, ende Grypskercke met 
430 soldaten ende 90 wagens gheladen met grane ende 
andre vivres ghereyst zynde om de Schantse Nyezyl te 
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provianderen deselve zyn bevolene last met alle neersticheyt, 
getrouwicheyt , ende voorspoedicheyt (ook ten aensiene 
van den vyant in goeden getale te peerde ende te voete, 
sulcx pooghende te beletten) heeft gheeffectueert ende vol- 
bracht, daer Oodt almachtich af ghedanckt moet wesen. 
Ende hoewel d' voorss. provianderinge met goede voor- 
sichtîgheyt ende gheluck, als verhaelt, volbracht is ge- 
weest, ende dat niemant met eenige redenen daer over 
hadde te claghen, oft hem remonstrant te beschuldighen , 
dan veel meer (sonder jactantie te spreken) lof ende prys 
na te gheven. Soo ist nochtans . dat Michiel Hoegelcke 
over etlycke vendels onder 't voorss. Regiment Overste 
Lieutenant zynde hem verstoutet, ende niet geschaemt 
heeft, hem Bemonstrant, eerst met famoese brieven aen 
de Heeren Ghedeputeerde Staten voorss. gesonden, ende 
naderhant met injurieuse woorden, by t' ghemeene volck 
te dîffameren, proscinderen, ende op diversche oorden ende 
plaetsen te schelden, hem Eemonstrant, valschelyk naghe- 
vende, als dat hy tegens zyn belofte eere ende eedt eenige 
van zyn Hoegelckens soldaten (de welcke door overtre- 
dinghe van de resolutie ende 't besteck met hen op sekere 
aenslach gemaekt , van den vyant overylt ende geslagen 
zyn gheweest) niet hadde willen ontsetten , dan de selve 
van den vyandt jammerlyck laten vermoorden: waerdoor 
hy Remonstrant hem swaerlyc in syn eere, goede name ende 
fame geinterresseert vindende, heeft den voorss. Heerep 
Stadthouder ende Colonnel over t* voorss. Regiment zyn 
behoorlycke Overicheyt diverselycken geinterpelleert^ ende 
gesupplicërert, om tegens d' voorss. Hoegelcke, provisie ^an 
recht ende Justitie te mogen verwerven, de welcke hem 
Bemonstrant ghegunt, ende by zyn G. de Heeren Bech- 
ters van 't voorss. Regiment^ op den 4 February 1590, 
verschreven ende binnen Leeuwaerden om recht tehouden 
erschenen zynde, heeft de voorss. Hoegelcke (by hem 
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Bemonstrant als clagher, op d' voorss. diffamatien ende 
injurien aenghesproken zynde) voor 't gansche Gerecht, ter 
presentie van zyn G(enade) ende grooten getal van de Bor- 
gers ende Inwoonders der stede Leeuwaerden, van hooghe 
ende leeghe qualiteyt, niet alleene de voorss. Injnrien niet 
ontkent, oft geexcuseert dan ter contrarie, om hem Be- 
monstrant te meerder ende schandelycker te diffameren , 
opentlycken eerst by monde, ende na by geschrifte, de 
voorss. injurien weder verhaelt ende verswaert, ende hoe- 
wel beclaecht synde, de persone van den Geweldigen 
Provoost aengenomen ende ghesustineert dat den Eemon- 
strant als een oneerlyck , ende eere vergheten Crychsman 
aen lyf ende leven , een ander tot een exempel gestrafib 
soude worden , gelyck hy ook in zyn Antwoort , op de 
Bemonstrants Libel overgelevert, verzocht heeft, In welcke 
sake soo verre gheprocedeert is gheweest, dat partyen tot 
hun bewys toeghelaten zynde, elcx ander Positien ende 
Articulen ghestelt, ende de s^lve onder eede beantwoort, 
ende voorts productie van ghetuyghen ghedaen hebbeiu 
Ënde alsoo de voorss. Hoegelcke geciteert zynde, om van 
wydere productie te renuntieren, ende te consenteren înde 
openinghe van ghetuyghen, ende in zyn conscientie ghe- 
voelende, dat na inspectie ende lecture van de ghetuy- 
ghenissen, zyn sware, schandelycke câlumnien ende dif- 
famatien ontdekt souden worden ende aen den dach comen, 
ende dat hy een quade utcompste hadde te verwachten, 
heeft door ingheven van zyn Raetsluyden goet ende noo- 
dich gevonden om infamiam juris te ontgaen , eenen Qni- 
dam ende genoteerden persone(3) in zyn plaetse te stellen, 
die voortaen de reste van de proceduren op syn name 
soude dryven, ende Sententie ontfanghen: hebbende de 
selve Hoegelcke in sekere zyn missive aen zyn G: geson- 

(3^ Symon Syurdts of Simen Puntrok genaamd. Zie Eekhoff, IL, 
1>lz. 335. 
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den, hem niet geschaemt te schryven, dat hem de sake 
nîet meer en concerneerde , dan zyn Procureur, dîe noch- 
tans int beghîn van de proceduren voor 't voUe Gerechte, 
ende ten aenhooren van zyn G. eude allen omstaenders , 
met een soo grooten ende hooghen moet, des Bemonstrants 
lyf, leven, hals ende bloet geeyscht ende versocht hadde, 
ende verclaert, dat hem ghewelt ende onrecht soude ghe- 
schieden , soo verre hy zyn Bemonstrants bloet niet soade 
sien verghieten, als vuyt d' Acten onder t' voorss. Gerecht 
berustende, ghenoechsaem ghesien can worden. De welcke 
proceduren volschreven zynde, alsoo op den 3 Octobrîs 
laestleden by eyndelycke sententie van 't Gerechte van 't 
voorschreven Begiment zyn ghetermineert ende afghedaen, 
niet tegenstaende by diverse ghequalificeerde personen met 
alle middelen gearbeyt was, d' selve Sententie nîet alleene 
op te houden, dan gheheel te doen achter blyven. Soo 
heeft hy Bemonstrant nodich ghevondén deselve Sententie 
in Druck te laten vuytgaen, ten eynde die justificatie ende 
waerheyt van de sake , ende de reparatie van zyn goede 
name ende fame, in vele en diverse plaetsen (alwaer val- 
sche diffamatien ende calumnien van den voorss. Hoegelcke 
ghestrooyt ende ghesaeyt zyn) ghevonden ende ghelezen 
moghen worden, opdat alle redelycke, eerlycke mannen 
moghen oordeelen, in wat graedt ende achtinghe de selve 
Hoegelcke voortaen ghestelt ende ghehouden behoort te 
worden nae Bechte. 



(Sententie.) „ In der sake hangende voor Scholtes ende 't zampt- 
„ licke Rechters van *t Camerghericht des Vriesschen ende Nassaawi- 
„ schen Begiments, tasschen den Heeren Peter Sedlnitzki Oyerste Liea- 
„ tenant *t voors. Regiment ter eenre, ende Symon Syordts Volmacht 
„ van Michel Hoegelcke, oock Overste Lieutenant over etlycke Vendelen 
„ van 't selve Regiment ter andere syden. Ghesien, ghehoort ende wel 
„ rypelycken overlecht synde, alles was (wat) van beyde partyen, soo 
„ int claghen, verweeren, als andersins montlyck of schriftelyc is voor 
„ oft ingebracht worden, ende voorts alles was een welghestelt CiychÄ- 
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„ gerecht in deser saken heeft connen , behooren of moeten betrachten 
„ ende overweghen, is na ghedaenen omvrage in rechte eenheïlichlyck ver- 
„ claert, gheoordeelt, ende wtgesproken voor recht. Nademael wt der 
„ gantschen verhandelinge der saken, oogenschynlyc blyckt ende notoir 
„ is, dat bovenghenoemde Sedlnitzki in ende na het provianderen der 
„ vestinghe Niesyl in Jnnio des jaers 1589 als een vroom, reedlyc, 
„ voorsichtich ende cloeck Chrychsman, Capiteyn ende Overste Lieutenant, 
„ niet alleen in zyn bevolen ampt, eere ende eedt, sich ghenoechsaam 
„ geqaeten, maar oock roem ende eere inghelecht hebbe tot versekeringe 
„ der Lantschappe Vrieslandt, welcke anders door onvoorsichtelyc han- 
„ delen in groot gevaer ende waecfaschale sonde hebben mogen comen, 
„ door dien syn G. metten meestendeel syns Crychsvolcx buyten *8 Landts 
„ was , soo behoorde hem nîemant , teghen recht , reden ende syn ver- 
„ dienste, noch van de nederlage des voors. Hoegelckens schoonsone , 
„ bloetverwant , Chrychsluyden , noch andersins beschuldiget te hebben, 
„ maer veel eer, die ghene, die tegen den raetslach ende resolutie in 
„ den Nieuwesyl ghenomen, ende t' bevel aen hun gedaen, gehandelt 
„ hebben. Veel weynigher behoorde ghedachter Hoegelcke die de Be- 
„ solutie selfs heeft helpen slayten , eenighe Injurieuse woorden op sulk 
„ fundament tegen den persoon van Sedlnitszki voors. ghestroeyt, noch 
„ in syn schriften ghestelt, noch opentlick int bywesen syner G. des 
„ gantschen Gherichtes, ende aller omstaenders in Leeuwaerden, den 4. 
„ 7. ende 9. dach Pebraarii laestleden, vernieut ende vermeeret te heb- 
„ ben, luydende onder anderen, dat hij Sedlnitzki, nîet als een reedlick 
„ Crychsman volghende syn eere, eedt ende belofte, de Heeren Staten 
„ bevele gheexploicteert hebbe, ende dat hy die eenighe oorsake sy, van 
„ de nederlaghe by Grypskercke ende van t' verlies van syns Hoegelckens 
„ vleys ende bloet, ende veler goeden Chrychsluyden , die hy teghens 
„ syn belofte, eere ende plicht, schandelick hebbe laten vermoorden, 
„ ende wan hy gedaen hadde , dat Sedlnitzki ghedaen , so ware hy 
„ weerdich in stucken gehouwen ende op raderen ende galghen ghena- 
„ ghelt te worden. Welcke ende dierghelycke injurieu meer, alles ge- 
„ sproken syn, teghens recht, reden ende alle billicheyt. 

„ Doch nademael Hoegelcke voors. persoonlyc in 't selve Gericht ghe- 
„ vraecht synde, volgens vrijwillichlyc met onderschryven syner eygen 
„ handt opentlyc bekent, ende int Ghericht by schriftelycke Acte inghe- 
„ lecht heeft, dat sulcke woorden by hem ghesproken syii door rechtlyc 
„ hartseer, ende uten hittighen ghemoet , overmidts het verlies van synen 
„ bloetverwanten ende Crychsluyden , ende dat hy daeromme by den 
„ selven woorden niet en persisteert. Soo ist, dat t* samptlick Ghericht 
„ verclaert, dat die eere des Heeren Sedlnitzky daer mede volcomelyck 
„ gherepareert is. Condemnerende over sulcx Symon Syurdts, Volmacht 
„ des voors. Overste Lieutenants Hoegelcke in de somma van Dusent 
„ Carolns guldens te betalen aen de Voochden des Gasthuys binnen 
„ Leeuwaerden, tot behoef der Armen, Crancken ende ghewondeten 
„ Crychsluyden. Ende voorts in allo Gerichts costen, om deser saken 
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^ wille ghedaen, ter taxatie yan de Bichteren, sonder dat het Ghericlxt 
„ hem Symon Syardts oft synen principalen eenighe wydere beswaringhe 
^ oplegghe. Aldns ghedaen ende wtghesproken binnen Leenwaerden in 
^ bywesen beyder partyen ter ghewoonlycker plaetse int Camergherichte 
„ voor allen omstaenders , den derden Octobris Anno XVC Tnegentich. 
„ T* oorconde de handtschriften van de ghemelte Bichters t' samptlich 
„ hier onder ghestelt. (Ende was de principale van desen in Franchjn 
„ gheschreven synde Ondergheteeckent aldas.) 

,, JOAN YAN KORNPÜT. „ WILLEM HBNSICZ BUDDING. 



„ TACO VAN HBTTINGHA. „ WIGBOLT BABRBLTS. 

„ WILLBM WILLBMS. „ JAN YAN NIEL. 

^, CASPAB YAN BÜSSÜM. „ DIBTBRICH YAN HOLSTBIN. 

„ MATTHIS KNOP YAN BMBDEN. „ DOÜWB YAN ATLYA. 

„ MICHIEL HABGHB. „ JACQUES DB 7RIBS. 

„ LAMBBRT BEBENTS. „ JUNCKHANS BS8CKIS. 

„ DOMINICUS YAN OROYBNSTBINS. „ JACOB LAUTBBBACH. 

„ SIBRANDUS CAMMINGHA. „ HBRMANUS ABBLI. 

„ WLBB YAN ATLYA. „ Gcricht S(criba)." 



II. 

HENDRIK CASIMIR H. 

Hendrik Casîmir (II) was de zoon van Willem Frede- 
rik , Graaf (en sedert 1653), Vorst of Prins van Nassau , 
Stadhouder van Friesland (1640—1664), en van Groningen 
en Drenthe (1650—1664). Zijne moeder was Albertina 
Agnes, Princes van Oranje, dochter van Prins Frederik 
Hendrik. Hij werd geboren den 18 Januarij 1657, en 
daar zijn vader reeds den 31 October 1664, tengevolge 
van eene kwetsuur in het hoofd, door een onverwacht los 
gegaan schot uit een zadelpistool bekomen, overleed, zoo 
geraakte hij onder de zorgvolle(4) voogdijschap van zijne 
voortreffelijke moeder. 



(4) Daarvan levert het Huis-Archief van Z. M. den Koning , onder 
N*. II •, bewijzen in brieven en brieges, vooral tasschen moeder en zoon, 
1666—1669 gewisseld, op. De welwillendheid van den bewaarder, 
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De Staten van Friesland hadden reeds^ bij besloit van 
25 Febr. 1659, het Stadhouderschap van Prins Willem 
Frederik over hun gewest, bij survivance, aan zîjnen eerst- 
geboren zoon Hendrik Casimir opgedragen, en den 22 
Febr. 1660 de Staten van Stad en Lande verzocht, dît 
voorbeeld te willen volgen. Weînige dagen na het over- 
lijden van zijnen vader (12 Novb. 1664) werd Hendrik 
Casimîr U tot Stadhouder en Kapiteîn Generaal van Fries- 
land aangesteld. Bij besluiten op dîen zelfden dag geno- 
men, behîelden dîe Staten zich de vrijheid voor, om, in- 
gevalle het Milîtair Tractement van Kapitein Generaal door 
de andere provinciën van den staat van Oorlog mogt wor- 
den afgenomen, om dat alsdan buiten betalîng te laten, 
terwîjl zîj de Staten van HoIIand verzochten, om I^et Ee- 
giment en Compagnie op hunne repartitîe staande, te 
continueeren op den persoon van Prins Hendrik Casîmir. 
Eenigen tîjd later (16 Febr. 1666) benoemden zij den 
Prins tot Kolonel in plaats van Jr- Ernst van Aylva. 

Albertîna Agnes had zîch , reeds zeer kort nadat haar 
zoon tot Stadhouder van Frîesland was benoemd (14 Dec. 
1664), tot de Staten van dat gewest gewend , met verzoek 
om eene Commîssîe te benoemeUf ten einde over de op- 
voeding van den Stadhouder te waken. De Staten hadden 
toenmaals dat verzoek afgeslagen. De Prînses meende 
zulks in Febr. 1669 te moeten herhalen. Haar zoon was 
door de teedere jaren tot dîe van dîscretie en oordeel ge- 
bragt, en zij gevoelde zîch bekommerd om hem zulk eene 
opleidîng te geven, waardoor hîj > te rechte mochte wer- 

> den geimbueert met de grondige kennisse van humeuren^ 

> prîvîlegîen, rechten ende costumen van den Staet deser 



M^* G. Groen van Frînsterer, stelde ons în gelegenheîd ons daarvan te 
overtuîgen, en dîe als bijlagen bij deze Bijdragen te voegen , waardoor 
de biyvende waarde daarran zeker zeer verhoogd is geworden. 
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i Landen, ende alsoo meer ende meer beqnaemt tot de 

> hoge employen, waertoe hy hy haer Edel Mogende de 

> Staten is erweelt (verkozen) (5)." De Staten sloegen 
echter op nienw het gedaan verzoek af , en verzochten 
haar voort te gaan > in de goede conduite, opsicht, indus- 

> trie ende voorsorge, voor des Prinsen educatie, tot noch 

> toe genomen," Zij had daarvan zulke loffelijke bewijzen 
gegeven, dat zij de verdere opvoeding aan » haer Hoog- 

> heyts capadteyt, kennis^ oordeel, vigilantie ende andere 

> bekende goede qnaliteyten" overlieten (6). 

Twee jaren later (12 Mei 1671) schreef Hendrik Casimir 
als Student zijn naam in het Album der Akademie van 
Franeker, na door den Hoogleeraar N. Blancardus, aan 
wien de leiding zijner studiên was toevertrouwd , verwel- 
komd te zijn(7). 

Zeer kort waren echter de studiên van dezen Yorst. De 
drîngende nood des vaderlands , în 1672 , riep den naaa- 
welijks ISjarigen jongeling te wapen. Hoe dierbaar dat 
vaderland hem was, moge de volgende, zoo wij meenen, 
ongedrukte brief , den 8/18 Junij 1672 aan de Staten van 
Friesland gerigt, getuigen(8). 



(5) De door de Frinses voorgestelde leden der Commissie waren: 
Karel van Roorda, Grietman van Idaarderadeel, Oene van Grovestins, 
Gr. van Hennaarderadeel , Dirk van Baert , Gr. van Stellingwerf-West- 
einde, Tarquinius van Boelens, oud Burgemeester van Bolsward. 

(6) Jacobi, in zijn MS. Genealogia (waarover later), zegt van hem: 
„ Van syne teder jongheyt af aan sorgvuldig onderwesen en gefandeert 
„ in de ware Christelyke Gereformeerde Religie, en daar beneffens ge- 
„ instrueert en geoefent in de Regeer- en Staatkunde, beneffens allerhan- 
„ de deftige en Prinselyke wetenschappen , besonder in de Matematyck 
„ en Crygs Exercitien." 

(7) Zie de Bijlage achter de Redev. van A. G. Camper , bij de in- 
huldiging van het Äthenaeum te Franéker, Harl. 1816, blz. 62. 

fS) Ons medegedceld door Jr* van Sypesteyn, uit het Huis Archief 
des Konîngs, alwaar de minute berust in het paket gemerkt N*. 131, 
Prins Send. Casimir^ 1672—1689. 
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BDELB MOQ. HEEBEN > 

Alhoewel my selven zeer wel bewust ben dat met advî- 
sen of eenige besondere daeden wegens myne jongheid 
nog niet in staat ben den lande groote diensten toetebren- 
gen, evenwel vinde ik my by desen tyds geprickeld en 
aangedreven met een innige begeerte, om ware het moge- 
lyk , yets toetebrengen dat het gemeenebest soude konnen 
voordeeh'gh syn. Ick soude myne voorouders te seer on- 
gelyck, en aan haer liefde tot den Staet geheel ontaert 
syn in dien het my niet ware ingeboren, alles wat ick 
ben ofte vermach ten dienste van het vaderland gereed 
en vaerdîgh te hebben. 

Te meer overmits het UEd. Mog. naedat Myn Hee? 
Vader Sal. gedachtenisse uyt dît leven onverwacht was 
weggeruckt, belieft heeft my steedts met blyken van UEd. 
Mog. gunst te overschudden , en onder de sorge van myn 
vrouw moeder laten opqueecken om so bequaem te wor^ 
den gemaeckt tot de charges tot dewelcke door UEd. 
Mog. genegentheyt ben gedesigneert* Een saecke voorwaer 
die ons so lang ik leve ten uytersten verplîcht sulcx dat 
îck ontledight moest syn van alle erkentenisse en danck- 
baarheyt indien niet naedemale van myn verstand van nu 
af aan trachtede hoe ick best UEd. Mog. rechtvaerdige 
en biUycke verwachtinge soude mogen voldoen. Siende dan 
nu , dat de welvaert der goede ingesetenen die kostelycke 
en diergekochte vryheit van dese landen ja 't geene dit 
alles is overtreffende onse suyvere gereformeerde Godes 
dienst alles te samen door de goede sorge van den Ed. 
Mog. Heeren Staaten deser landen ; nevens de getrouwe 
diensten en beleid van myne voorouderen tot sulck een 
heerlycken staet gebracht als deselve eenen geruymen tydt 
herwaarts syn geweest nu groote gevaar lopen, So is het 
my niet mogelyck al was ick noch jonger en min bequaem 
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voor UEd. Mog. langer te yerbergen de groote genegenU 
heyt daerdoor ick gedreven worde om my selve ten dîenste 
van UEd. Mog. aantebieden. 

Ick bekenne seer gaernei dat myne krygskennisse so- 
danigh ende so groot niet is als wel de nood die is ver- 
eyschendey myne tegenwoordighejt nochtans ende beloo- 
ninge van myne ingeboorene liefde tot het Vaderland soude 
veellicht een middel sjn kunnen tot meerder eendracht 
ende verwackeringe van de gemoederen der goede ingese- 
tenen ende der militiey en ick also gelegentheid bekomen 
om te eer en meer ten dienste van den lande beqnaem 
gemaeckt te worden. In allergevalle soade het my een 
onversettelyke smerte sjn , wanneer ick oyt sonder mjn 
persoon en dienst geheel daarvoor gercisiateert {9) te heb- 
ben, soude moeten sien^ dat God verhoede, het verderf 
van .een land tot welckers dienst ick nae het exempel van 
mjnen meer hooghegem. voorouderen wensche te leven 
ende te sterven. 

Dit is het EdL Mog. Heeren, dat mj beweeght heefi; 
my selve ten eynde voorschr. aan ÜEd. Mog. te komen 
offereren* 

Waerop UEd* Mog. welmeeninge, die ick mij ten alle 
tyden sal onderwerpen, verwachte; God Alm: biddende 
dat hy UEd. Mog. personen wil neemen in sjn heylige 
hoede ende deselve besoignes en wapenen kroonen met 
gewenschte sacces ten besten van de lande en alle de in- 
gesetenen desselfs. 

Actam Leeawarden den ^^ Jnny 1672. 

UEd. Mog. 

gehoorsaemen en verobligeersten dienaert 

(w. gO HENRIC CAS. F. ZU NASSAU. 



(9) Het woord gerasixteert staat letteriyk zoo in het oorspronkelüke. 
Waarschyniyk zal het moeten zijn gerisqueert. 
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De Staten bedankten den Prins nog dien zelfden dag 
Yoor zijne aanbieding om te velde te gaan(lO), en kort 
daarop, bij het meer knijpen van den nood (13 Julij 1672), 
werd Prins Hendrik Gasimir met dispensatie van den 
anden gevarderden ouderdam tot werkeîtjk Stadhouder en 
Eapitein Generaal van Friesland aangenomen, en legde 
hij als zoodanig den eed a£ 

Belangrijk was daarna het deel dat hij zoowel aan de 

yerdediging van het vaderland als aan het dempen der 

twisten in Friesland, vooral over het regt om in de Land- 

schapsyergadering te verschijnen , nam. Het zou ons te 

vei afleiden , dit hier te schetsen. Hij vond de belooning 

voor doorgestane gevaren en arbeid, onder anderen in 

zi/ae benoeming in 1675 , door de Staten van Friesland , 

GroniDgen en Drenthe, tot Erfstadhouder (11), terwijl hij 

in 1679, na het vertrek van zijne moeder, de tengels van 

het bewind, tot nog toe gezamentlijk zoo het schijnt, ge*- 

hoaden, alleen opnam en behield. De belangstelling der 

Staten van Friesland, om een telg uit het huis van Nas* 

sau, ook later aan het hoofd van het bestuur over hun 

gewest geplaatst te zien, deed hen den Yorst (25 Febr« 

1682) met een verzoek nadereuy om » zidi in een sortabel 

> Huwelijk te begeven ,'* en later (26 Aug. 1682) werd 

er Commissie op de Heren van het Mindergetal v^trekt, 

1 om het secreet dessein van den Yorst daaromtrent over 

1 te nemen en daarînne te disponeren" Een jaar later 

waren'zij [op het punt hunnen wensch vervuld te zien; 

hunne vreugde daarover blijkt uit hun besluit van 14 

Aug. 1683, waarbij zij den Vorst van het aangeven der 



(10) Zie het Register der Resolutien en Pîacaaten der Staten van 
Prieslandy 11 , p. 514. 

(11) Zie de iraaye penning, op deze gebeurtenis geslagen, b\j van 
Loon, m, blz. 176. De landsdagpenning van Hendrik Casinür, door 
Yan Loon op zijn overl\|den toegepast, is in dl. IV, blz. 169 afgebeeld. 
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hawelijksproclamatiên vrijstellen. Den 16 November 1683 
werd te Dessau het huwelijk tasschen Hendrik Casimir 
en Amalia, Prinses van Anhalt-Dessaa , voltrokken. — 
Prinses Henriette Amalia, geboren 16 Aag. 1666, was 
eene dochter van Johan George, Vorst van Anhalt Des- 
saa, en Henrietta Catharina, Prinses van Oranje, dochter 
van Frederik Hendrik; Prins Hendrik Casimir en Prinses 
Amalia waren das zosters kinders , volle neef en nicht, en 
zoon en dochter van eene Prinses van Oranje. 

Bij gelegenheid van dit hawelijk werd, waarschijnlijk in 
Daitschland, een zilveren penning geslagen, die, voor zoo 
verre ons bekend is , nog niet is afgebeeld, Gelijk troa- 
wens de meeste penningen ^ ter eere van Friesche Stad- 
hoaders geslagen, is deze ook niet algemeen (12). 

De voorzijde stelt ons Amor of Cupido voor, in een 
veilige haven nit eene woelige zee aangeland. Het drie- 
mast schip, in welks zeilen het anker der hoop omslingerd 
door eenen dolfijn , zigtbaar is, dat hem schijnt aangebragt 
te hebben, en de met steile rotsen omgeven haveni maken 
den achtergrond ait. Amor draagt in zijne regterhand de 
hawelijkstoorts , in zijne linker een groote hoom des over- 
vloeds, met dit omschrift: 

CONCOltS GLORIA L^TIORIS JEVL 

De een van sm zijnde luteter eener hlijder eeuw. 

Twee nit de wolken komende gestrengelde handen, die 

eenige met oranjeappelen beladen takken vasthoaden, en 

de woorden 

SIMUL ET SEMPER 
Te zamen en aUiJd* 
zinspelen op deze hnwelijksverbindtenis tasschen tweeloten 
van het doorlachtig hais van Oranje. 



(12) Berastende in de penningyerzameling yan het Friesch Genoot- 
8chap yan Geschied-, Oadheid- en Taalknnde, als geschenk yan wglen 
Mr* A. Deketh. 
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Op de keerzijde bestraalt eene heldere zon het volgende 
opschrift : 

D(ei) G(ratia) 

HENRICO. CASIMIEO. 

PRINCIPL NASSOVIO. 

ET. 

AMALIiE. 

PRINCIPL ANHALTIN-^. 

IN. ARCE. DESSAVIENSL 

A(nno) MDCLXXXIII. D(ie) XVL NOV(embris). 

CONNVBIO. SACRO. IVNCTIS. 
Door Goda genade ztjn Hendnk Casimiry Prina van Nasaauy 
en Amaliaf Primee van AnhaUj op het kasteel DessaUf den 
16 Noüb. 1683 , door den heüigen huwelijksband vereenigd* 

In eene krul zijn de voorletters van den ons onbekenden 
graveur E. C. D. te vinden. 

Hoe groot de vreugde over het sluiten van dit huwelijk 
was , bleek niet alleen uit -het geschenk van / 100,000 , 
door de Staten van Friesland aan Prinses Amalia aange-* 
boden, maar ook (15 Julij 1684) bij hunne verwachte 
aankomst in Leeuwarden, uit de commissie op het Min- 
dergetai dier Staten verstrekt, > om de Prinsesse Gema- 
» linne van den Heer Erfstadhouder , beneffens andere 
> Vorstelyke personen, op derzelver aankomst alhier, op 
9 's Lands huis solemneel te tracteren." Die intrede te 
Leeuwarden had echter eerst den 19 Augustas 1684 
plaats. Men had waarlijk ook wel al dien tîjd noodig 
gehady om de toebereidselen daartoe te maken. De Hol' 
Umdache Mercurim van 1684(13) heeft toch met een kort 
verhaal daarvan diie quarto digt gedrukte bladzijden gevuld. 
Zoo hady om een en ander te vermelden, de gewapende 
burgerij zich in rijen van de Wirdummerpoort langs den 



(13) Zie ook Sylvius, Saken van Staat en Oorlogh^ II, blz. 125 — 126. 
IL N. R. 11 
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Dijky de markt, de Weert tot aan het Prinsenhof geschaard. 
De trein werd geopend door het Vorstelijk regiment voet- 
volky benevens 3 compagniêu te voet, te Leeuwarden in 
garnisoen. Daarna volgden pauken, trompetten en een 
groot aantal hoofd- en andere offîcieren enz. enz. Vervol- 
gens de triumfwagens , waarvan de eerste de Vredef en de 
tweede Veni^ vertoonde. De eerste met een olijf krans om 
het hoofd, een hoorn van overvloed onder den arm, en 
in de hand eene Jerusalemsche veer (olijftak). Venus zat 
zedtg en prachtig gekleed, met een roozenkrans om het 
hoofd, en de gouden appel van Paris in de hand. Twee 
duii^eSy door Cupido gemend, trokken den wagen, Daama 
volgden zes carossen met vier, een met zes, daarop nog 
veertien met 4 en 17 met 2 paarden, enz. In de caros van 
de jonggehuwden zaten bovendien Prinses Albertina Agnes, 
moeder van den Prins, Prinses Henrietta Catharina, ge- 
malin van Johan George, Vorst van Anhalt en moeder 
der Prinsesy Maria, Hertogin van Zimmeren, Prinses 
Amalia Sophia van Nassau en Prinses Albertina, Vorstin 
van Anhalt. lOcarossen metSpaarden, » meest met Staat- 
» jufferen opgepropt." 24 lakeijen , 8 trompetters en nog 
eenige carossen sloten den trein. 

Drîe prachtige triumf bogen waren op de Nieuwstad en 
het Hof opgerîgt. De opengeschoven gordijnen van den 
eenen gaven de Friesche maagd, verbeeldende de Heer- 
lijkheid Friesland, omringd met een aantal allegorische en 
mythologîsche voorstellingen , in den geest dier dagen , 
te aanschouwen. Hij had het opschrîft: 

De yrije Friesse Maegt pronckt met Lands mogeiithejt , 
Hier op de Troon van Eer , door Staten wys beleyt. 

De andere stelde der Goden vreugde op de bruiloft van 
Peleus en Thetis voor. 
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Der Godeu Vreugd is hier vergaert, 
Om dat Nassau met Auhalt paert, 

laidde het rijmpje, op den voorgevel van dezen triamfboog 
geschilderd. 

De derde was aan de Kunsten gewijd. Apollo met zijne 
Muzen, de zeven vrije Kansten enz., waren er in te aan- 
scfaoawen. Daarop sloeg het rijmpje: 

Door Staets beleyt eu Prinse Gonsten 
Herleeft en bloeyen alle Konsten (1^)» 

Uit dit hawelijk sproten 9 kinderen (15), waarvan het 



(14) Men mist in deze trein de Magistraat van Leeuwardeu. Onder- 
staande mededeeliug yan den Heer W. Eekhoff heldert zulks op ; het is 
teyens eene bydrage tot de kennis der kitteloorigheid onzer Yooryadereu 
op dô rangorde. Volgens het Kesolutieboek van den Magistraat der stad 
Leeuwarden beyond de stedelijke Regering, „ dat in het stellen van 
„ de Train ende Coetseu , die by de solenmele receptie van Syn Fars- 
„ telycke Doorluchtigheit met desselfs Hlustre Gemalin en andere hoge 
„ furstelycke persoonen op den 19 Aug. 1684 sulleu adsisteren , niet is 
„ geobserveert de rang en ordre, die voor desen is gebruykt geweest, 
„ maer dat hare Gecommitteerden daar inne syu gerangeert op eene 
„ plaats, die, soo se achtervolght wierde , merkelyk solde strecken tot 
„ disrespect en kleinachtinge deser stad;" — weshalve werd besloten, 
de „ Gecommitteerden te lastigen, dat se, naa gedane cougratulatie en 
„ aanspraak aan de Hooggemelte Furstelyke personen en bekeutma- 
„ kinge van dese onse resolutie, hun in den rangh langs deu Breeden 
„ wegh (tusschen Huisum eu Goutum) niet en sullen begeveu^ maar tot 
„ voorcomiuge vau disordres de Boxumer wegh oprijden en alsoo door 
„ de Vrouwen poort in dese stad reverteren." 

(15) 1. Willem George Friso, geb. te Leeuwarden 10 Juuy 1685, 
t 15 Junij 1686. 

2. Henrietta Albertina, geb. 24 Julij 1686. 

3. Johan Willem Friso, geb. 14 Aug. 1687 te Dessau. 

4. Marîa Amalia, geb. te 's Hage 8 Febr. 1689, werd ter doop ge- 
honden door Kouiugiu Maria van Ëugeland. 

5. Sophia Hedwig, geb. te Leeuwarden 8 Maart 1690. 

6. Isabella Charlotta, geb. 22 Jan. 1692, geh. 1725 aan Prins Chris- 
tiaan van Nassau-Dillenburg. 

7. Johannette Agnes, geb. 15 Dec. 1693. 

8. Lonise Leopoldina, geb. 22 Jan. 1695. 

9. Henrietta Casimira, geb. 29 Julij 1696. 
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laatste 19 weken na den dood des vaders werd geboren , 
die reeds den 15 Maart 1696, naauwelijks 39 jaren oad , 
te Leeuwarden aan bloedspuwingen overleed (16). Zij wa- 
ren het gevolg van eenen val van zijn paard ineenelaagte, 
bij hevige vervolging van en indringen op den vijand, in 
een zijner eerste veldtogten bekomen. 

Evenmin toch als den grooten Willem III, tegenover 
den vijand of in zijn kabinet, een zwak ligchaamsgestel tot 
last of hinder in het volvoeren van zijne heldenfeiten of 
plannen was, evenmin was zulks zijnen bloedverwant Hen- 
drik Casimir. Een tijdgenoot en krijgsmakker van hem, 
de Ingenieur Jacobi , herdacht hem niet vele jaren na zijn 
ontijdig afsterven aldus (17) : 

9 Printz Henrich Casimir van Nassau Dietz, die als een 
9 jonge Chrygshelt (in 1672) syne hooge Charge als Ca- 
» pitain Generaal entameerde, heeft de grensen van Vries- 
9 lant met onbeschryflyke vigilantie, onverraoeiden yver 
9 en voorsorge soodanig weten te decken en ter defensie 
3 met fortificatie werken in tyts versekeren en bewaren , 
9 dat de vyand in gemelte provincie geen voet land heeft 
9 kunnen winnen nog de minste inbreuk doen. 

9 De bataîlle by Fleury was ten uitersten glorieus voor 
9 Hendrik Casimir, als durvende met 8 Kegimenten In- 



(16) „ Stenrende/' zegt Jacobî, „ op syn kranc bedde tot Leeawar- 
„ den in s^m Hoff, den ||. Maart op een Sondag morgen ten 8 nhren, 
„ A«. 1696, offerende syne edele siele aan God, gedarende en onder het 
„ bidden der Predicanten en alle syne Hoffbedienden , die in deszelfs 
„ camer rontom het sterf bed op haar knyen lagen." 

(17) Jacobi dagteekende zijne als MS. in de Kon. boekerij bems- 
tende Genealogia ofte Geslacht Register van de Doorluchtigste Graven en 
Vursten van Nasaau (VI, 61 bladzijden voorrede en 440 bladzyden folio 
tekst beslaande), nit Leenwarden den 15 Aug. 1729: hij droeg zijn werk 
aan Prins Willem Karel Hendrik Friso op, „ omdat ick," zoo schryft 
hij, „ in myne voorige jaren het geluck en eere heb gehad, Uw Hoogh: 
„ Grootyader en Heer Yader (hoogl. memorie) in qualiteit als Ingeniear 
„ en Informator te dienen." 
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fanterie, gerangeert en bataiUon quarréf en gemunieert 

met eenige veltstuckjens , het geheele Franse leger (on- 

der den vermaarden Velt-maarschalk Duc de Luzem- 

bourg), sterck over de 50,000 man, een geruimen tyt 

met verbaestheyt doen afv^ycken en terug deinsen, nadat 

hoogst gemelde Prins de Franse Cavallerie van s' Co- 

nings Huys, sterk 10,000 Man, door een onbeschryflycke 

langdurige decharge der Infanterie van den Staat, een 

totale nederlaag hadde toegebragt ; van al t wdcke vjy als 

Officier en IngenieuVf in dienat van S. H. ona in aüe 

BataiUes en Crygsbedryven van dien Oorlog medebevindendef 

oog getuige eyn geweeat: by welke occasie te sien was, wat 

vuur en yver naar glorie en eere in de borst en uitsicht 

van desen Doorl. held quara uit te schitteren, soodat het 

onmogelyck is genoeg te beschryven met wat een liefde 

de Printz (na het eyndigen der Campagne wederom na 

syn Gouvernement in Vrieslant keerende) overal ontfan- 

gen wierd; — In dat Lantschap gearriveert zynde, was 

de Gemeente van de Hooft-Stad Leuwarden onverduldig 

in hem te verwachten binnen de Muren, maar liep hem 

te gemoet eenige uhren in 't velt, ende hem volgende 

met blyde toeroepînge: 6 ome Ueve Stadhouder en brave 

Prins Henrick Casimir! Syd welkom in ons landf God ay 

geloofty die u bewaard heeftj gy beschermer van ons Va" 

derlantl verheffende in sulker voegen hare stemmen, dat 

het geluyt dreunde en aan alle canten door de lugt 

weergalmde en verdoofde het geknal van 't Geschut en 

Canon , dat te syner Eere en verwelkoming van de wal- 

len wierd losgebrant; en niet minder waren daama van 

binnen de gunst en vreugde betooningen van alledegene 

die eenig bewind in burgerlycke Saeken hadden; en 

wordende door d' Achtbare Magistraat der voors. stad, 

by het Intrecken der Poort met de grootste respect en 

bewysen verwelkomt, reed daarop seer triumphantelyck 
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» door een dabbelde rye gerangeerde Borgers van de poort 
> af tot in desselfs Hoff, Sulx dat Sjn Hoogh. Inkomste 
9 en Onthaal veel eer scheen te sjn van een absolat Heer 
1 des yoors. lands en stad, dan van een Goavernear of 
» Stadhoader enz. 

9 En inderdaad desen prîns was het in dewelke was de 
9 preuve van een dapper veltheer, als hebbende besonder 
9 Condaite voor, in en na den stryd, bezittende een ver- 
9 wonderlycke Cracht van Geest- en leven, Vroomheyt 
9 des Gemoeds, sonder Saperstitie, gelyck syn geheel ge- 
9 slagt, matig, getroaw, goedaardig en beleeft, insgelyk 
9 met eene wyse voorsienigheyt op syne hoede synde en 
9 niet aanvangende dat van vrese of trotsheyt verdacht 
9 was, in samma, een Printz, en aitverkoren middel, die 
9 soowel als syne doorlachtige Voorvaderen tot stat en 
9 Bescherminge van Nederlant was." 

Dat Jacobi niet te veel van zijnen bevelhebber getaigde, 
kan de gedenkpenning ter eere van Hendrik Casimir, in 
1691 geslagen , getaigen. De zwaar gewapende arm , uit 
de wolken uitgestrekt, en de zinspreuk j>ro po^na, voor 
het vaderland, daarop voorkomende, zinspelen zoowel op 
zijne dapperheid als vaderlandsliefde (18). 



Bij het schetsen der levens van de Stadhouders der 
Vereenigde Nederlanden, heeft men dikwijls hîer te lande 
meer of min hunne betrekking tot het Vorstendom Oranje, 
of tot hunne Duitsche bezittingen , bijzonder tot het Nas- 
sausche gebied, uit het oog verloren. In het bijzonder, de 
omstandigheid , dat zij aldaar Souvereinen en hier slechts 
Stadkouders waren, treedt dikwerf in die levens op den 



(18) Afjgebeeld bij de Vries en de Jonge, pl. XI, n». 3, blz. 1&3 
—167. 
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achtergrond, yeelvnldig waren echter honne betrekkîngen 
tot die Staten. Om ons tot die van Daitschland alleen 
te bepalen, zoo heeft eene inzage van von Bauschard's 
Naasauisehe Geschlechtstafel^ ons daarvan overtoigd (19). 

Twee gedenkstokken van de betrekking van Hendrik 
Casimir U tot zijne Doitsche bezittingen kwamen ons on- 
langs in handen. Wij vonden thans , bij het te voorschijn 
brengen der Gedenkpenning op zijn howelijk, eene ge- 
schikte gelegenheid , ze meer bekend te maken , als ze tot 
nog toe verdienden het te zijn* 

Beide zijn | thalers, door Hendrik Casimir 11, ten be- 
hoeve zijner Doitsche Stateoyin 1691 en 1692 geslagen (20). 
Beide vertoonen zijn regts gewend, met allonge paroik en 
toga bekleedy borstbeeldy en hebben de omschriften: 

H(eînrich). C(asimir). PVRST. Z(v). NASS(av), ERB- 
STATHALTER. IN. FRISLAND. En : 
VNTER.REGIRVNG. DER. D(vrchIaochtigen). F(vrstin). 
V(on). N(assao)« P(rincessin). V(on). 0(ranien. | (thaler). 



(19) Dit HS. benist in de Kon. boekerij. De yolledige titel is: 
Nassauische Geschlechtstqfd des Ottonischen Stammes nebst einen Versuch 
eines Chronologischen Abrisses der Geschichte der regierenden Hernn bis 
auf gegenwartige Zeit. Diesen sint vorgesetzt eine Einîeitung und die Ge- 
schlechtstafel vom Ursprung des JBauses bis a^f Heinrich den Reichen, dem 
durchlaucktigsten Hernn Wilh. Georg Friedrich Prinsen von Oranien und 
Fursten zu Nassau unterthaenigst gewidmet, Dillenburg den Ssten Sep- 
tember 1789, von Carl Heinrich yon Rauschard, Begîemngsrath nnd 
Archiyarins. Van de Chronologische Abrisse betrekkel^'k "Willem Lodewyk, 
Ernst Casimir, Hendrik Casimir I, Willem Frederik, Hendrik Casimir H, 
Jan Willem Friso , Willem IV en V, hebben wij copij genomen. Daar- 
uit blijkt onder anderen, dat ten behoeye yan Hendrik Casimir ü, in 1680 
(1657 — 1680) op 23 jaren onderdom (yolgens het menschknndige Frie- 
sche regt, nn hersteld in het Burgerlijk Wetboek yan 1838), meerderjarig 
geworden, eene scheiding yan goederen „ JSin Separations recess^* tot 
stand kwam, en dat hg in 1695 zijn testament maakte. 

(20) Beide munten zijn zeer zeldzaam. Die yan 1691 is ook in de 
Penningyerzameling yan het Friesch Genootschap. Die yan 1692 berust 
in het Kon. Fenningkabinet. 
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De 4 thaler van 1691 verschilt echter van die van 1692 
in het wapen. 

Die van 1691 heeft alleen het gekroond wapen vaniViw- 
sau'DietZy zBmengestéid nit: 1. Het stamwapen van Nassau, 
een gouden leeuw op een blaauw veld , met blokjes of bil- 
letten bestrooid, op onze Nederlandsche munt overgegaan. 
2. Het wapen van het graafschap Katzenellenbogen , be- 
staande uit eenen rooden klimmenden met blaauw gekroonden 
luipaard op een gouden veld» 3. Het wapen van het graaf- 
schap Yianden , in het hertogdom Luxemburg , zijnde een 
zilveren balk op een rood veld. 4. Het wapen van het 
graafschap Dietz^ zamengesteld uit twee boven elkander 
loopende gouden leeuwen, op een rood veld. 5. Het wa* 
pen van Spiegelberg, zijnde een loopend rood hert op een 
zilveren veld. 6« Het wapen van de baronie Liesveld, 
zijnde een zilveren veld, waarop een zwarte balk en daar- 
boven twee groene liea" of rietplanten. Het geheele wapen 
is gedekt door dat der Teutanüche orde^ zijnde een zwart 
kruîs op een zilveren veld. In 1693(21) werd Hendrik 
Casimir U Gommandeur dier orde van de Balye van 
Utrechty en, in 1695(22) , Grootmeester aldaar, in de 
plaats van den overleden Graaf van Zolms. 

Het door twee leeuwen vastgehouden wapen van de \ 
thaler van 1692 is zamengesteld uit het zoo even beschre- 
ven wapen en dat van de Prinsen van Oranje, zoo als 
het door Willem lU gevoerd werd (23). Dit laatste wa^ 
pen bevat de kwartieren: 1. Stamwapen van Nassau. 
2. Katzenellenbogen. 3. Yianden. 4. Dietz, maar het 
is bovendien beladen met drie wapens , als a , booen , dat 
van Meursy zijnde een zwarte balk op een gouden veld. 



(21) Volgens Banschard. 

(22) Van Loon, IV, blz. 170 volg. Europ, Mercurius, 1695, I, 
p. 234. 

(23) Zie b. v. de groote penning bij van Loon, III, blz. 51, n". 2. 
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bf benedenj dat van het graafschap Baren, zijnde een zil- 
yeren horizontale getinde balk (Jasce bretescée et contre bre" 
iescée cTargent) op een rood veld; c^ in het midden, dat van 
het prinsdom van Oranje , zamengesteld ait 4 kwartieren , 
1 en 4 een transversale gouden band op een rood veld, 
en 2en3 een blaauwe jagthoorn, met rooden band en sie- 
raden, op een goaden veld, ter herinnering aan Gail- 
laame le Corna. Het geheel is gedekt met een schild, met 
vier blaaawe blokken als krais, op een goaden veld ge- 
plaatst, een zoogenaamd achaakbord van 9 stukken {échiqueté 
Sor et d^azur de neuf piices), zijnde het wapen van Geneve. 
Toen Madaiy in zijn Volstândtgea Thaler Cabinet, II, 
S. 457, de \ thaler van Hendrik Casimir II beschreef, 
noemde hij het yerkorte omschrift der keerzijde duister. 
% 'Et leefde," zegt hij, i in 1692 slechts één eigenlijke Prins 
» van Oranje, namentlijk Koning Willem IH, In plaats 

> van het meervoudige devj zoade men das dea Durchl. 
9 Furaten^ in het enkelvoad moeten lezen. Wil men der 
» behoaden, dan kan zalks ook niet slaan op de moeder 

> van Hendrik Casimir II, eene Prinses van Oranje^ want 
» in 1692 was Hendrik Casimir II 35 jaren oad , en alzoo 
» reeds lang de voogdijschap zijner moeder ontwassen." 

Wij gelooven met anderen (24), dat het woordje der niet 
anders dan op de Prinses van Oranje, Albertina Agnes, 
de moeder van Hendrik Casimir II, kan slaan. Het lag 
in haren aard , om , eens het bewind in handen hebbende , 
het niet spoedig los te laten, althans, ofschoon Hendrik 
Casimir, reeds 23 Jalij 1672 (destijds naaawelijks 15 jaren 
oad), tot werkeUjken Stadhoader en Kapitein Generaal van 
Priesland werd aangenomen, schijnt de voogdijschap over 
den Prins niet te zijn opgeheven (25). 



(24) Zoo als met den Heer Meijer, Directeur van het Xon. Penning- 
kabinet, die ons het in de tekst vervatte denkbeeld aan de hand gaf. 

(25) Kok, Vaderl, Woordenboekj in voce Hendrik Kasimir 11, p. 548, 

n. N. R. 12 
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Toen zulks , naar bet schijnt , in 1679 (26) geschiedde , 
heeft kort daarna eene scheiding yan goederen en beheer 
tasschen moeder en zoon plaats gehad (27), bij welke gele- 
genheid wellîgt het beheer over Nassan-Dietz aan Albertina 
Agnes opgedragen of verbleven kan zijn , waartoe de om- 
standigheid, dat haar zoon gedurig in den krijg te velde 
was , gereede aanleiding kan gegeven hebben. 

Toen Prinses Albertina Agnes in 1689 (28) in Friesland 
terug keerde, was Uendrik Casimir II op nieuw te velde 
getogen, en kan haar beheer tot aan haren dood (28 Junij 
1696) hebben voortgeduurd. De munten van 1691 en 1692, 
en vooral de laatste, door de gecombineerde wapens en het 
omschrift Vnter regvnmg der D F» v. N. P. v. Oranien, slaat 
kennelijk op een beheer der Prinsea. Het is ook mogelijk, 
dat men op de Duitsche munt de onde term: Unter regie' 
rung der Dvrchlaucktige Furaiin von NassaUf is blijven volgen, 
die althans tot 1679 in de officiêele stukken, en welligt al 
v66r 1691 op munten, gebruikt was, en ze ook na de 
meerderjarigheîd îs blîjven gebruiken. Het Separations 
Recess van 1680 zou welligt een en ander kunnen ophel- 
deren ; maar waar schuilt dit ? 



zegt zelf : ), Van wegen het hoog gezag, welk zich zijne Vrouw Moeder 
„ had weeten aan te matigen , of nit eenige andere oorzake , ons onbe- 
„ kend, niet vroeger als toen hij reeds den onderdom Tan 22 jaren hadt 
„ bereikt, kreeg h\j het Stadhouderlijk bewind volkomen in handen." 

(26) Het Register der Hesoîütiën , d.d. 12 April 1679, vermeldt eene 
missive ran afscheîd, yaledictie en dankzegging van Prinses Albertina 
Agnes , en eene Kesolutie van dankzegging , present van / 5000.00 ia 
eens, en /5000.00 jaarlijks, aan de Prinses door de Staten van Priesland 
gedaan. Zeker is het dus, dat zij naar Duitschland vertrok. 

(27) Rauschard, MS. 11., A». 1680. „ Zwischen den Fursten Henr. 
„ Casimir und seine Mutter wird nach nun erreichter Voljaehrigkeit ein 
„ Separations Recess getroffen" 

(28) Blijkens de missive der Staten van 20 Pebr. 1689. 
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AANHANGSEL VAN BIJDRAGE 11. 

BBIBVEN VAN BN AAN HENDRIK OASIMIR (ll), IN ZIJNE 

JEUGD GESGHBEVENy VOORHANDEN IN HET HUIS- 

ARCmEF VAN Z. M. KONING WILLEM lU. 

(NB# Het curaijf gedrukU ia veai de eigen hand der 
onderteekenaars f overigens copie littérale.) 



1604. 

I. Jiîon tres chere Papal J*ay esté bien sensiblement touché du depart 
de vostre Altes mais fay eu de la consoïation en aprenent son heureuse 
arrivée a Groeninge et en esperant avec Vaide de Dieu un promt retour; je 
me diray d^affection de vostre altesse , mon trhs chere Papa , le trës humble 
et obéissant serviteur et fils, 
(Sans lieu ni datej HENRI CASAEMIR DE NASSAU. 

II. Mon trôs cher fils Henry Casimirl Si je vous ay escrit plutost 
que Yous n'ayez pensë, c*est k dessein de vous animer d'autant plus ä 
vous rendre capable d*y repondre pertinemment et je suis bien aise 
que cela ait desja produit en vous reffect que je m'en suis proposé, puis- 
que vous promettez de mieux mesnager vostre temps que vous n*avez 
fait. En ce faisant vous pouvez estre asseuré que je demeureray tous- 
jonrs, mon trës cher fils, votre bien aimé pére GUILLAUME FREDE- 
RIC P. DE NASSAU (S. 1. n. d.) 

nL Mon tres cher petit filz. 

Xay bien voulu vous fixire scavoir par cellecy que je me porte encore 
assez biêny Dieu mercy. Je le prie de vous conserver de mesme en bonne 
santé et qu*avec Vaage vous advanciez en scavoir et en toutes sortes d^hé- 
roiques vertus, Qest ce qui ne vous pourra pas manquer, mcyennant que 
vous vous conformiez ä sa saincte volonté; rendiez le respect et Vobéissance 
que vous devez a vostre Papa et Mama, et vous appliquiez serieusement aux 
bonnes lettres, dont la cognoissance est surtout necessaire ä un Prince de 
vostre qualité et condition, Me promettant cda de vous, j'e demeureray, mon 
tres cher petit filz , vostre tres affectionnée 

De la Haye ce 24 febr, 1664. AMELIE R D'ORANGE, 

(J. mon trhs cher petit filz Henry Casimir, Prince de Nassau ä Lewarden.) 
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1666« 

rV. â Franfort ce 26 juliet. 

Mon trhs cher Henry. J*ay bien de la joy de votts scavoir en ai bonne 
santé; je souhaite que le reste de votre personne soit de mesme et que vous 
demeurez dans la dissipline, qui vous est si nécessaire et Vohéissance que 
vous devez a votre governeur: mais il me semble que m^* Morel n'est par- 
fois pas trop satisfait de votre comportement: tache de remédier cela. Mon 
neve(vL) le /^(nnce^ d^Orange mesme et tous les honnette gens de sa cour 
trou(T)e que vous Jaite rien : de mesme fespere que vous (vous) apliqueres 
plus dorénavant a ce que m^* de Morel vous dira^ estant pour votre bien et 
si vous ne le faite c*est votre perte totale, Ne me cause plus de déplaissirs 
et tachez de meriter Vamittiéz que fay pour vous mais qui en vérité ce 
diminuret tout^ si vous ne change de train de vie, Vous avez ce beau exem- 
ple de mon neve(u). Jtf** Morel ne le peut assez louer, suive ces trace et 
tachez de vous rendre un jour honnêt homme : neglige pas votre temps et a 
vos heure de loisir lisse avec m^» de Morel et aprénez les matématiques : 
mais avec votre peu cVapplicattion vous rebute tous le monde a vous enseig- 
ner quelque chose, Je me repentirois autrement de la permission que je 
vous ay donné de suivere Varmé : enfin mon cher Henry donne moy la joy 
d'entendre que ma lestre a eue quelque effet sur votre esprit : je me le pro- 
mets de votre bon naturel et de Vaffedion que vous avez pour moy et que 
je Vap(j^)randerais bien tot ; alors Veternel vous bénira , de quoy je le prie 
de tout mon coeur, Adieu mon cher Jils, Dieu vous bénise et assure vons 
de mon amittiéz, Ma soeur vous assure de la sienne et donne nous la joy de 
vous voir homme de bien: écrive moy plus de nouvelleSy vous est Cêtres) 
maintenant en îieu de le faire : je vois bien que m^» Morel ne corrige plus 
vos lettre, car elle sont tres mal ortograffé et cela est trhs vilain car quand 
une fois on a pris ce train on a peine de s'en deffaire: prie le donc de 
vous les corriger et encore une fois rande vous dinge de mon affection et je 
tacherais toute ma vie ä vous faire voir que je suis votre bien bonne et 
fidelle mh-e. 

ALBERTJNE. 
Pour mon fils Henry etc, 

V. Madame ma trh chhre MamaJ Je suis au desespoir de ce que 
mon écriture n*a pas satisfait a votre Altessefje tacheray de luy donner une 
autre fois plus de contentemént, non seulement en cela, mais aussi en tout 
ce que je luy adresseray dans son absence, laquelle je treuve rude au der- 
nier point, puisque Votre Altesse est Vaimable objet a qui j'ay voué toutes 
mes affections; a qui je fais gloire de plaîre, et a qui je desire d*êtr€ 
avec tous les respects et toutes les soumissions imaginables, Madame, ma 
trhs chhre Mamja^ de votre Altesse le trhs humble et trhs obéissant fïls et 
serviteur HENRI CAJSAMIR DE NASSAU. 

(S. 1. ni date.) 
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VI. Madame ma trh chh-e Mama, 

Je crois que votre Altesse aura bien îa bonté de m'excuser de ce queje 
ne îui ay pas écrit îa précédante ordinaire , îorsque je îuy diray que MoH' 
sieur îe Comte de Soîmes a toujoura été prës de moy depuia îe Vendredy au 
matin jusques au dimanches , qu*iî partit pour s*en retourner a Groningue : 
quand a ce que vostre Aîtesse me ditj que je îuy mande tout ce qui se passe 
de nouveau je îuy promets de îe faire, mais pour îe present je ne sache 
rien qui soit digne de îuy en faire récit, <fest pourquoy fattendray que îe 
tempSy qui am^ne toute chose, me donne roccasion de îa satisfaire non seuîe- 
ment en ceîa mais en tout ce qui me sera possibîe, pîus que je suis Ma- 
dame etc. 

HENRI CABAMIR DE NASSAU. 

(S. 1. n. d.) 

VII. Madame ma tres chh-e Mama ! Comme fay ordre de votre Aîtesse 
de îuy mander toul ce que fentends,je n*ay pas vouîu manquer de îuy faire 
scavoir que Mons^* Bouîens, îe Deputé, est maîade; que fay oui dire que 
Mons'"'' Coenders, îe capitaine des gardes, passera bien tost par icy et qt^on 
dit aussi que pour témoigner îa joye qu*on a de ce que nous avons recouvert 
îa paix, Von fera batir des arcs triumphaus a que(l)ques uns de nos car- 
refours , pour îors que îes feus seront aîîumés et que îes canons joueront, 
y faire des consers de Musique , et que cet Hymne , que je prens îa îiberté 
éPenvoyer h votre Aîtesse, et que Noé a composé, y sera chanté, Je vCay 
pîus rien de considerabîe ä îuy ecrire pour cette fois, <^est pourquoy je de- 
nieure Madame etc. HENRI CASAMIR DE NASSAÜ. 

(S. 1. n. d.) 

Mon tr^s cher filz. 

Vm. J'aj esté bien aise de Toir par votre demiëre lettre, yotre bonne 
disposition, mais je m'estois attendu qae yons m'écririez en meillenr 
Eran^ois, qne yoas n'ayez fait, n'j ajant presqne pas un mot qoi n'ait 
besoin d'être corrigé: c'est pourqnoy je yous renvoye la d© lettre, affin 
que Tous puissiez remarquer les fautes que yous j ayez faites et youB 
en garder tme autre fois, me promettant en outre qu'en mon absence 
yons yous appliquerez ayec tant d'attachement auz études, quli mon 
retonr j'aye sujet de me louer et d'estre satisfaite de yos progrës , pour 
yous témoigner que je suisi mon trës cher filz'vo^e bien bonne mkre 
ALBERTINK 



Lauteren ce \i 8br. 1666. 



1667. 



IX. Mon tr^s cher filz: Je n'aj pas youlu manqner de yous faire 
scayoir par ce mot, qu'k mes instances, il a plu au Chapitre de l'ordre 
Tentonique de cette yille, de yons eslire pour leur coa^utenr, dans 
l'esperance qu'au lieu que depuis quelque temps yous ne yous estez at- 
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tachés qa'k faire boime ch^re, et k yous diyertir, vohs redoubleres k 
present vostre diligence, affin de toqs pouToir dignement acqniter un 
jonr de la charge qne je Tiens k yons assnrer, et ainsi que la peine que 
j'aj pris ponr tous, ne soit pas emplojé inutilement. En cette confianse 
je serai toujours votre bün bonne mere 

ALBERTINE. 
D'Utrecht ce 3 Mey 

23 Avril 

X. Mon trës cher filz. J'aj esté bien aise de yoir par yotre lettre, 
que yous yous portez encore bien et particulierement que yous continnez 
ayec toute la diligence, que je pourrois souhaitter d'éstudier, si bien qae 
j'espëre qu'ïi mon retour j'auray subject et de me louer de yotre dili- 
gence et de me réjouir des adyantages que yous yous serez acquis par 
Ik et qui m'obligeront d'autant plus d'etre et de demenreri mon trha 
chër filz, yotre bien bonne m^re ALBERTINK 

De la Haye ce 5 Juillet 1 ^^^^ 
25 Juin J 

XI. Mon trfes cher filzl J'ay receu yotre lettre et quoy qu'elle soit 
assez courte, je ne laisse pas d'estre bien aise d'en appendre Testat de 
Totre santé. Je m'attens d'en receyoir cy aprës de plus longues, et qae 
Tous ne serez pas moins soigneux que Totre soenr a me faîre parois- 
tre ce que tous aurez retenu du pr^sche, et mesme les progr^ qne toos 

faites en tos éstudes, moyennant quoy je demeoreray tousjours, 

ALBERTINK 

de la Haye ce |î 1667. 

XU. Mon trës cher filzl J'ay receu Tostre demiére lettre, et bien 
Toulu Tous temoigner Ik dessus que je desire dorenaTant tous m'en es- 
criTiez, et de plus longues, tfest h dire tous ce qui se passera et qui vten- 
dra h. votre cognoissance et d'un caract^re mieux formé: Et d'autant que 
I'on s'est fort loué a moy de rattachement que tous aTez pour tos 
études. J'en ay esté trës aise, dans l'esperance qne tous continuerez de 
la sorte, et ainsi me donnerez sujet de tous en aimer d'aTantage et de- 
meurer, mon trés cher filz votre bien bonne mere ALBERTINE. 

de la Haye ce t| Juillet 1667. 

Xin. Mon três cher filz. J'ay receu Tostre lettre, qui estoit eneore 
sans date et comme du reste elle est fort bien écrite, j'ay bien Touln 
Tous en donner par ces lignes les lonanges qni tous en sont deues, dans 
la confiance que cela tous animera d'autant plus a escrire de mieux en 
mieuz. Qnant k ce que tous aTCz designé, je n'en ay pas eu la mesme 
satîsfaction; c'est pour quoy tous tacherez de faire en cela mieux une 
antre fois et je demeureray, mon trës filz. Continuez a bien faire vos 
études <\fin que les louanges que Von vous donne ne soient envain et sur- 
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ioüt suwez bien Vinsiruction que M^* Snop vous donne pour bien eraindre 
Vetemel au temp de votre jeunesse , alors vous serais parfaitement heureux 
et aurais la benediction divine, qut je vous souhaite de tout mon ceur, suis 
votre bien bonne mére ALBERTINE, 
De lA Haje ce 9 Aout 1 ^ 
30 Jmllet/ ^^^^- 

1668. 

XTV. Mon tr^ cher filz. 

J'ay receu vos deux lettres, et esté bîen aise d'y voir qae yostre ca- 
ractbre se fait de jour en jour meilleur, particnlierement dans celle qne 
Yous ayec escrite k S. A. mad^* yotre Grandmama; ce qui me persuade 
de YOtre diligence, dans laquelle je yeux esperer que yons continuerez 
cy aprés, affin que j'en Toye les fruits a mon retour. £t moyennant 
cela je yous feray ac]i(e)ter ce que yous m'ayez foit scayoir que yous 
désirez d'ayoir et tëmoigneraj tousjours que je snis etc. ALBERTINK 

de la Haye ce 77 Juillet 1668. 

Xy« M on trës eher filz ! J'ay recen les denx lettres qn'il rons a 
phi de m'escrire, dn 24 et 25 de ce mois, Tune par la poste et Tautre 
de Mon^* Hautbois, qni, outre que le caractëre de yostre main en rend 
en partie tesmoignage , m'a alleurs (couYiEiiiicne) de yostre assiduitë et 
diligence dans la continuation de yos étodes. De quoj j'aje esté bien 
aise et espbre de yoir k mon retour de notables preuyes. Cependant je 
Yons ay bien youlu faire scayoir par celle cj que je me porte mienx de 
jonr en jonr, et qn'aînsi yous n'ayez plns snjet d'estre en rinqniétnde , 
on mon indisposition yons ayoit mis , mais plustoct de youb riésjonir por 
respoir de ma prompte reconyalescence , ponr laqnelle il 7 a tontes les 
bonnes appareDces qne je pourrois sonhaiter. Sor ce je deinenre etc 

ALBERTINE. 

de la Haje ce 29 Aonst. f^le) y(kux), 
1668. 

XVL Mon tr^s cher filz: J'aj recen yotre lettre dn |4(0 de ce mois 
et me résjouis de la continnation de Yotre diligence, dont je tire des 
argnments infaîllibles par l'amendement de yostre éscritnre. J'aj tronyé 
les vers qne vons m'ayez enyoyée du 8^» Noé trës ingenienx et comme 
ü fait 'tonsjonrs paroistre par lîi l'afiectîon qu'il a pour moj, je vous 
prie de l'en remercier de ma part. Mon appartement ajant esté fermé 
depnis que je suis partj de Lewarden, j'ay bien voulu vous charger dn 
soin de Iny faire nn pen prendre l'air, en outrement que les fenestres 
soyent ouvertes de tons costés. Et je demeure etc. 

ALBERTINE. 

De la Haye ce ^z ^^ï'* 
1668. 
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XVn. Mon trës cher filzl J*aj esté bien aise d'apprendre par 
Yostre dernibre lettre da 5 de ce mois la continaation de vostre bonne 
santé et prie Diea de vous la conserver long tcmps et particolierement 
de voos inspirer, que voas toos appliqaiez sérieusement h, tous exercer 
dans ses sainctes ordonnances anssi bien qne dans tontes les aatres scien- 
ces, si conTcnables h, nn Frince de Totre naissances, et si nécessaires 
ponr se pouToir bien acqoitter des hauts Emplois, qai toús ont été com- 
mîs. Da reste, je Toas fais scaToir, qae je me porte tous les joars de 
mieoz en mienx. Si bien qae j'espëre de me remettre bientot. Cependant 
je demenreray toasjoars tr^s cher fils TOtre trës afibctionnée mere qui 
V0U8 aimera plus que jamais^ si vous vous gouvernez bien et que vous me 
donnez sujet étestre aatiafait de voua: je prie Dieu de vous bénir. 

ÄLBERTINK 

de la Haje ce -f^ 7bri8 1668. 

XVin. Mon trés cher filz: J'aj bien re^en la lettre qne Tons m'ayez 
écrite da 21 de ce mois; et qaoyqaej'aye raison d'estre satisfait de ce 
qne Tostre éscritare deTÎent de joar en joar plas belle,mon contentement 
ne scaaroit néantmoins être accomply, qae Toas ne ëscriTiez des lettres 
on peu plas longaes, et ne me rendiez qnelqaes fois compte da progrez 
de TOB étades. Qaant k ma dispositiony je commence a present de 
mienx esperer et d'estre bientôt guerie. Cependant je demeure etc. 
ALBERTINE. 

de la Haje ce W 7br. 1668. 

XIX. Mon trës cher filz. Votre lettre du 22 de ce mois m'a estë 
bien rendae. Qaand je Tons aj temoigné désirer qae Tons me rendis- 
siez qnelque fois compte de tos étades , mon intention estoit, qne tohs 
particolarisassiez ce qae toos ferriez de joar k aatre, ce qai se peat 
faire sans qae toos Tons donniez des loaanges, ny qae Toas toos blas- 
miez Toas mesme. Au reste je Toas permets qne Toas reteniez l'espé 
dont Toas faites mention pourTeu qu'elle ne soit pas de trop grand prix 
et demeure etc. ALBERTINK 

de la Haje ce 26 7br. 1668. 
6 8br. 

XX. Mon trës cher filzl J'aj receu Tostre lettre du 27 de ce mois, 
et suis bien aise de ce que tous aTCz faict k Mons^* le Comte de Dohna 
toutes les ciTiHtéz et la bonne chére qu'il tous a esté possible. Au 
reste, puis que j'apprends, qu'il ne tous reste point d'heure, pour pou- 
Toir Taquer k faire des armes, je trouTe bon, que tous dififoriez 
de prendre un maitre jusques k mon retour , et cependant demenre etc. 
ALBERTINE. 

de la Haje ce 9 8br. 1668. 
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XXI. Mon trbs cher filz! J'ay bien re<jen votre lettre du 22 de ce 
mois. Si je n'ay point respondii k la précédente c*a ésté par la raison 
que vostre praecepteur vous aura sans doute fait entendre de ma part, 
comme j'aurois encore de quoy me formaliser de ce qu*il semble que 
vous ne m*escrieviez par cet ordinaire qu'affin seulement d'avoir permis- 
sion de louer des chevaux. J'avois cru que peu k peu vous deviendriez 
meilleur mesnager, et ne vous résoudriez de faire des depenses, qui ne 
fussent du tout necessaires, mais puisque vous faites paroistre le contrai- 
re, il est de mon devoir de les régler. Vous scavez qu'outre les che- 
vaux de selle , que vous avez desja , le Prince d'Orange, mon nepveu, 
vous veut faire present d*un, avec lequel vous vous pourrez passer pour 
quelque temps d'autres. Et quant a rattrilage, il vaudra mieux attendre, 
que vous soyez un peu plus advancé en aage, affin de vous en acheter 
aîors un beau , et dont vous puîssiez tirer service. Au reste j'ay appris 
avec beaucoup de satisfaction du Sr« Apiarius, que vous aviez com- 
mencé de faire vos estudes avec plus d'application: ce qui me fait espe- 
rer qu'aprës cela vous y ferez en peu de temps beaucoup de progrës, 
et qii a mon retour j*auray le contentement d*en recognoistre de solides 
marques. En cette confiance etc. 

de la Haye ce 6 Juillet ,^^ ALBERTINE, 

ZT~ -r • 1669. 
26 Jum 

(P. S.) Le cheval de mon nepveu le Prince d'Orange vient d'arriver et 

je vous Tenvoyerai au premier jour. 

XXII. Mon trfes cher filz. J*ay esté bien aise d'entendre par votre 
lettre du 26 de ce mois le repentir que vous tesmoignez d'avoir de 
votre nonchalance, et que vous avez pris une ferme résolution, de vous 
acquiter mieux k radvenir des devoirs auxquels vous vous trouvez obligé. 
Comme je ne vous y ay exhorté que pour vostre propre bien , et affin 
que vous contractiez peu k peu l'habitude de ne rien faire que ce qui 
sied bien 'k un Prince de vostre naissance, et vous pourra acquerir 
rafi^ection du monde et particulierement des gens de bien ; ainsi je veux 
esperer que vous ferez votre possible pour profiter des le^ons que je vous 
ay donneés et continueray de vous donner ^y aprfes. Sur tout puisque 
votre bas age ne vous foumit encore assez de prudence dans la conduite 
de votre vie et de vos actions , que vous ne ferez, ny n'entreprendiez 
rien, que par l'advis et le conseil de vostre Praecepteur, que nous avons 
authorisé k cet effect. En cette confiance etc. ALBERTINE. 

de la Haye ce 29 Juin 
9 Juillet 

XXIII. Mon tr^s cher filz ! J'ay bien re^eu vostre lettre du 29 Juin 
et donneray ordre que le cheval vous soit envoyé, dont le Prince d'Orange, 
mon nepveu, vous a fait present. Du quel vous faites bien de luy vou- 

n. N. B. 13 
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loîr donner des marqnes de vostre reconnoissance ; mais comme je ne 
scay pas si los qnatre chiens blancs, dont vous me faites mention, en 
valent la peine , je laisse cela \i vostre jngement et dîsposition. Poor 
ce qni est de la monstre , que Hofïman vous a fait dire que Pascal a 
icy, quoy qu'il me semble que vous n'avez desja que trop de monstres, 
néantmoîns parce que vous la désirez si fort, je n'ay point voulu voiis 
esconduire, mojennant que pendant mon absence vons n'ajez point de 
plus grand soin , qne d'avancer vos estudes. Ainsi il ne tiendra quli 
vous , et aux i>rogr^s que Ton me fera voir , que vous y aurez fait dans 
qnelque temps , de la recevoir de ma main k mon retour , avec bien 
d'autres preuves de mon aiFection et de ma bienveillance et de ce qae 
je suis et seray etc. 

de la Ilaye ce tt Juillet 1669. ALBERTINE, 

XXIV. Mon trbs cher filz I Vostre lettre du 3 Juillet m'a esté d'an- 
tant plus agréable que vous m'y faites esperer que vous proffiterez de 
de mes exhortations. Les effects feront paroître jusques oû vous y aurez 
eû regard, et si ce sera de la maniëre que j*ose me le promettre, tous 
devez attendre de moy toutes les marques de bienveillance que yonB 
scauriez souhaiter. Cependant je vous envoye le cheval dont le Prince 
d'Orange vous a fait present, par jointe q,ui part aujourdhui d*icy. Comme 
il est tr^s beau et joly, c*est de votre devoir de luy en rendre de conve- 
nables reconnaîssances , ainsi que je m'asseure que vous n'y manquerez 
pas. La charge de Capîtaine Lieutenant n'estant pas "k ma dispositîon, 
ma faveur n'y peut servîr de rien an Sr* Ittersum, non plus qu'k M'"* 
Frens, dans les afiaires qu'îl pent avoir a demesler de dela, veu mon 
absence , et qne je n'en ay pas mesme aucune connoissance. An reste 
vous faites bien de donner de la correction li ceux des domestiques, qui 
ne se comportent pas conune îls doivent dans leurs fonctîons. Et sur 
ce je Tous recommande en la dîvine protection en demeurant, mon tres 
chfer filz , votre trhs affectionnée mére 

ALBERTINK 

de la Haye ce V Juillet 1669. 
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UI. 

AFSCHAFFEN DER IMPOSTEN TE LEEÜWAR- 
DEN, 5 JÜNIJ 1748. 

Tusschen de dagen der verheffing van Prins Willem 
Karel Hendrik Friso tot Erfstadhouder en Kapitein Ge- 
neraal en Admiraal over al de Vereenîgde Nederlanden 
(April 1747), en het sluiten der vrede te Aken (Octob. 
1748), valt een tijdperk van gelukkig korte beroeringen , 
vooral in het noorden van ons vaderland. De oorsprong 
er van stond in naauw verband tot de zoo even genoemde 
merkwaardige gebeurtenîssen. — De oorlog, sedert het 
jaar 1743 gevoerd, had zware geldelijke offers van den 
Staat niet alleen gevorderd , maar handel en scheepvaart 
hadden daaronder geducht geleden (29). Eene zoogenaamde 
Uberale gift, în Febr. 1748, had alleen in Frîesland, bnîten 
het zilver, / 345,827 ten behoeve van het land , ter beveî- 
h'ging er van tegen den vijand , opgebragt (30). Hîeruît 
ontstond mîsnoegenY morren en het uîten van zuchten tot 
verandering în het Staatsbestuur, en vooral ook în het be- 
lastîngstelsel. 

Van de andere zijde had de onverwachte verheffing van 
den Stadhouder dezen meer gezag gegeven; een gezag, 
dat velen nog meer bevestîgd, zoo nîet uitgebreîd, wensch- 
ten te zîen, ten eînde dezen vorst daardoor meer en meer 
în staat zoude zijn , zich tegenover de regenten te doen 
gelden, en daardoor dezen te dwîngen, herstel van we- 
zenlijke of vermeende grieven te geven. 

(29) De 57 notabelen uit Harlingen Yerklaarden bij monde van den 
bekendeu schrijver S. H. van Idsinga, 1 Junij 1748, aan de Staten van 
Friesland, „ dat de oude bloei en welvaart van dit Land in *t algemeen 
„ en die van bijzondere huisgezinnen , ien eenen mqle als weggeweeken en 
„ verdweenen is.** 

(30) Eekhoff, Gesch, van Friesîand, p. 415(*). 
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De onlusten uit deze oorzaken in de Ommelanden ont- 
gtaan , sloegen op het einde der maand Mei van het jaar 
1748 naar Friesland over. Bovenal was men aldaar zeer 
tegen het toen heerschend stelsel van verpachtingen inge- 
nomen. Men vond dit drukkend, bovendien onevenredig 
bezwarend, en op eene onbehoorHjke wijze ten profijte der 
pachters strekkende. 

Van klagten , van woorden , kwam het eindelijk tot da- 
den , en tusschen 28 Mei en 5 Junij werden bijna overal 
in Frîesland de Chargera (wij zouden nu zeggen Comme" 
sen) huisjes omvergehaald , soms verbrand, en hier en 
daar de collecteboeken der pachters , zelfs enkele hunner 
huizen, vernield, terwijl te Leeuwarden en elders de ket- 
tingen , die de gort- en korenmolenaars des nachts be- 
letten te malen , van de molens werden weggenomen en in 
het water gesmeten. 

Eene commîssie van 57 Harlinger notabele ingezetenen, 
ter audîentîe bij de Gedeputeerde Staten van Friesland, 
1 Junij 1748, te Leeuwarden toegelaten, vroeg de erfelijk- 
verklaring van het Stadhouderschap over Friesland in het 
huîs van Oranje-Nassau , de afschaffing der lands haven- 
pachten en die van het gemaal. Ook de pachten van de 
stad Harlingen op het klein gemaal, de oude stads wijnen, 
de verkleinde wijnmaat en bieren, als de handel belemme- 
rende , alsmede de impositiën op de turf en brandstoffen , 
als wordende » zeer onegaer gedragen, moesten afgeschaft 
worden. Eene behoorlijke quotisatie over de ingezetenen 
nioest daarvoor in de plaats treden. 

De Gedeputeerde Staten, zoo als zij in hunne publicatie 
verklaren, > zîende de algemeene geneigdheid der ingezete- 

> nen van Friesland, dat het heffen van den impost van het 

> mîddel van het gemaal en andere pachten mogten ophou- 

> den," daarenboven vreezende, dat het talmen met het nemen 
van een besluit kwade gevolgen kon hebben, en het smeu- 



Digitized by VjOOQ lC 



PENNINGKUNDB VAN FRIESLAND. 173 

lend vuur des oproers tot eene licht laaije vlam kon doen 
overgaan, schaften alzoo op dien zelfden dag den impost 
op het gemaal en alle andere pachten af. Zij verzochten 
bij de zelfde publicatie aan de ingezetenen, om hunne ver- 
dere bezwaren, indien zij er hadden, kenbaar te maken 
tegen den 5den Junij e. k,, en Gecommitteerden uit ieder 
dorp te kiezen, om alsdan hunne voorstellen in te dienen. 
Ten einde dat getal Gecommitteerden echter niet te groot 
te maken , verzochten de Gecommitteerden der buiten- 
kwartieren van Leeuwarden (die trouwens in deze geheele 
revolutle de hoofdrol speelden), om uit iedere Grietenij 
slechts vier personen als Gecommitteerden te zenden , ma- 
kende met die der 11 steden nog een aanzienlijk getal uit, 
terwijl de Jacobiner of Groote Kerk , te Leeuwarden , als 
vergaderplaats werd aangewezen, Alvorens deze vergade- 
dering echter plaats had, werd den 4den Junij de procla- 
matîe van den Prins van Oranje en Nassau , tot Erfstad- 
houder, met successie in de vrouwelijke lijn, afgekondigd. 

In goede orde , beter dan de verwachting , ja, vrees van 
velen was, had daarop den volgenden dag de vergadering 
van Gecommitteerden plaats. Zij deden hunne bezwaren 
door acht, uit hun midden afgevaardigden , aan de Staten 
kennen. 

Behalve eenige punten, door Zevenwouden opgegeven, 
waarop 13 Janij beschikt werd, waren zij 14 in getal , 
daaronder was het vierde punt , » Dat alle Lands of IStada 
9 Pagten zullm worden afgeschafty zonder ooit weder in train 
« gebragt te mogen worden^ Het vijfde , ;» Dat in plaaise 
9 van de Pagt eene Quotisatie zal worden opgesteld" 

Al de punten werden > na vrye en rype (wel wat korte) 
9 deliberatîe met eenparige bewilling van alle leden van 
> Staat, gene uitgezondert ," goedgekeurd en dien zelfden 
dag afgekondigd (31). 

(31) De Gecommitteerden yan Oenkerk hadden nog eenige particuliere 
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Op dit feît îs een zeldzaam voorkomende gedenkpen- 
nîng geslagen (32). 

De voorzijde van dîen gedenkpennîng vertoont de Friesche 
Maagdi rustîg ter neder gezeten, met eene piek în de reg- 
ter, en een hoorn van overvloed în de lînker hand. Aan 
hare regter zijde îs een schîld met FKISI-ffi. Op den 
achtergrond îs eene kalme zee met zeîlende scheepjes. Op 
de keerzijde vîndt men een gezîgt op Leeuwarden, van de 
noordzîjde genpmen. De omschrîften van voor-, keerzîjde 
en a&nede zijn: 

IMPOSTEN AFGESTELT 
TOT LEEÜWAEKDEN 1748 
den 5 Juny. (33). 



puDten voorgedragen , „ dog dewyle deze zoo veel van de poincten van 
„ de andere Gecommitteerden verscheelden , en daar en boven van zoo 
„ een singulieren en seldzamen inhoud waren, zoo wierden zy door de 
„ overige Gecommitteerden niet geapprobeert." Zie hier enkele tot een 
proeQe, zoo als J. Dotingh (een oog- en oorgetnige van veel toen voor- 
gevallen , zie de Voorrede), in zijn Verward Frieslandt, die heeft op- 
geteekend : 

I. Om de armoede des lands, dat armer dan een Diaconye is, zullen 
alle Grietslieden en 'Baadsheeren enz. het land bedienen als een Diaken. 

II. Afzetting van de helft der Staten- en Hofboden. 

VI. Er zal geen landsdag worden gehonden , „ of daer sullen boe- 
„ ren gestemt worden, die met op (d. i. de andere tot^ de Landsdag 
„ gestemt sullen vergaderen, en die sullen boven de Heeren sitten, en 
„ gaen aan de syde van Syn Hoogheid de Prins van Orange Nassau, 
„ en als de Kinderen vragen suUen, hoe is dit soo? soo suUen d« Vaderen 
„ haer vertellen dat de (Oenkerker?) boeren ons Land voor de tweede 
„ maei hebben vry gemaakt," enz. 

(32) In het zilver, in het bezît van Jr. Mr. H. B. van Sminia, te 
Bergum, en in het koper, in dat van den Heer A. F. H. Kuipers, te 
Leeuwarden. 

(33) Zie over deze gebeurtenissen ook nog de Nederlandsche Jaarboé' 
ken, 1748, bk. 624—557. 



Digitized by LjOOQ lC 



PENNINQKUNDB VAN FBIESLAND. 175 

IV. 

ÜLRIK HÜBER, ALS HOOÖLEERAAR TE FRA- 
NEKER, OVERLEDEN IN HET JAAR 1694 

Het ligt baiten ons besteki en het zoude ons te ver 

voeren , wanneer wij hier eene levensschets van dezen be- 

roemden geleerde wîlden leveren. Daaraan is dan ook 

geene behoefte. Naar hetgeen Vriemoet, de Wal, Chau- 

fepié, de Kok enz., reeds over het leven van Ulrik Huber 

boekten, meenen wij te mogen verwijzen, en zoo lang het 

Homeinsche regt onderwezen zal worden, zal ook de 

naam van den stamvader der in dat regt vooral doorkne- 

de, en voor de grondige ontwikkeling daarvan hoogst 

verdîenstelijke , Hübebs blijven leven. Moge de door ons 

thans te voorschijn gebragte penning, bij meer en meer 

afnemende beoefening van dat regt^ het aandenken aan hunne 

verdiensten verlevendigen. 

De penning îs van zilver(34), en gegraveerd. Even als 
van de volgende begrafenîspenning, werd de voorzijde reeds 
vooraf als algeraeen toepasselijk gegraveerd, terwijl men, door 
eene înscriptîe van meestal, om den spoed bij de vervaardî- 
gîng, minder zuîvere gravure op de keerzijde, die op dezen 
of genen overledenen în het bijzonder toepasselijk maakte. 

De voorzijde vereîscht eenige opheldering. Eene hand, 

uit eene wolk komende, geeft eene brandende fakkel aan 

eene andere hand, mede uit de wolken komende, over. 

DezQ daad drukt ook het omschrift uit, luîdende: 

CURSU LAMPADA TRADO 

In den (of na volbragten) loop geef ik de fakkel over. 

(34) In de verzameliug van het Friesch Genootschap voornoemd , als 
geschenk van MX' J. H. Beucker Andreae, door zijne moeder, Vrouwe 
Catharina Elisabeth Huber, a&n dat nog in Friesland bestaand geslacht 
verwant. Een tweede exemplaar berust in de penningverz. der Leidsche 
Hoogeschool. Zie D^' v. d. Chijs, Verslag der aanwinsten enz., 1852/53. 
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Het is eene zinspeling- op den bij de ouden gebruikelij- 
ken fakkelren. Pitiscus, in voce lampasj zegt, dat te Âthene 
de jonge lieden zich in het loopen trachtten te oefenen. 
Hij die den eersten loop won nam eene fakkel in de hand, 
en gaf die aan die op hem volgde , en deze aan den der- 
den, en zoo vervolgens, tot dat het getal der wedloopers 
vol was. Eene andere wijze schijnt geweest te zijn, dat 
de looper zijne fakkel, na volbragten loop, aan eenen an- 
deren overgaf, die den loop vervolgde ; op deze wijze, 
wanneer zulks door meerdere loopers geschiedde , waren 
er altijd fakkels în beweging, hetgeen in eene ronde of 
ovale renbaan, gelijk bij de ouden, des avonds een fraai 
schouwspel moest opleveren. Wij denken evenwel, dat op 
dezen begrafenispenning aan den volbragten levensloop moet 
gedacht worden , en als zoodanig is deze zinnebeeldige 
voorstelling schoon te noemen. 

De keerzijde bevat als rand- en opschrif); deze woorden: 
ULKICUS. HUBEK. I(uris). U(triusque). D(octo)R. ET. 
SUPEEM^. FRISIOE(um). CURIJE. EX SENATOE. 

NATUS DOCCUM XIII MAETH MDCXXXVI 

DENATUS FEANEQ(uerae) VIII NOVEMBEIS 

MDCLXXXXIV. 

Dat is: ülrik Huber^ Meester in de beide RegteUj oud 
Raadsheer in het Hof van Friesland , geboren te Dockum den 
12 Maart 1636, overleden te Franeker 7 November 1694 

De ruimte op het veld der penning schijnt de vermel- 
ding der hoofdzaak uit Hubers leven niet toegelaten te 
hebben^ te weten, dat hij tweemalen Hoogleeraar in de 
regten te Franeker was, en als zoodanig stierf. 
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V. 

BEGEAFENISPENNING VAN PHILIPPUS MAT- 

THEUS, ALS HOOGLEERAAK TE FJÎANEKER 

IN 1690 OVERLEDEN. 

Ook deze penning is, even als de vorige(35), waarschijn- 
lijk na den aâoop van de begrafenisplegtigheid of het zoo- 
genaamd fwms aan de dragers van het lijk , of welligt 
aan de slippendragers van het doodkleed, geschonken. Ook 
de voorzijde van dezen penning is op een fanus of be- 
grafenis toepasselijk. 

Een doodshoofd, rastende op twee kraiselings geplaatste 
schenkels, en gekroond met een zandlooper. Omschrift: 
DISCE MOKI IN VITA POST FATA UT 
VIVERE POSSIS. 
Dat is : Leer > terwijl gij leeft , te sterven , opdat gij na 
utven dood moogt kunnen leven. 

De keerzijde bevat in rand- en opschrift: 
PHILIPPUS. MATTH^US. JUNIOR. PER. XX. AN- 
NOS. MEDICIN^. ET. ANATOMES. PROFESSOR. 

NATUS ULTRAIECTI XVI MARTII MDCXLI 

DENATUS FRANEQUER^ VI OCTOB. MDCXC. 

Dat is: FhHippua MaÜhaeuaJr*^ gedurende 20 jaren Boog^ 

leeraar in de Genees- en Ontleedkunde. Geboren te ütreckt^ den 

16 Maart 1641. Overleden te Franeker^ den 6 October 1690. 

JFraneker heeft ter zelfder tijd twee Hoogleeraren binnen 

hare wallen gevestigd gezien, die den zelfden naam en 

voornaam droegen. Philippus Matthaeus Senîor, of de 

oudere, was aldaar Hoogleeraar in de Genees- enPJanten- 

kunde» van 1651 tot aan zijnen dood, op den 29 Dec. 



(36) In de verzameling van het Friesch Genootschap voornoemd. 
Geschenk van wijlen den Heer K. Kaan , te Haarlem. 
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1700 voorvallende (36). Philîppus Matthaeus Junior, de 
jongere , een bloedverwant van den zoo evengenoemden , 
was zijn ambtgenoot in de Genees- en Ontleedkande ^ 
gelijk ook de pennîng vermeldt, van 1670 — 1690. 

Hij werd geboren te Utrecht, 16 Maart 1641, uit An- 
thonius Matthaeus (geb. te Herborn, uit een Hessisch 
aloud en adelijk geslacht), Hoogleeraar in de Regten aldaar, 
en Anna Pontana , dochter van den bekenden Joh. Isaak 
Pöntanus, Historieschrîjver van den Koning van Dene- 
marken , en Hoogleeraar te Harderwijk. Van 1655 — 1659 
studeerde hij te Utrecht, later te Praneker, alwaar hij 
openlijk twee medische disputaties verdedigde. De docto- 
rale waardigheid, more majorum, verkreeg hij in 1662 te 
Utrecht. Twee jaren daarna verkreeg hij verlof , aldaar 
eenen philosophischen en medischen cursus te houden, werd 
in 1667 aldaar als Lector, en in 1670 als buitengewoon 
Hoogleeraar aangesteld. De invloed van zijnen bloedver- 
want en naamgenoot deed hem nog in het zelfde jaar als 
gewoon Hoogleeraar in de genees- en ontleedkunde te 
Franeker beroepen. Met grooten îjver nam hij deze be- 
trekking waar, en muntte volgens deskundigen, zegt Vrîe- 
moet (37), vooral in de ontleedkunde , zeer uit. 

Begaafd met een verbazend geheugen, was zulks welligt 
eene der oorzaken, waarom hg minder te boek stelde dan 
andere geleerden van zijnen tijd, zoodat er van hem slechts 
«en paar disputaties het licht zagen. 

Zijn omgang was zeer aangenaam. Hij was opregt,zedig 
en onwrikbaar in zijne beginselen. Hij overleed na eene 
langdurîge sukkeling. Joannes Begius, Hoogleeraar in de 
Wijsbegeerte , hield zijne lijkrede, te Praneker in 1690 in 
foL gedrukt. 



(36) Vriemoet, Äthenae Frisiacae, p. 427-4S5. 
^37; L. 1., p. 515, 
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PENNING OP HET OVERLIJDEN VAN ANNA 

MAEIA VAN VIEESSEN, ECHTGENOOT VAN 

Jr. HESSEL VEGELIN VAN CLAEEBEE- 

GEN, 1696. 

Deze gestempelde zilveren penning is zoo zeldzaam , dat 
de schrijvers van het Stamboek van den Frieschen Adelj de 
Heeren van Halmael en Hettema, in eene aanteekening 
aldaar, blz. 272, op eene twijfelachtîge wijze van het be- 
staan er van gewagen. 

Jr. Mr. C. van Eysinga , te Leeuwarden , bezit evenwel 
daarvan nog een exemplaar, dat sporen oplevert, dat de 
stempel spoedîg na dezen afslag gebroken kan zijn. 

De voorzijde bevat , onder eene kroon , de wapens der 
geslachten Vegelin en van Vierssen. 

Dat van Vegelin bestaat uit drie zwarte ruiten (losangee)^ 
doorsneden door een gouden band op een gouden veld. 

Dat van van Vierssen bevat een zilveren chevron of drie- 
hoeky op een zwart veld, in de opening des hoeks een 
gouden klaver, en bij het toppunt twee gouden sterren. 

Treffend zijn de omschriften: Eondom het wapen der 
overledene leest men deze woorden, door haren echtgenoot 
haar als het ware in den mond gelegd : 

L^ame en paix est mon souhait (38). 

Vrij vertaald : Ik heb mijn wensch^ mijne ziel is in vrede. 

Maar de woorden rondom het wapen des mans bevatten 
de weeklagt: 

Thesaurus meus in ccelô. 
Mijn schat (evenioel) is in den heméL 

(38) Men merke nog op, ter bevestiging van deze mijne opyatting, 
dat de weduwnaar zijne gade niet, zoo als hij zich zelven, eene Latijn' 
sche, maar eene Fransche (in den mond eener vroaw zeker beter pa»<^ 
sende) spreuk doet uiten. 
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I)e keerzîjde geeft ons in het randschrift te kennen, van 
wie hier sprake is. Daar lezen wij: 
P(iis) M(anibas) prcemisacB non amüscB conjugü adamatCB 
A(nn») MARI^ ä VIERSSEN denatcB prQdie) 
Id(us). JunQi). (16)96. 
Dat is: Te^' heüige qf vrome gedachtenis van mijne be^ 
mindey mij sUchts vooruitgegane ^ niet verloren^ echtgenoot 
Anna Maria van Vieraseny overleden den 12 Junij 1696. 

In het veld der pennîng vîndt men deze woorden uit het 
bijbelboek de Prediker genomcn : 

ECC(lesiastis), 3. 14. 

IK WEET DAT AL WAT GODT DOET. DAT SAL 

IN DER EEVWICHEIT SYN. DAER EN IS NOCH 

TOE NOCH AF TE DOEN EN GODT DOET DAT. 

OP DAT MEN VRESE VOOR SYN AENGE- 

SICHTE. 

Welligt zocht Jr- Hessel Vegelin van Claerbergen thans 

een meer liefdevolle tekst voor zîjnen gedenkpenning. 

Hij was een zoon van Jr. Phîlip Ernst Vegelin van 
Claerbergen en Fockjen van Sminia(39), en den 19 October 
1651 geboren. Den 17 Januarij 1683 werd hîj Grietinan 
van Utîngeradeel ; in dat zelfde jaar ook lid van Ge- 
deputeerde Staten, en huwde op den 7den November daar- 
van met Anna Maria van Vierssen, gedoopt den 26 Octo- 
ber 1653, dochter van Assuerus van Vierssen, Rentmeester 
der Domeinen, en Jisca van Geersma, Volgens het bo- 
vengenoemd Starnboek^ sproten uit dit huwelijk zes kin- 
deren (40). 

Deze gelukkige echt, de penning strekt daarvan ten be- 
wijze, werd door den dood spoedig vaneen gescheurd. 



(39) Jr. Mr. H. Baert van Sminia, Naamlijst van Grietmannen, bL 333. 

(40) Philip Frederik, geb. te Leeawarden, 9 Mei 1685. Assuerus , 
geb. te Joure, 21 Janij 1687. Egbert, jong gestorven. Johan, geb. 27 
Aug. 1690. Nehemia, geb. 9 Dec. 1691, en Fockje, jong geetorven. 
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De penning stelt het overlijden van Anna Maria van 
Vierssen op 12 Junij, de andere genoemde bronnen op 12 
Julij 1696. Destijds was Jr* Hessel Vegelin van Claerber- 
gen Grietman van Haskerland, sedert 15 Maart 1689. 
Door afstand volgde zijn oudste zoon Philips Frederik hem 
in die betrekking, den 28 Septemb. 1707, op, blijvende 
dit geslacht tot nu toe in Haskerland, op de Joure, geves- 
tigd. Jr- Hessel Vegelîn van Claerbergen overleed den 28 
November 1715 te Leyden, aan eene operatie van den 
steen , eene kwaal , waaraan hij lang had geleden (41). 



PENNING TER EERE VAN CORNELIS VAN 
SCHELTINGA. 

In de pennîngverzameling van den Heer A. P. H. Kuî- 
pers, te Leeuwarden, bevindt zich deze fraai gestempelde 
koperen vergulde penning. Nimmer is ons die elders voor- 
gekomen. De voorzijde vertoont een fraai nog vrij jeugdîg 
borstbeeld, regts gewend* Lange golvende lokken spreî- 
den zîch over de toga of het opperkleed, waarin het borst- 
beeld gehuld is, uit. De geknotte regter arm geeft eenig 
vermoeden, dat het een opperkleed over een harnas ge- 
worpen , kan zijn , en dus het beeld van eenen krijgsman 
kan voorstellen, maar het geheel van het beeld duidt veel- 
eer een geleerde of staatsman aan. Het omschrift is alleen: 
CORNELIS. V(an). SCHELTINGA. 



(41) In Z)e vrije FrieSy VI, blz. 389(66), hebben wij jr* Hessel Vegelîn 
alB den door Ton Uffenbach (zie 1. 1. 379) bedoelden Vegelin, den ge^ 
leerden Gedepnteerde Staat en Gedeputeeerde te velde, opgegeven. Men 
leze daarvoor Philip Frederik, over wien men vergelijke van Sminia, 1. 1., 
p. 358, en de Navorschery VI, p. 236, en VII, p. 47. 
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Onder den geknotten arm de naam van den stempel- 
snijder C. M. of G. M. 

De keerzijde vertoont een landschap, waarin op den 
voorgrond een roozenboom met twee rozen, eene zinspe- 
ling op het wapen van de familie Scheltinga , uit twee 
boven . elkander geplaatste rozen van keel , in een zilver 
veld, bestaande. Omschrift: 

SPINA COMITE. 
Niet zonder doren. 

In verband met het wapen, welligt de zinspreuk van 
Corn. van Scheltinga. 

De stijl van den penning duidt het einde der 17de of 
het begin der 18de eeuw aan. Wie door den graveur 
C. M. of G. M. wordt aangeduid , is ons niet met zeker- 
heid gebleken (42). Hij was een bekwaam stempelsnijder , 
blijkens deze proef. 

In het Stamboeh van den Frieschen Adel vindt men twee, 
behalve de jong gestorvenen , Cornelis van Scheltinga , 
waarvan de eerste, vooral om den geheelen stijl des pen- 
nings, bij ons in aanmerking komt* 

Cornelis van Scheltinga, geb. den 18 Jan. 1655(43), 
werd(44) den 21 Febr. 1678 tot Sergeant Majoor, 12 
April 1679 tot Luitenant voor Burmania, en 12 Febr. 
1686 tot Kolonel, in plaats van Stekke, aangesteld. Hij 
was driemalen gehuwd^ als: a. met Magdalena van Ha- 



(42) Zij zouden den graveur MuUer kunnen aanduiden, van wien 
verschillende penningen b\j van Loon yoorkomen. Zie Alez. Pinchart, 
in de Revue de Numismatique Belge , 2de serie, t. III, p. 52 — 62. Een 
dier penningen, op het vertrek van Willem III naar Engeland, in 1688 
(van Loon, III, p. 376, 1), valt juist kort na den tijd (1686), dat Schel- 
tinga tot Eolonel werd verheven. Ofschoon de näam van Muller daar- 
op niet voorkomt, zoo kent Pinchard, op goede gronden, 1. 1., p, 69, 
dezon penning aan hem toe. 

(43) Niet 1665, zoo als het Stamboek heeft, I, 321. 

(44) Zie Register der JResolutiën van de Staten van JFViesland^ p. 714. 
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ren, gedoopt 1655, overleden 8 November 1691. b. Met 
Doedtje Eosema , overleden 6 Aug, 1697 , en ; c, Met 
Houkje van Haersma, geb. 21 Aug. 1676 (45). 

Er heeft echter nog een Cornelis van Scheltinga ge- 
leefd, die, vooral om de kleeding en het borstbeeld op de 
penning voorkomende, de bedoelde persoon, ter wiens eer 
deze fraaije penning gesneden werd, kan zijn, maar dit 
komt ons toch zeer onwaarachijnlijk voor. Het is Cornelis 
van Scheltinga, Yolmagt ten landsdage van Friesland, ge- 
boren 1 Febr. 1718, gehuwd den 3 Junij 1742 met Cecilia 
Johanna van Eysinga, en overleden 2 December 1775. 

Voorshands (46) houden wij het er voor , dat deze zeld- 
zame penning in 1686 , toen Cornelis van Scheltinga tot 
Kolonel werd verheven, is geslagen. Hij overleed den 16 
November 1732. 



HUWELUKSPENNING VAN HESSEL VAN HER- 
MANA EN ANNA VAN LIAUCKAMA, 1596. 

Dit fraai gegraveerd zilveren penningje is ons slechts 
eenmaal voorgekomen (47), het verdiende te eerder afge- 
beeld te worden, daar het op de lijst van bekende Nedef' 
landache huwelijkapennmngenf in de Navorecher^ deel VI, 72, 
gegeven, en sedert 1. 1., 247, en in deel VII, blz. 33, 
vervolgd, als verre weg het oudste voorkomt, en tevens 



(45) Wij vinden hem ook nog 1. 1. vermeld dd. 24 Sept. 1698. Toen 
werd besloten, dat de Kolonel Scheltînga en de Officieren van zijn regi- 
ment de door hen bekomene ordonnantiën op de winter wagengeldes 
wederom aan het comptoir zonden brengen. 

(46) Onze navragen in de Navorscher, V, p. 383, VII, 175, zgo 
vmchteloos geweest. 

(47) In het bezit van Jr. 0. B. de Kempenaer jr.» te Leeuwarden. 
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ter herinnering strekt aan twee beroemde, na aitgestorven, 
Friesche geslachten. 

De voorzijde vertoont het mannelîjk wapen van de familie 
Hermana, bestaande uit eenen dabbelen zwarten arend in 
een goaden veld, met twee tegenover elkander geplaatste 
klimmende leeawen van keel op de vleagels, en drie 
zilveren zespuntige sterren op den staart. 

De keerzijde vertoont het vroawelijk wapen van het 
geslacht Liaackama , van Sexbieram , bestaande de eene 
helft ait den în zoo vele Friesche wapens voorkomenden 
halven zwarten arend op een goaden veld , en de andere 
uît eene zilveren ster op een veld van azuur en eene 
gouden lelie op een veld van keeL Op den penning dek- 
ken hroonen , waarait een leeaw van keel , of een zwarte 
arend verrijzen, de beide wapens. In het Stamboek van dm 
Frieschen Adel, pl. 16, n\ 94, pl. 22, n^ 126, zijn het 
rîdderhelmen (48). 

De omschrîften : 

H. VAN HERMANE en A, VAN LYAVCKEMA 
doen ons hier een penning zîen, vervaardîgd ter gelegen- 
heid van hun huwelijk , dat 8 Januarij 1596 plaats had. 

Hessel van Hermana, zoon van Wybren van Hermana 
en Hylck van Roorda, was geboren în 1560(49). Volgens 
het Stamboek, bezocht hij, na den ouderdom van 17 jaren 
bereîkt te hebben , begeerîg om zich în de wetenschappen 
te oefenen en vreemde talen te leeren, Duitschland, En- 
geland, Frankrîjk, Spanje, Italîê, Grîekenland en eindeiyk 
Jeruzalem. Na aldaar den rang van Bîdder van Jeruza- 



(48) Be zelfde Tereenigde wapens YÎDdt men aan eenen schoorsteen- 
mantel in het Grietenijhnis van Franekeradeel , vroeger Dekemahuisy te 
Franeker. Mededeeling van jr« M^^* S. W. H. A. van Beijma thoe Kingma. 
Waarschijnlijk heeft de familie Hermana aldaar gewoond. Franeker, 
sedert 1585 eene Akademie hezittende, moest Jr- Hessel daartoe bg- 
zonder nitlokken. 

(49^ Stamhoek, II, 134, 168, I, 200, I, 247. 
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lem verkregen te hebben , keerde hij naar zijn vaderland 
temg, en huwde, 36 jaren oud, in 1596, Anna Liauckema, 
dochter van Schelte van Liauckema en Jel van Dekema. 
Zij was eerst Keynsch genaamd geweest, doch welligl kort 
nadat haar zuster Anna (2 Julij 1582) overleed, had zij 
den naam van deze overgenomen. Wanneer zij geboren 
werd bleek ons niet. Haar huwelijk was van geenen lan- 
gen duur. Zij stierf den 22 Maart 1603 in het kraambed, 
zonder kinderen na te laten. — Hessel van Hermana was 
de laatste van zijn geslacht (50). Hij was een martelaar 
van het voeteuvel (51), overleed in 1624, en werd te Min- 
nertsga begraven. 



(50) Zoo meldt het Stamboek, II, blz. 134(^12). In het Verstag van 
het Friesch Gen.f 1850^51 , blz. 344, lees ik, ,, dat de aldaar yermelde 
„ yzeren zegelstempels (in een kistje, bij het afbreken van het slot 
„ Tyaerda , te Rinsumageest , in 1834 gevonden^, de zegelstempels van 
„ de laatste afstammelingen nit het geslacht Hermana, namel^k Yincent 
„ Hermana en Marij Frittema, en van Schelte Tyaerda en His Hermana 
„ zijn.*' Deze zegelstempels waren een geschenk van wijlen MV* A. van 
Halmael, van wien deze aanteekening ook is. Vergelijk Stamboek , II, 
134, 8*> en het zeldzame werkje van Saffridns Petrus, Genealogia famüiae 
Hermanae, Franequerae 1624 (boekerij Fr. Gen.), 4®. Uit de slotwoorden 
dier Genealogia, „ Haec (scripsi) anno Domini 1624, 12 Martii" alsmede 
de Delineatio familiae Hermanae^ daar achter geplaatst, waar gezegd wordt: 
„ Hesselus juit^ ultimus hujus antiquae familiae, agens annum suae aeta- 
„ tis 64, anno 1624," blijkt, dat zijn overlijden kort na 12 Maart 1624 
heeft plaats gehad. 

C51) „ Hesselus gravissimo morbo podagra, nempe correptus assiduo 
„ in lecto detinetur , ut miseriorem neminem hoc morbo laborantem cui- 
„ qnam mortalium hujus aevi visum existimem ; quod summopere dolen- 
„ dnm est, adeo ut nulla spes suscipiendae prolis nec augendae familiae 
„ supersit. Haec anno Domini 1624 , 12 Martii." Genealogiae familiae 
Hermanae, in fine. 

II. N. B, 14 
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IX. 

VIJF EN TWINTIGJAKIGE BRÜILOFTSPENNmG 

VAN MARTINUS VAN SCHELTINGA EN 

WISKJEN VAN SCHELTINGA. 1738. 

De in HoUand, Utrecht enz., in de vorige eeuw vooral, 
veelvuldige gewoonte, om, bij gelegenheîd van de vierîng 
van een grom , en vooral van een zäveren of gouden bruî- 
loftsfeest, daarop een gedenkpenning te doen vervaardigen, 
en aan de dischgenooten en betrekkingen rond te deelen, 
was in Friesland minder gebrnikelijk. Daar bestond meer 
het gebrnik, om bij de drie hoofdgebeurtenissen uit het 
leven van ieder mensch , zijne geboorte, zijn huweltjk en zijn 
sterven , somwijlen de gedachtenis daaraan , door het plaat- 
sen eener inscriptie op een voorwerp van zilver, vooral op 
zilveren lepels, levendig te honden. 

Een geschenk van zulk een dozijn met eene inscriptie 
voorzien tafelzilver (lepel en vork) aan al de kinderen, bij 
gelegenheid eener gouden brniloft, zou ik met de stukken 
nog kunnen bewijzen. 

Uit hoofde nu gedenkpenningen van bovengenoemden 
aard, ten behoeve van een Friesch geslacht vervaardigd, 
zoo zeldzaam zijn, hebben wij niet geaarzeld, de zilveren 
bruiloftspenning van Martinus en Wiskjen van Scheltinga 
alhier te doen af beelden (52). 

De voorzijde van dezen, door den beroemden M. Holtz- 
hey gegraveerden , fraaijen penning stelt de in een tuin 
voortschrijdende Tijd voor; gekroond met een zandloopery 
wijst hij met zijne linker hand op een^n obelisk of naald , 



(ö2) De afgebeelde penning bernst bij J^* W^' H. Baerdt van Smixüa' 
gehuwd met vrouwe Wiskje, dochter van Jr« Menno Coehoom van Schel- 
tinga en Vrouwe Catharina Johanna van Eysinga. 
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prijkende met het cijfer XXV; terwijl op eenen afBtand een 
andere obelisk , met het cijfer L zigtbaar is. Amor heeJBb 
aan den Tijd zijne zeis ontnomen. Een altaar, waarop 
brandende harten , een ooijevaar of reiger , een broedende 
vogel op den obelisk op den penning afgebeeld, zijn zoovele 
teekenen van liefde en huwelijkstrouw (53). Het omschrift: 

DUS BLOEIT DE TROU VAN MAN EN VROU 
duidt dit nader aan. 

De keerzijde vertoont het mannelijk en vrouwelijk wapen 
van de familie Scheltinga, twee boven elkander geplaatste 
rozen van keel, in een zilveren veld. Uit die wapens ont- 
springt een met vrnchten beladen stam, die tot in eene 
wolk oprijst, waarin den naam Jehovah is te lezen. 

Het om- en opschrift luidt: 

MAETINUS VAN SCHELTINttA, GEB(oren) 18 FE- 

BRUARI 1666 EN WISKIEN VAN SCHELTINGA, 

GEB(oren) 16 JANUARI 1681, GETR(ouwd), 

TE KOLLUM 10 SEPT, 1713, GEV(ierd). 

OP 'T HEERENVEEN 1738. 

Martinus van Scheltinga was de jongste zoon vau Daniel 

de Blocq van Scheltinga en Martha Kinnema. — Van 

Sminia(54), deelt ons mede, dat hij na volbragte studiên 

(53) Holtzhey bezigde deze Toorstelling meermalen, met kleine ver- 
anderingen, blykens eenen iets kleineren algemeenen züveren troawpenning, 
in mijne eigene yerzameling yoorhanden. De kecrzijde daarvan bevat de 
volgenâe dichterlijke beschrijving der voorstelling : 

Hier torst de min door trou en vlyt 
De seyae van den yrysen tyt 
En leydt hem met een blyden geest 
De suyl voorhy van 't zilvre feest, 
Terwyt dit wel vereenigt paar 
Hun herten op het dankaltaar 
Opofferen tot dankbaarheyt 
En smeeken <f Oppermajesteytj 
Dat zy die *t silvre feest beleven 
Het gouden feest ook mogen geven, 

(54) NaamUjstj p. 366- Volgens Vriemoet, Athenae JFVisiacae, 1748, 
p. XCII, die hem Martinus de Blocq van Scheltinga noemt. 
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eene reis door Frankrijk deed, en, teruggekomen , tot 
Grietman van Lemsterland in 1685 werd gekozen. Hij 
stond die grietenij in 1692 aan zijn neef Regnerus van 
Andrînga af, volgde zijnen vader in Schoterland op, en 
huwde in 1700 met Amelia, dochter van den beroemden 
Menno Baron van Coehoorn en Magdalena van Schel- 
tinga. In 1703 werd hij Curator der Franeker Akademie, 
en om zijne bekwaamheden , zoowel în als buiten Frîes- 
land, in vele commissiên gebruikt. Niet lang bezat hij 
zijne gade. 

De geleerde Frankforter Schepen von UflPenbach, vond 
toch in 1713 een zwart bord in de kerk van Wyckel 
hangen, met dit opschrift: 

Vrouwe Amelia , géboren Baroneaee van Coéhoom f huys- 
vrou van den heer Mart, van ScheÜmga^ Grietman^ obiit 
MDCCVIII(55)- 

Zij was den 21sten Maart van dat jaar overleden , na 
moeder van zes kinderen geworden te zijn, Blijkens onzen 
penning hertrouwde Martinus van Scheltînga op den lOden 
September (het Stamhoek^ I, blz. 321 enz., heeft 10 Octo- 
ber) 1713 met Wiskjen, dochter van Livius van Scheltînga 
en Wîa Catharina Boersma. Dit nîeuwe huwelijk schonk 
hem nog twee kinderen. In 1715 droeg hij zijn Grîetenij- 
bestuur aan zijnen zoon Menno over(56). Hij overleed 
11 Februarij 1742. Een monument, ter zijner gedachtenîs 
in de kerk te Heerenveen opgerîgt, wordt thans nog bij 
de famîlie Scheltînga bewaard. Men had het în 1795, uit 
vrees voor vernîeling, weggenomen. 

Wiskjen van Scheltinga overleed 8 Maart 1760. 

fSö) Zie Vrije PrieSy VI, p. 377 ; in de aanteekening ('63^ aldaar leze 
men: „ Zie van Sminia, L 1., blz. 366." Amelia was een der drîe nage- 
latene kinderen van van Coehoom, dié voor hannen vader de fraaije 
graftombe te Wyckel , bij Balk, oprigtten. Zie De vrije Fries, 1. 1. 

(56^ De Resolutiën van de Staten van Friesland, zie Register , p. 401 
en 402, vermelden hem daarom in 1731 als „ Olt Grietman.'* 
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NASCHRIFT. Hoe veel verplîgting het Heerenveen 
aan Martinus van Scheltinga had, en hoe zeer hij daar 
geëerd werd , kan blijken uît een , onder het afdrukken 
dezes ons ter hand gekomen , zeer zeldzaam boekje (12mo, 
31 bladzijden), van een geboren Heerenveenster , J. F. 
Schouwen, getîteld: Korte Beschryvinge van Hberoemde Vlek 
Beerenveen^ gelegen in de Grietenyen van Haskerland^ Scho^ 
terland en Aengwirden , in Frieslands derde kwartier , de Se-^ 
venwouden genaemt (Gedruckt te Amsterdam by Joh. van 
Septeren, Boekverkooper op de Leîdsche straat, 1727.) 
De schrîjver, te Amsterdam wonende, droeg zijn boekje 
aan Martinns van Scheltinga op. In een, met het wapen 
der familie Scheltînga versîerde, opdragt prijst hij den old 
Grietman zeer, om zijne zorg voor het welzijn van 't Hee- 
renveen, voor zijne tucht, orde en vaardîge justitie. Elders 
vermeldt hij, blz. 23, dat M. van Scheltinga den rijweg ten 
zuiden van het Heerenveen, voor dezen bijkans onbruîk- 
baar, zoodanig heeft verbeterd, dat het aankomen van 
zwaar geladen wagens daardoor gemakkelijker is geworden. 



X. 



WILLEM, VRIJHEEE VAN ROGENDORFF, STAD^ 
HOUDER VAN FRIESLAND. 1517—1521. 

Willem, Vrîjheer van Rogendorff, zoo als wij dezen 
naam het lîefst zouden schrijven (57), een Oostenrijksch 



(57) Zie zijne onderteekeningen in de Correspondance de Marguerite 
d'Autriche , tirée des archives de Lille , par L, Ph. C. van den Bergh , 
Leide 1847, t. II (Gedenhstukhen tot opheldering der NederL Geschiedenis, 
3de deel), Velerlei zijn de andere spellingen, b. v. Koggendorp, Rogghen- 
dorff, vermeld bij Arend, Alg, GescL des Vaderlands, II, 3, blz. 576(2). 
Hij teekende zelf ook Koghendorf. Zie de uit de archiven van het ko- 
ningrijk België geputte en in de Revue de la Numismatique Belge, 2de 
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edelman(58), was een zoon van Caspar van Bogendorff en 
Margaretha van Wilthauss, in 1481 geboren. — Op der- 
tienjarigen ouderdom als page aan het schitterende hof 
van den Aartshertog Philîps de Schoone, te Gent, ver- 
bonden, werd hij, 8 Oct. 1504, Kaad van dezen Yorst en 
Kamerheer bij zijne gemalin, Koningin Johanna, en huwde 
in het volgende jaar Elisabeth , eene dochter van Johan , 
Graaf van Oestingen. Hij volgde echter niet altijd het 
hof , want in 1508 was hij Overste over het voetvolk van 
Keizer Maximiliaan, in den krijg tegen Yenetiê. Bij zijne 
verovering van Galliano , in dien krijg , werd hij zelf ge- 
kwetst (59). 

Met het jaar 1517 komt hij in aanraking met Friesland. 
De eerste Stadhouder onder de Bonrgondische regering 
(met die van Hertog Karel van Oostenrijk in 1515 aan- 
gevangen), Floris van Egmond, Heer van Ysselstein, had 
gedurende zijn kort bestuur (1515 — 1517) geene genoeg- 
zame ondersteuning , zoowel aan troepen als geld, van 
zijnen meester bekomen, om de Geldersche partij in Fries- 
land ten onder te kunnen brengen. Ook was hij niet altijd 
în Friesland (60), om zelf het roer , te midden eener woe- 
dende zee, in handen te houden* 

Inmiddels werd dit ongelukkig land, dat gedurende 
eenige jaren rust gehad had, door krijg en plundering yan- 
een gereten. Het in Sept 1517 voor 6 maanden gesloten 



serie, t. II, p. 96(1), geplaatste kwitantie van Rogendorff voor zijn ze- 
gel, als Gouverneur van Friesland, in 1518 door Anth. de Grutere ver- 
vaardigd. 

föS) „ Een Heer wuyt Oestenrycke ," zegt Eempo van Martena in 
zyn Annael qfte Zandboek, Schwartzenberg , II, p. 100. 

(59) Joh. D. Köhler, Historischer Munz Belustigungy Th. XVHI, Num- 
berg 1746, p. 114. Meijer, Aanwinsten van hei Kon. Pénningkabinet y 
1853/54, p. 3. 

(60) „ In onses Genedigen Here Statholder absentie,*' 21 Febr. 1517. 
Schwartzenberg, II, p. 348. 
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bestand gaf echter eenige verademing (61). Kort na het 
duiten daarvan > omtrent Alre Heilighen ," zegt Petrus 
Thaborîta, > doen qasm. hyr in Frieslant een nye Stat- 

> holder, van die Borgoense weghen; ende hy was ghe- 
» noemt öfa^(lees Vrijheer) Willem van Rogghenborch; ende 
» hy was een Overlander, mer hy was in Vlaenderen an 
1 die Borgoense ghehylict. Ende heer Florys (van Egmond) 
» ende Graef Felix (62), mit sommige ander , die qaamen 

> mit hem, want sie solden hem die steden overleweren. 

> Ende sie qaamen binnen Liewert (Leeuwarden), op Sinte 

> Simon ende Sinte Judas dach (28 October) (63)." 

Hoe kort Floris van Egmond ook het bewind over het 
door de Bourgondiêrs bezette gedeelte van Friesland ge- 
voerd had, zoo schîjnt hij den toestand van dit gewest vrij 
goed te hebben leeren kennen , en wist hij , wat het be- 
hoefde. Later was hij dan ook nog dikwerf de raadsman 
der Landvoogdes of des Keizers, wanneer het de zaken 
van Friesland betrof (64). 



(^l) Petrus Thaborita, Chronijkf bij Visser en Amersfoordt , Ärchi^, 
II, p. 235 — 237. Winsemius, p. 448. Te Sneek werd het 22 Septb. 
1517 afgekondigd. 

(Q2) Van Wertenburgh, d. î. Werdenberg, volgens Martena, p. 100. 
Een bastaardzoon van Oostenrijk, volg. Archie/, II, Äant., p. 120, die 
aanhaalt Tegenw, .Staat van alle volkeren , XIII , 494. Vergelijk de aant. 
op de Correspondance de Marguerüe d'Autriche, II, p. 186 C3). Hij was 
bij haar zeer gezien, zij noemt hem „ mon cousin." 

(63) Gabbema, Verhaal van Leeuwarden, zegt p. 339: „ Tot Harlin- 
,, gen stapt hîj te lande, en komt, naa drie daagen zukkelens, binnen 
„ Leeuwaarden. 

(64) B. V. in 1518, bij het verleenen van het octrooi tot het aflossen 
van grondpachten te Leeuwarden. Schwartzenberg, II, 364, bij de over- 
dragt van het artilleriepark van George van Saksen, in 1519, ibid, 
p. 375 (*). In 1522 getuigde de Geldersch gezinde Jancko Douwama 

•(*) Willem V. Rogendorff en Hendrik , Graaf van Nassau , „ comme 
„ congnoissans en fait d*Artillerie ," werkten mede, om den prijs te bepa- 
ien. Sommige dier moordtuigen hadden vreemde namen, b. v. „ Een 
„ karthowe Katherina, een dito die Duvel , een dito Blomken van Chro' 
^, ningen genoemt.'* 
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Het hoofddoel van hunne overkomst was, om aan het 
den 21 Sept, 1517 over en voor Friesland, tusschen den 
Hertog Karel van Gelder en Konîng Karel van Spanje , 
te Arnhem gesloten bestand gevolg te geven, — Voor 
100,000 kroonen had de Hertog zijne vermeende regten 
op Friesland aan den Koning afgestaan, en het scheen nu 
ais of door deze dading alle partijschap , twist en krijg uît 
Friesland moest wijken, en aUe Friezen zîch onder de 
Bonrgondische vaan zouden scharen. 

Kogendorff schijnt echter, niettegenstaande dit blijde 
vooruitzigt, niet veel lust(65) gehad te hebben, om de 
taak op zich te nemen , die Floris van Ëgmond op zijne 
schouderen wenschte te laden. De Gelderschen toch be- 
zetten destijds alle Friesche steden, behaive Harlingen, 
Franeker en Leeuwarden, bovendien alle grietenijen, acht 
meer of min uitgezonderd , vermits de vrijheidHevende 
huîslieden Geldersch gezind waren en bleven , zoo lang 
Karel van Gelder hen de oude, onder de Saksische rege- 
ring verlorene, vrijheid voorspiegelde. Zij waren dus bijna 
van de geheele zeekust meester , en stremden de toevoer 
uit Holland ter zee (66). Zelfs de Bourgondisch gezinde 

van hem {Boech der Partijeny p. 301), „ En often daer nemant anders be- 
„ fanden worde , de crigeshandel te drijwen , dat men vns dan wolden 
„ gheven Mijn Here van Buren (Floris van Egmond) voer een Ghuwer- 
„ noer." Hij stierf in 1536. Vgl. Scheltema, StaatJc. Nederland, I, 3*19. 

(65) Hij maakte althans vooraf zekere voorwaarden, dat de soldijen 
der garnizoenen en de herstellingskosten van het havenhoofd te Har- 
lingen enz., tot 25 December 1517, zouden aangezuiverd zijn, „ ce qne 
„ auroit esté promis au dit S^* de Boghendorff, par les dits de notre 
„ conseil et vous et dont les aucuns sen estoient obligez envers luj." 
28 Decb. 1517. Schwartzenberg , II, p. 360. 

(66) Jancko Douwama zegt daarvan, 1. 1., p. 301: „ De Hartogen 
„ van Gelder hefth drie troesten, bij de welcke he in hopen is, Vries- 
„ lant wal to halden; de ersten artikel is, dat he de zeestrant in heeft; 
„ en so lang he daer Here aff is, so mach men hem niet schaden, noch 
„ oock so mochten de Keiser in Erieslant edtwes scaffen. De ander ar- 
„ tykel was, dat he hem verliet daer vp, dat he de ganst ende tofal 
„ van de husluden hadden," enz. 



Digitized by VjOOQ lC 



PENNINQKUNDE VAN FRIESLAND. 193 

- steden hadden een wantrouwen in de krijgsknechten van 
Koning Karel. Toen Bogendorff met eenigé krijgsmagt 
te Harlingen landde, weigerde men deze in de steden op 
te nemen, zoodat zij te Anjum en in andere dorpen gele- 
gerd werden (67), tot dat Floris van Egmond den nieuwen 
GouvemeuTf omtrent Martini (11 Novb. 1517), > ingheset 

> ende op een Lantdach voer die Landen als Statholder 

> Coennynklycker Majesteit verclaert ende zeer gerecom- 
» mendeert hadde/' zoo als Kempo van Martena schrijft. 
Tot dien dag voerden zij gezamentlijk het bewind, blijkens 
een stuk van 2 Novb. 1517, waarbij zij aan de meijers op 
het Bildt toestonden, om honne landen vrijelijk, gedurende 
het eerste jaar , te mogen gebruiken , zonder pacht te ge- 
ven (68). Het was , om de gemeenschap in het noorden 
van Friesland met de zee open te honden, van belang de 
meijers te vriend te honden. 

Eogendorffs waan, van alles in rust in Friesland te vin- 
den, werd hem echter weldra benomen. Ter verkrijgîng 
van eendragt in Friesland zond hij, zegt Petrus Thaborita, 
kort na zijne aankomst, brieven door het geheele land, 

> dat daer wt elcke gae (goo) twee of drie solden comen 

> toe Liewerden. Ende voert soe hielden die brieven în, 
» dat sîe Borgoens solden wesen; want die Forst van 

> Qhelder hadde Frieslant overghegheven om een somme 

> van penninghen, ende sie solden ondergheholden worden 

> recht als HoIIant, Zeelant, Brabant ende Flaenderen/* 
Deze oproeping werd echter door de Gelderschgezinde 

Frîezen niet alleen niet opgevolgd, maar met de grootste 
verachting bejegend. De boden, die de brîeven rond 
bragten, zegt de tijdgenoot zoo even genoemd, > wor- 

> den ghevanghen ende qualicken hantiert, want toe SIo- 



(67) Gabbema, 1« 1. 

(68) Schwartzenberg, 1. 1., 11, p. 359. 
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» ten (69) worde daer een ghedrenct (verdronken), ende toe 
» Sneeok soldet hem niet beth ghegaen hebben ; mer tjn 
» vader dîe woende în dîe stat, ende die vîel dîe rycke 
3 wyven «n , ende die verbaden hem syn lyf (zekerlijk 
» voor eene goede som gelds). Ende toe Dockum worde 
» oeck een ghevanghen, ende (deze trek kenschetst den 
» tijd en den landaard) dem worde veel papyrs (Martena 
> zegt, > wel ghoedt wesende dartich blaeden/') ghegheven 
» te eten , ende hy worde oeck qualicken hantiert." 

Allerhande geruchten over den înhoud dier brieven schij- 
nen onder de menigte als uit den grond opgeborreld te 
zîjn. Sommîgen zeiden (volgens Petrus van Thabor), dat 
zij valsch waren , en slechts dîenden , om muiterij in het 
land te verwekken. De Hertog had Frîesland nîet over- 
gegeven. Anderen zeiden, dat er tweederlei brieven uitge- 
zonden waren , waarvan de eene de mededeelîng van het 
bestand , de andere alleen dit behelsde , dat zij één groot 
(groas) zouden opbrengen , zoo als zij den Keîzer plegen 
te geven. Yan den algemeenen Landsdag kwam das 
nîets , en zij , die Rogendorff vergezeld hadden , verlieten 
hem spoedig weder, hem in Leeuwarden met een vaandel 
Duitschers achterlatende , welke troepen în Franeker ge- 
legd werden. 

Het gesloten en den 17 Maart 1518 voor één jaar her- 
nieuwd bestand (70) gaf Rogendorff geene gelegenheid, 
om zijne veldheers talenten, even als in Italiê, în Friesland 
te doen uitkomen. Van zijne admînîstrative werkzaamhe- 
den over het tijdvak van zijn bewind, 1517 — 1521, zijn 
ook weînig sporen te vînden* Eene der belangrijkste daar- 
onder, hoewel door Florîs van Egmond voorbereîd, was 



(69) Volgens Martena deed de Bevelhebber hem in een zak stoppen 
en yerdrînken. 

(70) Petrus Thaborita, p. 243. Winsemius , p. 450. 
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het verleenen (21 Febr. 1518) (71) aan Leeuwarden van 
een octrooi tot aflossing van grondpachten. Teregt is 
is elders(72) aangewezen, dat, door deze opheffing van de 
afhankelijkheid der bnrgers van den adel, de grondslag 
tot eene snellere ontwikkeling van den bloei en welvaart 
dier stad gelegd werd. 

Willem van Bogendorff maakte van de verlenging van 
het bestand gebmik^ om naar Braband te gaan. Hij droeg 
zijn commando aan zijnen broeder Wolfgang, » Fryheren 
» to Eogendorp ende Molenburch (73)," over. Een brief 
van Willem van EogendorflF, over het in dienst houden 
van eenige ruiters en soldaten, is uit Antwerpen, 16 Julij 
1518 , geschreven (74). Voor het einde des jaars 1518 
keerde hij naar Friesland terug(75), en wij vinden hem 
den 27 Januarij 1519 te Franeker. In den brief, toen 
door hem aldaar aan de Landvoogdes Margaretha geschre- 
ven(76), meldt hij, dat den 20 Januarij zes voetknechten 
van de bezetting van Dockum in Tietjerksteradeel waren 
gekomen. Gevangen genomen, hadden zij hun voornemen 
bekend, van eenige Bourgondisch gezinde ingezetenen te 
hebben willen opligten, en naar Dockum te vervoeren, 
alsmede deel te hebben gehad aan de plundering van Me- 
demblik. AIs schenners van het bestand, had hij ze laten 
onthoofden. Dit had weêrwraak van de zijde der Gelder- 
schen uitgelokt, zoodat zij eenige burgers en kooplieden 
van Leeuwarden en andere plaatsen, bezig in hun bedrijf, 
hadden gevat en in de gevangenis geworpen. Het gerucht 
liep zelfs, dat zij dezen het zelfde lot, als aan de stroo- 



(71) Schwartzenberg, 1. 1., II, p 365. 

(72) Eekhoff, Geschiedk, Beschr, v. Leeuwarden, I, p. 145 — 148. 

(73) Correspondance, II, p. 169, in een adres van een brief. 

(74) Schwartzenberg, II, p. 371. 

(75) Zie de Btjlage, gedagteekend nit Leeuwarden 11 Decem. 1518. 

(76) Correspondance f II, p. 243. 
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pers was te beart gevallen, zouden doen ondergaan. Op 
den zelfden dag bovendien , dat hij dezen brîef schreef , 
had men eene hinderlaag tusschen Leeuwarden en Fra- 
neker gelegd; men had slepen (het schijnt dus vervoer 
over ijs geweest te zijn) met koopgoederen en ook met 
kleederen van den Kidder en £aadsheer Tjalling Botnia 
geplunderd. 

Uogendorff beklaagt zich over dezc schennis van het 
tractaat , en verzoekt dringend om geld : want de troepen , 
zonder soldij zijnde, zouden niet langer willen dienen. 
Twee dagen later bevond hij zich in Leeuwarden, hij 
berigtte toen de roislukte aanslag op Steenwijk (77), en 
herhaalde zijne vorige aanvrage om geld te zenden , tot 
betaling der troepen. 

De weldra te verwachten aâoop van den wapenstilstand 
(17 Maart 1519), de ongeneigdheîd der Gelderschen (ge- 
rugsteund door den Koning van Frankrijk en diens afge- 
zant, Phil. de la Guiche), om dien wapenstilstand voor 
een eenigzins langer tijdperk te verlengen (78), de slechte 
toestand der verdedigingsmiddelen in HoIIand, waaruit 
Eogendorff geen hulp kon erlangen , zullen hem genood- 
zaakt hebben, nogmaals in persoon daarop aan te dringen, 
en naar HoIIand over te steken. Waarschijnlijk stoud dit 



(77) Correspondance, II, p. 146. 

(78) De Gelderschen wilden alleen de vrede verlengen tegen afstand 
der Grietenijen(*), die hen nog niet gehoorzaamden , en het Bildt. De 
Bourgondiërs zagen in, dat zij tot de drie steden, Leeuwarden, Harlingen 
en Franeker beperkt, en zonder het genot der inkomsten van het platte 
land, Friesland zouden moeten ontruimen. Zie daarovcr de Correspon- 
dancey II, passim. Koning Karel , in een brief uit Barcelona, van 9 
April 1519, zegt er dit van: „ La proposition d*une prorogation plus 
„ longhement que pour dix jours des deputez de Gheldre, sans avoir préa- 
„ lablement la possession et joyssance du Bielt et des GriteneTS du dit 
„ Frise, nous le trouvons sobre et etrange." 

(*) De Lalaing noemt ze „ les criteniers ,'* Corresp,, III, p. 200. 



Digitized by VjOOQ lC 



PENNINGKUKDE VAN FBIE8LAND. 197 

ook in verband met zijne benoeming , te gelijk met Jan 
van Wassenaar, tot Opperbevelhebber der Koninklijke 
troepen in HoIIand(79). Uij stak waarschijnlijk derwaarts 
in het midden van Maart 1519 over(80), en was 23 Maart 
te 's Gravenhage. De Gelderschen waren toen door de 
Lemmer getrokken, en van plan over IJIst en Sneek naar 
Harlingen te gaan. Willem van Kogendorff schreef in den 
nacht van 23 Maart (81) nog een brief aan de Landvoog- 
des Margaretha y om haar te waarschawen ; hij zelf zou 
dadeUjk zich met Wassenaar te Hoorn of Amsterdam in 
verbinding stellen. Hoezeer hij bewust was, dat er drin- 
gend gevaar voor Holland was, wanneer de wapenstilstand 
niet verlengd werd, blijkt ook uit andere brieven van 
hem (82) aan Lalain en de Landvoogdes Margaretha , die 
door deze laatste, met toezegging van hulp, 28 Maart, 
beantwoord werd(83). 

In Friesland had hij inmiddels brieven laten uitvaardi- 
gen , houdende verbod , om de door de Gelderschen tegen 
6 Maart 1519 bijeengeroepen Landsdag bij te wonen(84). 
Den 2den April bevond hij zich te Medemblik. Doormid- 
del van brieven,met eene vrouw verzonden, had zijn broe- 
der Wolfgang getracht Geldersche krijgsknechten over 
te halen , hun vaandel te verlaten (85). Dit was mislukt. 



(79) Jan van Wassenaar weigerde tegelijk met Bogendorff Beyelheb- 
ber te zijn. Zie Corresp,, II, p. 214/15. Arend, 1. 1., p. 413. 

(80) Zie de brief van Franc. Bolofs aan Wolfgang van Bogendorff, 
21 Maart 1519, Corresp,, II, p. 168—173. 

(81) « ^ la Haye ïi deux heures aprës mynne nuit,*' 1. 1., p. 173. 

(82) Zie no. 259 en 260 der Correspondance , 11. 

(83) Zie n*». 267, p. 199; „ la ville de Nostre dame" aldaar, zal Bot- 
terdam zijn: — de zentscep, in de zelfde brief, zijn niet zand- maar zein' 
schepen , oorlogsvaartuigen. 

(84) Corresp,, II, 177/178. 

(85) Corresp,, 11, p. 208: „ laquelle famme a esté par eulx et leurs 
„ capitaines fort mal traitée , Tont battue , couppé let oreilles et fendu 
„ la jone et jetté les lettres au feu/' 
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Daarop had deze 250 manBchappen voor 14 dageni voor 
een Philips gulden, aangenomen. Margaretha keurde dit 
af, om dat het bestand nog verlengd kon worden(86), 
niettegenstaande Bogendorff haar geschreven had, dat het 
niet mogelijk was , Friesland in deszelfs toenmaligen toe- 
stand te laten, wilde de Koning er eenig genot van 
hebben. 

Met het bestand glng het als Petrus Thaborita schrijft (87). 
9 Item doe dat bestant van een hele jaer (17 Maart 1519) 

> wt was, doe worde dat bestant verlanghet bi weken 

> ende bi daghen. Mer ten lesten doe en worden gheen 

> meet bestant ghemaect noch verlanghet, mer hem wert 

> bevolen, dat niemant en solde den anderen beschadîghen 
9 noch hjnder doen ; ende dit duerde langbe tyt." 

Bogendorff en Wassenaar rigtten in Holland piet veel 
uit. Ook daar was , even als in Friesland , de slappe 
regeering van de Landvoogdes te bespeuren. Tegenover 
deze stonden in Friesland zulke Geldersdie krachtvoUe 
bevelhebbers , als Maarten van Kossem, 1518—1519., en 
Christoffel van Meurs, 1520, die te Sneek Land^dagen 
der Geldersch gezinde Friezen hielden. Toen de aldaar 
gedane voorslagen, in mannen als Jancko Douwama en de 
zijnen , eene diepe verontwaardiging verwekt hadden » en 
deze zich van de Gelderschen begonnen af te wenden , gaf 
Bogendorff omstreeks Pinksteren . 1520,last9 om met deze 
Friesche onvergenoegde edelen in onderhandeling te tre- 
den (88). Hij deed zulks , met göed gevolg , gelijk kon 
blijken uit de magtiging, hem en zijnen broedej* Wolfgang 
door Koning Karel, 27 Julij 1520, verleend, om de Ede- 
len en Heerschappen in Friesland, die de zîjde vau Karel, 



(86) Corresp,, 11, p. 210—211. 

(87) L. 1., p. 246. 

(88) Jancko Douwama, 1. I., p. 252. Copy der brief, p. 253. 
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Hertog van Gelder , haddeD gehouden , in genade aan te 
nemen (89). 

Toen Koning Karel, tot Boomsch Koning yerheven (28 
Junij 1519), in 1520 uit Spanje naar Zeeland overstak, om 
zich te Aken tot Keizer te laten kroonen, verliet Bogen- 
dorff mede Friealand. Den 5den gepL vinden wij hem m^ 
Brnssel (90), en kort na de krooning , die 22 October (91) 
plaats had, te Keuleui alwaar Jancko Douwama hem aan- 
trof (92). Toen deze (31 Decb. in genade aangenomen) 
in het begin des volgenden jaars over de belangen van 
Friesland in Braband geraadpleegd werd, had ook Bogen- 
dorff zelf reeds lang zijnen opvolger aangewezen. In eenen 
brief 9 zonder dagteekening (93), doch reeds waarschijnlijk 
toen hij Opperbevelhebber der Koninklijke troepen in 
HoIIand was, in de maand Maart van het jaar 1519, uit 
Medemblik door Bogendorff geschreven » berigtte deze aan 
de Landvoogdes, dat de Drossaart van YoIIenhoveja 
(Maarten Schenck van Toutenburg) genegen'was^ de be- 
trekking van Gouverneur van Friesland te vervullen. Bo- 
gendorff vond hem daarvoor geheel berekend en geschikt , 
hij kende het land en volk door maag3chaps banden, en 
was hij aan die streken gehecht (94). 

Maarten Schenck van Toutenburg verving alzoo Willem 
van Rogendorff den 248ten Maart 1521(95). 

(89) Schwartzenberg, II, 405. 

(90) Schwartzenberg , II, p. 405, in de onderteekening der autori* 
satie , om Johan Gerbranda in genade aan te nemen. 

(91) Pemis Thaborita, p. 265. 

(92) J. DoQwama's Geschriften^ p. 284/88. 

(93) y. d. Bergh, 1. 1., heeft „ 26 Mars 1519 ou environ." Zie 
Corresp,, II, p. 185, n*». 261. 

(94) ^ Yl connoit la nacyon et est alyé en se qaartier," door zyn 
huwelijk met Anna de Yos van Steenwijk van Putten, 1490 — f 1509* 
Zie Magnin , Onderzoek naar den adel van het geslacht de Vos van Steen' 
wtjk, Gron. 1844, GeslachtstqfeL 

(95) „ Op ten Palmsoendagh es die heere Georgen Schenck hjr îd 
„ den Lande ghecoemen." Martena, 1. I., p. 113. 
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Er schijnen echter destijds nog edelen in Friesland ge- 
weest te zijn, die deze veranderîng niet welgevallig was. 
Daaronder behoorden de Baad en Bidder Tjaard van 
Burmania* Jancko Douwama zegt er van(96): » Tjaert 

> stunde daer nae, dat Roggendorff weder mochten comen 
9 an der Ghouverneurschap van Westerlant, doer de welcke, 

> dat Scenk were worden een gruntlick fiant van Bur- 
9 mannie ; angeseen het were niet lang geleden, des Mester 
» Geert Mulert , sijn swager , weer to Hoewe (aan het 
» hof) gewest; ende het worde Scenk angebragt, dat Mu- 

> lert daema stunde, ende daer umme soliciteert hadden, 
9 om Mijn Here van Buren weder Ghuwernoer van Vries- 
» lant te maecken," enz.(97). 

Nog eens vinden wij Rogendorff in Friesland terug, en 
wel als Opperbevelhebber van het krijgsvolk van Philips 
van Bourgondiê, Bisschop van Utrecht. In het laatst van 
het jaar 1521 kwam hij daarmede op de Kuinder , en trok 
naar de Lemmer, waar de Gelderschen onder hunnen Stad- 
houder hen afïvachten. Hij dreef hen echter op de vlugt , 
versloeg ze en nam eenigen gevangen. Bij die gelegenheid 
verbrandde de Lemmer en een groot gedeelte van Echten 
en Oosterzee (98). 



(96) L. 1., p. 303. Zie over Tjaard van Burmania Stamhoek van den 
Frieschen Adelj door v. Halmael en Hettema, I, p. 37, II, p. 41(14). 

(97) Volgens Pontanus, Hist, Gelricae, lib. XI, p. 697, was Kogen- 
dorff bij de Friezen , om zijne gierigheid en andere ondeugden , gehaat ; 
maar men houde in het oog, dat dit eene getuigenis van zijnen vijand 
J. Douwama is. 

(98) WiuBemius, p. 459. Arent, 1. 1., p. 582. Petras Thaborita , 
p. 273: „ Ende toe lasten qnamen des Biscops knechten myt macht in 
„ Doenghe waerstal (Doniawerstal), ende sy branden Hechten bynae 
„ alheel, ende Oesterzee by die keerck toe, dat daer nyet veel en bleeflF 
„ staen; mer nochtans soe bleven daer sommighe husen staen, die ver- 
„ dinght waren, ende oeck daer cromen (kraamvrouwen) in waren; ende 
„ dye huysen, die daer stonden tusschen Oesterzee keerck ende die zee- 
y, dick, die bleven altesamen staen ; ende oeck soe branden sy sommighe 
„ husen toe Delsterhusen; ende dit gheschiede des daghes nae Alre 
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Rogendorff keerde daarop naar Holland en later naar 
het Bourgondische Hof terug. 

Nadat hij den Keizer naar ëpanje vergezeld had, blonk 
hij zoodanig in de oorlogen tegen de Mooren en Frankrijk 
uity dat de Keizer hem tot Eidder der orde van Galatrava 
benoemde. Hij atierf, na nog vele krijgsbedrijven in Duitech- 
land en Hongarije^ in 1541, aan de gevolgen van eene te 
Pesth bekomen wonde(99). 

Zijne nagedachtenis wordt door twee penningen bewaard, 
de eerste met het Hoogduitsch omschrift: 
Wy(Ihem) V(on) ROGENDOEP COMANDOE ZV 

OTOS TEC(et caetera) SEINES ALTEE. 66. 
is în Koehlers Mûmbelmt, Th. XVIII, S- 118, afge- 
beeld, maar overigens aan de tweede geheel gelijk; de 
tweede , in het Kon. Penningkabinet voorhariden , is , voor 
zoo verre ons bekend, nog onuitgegeven. 

De voorzijde bevat zijn links gewend borstbeeld, met 
langen baard en kort geknipt haar. Hij heeft reeds, wel- 
ligt door den krijg, het voorkomen van een zeer oud man 
te zijn, alhoewel hij bij het vervaardigen van den penning 
nog maar 65 jaren telde. Het omschrift wijst zulks aan , 
het luidt: 

GVILL(elmvs). LIB(er). BAEO. EX. EOGENDOEF. 
COMEN(dator> DE. OTOS. ^TA(te). LV., dus in 1636 
vervaardigd. 

TFtîZfem, Vryjheer van Rogendorfj Commandeur van Otoê. 
In den ouderdom van 56 jaar. 1636. 

De keerzijde, zonder omschrift, heeft drie wapenschil- 



„ zielen dach, en het was op een Sonnendach (3 Nov. 1521). Item, 
„ in desen tyt word oeck ghebrant dye Lemmer myt dye keerck, mer 
„ die keerck wort onwillens ghebrant, dit deden dye Ghelresschen myt 
„ die Friesen, omdat die Biscop hoep daer nyet in solde legghen." 

(99) Koehler, Afünzbelustungen ^ Th. XVIII, en de aldaar aange- 
haalde bronnen. 

II. N. R. 16 
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den , gescheiden door een hellebaard , strijdhamer en een 
op den grond liggend harnas enz, Het regter schild bevat 
het wapen van het geslacht Bogendorff, een goudën muar 
met zwarte voegen en met drie tinnen, waar boven eene 
gouden ster op een blaauw veld. Het linker schild een 
roode met goud gekroonde leeuw op een zilveren veld, 
zijnde het wapen van zijne moeder Margaretha van Wilt- 
hauss in Stiermarken. Het middelste schild bevat een rood 
kruis 9 het ridderteeken der orde van CaUiûrava. Otos , op 
de beide penningen als eene commanderij^ hoogstwaar* 
schijnlijk dier zelfde orde , voorkomende , lag waarschijnlijk 
in Spanje, waar de hoogst aanzienlijke ridderorde van 
Calatrava gevestigd was. 



DnJcfout: p. 164, regel 26 van boven, staat: êtres lees: 



Digitized by VjOÖQ lC 



B 



■^'^■>>^ 



:ft.^'*. 




n 



A 






l\ 




Digitized by VjOOQ lC 



Digitized by VjOOQ lC 





VI 






V 




iigitized by VjOOQIC 



NATUS 



^ DoccuM-xm *$ 




^ 



■>* 



S'/;martii mdczzzvi ^ 



^ 'PENATUS FrANEQ ^ 
VÏÏINOVEMBRIS 6 



.<#^-^--^c^^ 




^Kj X^O^ 



^S'É?^ 



k^ 



/^ NATUS 
^ WULTRAIECTI XVT^ 
^/MARTII MDCXLlVâ 






DENATUS 

franequeilî: l 



VI OCTOB 






0> MDCXC .^- 



#' 



^% 



^somsf^ 



^^^ 






^ IK WEKT l»AT A t, r^ ^ji 

5 wAT i;oi>T h( iCT- i).\T»ii, = i*L 




igitizedbyVjOOgle 



Digitized by VjOOQ lC 



PBNNINGKUNDE VAN PRIB8LAND. 203 



B IJ L A G K 

OPEN BRIEF VAN WILLEM , VBIJHEER VAN ROGENDOBFP 

EN VAN MOLENBURa, AAN DEN PRIOR EN CONVENTU- 

ALEN DER KRUISEBROEDERS IN FRANEKER , BE- 

VESTIGENDE DE OVEBDRAGT VAN LANDEN 

OP HET BILDT, 11 DECEMBER 1518. 



{Uü het Archief Gabbema.) 






Wilhelm, Fryheer toe Rogendorff en van Molenburg, Coô. Mat. toe 
Hispangen onsen genadigen Heren Stadtholder generael in Vrieslant, 
bekennen ende doen kont met diesen onsen openen brieae, hoe dat ons 
die prior ende conventualen der Crucebrooders binnen Franicker to ken- 
nen gegeuen hebben, hoe da(; zie met eenen Pieter Snyder aengaende 
twintich morgen landes ofF daeromtrent, liggende op de Bilde in sanct 
Annen prochie die vortyts heer Syffardt van Luttich in gebruickinge ge- 
hat, daer an zy van beyder ziede van heer Floris van Egmont, die tyt 
Stadtholder, pacht ende huyre pretendeerden to hebben, nae inholden 
sekere segel ende brieue van contracte by die stadt van Franicker vor- 
segelt ende in den jare dusent vyff hondert en XVIII , den XXlX^n 
dach July gegeuen ouerkomen ende verdragen syn, mit den vorsc con- 
vente in gebruyckenisse der genoemde landen blyuende, ons omme con- 
firmationem ende bestedinge des vorsc. contracts gebeden; — Soe wy 
dan niet anders weten, dan snlx oprechtelick geschiet is, hebben wy sulx 
confirmeert ende bestediget, conformeren ende bestedigen sulcke contract 
mits desen, dath vorscr. onsen gned. Hem an hoer pacht ende ouerheyt 
onschadelick. Gegeuen te Lewerden, onder onsen signet, den XI^®° dach 
Decembris Anno XVc XVIII. 

Eigenhandig onderteekend: ROGENDORFF. 

Het papieren zegel bevat een gequarteleerd wapen, waarvan 1 en 4 
het wapen der familie Rogendorff, 2 en 3 dat der familie Wilthaus be- 
vatten. Op eenen band, daar boven, leest men: 

S(iegei; W(ilhelms; FCrei) H(errn) Z(u) R(ogendorff). 
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L IJ S T 

BH 

KORTE OPHELDERING 

TAM BEKIOB 

PRIESCHE WOOEDEN, 
SPREEKWOORDEN en SPREEKWIJZEN, 

DOOB 

n. ^OSTMrMÏÏTS. 

(Vervolg van ded IV ^ bU. 320, Emte Reeks,) 



JaoldeTf eene groote, zwart- en geelbonte, wesp, die 
in den grond nestelt. Zij wordt misschien zoo genoemd, 
om het gelnid, dat zij geeft, van halleny met yerandering 
der a in , om den klank van dat geluid te beter na te 
bootsen. le^^ij is eene kleinere en sterker geelbonte wesp. 
Aalbij is het woord, letterlijk in het Nederlandsch over- 
gebragt; is dit voor aardbij, die onder de aarde nestelt, 
ter onderscheiding van die bijen, welke in korven, of 
elders , als wilde in boomen , nestelen ? Het is niet on- 
waarschijnlijk. Hoarnbij is eene grootere soort, welke, 
zoo als ik meen, hare nesten wel in de boere schoren 
maakt. Men vergelijke hiermede het Hoogdaitsche J?omä<7, 
dat het zelfde beteekent, en ontleend is aan het geluidi 
dat die wespen in het vliegen maken. Tobler geeft, in 
zijn aangehaald werk, op het woord Hûrlämbf hurra op, 
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als beteekenende het zelfde als ons Friesch moerjeny brom- 
men; en zegt verder, op hhmigéla^ dat haren in Zwaben 
roepen beteekent. Or, wr, hor^ Ätir, vergelijk de vreug- 
dekreet hoerrai zullen wel de wortel van ons woord zijn. 
Schyibtj is bij ons de drekvlieg, zonder angel, en daarom 
wordt deze soort in Groningerland blmde imen , of bijen , 
geheeten ; zoo is in het Engelsch blunt , stomp , van een 
mes, zoo wel als van het verstand, gebezigd. Onze be- 
naming is dnidelijk daarvan ontleend , dat dit insekt zich 
veel in drek en vniligheid ophondt. Met de holders spelen 
de kinders wel, en hebben ze dan in een honten hnisje, 
holderhutiske geheeten. Holderhuuake noemt men ook eene 
zeer kleine woning. Holderje is brommen, een sterk ge- 
raas maken, in het gebruik meest vereenigd met bdderjef 
bulderen ; zoo zegt men : hoWre bolderye , razen , schreeu- 
wen, tieren; in hold're'bold^rich manf iemand, die veel 
geraae maakt; ook in hold^re'bolderi het zelfde. Men vindt 
hold^re^bolder ook nog in het sprookje, dat op een raadsel 
gelijkt: 

Holder de bolder foor yn H hoes , 
Kliper de klapper achter yn *t hoes, 
Z)e bylder yn de achterdoor , 
De kraaier oppe ruuchscherne , 
De spâter yn it ïân. 

Vrij vertaald : 

De karnmolen yoor in het huîs, 
De dorscher achter in het huis, 
De hond in de achterdeur, 
De haan op den mesthoop , 
De ploeg in het land. 

Even zoo vindt men dit woord in het rijmpje) waarvan 
i^ alleen het begin weet: 

Holder de bolder 

Kaam over de solder , in sa fort. 
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Holder de bolder 

Kwam orer den zolder, enz* 



Mogelijk is Jiolder de bolder hier oorspronkelijk wel een 
buldereDde en veel geraas makende hnisgeest, uit den 
heidenschen tijd onzer vaderen, in het Hoogdnitsch ein 
PoUergeUt 

HoUf hol, en wel meer bepaald een hol, dat in vroe- 
gere eenwen als woning gebezigd werd. Onze vroegste 
voorouders waren bij hunne komst hier te lande zeker voor 
een groot gedeelte holbewoners* Zij moesten, gedrongen 
door de gesteldheid van onzen bodem, in dien tijd, en 
bij hunne onkunde, schuîl- en verblijfplaatsen zoeken in 
de holen , welke zij vonden , of groeven , in de hooge hei- 
den en veenen van het zuidelijk gedeelte van ons land. 
Daar, waar zij het eerst waren aangekomen, moesten zij 
zich, bij hun zwervend leven, des winters ook weder op- 
houdeui omdat het noordelijk deel van Friesland toen nog 
uit water en moerassen bestond* Zomerhutten zuUen zij 
wel vroeg op de terpen in de noordelijke streken hebben 
opgeslagen, maar in den barren winter moesten zij in 
hunne zuidelijke holen bescherming tegen winterkoude, 
winterweder, water en stormen, zoeken* 

Uit dien vroegen tîjd en ruwe levenswijze, waarvan wij 
nog hier en daar in onze ellendige heidehutten de ramp- 
zalige overblijfselen zien, is dus dit woord, in de betee- 
kenis van woning, en wel van eene slecht gelegene, of 
gebouwde, woning, tot ons overgekomen. Men kin unnters 
nooit ris uuUe hole komtne^ men kan bij den winter (om de 
dan vaak onbruikbare wegen) nooit uît de hole, het huis, 
komen* Hijf of, ^o^, eit alit/t ynne holey hij, of, zij, zit 
altijd in de hole, de woning. Hij het der in rare hole (ook 
wel m kroep-yn^ kruip-in), hij heeft daar eene slechte 
woning. 
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Zoo schildert ons dit eene woord, lezersl den ellendigen 
toestand onzer eerste vaderen, in vergelijking van den 
ODzen. O hemelsche verlichting en beschavingl welke zoete 
vrachten teelt gij ten dienste van ons, menschen. 

Met dit woord, hole^ in zijne grondbeteekenis, hol, diep, 
is, hoe strijdig dit ook schijnen moge, het volgende, hoUe^ 
naauw verwant. 

HolU (doffe o)i hoofd. Zooverre mij bekend is, vindt 
men dezen woordvorm in dien zin in geene der andere 
Germaansche taaltakken. Het woord is een met het En- 
gelsche km^ een henvel, hoogte* Hiüj hoïle^ hoog, zijn 
uit eene bron gevloeid met hd^ Engelsch hdl^ ofschoon 
dit laatste diepte, laagte, of wel donkerheid wegens de 
diepte, beteekent. Zoo gebmikte men in vroegeren tijd 
even zoo wel de uitdmkking neder- als opstijgen^ niette- 
genstaande stifgen in het gebruik, zonder voorzetsel, eene 
beweging naar boven aandnidde. De helling van een heu- 
vel, Engelsch M/, rigt zich even zoo wel om hoog als 
naar beneden: het standpunt van hem, die daarvan spreekt, 
hetzij dan alleen in zijne voorstelling , of het wezenlijke, 
bepaalt dit. De mensch stelt, als hij van de mimte en 
beweging spreekt, zich zelven tot het middenpunt, en 
zoo staan voor hem boven en benedenf voor en ackterj regts 
en Unks^ in een zoo naauw verband, dat hij uit een en 
het zelfde wortelwoord woorden kon ontwikkelen, welke 
de tegen elkander over staande rigtingen van de ruimte 
aanwezen, bij al de onderscheiding , welke hij aan hun 
vorm gaf; zoo als euperf boven, subterj beneden, gelijk de 
Bomeinen zich uitdmkten; häly heuveli heü^ hel, zoo als 
de Engelschman spreekt. 

Hoüichf koppig, ligt boos, eigenzinnig. Zoo zegt men 
ook , vooral van een stijfzinnig kind : tr eit in holle op , er 
zit een hoofd op; ook beteekent deze spreekwijze zooveel 
als: het is een zeer schrander kind. Holdoelge^ een drie- 
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hoekig, rood«* of blaauwbont, doekje, dat de yrouwen 
vroeger over de <^, oender- of wiUj tnoeU^ de tîp-, onder" 
of witte f mats , gespeld , droegen. BoUe is de beschaafde , 
kop de onbeschaafde y nitdrakking van hoofd. Ik neem de 
vrijheid, om hier nog iets te zeggen ter verklaring van 
den dorpsnaam Holtoerd, in WestdongeradeeL Deze naam, 
een met Holwierdej een dorp in Groningerland, niettegen- 
staande de verandering in den vorm van zijn laatste ge- 
deelte, werd in wierde^ wordt door de sage verklaard als 
hûJUge^ heilige, werdy omdat de heilige Ladgeras in de 
achtste eeaw eenen blinde aldaar weder ziende maakte. Ik 
laat die sage zelve in al hare waarde,of onwaarde; maardei 
op haar gegronde, naamsverklaring is ontaalkondig. HolUg 
is in het oud-Friesch geen woord, zoo ver mij bewost 
Heüig heet daarin helga^ hêliekf hiUig. Zie Hettema's iVa6v« 
van een Frieech en Nederlandeeh Woordenboeki op het woord, 
Holwerd acht ik zooveel te zijn als hoüe^ faooge weerd: 
het eerste lid daarvan is dus een met ons hoUej en in be» 
teekenis met het Engelsche hiU^ een heuvel; het tweede 
werdf wierdet weerd^ is wering, opgeworpene waterwerbg, 
landy dat boven het, er om faeen stroomend, water ait>- 
steekt. Het eerste lid dient dus ter versterking van de 
beteekenis van het tweede; hooge werd is het geheel, dai 
isy hooger dan andere. Nog eene vraag* Is helif haLj iii 
heH-halbredj dat door Wiarda met Himeohale, de faerseo'* 
pan , door Hettema met hersenvlies , wordt overgezet , ook 
verwaot , of een , met ons hoBef £n kan bredij of bredf 
ook faet Groningerlander bret, een tfa^eblad, b* y. een 
eenigzins hol blad , of bord , was^ mw bet tfaeego«d op 
zet , bre^e , de verkleinde vorm, door omzetting bert , berd, 
bordf zijn? Het geheel zou dos letterlijk het hollft hoofd- 
bord, de hoofdpanne, nu fauersenpan, zijn. VideaiU aeutiore»! 
{Het vervolg hiema*) 
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YAIT DB 

ALBA AMICORÜM 

UIT DE XVIM EN XVIIi>» EEUWEN, 

DOOB 

j|HB. MR. H. BJÜBRDT YAX SmiiriA. 



Jtlet Album van Geertruydt van Engelsteedt, în lang- 
werpig octavo formaat, gebonden in rood fluweel, verguld 
op snee , zeer wel bewaard. 

De bezitster van dit fraaije Album was Geertrui van 
Engelsteed of Engelstede, dochter van Ludolf Engel- 
steed, Kapitein in Engelsche dienst, en van Anna van 
Harinxma thoe Slooten. Homme en His van Harinxma 
thoe Slooten , de laatste , echtgenoot van Meintje van 
Idzaerda, de eigenaren van vorige Alba, waren dus haar 
oom en tante, want hare moeder was hunne zuster« 
Geertrui trouwde te Leeuwarden , 27 Sept. 1618 , met 
Frans Harinxma van Donia, tijdens hun huwelijk Hopman 
eener compagnie soldaten, later Gedeputeerde Staat van 
Friesland en Gecommitteerde op de vredeonderhandeling 
te Munster in 1648. Zij heeft geene kinderen gehad , en 
overleed in Maart 1643. Haar echtgenoot hertrouwde twee 
jaren na haren dood Helena van Hoechlum tot Spaans- 
weerd* 

n. N. R. 16 
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Uît de inschrijvÎDgen in dit Album blijkt, dat zij het- 
zelve als jonkvrouw heeft aangelegd , en na haar huwelijk 
nîet heeft aangehouden , want de laatste dagteekening^ is 
van 1618. Op de tweede pagina zijn twee wapens afge- 
beeld, hoogstwaarschijnlijk die van haren .vader en diens 

-'—^wmLmmi émmmmnl t^mmu !■ i -■^^^■at.*^ 'mttm «4m iwhh ■■■ h i ■ ■ 



(1) De lelie van zilver, die anders op groen voorkomt, wordt hier 
op blaanw gezien. 

(2) In het Stamboek is de leenw goud op rood, hier rood op goud. 
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kinderQD, en oveFleed 1660, in den oaderdom van 75 
javen. Zij gaf de wapena yan hare onders , en de spreuk : 
Godt ynt hert.. 

Joost van Welvelde, ter Hachmeulen, getronwd met 
Geele van Folkershnisen. Hij zette boven zijnen naam 
1606» Ick hebbe eext wylt (wHd) yn myner jacht , het 
welcke iek jaege daeh nnt nacht. Mocht ick des wildts 
genîten, my en solde geen jaegen verdriten; en: Espoir 
me consolle. 

Ansok van Burmania, dochter van Bocke en Fronck 
van Heemstra*. Zij overleed in jeugdigen leeftijd, en plaatste 
haar wapen en de spreuk : Altyt &ee8t bedroch , 1605 , 
4 Mei. 

Doedt van. Bacmania, dochter van üpcke, de verzame*- 
laav van de genealogiên, bekend onder den naam van 
Bnrtnaniaboek^ en vao Bints van Eoorda, van Tjammarnm. 
Zi| overleed ongehawd, en voegde bij haar wapen: Freest 
godt meest, 4 Mei 1605. 

Gerrit van Wytsma , zoon van Oene , Grietman , eerst 
van BLennaarderadeel 9 later van Dantamadeel, en van 
Doedt van Donia. Hij overleed ongehawd, 25 Jan. 161^ 
in den oaderdom van 31 jaren , te Birdaard , waar hij ook 
begraven i6,en gafhierslechtsdespreak: Wat ick vermach. 

Anna van Jackema, dochter van Worp en Ael van 
Boorda, vaa Menaldum. Zij overleed reeds 26 Oct. 1606, 
te Leeuwarden , slechts 20 jaren oud , ongehuwd, en werd 
te Bozum begraven. In het Album gaf zij eene zeer aar* 
dige af beelding van eene voorname vrouw, in het kostuum 
van dien t^d, haar wapen in de hand houdende, niet zoo 
als dat voorkomt in het Stamboek, maar zoo als het uitge- 
houwen is op den grafsteen van Worp van Juckema 
(overleden 1570)» in de kerk te Hallum, namelijk eene 
ster en eene roos onder elkander. Anna voegde daarbij 
de spreuk: Altyt veraoht ledelheit, 1604. 
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Jets van Mockema, dochter van Syds, Baad in het Hof 
van Friesland , en zijne eerste vrouw Jets of Eets Douma 
van Oenema (anders Latsma), van Sexbierum, eerst ge- 
trouwd met Jarich van Cammingha en naderhand met 
Hobbe van Aylva, Grietman van Baarderadeel en Curator 
van de Academie te Franeker. Zij had bij den eersten 
man twee dochters, en by den tweeden een' zoon, die 
slechts 17dagen oud werd, en overleed zelve te Leeuwar- 
den, 18 Aug. 1632. Zij voerde het wapen van Taecke van 
Mockema , zoo als dat wordt opgegeven in het Stamboek. 
Bij haren naam voegde zij: In vreughde matygh, 1606. 

Sjds van Cammingha, dochter van Frans van Cammin- 
gha, van Ameland, en Bjuck van Herema, van Tjerk- 
werd, 12 Dec. 1627 getrouwd met Doecke van Jongema, 
Orietman van Franekeradeel , later van Hennaarderadeel » 
weduwenaar van Lisck van Eysinga, zonder kinderen# Zij 
voerde het wapen van Cammingha, niet vereenigd met dat 
van Jelmera(ä), en voegde bij haren naam de spreuk: 
Kent u zelven, en anno 16006. (sic.) 

Maria van Welvelde, dochter vau Harm en Josina van 
Barmentlo, ter Clincke, getrouwd eerst met Diderik van 
Harderwijk, toegenaamd Ganseneb, te Leer, in Oostfriea- 
land , en later met Jacob van Boussel , Heer van Harre- 
wets en Du Wai. Zij was eene zuster van Joost, hier 
boven genoemd, en in 1639 reeds weduwe. Zij voerde 
het wapen , onder den naam van Welevelt voorkomende 
bij Ferwerda, deel I, en plaatste boven haren naam: 1606, 
Niet sonder Got. 

Lucia van Scheltema, dochter van Syds en Tjemck van 
Aylva, van Bornwerd. Zij was driemaal getrouwd, eerst 
met Syds van Boorda, van Genum, bij wien zij drie, ver- 
volgens met Sybren van Osinga, bij welken zij twee, en 



(3) Het komt zoo niet in het Stamboek voor. 
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laatstelijki 10 April 1631, met Wjger van Hottînga, bij 
wien zij geene kinderen had. Zij schreef slechts: Looff 
goedt (God) zeer. 

Syts van Wysma (Wytsma), zuster van Gerrit, hier 
boven genoemd, en getrouwd met Syds of Sixtus van 
Donia, bij wien zij zeven kinderen had. Ook zij gaf geen 
wapen , maar slechts de woorden : Goedt boven al. 

Deze beide teekenden op de zelfde bladzijde. 

Jacob Eufelaert, Hopman, wonende te Driesum, te 
Dokkum getrouwd met Jel van Andringa* Hij was toen 
weduwenaar van Sjadde Buûngha , en testeerde 2 Nov» 
1652. De spelling van zijnen naam alhier bevestigt het 
gevoelen van het Stamboek^ dat hij tot het geslacht Buf- 
felaert behoorde. Hij gaf zijn wapen , gedwarsbalkt van 
zes stukken, goud en rood, en de spreuk: Yincit qui 
patitur, 2 Junij 1608. 

Anna Lewens (Lewe), misschien eene zuster vanGeiske 
hier boven. Zij voerde althans het zelfde wapen, en gaf 
de spreuk : Yn gode myn hoop , 1606. 

Frouck Huinga, van eene Groningsche familie, In de 
zesde generatie van Rengers komt een Wolter, en in de 
negende van Haersolte, een Johan Huinga voor, vermoe- 
delijk was een van beiden haar vader. Zij gaf haar wa- 
pen, gevierendeeld van goud en blaauw, en de spreuk: 
Godt geft geluck , 1606. 

Eene naamteekening voor mij onlcesbaar, en een wapen 
mij onbekend : twee torens van zilver op rood , en twee 
zwarte zittende leeuwen op goud, met de spreuk: 

La femme qui se fard au vis.age 
Fense plus ailleurs qu'au menage. 

En: Tousiours constant, in Groningen 16 April 1606. 
Elisabeth Bolteman, zeer waarschijnlijk eene dochter van 
Hillebrant Bolteman, getrouwd met Judith Bengers, we- 
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duwe van N. van Besten. Zij plaatste een wapenschUd 
met de vereenigde wapens van Bolteman, Coninckj Ben- 
gers en Holdinga , en de sprenk : Heer tot dyner eer* 

Anna Clant van Stedum^ reeds vermeld in het Albnm 
van His van Harinxma. 

Edsert Bengers ten Post, denkelijk de eenîge zoon van 
Johan Rengers tot Hellum, en N. N. Hij troawde Anna 
van Ittersnm , en had eene dochten Hij gaf zija wapen , 
en de spreuken: Si fortnne me tourmente, Esperaace 
me contente^ en: Buona cura eacda via ventura, 9 Mei 
1606. 

Johan Livins Hij voerde drie bruine eekhooms 

op een veld van zilver in zijn wapen , en de spreuk : Spes 
mea unica Christus. 

Thomas Nolhde zu Waxwen, met zijn wapen, drie zwarte 
sprinkhanen op goud, en eene Hoogduitsehe spreuk. Gro- 
ningen 16 April 1608. 

Frans van Jongema, jongste zoon van Laes en Luts 
van Aylva, 21 Oct 1621 getrouwd met Tryn van Oc- 
kingai weduwe van Gerrit van Cammingha, zonder kin- 
deren. Hij was Baadsheer in het Uof van Friesland , en 
gaf^behalve zijn wapen en de spreuk: In swackheyt sterck^ 
eene zeer aardige teekening, voorstellende een reiziger^ 
biootshoofd en zonder schoenen en konzea, met een stok 
in de eene hand, en onder de andere arm eeo visch zon- 
der kop, voorzigtig stappende over eenige steenen, welke 
verspreid door een water liggen, en daarbij begeleid door 
een engel, althans een persoon met vleugelsi eveneens 
als de reiziger gekleed , gevolgd door een hond. In het 
verschiet een man onder lommerrijk geboomte; onderstaat: 

Och had ick een die my so nae myn lyeff geleyde 
Hoe willigh soud ick my yoort tot de reys bereyde. 

De laatste inschrijver in het Albnm van Geertnii van 
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Ettgelsteed is hûûv tninnaar, later haar echtgenoot, Frans 
Harinxma van Donia, zoon T%h Keympe en Frouck van 
Ghosliöga. Hij overleed 26 Februarij 165 ï. Voorzeker 
gftf hij het Aibumbhd , kort nadat hij haar jawoord had 
bekomen, want hij schreeft 

Hannibal van de Carthaginensis bevrjdt 
Heeft haer deur geduldichejt overwonnen 
Alsoo ooek een Amateur wel crygt 
Dat hem mcest van afaderen woi-dt vergonnbn. 

Eki voegt er eene zeer fraaye teekening bîj^ voorstel- 
lende de inneming van een sterk kasteel, waarbij een rid* 
der te paard^ in volle wapenrusting , dragende aan zijnen 
arm een schild, met het wapen van Harinxma Donia, de 
hoofdpersoon uitmaakt. Een zijner volgelîngen draagt op 
de zelfde wijze het wapen van Friesland; öiider staat: Non 
siiie caasa^ -^ vale. 

Het Album van Kunera van Doumai in gewoon klein 
octavô formaat, gebonden in pergamenten band > verguld 
op sneé, vrij goed bewaard. Buiten op staat: Anno 1588^ 
de inschrijvingen zijn echter van later dagteekeniiig. 

De eigenares was Cnier of Cunira van Douma ^ dochter 
van Laes en Barber van Hottînga, en getrouwd met Sjuck 
van Bufmania, bij wien zij drie kinderen had. Haar echt- 
genoot overlêed reeds in 1597, zij in Mei 1651. 

Op de witte bladen, welke voor ingenaaid zijn, doch 
tot hët eigenlijke Album niet behoorcn , îs geschrevén : 
Kunera van Burmania, Anno 1605, en daar onder, met 
eene andere hand, nog eens den zelfden naam en het 
jaartal 1611. L. Cau. Looft Godt. — Het wapen van 
Burmania (nieuwst) vereenîgd met dat van Douma van 
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LaDgweer (zeer slordig met de pen gekrabbeld), en daar- 
nevens de geslachtsuaam Barmania, 

Het eigenlijke Albam is een boekje met in zwart ge- 
drakte wapenschilden , gereed om de wapenfigaren te ont- 
vangen(4)y en geheel en al ingerigt om voor Albam te 
dienen, en vangt aan met de gekleurde afbeelding van de 
wapens van Douma van Langweer en Hottinga vereenigd, 
wier namen er onder staan; boven dezelve zijn de letters 
K. V. D. (Kunera van Douma) geplaatst. Boven en onder 
dat wapenschild , hetwelk in eene fraaije lijst, met bloemen 
en vrnchten versierd, gevat is, zîet men vier vroawelijke 
figaren, dragende de wapens van Doama, Burmania, Hot- 
tinga en Martena. 

Dan volgt de inschrijving van Edzart van Burmania, 
die niemand anders zijn kan, dan de zoon van de bezitster 
van het gedenkboek, toen slechts twaalf jaren oud, hif 
was namelijk geboren 17 Sept. 1594. Later is hij geweest 
Grietman van het Bildt , en getrouwd met Susanna Baro- 
nes thoe Schwartzenberg. Hij teekende met inkt boven 
zijnen naam drie figuren, waarvan het tweede een door* 
boord hart, en het derde eene roos (zoo als die op de 
wapens voorkomt) schijnt te moeten verbeelden, en de 
woorden: Jesper sans fortuune, onder dezelve: Laus Deo 
semper, 1606. 

Na hem komt het wapen van Baephorst, en de onder- 
teekening Cathaljna van Baephorst, J. L. T. Zij be- 
hoorde tot het oud HoIIandsch adelijk geslacht Baephorsty 
doch ik kan haren naam op het register niet vinden. 
Daarop volgen: 

Anna van Espelbach, met de wapens van haren vader 
en moeder vereenigd. Zij was eene dochter van George 



(4) Sommige van die schilden zijn geheel ongedekt, anderen dragen 
aandende, opene getraliede en ook geslotene helmen. 
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yan Espelbach, Bidder, Grietman van Barradeel» Dros- 
saard ran het kasteel te Harlingen, en Olderman van die 
stady en van Catharina van Dekema. Zij testeerde 17 
Sept. 1641, en overleed ongehnwd. Hoe het met de 
overige inschrijvers en inschrijfsters van dit Albam in dit 
geval gelegen was, weet ik niet, doch zeker is het, dat 
Anna van Ëspelbach het Boomsch geloof getroaw is ge- 
bleveni gelijk zalks ten duidelijkste blijkt ait het Verhaal 
van de verrigtingen der Jemieten in Friedandj van Wiüebr. 
van der Heyden^ vertaald door Amersfoordt en Evertsz, 
waar op blz. 61 verteld wordt, dat zij, in 1620, behalve 
f 100 9 die zij in de inzameling van gelden , bestemd tot 
ondersteuning van genoemde orde, had bijgedragen, nog 
f 300 aan onkosten hangende het proces had moeten be- 
talen , omdat zij eenen Priester ten haren haize ontvangen 
had, en op blz. 117, dat het lijk van haren neef, Georgias 
van Bronkhorst, Pater der Jesaieten, die aan den steen 
onder hevige smarten was overledeny naar hare woning 
was overgebragt in 1633. 

.Tjemck van Aebynga, met haar wapen (Aebinga tot 
Blija), dochter van GofFe en Bjack of Bauck van Cam- 
mingha, getrouwd met Tjalling van Camstra, bij wien zij 
vier kinderen had. Haar portret, benevens dat van haren 
echtgenoot en hare moeder, zijn in mijn bezit. 

Een wapenschild met de pen geteekend, bevattende vier 
wapens, het eerste dat van Clant thoe Schermer, hei 
tweede dat van Douma van Langweer, het derde van 
Bengers (nieuwst), en het vierde van Burmania (nieuwst). 

Anna Cool, met de spreuk: Le temps viendra, qai 
mieulx il madviendra* 

J. (Juffer) Anna van Eelsma, met haar wapen (Eelsma 
Mauritsma), dochter van Wyger, lid van het verbond 
der Edelen, door Alva buiten het vaderland gebannen, 
en van Doutzen van Douma. Zij was getrouwd met Here 
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Tan Hotting&9 mede lid van bovengénoemd Vt^tbond, «n 
behoorende tôt de Watergenzeïi, waarvan hij een der meest 
gevreésde hoofden was(5). Zij hadden drié kinderen. 

Kempo a Donia, geb. 1554, ovetleden 3 Nov. 1622, 
zoon van Frans Harin^ma vän Dobia en Ttyû van Oeis 
branda, getronwd met Frouck yati Goslitiga, bij if^elke 
hij elf kinderen had. Hij was de schoottvader vati Qeer- 
trui van Engelsteedt, de bezitster van het vörige Albaniy 
en gaf niet daü de spreuk : 8i Deas pro nobis , ^ais con*- 
la*a nos. 

Het wapén van Harinxma van Hettinga, met de pên 
geteekend. 

Edzarda« van Burmania, de zelfde die hierboveb als éé 
eerste inschrijver voorkomt, met zijn wapen, met de pen 
geteekendy en de woorden: Patiens terit omnia virtns, 
1607* 

Twee wapens vereenigd, het eerste dat van Mockema, 
het tweede mij onbekend, voor&telleüde een aatiziende 
naakte man of vrouw ten voeten uit, met eene bloem of 
iets dergelijkb in de hand, met de pen geteekend. 

Het Album van Juliana de Boussei, in langwerpig dttO«- 
decimo formaat, gebonden in zwart satijn^ opgeirerkt met 
zilveren bladen en bloemen , verguld op snee , op perga-^ 
ment. 

De bezitster van dit, met eene menigte wapetis en an^ 
dere afbeeldingen voorziene, keurig Album, was Juliana 
of Jel , jongste dochter van Haje Boussel en Joück Van 
van Burmania. Zij is ongehuwd overleden S Aug. 1669. 



(5) Zoo zeggen althans Te "Water, Verb. d, Edeh, en v. Groningen, 
De Watergeuzen. Ik twijfel echter, of het wel zoo kan zijny naar m^n 
inzien is het xnet de tydrekening niet wel ôveifeen te brengen. 
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Op de titelplaat, waaronder haar naam, Jaliana de 
Boussel, anno 1616, geschreiren staat, ifi VeniiB op haren 
triomfwagen afgebeeld. Het blonde haar van de Godin 
Î8 hoog gekapt, en Tersierd met eene krans van roode 
bloemen; zij draagt eene zwarte japon met goud afgezet^ 
van voren open , latende een roode rok zien , in de reg^ 
terhand hondt zij eenen visdi, en in de linker een tak met 
witte bloemen. De wagen wordt getrokken door een leenw 
en eeo tijger, bestuurd door Cupido,. die, nevens het 
rijtuig gaande, de teugels houdt, en daarenboven in de 
plaats van eene zweep, een pijl in de hand heeft; nevens 
het achterrad van den wagen loopen een paar witte, trek- 
kebekkende dui^es. In het verschiet ziet men een kasteel, 
rondom in het water gelegen, waarheen eene brag geleidty 
waarop twee voetgangers loopen, op den voorgrond daar- 
van twee herders (in het blaauw en rood gekleed), met 
eenige schapen en een hond, geheel achteraan, komen 
n<^ eenige huizen en boomen voor. Tegenover deze plaat 
staat boven aan de bladzijde het vervolg van eenen volzin, 
waarvan het begin niet meer te vinden is; deze luidt al- 
dus: milien (Mazimiiien?) en son grand conseil a Malines, 
oa il fast oonselier. Et puis apres commis pour mettre 
d'accord les querelles qu'il 7 avoit ea HoUande et Zelande 
entre les Cabilliau et les houcqz. 

De eerste inschrijver heeft zijnen naam zoo onduidelijk 
geschreven, dat het mij onmogelijk is die te ontcijferenk 
Hij gaf de spreuk: £&perance que jaj au coeur me promis 
honneur ou belle mort. De op hem volgenden zijn: 

Louis Philippe, Prince Palatin. Hij schreef slechts: 
1622, H. N. D. W. 

Ëmst Casimir, Graaf van Nassau, Stadhouder van 
Friesland, met zijne gewone zinspreuk: Constant, 1622. 

Sophia , Gravin van Nassau , echtgenoot van Emst Ca- 
simir, dochter van Hendrik Julius, Hertog van Bruns- 
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wijk. Zij trouwde 1607, en overleed 1642. Hare inschrij- 
ving luidde: Plutot mourir que changer, 1622. 

Maria Belgia, Prinses van Portugal. Voorzeker eene 
dochter van Don Emanuel, Prins van Portugal, en van 
Emilia van Nassau, dochter van Prins Willem I. Zij 
schreef: Qaant dieu ne veut, fortune ne peut. 

Dorothea Amalia, Comtesse duBhin, misschiendeinjeag- 
digen leeftijd overledene dochter van Johannes, Bhijngraaf, 
Heer van Grombach, en van Anna Juliana, Gravin van 
Mansveld. Zij schreef: Vertu seurpasse richesse, 1622. 

Drie, die zoo flaauw en met zulk eene slechte hand 
geschreven zijn, dat zij niet meer gelezen kunnen worden. 

Georg Frederikj Graaf van Nassau, geboren 1606, over- 
leden 1674 , zoon van Jan , de middelste , en getrouwd 
met Mauritia Eleonora, dochter van Don Emanuel, Prins 
van Portügal, hier boven genoemd. Hij schreef: Con- 
stant, 1624. 

Anna Magdalena de Merode , met haar wapen , en de 

spreuk : (6) mesmes la mort. Zij was eene dochter 

van Bemard de Merode, Heer van Grambas, en van Catha- 
rina van Brederode, en schijnt ongehuwd overleden te zijn. 

Susanna de Schwartzenberg , met haar wapen, aan een 
blaauw lint gedragen door twee engelen, met bloemtakken 
in de hand, het wapen rust met de punt op een land- 
schap , gestoffeerd met huizen en bloemen ; en de zin- 
spreuk: Schuwt de sonden. Zij was eene dochter van 
George Wolfgang, Gedeputeerde Staat van Friesland, en 
van zijne tweede vrouw, Doedt van Holdinga, en getrouwd 
te Beetgum, 2 Sept. 1620, met Idsert van Burmania, 
Grietman van het Bildt(7). 

Anna Catharina van Dekema, met haar wapen in eenen 



(6) Het eerste woord is nitgesleten. 

(7) Haar vader schreef in het Albmn van Honune y. Harinxma, en 
haar echtgenoot in dat van Eunera y. Doama. 
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fraaijen bloemeDkrans , en de sprenk: En Dieu la Gloire. 
Zij was de tweede dochter van Albert van Dekema, Yaan- 
drig , en buiten zijn vaderland gebannen , en van Haringh 
van Koorda, van Tjammarum, en getroawd met Georg 
van Eipperda, Hopman en Hofmeester van Ernst Casimir. 
Zij testeerde 15 Maart 1633, en overleed zonder kinderen* 

Jaliana van Liauckema, oudste dochter van Jarich of 
Georg van Liauckema, eerst Kolonel in Spaansche dienst, 
later Gemeentsman te Groningen en Kommandant van 
Zutphen, en van Sjouck van Cammingha. Zij trouwde 
met Ernst van Pipenpoy, Kidder, Heer van Merchten, 
bij welken zij althans ééne dochter had. Zij overleed 20 
Sept. 1650 1 in den ouderdom van 65 jaar. In het Album 
gaf zij een aardig geteekend plaatje , waarop haar wapen , 
hangende aan den tak van een zwaren boom, beladen met 
vruchten, welke twee mannen in roode en bruine kleeding, 
op de teenen staande, moeite doen om te bereiken, terwijl 
een derde persoon, gekleed in een blaauw wambuis, zwarte 
mantel en roode korte broek, met een grooten ronden 
hoed gedekt, met den vinger naar hen wijst. Onder 
staat geschreven: Bien sans Dieu. 

Yda van Heemstra , met haar wapen , en het jaartal 
1624. Zij was het eenig kind van Epe van Heemstra, 
Hopman, en van Ebel van Heemstra, en getrouwd met 
Johannes van Tiara, bij wien zij eene dochter had. Zij 
overleed te Eamswerd, 15 Aug. 1650. 

Anna van Walta, met haar wapen, waarin de halve 
zwarte arend, geheel tegen den regel, niet op goud maar 
op azuur, voorkomt. Zij was eene dochter van Sybren van 
Walta, in de Vlaren, en Tjets van Holdinga, en getrouwd 
met Reyn van Ubbena. Of zîj kinderen naliet is mij on- 
bekend. Zij testeerde 30 Sept 1657 (8). 



C8) In het Stamboek wordt zö opgegeven als gedoopt te Leeuwarden. 
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Laes van Olins, met 2siyn wapen, 1622« Deze is of 
Laes 9 xoovL yon Idzevt, en Lncia van Franenhoven , ge« 
trottwd met Jonwertje Bants, van Franeker, of L»es, 
zoon van Taecke, en His Boofeamay ongehawd in den 
oorlog ov^rleden. 

Catbarina van Galama, met haar wapen in een groenen 
kranSy en de spreuk: AUe myne hope tot Godt, 1616. 
Zij was een van de vijüiden kinderen van den in de Friescfae 
geschiedenis zoo bekenden Seerp van Galama, Grietm»i 
vaa Baarderadeel,.eB zijne edele.hnîsvroaw Uis vanBotnii^ 
benevens hare acht, toen levende breeder en zasters, 
volgde zij met hare moeder, zonder holp van dienstboden, 
in den barren winteri langs ongebaande wegen, haren door 
Alva gebannen vader , naar zijn toevlogtsoord , Embden. 
Zü} trouwde later, eerst met Gerrit van Eminga, en ver- 
volgens met Sjack van Winia, wedawenaar van Lisck van 
Hesliiüga, en had geene kinderen. 

Cathsunna van Heerma , met haar wapen , 1625. Zij is 
voorzeker de oudste docfater van Tjerck van Herema, yan 
Tjam 9 Grietman van Menddamadeel, en: Luts van Walta, 
echtgenoot van Menne Hoüwerda van Meokema, bij wim 
zy vder kinderen had. 

His van Emjmgf^ met haar wapen in een groenen kmm, 
en eene spreuk van twee woorden, voor mij onleesbaar, 
1616. Zij was eene dochter ^an Sjack van Emînga, in 
1568 door den Spaanschgezinden Baad van Friesland 
openlijk gebmnen,. en in 1580 Grietman van Dantamadéel, 
eU' van Fouwel van Holdinga. Zij trouwde te Delfsyi, 
5 Febr. 162&, met' Georg' van Quadt , hadi geene kinde- 
ren , en testeerde 12* Aug* 16éi» 

Sjonck van Aebbingha , met faaor wapen^ (Aebinga tot 



9 April 1652, dit moet dus zeer laat geschied %^n, of het ia eene drnk- 
font missehieQ voor 1602. 
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Hyjjtm}^ waar o/eY^s aan de eene zijde een weteldkloot, 
en daarop een krais^ en aan de andere zijde een boonitak, 
benevens het vers: 

En Diea senl je me fie 
Car aa monde c'est folie 
Poartont Inj ay donne (donstfe) 
Mon coear car en lay seal 
Ci est toat mon coear, 1618. 

Ztj was eene dochter van Schelte van Aebinga en Ger* 
lant van Liaackema, en getroawd met Watze van Cam«- 
mingha , bij wien zij drie kinderen had. Zij overleed 18 
Dec. 1630(9). 

Foockel van Botnia , met haar wapen , en het jaartal 
1621 of 1627, eenige dochter van Doecke, Grîetman van 
Wijmbritseradeel y en Ymck van Dekema, en getroawd 
met Jaw van Eysinga, Dijhgraaf van WijmbritseradeeL 
Zij schijnen geene kinderen gehad te hebben, en zij over- 
leed in 1673. 

Bieme van Hottinga, met haar wapen en eene spreak^ 
waarvan de laatste regel laidt (de eerste is onleesbaar) : 
want het sal metter tyt al sonder strydt wel worden ge^ 
.wrochen (gewroken). Zij was het eenig kind van Doawe^ 
anders Jalias Dominicas van Hottinga, en Habel van 
Offenhaizen, en getroawd met Bemhardas Assaede. Of 
zij kinderen had is mij onbekend. 

Janneke van Donia, met haar wapen, niet zoo als het 
voorkomt in het Sktmboeky maar zoo ids het wordt opge^ 
geven in het Bttrmaniaboeky als gevoerd door Frans van 
Donia, ncuneUjk twee zwarte klimmende leeawen op goad 



(9} Zoo zegt het Siamboeky doch' geeft tevens bij Cammingha, gen. 8, 
op, dat haar jongste zoon, Baart, 7 Febr. 1672, oad 21 jaar, overleed, 
een van beiden kan niet waar zijn; ik veronderstel dat Baart niet haar 
zoon, maar van de tweede vroaw van haren echtgenoot, Anna van 
Wytsmä, waa. 
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en drie roode harten op zilver, 1620. Zij moet eene doch- 
ter geweest zijn van Kejmpe van Donia en Frouck van 
Goslinga, en wordt in het Stamboék Jantje genoemd. Zlj 
woonde te Jelsam, en is ongehawd overleden. 

Sjts van Cammingha, reeds vermeld in het Albam van 
Geertraid van Engelsteed, met het zelfde wapen, 1620. 

Doedt van Aylva, met haar wapen (Aylva van Witmar- 
sam), en 1624. Ik vind haar niet op de geslachtregisters , 
ten zij zij de zelfde is met Dorotheai dochter van Sjoert, 
Grietman van Hemelamer Oldephaert, en zijne tweede 
vroaw I Wick van Walta, doch dan wordt în het Stamboék 
verkeerd opgegeven , dat zij bii haar overlijden , in 1646 , 
slechts 20 jaren oud was. 

Froack van Goslinga, met haar wapen, 1620, dochter 
van Feye van Goslinga, te Wanswerd, en zijne tweede 
vroaw Tjets Uninga van Hojtema, van de Joare, getroawd 
te Leeuwarden, 29 Jan. 1626, met Bonifacius van Schel- 
tema, Kapitein. Zij had geene kinderen, en overleefde 
haren man, die in 1633 stierf. 

Titke (Tietcke) van Douma, met haar wapen, Douma 
van Langweer, dochter van Bartholt van Douma en Saepck 
van Douma, en getrouwd te Binsumageest , den 11 Febr. 
1626, met Gerrolt van Juckema, van Cambuur, bij welken 
zij slechts eene dochter had, waarmede deze tak van de 
Juckema's uitstierf. 

Beatrix van Hemmema, met haar wapen, zoo als het 
overal voorkomt, doch hier staat de hond verkeerd. Zij 
kan, naar mijn gevoelen, geene andere geweest zijn, dan die 
in het Stamboek Bauck wordt genoemd, en eene dochter 
was van Sierck van Hemmema en Lysbeth Jarges, van 
Groningen, getrouwd met Bobert Vere, Graaf van Oxford, 
alsdan in 1653 of 1657 in Engeland overleden, en op 
Bentleyhal begraven. Haar echtgenoot, bij wien zij zes 
kinderen had, sneuvelde in 1632 voor Maastricht, als 
Luitenant Kolonel. 
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Scipio van Meckama, met zijn wapen, het jaartal 1621, 
en de spreak: 

A Dien complaire 
Jamais mal faire 
A tout servir 
C'est mon desir. 

Ik vînd geen Meckama met dezen voornaam, misschîen 
was hij de zelfde, die in het Stamboek Snelger genoemd 
wordt, den 15 Nov. 1625, oud 27 jaar, te Leeuwarden 
ongehuwd overleed, en alsdan een zoon van Pybe van 
Meckama en Jetscke van Houwerda, uit Gronîngerland. 

Womelia (Womck) de Unia, met haar wapen, hangende 
aan den tak van eenen zwaren boom, le 14 daugust ao 
1622, en de spreuk : Contentement sans ricesse (sic). Zij 
was de oudste dochter van Carel van Unia en Alegonda 
van Achelen , getrouwd eerst met Douwe Roorda de 
Burggreef, en vervolgens met Sicke van Hemmema, en 
schijnt geene kinderen gehad te hebben. 

Luts van Feytsma, met haar wapen, 1619, dochter van 
Bocke, Grietman van Kollumerland , en Haring van Bur- 
mania, getrouwd in 1631 met Menno Houwerda van Mec- 
kama, bij wien zij een' zoon had. Haar echtgenoot over- 
leefde haar, en trouwde later nog tweemalen. 

£en wapen: twee sterren van goud boven eene liggende 
maan van zilver op azuur. Zonder onderteekening. 

Fed van Cammingha, met haar wapen (oud Cammin- 
gha), 1622, en het vers: 

Die Godt begeeft 
En die weerelt aenkleeft 
Als gaedt op en scheyden 
Soo heeft hy geen van beyden. 

Twee van dezen naam kunnen hier in aanmerkîng ko- 
men: Fedt, dochter van Bienck en Margriet van Botnia, 
IL N. B. 17 
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getroawd met Taecke van Barmania, en overleden 12 
Jalij 1650 5 en Fedt, dochter van Wjtze en Bixt van 
Boorda, gehawd met Georg van Barmania. Ik weet in 
dezen niet te beslissen. 

Tjemck van Hamalda, met haar wapen, Misschien de 
dochter van Frans en Tjemck van Osinga, die 26 Mei 
1642 ongehawd overleed, in den oaderdom van 34 jaren, 
maar dan was zij toch wat jong, toen zij in het Album 
schreef. 

Hiscke (His) Gronstins, met haar wapen, 18 Jalij 1622, 
dochter van Idzart of Ernst van Grovestins en His van 
Galama, getroawd met Johannes Floqaet of Floaqaet, van 
Sneek, Med. Doctor te Hoorn. Zij hadden twee kinderen, 
die evenwel voor de moeder overleden, 

Heleena van Hittinga (Hettinga), met haar wapen, en 
eene bloem , met het bijschrift : Soaffrez qae je flaire , aan 
de andere zijde een boomtak met bladeren, en de spreuk: 
Ferhoegt yn doeght (verheugd în deugd). Zij is waar- 
schijnlijk Hylck , dochter van Anthony of Tonis van Het- 
tinga, Eapitein, later Eaad ter Admiraliteit van Fries- 
land, en van Tieth van Hottinga, en alsdan ongehuwd 
overleden. 

Fokel van Boorda, met haar wapen (JSoorda met de 
Baar)(10), oudste dochter van Buurdt, te Hennaard, en 
Doytzen van Heringa, en getrouwd met Wigle van Aytta, 
bij wien zij twee zonen had. 

Tintie van Bootsma, met haar wapen, gedragen door 
naakte engelen met blaauwe vleugels, 20 Julij 1622, doch- 
ter van Hessel, en zijne eerste vrouw Tintje van Idzaerda, 
getrouwd met Hobbe van Baerdt, weduwenaar van Apol* 
lonia van Yierssen, Grietman van Haskerland, en Curator 



(10) De baar is hier evenwel, eyen als de lelie, yan zilyer, da«r 
deze andenr yan swart en goad z\jn. 
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van de Franeker Academie. Zij woonde te Jonroy had 
geene kinderen , en overleed 7 Oct. 1652. 

Het wapen van Sytzama, van Hallum, zonder onder- 
teekening. 

Edwer van Juckema, met haar wapen, niet zoo als in 
het Stamboeky maar zoo als door Adelen van Cronenburg 
wordt opgegeven. Zij was eene dochter van Buurt en zijne 
tweede vrouw, Barber van Dekema, getrouwd met Homme 
van Camstra, en overleden 24 Mei 1654» 

Adrîana Vijgh, met de spreuk: contentinement (sic) 
passe touty 1623, waarschijnlijk was zij eene dochter van 
Dirk Yijgh, Ambtman van de Betuwe. 

Anna de Cock van Delwijnen, met haar wapen, gedra- 
gen door een engelenkop met vleugels, en de spreuk: 
Eert godt boven al, 1623. Misschien was zij eene dochter 
van Jacob de Cock van Delwijne en Catharina Canter. 

Anna de Cock van Oppijnen, met haar wapen(ll), en 
de spreuk : Vertu pour guide, 1623« 

Walbourg de Cock van Oppijneu, alleen met de spreuk: 
En dieu j'espere , 1623. 

Cornelia van der Streepen , met twee wapens , vermoe- 
delijk van hare ouders. 

Alexander Magnus von Burgckstorff. Hij nam twee blad- 
zijden voor zich, op de eene plaatste hij zijn wapen, en 
de spreuk : Chacun son tour. Mon tour viendra, en op de 
andere de afbeelding van eene vfouw van aanzien uit 
zijnen tijd, met een rood en blaauw mutsje op het gekapte 
haar, eene groote halskraag, en een vederen waaijer in 
de hand, en daar nevens: Bon vin, belle Dames et bonne 



(11) Dit en het voorgaande wapen zijn beide doorsneden, het eerste 
heeft boven eene blaauwe ster op goud, het tweede een klinunende 
leenw van, rood in goud, overigens zijn zij beide volmaakt gelijk aan 
het wapen van Van der Waayen, in het Wapenboek van Ferwerda, d. I, 
XLIV. 
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viande. Penda soyt il qni plus demande. Overigens is mij 
van den man met zijnen hoogklinkenden naam niets bekend. 

Ermgerd Elisabeth van den Boetselaer, met de spreuk: 
Die Godt betrout heeft welgebout. Zij is voorzeker de 
zelfde, die in het geslachtsregister bij Kok, VaderL Woor* 
denb.f alleen Ermgard genoemd wordt, dochter van Die- 
derik de derde , Heer van Boetzelaer, Erfschenker van 
het vorstendom Kleef , en van Geertruîd van de Pol , 
erfdochter van de heerlijkheid Leuven. 

Geertruyt van Aldenboekum, met de spreuk, Mon es- 
perance me contante. 

Ulrica Ogle, met de spreuk: Dans ma prison ma li-> 
berté, 1644. 

Florentina van Mateness, met de spreuk: Lafincouronne 
Toeuvre , 1644. Zij was eene dochter van Karel van Ma- 
thenes , Baljuw van Putten , en van Johanna Piek van 
Tienhoven, en getrouwd met Henrik van Valkenaer, Heer 
van Duîzenburg. 

Sophia van Golstein , met de spreuk: Dieu conduise ma 
vie , 1645 , dochter van Willem van Golsteyn , Kapitein , 
en van Marîa Catharina van Wese, getrouwd met Rudolf 
van Haersolte , Kapitein Luitenant. Zij schijnt geene kin- 
deren gehad te hebben. 

Morîtz Hane, met de spreuk: Finis ab origine pendet. 

Duco Martena van Burmania, met drie spreuken: Dif- 
ficile est ad omnes commodîtatis artîculos animo excubare. — 
Nnllus sapiens omnibus horis sapit, en La vertu, het laatste 
woord is met eene vreemde hand geschreven, Hij was 
een zoon van Sjuck van Burmanîa en Cnîer van Douma, 
de eigenares van een vorîg Album, en getrouwd met 
Edwer Luts van Juckema, bij welke hij een' zoon had« 
Hîj was, even als zijn vader, Grietman van Wijmbrît- 
seradeel, en later Substituut Houtvester en Pluimgraaf 
van de Provincie, en overleed 14 Dec. 1692. 
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Douwe van Heerma, met de spreuk: Het goet verwînt 
het quaet, 13 Mei 1645, zoon van Tjerck van Herema, 
van Tjum, en Luts van Walta, getrouwd met Anna, 
dochter van Haye Boussel, en dus eene oudere zuster 
van de bezitster van dit Album. Hij schijnt geene kin- 
deren gehad te hebben. 

De beroemde en algemeen bekende Anna Maria van 
Schurman, met de spreuk: La vertu couronne la noblesse, 
met eene sierlijke hand geschreven. 

Joost Maurits Hane, met de woorden: Artibus ingenium 
virtuti Debetur verse nobilitatis honos. 

Sophia Hane, met de spreuk, Welt wie du wilt, Gott 
îst min schilt Even als de bovenstaande Moritz, zijn mij 
deze Hane's onbekend gebleven. Ik veronderstel dat het 
Duitschers waren. 

J. Boguslas of Boguslaf , met de spreuken : Wie hier 
kan schwygen und hooren, Tot veel ruste is hy geboren, 
en Fay bien et ne craîng rien, 15 Febr. 1622. 

Valentin von Löben, met zijn wapen, en behalve eene 
menigte op zich zelven staande letters, b. v. E. V. F. L 
M. B. enz., het versje : 

Qui bien se mire 
Bien se void 
Qai bien se void 
Bien se cognoit 
Qui bien se cognoit 
Sage est. 3 Junij 1622. 

Juliana van Mouderik, met de spreak: Quant dieu ne 
veut, fortune ne peut, 22 April 1635. Zij was eene doch- 
ter van Adriaan van Mauderick en Susanna de Koussel, 
en dus eene volle nicht van Juliana, en in 1641 getrouwd 
met Sjoert van Aylva, Grietman van Dantumadeel, lid 
van de Staten van Friesland en van de Staten Generaal, 
later Baad in het Hof van Friesland , wonende op Mec- 
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kama-State, te Binsnmageest. Zij hadden zea kinderefi, 
en zij overleed in Maart 1670. 

Charlotta Maria van Dorp, met de sprenk: J'honnore 
la vertu qui gnide ma fortune, 22 April 1635. Zij be- 
hoorde voorzeker tot het ond adelijk geslacht van Dorp, 
in Delfland, ofschoon ik haren naam op het register niet 
kan vinden. 

Na het beschouwen van bovenstaande nette en duidelijk 
geschrevene handteekeningen , spreuken en opdragten , 
naauwkeurig geteekende wapens en andere gekleurde af- 
beeldingen uit het begin van de XVIIde eeuw , wordt ons 
kunstgevoel onaangenaam getrofien, door het zien van vier 
of vijf inschrijvingen, van latere dagteekening, gedaan door 
aanzienlijke vrouwen, die zich onledig hebben gehoaden 
met het bekladden van eenige bladzijden van dit anders 
zoo bij uitstek fraaije Albnm. Yooral munten daarin uit: 

Susanna Juliana van Molenschot , dochter van Johan en 
Sjouck van Boorda^ echtgenoot van Horatius Lauta van 
Aysma, Eapitein , die onder haren naam schreef: 25 Julij 
1732. 

Godefrjda van Molenschot, denkelijk tante van Snsanna, 
en in 1704 getrouwd met Pieter Ernst van Harinxma thoe 
Slooten, bij wien zij zeven kinderen had. Zij overleed in 
1737 f oud 51 jaar. De spreuk van Alexander Magnns 
van Burgckstorff: Bon vin, belle Dames etc, was ook de 
hare. Zij paste echter beter in de pen van een dandy 
van de XYIIde, dan in die van eene fatsoenlijke vrouw 
of meisje van de XVIIIde eeuw. Zij voegde daar nog bij 
het symbolum van Maria Belgia, Prinses van Portugal: 
Quant dieu etc, en leverde dus niets oorspronkelijksi even- 
wel scheen zij er zeer op gesteld te zijn, haren naam te 
vereeuwigen, want zij zette nog op een ander blaadje: 
Bjen sans djeu , 17003 (sic), 26 Juli. 

Johanna Sippina van Molenschot, voorzeker hare zuster. 
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eerst.Eanonikesse in het stift Zwartewater, later echtge- 
noot van Robert Frederik Heerdt van Eversbergy die 
nogmaals het Bon vin etc. herhaalde, met het jaartal 
1707. 

Margrite van der Eyt de Brochom, alweder met de 
spreuk : Qaant diea enz. 

En dan ten laatsten nog een, die alleen onleesbare voor* 
letters van zijnen of haren naam plaatste , met een vers 
in allerelendigst Fransch geschreven, beginnende aldas: 
Sa et mon divirse la moir et an sottise etc. 

X. 

Uet Albnm van Saffridas Saarda , J. U. D., in duode- 
cimo. De bezitter van dit Albam was Saffridas Saarda^ 
van wien mij niets anders bekend is, dan dat hij in de 
eerste jaren van de XVUde eeaw te Franeker stadeerde , 
en op de lijst der Advocaten bij het Uof van Friesland 
werd ingeschreven den 30 Mei 1609. 

Op de eerste bladzijde van dit Albam^vooral merkwaar- 
dig wegens de menigvaldige handteekemngen van de eerste 
Franeker Professoren, welke meest allen voorkomeni staat: 
» Bomke Jelles Staphorsius, te Garijp, aanteekening van 
» mijne voorvaderen." Uieruit blijkt, dat de familie Sta- 
phorsins met den eigenaar van het Album vermaagschapt 
was, doch niet in hoe ver; denkelijk was Jilduke Saarda 
echtgenoot van Allardus Staphorsius, Predikant te Garijp 
cum ann., die trouwden 14 Janaarij 1654, eene dochter 
van Suffridns Saarda. Allardus overIeed28Februarij 1679, 
en lîet eenen zoon na, Johannes genaamd, die 8 Septem- 
ber 1654 geboren , in 1679 te Garijp als Predikant beroe- 
pen, den 11 Janaarij 1680 in het huwelijk trad met Antje 
Jelles Wetzens, den 10 Junij 1696 op zijne standplaats 
overleed , en aldaar werd begraven. Uij had een zoon , 
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Jelle genaamd, van wien bovengemelden Bomke Jelles 
mîsschîen weder een zoon was* 

In het Album schreven: 

Carel van Sternzee, zoon van Chrîstoffel van Stemzee, 
een Duitscher, Kidder, Drossaard en Hoofdman te Har- 
lingen, en Grietman van Barradeel, zeer in gunst bij Kei- 
zer Karel V, en van Knîer of Cunira van Kopta, ge- 
trouwd met Luts van Cammingha, bij welke hij geene 
kinderen had. Hij was bezitter van Sjaerdemahuis te 
Franeker, en Boptastate te Metslawier(12), welk laatste 
hij bij testament vermaakte aan Bocko van Humaida, onder 
voorwaarde dat deze zîch Sternsee zoude schrijven. Hij 
schîjnt geene openbare betrekking bekleed te hebben , al- 
thans îk vînd hem nergens vermeld. Zijne inscriptie în 
het Album luidt aldus: 

Die Godt den heere vreest 
Sall zyn ghemoedt noch geest 
In voorspoet niet verheffen 
En niet toe zeer verslaen 
Als hem ooit veele qnnaen 
Oft wederspoeden treffen. 

Datum Franîker op Sjaardema huîs , den laetsten Ap- 
prilliî Anno 1604. 

Henricus Antonîî , dîe zîch , naar zijne geboorteplaats 
Naarden , in dit Album, en în dat van de Academie, Ner- 
denus, schreef, bij de stichting van de Franeker Hooge- 
school aldaar tot Piofessor in de Theologie beroepen. In 
het Klooster van reguliere Monniken , Oudnaarden , ge- 
plaatst, ging hij tot de Hervormde godsdienst over, en 
moest, door Alba verbannen, de vlugt naar Oostfriesland 
nemen. Hier bekleedde hij elf jaren het ambt van Predi- 
kant te Dijkhuizen, werd vervolgens naar Enkhuizen be- 



(12) Stamboek van Adehn van Cronenburyh 
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roepen, van waar hij naar Franeker yertrok, en aldaar in 
1614, in den oaderdom van 69 jaar overleed. Zijne sprenk 
in het Album, met de dagteekening Franeker 25 April 
1607, luidde: Deus time , et mandata ejus observa, hoc 
est totum hominis. 

Marcus Lycklama a Nyeholt, Hoogleeraar in de regten 
te Franeker, van 1593 tot 1610, toen hij Curator van de 
Academie en Grietman van Ooststellîngwerf werd , welke 
grietenij hij in 1623 met die van Weststellîngwerf ver- 
wisselde. In 1615 was hij lid van de Staten Generaal, 
en sloot met andere Gecommîtteerden in 1621, te Bremen, 
een verbond met Denemarken, van welke zending een 
verhaal bernst in 's Rijks Archief te 's Gravenhage. Hij 
werd daarop met Reinîer Paauw en Rutger van Haersolte, 
als buitengewoon Gezant naar Christiaan, Koning van ge- 
meld Bijk, gezonden, en verkreeg met Daniel Heinsius, 
door den Yenetiaanschen Ambassadeur Morosini, de Rid- 
derorde van St. Marcus, van wege die Bepubliek. Ver- 
scheidene regtsgeleerde werken zijn door hem geschreven, 
en zijne geleerdheid wordt hoogelijk geprezen door den 
beroemden Ulricus Huber. Hij overleed 9 Augustus 1625. 
Aan het Album schonk hij zijn fraai geschilderd familie- 
wapen, met het woord : Perpendo. Uit de opdragt, in 
1607 geschreven, blijkt, dat Saarda zijn leerling geweest, 
en toen reeds gepromoveerd was, want hij noemt hem: 
Quondam auditorem suum et doctissimum. 

Johannes van de Sande of a Sande , dîe zich ook San- 
dîus teekende , zoo als hîer onder anderen het geval is , 
uit een aanzienlijk Geldersch geslacht gesproten (zijne 
moeder was eene dochter van Everhardus Reidanus, den 
geschiedschrijver en Raad van Graaf Willem Lodewijk). 
Hij studeerde te Wittenberg, en bij zijne terugkomst in 
het vaderland gepromoveerd en Advokaat bij het Hof van 
Utrecht zijnde, werd hij in 1598 Hoogleeraar in de regten 
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te Franeker » waar liîj bleef tot aan het jaar 1604 , toen 
hij als Raadsheer zitting nam in het Hof yan Frieslanâ. 
In 1618 woonde hij als Afgevaardigda de Sjnode van 
Dordrecht bij, en was later een der vier en twintig regters 
oyer 's Lands Advocaat, Johan van Oldenbameveld. Hij 
leefde tot in het jaar 1638 , en heeft verseheidene regtsge- 
leerde en geschiedkandige werken geschreven , onder an- 
deren : CorUinuatie op Reyds Historie der Nederlandsclie oor^ 
hgen , en : Kort hegryp der Nederlandsche hiatorien der 
beroerten. Het Album werd door hem geteekend te Leea- 
warden, 27 September 1604. Het wapen op de vo]gende 
bladzijde afgebeeld, voorzien van het jaartal^ en vertoonende 
twee zilveren sterren en een zilveren band of lînt op een 
rood veld, is hoogstwaarschijnlijk het zijne. 

Sibrandus Lubbertas , geboren te Langwarden , in Hol- 
fltein Oldenbarg, omstreeks 1556, Professor in de theologie 
te Franeker, van de oprigting van de Akademie af tot in 
het jaar 1625 , toen hij stierf. Onder anderen te Geneve , 
onder Theodoras Beza en Casaabonas gestudeerd heb- 
6ende, werd hij Leeraar bij de Hervormden, te Brussel, 
vervolgens te Ëmbden, en voorts Predikant van den Stad- 
houder van Friesland en Professor. Te Heidelberg tot 
Doctor in de theologie bevorderd ^ was hij een* der Ghd- 
committeerden bij de Sjnode van Dordrecht niet alleen, 
maar werd aldaar als een der gewigtigste leden beschonwd. 
Hij gaf verscheidene werken in het licht Scaliger zelfs, 
die bijna niemand preesi hield hem voor zeer geleerd, en 
Jacobns I van Ëngeland had groote achting voor hem. 
Hij schreef den 26 April in het Albam eene Samaritaan- 
sche sprenk. 

Hessel van Bootsma, in 1599 Grietman van Idaardera- 
deel, en in 1601 Ontvanger Generaal van Friesland, over- 
leden 22 Aprii 1616. Hij schreef den 8 Aagastas 1604 
te Leeawarden in het Album: Christas is mij gewin, in 
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leven en in sterven, met de onderteekening : Hessel van 
Bootsma, die olde* Bij zijnen naam voegt hij zijn faini- 
liewapen, waarvan sommige klearen anders dan in het 
Stamboek van Hettema en Halmaely worden opgegeven. 
Hier namelijk zijn de plaimen rood op goud veld , daar 
züver op rood^ hier de halve maan goud^ daar züver. 

Op deze inscriptie volgt een treurdicht van Saffridas 
Saarda zelven op Henricas Schotanas, Professor in de 
regten te Franeker, getiteld: Elegta in obitum prcecepioria 
mei , qui manea inviaena , manum ponere non potuit, Boven 
de onderteekening staat : Posita anno 1605. In moerore , 
ez amore, in amorem, a me. 

Verder vindt men weder de inschrijvingen van: 

Baphael Klingbyl, geboren omtrent 1569, te BinsnmA- 
geest| in 1603 Hoogleeraar in de medicijnen te Franeker. 
Eerst voomemens zijnde in de godgeleerdheid te studeeren, 
ging hij echter spoedig tot de geneeskunde over, doch 
overleed reeds den 25 Maart 1608. Zijne inschrijving in 
het Album is van 1 Mei 1607, en begint met een gezegde 
van Hippocrates in Epidemüe. Hij was toen Bector van 
de Academie. Geene geschriften zijn door hem nagelaten. 

Adrianas Metias, vroeger slechts Adrianus Adriani ge- 
naamd, geboren te Alkmaar. Hij legde zich met grooten 
ijver op de wiskunde, en de daaraan verwante wetenschap- 
pen toe , en genoot zelfs lessen van den beroemden Tycho 
Brahé , in Denemarken , werd veel door Prins Maurits bij 
de belegering van vestingen enz. gebruikt, en in 1600 
aangesteld tot Professor in de Mathesis te Franeker, alwaar 
hij den 16 September 1635 overleed. In de Martinikerk 
is een monument voor hem opgerigt. Hij liet vele ge- 
schriften na, en teekende in het Album 1 Mei 1607. 

Sîxtus Arcerius, geboren 13 December 1570 te Frane- 
ker, alwaar zijn vader toen Bector was, en later Profes- 
sor in de Grieksche taal werd. Hij was aan het hof van 
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Graaf WîUem Lodewijk belast met de opvoeding en het 
onderwijs van twee van deszelfs neven, terwijl hij tevens 
de geneeskundige praktijk uitpefende. Hij genoot zeer de 
gunst van dien Vorst, en werd door hem in zijne hoeda- 
nigheid als geneesheer bij het leger gebruikt, waar hij 
verscheidene togten deed en gevaren ondervond. In 1605 
werd hij door de Staten van Friesland aangesteld tot Hoog- 
leeraar in de Grieksche taal, en tevens belast met de uit- 
legging van de werken van Hippocrates. Hij stîerf onge- 
huwd, den 1 Augustus 1623; ook voor hem werd een 
gedenkteeken in de Martinikerk opgerîgt. Slechts twee 
geschriften kwamen er van hem in het licht. In het Album 
teekende hij met eene Grieksche spreuk, in Mei 1607. 

Lolluis Adama, geboren in Friesland (13) omtrent 1544. 
Hij leerde te Gronîngen de Latijnsche en Grîeksche talen, 
het blijkt echter nîet waar hij verder gestudeerd heefit. Te 
Dordrecht Rector bij de Latijnsche school zijnde, werd hij 
van daar, in 1586, naar Franeker beroepen als Professor 
în het Grieksch, later bekwam hij de leerstoel van de 
phîlosophîe. Hij stierf în 1609, en liet eenîge werken na. 
In het Album schreef hij în 1607: Non potest esse jucunda 
vita, a qua absit prudentîa. Prudentia est rerum expe- 
tendarum scientia. 1 0& Cuî si et juris accesserit pru- 
dentia, tanto est cîvilior et ornatior. 

TimsBUS Fabef, te Leeuwarden geboren în 1578. Hij 
kwam in 1597 als student aan de Franeker Academie, en 
promoveerde te Leîden. In 1607 ontving hij zijne beroe^ 
ping als Professor in de regten op eerstgemelde plaats, en 
stierf in September 1623, nadat de Gronîngers te vergeefa 
getracht hadden hem aan hunne nieuw opgerigte hoogeschool 
te verbinden. Zijne vrouw, die kort voor hem gestorven 
was, en Titia heette, was eene dochter van den bekenden 



{13) Zoo zegt althans Vriemoeth. 
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Burgemeester van Leeuwarden, Adje Lammertg, en van 
Binske Hendriks. Faber gaf eenige werken in het licht, 
en voegde bij zijnen naam în het Album geene (althans 
leesbare) dagteekening. 

Op de bladzijde door Faber ingevuld, volgt een wapen, 
in tweeën gedeeld , boven een gouden ster op blaauw , 
onder eene zee van zilveren baren, zonder naam of andere 
aanduiding. 

Dan komen de inscriptiën van: 

Jalius Dominicus ab Hottinga, eigenlijk slechts Douwe 
genaamd, de zoon van Douwe van Hottinga en Luts He- 
rema van Walta, getrouwd met Habel van Offenhuizen, 
weduwe van Hessel van Feitsma. Hij wordt geteld onder 
de hoofden der Geuzen in Friesland. Te Bolsward Be- 
velhebber zijnde, verliet hij die stad, en nam de vlugt, 
toen de zaken van den Prins van Oranje aldaar, door 
tweespalt, slecht beleid en verraderij, begonnen te verloo- 
pen. Later werd hij lid van de Staten Generaal. Hij 
schreef een gezegde van Isocrates in het Album, den 
2 Mei 1607. 

Henricus de Veno, de Veen of van der Veen, zoo 
als hij zelf op onderscheiden wijze schreef. Hij was een 
zoon van Laurens de Veen , Secretaris van de stad Leeu- 
warden en Schepen aldaar, en legde zich zoo zeer op de 
studiên toe, dat hij in drie vakken promoveerde, namelijk 
in de regten, in de medicijnen en in de philosophie. Ad- 
vocaat bij het Hof van Friesland zijnde, werd hij in 1601 
tot Hoogleeraar in de Ethica en Physica te Franeker be- 
roepen. Hij moet een ongemakkelijk man geweest zijn , 
blijkens de menigvuldige oneenigheden met zijne collega's, 
die tot zulk een uiterste liepen, dat hij van zijn ambt ont- 
zet werd. Later echter bekwam hij eene nieuwe aanstel- 
ling , en bekleedde zijnen post tot het jaar 1613 , toen hij 
den -22 April overleed. Behalve eene DwpuUxlio poUtica 
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de Magistratu^ Fran. 1606, zijn er geene werken van hem 
Yoorhanden. Hij schreef in het Album , zonder dagteeke- 
ning : Magne sacerdotam Themidis Phoebique sororam. 
I ComeSy et nostri sis memor alloqaii* Tibi Cl. Y. Sa£Fride 
a Saerda libenter scripsi H. de Veno, quem ego in aca- 
demia Franekerensi sammo cam honore, J. U. Doctorem 
pablice creatam faisse samma cam admiratione moribas 
încalpitam et indastriam laboribas vitam tot annos transe* 
gisse scio et memorisB caasa hic fidem facio. 

Laas yan Glins , zoon yan Taecke en His van Bootsma. 
Yolgens zijne onderteekening , eerst stadent en later in de 
krijgsdienst (olim stadiosas, nanc miles). Boven zijn wa- 
pen , een goaden klaver op rood veld , schreef hij : Non- 
qaam stygias fertar ad nmbras incljta virtas. Hij was 
contabernaal van Saarda aan de Academie^ en sneuvelde 
in den oorlog. 

Erasmas Andreas Gryph, eenige zoon van Ofke Gryph, 
Grietman van Utingeradeel, en Jets Pieters. Hij schreef 
in het Albam: Fortana nimiam qaem fovetstaltamfacit.— 

Cum fîieris felix mnltos nnmerabis amicos 
Tempora si fderint nnbila, solos eris. — 
Quand Thomme a de biens on le suit 
Et n'ayant plns rien on le fuit. 

En dan nog bijna de zelfde spreuk in het Italiaansch en 
Spaansch. Grryph schijnt niet slechts een geletterd per- 
soon, maar tevens een liefhebber van de teekenkande 
geweest te zijn, want hij doet zijne inscriptie vergezeld 
gaan van eene allegorische voorstelling, vertoonende een 
deftig gekleed man met ongedekten hoofde, eene laawer- 
krans in de hand hoadende, staande op het boveneinde 
van eene schains liggende plank, aan welks benedeneinde 
eene naakte figaar , denkelijk de fortain , met roode vlea- 
geltjes aan de voeten, en eene roode slaijer boven het 
hoofdy geplaatst is. De plank rast op een zeegedrogt (een 
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walvisch of dergelijk beest)i zwemmende in eene onstni-* 
mige zee , in het verschiet ziet men bergen of rotsen. 

Onder staat Dom. Clariss. Saffrid. A. Sarda. J. U. D* 

in amicitioB fsjmbolam pinxi franecrse 10 May 1607. 

Erasmus Andreas Grjrph* 

Sebastiaan van Prayssen, in 1615 Sabstitnat Griffier bij 
het Hof van Friesland, 1616 Secretaris van de stad Leea- 
warden , 1626 Griffier bij , en 1639 Eaad in genoemd Hof 
en Carator van de Franeker Academie. Hij gaf eene af- 
teekening van zijn wapen, in vieren gedeeld, boven: een 
gonden ster op blaaaw, en drie goaden korenschoven 
(twee en een) ook op blaaaw, onder: drie gelijke schoven 
op gelijk veld, en vier goaden banden op rood; en voegde 
daarbij de spreak oit Plaatas in Trac: Ubi amici , ibidem 
opes. Hij onderschreef zich: Sebastianns a Prajssen, J. 
TT« D., zonder dagteekening. In 1640 overleed hij. 

Joannes Nys, even als de vorige, Raadsheer in het Hof 
van Friesland, en Carator van de Academie te Franeker. 
Ook hij bezorgde een afbeeldsel van zijn wapen, vertoo- 
nende een gehamaste ridder met eene lans in de hand, 
op een goad veld. Hij schreef in den 6 November 1606 ^ 
met de spreak: Spes mea Christas. 

Franciscas Aastrophoras (mij geheel onbekend), die eene 
oningevalde schilderij-Iijst plaatst , en daar boven schrijft : 
Posoit Franciscas Anstophoras frl D. Saffrido Scipiadi 
Saarda, J; U. D., A^ 1607, 6 cal. may. Saarda zelf 
voegt op de volgende bladzijde daar eene dergelijke lijst 
bij, en schrijft onder beide de woorden: Sic addo ad Fran- 
ciscî Anstrophori pictaram calamo scriptoris factam, met 
een Latijnsch gedicht van twaalf regels. 

Johannes Henricas Blomendall gaf dit vers : 

Si yitare voles acerba qnaBdam 
Et grayes animi cayere morsiis 
Nnlli te facies nimis sodalem 
Gaadebia minns et mintis dolebis. 
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En: Nosce te ipsum. Hij is mij overigens nergens voor- 
gekomen. 

Abbe van Glins, of, volgens zijne.eîgene onderteekening, 
Abelas a Glins, jonger broeder van Laas, hier bovcn 
genoemd , gaf een kreupel Nederduitsch vers , van den 
volgenden inhoud : 

Helpt Godt ist imers daghe 
Heb ik gheslapen dus langh 
Hoe cranck is s menschs behage 
Hoe ydel sin aenfang 
Lu7 spruet hj om doch te formeren 
Soo rasch dit leven Ijt 
Maar ick wil mj gaen keeren 
Tot min haaven t is meer dan tjt. 

En: Canto post inâatum subinde, cornu reunda« Altyt 
vuyt Godt. Anno Domini 1607. 

Behalve de bovengenoemde schreven nog in het Album, 
de Franeker Predikanten Rudolphus Artopeus, 2 Mei 1607, 
en Henricus Beylanus, op den zelfden dag, met de zin- 
spreuk: Disce vivere, disce mori. — Jacobus a Ghem- 
menich, 1 Mei 1607. — Bonethis ab Herbranda, van 
Buitenpost, met zijn wapen: zwarte arend op goud, zil- 
veren roos op blaauw en drie gouden streepen (perpendi- 
culair) op rood. — Aemelius Trebutius , van Bolsward. — 
Arnoldus Grevingius van Kleef. — Focke en Hessel Ays- 
ma , zonen van Hotse en Lolck Aysma. Zij gaven beide 
hun wapen, een roode klimmende leeuw op goud, en de 
laatste voegde er de spreuk bij: Dulce et decorum est pro 
patria mori. — Johannes Petri Hichtumannus , of volgens 
zijne eigene onderteekening , Johan von Hichtum , anno 
1605, Predikant te Ytens, en later te Ysbrechtum cum 
ann., gedemitteerd in 1609. — Regnerus Barels, die in 
navolging van Paulus schreef: Sapienter et juste et pie, 
en daarbij voegde: 

Haec tria perptttno meditare adverbia Paali 
Haec tibi sint vitce regola certa ta». 



Digitized by LjOOQ lC 



241 



L IJ S ï 

BN 

KORTE OPHELDERING 

VAN BENIOE 

FRIESCHE WOORDEN, 
SPREEKWOORDEN en SPREEKWIJZEN, 

DOOB 

n. ^OSTMÏÏTMïïrS. 

(Vervolg van ded 11 ^ bk. 208, Tweede Reeks.) 



MMommeU^ plotseling, geheel onverwacht. It kaam mij 
hommeU oer, het kwam mij geheel onverwacht over, het 
verraste mij. It giet ir hommele troch , het gaat daar zeer 
verward en in het wilde door. Nog is mij hommels opge- 
geven in de beteekenis van toornig, driftig; das in de 
spreekwijze: men eoe ir hommela om wirde, men zou er 
razend om worden. In dien zin zegt men ook: mm eoe 
hagels wvrde^ men zou woedend boos worden. HagéUj 
hageljef gehagd^ zijn bekende woorden; en hageljef het 
firequentatyf van hagghjen^ twisten, als Friesch door Kiliaan 
opgegeven, wordt nog heden in den zin van Inid en drîf- 
tig twisten gebezigd. It is wol hagele zegt men voor , het 
is wel wanhopig , ten uiterste mis en verkeerd. Gehagel 
is dus een twistend gesprek ^ met minder of meerder he- 
vigheid gevoerd. Zoude hachje^ een opsnijder, een die 

II. N. B. 18 
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veel twist en rasie maakt, daar ook niet aan verwant zijn? 
De woordvorm in hommels en hageh is de zelfde als în 
ijUngSy ruggelings ^ averegta^ enz. Hommek kan het best 
verklaard worden nit het oud-Friesche homdiaj vernielen, 
uitscheuren, b. v. den baard, iemand de kleederen van 
het lijf' scheuren in een^ yechtpartij , enz. 

Hompe , een zeer groot stuk , vleesch, brood, spek, b. v. 
In die beteekenis vinden wij ook dit woord bij Ealiaan. 
Hompen geeft Kiliaan op in den zin van de uiterste deelen 
ergens v^n ^fsnijden. 

Hompey kreupel, lompendf aan het eene been trekkend, 
gaan. Hompe in lompe^ zulk eenen gang hebben, wegens 
eene wonde aan het been , of om eenige andere oorzaak. 
In het, Schotsch is to hxmp » stotteren , stameren , in de 
spraak. Stompe gebruiken wij ook zoo in in hompde-stomp^ 
iemand, die zoodanigen gang heeft. Stompe is het Engel- 
sche to atumblef een trippelenden gang hebben: zoo als wij 
trippelje in hippelje ook bezigen. Stumble is de frequenta- 
tive vorm van atompe, gelijk wij ook den frequentativen 
yorm, hompelj^f vm hompe g^bruiken. Ons kmi^ it in 
het Engelsch to> Ump^ eea«n Ijajiimw &-^& hebbf»p* 

Homp is een stoot , b. v. met d^a eUeboQg , een in \^ 
teek;eni8 met pomp en stmvp, Hij joeeh him i(k ttfséi h^tf^ 
in atomp , hy gaf hem een zwaren stoot* 

Honky in iik in honk bortje^ of ook w^I kryfi^réfe^ ei^n 
kinder»pel, elders, meen ik» kryger^e apélen geiiomâ^ 
Men heeft dan een kind, betwelk de wdef^ mai? ew^ 
zeker en bepaald doeI» b. v., wel ee^ns Iq h^ yroegc^,. 
de kerkedeur, moet naloopen, om er oe^ uil t^ krggw 
en een lik te geven , voordat dit honk biQr^t en aange* 
roerd heeft. Zulk een overmeesterd en g^tikt kiiid moeli 
dan de opvolger van het vroegere, in b^ qu|)^pea es^ 
kr^en , vatten , van een uit den hoop » word^Q* Zoq )ang- 
äit niet gelukt, blijft de vervolger aan. He/ti^ ia hier bnis. 
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vergelijk het later volgende hdke: zoo zegt men nog: hij 
ü bvf hankf als iemand bij huis is. Dit kinderspel is moge- 
lijk nog eene flaauwe voorstelling en navolging van de 
roof- en strooptogten onzer vaderen, die voor hen ook een 
spel waren. Hanne krijgszuchtige levenswijze zien wij hierin 
nabootseHy en wel zoo, dat hais en kerk als veilige en 
heilige schailplaatsen daarin voorgesteld en geêerbiedigd 
worden door de vervolgers, wanneer de vervolgde zijne wo- 
ning, of de geheiligde verblijfplaats van öod, bereikt heeft. 

De kinderspelen verdienen veel meer onderzoek en on- 
partijdigei' beoordeeling , dan hen tot hiertoe in ons land 
te benrte vielen. 

Hanke, eene benaming van teederheid waarmede men 
een meisje aanspreekt: myn honke is zoo ten naasten bij 
het zelfde als mijn hartje. In het Sohotsch is hyne^ een 
periK)on , een jong mensch ; in het Deensch is hvn het 
vrouwL voomaamw. zlj; in het Zweedsch is hma het wijfje 
der dieren. De verkleinende vorm in honke drukt, zoo 
ala meermalen, liefkozing ait. 

Hcnhm^ in de spreekwijze, ü i$ in hmtmn in ein^ het 
het is een zeer lang end, van een weg, of pad, gespro- 
ken. Ik houd het er voor^dat honhm zooveel alshonditoh, 
gelijk een hond, beteekent: de woordvorm is dan dezelfde 
als in hamumy ligt in de behandeling, broeksmhy dat zich 
gemakkeUjk laat gebruiken , strekmim^ dat lang strekt , of 
dient, êoadsumf voedzaam eten, en vele andere meer. 
Hoen^ hond, is een scheldwoord, zoowel in het Friesch 
ah» in andere taaltakken van den Germaanschen stam. Sa 
gierieh ae in hoeUf zoo gierig als een hond. Ondogeme 
hofUf datete biUel zegt men tegen een jonge, als hij iets 
ondeugends heeft uitgevoerd; ondeugernde hond^dat gij zijt! 
Homje is zooveel ds er woest toegaan, met vechten en 
slaan, onder anderen: it sü der for him hoenje^ het zal 
daar voor hem op zijn honds doorgaan, hij zal daar een 
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pak slagen opdoen. Als een spreekwoord zegt men bij 
ons wel: ü komt fen it hoenne-winskjen net^ datte keaUen 
êtearre , het komt niet van het wenschen der honden , dat 
de kalvers sterven; waarvan de zin is: het hangt niet van 
de wenschen der afgunstigen , of der gierigaards , af , dat 
de onnoozelen in het ongelúk storten, ter verrijking van 
de eersten. Sterven de kalvers, dan kunnen de honden 
zooveel te overvloedîger soepe , karnemelk , der kalveren 
voedsel, te drinken krijgen. 

De oorsprong van deze toepassing van de woorden Aoen, 
hontum enz., op zoodanige slechte menschen en lange we- 
gen, is te vînden in de rol, welke de honden in het bijge- 
loof onzer heidensche voorvaderen speelden. Het moge 
onzeker zijn , welke die rol bepaaldelijk was , boiten de 
opgegevene spreekwijze echter, pleit ook het nog levend 
bijgeloof , dat het blaffen van honden onder de voorteeke- 
nen van iemands dood behoort, er voor, dat deze dieren 
in de mjthologie onzer vaderen hunne plaats besloegen. 

Door de invoering van het Christendom alhier en zijne 
vermenging met het Heidendom, kwam nn dit tegenwoor- 
dig troawe huisdier in dien kwaden reuk. En de vereeni- 
ging van de denkbeelden hond en duivel, zoo als in 
helhond , hechtte verder zoo zeer natuurlijk aan het begrip 
van hond , de voorstelling van iets , dat slecht , zeer lang 
en ook zeer lomp is , b. v. htj w(zard der tige hoensk beje^ 
gene^ hij werd daar zeer honds behandeld, of eigenlijk, 
men sprak hem hoogst onbescheiden toe: bqegenjen is toch 
bij ons zoo veel als iemand bescheid geven,goed of kwaad, 
goe of quea. 

Laat mij ten slotte er nog dit eene proefje van heidensch- 
christelijk bijgeloof, yan den hond ontleend, en dat nog 
onder ons en ook elders bestaat, bijvoegen. Men gelooft, 
dat het haar van een hond , die ieraand gebeten heeft, tot 
asch verbrand en op de wonde gelegd, deze geneest. 
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Van daar het rijmpje: 

Het haar Tan den hond 
Geneest de wond, 

Hoofbledden , hoef bladen , tuasüago. £en onkruid , zoo 
misschien genaamd om den vorm zijner groote ronde bla- 
den , die eenigzins op het onderste eenes paardenhoefs 
gelijkt. 

Horjei hooren, in het gebruik zoo hooren, dat men aan 
hetgene men hoort, gehoorzaamt Harl^e is in hetgebraiki 
luisteren , héére , of hearre 9 ook nog wel eens hertse , het 
gewone hooren; en horjey zoo als opgegeven is: zoo zegt 
men : hor rü , hoor eens hier ; htj wol net nei him horje , 
hij wil niet naar hem hooren. 

Horwalf in de Biermen, bij ons elatwal, de modder, 
welke nit de sloten gegraven, op den wal geworpen en 
later over het land gereden wordt. Deze modder heet om 
zijne kleur blauwmodder^ blaauwe modder, in tegenstelling 
van swarte modder , zwarte , of teelaarde. Men zegt van 
iemand, die begraven is: hij ie ynne swarte modder^ hij is 
begraven, waardoor tevens eene toespeling gemaakt wordt 
op de donkerheid des grafs. Oerhorje is in de genoemde 
streek, bij Harlingen, zooveel als dien modder over de 
einden van het land smijten. Hor is hier de wortel, een 
met oer^ in het Friesch reade knipf roode knipaarde. 

Hôtte^ hôtstieny ook wel weti£f wetstien^ eene soort van 
grijsachtig, smalle, steen, welke men bezigt, om de seine^ 
de zeissen, en aichtef een kleinere zeissen, en zoo verder, 
er mede aan te zetten, of te scherpen. Wanneer men 
weet, hoe de Ëngelschen hun whet, wetten, nitspreken, 
namenlijk ten naasten bij als Ao^^^ydan kan men hetbegrij- 
pen, hoe hôtte en wette een en het zelfde woord kunnen 
zijn. Wetten is bij ons ook in gebruik in de beteekenis 
van lang, met die beweging, als of men over de sloot 
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springen zoude, er voor te blijven staan, omdat men er 
niet over dnrft. Wat stüste der te tvettenf wat staat gij 
daar, wel heen en weêr bewegende, te dralen, roept zoo 
da eene jonge den andere toe , als zij oan H sleatje epringen 
hinne^ of zich vermaken met over de sloten te springen* 

Huf^ slagen; huf krijef slagen krijgen. Eufje^ slaan: «r 
op hufje^ er op slaan. Jamieson geeft in zijn Dictionary 
hufad op in de beteekenis van a stroke on the headf. een 
slag op het hoofd. Ook wij gebraiken strike in den zin 
van slaan. 

Hulde , ganst , genegenheid , vriendschap. J)e hdde ynr 
haunoe bij immen , de genegenheid van iemand inhebben ^ 
bezitten. Zoo ook de hulde opsissSf (iemand) de vriend- 
schap opzeggen, of die afbreken: verder de hulde ynhêde^ 
de genegenheid inboaden, zich daarin staande houden. Ter 
verklaring van dit woord, vergelijke men de spreekwijze: 
houw in trouw wasse^ waarin hmwy vasthoudend, in een 
overdragtigen zin , verwant is aan ons hdde. EHden , hol^ 
den^ houdeUf in de beteekenis van foüefen immên hâdêf 
veel van iemand houden) of met hem op hebben, zollen 
wel de bron zijn, waaruit hvlde is voortgekomen. 

HuUcef eene woning van eene slechtere soort. Sulkf 
een soort van schip: de lands htdkf een soort van oorlog* 
schipi dat voor de omwenteling van 1795 tot wachtschip, 
of wadlegger , diende , en op de Waddeu in de lucht ge- 
vlogen is. In het oud-Zweedsch is holk een schip» tot 
vervoer van goederen gebruikt, holka, hol maken, oithol- 
len; houk is in het Schotsch een groot schip. 

JBidpf eene waterlossing. Zoo hebben wij in Westdon* 
geradeel onder anderen de âde hulpf de oude waterlossing. 
In bet Angelsaksisch is holo een ader, zoo als wij ook nog 
de mone^ierj zeggeni de molen-ader, of het water, dat 
onmiddelijk in den bak, of kom van den watermolen loopt s 
holk is in den zelfden taaltak eene gracht^ ook een holtcu 
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HwmneUnehf hUmimlf hummeüje^ een schfftal, aôhterlijk, 
kind öf jong Van een dier. Hummd^ als bijvoegelijk naam- 
woord, aditeriijk^ téer^ door ziekte ,. of andere oorzaken. 
lAi het Schotsoh is hrnimel een dier, dat zijne hoorn^ 
mîet. Wi| hebben ook in de beteekenis van hummelinoh 
het woord skroe^j een mager en ziekelijk kind, ook ivel 
een lam. Jamieson geeft als Schotach op het woord ékraéf 
een mager en teeder pereoon. De grondbeteekenis vau 
hvmmdf enz*, zal wel die van vérminkt zijn, van het oud* 
Friesche hotneHa^ dat ook verminken beteekenti waarvan 
wij nog een overblijfeel hebben în het zamengestelde werk- 
woord behimmdje^ immen^ iemand met eën dragt slagen, 
ook wel met snijden^ mishandelen, waarttit sioo ligt ver- 
ininking volgt. &troetje niag wel oorspronkelijk een kleine 
en kwade elf, of huisgeest, zijUé Men vergelijke Grit&m, 
Ihutsfiie mythologie, Seite 370, 27 h In bet Angelsaksisch 
ia eeriUa^ Engelsch ecrati eene faermapfarodyt : in faet IJs^* 
landscfa is ekraitey o{ ekrattiy een kwade geeftt De over* 
gang der beteekenis in het woord ektoetje vän die Van 
eenen kwaden huisgeest tot die van een teederi sukkcH 
lend , kind kunnen wij verklaren uit het geloof onzer hei^ 
densche vaderen, dat zoodanig kind door eenen d^ïfgelijken 
hotsgeest bezeten ^ of in dien ziekelijken toestand gebragt 
was, en gehouden werd. Op zulk eene, voor ons bijge^ 
loovige, wijze verklaarden zij toch den oorsproog det ziek-'- 
ten in het algemeen , en kozen , in overeenstemining met 
dîe verklaring, hunne geneesmiddelen^ Veel te weînig 
wordt dit door hen , die over de vroegere tijdéâ , de M&Êt^ 
ficben, die daarin leefden, en bunne denkbeeldeni ge^ 
woanten en zeden , scfarijven en oordeelen , i» het oog 
gefaoitden. 

Huudye (m), een scfaraal, ongewoon klein en acfaterlijk 
kind f persoon ; een dus in beteekenii^ âiet hutnmdi /mrf^ 
'je. Htmdye is mij in zijnen oorsprong donkeif* Meik 
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zoade de gissing kunnen wagen, dat het yerwant is aan 
het Angelsaksische hugaj een weinig: of anders zoade men 
het kannen ophelderen door het Angelsaksische heg in 
hegtysy eene tooverheksy hosgesj het zelfdoi en ons hfdehf 
in hnichelaar, gaichelaar, bedrieger, in den zin van too« 
venaar: zoodat hutâchjêy een betooverd, door tooverij ach- 
terlijk kind, zoade zijn. 

Huulf de baitenste pealen van zekere vrachten, vooral 
van het koolzaad. Van boonen, erwten en andere peal* 
vrachten , noemen wij die pealen &chüen ^ schillen. Huul 
is verwant aan huUen, bedekken, htdle, hoofddeksel, in 
het oad-Nederdaitsch. 

Huuye , laten haizen , doen timmeren , of boawen , bij 
ons, en niet, zoo als in het Nederdaitsch , haizen, wonen. 
Huushy veel in hais zich ophoadendei aan hais als gebon- 
den. Ook hij ie der tige , wakker , huzuk , hij komt daar 
zeer veel, îs er, als het ware, te haisi zoo eigen, als of 
het in zijn hais was. 

Huutjey het boawland in den herfst omploegen en het 
dan in het voorjaar, zonder het op nîeaw te ploegen, be- 
zaaijen, met het alleen te beëggen. Welke is na de grond- 
beteekenis van dit woord? Waarschijnlijk wel die van 
iets in der haast en zoo slordig doen, hier het land bear- 
beiden , met er alleen de vracht in den herfst af te halen 
en het dan zoo liggen te Iaten« Zalk huu^en mag in 
vroeger tijd, toen de landboaw hier in zijne geboorte was^ 
wel een bewijs van slof- en slordigheid geweest zijn. Later, 
bij meerdere ontwikkeling van dat bedrijf , leerde men het 
inzien, dat die handelwijze ook wel eens, op zekere gron- 
den , en bij dit of dat weder , nattig konde zijn. Hudem 
is in Beijeren iets met spoed en das op eene gebrekkige 
wijze doen, ook in een zeker gedeelte van dat land, het 
gras met den wortel ait den akker schearen en er de 
aarde afschadden: aushudemf een stak land van het on- 
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kruid zuiyeren. To hudcUe is in bet Engelsch ook met 
geweld eenig stnk werk verrigten. Kiliaan beeft hoetelen 
in de beteekenis van iets met traagbeid, slofbeid, op eene 
gebrekkige wijze, doen: hoetder is bij bem een onbekwaam 
man in zijn bedrijf, een ongescbikt werkman, ook een 
nietswaardig menscb. Weet iemand van kmtjen eene be- 
tere verklaring te geyen, zulks zal mij aangenaam zijn. 

Hymje^ zeer snel uit- en inademen, zoo wel wegens 
vermoeidbeid 9 als ait aamborstigbeid. Kiliaan geeft Atm- 
men en himen in de zelfde beteekenis, als Saksiscb op* 
Hijgen is bet algemeen Nederlandscbe woord voor ons 
hymje^ die beide ecbter door lettervervorming uit een 
wortel zijn opgescboten; welke wortel gevonden wordt in 
de eerste lettergreep van bet zoo even genoemde aambors- 
tigbeid aam: ame en aamje, adem en ademen, zijn nog 
niet gebeel in bet Friescb uitgestorven. 

Hynkey paardtje: in den verkleinenden vorm van hynet^ 
paard, in bet vroegere, en niet enkel zoo als nu bij ons 
bengst. In bet volgende kinderdeuntje treft menAynieaan: 

Hoai , hoai , hynke ! 

Nei Ljouwirt om in schynke , 

Nei Snits om in wite brea, 

Dan jeie wij aî uus hoai, hoai, hynkes dea, 

Op ien san lytsen poaiman nei; fof, op ien nei, op twa nei) 

Der jeie wij dan fier mei wei, 

Fen Ljouwirt oaf nei Tzjom^ 

In dan keer' wij werom, 

Dat is : 

Voort, voort, paardtjel 

Naar Leenwarden om een ham (te halen, of te koopen), 

Naar Sneek om een wit brood, 

Dan jagen wij alle onze snel (loopende) paardtjes dood , 

Op een zoo klein veulentje na (of, op een na, op twee na,); 

Daar jagen wij dan ver met weg , 

Van Leeuwarden af naar Tjum, 

En dan keer' w^ weerom. 
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Dit kinderdeantje 9 wiens geestt en doel voar mij over 
het geheel donker zijn ^ wordt door vader of moeder met 
het kind op de knie, die op en neder bewogen wordt, om 
de beweging yan een loopend paard na te booteen f ge^ 
zongen. Uet staat echter bij mij vast, düt het ontleend is 
uit de vroegere leyensw^e en maatschappelijken toestaiid 
onzer vaderen , en daarin zijne geheele verklaring vindt 
Ik kan echter die verklaring niet geven » en vestig duë de 
aandacht van hen hierop, die onzer vaderen manier van 
leven^ beter dan ik, tot in de geringste hnishoudelijke bij- 
zonderheden kennen. Alleen geef ik eene bloote ophel- 
dering van een en ander woord, dat hier voorkomtt eti 
een eigenaardigen vorm heefi;* 

Soaif voortl snel I kan verwant zijn aan het Beijersche 
hâtienf snel loopen, zich hard bewegen. JBau^ Sckbnmd^ 
hau! loop, schimmel loop! hoorde Schmeller eens biî 
eene harddraverij een landman roepen) dîe gewed had, 
dat dit paard den prijs zoade winnen. Het verschil der 
klinkers in koai en hau is niet grooter dan in ons koaim 
en het Nederlandsche kcuzuwen. Huil huit roept men 
bij ons nog wel menschen en dieren toe , om ze van 
eene plaats te verdrijven , welke wij door willen gaan , of 
rijden. 

Hynke is een verkleinende vorm, gelijk gezegd is, zoo 
als fanke van /oam, meid, maagd, kouke van kou^ schiqfkc 
van echiep , enz., welke nog alle tot hyrû^ toe , meen ik , 
in de kinderspraak , by ons leven. 

Schynke is als woordvorm een met echonk^ Schotsch echank, 
been; maar in de toegepaste beteekenis hamf het been 
boven de knie tot de heup, de dij met haar vleesch en 
verdere bekleeding , zoo als ons echank het been is met 
zijne bekleedsels van de knie tot den voet, als men op de 
toepassing van dien vorm ziet. Het Nederlandsche echet^ 
kely scheenbeen, en het Hoogduitsche Schmheny ons Friesch 
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achinke^ aehynke^ bet dijbeen, de dij^ de baniy maken dit 
nog daidelijker. 

Wiie brea, brood, dat gemaakt is van wytnoatj wit graan, 
in onderscheiding yan roggen-'brea^ brood nit rogge ge- 
maakt, en, zoo als men weet, van eene donker bmine 
kleur, van de Franseben daarom du pam noir, zwart brood, 
gebeeten. Wytnoat is in bet gebruik alle wit graan , in 
onderscbeiding van boonen en erwten: vrite brea bezigt 
men tbans meer bepaald voor weiten brood, gelijk weit, 
bij ons weet uitgesproken , bet Nederlandscbe iamee^ ook 
verwant is aan wyi^ wit, zoo als blijkt uit bet Hoogduitscbe 
weies, bet zelfde, ons witten^ of wite, boaUe, bolle, rond 
brood, van weit Om de bijzondere witbeid van bet med 
zal men de tarwe dns weet^ weit, in het Hoogduitscfa 
Weitzenf genoemd bebben, nadat zij bier in gebruik geko- 
men was; ofschoon bet tevens waar kan zijn, dat onze 
voorouders vroeger ook wel brood van baver^- en garsten- 
meel gebruikt bebben* Heed in heale boalle , hâlf en balf 
rond broody is half uit weiten- half uit roggenmeel zamen* 
gesteld. Men vergunne mij hier nog op te merken , dait 
wij in het kruis , gemaakt over de hruueke-bocJlen , ronde 
brooden met een kruis er op den bovenkant over, nog 
een overblijfsel aantreffen van het godsdienstîg geloof onzer 
vaderen, om door dat gewijd teeken dit brood te heiligen, 
en zoo het gebruik van dit voedsel, bij meer plegtige ge- 
legenheden, met de godsdienst te verbinden. Even als 
wij daarvan ook, hoewel flaauwer, sporen vinden m de 
voorlettera van bun naam, door de bakkers nu nog boven 
(yp de roggenbrooden ingedrukt, waarvoor vroeger een 
kruîs^ of ander beilig teeken, ter wgding vaaop bet brood, 
zal gebezigd zijn gewordexu 

Poaiman, \eülent}Bi poikê ia het zelideu Met poaiJ poail 
roept men een veulen tot zich. Foaiman zal ^ én in oor- 
sprong én in vorm^ wel een zijn met ons boekemaUf jong^ 
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Engelsch boy » ook bij ons nog gebraikelijk in de spreek- 
wijze : boai ü baaa , het kind is meester , de ouders en de 
ouden staau onder de kinders en de jongeren. Boai^ poai^ 
boéke^ kan men misschien verklaren uit den Sanskritscheii 
wortel bku^ Grieksch ^VêiV^ telen, wassen, of ontstaan, 
geboren worden , enz. : boai i enz., is dan zoo veel als het 
geteelde, geborene kind. Ik erken het, dat deze yerkla- 
ring nit de verte gehaald is , maar ik kon nader bij geene 
vinden. Kan iemand dit, dan merke hij de hier gegevene 
als vervallen aan, 

In het zamengestelde boekeman en poaiman zal man wel 
het gewone man zijn , in eene min of meer vleijende en 
streelende beteekenis, zoo als moeders ook mantje en kerekje 
tegen hare kinderen gebruiken. Men bedenke hierbij, in 
welke hooge achting het paard als strijdros eens bij onze 
heidensche voorouders stond, om het geheele kinder^deontje 
te beter te verstaan. 

Hynste'blom , paardebloem, taraxacum. Mogelijk is deze 
plant zoo genaamdy omdat de paarden haar niet gaamei 
of in het geheel niet, eten. 

Hynatichf blijken dragende, dat er paarden in geweest 
zijn. Aldus wordt een stuk greid- of weidland genoemd, 
waar men vele plekken, welig met gras- en andere plan- 
ten begroeid, aantreft, op welke de paarden hunne uit- 
werpselen hebben laten vallen, en daarom die planteu 
lieten staan. 

Hysbien (It) is in de varkens , zoover ik dit nit den 
mond van slagters heb kunnen opmaken , zooveel als het 
heupbeen, waarvan er twee, naar men mij berigt, in elk 
varken gevonden worden. Waarom wordt in dit zamen- 
gesteld woord bien^ been, en niet bonke gebezigd? Men 
gebruikt anders bij ons meer bonke dan bien^ hoezeer dit 
laatste even goed Friesch , en misschien even oud is als 
bonke. Ligt de reden daarvan ook in het eerste lid der 
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zamenstelling hya^ wegens de assimilatie der klanken, y 
en t^? Of bestaat hier eene andere reden voor? Ik beslis 
niet« Wat is hier verder de afleiding en beteekenis van hyú 
Staan de Angelsaksische woorden, hyiCf man, hyse-'eädf 
mannélijk kind, hyssüf hysse^ ook man en een jongeling , 
wiens stem, bij zijn overgang in de manbaarheid, grof 
en zwaar , is , met ons hys in verwantschap ? Zonde dan 
hysbien ook het been der manbaarheid, dat met het werk 
der voortteling in naaawe betrekking staat, kunnen be- 
teekenen ? 

Eysef uitvoeren, doen, zoo als iets opheffen, dragen, 
trekken, optrekken, ophalen, b. v. een gewigt, enz. Ook 
overdragtig, in den zin van ergens doorkomen. Zoo zegt 
men van een zieke : hy sä it wcl hyse , hij zal de ziekte 
wel te boven komen ; ü net hyse kinne , in de ziekte be- 
zwijken. Ik hys f hyste^ hyst^ hyse. 

Hyspl hiermede lokt en roept men de eenden tot zich. 
Ook zegt men wel hyspen voor einen^ eenden. Heeft hyspf 
nu in een aitroep tot de eenden veranderd, oorspronkelijk 
ook de beteekenis van eend ? Zoo ja , hangt dan dit ons 
hysp ook zamen met het Angelsaksisch hasSf schor, raauw, 
van steniy ons heas; zoodat dan de eend dus naar de 
schorheid, heeschheid en raauwheid, harer stem zoude 
genoemd zijn? Natuurlijk hebben de verschillende gelui- 
den der dieren eene voomame rol gespeeld in hunne be- 
noeming. 

Hyije^ heet worden en heet maken. De werkwoorden, 
die eene werking uitdrukken, welke niet, en die er eene 
te kennen geven , welke al , op iemand , of iets , anders 
overgaaty duiden toch beide eene werking aan. En waar 
gewerkt wordt, moet toch ook iets zijui waarop gewerkt, 
of wat bewerkt, wordt. Byt^ oï hjit^ is als bijvoegelijk 
naamwoord ook vurig, driftig, van aard, in zijn werk, 
en wordt ook wel van vurige paarden gebezigd. Hytte^ 
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^têf hytteMy hytmef zijn hg ons de onderscheidene vor- 
men van het zel&tandig naamwoord hitte. 

Syeje t hûje , hugje , of huiusje^ een hond op iemand aan- 
hiksen; ook wel den eenen jongen^ of volwassenen , tot 
vechten , twisten , enz. aanzetteiu Een klank nabootBend 
woord, Tan hiZf kuz en&^ ook nog bestaande in huual 
(Het vervolg hienuu) 
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JtLet is genoQgs^aia bekeoid, dat in vro^eren tyd, tot 
in de 17de> qd ^elfs in de 18de eeqw, de schrijfk^nat, 

(l) Toen ik den 13 Maart 1857 dit stolge, in eene wiDteraTOndyer- 
gaderiDg van het Friesch Genootschap voorlas , hoopte ik daardoor ook 
anderen tot nader ondersoek op te w^ken, om yeivolgens, aan proftsoor 
Heon^erfr Ym^^> tolb mededeoUng ii^ Wolfs ZeiUekri/ï^ wtgednikt, te 
yoldoen. Die hoop is niet ydel geweest^ Van verschillende kanten heb 
ik aanwyzingen en mededeelingen ontvaDgen» en daaronder ook» dat 
reeds N; Westendoip, in syne VerhanâeHn^ cmer het ovd runüch htê^ 
aciriH, en de ontdekte aporen ve^n heU^ve i». om land, onAsx die ^cea 
joist de door my behandelde merken verstond. By die verhandeling, 
te vinden in de werken van de maatschappy van nederlandsche letter- 
kande te Leiden, dl. 111» voegde Westesdorp eene plaat, dmiI 96 tee- 
keiy; %e> Appingadam, l ^ Losdoirp, 3 tQ Zyid|jk, en la te I«Qpperanm 
^•Qvo^en, welk g;etal H. W, Tydeman met nog 8 nit Enkhnizen , ver- 
meerderde. Al die merken zQn in cirkels gesloten, terwijl ik in Frîes- 
land zoodairîge hislaiting slecmi. by een (xút Eollnm) vond* Ik voc^ 
hier de volgende merkwaardige woorden van Westendorp (bhs, l$0) nog 
bg: „ Toen ik/* zegt hij, „ in jongere jaren, te Sebaldebnren stond, 
„ werd ik dikwyis , dewyl slechts weinige lieden toenmaals in Wester- 
„ deel-Langewold konden schryven, geroepen en verzocht, om het merk 
„ ^ bevestigen, hetwelk ieman4 ia plaats zyner haodteekening, onder 
„ eenigerlei verbindtenis trok. Voormaak had ik aan den Eemakant 
^ opgemerkt, dat meii> in dit geval, een gewoon kroia teekende;; maar 
„ hier bQiponrde ik, dat nog het voormaUg heidensch krois daartoe 
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vooral ten platten lande, verre van algemeen was. üit de 
boeken van kerkelijke en bargerlijke administratiên , thans 
veelal nog op de secretariên der gemeenten aanwezig, blijkt 
het overvloedîg, dat het meermalen voorviel, hoe bi( het 
slaiten eener overeenkomst , het opnemen eener rekening, 
het overdragen van eenig beheer, een der betrokkene per- 
sonen, die kanst zelfs in zoover niet deelachtig was, dat 
hij zijnen naam kon schrijven. Soms werd, vooral in late- 
ren tijd, dan door den onderteekenaar een kraisje ten 
teeken gesteld, en de notaris, predikant^ of ander be- 
voegd persoon, in wiens tegenwoordigheid de handeling 
geschieddey schreef daarbij: » dit is het eigen gezette merk 
t van N* N/' Maar veeltijds vindt men in vroegeren tijd^ 
bij voorbeeld in de 17de eeaw, in plaats van een kraîsje, 
een zeker teeken, meestal ait eene fîgaor van weinige 
regte lijnen bestaande, welk teeken dan bij de omschrijving 
merk of handmerk genoemd wordt« 

In den eersten opslag zoa men er ligt toe komen, het 
daarvoor te houden, dat de menschen, die van deze tee- 
kens gebraik moesten maken, door verwaarloosde opvoe- 
ding of lageren stand, in beschaving bij hanne tijdgenooten 
waren ten achter gebleven. Somtijds moge dat zoo zijn, 
maar geenszins schijnt dat altijd het geval te wezen, omdat 
zoodanige teekens ook nevens de geschreven naamteekening 
voorkomen, even als de adelijke wapens op de zegels. 
Zoo ontdekt men ze ook op vele grafsteenen, die althans 
van zekeren welvaart der overledenen getaigden. Zel& 
ziet men ze als heraldische figaren in de wapens van 
eigenerfden. 



„ moest dienen. Doch bovendien was ik er getuige van, dat men dik- 
„ w^ls met eene ontzettende moeite, en onder niet geringe voorbereidêels , 
„ overging tot het maken van eenig ander merk^ afWijkende van de 
„ beide voomoemde kmissen, iets waaraan ik niet gewoon was/' 
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Die teekens, ten minste de laatsten, moesten eenige be- 
teekenis, welke dan ook, gehad hebben, en ik giste dat 
zij met elkaar in verband stonden. De overeenkomst van 
hnnne gedaante met het noordsche runenschrift , vooral 
met de zoogenaamde bindernner, dat is, verbondene 
of zamengestelde runeteekens , viel mij daarenboven in het 
oog, en dit deed mij te meer denken, dat die teekens 
zeker van hooge oadheid en vroeger meer algemeen ge- 
bmik moesten zijn. 

Om tot eenige zekerheid te geraken , of mijn vermoeden 
al dan niet gegrond waS) verzamelde ik van tijd tot tijd 
een aantal van die merken, vooral van grafsteenen, en uit 
verschillende oorden van Friesland (2). Ik werd tevens 
al spoedig géwaar , hetgeen trouwens ook vooraf wel te 
denken was , dat het aanwezen dezer merken geenszins 
binnen de grenzen van Friesland beperkt was. Dat echter 
professor A. L. J. Michelsen reeds in 1837 bijzonder de 
belangstelling van duitsche regtsgeleerden en oudheidkun- 
digen daarvoor inriep , bleef mij tot voor korten tijd onbe- 
kend. In 1852 kwam er van professor Homeyer, te 
Berlijn , eene verhandeling uit: ûber die Heimath nach 
aUdeutschen Recht, insbesondere über das Handgemal^ en 
dezelfde gaf in hetzelfde jaar een klein opstel in het 
Zeitachrift fur deutsche Mythologie und Sittenkunde^ von J. 
TV. Wolf, onder den titel : Die HauB'- und Hofmarhen. Hij 
deelde daarbij eenige teekens mede, te vinden op land- 
hoeven nabij Danzig, die, of zeer wel met de friesche 
overeenkwamen, of zelfs daaraan geheel gelijk waren. Door 



(2) Nr. 27 — 33 zijn gevouden op grafsteenen , nr. 27 te Kollum , 
nr. 28 te Holwerd, nr. 29 en 30 te Huizum, nr. 31 te Idsegahuizen , 
nr. 32 te Grouw, nr. 33 te Kornjum, nr. 18 — 21 zijn handmerken uit 
het kerkeboek yan Bozum, in de 17de eeuw , nr. 22 — 26 uit het procu- 
ratieboek van Baarderadeel , uit dien zelfden tgd, nr. 34 — 38 te Kîms 
werd. 

IL N. R. 19 
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Homeyer daartoe aangespoord, vatte ook Michelsen dit 
onderwerp weder op , en gaf eene verhandelîng uît getî- 
teld: Die Hausmarke, Eine germanistische Abhmdlung. Jena 
1853. 

Tot mijn leedwezen heb ik de verhandelîng van Homeyer, 
über die Eeimathy over wîer voortreffelijkheid slechts ééne, 
eene algemeene , stem schijnt te bestaan , niet magtig kun- 
nen worden, Ik kan daarom slechts, gebrnik makende 
van de beide andere door mij genoemde stukken, de uit- 
komst van deze, in verband met mijn eigen onderzoek, 
iets mededeelen tot opheldéring van het bestaan en ge« 
bruik der genoemde teekens. 

Wat nu het gebruik dezer teekens in den tegenwoor- 
digen tijd in Friesland betreft, — van het buitenland spre- 
ken wij zoo dadelijk, — ik geloof dat dit in de laatste 
jaren geheel verdwenen is, tenzij men het teekenen met 
een kruisje daar onder wil rekenen. Maar toch is het 
niet lang geleden , dat er bij de boterkoopers nog gebruik 
van werd gemaakt. In 1843 althans waren er ten minste 
nog drie, die er zich van bedienden, om de door hen 
gekochte vaten met boter als hun eîgendom te teeke- 
nen(3). Het kenmerken van de vaten met zoodanige mer- 
ken noemt men, naar îk hoorde, met een eigenaardig 
woord ritsen(4). 

Vroeger was dat gebruik zeker meer uitgebreid. Im- 
mers, art. 18, titel XIII, van het vîerde boek der sta- 



(3) Volgens berigt van 31 Maart 1803, door den Heer S. ten Cate, 
te Sneek, gezonden aan Jhr. Mr* de Haan Hettema, en door dezen aan 
mij welwillend medegedeeld. Nr. 3 op het bijgaande plaatje , was toen 
ter tijd het merk van de Heeren Poppes, te Balk, nr. 4 van Rnord Tjal- 
lings, nr. 5 van Elaas Gerrits de Groot, zijnde nr. 6 — 9 van onbeken- 
den, en niet meer in gebrnik. 

(4) Ik hond dit r i t s e n voor het zelfde woord als het ond-noord- 
sche rista. Atrista runar is de gewone nitdmkking voor rnnen 
s c h r ij V e n. 
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taten van Friesland (5), bepäalde : » Yeder Bakker zal , 
» op elk Brood p een bezonder Teeken moeten zetten , 
» en gehouden zyn , het zelve Teeken , by het opneemen 
» van de Proef, aan te geeven, ende te stellen in een 
» Boek, het welke by de respective Gerechten, of de 

> Keurmeesters zal worden bewaard, by poene van drie 
9 Caroli-gulden , t' elkens te verbeuren , waarvan de ge- 
» rechte helfte zal koomen ten profite van 't Gerechte, en 
» de andere helfte , ten profite van de Keurmeesters , en 
» daar en booven, Arbitraale Correctie, na geleegentheid 
» van zaaken." En het volgende artikel beveelt : » Niemand 
» zal een andermans Teeken, ofte Merk, moogen Conter- 
» faicten, by poene als vooren." Deze verordening schijnt 
reeds vroeg te hebben bestaan, want op het stedelijk ar- 
chief van Leeuwarden wordt nog het zoogenaamde bak- 
kersboek bewaard, waarvan de Heer Archivarius Eekhoff 
mij wel inzage geliefde te geven* Ik vond daar deze bak- 
kersmerken van den jare 1542 af. Een honderdtal , loo- 
pende tot 1566, teekende ik af(6). 

Eene dergelîjke bepaling schijnt ook voor de goudsme- 
den gemaakt geweest te zijn, daar in dat zelfde boek, titel 
XI, art. 14, bepaald wordt: » De voorsz, Goudsmeden 
» zullen ook verpligt weezen , elk , een byzonder Teeken 
9 ofte Merk te hebben, waar meede zy al het Werk, by 
» hun gemaakt, zullen teekenen ofte merken, benefiens 
» het Merk van de Stad , ende het jaar , daar inne het 
» Werk gemaakt is; en op dat hier inne geen frauden 
» geschiede, en men altyd mach weeten, by welke Goud- 
s smid eenig Werk gemaakt is , zullen de Goudsmeeden 
» gehouden zyn, hun Teeken ofte Merk te brengen by 

> den Oversten Keurmeestcr,om door dezelve op een koo- 



(5; Leeuw. 1770, blz 348. 

(6) Nr. 10 — 17 zijn uit het bedoelde bock genomen. 
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» peren Plaat geslaagen te worden , by poene van vijftig 
» Caroli guldens, te verbeuren by den geenen, die hîer 
» in gebreekîg bevonden zal worden, van welk alles wel 
» ende getrouwelyk te doen, de voorsz. Overste Keur- 
» meester g^houden is , een behoorlyken Eed te doen , in 
9 handen van onzen Stadhouder en Oedeputeerden , dîe 
» wy daartoe Committeeren (7). 

Ook de tinnegieters moesten zoodanig merk hebben, vol- 
gens titel XII, art. 5. > AUe Tinnegîeters zullen gehou- 
» den zyn, yeder stuk werk te merken met zoodanîgen 
» Merk, als het voor verkocht word, te weten, het En- 
> gelsch Tin , met een Engel , het Fyn , of Roos Tîn , 
» met een Roos, en het Keur, met het Wapen van de 
» Stad , of Plaatze , daar het Werk gemaakt îs, mitsgaders 
» t' elkens, met het Merk van de Tinnegieter, die het 
» Werk gemaakt heeft." Art. 6. » Alle Tînnegîeters zul- 
» len gehouden zyn, hun eigen Merk te drukken op den 
» Proefplaat, dewelke onder de Keurmeester van het Tîn 
» berustende is." 

Vergis îk mij niet, dan waren er onder de zwanemer- 
ken , waarvan boek IV, titel 6 , artt. 3 en 13, spreekt, ook 
soortgelijke merken. 

Ziet daar, wat ik van het gebruik in Frîesland, tot nu 
kon te weten komen. Ik wil thans het spoor buîten- 
lands vervolgen , om daarna tot de oude Frîezen weder 
te keeren. 

Juist zoodanige teekens als waarvan ik în den beginne 
sprak, meestal uît eenîge regte lijnen gevormd, vîndt men 
in geheel Skandînaviê, in de van germaansche volksstam- 

^7) Te Leeuwarden is nog een gildebord aanwezig met de namen en 
merken van een aantal zilversmeden. Die merken zgn echter meestal 
aan elkaâr verbonden voorletters van de namen, geene eigenlijke hnis- 
of handmerken. Het merk der gond- en zilversmeden wordt in 1520 
vermeld in een placaat van Philips , aartshertog van Oostenrijk , graaf 
van Holland. Zie Charterh., II, 219, X, en 220, XIIL 
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men bewoonde streken der kustlanden van de Oost- en 
Noordzee, van Lijfland tot Flaanderen, în Thiiringen aan 
den Uarz , enz« Yerder zuidwaarts worden ze zeldza- 
mer (8), 

Men onderscheidt daar de zoogenaamde steenhouwers 
teekens (Steinmetzzeichen)^ die meer zamengesteld zijn, van 
eene andere soort, die, eenvoudiger, meer op onze frie- 
sche merken gelijkend , in Skandinavië bolmaerke, bo- 
m ae r k e, in Duitschland Hausmarken genoemd worden. 
Men vindt ze daar aan gebouwen en wel aan den dwars- 
balk der huisdeur, of der hofpoort, aan gevels, in wind- 
wijzers enz., nog meer op grafsteenen, verder op kerkstoe- 
len, oude kasten en dergelijk huisraad, in oude oorkonden 
en stamboeken, als handmerk nevens de onderteekening , 
of in plaats van de drie kruisjes , welke zij , die niet kun- 
nen schrijven, in plaats van hunne naamteekening plaat- 
sen (9); eindelijk op zegels en zelfs in adelijke wapens , 
b. V. dat van von Gagern (10). Op het noord-friesche 
eiland Föhr, had in het laatst der vorîge eeuw ieder huis 
een eigen, bijzonder teeken, dat steeds aan het huis bleef 
behooren , en iederen bezitter van dat huis diende om zijn 
hoornvee en schapen te kenmerken. Zoo hadden in 
Angehi de hoeven hare huismerken , waarmede ook de 
zakken en het akkergereedschap geteekend werd , en 
waarvan zîch de bewoners als naamteekenîng bedienden. 
In Holsteîn teekent men nog het vee , dat in de ge- 
meenschappelijke weîde wordt gedreven, met het huis- 
merk. Te Lubeck wordt het zwart- of grof brood , 
met het aan de bakkershuizen eigene teeken gemerkt, 
m de Vogteî Schönberg, de ploegijzers, op Ummans, 
bîj Eügen, en hîer en daar în Thuringen en Franken, 

(8) Homeyer, in Wolfs Zeitsckrift^ I, 185. 

(9) Vgl. M., 12. 

(10) Homeyer, t. a. p., 53, 1. 1., 187. Vgl. M. 
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de korenzakken, met het teeken der verschillende eige- 
naren (11). 

Sterker is nog het gebruik op Mûnchgut, bij Rûgen, 
waar, sedert menschen geheugen, niet slechts het merken 
van losse goederen, b. v. het vischtuig, maar zelfs de 
onderteekening der oorkonden met het huismerk voort- 
duurt, en nog veel algemeener en ouder is het op Hid- 
densee, bij Rûgen* Desgelijks heerscht ook die gewoonte 
op eene levendige en uitgestrekte wijze op de boeren hof- 
steden van duitschen oorsprong bij Danzig en Elbing. 
Wel dienen de hofmarken daar niet meer als handteeke- 
ning; maar toch om het gereedschap en de paarden te 
kenmerken » ten welken einde ook een brandijzer het merk 
draagt(12). In Danzig zelf| waar het huismerk, tot in 
het begin der 18de eeuw , voor alle burgerklassen als 
handteekening voorkomt, drukt men nog op de eigendom- 
men der afzonderlijke kerken, b. v. op de boeken, het 
aan de kerk eigene teeken. 

Uit dit alles blijkt duidelijk, dat het plaatsen van deze 
teekens oorspronkelijk een eigendomsregt aanwees van hem, 
die dit teeken voerde, op de voorwerpen, waarop het ge- 
plaatst was, of wel het teeken stelt den persoon voor, het 
dient als handmerk, tot naamteekening en wapen(13)« 

Aangaande den tijd , waarin deze teekens voorkomen y 
geven de Zweedsche wetten der 13de eeuw, inlichting, 
Zij komen daarin voor als teeken van het b ô I , dat is 
grondeigendom , hof) landgoed (14), afgescheiden van een 
enkel persoonlijk gebruik. In Lubeck komen zij sedert 
het einde der 13de eeuw voor in de zegels der burgers. 

(11) Zie M., 5. Een mijner vrienden meent te weten, dat ook nog 
in Groningerland de korenzakken met een soortgeiyk merk geteekend 
worden. 

(12) Homeyer, t. a. p., 188. 
03) Vgl. M., 12. 

(14) Homeyer, t. a. p., 186. 
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Doch hoogst merkwaardig is het vinden van een zoo- 

danig merk op een steen in een hunnebed in Dithmar- 

schen. Dat hunnebed was verborgen in een' heuvel van 

opgeworpen aarde, omstreeks 230 voet in den omtrek, en 

ongeveer 20 yoet hoog, zoodat hij van buiten gezien uit 

enkel aarde scheen te bestaan. £erst bij ingraving ont- 

dekte men de ingesloten steenmassa's, en op den sluit- 

steen tot den ingang, het bedoelde merk(15). » Wij 

hebben hier," zegt Michelsen (16), » naar het schijnt, 

aan den sluitsteen van den ingang naar eene voorhis- 

torische steenen begraafplaats , een gelijksoortig huis- 

merk yoor deoogen, als men ze nog heden te Erfurtaan 

sluitsteenen der ingangen naar woonhuizen zien, en 

hunne eerste verschijning zoude aldus gelijktijdig zijn , 

met die der alleroudste gedenkteekenen , die de bodem 

van Germaniê in 't algemeen draagt. Want deze zoo- 

genaamde hunnebedden zijn, gelijk bekend is, vooral 

charakteristiek voor de steenperiode der oudheid. Zelfs 

zouden ze, naar het onderzoek van geologen en natuur- 

kenners, z<56 zeer voorhistorisch zijn, dat ze meer tot 

de palaeontologie dan tot de archaeologie zouden be- 

hooren. Daarbînnen rust een geslacht , hetwelk nog 

nîet , gelijk onze voorvaderen in het heidendom , zijne 

dooden verbrandde en hunne asch in urnen bijzette , 

een volk, dat als het ware fossiel is geworden, en 

dat naar osteologisch onderzoek en vergelijking met de 

in de graven bewaarde menschenschedels en beenderen, 

van denzelfden stam was als de tegenwoordige Finnen 

en Lappen in het hooge noorden. Wanneer wij nu in 

deze steenhoopen, welke uit die noordsche granietblokken 

zijn te zamengesteld , en slechts wapens en gereedschap , 



(15J Het is nr. 1 op de 
(16) M., 13. 



bijgevoegde teekening. 
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» van steen gemaakt, bevatteni de haismerken reeds aan- 
9 treflFen, dan zal zeker hun voorhistorisch aanwezen on- 
» wedersprekelijk bewezen zijn(17)." 

En als men nu het teeken uit dat dithmarscher hunne- 
bed vergeUjkt met de andere ons reeds bekende merken, 
dan blijkt het duidelijk, dat de hierin voorkomende figuur, 
die eene 4 van het arabische cijfer gelijkt, zoowel in de 
friesche als in de duitsche merken telkens terugkeert(18). 

» Neemt men nu aan," gaat Michelsen verder, » dat deze 
> merken reeds der oorspronkelijke bevolking der ger- 
» maansche landen bekend was, dan zal men ook geene 
» zwarigheid vinden zich met het gevoelen van diegenen 
» te vereenigen, die reeds in de Germania van Tacitus 
» sporen dezer teekens meenen te vinden." 

Tacitus toch verhaalt (cap. 10), van de Germanen: » Zij 
» maken veel werk van wichelarij en lotingen. Hunne 
» wijze om het lot te beproeven is eenvoudig. Zij houwen 
» een tak van een' vruchtdragenden boom in stukken, tee- 
» kenen die afzonderlijk met zekere teekenen {notü qmbus' 
» dam)y en werpen die door elkander en zoo 't valt op 
» een wit kleed. Wanneer er nu over staatszaken geraad- 
» pleegd wordt, dan doet de opperpriester , doch zoo het 
» over bijzondere belangen is, de huisvader, met ten hemel 
» geslagen oogen, een gebed tot de goden, neemt ieder 
» staai^e driemaal op , en verklaart de opgenomene naar 
» het vooraf ingedrukte merk {nottiy^ Nu heeft reeds 
Siccama în eene noot, op den 14den titel zijner uitgave 
van de Lex Fridonumj deze plaats vergeleken met de 
friesche wijze van loting, bij dien titel voor Friesland 
tusschen Lauwers en Plevus bepaald, Daar was voorge- 
schreven , dat , zoo iemand in eene opschudding , of bij 



(17) Men vergelijke hierby echter Worsaae , zur Älterthumskund^ 
Nordens, Leipzig 1847, s. 46—55. 
(is; Vgl. M., 14. 
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ongeregeldheid van het volk gedood mogt worden, en 
men den dader niet kon vinden , wegens de menigte 
van hen die er bij tegenwoordig waren, het hem, die 
het weergeld voor den verslagene wilde vorderen , vrij 
stondy zeven mannen wegens den doodslag ter verant- 
woording te roepen, en ieder hunner van doodslag te 
beschuldigen. Dan moest ieder van deze beschuldigden 
zich met twaalf eedeni van de te laste gelegde mis- 
daad, zuiveren. Zij moesten naar de kerk geleid, en 
de loten op het altaar of op de reliquiên der heiligen , 
geplaatst worden. En die loten moesten zoodanig zijn: 
Er werden twee stukken van een rijsjen afgesneden , 
waarvan een met het teeken des kruizes onderscheiden , 
het andere ongeteekend gelaten werd. Deze werden met 
zuivere wol omwikkeld, op het altaar of de reliquiên 
gelegd , en dan moest de priester » of zoo de priester niet 
aanwezig was, eenig onschuldige knaap, een van deze 
loten van het altaar afhemen, en intusschen moest God 
gebeden worden, dat Hij door een duidelijk teeken mogt 
toonen , of die zeven , welke over den beganen man- 
slag gezworen hadden, naar waarheid hadden gezworen. 
AIs dat teentje, hetwelk met een kruis geteekend was, 
opgenomen werd, werden zij voor onschuldig gehouden; 
maar werd het andere genomen , dan moest ieder zijn 
lot maken , dat is , een stuk van den tak nemen , en 
het met zijn eigen merk teekenen (et signet êigno «uo), op- 
dat hij zelf, zoowel als de overigen die daar rondom 
stonden, het konden herkennen. Die loten werden met 
zuivere wol omwonden, en op het altaar of op de re- 
liquiên gelegd , en de priester , of anders een onschuldig 
kind, als boven, nam een voor een dîe teekens van 
het altaar. Hij , wiens lot het laatste overbleef , moest 
het weergeld betalen, terwijl de overîgen, wier loten 
eerder opgenomen waren, voor onschuldîg werden gehou- 
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den (19)« Dat teekenen met zijn eigen merk , opdat zoowel 
hij zdf aU de omstanders het kunnen herkennen^ > yooron* 
derstelt," zegt Michelsen, » vaste traditionele , bekende 
» teekens, en wij zijn het met Mûllenhoff(20) geheel 
» eens, als hij daarbij het denkbeeld uit, dat het teeken, 
» daar het niet het teeken des kruizes kan zijn, toch wel 
9 den huismerken gelijkend moet geweest zijn, waarvan 
» zich de noord-duitsche en skandinayische landman noch 
9 heden bedient, tot eenvoudige aanwijzing zijns eigendoms 
» aan dieren en gereedschap, en vroeger ook dikwijls in 
9 plaats van naamteekening in oorkondeuy gelijk ook op 
9 zegels(21)." 

Ziet daar, het spoor dezer teekenen tot in den nevel 
der vroegste geschiedenis van de germaansche volksstam- 



(19) Si homo quislibet in seditione aut turba populi fiierit interfectus, 
nec homicida poterit inveniri propter multitudinem eorum, qui aderant, 
licet ei, qui compositionem ipsius quaerere vult, de homicidio usque ad 
septem homines interpellare , et unicuique eorum crimen homicidii obii- 
cere, et debet unusquisque eorum sua duodecima manu obiecti criminis 
se purificare sacramento. Tunc ducendi sunt ad basilicam, et sortes 
super altare mittendae , vel si juxta ecclesiam fieri non potuerit, super 
reÜquias sanctorunu Quae sortes tales esse debent: duo tali, de virga 
praecisi, quos tenos vocant, quorum unus signo crucis dinoscatur; 
alter purus dimittitur, et lana munda obvoluti, super altare seu reli- 
quias mittuntur , et presbyter si adfuerit, vel si presbyter deest, puer 
quilibet innocens unum de ipsis sortibus de altare tollere debet, et inte- 
rim Deus exorandus: si illi septem, qui de homicidio commisso iurave- 
runt, verum iurassent, evidenti signo ostendat. Si illum, qui cmce 
signatus est, sustulerit, innocentes erunt, qui iuraverunt; si vero alte- 
rum sustulit, tunc unus quisque illorum septem faciat suam sortemy id 
est, tenum de virga, et signet suo signo, ut eum tam tîle, quam caeten\ qui 
circumstant^ cognoscere possint, et ôbvolvantur lana munda , et altari sen 
reliquüs imponantur, et pre'sbyter si adfuerit, si vero non, ut superius, 
puer innocens unumquemque illorum singillatim de altari toUat, et ei 
qui suam sortem esse cognoverit, rogat. Cujus sortem extremam esse 
contigerit, ille homicidii compositionem persolvere cogatur, caeteris , 
quorum sortes prius levatae sunt, absolutis. X. Fris,, tit. 14. 

(20) In het door Michelsen aangehaalde stuk, ueber aU-deuische Loo- 
sung, Vergelijk ook nog Grimm, Gesch, d. Deut, Sprache, I, 159. 

(21) M., 15. 
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men vervolgd. De ^aag blijft nog over, wat zijn eigen- 
lijk deze teekens , of waaruit zijn zij ontstaan ? 

Ten slotte nog slechts een paar woorden daar over. 

Ik zeide in den beginne reeds, dat hunne overeenkomst 
in gedaante, met de noordsche runen, mij trof, en inder- 
daad^ ik vond er niet alleen eene zekere zweming naar 
die karakters in , maar zelfs, hoezeer zeldzaam, identiteit, 
dat ik niet aarzelde om het gevoelen te omhelzen, dat 
hunne af komst in vroegere schrift- of runeteekens gezocht 
moest worden, terwijl ik later zag dat Michelsen zich sterk 
daar tegen verklaart. » Men zou ," zegt hij , » bepaald te 
» verre gaan , wanneer men de hypothese wilde wagen , 
> dat zij uit de runen waren ontstaan, waartoe Finn Mag- 
9 nusen in zijn bekend, veel omvattend, werk over de 
» runen, te veel toegevend aan zijne liefhebberij voor de 
» bindrunen, zeer geneigd is." 

Ik zie de onwaarschijnUjkheid dier hypothese echter nog 
nîet in. De runische letters toch bestonden, gelijk onze 
merkteekens, uit weinige, behoudens enkele uitzonderin- 
geui regte lijnen. De enkele letters zijn dus zeer eenvou- 
dig. Maar de Skandinaven yerbonden zeer dikwyls twee 
of meer letters aan een staf of loodregte streep, en daaruit 
ontstonden onder anderen ook de binderunar (22). Het 
bestaan van bindrunen wordt dan ook door niemand be- 
streden, en moge nu Finn Magnusen (in zijne ontcijfering 
van de door Worsaae krachtig bestreden Kunamo-figuren) 
te veel aan zijne lief hebberij hebben toegegeven , dat neemt 
niet weg, dat het beginsel toch waar kan zijn. Ik stel 
mij de zaak zoo voor, dat in den beginne eene enkele 
runeletter tot. merk gebezigd werd, die later, bij meerdere 
behoefte aan onderscheiding met andere werd verbonden, 



(22) No. 2 op het bijgaande plaatje yertoont eene bindrune, den noord^ 
schen eigennaam Olafur of Ulaftir, met de oplossing in gewone rune- 
teekens. 
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zoodat er wezenlijke bindrunen , voor den kenner rer- 
staanbaar , ontstonden. In nog veel lateren tijd , toen het 
begrîp van runen als letters reeds geheel vergeten was, 
werden de wezenlijke teekens veranderd, vermeerderd , 
versierd en tot wîllekeurige merken vervormd. Michelsen 
zelf erkent (23), dat het zeker niet te loochenen is , dat in 
zweedsche, noorweegsche en islandsche huismerken, ouden 
en nieuwen , menigmaal wezenlijke runen voorkomen, doch 
hij wil dît enkel aan toeval te wijten hebbenl Homeyer(24) 
verklaart ook, dat in Skandinaviê die teekens zîch in 
bepaalden zamenhang met de runen vertoonen. Het 
zweedsche werk van Liljegren kan ik op het oogenblik 
nlet naslaan , maar in eene duitsche vertaling van een der 
werken van dienzelfden schrijvery verklaart ook deze uit-' 
drukkelijk : » als zamengesteld of teekens , die de uitdruk- 
» king van den geheelen naam in zich vervatten, werden 
> de runengelijke teekens lang onder de benaming van 
» Bomârken in naamteekeningen gebruikt|Van dezulken die 
» den gewonén stijl nîet konden schrîjven (25)/* 

Ziet daar, wat ik voor ditmaal had mede te deelen. 
Voor eene grondige uitputtende behandeling is de zaak 
nog niet rijp. Er moeten nog andere nasporingen en aan- 
wijzingen geschieden, en ik hoop thans, in Friesland, 
den weg daartoe te hebben gewezen* 



(23) T. a. p., 11, en aldaar aangehaald Geger, ürgeschichte Schwe- 
dens, S. 141. 

(24) T. a. p., 186. 

(25) Die nordischen Runen, nach Liljegren, von Karl Oberleitner, 
Wien 1848, s. 45. 
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VOORLEZING 

OTBR HBT 

LEVEN EN DE VERDIENSTEN 

VAN 

FOEKE SJOERDS, 

HISTOBIESCHBIJVEB VAN PBIESLAND (1), 

DOOR 

W. EEKHOFF, 

Archtvarius der stad Leeuwarden. 



Men eert een groote ziel fchaars in een nedrig kleed. 
't Is ieders werk niet om de Aaloudheyd op te spooren. 

SJOEBDS, die zijn leeftgd aan dien arheid heeft besteed, 
Verdient die niet geplaatst bîj Frieslands Frofessooren? 

Deez' fchreef den ftaat der Eerk van 't ond en nienw Verbond, 
En, foober in bestaan, nogtans met dnbblen ijyer, 

Der Friefen oorsprongk, en hnnn' erfelijken grond. 
Men ftell' den Man, ten loon, tot 's Lands Historieschrijyer: 

Zoo word hy opgebenrd uit zijn' te laagen ftaat, 
Verlost yan Nijkerks jeugd en 't lastig fchoolgeblaat. 

Met dit bijschrift versierde een weinig bekend dichter, 
MiGHiEL VAN Leeüwen(2), de in het koper gebragte 



(1) Uitgesproken in eene Vergadering yan het Friesch Genootschap 
den 28 September 1848, en, aangeyuld met latere onderzoekingen, nader 
{>ewerkt in Jung 1858. 

C2) Deze zelfde dichter (niet bij Witsbn Gstsbbbk yoorkomende) 
yeryaardigde mede een Grafachrift op Foekb Sjobbds, hetwelk, zonder 
eenig yerder berigt yan z\jn oyeriyden en leyen, geplaatst is in de Leeuw. 
Courant yan 2 Jannarij 1771. 
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afbeelding van onzen Foeke Sjoebds, bij de uitgave van 
het eerste deel zijner Historische Jaarboeken van Frieslandf 
in 1768, nadat in de drie vorige jaren zijne Algemene 
Beschrywnge vanlHesland în het licht was verschenen, En 
waarlijk, 's Lands Staten, die de opdragt van ieder dezer 
werken met aanzienlijke geldelijke belooningen hadden 
vereerd, vonden zich ook door deze aansporing opgewekt, 
om den schrijver later te bestemmeri tot Historteschnjver 
van Friesland, Wat dunkt U, M. H., kon een schrijver 
ooit eene meer schitterende voldoening op zijn arbeid wen- 
schen of verwachten ? 

Zij viel nogtaus een man te beurt, die in nederigen 
stand leefde; die, van geringe afkomst, met Gods hulp 
in bestendigen ijver zich zelven had gevormd, en die de 
gansche rij historische geschriften in het licht heef); gege- 
ven, welke gij hier voor uwe oogen ziet Deze man werd 
bij zijn leven van Regerîngswege die eere waardig geacht; 
doch na zijn dood heeft niemand — nicmand zeg ik — 
zich verledigd , de bijzonderheden van zijnen merkwaardi- 
gen levensloop na te sporen of in het licht te geven , ten 
eindezijner nagedachtenîfe die hulde te bewijzën, waaropzijn 
ijver en bekwaamheid regt hadden. Wat dunkt U, M. H., 
voegt het dan niet een Genootschap als het onze, aan 
de beoefening van de Friesche geschiedenis gewijd, om 
dezen Frieschen geschîedschrijver în eene vergadering als 
deze openlijk te huldigen , door de mededeelîng van zij- 
nen , tot dusverre geheel onbek:enden , levensloop ? Lang 
heb ik daartoe bouwstoffen verzameld , doch kön daarmede 
nîet vorderen vöör îk de berîgten bezat, welke twee van 
's mans kleînzonen reeds în 1819 aan Mr* Jacobus Sghel- 
TEMA hadden medegedeeld. Eerst onlangs îs het gelukt, 
deze terug te bekomén, en zijn ze mij tot mijn doel na 
even welwillend ten gebruîke toegestaan als eenige nog 
bij de familie bewaarde onuîtgegevene Handschriflen. 
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Ik roep dus nwe toegeyende aandacht in, als îk U 
FOEKE Sjoebds, Hiatorieachriper van Friedand^ in zijn 
Leven en zijne Werken tracht voor te stellen. 



Het dorp Ee in Oost^Donfferadeel was de geboorteplaatsi 
en de 2 Janij 1713 de geboortedag van Foeke Sjoebds (3). 
Zijn vader, Sjoebd Foekes, was daar schoenmaker en 
zijne moeder , Aaltje Koops of Aaltje Bont , had blj 
dit bedrijf eene kleine winkelnering gevoegd, zoodat zij 
hierdoor als geringe bnrgers in de behoeften vanhnngezin 
konden voorzien. Yoor het overige stonden zij als brave 
en ijverige lieden bekend. Doch reeds in 1718 overleed 
Sjoebd Fobkes, en zag zijne wedawe zich alleen belast 
met de opvoeding harer twee zonen, Haaije en Foeke, 
welke laatste toen nog maar den ouderdom van vijf jaren 
bereikt had. Ëerlang ter school gezonden, had hij het 
geluk in den onderwijzer Jan Goslings een voor die da- 
gen voortreffelijk man te vinden, die fraai schreef en 
als Substituut-^Ontvanger en Assessor der Grietenij later 
een voomaam man is geworden. Spoedig merkte hij den 
bijzonderen leerlust op van den jongen FoEKE , die zich 
zijn onderwijs zoodanig ten nutte maakte, dat hij op zijn 
tiende jaar reeds het cijferboek van Babtjens niet alleen 
had doorgewerkt, maar ook alle uitgewerkte voopstellen 
zeer netjes had overgeschreven in een folio schrijfboek, 
hetwelk nog voorhanden is. Die vroege vorderingen kwa- 



(3^ Uit oorspronkeiyke ptukken wegep^ betaalde grondpacht .is. het 
gebleken, dat hij geboren is in het huis N«. 84, bewesten de Kerk 
van JEe, thans toebehoorende aan E. G. Kooistiia, Wed. van Ybde 
Florib Westra en mede bewoond door den Heer J. J. Kibstra , Ge- 
nees- en Verloskandige, bekend wegens z\}ne ijyerige nasporingen omtrent 
het leven van den beroemden Heel- en Yerloskundîge Hendrik yan 
Dbybntbr, en dien ik zeer verpligt ben voor het opsporen van vele 
bijzonderheden , in dit levensberigt opgenomeh. 
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men hem vervolgens zeer te stade, dewijl hij zich verpligt 
zag spoedig de school te verlaten en tot ondersteuning van 
zijne moeder het handwerk zijns vaders te leeren en daarna 
uit te oefenen. 

Intusschen bleef de opgewekte leerlust hem bestendig 
bezielen. In zijne tusschenuren zocht hij voedsel voor zijn 
geest in het lezen van goede boeken, die hem bij zijn 
werktuigelijk bedrijf van schoenmaker veelal op de werk- 
tafel volgden en hem alzoo bijna bestendig bezighielden. 
Deze boeken ontving hij ter leen van den dorpsleeraar 
EiSSO Bebgsma, op wiens catechisatiên hij de beste leer- 
ling was, en die met genoegen zijne weetgierigheid voedsel 
verschafte. Zijne oefeningen bepaalden zich dan ook uit- 
sluitend tot het onderzoeken en opdelven van de bijbel- 
waarheden en tot het naauwkeurig bepeinzen van onder- 
scheidene schrijvers over de gewijde bladen, de kerkelijke 
geschiedenis enz. Vandaar, dat zijne medeleerlingen en 
anderen dikwijls bij hem kwamen, om zijn gevoelen in te 
winnen of om onderrigt te ontvangen , waardoor hij later 
opgewekt werd , om voor zijne vrienden b^* zich aan huîs 
catechisatiên of voorlezingen over godsdienstige onderwer- 
pén te honden, welke met veel stichtîng werden bijgewoond. 

Nadat hij den 16 Febr. 1733 tot ledemaat der Her- 
vormde kerk was aangenomen, huwde hij den 16 Mei 1734 
met Antje Aukes , dochter van Auke Ketndebs , smid 
te Ee. Opmerkelijk is het, dat hij in de Kerkeboeken, 
aan welke wij deze bijzonderheden ontleenen, gezegd wordt 
in het eerst vermelde jaar te wonen te Liomma en in het 
laatstgemelde jaar te Hantumhuizm, terwijl hij in 1738 
weêr voorkomt als inwoner van Lioessens. 

Hoewel stil en stroef van aard en meest in gedachten 
verdiept, stond hij bij ieder, die hem kende, in hooge 
achting wegens braafheîd en ongemeene bekwaamheid. 
Men zag hoog bij hem op. Dit deed ook de Grietman 
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Jr. Jabigh Georg van Burmania , dîe op Holdinga'Staie 
teAnjum woonde, Naar men verhaalt gafdezehem daarvan 
een aangenaam blijk: want toen omstreeks 1739 de onder- 
wijzer van lAomena overleden was, kwam er een boeren- 
arbeider bij hem, met het verzoek, of hij bij den Grietman 
een goed woord voor hem wilde doen om hem tot school- 
meester aan te stellen, waartoe hij dacht genoegzaam lezen 
en schrijven geleerd te hebben. Met zijne gewone bereid- 
willigheid , om anderen van dienst te zijn , voldeed hij aan 
dit verzoek , doch ontving van den Grîetman , tot zijne 
groote verbazîng, ten antwoord, dat hij dîen persoon voor 
deze betrekkîng ongeschîkt kearde, doch dat hem daartoe 
niemand meer bekwaam voorkwam dan Foeke Sjoerds 
zelf. Wat deze hîertegen ook mogt inleggen, welke be- 
zwaren hij ook opperde, mede omtrent de geringheid van 
het traktement (ongeveer 70 Gulden bedragende), waartegen 
hij een groot bezwaar op zijne schouders zou laden, — 
niets kon baten : de Grietman verzocht hem dringend de- 
zen post aan te nemen, onder stellige belofte, dat, zoodra 
er eene voordeeliger school in de grîetenij openvîel , hem 
dîe zou worden gegeven(4). 

Gîj allen , M. H., weet te wel , hoe vele verbeterîngen 
er in de laatste vîjftîg jaren ten aanzîen van het school- 
wezen, de schoolgebouwen , de woningen en de inkomsten 
der onderwîjzers hier zijn ingevoerd, dan dat gîj u nîet 
den bedroevenden staat van het onderwijs în deze provincie 
voor ruim honderd jaren voor den geest zoudt kunnen 
stellen. Foeke Sjoerds zelf heeft daarvan in een zijner 
latere werken eene schets nagelaten, welke het ons begrîjpe- 
lijk maakt,hoe weînîg begeerlijks^ja hoeveel ontmoedigends 



(4) Een groot bezwaar vond hij mede daarin, dat hij niet in de zang- 
kunst bedreven was, ten einde den post van Voorzanger te kunnen be- 
kleeden, waarom hij zich daama in het zingen oefende. 

IL N. B. 20 
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die betrekkiDg destijds had, bij den lagen stand der be* 
schaving van het landvalk. Hij noemde het » zeer moeije- 
1 lijk daartoe geschikte personen te vinden, daar de in* 
» komsten voor een eerlijk bestaan niet toereikende waren^ 
» zoodat men zich daarom dikwijls moest bedienen van de 
» geringste soort van volk, dat veeltijds laag van geest^ 
» slaafsch van inborst, van eene slechte opvoeding en van 
» eene geringe kundigheid was." Maar tevens heeft hij 
ons ook eene schets nagelaten van hetgeen hij achtte, dat 
den schoolmeesteren was aanbevolen; en waarlijk, wij staan 
daarbij verwonderd, in hem reeds het denkbeeld levendig 
te vinden, dat onderwijs slechts middel was tot » opvoe- 
» dingy tot vorming en veredeling van het jeugdig geslacht, 
» teu einde het tot een loâijk, christelijk en burgerlijk ge- 
» drag en levenswijze op te leiden (5)." Hij stond dus 
veel hooger dan menig ander, en, van zijn standpunt de 
betrekking beschouwende , nam hij die zeker aan uit zncht 
om voor anderen nuttig te zijn met de gaven des ver- 
stands, welke hem waren geschonken. 

Terwijl hij dus zijne taak als onderwijzer te Liomem 
begon, bleef hij echter ten behoeve van zijn aangroeijend 
gezin ook nog als schoenmaker werkzaam, en even als 
vroeger even leergierig en ijverig in de uitbreiding van 
zijne kennis. Beide beroepen bleef hij bij voorraad ook 
uitoefenen te Nijherk (een kwartier uur gaans van daar), 
werwaarts hij, ingevolge de belofte van den Grietman, 
met 1 Augustus 1742 werd verplaatst. £erlang zeide hi| 
hier het bedrijf van schoenmaker vaarwel, dewijl hy in 
deze grootere gemeente een hooger traktement van 116 
Gulden genoot en het getal kinderen spoedig zeer toenam. 



(5) Zeer belangrijk zijn zijne berigten omtrent den toenmaligen staat 
van de wetenschappelijke beschaving en Tan het schoolwezen in Friesland^ 
Yoorkomende iu de Algemene Beschrijving van Oud en Nieuw JFHesland^ 
Zeeuw, 1768, 26 dl. 2© stnk, bl. 520, 526, 545, 546 env. 
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uithoofde hij door ijver en geschiktheid zijn onderwijs 
weldra een goeden uaam bezorgde. Uij vermeerderde 
bovendien het getal der schooluren, voerde onderscheidene 
verbeteringen in^ schafte misbruiken af, en gaf, als man 
van kennis en gezond verstand, vele blijken, dat hij het 
wezenlijk belang der aan hem toevertrouwde kinderen met 
zorg behartigde. Een aangenaam bewijs van erkentenis 
daarvoor ontving hij van de Kerkvoogdij, die, bij de toe- 
neming van zijn gezin, hem boven zijne woonkamer een 
schrijf- of studeervertrekje liet maken , waarmede hij , hoe 
bekrompen het ook ware , zeer ingenomen was , en waar- 
van hij buiten de schooluren bestendig gebruik maakte. 
STog werd zijn bestaan van tijd tot tijd verbeterd doordien 
hem in 1745 mede het ambt van Dorpregter werd opge- 
drägen, waarbij hij ook het CoUect van de Lands Impo- 
sitiên gevoegd zag; terwijl hij daarbij tevens het ofEcie van 
Instrumentschrijver waarnam (6). 



In zijne nederige betrekking van onderwijzer der jeagd 
xnogt hij alzoo voor zich zelven de meeste voldoening sma* 
ken, en van zijne mede-ingezetenen vele blijken van ver- 
trouwen ontvangen Het grootste blijk daarvan ontving 
hij in het woelige jaar 1748, toen hij in ééns zijne stille 



(6) Zie OY^r den aard en de werkzaamheden van het, volgens hem 
„ meer respectabel dan profytabel/* ambt van Dorpregter, zijne Aîg, 
Besehrijv. van FriesL, 2« dl. 1© st., bl. 407 en Tegenw, St'aat , IV 243 , 
en over de ColUcteurs van 's Landf Impositië'n , Teg, Staat , IV 427 env. 
Het officie van Instrumentschrijver bestond in het schrijven van alle zoo- 
genaamde extra Judîcieele Instrnmenten , als: testamenten, codicillen, 
koop* en hnnrcontracten, obligatien en alle verdere onderhandsche acten. 
lemand, die deze fanctie wenschte nit te oefenen, moest zich op den 
staat der officianten der Orietenij laten inschrvjven en daarvan jaarlijks , 
volgens 's Lands Lijst, aan den lande 12 Gld. belasting betalen, onder 
den naam van offlciegeld. 

« 
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woning moest verlaten en, als een eerste stap in het open- 
bare leven, met eene diplomatieke ^ending naar '« Ora^ 
venhage belast werd. Ziet hier, wat er van die zaak was* 

Brandend was het verlangen naar verbetering van de 
menigvuldige gebreken in het staatsbestaur , nadat Prins 
Willem IV de regerîng als Algemeen Stadhonder had 
aanvaard. Ondragelijk was vooral het belastîngstelsel der 
verpachtingen geworden. De volksbewegîng , in Groningen 
begonnen, sloeg weldra tot Friesland over, en ziet, in 
weinige dagen heeft^de algemeene haat ook hier alle cher- 
gershuisjes of verbrand of in het water geworpen. De 
volksberoering was algemeen geworden, en talrijke ai^e- 
vaardigden , uit alle oorden dezer provincie , stroomden 
iiaar de hoofdstad, hielden een Gongres in de GrooteKerk, 
en vestigden zich vervolgens als een volks- of tegenrege- 
ring op den Stads Schutters-Doelen. Het was op den 5 Jalij 
1748, dat die 85 Gecommitteerden » den Staten van .PWe«- 
j land 72 Poincten Beformatoir aanboden, om te strekken 
% tot een Fundament van Regeringe, met verzoek en aen- 
* drang om dezelve aenstonds te willen approberen en te 
« laten publiceren," 

Uit vrees voor eene algeheele verstorîng van de orde, 
zagen de Staten zich gedrongen hiertoe dadeUjk, zonder 
onderzoek of wijzîgîng , te besluiten. Zij deden dit y maar 
voegden aan het slot eenige woorden , alsof de nitvoering 
van dit hesluit nog van de approbatie van Zijne Hoogheid 
zou afhangen; zoodat men de executie wilde uîtstellen, 
totdat het advies en de consideratiên van den Prins zouden 
ingekomen zijn. Dit was geenszîns de bedoeling van de 
vergaderde menigte, en werd vooral door eenige ingeze- 
tenen van Ooet^Dongeradeel z66 euvel opgenomen, dat zij 
dadelijk drie Gedeputeerden , en daaronder ook FoESx: 
Sjoebds, naar ^s Hage zondeui om audientie bij den Prins 
te verzoeken , ten einde dezen , uit aanmerking van den 
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ellendigen toestand dezer provincie, te kennen te geven , 
dat zij nimmer zoaden toestaan, dat de bedoelde punten 
» aan Z. H. ter decisie werden gegeven , betuigende liever 
» alles tot den laatsten druppel bloeds te willen opofferen^ 
» eer zulks geschîede , dewijl zij met innerlijke vreese wa- 
9 ren. aangedaan , dat haastelijk een droevig bloed-bad zal 
> vertoond worden wegens de algemeene verbittering tegen 
9 de Heeren Eegenten , in welke woede zoo wel de on- 
» schuldige als de schuldige zouden kunnen vernield wor- 
9 den, strekkende tot de uiterste ruine van ons land" enz. 
Het was gewis geene aangename taak, den goedhartigen 
Prins zulke eene hooghartige taal te moeten mededeelen. 
Niettemin werd deze Commissie door den Prins minzaam 
ontvangen, naar alles gevraagd en een antwoord mede- 
gegeven, z6ö voorzigtig en verstandig gesteld, dat dit 
veel heeft bijgedragen , om de gistende gemoederen van 
de Gecommitteerden op den Doele ter neêr te zetten en 
om een rustigen afloop van deze krachtige volksbeweging 
voor te bereîden(7). 



Na deze politieke uitspatting keerde ook Foeke Sjoebds 
weder tot zijne school en bedaarde letteroefenîngen terug. 
Dîe bedaardheid was evenwel vrîj wat geweken: want al 
wat hîj in dîe volksvergadering en op zijne reis door Bol- 
landj in '« Hage en bîj den Prins zelven had gezîen en 



(7) Zie de bijzonderheden van het voorgevallene in 1748 en van die 
depatatie in ket Verward Frieslandtf bl. 99, en NederL Jaerboeken^ 1748, 
bl. 618. De oorspronkelijke opdragt van deze commissie bevindt zich 
nog onder de familiepapieren. Dat Foekb Sjoerds in 1748 ter bevor- 
dering van orde en rust eenige kleine stnkjes uitgegeven en een geschenk 
van Prins Willbm IV ontvangen zou hebben , wordt verhaald , hoewel 
ik daarvoor geene zekerheid heb kunnen vinden. 
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gehoord, had zulk een verheffenden indruk op den geest 
van onzen eenvoudigen dorpeling gemaakt, dat het proza 
voor de uîting van zijne gevoelens langer te koud scheen , 
en hij van nu af aan een ijverig beoefenaar werd van de 
Dichtkunst. Een WeUekomstlied op de langverwachte over- 
komst van den Prins in Friealandf in December daaraan- 
volge^ade, was daarvan eene eerste uitstorting. Vervolgens 
waren het buitengewone voorvallen in zijn dorp , als het 
vertrek en de komst van een predikant, een huwelijk enz., 
welke zijn dichtader deden vloeijen, Na verloop van zeven 
jaren nam hij echter een meer ernstig en uitgebreid dicht- 
werk ter hand. Het waren Heilige Bijbelliederen , die 
destijds zeer in den smaak vielen^ en op wier kunstwaarde 
men minder zag , indien ze slechts stichtend waren. Dat 
« eerste dichtwerk dan bevatte in 148 bladzijden : IsraeTa 
Lôflied op den ondergang van FaraOf Mozes Liedy Déborda 
Liedf Hanna'a Lofzangy Damâ^s RouwJdagtj Triumfiied en 
Lofpsalm^ Salomon'e HoogUed en HislMs Lofgguiclû Het 
tweede dichtwerk, 100 bladz. groot, bestond in eene berij- 
ming van Jeremia'a Klaagliederen. Vergunt mij, dat ik> 
als proeve van behandeling, u daarvan de twee volgende 
verzen mededeel: 

Verhef, o menschenkindl een klaagstem voor de oren 
Der volken; laat nw stem den stervelingen horen, 

En roep den ondergang van 't magtig Tyrus uit: 
Ga, zeg, o Tyrusl Gij verheft u tot de wolken, 
Alschoon g*uw handel drijft met verre en nabuurvolken , 

Hoor, Tyrus (eer gij zinkt) dit ällemaarst besluit. 

O Luisterrijke stad , wier hoge en trotze muuren 

Zig in den stroom voorlang door 't pekel zagen schuuren: 

De kabbelende vloed verstrekt u eene gragt. 
Tot welk aanzienlijkheid z^t gij niet opgewassen! 
De Boukunst stigtte uw vest in ongenaakbre plassen, 

£ii nam aan u een proef van hare grootsche pragt. 
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Van al deze en andere verzen, welke nog in het bezit 
der familie zijn , heeft de dichter , wiens nederigheid hem 
van de uitgave afhield, slechts één laten drukken, en wel 
v<S<5r de Frisia Nobilü^ bevattende een lofdîcht op dezen 
bundel gedichten ter eere van vele Friesche Edelen^ in 
17d5 te Leeuwarden uitgegeven. De aanhef is: 

Zie hier, mijn Lands-genoot , den Boem van Frieslands Adel, 
Die menig hondert jaar beroemt was en vermaard ; 
Hetzij se een Mavors scheen gewossen uît den Sadel, 
Of ook den Tabbaard droeg als Ooden op der aard: 

Hun Dapperheit, htin Trouw en Yver voor Hann* Vorsten, 

In 't stutten van den last, in 't Oorelogs-beleidt, 

Hunn' Waakzaamheit voor 't Volk, dat se op hun schouders torsten 

Al8 Leden vau den Staat van Frieslands Heerlykheit, 

Zyn Hemel-hoog beroemd: Wio zou dan kannen malen 
De Inîsterryke glans van 't Adelyke Zaad, 
Dat reeds veel Eeawen lang in aller Vorsten zalen 
Oeharnascht, met Fantsier en Speer gewapent staat. enz. 

Dat dichterlijk tijdperk van Poeke Sjoerds duurde 
slechts negen jaren, van 1748 tot 1757 (8). Later heeft hi} 
slechts enkele malen de lier gestemd , fo« v« tot een lofvers 
op de Beachrijmng van Frieslandi door J. H. Knoop, in 
1763, en vöör dat werk gedrukt, enz. De geringe aan- 
moediging , ja zelfs tegenstand en minachting , welke zijne 
muze van zijne dorpsgenooten ten deel viel, schijnt de 
<)orzaak geweest te zijn, dat hij de dichtkunst vaarwel 



(8) In 1752 zond hij Annb Jéltbma. te Leeuwarden twee lofverzen^ 
hetwelk deze met een Naam- of Letterdîcht op hem vergold, hfitw^lk 
gedmkt is in Jeltema*s Gedichteriy 3^ dr. bl. 28, alles laflfe wiërook- 
zwaaijerij, volgens beleefd gebruik van dien nederigen tijd. In 1754 heeft 
FoËKE Sjoerds ook een Friesch vers gemaakt op de uitgave der Psal- 
men van D*. J. Althutsbn, voor het 2© dl. zijner Friesche Rymlerij 
geplaatst. Wederkeerig heeft Althutsen ook een lofvers op hem ver- 
vaardigd, hetwelk geplaatst is voor het hierna vermelde Kort Vertoog ^ 
in 1759 uitgegeven. 
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zeide met eeu zijner laatste verzen , getiteld : PamM m 
den BoUf waaruit ik ten slotte de volgende proeve me- 
dedeel: 

Mij dunkt (of is 't een droom?) ik zie de zanggodinnen 
Met deeriyk handgewring uitstorten dit geklag: 
Wat rampen gaan ons aanl wat vnile ontaarde spinnen 
Bedroeven onzen geestl en zuîgen dag en dag 
Fenijn nit bloemen: Want de Digtkonst werd gebannen, 
Veragt, verschopt, gehaat en d* aarde schier ontzeid 
In Frisoos Erfgebied, door snoode Digt-tierannen , 
Megeeren, wrced en bars met toomloos onbescheid. 



Intasschen was hij niettemin ijverîg voortgegaan, om zich 
in de Geschiedenis , de Godgeleerdheid en andere weten- 
schappen te oefenen(9). Eene meer bijzondere kennîs- 
making en verkeer met de bekwaamste predikanten uit 
den omtrek was vooral voor zîjne verdere vorming van 
gunstîgen invloed. Inzonderheid waren het de schrandere 
Do, Kesler van FeazenSf de geleerde D**. Bobnaeus van 
Temaardy doch bovenal de waardige D®. Bbandsma van 
Oostrum , met welke , voor dien tijd zeer verlichte , predi- 
kanten hîj vriendschappelîjk verkeerde, en die hij om raad 
of inlichtîng vroeg , wanneer zijne krachten te kort scho- 
ten(lO). Ook leenden zij en andere vrienden hem boeken. 



(9) Vandaar, dat hij een grooten roem had als uitmantend Catechi- 
sant of antwoorder in de openbare catechisatien in de kerk, dewQl , yoI- 
gens de toenmalige kerkelijke wetten, „ de Schoolmeesters de eerste en 
^ Yoorste zyn , die gevraagt sullen worden in de Catechisatien , op dat 
„ sy zoo te beqnamer mogen zyn, om haare Leerlingen in de gronden 
„ der Chrîstelyke Beligie te onderwysen." Zie Nauta, Compendium der 
Kerkelijke Wetten, Amst. 1757, bl. 142. 

OQ) Omtrent de harmonie, welke er bestond tusschen hem, als on- 
derwyzer , en den voor kerkelijke regtzinnigheid doldriftig ijverende D". 
VTicHESs, als Predikant van Nijkerk, verhaalt men nog de volgende aar- 
digheid : 
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toen hij zich eindelijk opgewekt vond, eens een historisch 
onderwerp voor de pers te behandelen. Hij koos daartoe 
de Kerkelijke Geschiedenis , in welk vak er destijds voor 
ongeleerden weinig geschreven was. De met veel zorg 
bewerkte vrucht van dien arbeid gaf hij in 1759 voor het 
eerst in het licht onder den titel van: Rort Vertoog van 
den Staat en de Geschiedenüaen der Kerhe dea Nieuwen Tea" 
tamenta , van Chrietua geboorte tot op den tegenwoordigen tijd, 
vergeleken met de voomaamete Wa^rddUjke Geschiedenissen. 
De genoemde D''. Brandsma onderstennde deze zijne eerste 
schrede in de letterknndige wereld door dit werk met een 
Voorberigt te voorzien, bevattende een overzigt van den 
inhond en loffelijke vermelding van des schrijvers verdien- 
sten. Dit werk, met veel geduld en inspanning te zamen 
gebragt, bevat in een zeer goeden stijl een schat van de 
wetenswaardigste zaken en berigten van de belangrijkste 
personen, tot in de tweede helft der achttiende eeuw. Dat 
het met nut en genoegen gelezen werd en in den smaak 
vîel zijner tijdgenooten, bewees een gunstig debiet en voort- 
dnrende aanvraag, waarom de uitgever genoodzaakt was 
den lijvigen kwartijn van meer dan 800 bladz. in 1771 te 
herdrukken, bij welke gelegenheîd de schrijver het herzag 
en verbeterde. 

Door de gunstige opneming van dit zijn eerste werk 
vond hij zich aangespoord, om dit onderwerp verder te 



Op Zaturdag-avond kwam een boer bij hem vragen: Wird er moarn 
eah leerd, masterf — Dat wit ik net, kreeg hij ten antwoord. — Netywit 
jou net of er moarn preke wirdf vroeg de boer weder, waarop meester 
koel antwoordde : Ja, er wird moarn al pr eke, mar of er leerd wirde 
8Ü, dat wit ik net: dear doar ik net for ynstean. 

Deze anecdote is op eene eenigzins andere wijze medegedeeld in 't 
Friesch Jierboeckjen foar 1834, bl. 63, äoor D^. J. H. Halbb&tsma. 
Mijn zegsman is de verdienstelijke onderwijzer W. db Wesdt te Ter- 
naard, die mij in 1834, toen ik reeds berigten over F. ^. verzamelde, 
eenige schriftelijke bijzonderheden omtrent hem heeft medegedeeld, welke 
hij vroeger in Oost-Dongeradeel had vemomen. 
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behandeleDy en ook de geschiedenis der Kerk ten tijde van 
het oude verbond in verband met de wereldgeschiedenis 
te beschrijven. Dit werk, waarvan in 1761, 1763 en 1765 
achtervolgens drie deelen in kwarto, ieder van ongeveer 
800 bladz. in het licht verschenen, had tot titel: Kort 
Vertoog van den Staat en de Greschtedenissen der Kerke , van 
de Soheppinge tot op Chrütus, — Aäee op den juüten rang 
van zijnen Ujd gephatst^ en tn eene naauwkeurige aan-een-^ 
echakding met de Oeechiedenieeen der meeet bekende Oude 
VoUceren. D^. Bbandsma had het voor de nitgave gelezen, 
verbeterd en met aanteekeningen voorzien, en de geleerde 
Lieeuwarder Predikant J. Katelband leidde het bij het 
pnbliek in met eene Yoorrede) waarin hij het onderwerp 
en den schrijver hoogelijk prees, en zelfs nitriep: > Want 

> wie moet niet verbaast staan eenen Schoolmeester te zien 

> opdagen, die in een nitgestrekte lectuurt jaist oordeel, 

> boven veele zo aitsteekt, en de van hem behandelde 
» zaaken, met zo eenen netten Styl, weet op te dissen^ 

> dien zj zig niet behoefden te schamen , die , naar een 

> beschaafde opvoeding, hoge scholen met vmgti jaren 

> lang, betreden, en veel omgang en verkeering genoten 

> hadden, met menschen van een beter leem geformt?^ 
een stijl en hooge toon, die zeer afsteekt bij de nederige 
betuiging van den Schrijver zelven in zijn Voorberigt, 

> dat 9 hoewel de aanbiddelijke Yoorzienigheid niet gewilt 

> had, hem tot de verkondiginge van het zalig Euangeli te 
» roepen, en hij de deure van dit Heiligdom, bij gebrek 
9 van taalkunde, voor hem gesloten vond, — de uitkomst 

> hem nogtans geleeraart had, dat de Heere hem tot een' 
» lageren rang in zijne Kerke geschikt had, waar in hij 
» gelegenheid had, om op eene andere wijze Gods raad 
« te dienen , en dm jongen de eerste begimelen na den eieeh 
m van zgnen weg in te echerpen; bestedende inmiddels de 
^ korte stonden, die hem van zijn lastig schoolampt over- 
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> schoten , om ^ naar zijn gering Termogen) Gods gemeente 
9 met de penne te dîenen." 

Dit werky de vrucht van vlijtig onderzoek en rijk van 
inhond, grondig en tevens bevattelijk behandeid, vermeer- 
derde niet weinig de eer en achting, welke het lezend 
pnblieky maar inzonderheid vele geleerde en aanzienlijke 
mannen hem sedert lang hadden toegedragen. De laatste 
hadden hem daarvan zeer aangename blijken gegeven, en, 
nit dankbare erkentenis voor ontvangene beleefdheden, 
toegenegenheid en gnnstbewijzen, droeg hij elk der drie 
deelen van dat werk aan een zijner aanzienlijke bescher- 
mers op« Deze waren de Heeren Aktonius d'Abnaxtd , 
Grietman van Ooat^Dongeradeel ^ Jr* Sjuck Gerrolt Juc- 
KEMA Baron yan Bubmania Sengebs, Grietman van 
WtjfnbritBeradeél^ Heer van Camrninghabwrg enz,, en Jr. Ju- 
MUS HoBBO Unia van BuBMANiA, opvolgend Grietman 
van Ooet'DongeradeeL Het waren deze en andere • voor- 
» name Standspersonen /' onder welke ook de beroemde 
Jr. Epo Sjuck van Bubhania, Burgemeester van Dok^ 
kum en Lid van Gedepnteerde Staten, alsmede de Baads- 
heeren Hubeb en Hahebsteb genoemd worden, die 
hem, na de voltooijing van zijne Algemeene Geschiede- 
nissen , aanzochten , om na ook de oude Historie van 
Ftiedand te behandelen, met weglating van het overtoUige, 
met inachtneming van latere ontdekkingen en met bijvoe* 
ging van een vervolg op alle vorige schrijvers; tot welk 
einde hem eene menigte boeken, handschriften en aantee* 
keningen ten gebruike werden gegeven. 

Hij besloot tot dezen arbeid, waartoe ook de omstan-^ 
digheden des tijds bijzonder gunstig schenen: want vrede 
en voorspoed heerschten er in den lande; firaaije uitgaven 
van belangrijke werken waren in achting, en de zucht 
voor de beoefening van de Frîesche geschied- en letter^ 
kunde werd van lieverlede wakker, ook blijkens den bijval. 
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welke Febwebda's Wapenboek van den Frieachm Addf in 
1760, en bijzonder de Baron thoe Sghwabtzbnbebo ^ 
in 1764, ondervond bij zijn voorstel tot de uitgave van een 
Chroot JPtakkaat' en ChaHerboek van Frieeland. 

Spoedig nadat Foeke Sjoebds zich aan de bearbeiding 
der bronnen van dit werk had gezet, onderging het plan 
van bewerking eene groote veranderîng, en verkreeg het 
eene merkelijke uitbreiding. Gaarne zou hij Friesland een 
dergelîjk werk leveren als Wagenaae voor Holland ge- 
schreven had; doch bij de lezing daarvan en bij zijn eigen 
arbeid had hij de noodzakelijkheid ingezien, om, v6ör hij 
de Geschiedenis behandelde, zijne lezers eerst een jaist 
denkbeeld te geven zoowel van de vroegere gesteldheid, 
zeden , wetten enz. als. van den tegenwoordigen staat van 
Friesland, met betrekking tot deszelfs geographischen, staat- 
kundigen en kerkelijken toestand in het algemeen^ en met 
bijvoeging van eene nieuwe land- en plaatsbeschrijvîng 
dezer provincie in het bijzonder. 

Ziet daar, M. H., het ontwerp van eene verbazend groote 
onderneming gevormd. Yol ijver en met de noodige ken- 
nis van bronnen en zaken toegerust , ving hij met het 
begin der uitvoering aan , en gaf in 1765 het eerste stuk 
in het licht van zijne Algemene Beechryvinge van Oud en 
Nieuw Frieslandy vertonende deszelfe gdegenheid^ Staaikundige 
en natuurlyke verdeéUng^ vrugibaarheid, vooribrengzelen^ aard^ 
en waterwerken , dyken , zylen ; mitsgaders der Friesen oor^ 
apronk, eérste bevoüdng dezer hmden^ talen, zeden^ wetten^ 
regten en gewoonten^ van de oudste geheuchenieaen afj tot op 
den tegenwoordigen tyd, Alemede een breedvoerig verhaal van 
deezelfe vroegere en htere Godsdiensten; invoering van 
H Christendom; deszélfs toestand in de middel'eeuwen , gdyk 
mede na de Kerhhervorminge hier te lande. Einddyk eene 
nieuwe Geographische beschryvinge dezes landSf deszelfs Hoo/d" 
en onderdeden^ Steeden en Dorpen, enz. ZuUende éUenen 
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voor eene Irdeidinge tot eene voUedige Historie van Friee" 
land. 

Na eene hooggestemde Opdragt aan Prins Willem V 
en aan Gedeputeerde Staten, ontwikkelde hij in een Yoor- 
berigt zijn plan, en voegde daarbij eene Inleiding, waarin 
hij al de hem bekende schrijvers over de Friesche geschie- 
denis vermeldt, wikt en weegt, en aanwijst welke waarde 
zij in zijn oog hebben als bronnen voor de geschiede- 
nis(ll); een kritisch overzigt, dat voorzeker altijd weten- 
schappelijke waarde zal behouden, en waaruit men met 
genoegen ziet, van welk een vrij en onbekrompen stand- 
punt hij de schrijvers beoordeelt. In de twee eerste stuk- 
ken van dit werk behandelde hij de vroegere en toenmalige 
gesteldheid van de provincie in het algemeen , en gaf in 
het derde stuk een historisch overzigt van de toenmalige 
RegeringscoIIegiën , gelijk in het vierde van de Weten- 
schappen, Scholen, Kerkstaat en Godsdiensten. Yolgens 
het eenmaal opgevatte plan moest daarop volgen de bij- 
zondere beschrijving van de Grietenijen, Steden en Dorpen 
dezer provincie. Ofschoon hij tot dit zeer belangrijk ge- 
deelte reeds het voomaamste in gereedheid had,. deden 
€r zich drie gevallen op , welke hem verpHgtten , van plan 
te veranderen. Het eerste was, dat zijn beroep hem niet 
vergunde tijd en kosten aan te wenden, ten einde door 
alle oorden van FneéUmd te reizen, den toestand der land- 
streken en plaatsen te beschouwen, de opschriften van 
grafzerken , klokken , gebouwen enz. op te teekenen en 



(11) Het scl^jnt wel, dat hy onder het drukken van deze Inleiding 
van plan veranderd en tot het vooraf bewerken dezer Beschryving ge- 
komen is, dewijl alleen deze Inleiding aan het hoofd heeft: FrieBche 
Jaarboeken of Kerkelyhe en Waereldlyke Geschiedenissen , v<5dr welk werk 
zy eigenlijk behoort. Op bl. 37 is die titel veranderd, en zyn ook de 
Jaarboeken eerst in 1768 verschenen met een eemgzins veranderden 
titel. 
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alles persoonlijk te ondersoeken, betgeen toeh zoo hoogst 
noodzakelijk was tot de zamenstelling van eene ToIIedige 
land"^ en plaatsbeschrijving. Ten tweeden zou hij liever 
eerst de Geschiedenis behandelen, ten einde de plaatselijke 
bijzonderheden , welke hij daarbij vond, later in de plaats- 
beschrijving op te nemen, en ten derden zou hij met het 
zelfde doel gaame eerst de destijds reeds voorgenomene 
uitgave van het Charterboek afwachten. Hoe dit zij, reeds 
bij de nitgave van het eerste stuk van dit werk gaven 6e- 
deputeerde Staten hem een streelend bewijs van goedkea- 
ring en aanmoediging , door hem, bij resolatie van den 
29 October 1765 , voor die opdragt een geschenk van 
honderd eäveren Dukatone te doen toekomen. 

Na de uitgave der drie volgende stukken gaf hij in 1768 
het eerste deel zijner Hütorüche Jaarboeken van Oud en 
Nieuw Frieslandi van de vroegste geheugenisêen tot op den 
tegenwoordigen Ujd^ In het licht Ook dit werk droeg hij 
op aan den Prins en Gedeputeerde Staten, en op nieuw 
viel hem voor die opdragt eene nog rijkere belooning ten 
deeL Het was namelijk bij resolatie van den 24 Novem- 
ber 1768y dat het Collegie, s ait consideratie van des Schrij- 
ê vers grooten ijver en werkzaamheid, zampt tot opbeuring 
» en aanmoediging ^ tot vordering en voortgang in dit on- 
» demomen werk, geiijk mede tot een behulpmiddel van 
» deszelfs bestaan en lust/' besloot hem eene som van 
honderd gouden Dukaten te vereeren« De nederige man was 
door dit blijk van onderscheiding , gevoegd bij de heasche 
bejegening, welke vele leden der Staten hem, ook door 
het leenen van boeken en het bezorgen van staatsstakken , 
hadden bewezen, hoogst getroffen. De gevoelens van 
dankbaarheid^ welke hem bezielden^ drongen hem zijn hart 
nog eens in verzen lacht te geven, en een Danh^offer toe- 
gewtjd aan zyne toegenegene Vrtenden , Weldoenere en KunU- 
genoten was daarvan de vracht. Hij liet dit deftig vers in 
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kwarto drakken en deelde het aan allen ait| aan wie hij 
zîch verpligt gevoelde. 

In de Yoorrede van deze Jawrboeken vermeldt hij de 
redenen, welke hem van plan hadden doen veranderen, 
en geeft vervolgens een overzigt van de friesche gesehie- 
denis. Na in een eerste hoofdstok vooraf de fabelachtige 
geschiedenis van Frieslmd medegedeeld te hebben, be- 
handelt hij verder in het eerste deel de lotgevallen der 
Friezen zeer aitvoerig tot aan den jare 824; in het tweedo 
deely hetwelk in het volgende jaar versoheen , tot 1234; 
in het derde deel, in 1770 verschenen, bragt hij de ge» 
schiedenis tot 1374; doch het vierde deel, dat tot 1425 
loopt en het vijfde, dat niet verder dan tot 1447 reikt^ 
zagen in 1771 het licht, toen, helaasl de dood de lamp 
zijns levens reeds geblascht en hem de voltooijing van 
zijne grootsche taak ontzegd had. Den 18 December 1770 
overleed hij, în 57-jarigen oaderdom, ten gevolge eener 
verzwakking, daar hij zijne gezondheid door al te grooten 
ijver en ingespannen werkzaamheid ondermijnd had. Hij 
stierf, zeide iky den 18 December, en das drie dagen 
nddat door den dood van Jr* Tjalling Doüwe Boobda 
VAN SiXMA het zoo eervol, doch bijna altijd schandelijk 
verwaarloosd ambt van Hiséariesohnjver van Frieeland was 
vakant geworden. Met regt mogt men verwachten, dat 
deze betrekking nu aan Foeke Sjojbbds zou ten deel 
vallen, en werkelgk hebben 's mans vrienden op zijn dood- 
bed zijne trearende familie med^edeeld, dat hij daartoe 
bestemd en dat het zeker was, dat hij benoemd zoa wor- 
den. De dood heeft dit echter verhinderd , en op den 11 
Janaarij 1771 werd het Hîstorieschrîjvers-ambt alzoo weder 
begeven (om het ambt te begeven) aan zekeren ons allen 
onbekénden Jr. Heotob Lrnus van Heemstba , dîe zîch 
wederom enkel met den tîtel vergenoegde en er evenmin 
iets aan gedaan heeft als bijna al zijne voorgangers, gelijk 
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ook het Stamboek geen ander feit uit zljn leven vermeldt, 
dan dat hij begraven is te Koüum. 



Het sterven van Foekb Sjobbds op dien tijd was dus, 
in ons oog, voor de wetenschap een dubbel nadeel: want 
ofschoon zijne familie meent, dat hem ten behoeve van zijn 
werk den vrijen toegang tot 's lands Archieven gunstig was 
toegestaan, zoo kon hij, wegens de afgelegenheid van 
woonplaats , daarvan toch weinig gebruik maken , ook in 
een tijd, dat het Charterboek onder handen was* Ware 
hij evenwel nog een tijdlang in leven gebleven, en washem 
de benoeming tot Historieschrijver ten deel gevallen , dan 
zeker zou hij met zijne Historische Jaarboeken de meeste 
eer ingelegd hebben, wanneer hij die uit het Charterboek 
en onuitgegevene staatstukken vervolgd, en, gelijk zijn 
plan was, tot op zijnen leeftijd voortgezet had; dan zeker 
zou hij eene ledige ruimte aangevuld hebben, waaraan 
sedert hem bijna niemand weêr gewerkt heeft; dan zeker, 
zou hij eene volledige plaatselijke heschrijying yRuFriesland 
geleverd hebben, welke groote waarde had; — maar dan 
ook zou het door hem aangevangene werk, dat naar een 
schoon en grootsch plan is ontworpen, doch waarvan hij 
slechts negen deelen mogt voltooijen, een omvang van welligt 
meer dan tiointig deelen hebben bezeten , en zou hij zijn 
vaderland een g^denkstuk hebben nagelaten, de voortref- 
felijkheid van dit gewest en den roem van zijne geschie- 
denis waardig. De vermoeijende hand nederleggende, mogt 
hij nu met het oog op zijn werk uitroepen : 

^k Bezweekf maar heb voor H minst een moedig etuk gewaagdl 

Doch, in groote zaken is ook het vnUen grootsch. 
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Wel was het een moedig stnk, M. H, en altijd zal hij 
onzen lof en hoogachting verdienen voor de waardige wijze, 
waarop hij een gedeelte van dien arbeid volbragt heeft; 
een arbeid , die zeker de meesten onzer voor één mensch , 
en een leven onder de zorg voor een dagelijksch bestaan, 
te groot voorkomt. Wie onzer toch, zou ze nu nog wiilen 
aanvaarden deze taak? Geen wonder, dat hij, die er te 
laat mede begon , er onder bezweek , în weêrwîl van eene 
voorbeeldige werkzaamheid. Hij zelf noemde zich een 
Martelaar der school, waarin hij met alle krachten ar- 
beidde , en de aren , welke hem daarvan overschoten , 
waren weinige. Volgens overlevering trachtte hij die weî- 
nîge uren te rekken, door een gedeelte van den nacht, 
hetzij 's avonds , of 's morgens vroeg, daarbij aan te knoo- 
pen. Ook stond hij weleens in den nacht op, nit vrees 
van gelukkige învallen te verliezen. Ja zelfs kon hij niet 
nalaten în zijn bed zittende te lezen of te schrijven , toen 
zijne ligchaamskrachten reeds door bestendîge înspanning 
verzwakt waren. 

Het oordeel van mannen, die Foeke Sjoebds in zijn 
werkzaam leven gekend hebben, ten aanzien van zijn ka- 
rakter, denk- en levenswijze, is zoo bijzonder gunstig, dat 
hem in dat opzigt den meesten lof en hooge achtîng ten 
deel viel. AIs een echte steege Fries was zijn voorkomen 
wel niet înnemend , daar hij bij een stil , stroef en ingeto- 
gen niterlijk tevens zwaar bespraakt was, — nogtans wist hij 
yeler harten aan zich te verbinden door godsvrucht en reine 
zeden, door opregtheid en welwillendheid în den omgang, 
door zijne warme zucht om voor anderen nuttîg te zijn 
en door liefde en zorg voor de zijnen. Die trekken van 
zijn eerwaardig karakter, gevoegd bij eene nederigheid, 
voortspruitende uit de overtuîgîng van minder te zijn dan 
de voortre£Felijksten onder ons geslacht, verwierven hem 
vele vrienden en vereerders van zijne groote bekwaamheden. 

11. N. B. 21 



Digitized by VjOOQ lC 



290 HET LEVEN £N DG YERDIEKSTEN 

Groot wareB deze voorzekerf in vergelijkin^ van de 
algemeene onkunde en verwaarloozing van verstandsoefe- 
ning op bet land in die dagen, waarvan hij een i^omber 
tafereel opbing(12); te grooter, naar mate hij zich zelven 
gevormd en zîjne wetenschap verworven had door noeste 
vliyt en in weerwil van vele bezwarende omstandigheden; 
dewijl , naar hij zelf getuigde , ieder , » die met veele zwa« 
» righeden en bekommeringen moet worstelen om zijn be<* 
» hoorlijk bestaan te vinden , zelden grote vorderingen op 
> den weg der wetenschappen zal maken(13)." Hij be- 
hoorde tot die zeldzaamheden, en verwierf zich door zijne 
geschriften en door zijne leer en wandel eene eervolle 
nagedachtenis ; terwijl het toenmalige CoUegie van Gede- 
puteerde Staten den hoogen lof niet moet worden onthoa- 
den, dat het hem en zijne verdiensten gekend, erkend en 
vorstelijk vereerd heeft. Voor de kennis van onze provin- 
de zijn zijne werken voor duizenden van groot nut geweest, 
en worden ze nog door velen hoog gewaardeerd. Van zijn 
lof getuigt ook het volgende op zijne grafzerk gebeitelde 
eenvoudige opschrift: 

Sta, Wandelaarl betoon een diepe eerbiedigheid : 

't Is FoEKB Sjobbds , dle hier in 't stof begraven leit. 

Die door z^n schrandre pen en onberisplök leveD 

Aan ieder, die hem kende, een yoorbeeld heeft gegeTen(14). 



Zoodanigi M. H., was de levensloop en de pertoon vftn 
onzen Historieschrijver Foeke Sjoekds. A1 moge dan 
zijn naam ontbreken in de talrijke woordenboeken en Jei- 
terkundige geschiedenissen van onzen leeftijd, ^— wij, leden 
van het Friesch Genootschap, die uit zijne verdienstelijke 



(12) Alg. Beschrijv. van Friesland^ H 526. 

(13) Aldaar bl. 521. 

(14) Van A. Jelxbma. Zie z^ne Gedichten, 3^ dr. bl. 31, waar ook 
andere BysQhriften en eene ronwklagt voorkomeQ. 
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werken veel geleerd hebben en aan hem geene onbillijke 
eischen doen, omdat wîj hem in het licht van zijn leeftijd 
en omstandigheden beschouwen; — wij, die weten dat hîj 
gewoekerd heeft met de hem toevertrouwde talenten, — 
wij zullen, niet met overdreven lof, maar met dankbare 
erkentenis 's mans nagedachtenis huldigen. In al zîjn 
leven tn werben tinden wij hem getrouw aan de begîn- 
sekn vän het FrieiBch karakter, namelijk: in eenvoudigheid 
en werkzaamheid, gezon<l ver^aiid en bekwaamheid, goede 
troaw en braafheidr Zoolang die kenmerken bij zoo veel 
verdiénsten door ons vereerd worden, zal ook hij aller 
belflingBtelling en vereering verdienen, én ons en volgende 
geslachten tot een spiegel en een waardig voorbeeld ver- 
strekketi. 
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NAKOMELINGEN VAN POEKE SJOERDS. 



r OBKE Sjoebds, zoon van Sjoebd Foekes en Aaltjb 
KoopSi geboren den 2 Junij 1713 te Ee^ waar hij den 
16 Mei 1734 hawde aan Aktje Aukes, zag dit hawelijk 
gezegendmet drie dochters,JiTSK£ (1738), Tbuntje (1740) 
en AuKJE (1750), en een zoon Sjoebd Foekes (1747). 

Deze Sjoebd Foekes, die zich yervolgens Foekens 
schreef , trad in het hawelijk met Tbijntje Pietebs D£ 
JoNG, en was insgelijks Onderwijzer, zoo elders als laat- 
stelijk te Harlingen en liet vier kinderen na, als: 

1. Sjoebd Foekens, als Chirurgyji-Majoor in Engelsche 
dienst overleden* 

2. Pietbb Sjoebdsma , vroeger Procareur-postnlant j 
later zaakwaarnemer te Dohhim. 

8. Gbietje Foekens , getrouwd met Jan yan Eeken 
te Harüngen, 

4. Anne Sjoebds Foekens, geboren den 28 Jalîj 
1782, die, op 17-jarigen ouderdom zijn vader verlîezende^ 
de school voor zijne moeder ophield en later Hoofdonder- 
wîjzer was aan de Stads«BurgerschooI te Harlingen^ als 
hoedanig hij, de vriend van Nieuwold en Yisseb, een 
toonbeeld was van bekwaamheid en christelijke deugd. Yan- 
daar dat hem na zijn overlijden op den 25 Januarij 1840 
van zijn vriend D. Sebes eene hulde ten deel vîel, welke 
zijne nagedachtenis ten hoogste vereert. Deze schoone 
rede is destijds geplaatst in de Bijdragen voor het Onder^ 
wije en verdient duurzaam alle onderscheiding. Ook ik 
acht het een voorregt, dien voortrefielijken man gekend 
en in zijne vriendschap gedeeld te hebben. Hij behoorde 
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tot die edelen onder ons geslacht, die in kleinen kring 
onopgemerkt groot nut stichten, en de hoogste voldoening 
vinden in de vervulling van roeping en pligt, in het stre- 
ven naar christelijke volkomenheid. üit zijn gelukkig hu- 
welijk met Sybbiqje Jans Altena zijn de volgende zes 
kinderen verwekt: 
1« Tbijntje Foekens, gehuwd aan Hilbrand Zwa- 

NENBUBG. 

2. SrBRiGJE FOEKENS, overl. 

3. Sjoebd Foekens, Cargadoor te Harlingen, getr. 
lüet Jane Fbances van deb Yliet, beide met hon eenig 
kind reeds overleden. 

4. Jan Foekens, Zeehandelaar en Expediteur te Hat' 
lingen^ Vice-consul van Portugal^ Lîd van den Gemeente- 
raad van Earlingm^ Bidder der orde van de Eikenkroon, 
gehuwd aan Mabia Johanna van deb Vliet, uit welk 
huwelijk 9 kinderen : Sybbigje — Aaltje — Anne , 
overl. — Anne — Emmely Mabia — Tbijntje — Saba 
— Adbiaan en Alegonda Jagoba. 

5. FoEKE FoEKENS, Cargadoor te HarUngen en Vice- 
consul van Mecklenburg'Schwmn, getrouwd met Alegonda 
Jacoba Bbouweb, bij wie 2 kînderen: Sybbigje en Ytjb. 

6. Syds Foekens, IJzerkooper te HarHngen^ gehuwd 
aan Albebtina Bakeica, overh, bij wie 1 kind: Albebt. 
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^AAB AAKLEIDING VAN HBT WERK (ÎBTITBÎJ) : 

DE MUNTEN VAN FEIESLAND, GRONINGEN EN 
DRENTHE (DER HEEREN VAN KÜEVORDEN) 

VAN DE VROEGSTE TIJDEN TOT AAN DB 
PACrPICATIE VAN GEND , 

POOR 

I>B P. O. VASJ DER CHIJS9 

l}ir<ïSQA^B^ DQOH XETLBBe TWBPDl^ G«I$OQTSCHAP , 2Q9t6 STFK, 5de 

GBDEELTE, 688 BLZ^ XXH PLATBN, QUABTO. HAABLEM , 

BBVEN P. BOHN , 1855 (1). 



J|.ndien îemand pns twintig, ja Y\jftien, jarejn geileden ge- 
zegd had, x\^ verloop yan zulk een tijdperk aal u een 

(^) By deze aankondigiDg van het vijfde gedeelte van den voelom- 
vattenden arbeid van den Heer van der Chijs, splitste zich onze taak 
van zelve in drie deelen, de munten in Friesland, Groningen en Drentke 
(de laatstgenoemde door de Heeren van Koevorden), tot aan de pacifi- 
catie van Gent, geslagen. Wij beperkten ons echter, om den aard van 
de Mengelingeny in De vrije Fries opgenomen , tot de munten in Fyies- 
land, in de llde — 16de eeuw geslagen, daarin behandeld. 

Onze aankondigingen der IV vroegere stukken, vindt men in Nijho£& 
Bijdragen, VlIIste, IXde en Xde deel. Deze beschouwingen, in Mei 1856 
geschreven, waren daarvoor ook bestemd. De veranderde vorm die deze 
Bijdragen zullen ondergaan , deed ze ons nu, Junij 1858, als voor Z>e 
vrije FrieSj niet geheel ongeschikt, oordeelen. Zeer weinigen toch be- 
zitten het kostbare werk van den Heer v. d. Chijs. Welligt spoort het 
bovendien dezen of genen nog eens aan, om althans het gedeelte over 
Friesland handelende, zich aan te schafifen. 
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werk voor oogen gelegd worden, waarin meer dan vîjftîg 
munten zullen afgebeeld en beschreven zîjn, m Friesland 
JK DB BLFDE EBüw geslagen , munten niet alleen van het 
overoude Dockum en Staverm^ maar ook van Leeuwarden 
en Bohwardi ja, ran plaatsjes als Winsum en Garreweer 
of Garrelêweer , wîj zouden dezen weînig geloof geschonken 
hebben. 

En indîen hij er bij gevoegd had , gîj zelf zult, van stap 
tot stap geleid, die munten, met behulp van mededeelingen, 
niet alleen uit ons vaderland, maar Vooral uit het buiten-* 
land, zoowel uit Gent als Letpzig, uit Koppenhagen als 
Petersburg, uit Berlijn als Weenen afkomstîg, te voor- 
schijn brengen en ontcijfereö , dan zoude ons geloof aan 
zîjne verzekering nog geringer geweest zijn. 

Destijds toch had de studie der penningkunde nog niet 
bijzonder onze aandacht geboeid en niemand hier te lande 
vermoedde, dat er in het buitenland nog zoo vele voor 
onze nuraismatiek belangrijke bronnen schuildem 

Het was dan ook een buitenlandsch geleerde, de Justi- 
tieraad Thomsen van Koppenhagen, die het eerst de aan* 
dacht van Nederlanders op deze munteui zoo geschikt tot 
opheldering van de geschiedenis van Friesland, met betrek- 
king tot de in zulke digte nevelen gehulde elfde eeuw , 
vestigde, — Bij een bezoek aan Holland, in het jaar 1841 
of 1842 gegeven , nam de Heer Thomsen , uit zijne rijke 
verzameling, eenige middeleeuwsche muntjes mede, die 
hij vermoedde, dat in de Nederlanden te huîs behoorden, 
en tot de elfde eeuw onzer tijdrekening moesten teragge- 
bragt worden. 

Een dezer muntjes kwam în het Koninklijk Penningka- 
binet. De toenmalige Dîrecteur van die rijke verzameling, 
de Heer Jr. Mr- J. C. de Jonoe las op dat muntje (2), be- 



(2) Bij V. d. Chijs op plaat I , N». 1 — 10 , te Tinden. 
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halve den titel van HENBICVS EEX (waardoor een der 
Boomsche Koningen van dien naam uit de elfde eeaw, 
blijkens den type [een gekroond hoofd met een kruisstaf 
daarvoor geplaatst] moest aangedaid zijn), de namen DOC- 
CVGGA en BRVN, de eerste als een door den tweeden 
gedeeld omschrift De Ileer de Jonge deelde zulks mede 
aan den Heer Mr* A« Deketh, Advocaat Generaal bij den 
Hoogen Kaad| wiens belangstelling in penningen en man- 
ten tot Friesland , zijn geboorteland betrekkelijk, hij ook 
uit zijne bijdrage in De vrije Friesy dl. I, blz. 257—262, 
getiteld Penningkunde , kende. 

Doccugga kon toch Dockum als muntplaats aandaiden, 
maar wie was BKVN als verkorting van Bbunoî De 
Heer Deketh vond zekeren Bruno III, als Graaf van 
Brunswijk 9 in het jaar 1057 gestorven , in de geslachtlijst 
bij van Loon , Aloude HoïUmdache historie , II , blz. 345. 
Deze Bruno III was een zoon van Gsertrui, dochter 
van Arnold , bij van Loon , t. a. p., Burggraaf van het 
slot over Gent , Heer der vier Ambachten , Graaf van 
Zeeland, HoIIand , Kennemerland , West-Friesland, /Sto- 
veren^ Islegoo, Ooster^ en Westergoo genoemd; en zoo 
moest van zclf het vermoeden rijzen, dat door deze Gravin 
Geertrui, gehuwd geweest met Ludolf, Graaf van 
Brunswijk, het graafschap Oostergooj waarin Dockm is 
gelegen , in het jaar 1038 , toen Ludolf stierf , op Brnno 
UI overgebragt, en door dezen munt in Dockum geslagen 
zoude zijn* 

Deze draad, vergezeld van eene afteekening der mant, 
werd ons , als bewaarder van den kleinen penningschat en 
opvolger van den He^*r Deketh in het Thesaurierschap 
van het Friesch Genootschap van Geschied-, Oudheid* en 
Taalkunde, door dezen in handen gegeven. 

In het bezit daarvan gekomen, geloofden wij wel de 
sporen van eene voor de penningknnde en geschiedenis 
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niet onbelangrijke mijn te hebben geyonden, maar dat die 
mijn zoo rijk als later bleek zoude zijn, konden wij nîet 
vermoeden. 

Spoedig toch na het te voorschîjn treden van het Doc- 
knmer mnntje van Bruno III, kwam er een ander met 
het omschrift STAY VERO^ maar overigens van den zelfden 
type, uit de verzameling van den Heer Becker te Am- 
sterdam, te voorschijn. Het was de Heer Westermann, 
van Bielefeld , die er ons eene afteekening van deed ge- 
worden. Kennelijk duidde STAVVERO Stavéren aan; 
men weet toch, hoe verminkt de namen van vele plaatsen 
in oude charters en op oude munten voorkomeo. 

Hoogst belangrijk voor onze nasporingen was niet lang 
daarna eene mededeeling van den Hoogleeraar Serrure te 
Gent. Deze zond ons eene afteekeniog van eene andere 
munt, in zijn bezit, iets grooter dan de beide zoo even 
beschrevene, waarop niet het beeld van den vorst en prqfilf 
zoo als dat van Koning Hendrik III (Roomsch Koning 
van 4 Junij 1039 tot 25 December 1046), op de Bruno^ 
munten^ maar een geheel ander borstbeeld en facej zonder 
kruisstafy en gedekt met eene muts of platten helm, en 
omgeven door het omschrifk EGBERTVS, voorkwam. 
Ook de keerzijde dier munt verschilde geheel: want deze 
toch had twee borstbeelden van zwaar gebaarde heiligen, 
kenbaar als zoodanig aan hunne ongedekte hoofden en het 
kruis, dat zich tusschen hen bevond. Het omschrift STA- 
VERONI duide echter zoo kennelijk Staveren aan^ dat de 
Hoogleeraar Serrure geene zwarigheid maakte, ook deze 
munt aan Friesland toe te kennen. Maar wie was Eg- 
BEBTUS. Ook hier bragt van Loon, t. a. p., ons op het 
spoor. — Bruno III toch had een broeder Egbebt I, 
Graaf van Meissen, Oaster" en WestergoOf Staveren en Isle- 
goo (t 1068), en deze wederom een zoon van den zelfden 
naam, Egbebt U, met den zelfden titel, in de geslachtlijst 
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bij van Loon vermeld , en gestorven in het jaâr 1090. ~ 
Aan welken Egbëbt was evenwel deze munt toe te schrij- 
ven ? Deze vraag bragt ons tot een onderzoek van de 
levensgeschiedenissen van deze drie zoo even genoemde 
Saksische Graven, waarbij wîj, de oorspronkelijke bronnen 
raadplegende , spoedig ontdekten, welke groote verwarring 
er op dit punt bij onze geschiedschrijvers bestond, en hoe 
eene fout vele andere na zich gesleept had. De uitslag 
dier onderzoekingen werd door ons in eene der winter- 
avondvergaderingen (1842/1843) van het Frîesoh Genoot- 
schap voorgedragen , en in het jaar 1843 in De vrïje Fries 
(III, blz. 20—66) medegedeeld, waarheen wij nu verwij- 
zen. Genoeg zij het hier te vermelden^ dat wij reeds toen 
tot het resultaat kwamen, dat in JDockum en Staveren door 
Bruno III, Graaf van Brunswijk, als Graaf van Oostergoo 
en Staveren, tusschen de jaren 1089-^1057, en in Stave- 
ren door zijnen, in volgorde, tweeden opvolger, zijn broe- 
ders zoon Egbert II, Markgraaf van Thuringen, als 
Graaf van Staveren , tusschen de jaren 1068—1090 munt 
was geslagen; dat deze munten bewezen, dat die Graven 
in Friesland gezag hadden uitgeoefend; dat zij fakkels en 
leiddraden waren tot opheldering en zamenvoeging van 
enkele losse en dnistere aanteekeningen omtrent deze Sak- 
sische Graven en hunne aanraking met ons vaderland bij 
onze oudste geschîedschrijvers voorkomende, en eîndeiijk, 
dat deze munten onwederspreekbare getuigen waren van 
eene ontwikkeling van handel en waarschîjnlijk dns ook 
van welvaart m JFnesland IN het hidden deb ki«fz>£ 
EEtTW , waarmn m HoÜand^ bUjkens de aldaar zoo ved laâeir 
en in kteiner gedaanie gedagen muntjes van FiX>BiS III , 
1163-1190, en Dibk Vli, 1190—1203, deêtijds nog maar 
de hiemen aanwezig achtjnen geweest te zijn, 

Onze arbeid was hiermede echter niet geëindigd. Wîj ver- 
moedden namelijk , dat er 'm bet Noorden ^ en bepdaldelijk 
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te Eoppenhageo, meerdere munten van Bruno IXI en 
£gbei?t II zoudea ^ijn , en nadat wij in het jaar 1845 nog 
het een en ander, tot opheldering en aanvulling van onsen 
eersten arbeid, daartoe rooral door mededeelingen van de 
Heeren E. Eaan, te Haarlem» en D'- B* von Eöhne, toen 
te Berlijn » thans te Petersburg , in staat gesteld , in De 
vrije FrieSf IV, blz. 35— *40, hadden laten drukken, 
konden wij in het volgend jaar, nog eene belangrîjfce bg- 
drage tot het vroeger gedeeltelijk behandelde onderwerp 
leverent 

Drie BBxmO'^munten toch, uit de verzameling van den 
Heer WeUI de Wellenheim, te Weenen, in 1845 voor het 
Friesch Genootschap aangekocht, alsmede een viertal an^* 
dere , bij afteekening uit het Eoninklijke Deensche munt^ 
kabinet door den Heer Thomsen verkregen, deden ons 
nieuwe muntplaatsen in Friesland ontdekken. Twee mun- 
ten, wi>arop wij BODTISWEB lazen (nu BodKswer zouden 
durven lezen) (8), waagden wij het aan Bobward toe te 
schrijven. Twee andere met LIUNVEET werden door 
ons aan Leeuwarden in 1149 als Hemfxxrd voorkomen- 
de , toegekend. Een vijfde Brnnomunt met het omsohrift 
MILDNVM kon te Midlum^ een zeer oud dorpje met een 
regtsstoel, by Harlingen, geslagen zijn. Met betrekking 
tot Bulsward wezen wij, tot staving van ons gevoelen, op 
de oudheid dier stad, vqlgens de sage; op haar deelgenoot- 
schap aan de Hansej en hare namen Bodehvert in een 
charter van 1423, en Bodelswairt op een oud zegel van 
Bolsward^ -*- Wij toonden uit de bronnen aan, hoe de 
pleks vFaarop LeeuiiYArden nu (staat, reeds hoogst waar- 



(3) Dd x»ant6B hebben beide BodTiswerf doch de T is dikwijls 
een omgekeerde iets verlengde L, zoo als op de afwijkende nage. 
volgde(?) Leeuwarder munten TIAVVERO = LIAVVERO. De beste 
Egbertmunten van Bolsward hebben ook BodLïswert Vrije Fries , VI , 
blz. 25. 
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schijnlijk in het jaar 839 bewoond, en de viäa Camminge bij 
Kluit (Histaria Critica, II, Pars I, blz. 1), in eenen giftbrief 
van dat jaar voorkomende , aldaar te vinden was. Die 
zelfde mlla (state) kwam toch als bezitting yan de abdij 
van Corvey , tnsschen de jaren 1053 — 1071 , voor in een 
register door Saracho, destijds Abt van Corvej, opge- 
maakt, terwijl Wilbald, insgelijks Abt van Corvej, în 
1149(4) twee brieven aan de Christenen in de Parochie 
Lienward schreef, waarnit blijkt, dat de parochiekerk van 
Leenwarden destijds sedert lang eene bezitting van Corvej 
was. Hoe de identiteit nog meer bevestigd werd door de 
toewijding van de kerk van Oldehove, eene der drie oor- 
spronkelijke deelen van Leeuwarden, aan St. Yitus den 
beschermheilige van Corvey, Eindelijk verwezen wij nog 
naar het voorkomen der geslachten Cammingha's en Bej- 
nalda's in de overoude Friesche Wetten als muntmeesters, 
en naar eene vermelding van zekeren Keinout de Ybibs, 
dle valsche penningen (denariên) sloeg, in den Reinaert 
de Vo8, 

Maar het Noorden had nog meer opgeleverd dan deze 
Brunomunteru De Heer Thomsen had aan den Heer de 
Jongh van Eodenburgh, Offioier in Nederlandsche dienst, 
gedurende zijn verblijf te Koppenhagen , op ons verzoek , 
eenige Egbertmunten ter afteekening afgestaan, en daarbîj 
aanteekeningen over andere, in zijne rijke verzameh'ng, 
gevoegd. 

Deze afteekeningen bragten een nieuwe type, een der 
typen van overgang tusschen de munten van Brnno III 
(1039—1057) en die van Egbert 11 (1068— 1090), namelîjk 
dien van Egbert I (1057—1068) te voorschijn. Het was 
toch in die dagen nog even als thans : het algemeen , het 



(4) Zie ook Wibald von Stablo und Corvey (eene belangryke mono- 
grapbie), Ton Dr* Johann Jansen, Mnnster 1854. 
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pnbliek is haiverig ^ ja geheel ongenegen, om een geldstok 
in betaling aan te nemen, waarvan het den type niet kent. 
Zoo ging het ook in het midden der elfde eeuw, toen 
Egbert I, Bruno III opvolgende, om redenen (welligt om 
de minderjarigheid van Hendrik IV, die hem niet ver- 
oorIoofde(?) de buste van den Koning op zijne munten te 
plaatsen), het goed vond den type van de Friesche munten 
te veranderen, en tot dien van het Karlovingische tijdperk 
grootendeels terug te keeren. In eens, uit vrees voor wei- 
gering bij hen die de munten moesten ontvangen, durfde 
hij niet een geheel andere type aannemen. Wel werd 
het borstbeeld van Keizer Hendrik III en zijn naam ver- 
vangen door een kruis en zijn eigen naam Egbebtys of 
Egbbbtvs, maar op de keerzijde werd het eigenaardige 
der Brunomuntf de doorsnijding van het omschrift door 
een ander opschrift, behouden. Het woord NOTA of soms 
MOTA, waarschijnlijk eene verkorting voor moneta (munt), 
verving den naam van BBVN. 

Zulk eene Egbertmunt met STAVEKON werd door 
ons in De vrîje Friea , IV , onder N*. 22 , afgebeeld (5). 
Mededeelingen van den Heer Thomsen berigten ons, dat 
hij dergelijke munten met Doccvgga en BodUnvert bezat (6). 
In het voorbijgaan merken wij op , dat deze munten tot 
de zeer zeldzame behooren, en dat tot heden, voor zoo 
verre ons bekend is, nog geene er van tot haar yaderland 
teruggekeerd of aldaar gevonden is, hetgeen met de Bruno- 
en Egbert H munten wel het geval is. 

Maar ook ten opzigte der munten van Egbert U (1068 

1090) waren de in 1846 ontvangen afteekeningen be- 

langrijk. Zij leverden munten met de reeds beschreven 



(6) Van der Chijs , pl. II. 

(6) Die yan BoUward is mede aldaar afgebeeld; die van Dockum 
ontYingen w^j onlangs uit Koppenhagen in afteekening, en is nog onnit- 
gegeven. 
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type yan twee heilîgen, als navolging van d^ Goâlarsöhen 
Keizerlijken mantslag van de steden Doekum en Bobward 
op* Twee andere Egbert II munteû met de omscbrifteti 
GEROIEVVRE en EMNISHEM, de eerste ondef No. 26 
afgebeeld (7) , de laatdte toen beschreven^ later onder 
N®. VIII (8) afgebeeld f oötvingen van onze aijde toen îiog 
geene bepaalde aanduidii^y daar wij, destijds nog onbe- 
kend met de betrekking van Egbert II tot Fwdgoo en 
Hunsingoo (twee der GrcMiinger Ommclanden), die munl'- 
plaatsen in het tegenw€K>rdige Friesland zoehteny mmr 
natanrlijk niet konden vinden« Welke plaatsen hierdoor 
aangeduid worden aullen wij îets later melden. 

In het volgende jaar, 1847^ berigtte Dr. von Köhnei dîe 
inmiddels eene betrekking bij het Maseam der KeîaserlîpEe 
Evemitage te Petersburg had aanvaard(9), dftt zich hï dat 
Museum éen belangrijke vond Friesche Bruno- en Eglbert- 
muîDten bevond, waarop hij later zoude teri:^ komen. -^ 
Hij deed die gelofte in 1850, door de uitgave van^ijnever- 
handeling üeier dk im BaadBchm Reiche gefundenm úbehd' 
IMUechen Münzen dee X^ XI md XII JcMhanderta^ g^ 
stand(lO). Wij gaven van dezen aeer belangrigken arbeîd 
eei«t een veirdiag in de Aig^eene Kwe^ en Letterboder 
1851, N®. 7—9:, aoowel în het algemeen mei betrekkii^ 
tot de: Friescfae munten uit de elfde eeuw , als in kel b^ 
zonder van al helgeen Dr. von Köhne verinride v^n muBten 



(7) Van der Chys , pL VIII , N*. 4. 
(&) IMÄ., pL Vra , N*. 3; 

(9) Thans „ President du bureaa héraldiqne auprës da Seoat diri- 
geant*' aldaar. 

(10) Van deze verhandeling (228 blz., met IX pläten), opgenomen in 
de Mémoires de la Société ImpériaU cPArchéologte de St Pétersbourg^ yoI. III 
et IV, 1849 en 1850, zijn 30 exemplaren afzonderlijk gedrukt, terwQl 
dsarvan eene Bussisehe vertaling verscheen, naar aanleiding van een 
beelnit, la«er genomen, om de reeds uitgegevene Mémoires in het Bns- 
sisch te vertalen, en voorts alleen in die taal uit te geven. 
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door Bbrnulphüs, Bissohop van Utrecht (1027—1064), 
ook te Groningen, en door zijne opvolgers Willem (1054— 
1076), COBNRAAD (1076—1098), Bürchard (1098— 1112), 
te Utrecht geslagen. Wij voegden daarbij wat von Köhne 
berigtte over eenige Tielsche munten van Keiaer Coea* 
raad II (1024—1039), en van Hendrik Ul (1039—1056), 
van Deventer en Maastricht, van Otto III (983 Keizer 
996—1002), en van de eerstgenoemde stad. van Coenraad 
II (1024 , Keizer 1027—1039). lets later deelden wij in 
De vrije Friea^ YI, blz* 1—32 den geheelen inhoiïd met 
ophelderende aanteekeningen mede van hetgeon von Köhne 
over de Friesehe mnnten uit de elfd^ eeuw geboekt heeft. 
Niet minder dan 137 Brono* en Egbert I en II munten, 
alsmede ééne munt van Koning Hendrik IV (1056, Keizer 
1084-- 1106), van Staveren, zijn door hem beschreven. 
In Folen gevonden , zal de handel , destijds , vooral uit 
gebrek aan andere rnilmiddelen , met gereed geld gedre^ 
ven, die munten daar gebragt hebben, gelijk er aan de 
kusten der Oostzee vele mnnten nit die tijden, ook elders 
in het westen van Europa geslagen, gevonden worden. Ab 
een bewijs, hoe dit Friesche geld destijds door Earopa 
verspreid werd, kan men aanvoeren, dat ter plaalse van 
de St. Paulns kerk te Bomef munten van Bruno III aijn 
gevonden. En een bewijs,hoe het bij het volk gewild was^ 
blijkt daaruit, dat de Utrechtsche Bisschop Bttrgeard nog 
tusschen de jaren 1098 — 1112' de vrijheid nam , den type 
der Brunomunten als den zijnen aan te nemen, en om het 
volk te misleiden en in den waan te brengen, dat faet 
Brunomunten ontving, plaatste hij op de keerzijde voor 
het zeer în het oog vallende BRVN, de verkorthüg 
van zijn eigen naam BVRCH (11). Ook worden er vele 



(11) Ziô N®. XV op de plaat in De vrije Fries^ VI, en Letterbode , 
1851, No. 7. 
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Branomunten gevonden, die na het jaar 1057, toen Brono 

lU sneuvelde, zijn geslagen« Het zijn gebrekkige na- 

maaksels; sommige kenneliik van Bisschoppelijken oorsprong, 

doordien Hendrik Ul daarop niet een kruü^ maar een 

Büscliopsstaf voert. Wij gelooven, dat zeer vele van die 

munten uit de Bisschoppelijke Utrechtsche munt afkomstig 

zijn (12). Dat zij niet langen tijd na het jaar 1057 kunnen 

geslagen zijn, blijkt ook daaruit, omdat de Poolsche vond 

vele navolgingen van Bolswarder , Dockumer , Leeuwarder 

en Staversche Brunomunten bevatte. Die van Leeuwarden 

schijnen de talrijkste te zîjn(13). De opschriften zijn som- 

tijds geheel barbaarsch geworden. Soms weet men niet, 

of het navolgingen zijn, of dat in de opschriften nog nieuwe 

niet ontcijferde muntplaatsen schuilen. Tot deze klasse 

i. A r^ . . B^IN HAV MAIV 

behooren b. v. de Brunomunten met ^^, g^, ^^^ 

onder No. 101—103, in De vrije Pries^ VI, blz. 13, opge- 
Domen. 

Onder de door Dr. von Köhne te voorschijn gebragte 
munten , was hoogst merkwaardig eene munt van Egbert I 
(1057 — 1068), met de type van de Brunomunten: die munt 
toch vulde juîst den stouten overgang aan tusschen de Bru- 
nomunten en de vroeger beschreven munten met NOTA* 
Dit verkort woord (wij hebben zulks reeds gemeld), door- 
snijdt, even als de naam BBVN, de keerzijde van het vlak 
der munt, ten einde beide munten nog eenige gelijkenis of 
overeenkomst, en alzoo gezamentlijke coura te doen behou- 
den. Maar nu blijkt het uit de onder N*. 106 ( Vrije Fries, 
VI, blz. 14)^ door Dr- von Köhne medegedeelde munt, 
dat die stoute overgang voorbereid werd door eene andere 



(12) Yergelijk de Konat- en Letterbode, 4 Octob. 1856, 13/20 Jan. 
1857. 

(13^ Sommige der munten yan Egbert II deelden in dit lot, vooral 
de Dochmer, 
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munt. De voorzijde daarvan vertoont, even als ware het 
eene Branomunt, het gekroonde borstbeeld van Hendrik 
III met den kruisschepter, maar het HENEICVS EEX of 
IP (imperator) is vervangen door ECBEETVS. Op de 
keerzijde vindt men het veld door den naam BEVN, tus« 
Bchen twee paarllijnen geplaatst, doorsneden, zoodat, hoe- 
wel deze munt door Egbert I (1057—1068) is geslagen, 
zij ten tijde dat zij in omloop was, bij de zoo weinig 
met het letterschrift bekende menigte, voor onder Bruno 
III (1038—1057) geslagene munt moest worden aangezien. 
Ook het omschrift van deze hoogst zeldzame munt is merk- 
waardîg: het luidt SEL-NEON (14), door ons, hoewel 
schoorvoetend, aan Sdwerd, bij Groningen, toegekend. Wij 
znllen evenwel straks zien , dat Egbert II in die streken 
ook gezag uitoefende, terwijl later door Herman van Koe- 
vorden (1360 — 1371) ook aldaar munt is geslagen. Kort 
na den dood van Bruno III (f Decb. 1056) moet die mnnt 
geslagen zijn. 

Van eenigzins jongere dagteekening is eene munt van 
Egbert I, zonder opgave van muntplaats, met Nota (Vrtje 
FrieSf VI, pl. N^ II). Een aantal varianten met de tjpe 
Notaj van Bolsward, Dockumy Leeuwarden en Staveren, 
werden onder N". 108 — 160 door von Köhne medegedeeld. 
Zeer merkwaardig is onder anderen N^ 161, met EM- 
NIGUM en Emchchiem of Emchheim , op de latere beter 
bewerkte munten van Egbert II, als Emnighem en Emnia'' 
A^(15) voorkomende, en door ons, op grond, dat Egbert II 



(14) Vrije Fries, VI , pl. N^ I; v, d. Chijs, pl. Vin, N«. 1. SeU" 
non kwam ons later als eene onbekende plaats in de gouw Huymerchi ^ 
een der Groninger Ommelanden , yoor. Zie v. d. Bergh , Handb, der 
Middel'NederL Geographie, 1852. V. d. Chijs, V, blz. 316 en 441. 
Het zou Suitum z^n. 

(15) Beeds by Lelewel, Numismatique du Moyen Age, 1835, Atlas, 
pl. XVm, N«. 35, afgebeeld. Van der Chijs omhelst, 11., 444, het 
geroelen yan v. Köhne, dat deze munt te JSmlickheim, in het Graafschap 

n. N. R. 22 
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gezag in Fivelgoo had, aan (Wester) Enthden^ daarin gele- 
gen, toegekend.— De munten met BOED (N^ 162—166) 

NÏjRS 
in plaats van NOTA , en de omschrîften ' pppp i deden 

ons gissen, dat hiermede (de herhaling van BEBE wegval- 
lende) eene plaats Bordnere werd aangedaidi aan het 
riviertje Boom, in Friesland, in het oude dekenschap 
Bomegoo en de landstreek Bomevrede te zoeken* Olde' 
hoom, een bloeijend dorp, reeds in onde tijden met het 
waagregt begiftigd, maakt onzes inziens aanspraak op die 
montjes. Men bedenke hierbij, dat het eene dwaling is van 
sommigen, te meenen, dat alleen in de hoofdplaaiam der 
Friesche gooên munt kan geslagen zijn. Wij betwijfelen 
het toch zeer , of de Friesche gooên wel hoofdplaatsen , in 
den tegenwoordigen zin en beteekenis, hadden. Nog in 
veel latere tijden stonden vele, allengs tot grootere plaat- 
sen aangegroeide dorpen , steden genaamd ^ geheel op zich 
zelven. Het spreekwoord op zijn df en dertigst (11 steden 
en 30 grietenijen) is daara#in eene herinnering* Het wîjst 
aan» hoe er in het tegenwoordige Friesland 41 kleine re* 
poblieken waren, waardoor de Landedag ook menigmaal 
een Poolsche rijksdag werd. — Er is eene geheel andere 
reden aanwezig, waarom er op zoo vele plaatsen in de 
Friesche gooên, in de elfde eeuw, reeds geld geslagen 
werd. Behalve toch, dat het vervaardigen eener kleine 
munt, op eene kleine schaal, door vele bewerkers van 
good of zilver kon geschieden, ja zelfs nog vele jaren later 
in Friesland aan goud- en zilversmeden werd toever- 
trouwd(16), bestond er een naauw verband tusschen eene 
markt en eene munt op de zelfde plaats. Yerkreeg een 



Bdntheim zoude geslagen zQn. Maar daar hadden immers Egbert I e& 
II geen gezag2 
(16) Vrije Fries, V, blz. 188. 
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plaatsje, al waa het nog zoo klein(17)» maar waar de ge^ 
gewoonte welligt reeds eene markt gevestigd had, het regt 
van eene markt (jué mercatus) van den Graaf of Heer, het 
muntregt (jua monetae) als aequela volgde bijna altijd van 
zelven , opdat de kooper den inwonenden of omwonenden 
verkooper zoude kunnen betalen met munt, op zijne markt 
gangbaar* De wimlaar zorgde, dat die voorhanden was« 
Hoe belangrijk de betrekking van wisselaar later nog bleef, 
bij het aantal in type en gehalte verschillende muntspeciêni 
getuigen de menigvuldige beeldenaars of muntboeken. Thans, 
nu bijna ieder beschaafd land zijn numerair tot ééne geldsoort 
met hare onderdeelen of veelvouden tracht terug te bren- 
gen» kunnen wij ons moeijelijk een denkbeeld van de ver- 
scheidenheid der munten in de middeleeuwen en later^ 
maken. Yan daar ook de toénmalige noodzakelijkheid om 
bij sommen van eenig aanbelang , tot het wegen van het^ 
geld zyne toevlugt te nemen, en het verschijnsel, dat men 
bij sommige muntvonden weegtoestellen ontdekt heeft. 

Deze opmerking houde men ook in het oog, bij het te 
voorschijn komen van munten van Egbert U (1068—1090), 
op kleine plaatsen in de zoogenaamde Groninger Omme* 
landen geslagen. Het museum van de Keizerlijke Eremi- 
tage te Petersburg, bevat toch (behalve munten van Eg- 
bert U, waarop aan de keerzijde nog eens zijn naam als 
Y^enerabüü) Egbertus YOOTkomtf benevens zijne munten met 
Bodlüwert, Doccingun, Linwart en Staveren) ook munten 
van eene plaats GEREWERE of GERE WERE , GE- 
BEVIORE enz., en van eene andere, WIN8HEM of 
WINZHEM geheeten. Door deze namen worden Gar^ 
réhweer of Garreweer^ in Fivelgoo, en Wtneumj in Hun-« 
singoo gelegen, aangeduid. Het bewijs hiervoor vinden 



(17) De Wildemarkt , eene beroemde jaarmarkt in Gaasterland , werd 
op eene plek gehquden, waar geen enkel huis was te yinden. Zij be^ 
staat nog. 
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wij in een charter van het jaar 1057, waarbij de mindefr- 
jarige Koning Hendrik IV aan den heerschzuchtigen Aarts- 
bisschop van Bremen, Âdelbert^ de graafschappen Hunsingoo 
en Fivélgoo^ ten gebroik yan de kerk, in eigendom afstaat, 
met vrijheid, om er twee marktplaatsen in op te rigten, 
te weten te Wineheum en te Gerlevüweré ^ met munten en 
tollen. üit plaatsen, bij schrijvers uit die eeuwen, blijkt 
evenwel, dat niet Âdelbert, maar Egbert in het bezit dier 
graafschappen was(18). De munten met Gerewere en Wïne' 
hem bevestigen dit. — Ëene munt van Egbert II, met het 
omschriflt VLFAVNVBG, blijft nog te ontcijferen over. 
Merkwaardig eindelijk is nog eene munt van Keizer Hen- 
drik IV (1056, Keizer 1084—1106), van de Goslarsche 
type, met het opschrift: HENEBTVS (Henricus), in plaats 
van Ecbertvsy en SVENEONV, waarschijnlijk Staveren 
aanduidende , en welligt tot het jaar 1077 te brengen. 

Wanneer wij nu nagaan, dat er tot heden , in een kort 
tijdsverloop , reeds omstreeks 150 varianten van Bruno- en 
Egbertmunten , in de Friesche gooên geslagen , voor den 
dag zijn gekomen en ontcijferd; dat de munten onder het 
bestuur der Egberten (1057 — 1090), maar bijzonder on- 
der dat van Egbert II (1068 — 1090), geslagen, zich keo- 
merken door meerdere duidelijkheid , door nadere aver- 
eenkomst der daarop voorkomende namen met de spelling 
er van in iets latere tijden, b. v. BocUiswert (1068 — 
1090), Bodehwert (1400), Linwart (1068—1090), Lienward 
(1149), dan gelooven wij als slotsom der nasporingen over 
die munten, vroeger door ons äjfur et ä mesure medege- 
deeld, nu als aua einem guas ons door den Heer van der 
Chijs voor oogen gesteld, te mogen stellen, dat er in 
Frieeland in de tweede hel/t der elfde eeuw 
een betrekkelijk bloeîjende handel bestond, Dat 



(18) Vrije Fries, VI, blz. 27—29. 
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die handel reeds in den aanvang der elfde eeuw be- 
hoefte had aan eene eigene mnnt, blijkt ait de zeldzame 
te Koppenhagen voorhanden munt met het omschrift Ftô' 
sania^ door Keizer Koenraad II , welligt te Utrecht, tas- 
schen de jaren 1027 en 1039 geslagen (19). 

Spoedig echter had de handel niet genoeg aan die ééne 
Keizerlijke mant. Welligt verkreeg Ludolf, vader van 
Brano lU (f 1038), reeds het regt om markten, en daarbîj 
mnnten en tollen) op te rigten, gelijk wij daarvan in iets 
latere tijden voorbeelden in de Garrelsweerder en Wîn- 
summer markten en mnnten gezien hebben. Van hem zîjn 
echter geene mnnten bekend, maar Bruno III, zîjn zoon 
(1038—1057), sloeg reeds munten te Dockumj Leeuwar^ 
derit Mtdlum(f)i BoUward en Staveren. Er waren dus 
tusschen 1038—1057 markten in het noordoosten, het 
midden, het westen en zuîdwesten van het tegenwoordige 
Friesland, toenmaals door de middelzee, Boerdiep, ge- 
deeltelijk nog van een gescheiden. Egbert I voegde er de 
munten te Selwerd(f)f Oldeboom (1057 — 1068) en Weater* 
Embden(?) bij, terwijl Egbert 11 (1068—1090), die met die 
te Winsum en Garrelsweer of- Garreweer nog vermeerderde. 
Opmerkelijk is het, dat ook bijna al deze plaatsen aan 
zulke vaarwaters waren gelegen, die destîjds met de zee 
in veel nadere verbinding stonden dan thans, door de ver- 
bazende inmiddels voorgevallene opslijkingen, waardoor zee- 
plaatseu als Bolsward, Leeuwarden enz., diep binnenlands 
îkwamen te liggen. 

Die munten noodigen ons tevens uit , om al hetgeen de 
kronijken over de welvaart van Staveren enz. in overoude 
tijden boekten, niet als loutere fabelen, maar als sagen met 
meer of min historîschen grondslag, te doen beschouwen. 
Zij lossen ons het raadsel op , hoe de Friezen , gedurende 



(19; Vrije Früs, IV, blz. 326—331. 
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bijna twee eeuweni in staat waren zulk een belangrijk en 
daardoor kostbaar deel te nemen aan de kraistogten, gelijk 
wij elders aantoonden (20)i en waarom de Hollandsche 
Graven en de Utrechtsche Bisschoppen zoo vlamden op 
het bezit van het betrekkelijk rijke Friesland* 

Zie daar den hoofdinhoud van onze onderzoekingen en 
beschouwingen over de Bruno- en Egbertmunten, door den 
heer yan der Chijs overgenomen. Merkwaardig is de 
ontdekking , die hij door middel van den Heer Mr- H. O. 
Feith, met betrekking tot de in de overoude Friesche 
wetten(21) voorkomende eerste Friesche muntmeesters, deed* 
In een HS. aanteekening van de 16de eeuw leest men na- 
melijk onder anderen: » Pmni monetani Frisiae RednactU 
» vnnd Kawyngh ex anglia nati.** Werkelijk schijnen de 
beide namen Rednacht en Kawyngh Angelsaksische te zijn, 
terwijl de zoo kenbare Brunomunten bijkans in tTpe^ 
niet in grootte, met munten van de Engelsche Koningen 
Ëduard den Belijder, 1042—1066, en Harold U, 1066, 
door Willem den Veroveraar onttroond, overeenkomen. 
De overeenkomst van de namen Bednacht en Kawyngh met 
die der bekende Friesche geslachten Kejnalda en Kam* 
minga (ook Camga, Cajmga, zie Friesch Charterioek^ I, 
blz. 37), gaf aanleiding, dat andere teksten van de XYH 
kesten , van geld spraken van Reynaldea dachta iefta Kanga 



(20) üit eene zeer belangryke monographie van D'. Colmar Grün- 
hagen, getiteld: Adalbert, Erzhisschof von Hamhurg Cdezelfde als de reeds 
boyen yermelde Aartsbisschop yan Bremen), und die Idee eines nordischen 
Patriarchats , Leipzig 1854 , hebben wij knnnen opmaken, dat de handel 
yan Hambnrg en Bremen zich tijdelings , na het midden der elfde eenw, 
door oorlogy brand, yerdmkking en afpersing, naar yeiliger (westelijke?) 
streken (de Friesche Zeelanden?) yerplaatste. Zie blz. 129 en 209. 

(21) „ Bednath and Eawing alsa hiton tha forma twene ther to Tris- 
„ londe thene pannig slogon." Bnstringer tekst der XYII kesten by 
Bichthofen, Friesische JRechtsquellen, Berlin 1840, p. 475. Vergel\jk Vrye 
FrieB , IV , blz. 347 (66). 
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^lackta^ en dat wij met de geleerde uitgevers der Oude 
Fnesche Wetten (1782, blz, 123), niet aarzelden de Cam* 
minga's als tot de eerste muûtmeesters in Friesland behoo- 
rende , te beschouwen , terwijl wij door het aantal stinsen , 
dat zij in Leeuwarden bezaten , er van zelf toe moesten 
komeni om hunne vermoedelijke betrekkiug tot de in de 
elfde eeuw in Livnwart geslagen munten te vermelden. 
Yallen zij echter als muntmeesters uit, dan vervalt natuur- 
lijk van zelf deze gissing , en een der secondaire gronden , 
waarop wij de beide, toen (1846) nog maar bekende munt- 
jes met Livnvertj aan Leeuwarden toeschreven. Later zijn 
er echter nog zulk een aantal andere munten van Leeu- 
warden van beteren stempel en juister omschrifly vooral 
door Egbert II geslagen , voor den dag gekomen , dat de 
identiteit niet te loochenen is. 

Behalve de muntmeesters Rednaih en Kawingh, schijnt 
er nog een derde, door den Heer van der Chijs niet 
vermelde, muntmeester geweest te zijn, Foke (Fokkb 
(vrouwelijke naam Fokel) , in Friesland zeer bekende 
namen, b. v. geslacht Fookema) geheeten. Zie Wierdsma, 
Oude Frieeche Wetten , blz. 123. Waren de twee eersten 
alzoo Anglo-Saksen , de laatste (welligt een opvolger) . een 
Fries? — Nog merken wij op, dat de schrijver, als be- 
wijs voor de juistheid ^ijner ontdekking, aanvoert, dat noch 
op de in Duitschland geslagene munten van Hendrik III, 
noch op die zijner onmiddelijke voorgangers, de op de 
Friesche (Bruno) munten gebezigde type voorkomt. Dît 
bewijs wordt echter verzwakt door de tegenopmerking, 
dat hier niet sprake is van munten door eenen Duitschen 
Keizer , maar door den Saksischen Graaf Bruno III ge- 
slagen , en dat het zeer opmerkelijk is , dat er oudere 
munten bestaan van Bruno van Beijeren (1006, — 1029), 
op welker keerzijde de naam BRVNO bijna even zoo het 
vlak van de munt doorsnijdt als zulks op de munten van 
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Bruno III (1039-1057) het geyal is (22). Is dîe dubbele 
overeenkomBt toevallig ? 

Daarentegen zoude men , indien de opmerking jnist is , 
dat de Ânglo-Saksisclie muntmeesters van Brnno III geld 
met den Anglo-Saksischen type sloegen, ook de redenen 
vinden, waarom de welligt Friesche mnntmeester Foke, 
van Egbert I, dien tjpe meer en meer veranderde en tot 
den (ook in Friesland, blijkens aldaar gevonden Carlovin- 
gische munten) bekenden Carlovingischen terug bragty en 
hoe Egbert 11» die zelf gaarne Boomsch Koning wilde 
zijn, en in openbaren opstand tegen HendriklV sneuvelde, 
nog veel verder ging, en geheel de Keizerlijke Goslarsche 
tjrpe overnam. 



Nadat gedurende de elfde eeuw alzoo in Friesland zeer 
veel munt was geslagen, schijnt die muntslag aldaar gerast 
te hebben, alhoewel in oude oorkonden nog steeds sprake 
van Staversche en Leeuwarder munten blijft. — In het 
jaar 1417 echter vaardigde Keizer Sîgismund een bevel 
uit , waarbij sprake is van KeyaerUcke grosaen van de gene 
welcke wy tot Leeuwarden door oneen Muntemeyster te slaen 
bevoUn hébben. Tot nu toe waren deze grooten te vergeefs 
opgespoord. Den Heer van der Chijs komt de eer toe, 
die te hebben wedergevonden (23). 

Tot het zelfde tijdperk , het eerste vierendeel der vijf- 



(22) Bij von Köhne, 1. 1., p. 128, pl. VII, N*. 10. 

(23) Zie de groot, pl. IV, met JRewerd, lees Lewerd, en XVm, N». 2, 
de halfsclieid , en blz. 287 — 88. De latere ontdekking der haiye groot 
(pl. XVm, N*. 2) maakt nu , dat de munten van Leeuwarden, pl. V, 
vermeerderd met pl IV, 1, pl. XVIII, 2, die van Bolsward, pl. IV, 
vooraf behooren te gaan. De munt van Leeuwarden vangt toch op nieaw 
in 1417, die te Bolsward eerst in 1455 aan. De kwart groot is onlangs 
ook voor den dag gekomen. Zie de Aanwinsten van de Penningverzame^ 
ling van het Frieach Genootschap, 1856/57, N®. 3. 
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tiende eeuw , behoort eene zeer zeldzame mant , alleen in 
de verzameling van den Heer Keer te Âmsterdam ge- 
vonden (Catalogua 1858 y N^ 652, verkocht voor / 16.25). 
Het is eene dabbele groot of dasgenaamde tidn van den 
HoUandschen Graaf Jan van Beijeren (1417~1424). Op 
de keerzijde leest menMONETANOVAMAES: DVC(i8) 
BAVA(riae). Met bescheidenheid beweert de Heer van 
der Chijs, dat die mant te Marssumy een oad dorp als on- 
der den rook van Leeawarden gelegen, omstreeks het jaar 
1421 zoude geslagen zijn* In 1418 toch hadden eenige 
Hovelingen ait Oostergoo en Westergoo (Schieringers) 
een verbond met Hertog Jan van Beijeren gesloten. Daarin 
laidt het ook: » Item wy bekennen oock ansen gnadigen 
» Heere de munte, in dem he gadt golt and salver slaen 
» wil laeten/' In een later vredes verdrag of voorstel van 
4 November 1420» lezen wij: » Item soesallensy (deFrie- 
» zen) ons bekennen ende gehengen, ende wy suUen hd>ben 
9 onae munte^ die wy by den gemeynen steden van HoIIant 
» ende vnsen gehoorigen steden van Vrieslant ordineren suUen , 
» goet goat ende silver slaan, jn Vriedant^ jndien ende 
» also verre als ons 't voordeel ende profyt daarvan ge- 
» schien. mach| als ons dat geschiet (te) Tordrecht in onsen 
» manten." Terwijl eindelijk in het verbond van vrede 
van Ooster- en Westergoo met Hertog Jan van Beijeren, 
den 3<ieii April 1421 gesloten , bijoa de zelfde zinsnede als 
de zoo even vermelde, gelezen wordt. — Aan dit regt, 
herhaaldelijk aan Hertog Jan toegestaan, heeft, volgens den 
Heer van der Chijs, deze mant haren oorsprong te danken* 
Op zich zelven is het niet vreemd, dat Hertog Jan van 
Beijeren van zijn regt gebraik gemaakt heeft. Zonderling 
is het alleen , dat hij zalks te Marssum , hij Leeawarden , 
zoade gedaan hebben. Was het omdat Keizer Sigismand 
in 1417 nog grooten in Leeawarden sloeg ? Was het, om- 
dat mant te Marssimj op de grenzen van Ooster- en Wes^ 
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tergoo gelegeoi geslagen,. aantooiide, dat de magt van 
Hertog Jan tot de kern yan Friesland doorgedrongen ^ 
zoowel în Wester- als in Oostergoo zoo veel gezag had, 
dat hij eene (fraa^e) mnnt te Marmm kon laten slaan? 
Of ligt in M(m de verkorting van ëene andere mnnt- 
plaats? Men weet dat Hertog Jan van Beijeren, althans 
volgens van Alkemade, blz. 116, I. L, XXX, No. 6, griffi* 
oenen in lAtxernlmrg liet slaan, en dus in eene stad bniten 
zijn gebied gelegen. Kan ook deze munt met Mars een 
product van de DordrechUdis munt zijn? De Hertog liet 
daar vele munten slaan. Zie daar eenige vragen, Yoor- 
hands schijnt er ons niet veel te zeggen te zijn tegen de 
bewering van den Heer van der Chijs, dat deze tain in 
Marsum geslagen is, hoe vreemd zulks op het eerste ver- 
nemen daarvan iedereen , in het bijzonder een Fries, moet 
voorkomen. 

Hoogst ijverig is de Heer van der Ghijs geweest, om de 
reeks der door ons te voorschijn gebragte Friesche monten 
uit de l&de en het begin der 16de eenw aan te vnUen. 
Dit doet ons te meer genoegen, omdat wij, na het nitge- 
ven in 1851 van de toevoegsels N". 18 — 20 op onze vroe- 
gere Bvfdragen tot de Munt^ m Pmninghmde van Friesland^ 
N^ 1— 17y onzen arbeid als voor eënigen tijd gestaakt 
konden beschouwen. Wanneer wy nn het overzigt aldaar 
{Vrije Friee^ VI, blz. 32-.42), over de Friesche Stedelijke 
munten uit de vijftiende eeuw geleverd, vergelijken met 
nu doôr den Heer van der Chijs te voorschijn gebragte, 
dan vinden wij de volgende nog onbekende munten door 
hem opgenomen: 

Leeuwarden, pl. V, No. 6. Kwdrt shdver van 1487, vroé- 
ger bij ons onder N^ 81 , door de afslijting minder goed 
afgebeeld (Vrije FrieSf IV, blz. 361), De verzekering van 
den schrijver , dat zij nergens is afgebeeld , is dns onjuist. 
Zijne eigene welwillenheid had ons daartoe in staat gesteld. 
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Bdswardf pL IV, No. 3. Halve Sûuwerj 1456. 

De halve staiver N^ 4 , van 1457 , berast thans in de 
verzameling van het Friesch Genootschap. 

PI. IV, No. 6. Stuwer van 1478. 

Pi. XVni, N*. 1. Stuiver van 1474. 

De stniver van 1478 , bij Winsemias , blz. 289 , afge* 
beeld| had volledigheishalve tn omtrék opgenomen kannen 
zijn(24). 

Sneek. Een Súmver^ z. j., pl. XVIII, N®. 3, en een Sftit- 
ver van 1477, pl. XXII , N». 1 (25). 

Franeker. Ealve Stuiver van 148(6?), pl. VI, N» 2, der- 
gelijke van 1487, pl. VI, N^ 3, en het zelfde muntje van 
1488, pl. VI, N". 4, doch na met de volgens v. d. Chîjs 
hem op geene andere mant voorgekomen spreak: Signo 
crvcis ealvemur. Al deze drie Franeker manten , waarvan 
de laatste vooral merkwaardig is, vindt men in de rijke 
verzameling van den Heer Stricker, te 's Gravenhage. 

Zeer opmerkelijk îs ook een muntje van TFbrfeim, met 
MONETA X NOVA x WOLDERKO(m), en het op 
Leeawarder munteu voorkomende omschrift: SIT. NO- 
MEN.DNLBENEDICTV(m). Het is het eenig bekende. 
De S. giât dat met de archieven dier stad ook die der mant, 
tijdens hare verovering in 1488, door Jongama of later^ 
zallen verloren zijn gegaan. Maar zoa die munt wel van 
dien omvang zijn geweest, dat er een muntgeboaw, of 
archieven daarvan bestonden. Kan de stad Workum, b. v. 



("24) OnlaBgs werd het eenig daaryan sedert de nitgaye ran v. d. 
Chijs werk te yoorschijn gekomen ezemplaar te Amsterdam voor /17 
yerkocht. Verkooping Bom , April 1858 , N« 853. 

C25J By O. Keer kwam onder N*. 1627, Jnnij 1858, voor, eene zilve- 
ren mnnt van Sneek. Vz. wapenschild der stad, + MONETA § NOVA 
S SNEEENSIS. 

Ez. een krais, dat het omschrift ANNO | DOMIN | MCCCC | LXXVI 
doorsnijdt. Op het midden daarvan eene S. Gewigt 2.33. Verkocht 
yoor / 11. 
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in het naburige JBolswardf of door een zilversmid, die mant 
niet hebben laten vervaardigen ? 

Ook de reeks der reeds door ons te voorschijn gebragte 
mnaten onder de Saksische heerschappiji 1499 — 1515 y in 
Friesland geslagen, is door den Ueer van der Ghijs nog zeer 
aangevuld. Zoo waren de dubbele scälingen of twee atuioers 
stukken, pl. VII, N«. 3, 4, 5, van 1505, en pl. XVIII, 
'N^ 4, van 1506, tot heden onuitgegeven. Bij N^ 4 van 
pl. VII, merkt de Heer van der Ghijs op, dat l]i| niet 
weet, wat het leeuwtje op het schildje in het midden be- 
duidt. Wij vinden wel twee leeuwtjes in den regterhoek 
van het wapenschild, zijnde die van Thuringen en Meis- 
sen, maar geen leeuwtje in het midden. «* Onze N". 45 
is verbeterd als met MGCCCCV onder No. 7, pl. XU, 
opgenomen (26), BIz. 154 zegt de Heer van der Chija, 
dat de echeysken^ eene zeer kleine munt , en de half seheys^ 
kens verloren zijn gegaan, maar noejnt dadelijk daarop de 
onder N"". 8 en 9 afgebeelde en onuitgegevene muntjesy 
» waarschijnlijk schmkens ^*^ wegende 0.8, terwijl de N**. 7> 
als de ort of vierde scîUing of siuiver aangegeven, slechts 
OJ} weegt. Het is echter zeer moeijelijk dergelijke half 
yergane muntjes overeenkomstig de muntordonnantiên (hier 
de instructie van 4 September 1505 voor Hero Voydes, 
als Muntmeester in Friesland) te classificeren. Ook de 
sciUing van 1506, pl. VII, N^ 10, en het muntje van 
pl. XVni, N®. 5, waren nog onuitgegeven. 

Na 1515, ja welligt reeds eenîge jaren vroeger, sehijnen 
in Friesland, tot aan 1580, geene munten geslagen te zijn (27). 



C26) £en tweede exemplaar is daarvan onlangs te Monnikke Bayum 
geyonden. 

C27) Schijnen , zoo schreyen wy te regt in 1856 : want thans yinden 
wy op den Catalogns van O. Eeer, onder TS^. 1633 , een stuiyer van 
Karel V, met het wapenschildje van Leeuwarden y<5<5r het begin yaii 
het omschrift Da pacem enz. Verkocht yoor / 4. 
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In dat jaar(28) Werd în Leeuwarden een staiyer(29) ge- 
slagen, bij Yerkade, pl. 132, fig. 8, afgebeeld, doch blz. 75 
ten onregte als munt der stad Leeuwarden vermeld. Blij* 
kens het omschrift is het mnnt der Staten van Friedand^ 
te Leeuwarden gedagen* 



Wij zullen ons yerslag eindigen met nog eenige opmer* 
kingen op dit gedeelte van den grooten arbeid van den 
Heer van der Chijs. 

AIs eene algemeene opmerking vermelden wij, dat de 
S., bij de bewerking van de muntgeschiedenis van Friesland, 
is afgeweken van de bij het schrijven van die van Gel- 
derland en Overijssel, en ook in dit deel van Groningen 
en Drenthe , aangenomene gewoonte , om een overzigt van 
de geschiedenis van het land vooraf te laten gaan. 

Hij deed zulks, omdat nog in 1851 door den Heer W* 
Eekhoffy eene Beknopte Oeechiedenta van Fnedand was uit- 
gegeven, terwijl nog een dergelijke arbeid voor de bo- 
vengenoemde gewesten ontbrak. Wij kunnen dit besluit^ 
om wijdloopigheid en herhaling te vermijdeni volkomen 
billijken , alhoewel de Heer Eekhoff , in zijne Beknopte g^ 
eehiedenü, ten opzigte voor de geheele, voor de Friesche 
numismatiek zoo belangrijke, elfde eeuw zoo beknopt is 
geweest, dat nog Geebtbui en haar man Lubolf, nog 
Bbuno , nog Egbebt I of H , daarin voorkomen , en dus 
ook met geen woord melding gemaakt wordt van het ge- 
zag, dat, zonder eenigen twijfel, de drie laatsten hier 
en in de Groninger Ommelanden destijds uitoefenden (30). 



f28) Niet 1582, als v. d. Chijs , V, blz. 277. 

(129^ Ook diibbeh en haîve siuivers. 

(30) Dit gezagy naar een leenroerig zwemende, als wordende ge- 
schonken en ontnomen, strookte trouwens niet met de denkbeelden, door 
den S., omtrent eene voîkomen onafhankeiyke volksregering der Friezen 
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Yermits gednrende de 12de, ISde en 14de eeaw geene 
munten in Friesland schijnen geslagen te zijn, zoo was 
eene schets yan do geschiedenis yan dat gewest, in dat 
tijdv^y des te minder noodzakelyk. Desniettemin bestaat 
de Namismatische Geschiedenis van Friesland, 282 4to 
bladzijden, met 30 bl. (blz. 601—629) 2de bijvoe^seL On- 
zes inziens hadden de dwaalbegrippen yan Götz, Becker 
en yooral yan Morel Fatio , blz. S^3-r-35 , niet woordelijk 
behoeyen herhaald te worden, en was het aittreksel uit 
Eekhoff's werk, blz. 603 — 623, om het betoog te leyeren, 
dat de dabbele groot of iuin , yan den Hollandschen Graaf 
Jan yan Beijeren» omstreeks 1421 in Marssum kan gesla- 
geo zijn, yoor inkrimping yatbaar geweest. Wanneer men 
de zaken zoo diep ophaalt,dan yergeet de lezer al lezende 
allengskens waartoe het betoog moet dienen. 

Eene tweede opmerkipg is deze, dat althans op één 
pont door den S. de chronologische orde niet goed is in 
acbt g^omen. Hij zegt, blz. 1«^5, het een en ander oyer 
den handel der Friezen in het Bomeinsche en Frankisdie 
tijdyak , én de manten » waamede û) dien handel dreyen ; 
maar de merkwaardige plaats oit de.Oude Frieache Wetten: 
>.Doe. gaff Eoeninck Karell allem Yriesen dat men thoe 

> Jeweren ende tho Staveren den stapel settenn €nde aU dat 

> ff^ muntenf ende anders nergent in den (Frieschen) lan- 
9deim»' wordt blz..91 — 92 maar eyen na de behande- 
ling der Brano- en Egbertmonten^ ea midden tnsschen de 
yermelding yan hetgeen de 13de en 14de eeuw yoor de 
mantgeschiedenis yan Friesland opleyereni medegedeeld. 
Wij zagen later, dat de S. niet geheel en al afkeerig is 
yan het denkbeeld, dat denarién met het opschrift Palo' 
tina nwneta in Groningen zouden geslagen zyn (31), alhoe- 

in die dagen, in sqQ werk ontwikkeld. Mais ce rCêst pas ainsi qifon 
éerit rhiatoire* 
jfSl) Zie blz. 440 enz. 
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wel daarvoor geene gronden worden aangeyoerd. Wil men 
monetae pcdaûnae ook in het noorden zoeken, dan wijst 
welligt deze merkwaardige plaats in de Oude Frieeche Wet^ 
ten aan, waar hare mantplaatsen geweest zijn. 

Eene derde opmerkingi die wij welligt reeds yroeger, 
bij de aankondiging van vroegere deelen van den renzen- 
arbeid van den Heer van der Chijs, hadden moeten maken, 
maar die wij ons nu veroorlooven met alle bescheidenheid 
te doen^ is dezoi dat de S. bij het nazien der proeveuy 
zinsneden als die op blz. 6 , 31 , 78 , voorkomende , en 
hem al schrijvende uit de pen gevallen, doorhale. De S« 
vergeet daarbij, dat hij ook lezers zal hebben; lezers, die 
hijy met hunnen geest in de beschouwing der lang vervlo- 
gen eeuwen verdiept, op eens, b. v. op zijne studeerka- 
meTf verplaatst, en dat zulke opmerkingen, al mogen zij 
nu al waarde hebben, eens wanneer zijn respectabel werk 
den tegenwoordigen respectabelen ouderdom van die van 
van Mieris en van Loon zal bereikt hebbeny daarin mis*- 
plaatst zijn* In eene brochurei een kind van den dag, 
mag men ze opnemen, maar in een werk in quarto, van 
meer dw een half dozijn dikke deelen (al noemt Tey- 
lers Tweede Genootschap toch nog al die deelen slechts 
het XXVJ siuk van zijne werken), schaden zy aan de def- 
tigheid van het geheel. 

Nog enkele kleine opmerkingen, als bewijzen van onze 
belangstelling in des S. arbeid , voegen wij hierbij. 

Het oordeel van den Heer Mr. L. C. Ph. van den Bergb 
(1. I., 1(1), over het Ckarierboek van FriesUmd (deel I?)^ 
als hoogst onvolledig , en meer dan de helft der bestaande 
oorkonden missendej en slordig bewerkt, durven wij niet 
geheel onderschrijven* Zekerlijk zijn ^r een aantal stuk-^ 
ken, die, in deze eeuw te voorschijn gekomen, daarin 
eene plaats verdienen, maar wij zouden het zeer betwij- 
felen, of er nog zoo veel schuilt, als hij denkt, dat het 
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geval is (32). Ook op het yerwijt van de slordiglieid van 
den tekst, wanneer men het jaar der uitgave (1768) in 
aanmerking neemt , valt vrij wat af te dingen. 

Met den wensch naar eene nieuwe verbeterde en ver- 
meerderde nitgave, aldaar uitgedrakt, kunnen wij ons ech- 
ter vereenigen. Welligt had het Friesch Genootschap, aan 
wiens zorg de Heer v. d. Bergh de vervuUing van dien 
wensch gaarne zag toevertroawd , reeds een begin met 
dien arbeid gemaakt, indien niet bij hem, die belast was 
geworden met het in orde brengen van het Archief van 
de Provincie Frieslandi den ten vorigen jare (1857) 
ontslapen verdienstelijken GrifiBer van het Provincîaal 
Geregtshof van Friesland , den Heer 3. van Leeawen f 
reeds lang dat voornemen bestaan had. Inmiddels zijn 
ook door het Friesch Genootschap Friesche of Friesland 
betreffende charters en zegelaf);eekeningen verzameld. Wij 
hebben zelf het voomemen, om die zegels altbans nit 
te geven en toe te lichteni doch ook hier wordt het 
spreekwoord bewaarheid , » dat Rome niet in eenen dag ge- 
» bcufjod ür 

BIz. 11. > Tot boete eens Edelmans moet betaald wor- 

> den h\ pond:" lees: 11 pond« 

BIz. 16. » De Camminga's hadden in de elfde eeaw 
» eene stins uabij de grenzen van Ooster^ en Westergoo, 

> Zeu7ar(2 geheeten ^'^ beter: > eene zoo niet reeds meer 

> stinsen ter plaatse destijds Lumvertf Linwartj in 1149 
9 Lienwardf later Leeuwarden geheeten" 

BIz. 38. > Ook Aet oude Cuinder, Kuinre enz." Die on- 
derstreepte woorden moeten wegvallen. 

BIz. 41. Popma. Van zîjn werk De dffferentiie verborum 
zag nog eene nieuwe uitgave in 1852 het licht. 



(32) Ook de Heer v. d. Chys deelt dit gevoelen. Zie het Toevoeffgel, 
blz. 649. 
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BIz. 44* Boin'Jivtf als mant van Bornwerd. Bij von 
Köhne (No. 67, 68. Vrïje Fries, VI, blz. 9) komen eenige 

Ti . . A wr. BOVI BOVI 

Brunomunten voor met de opschriften — =-=?: « ^^^, en 

AlöII NDIA 

py rp* Hij aarzelt niet, deze onder de navolgingen der 

Bohwarder Brunomunten te rangschikken. Zoude de munt 

met pjyTjfT daartoe ook niet behooren ? Bomwerd lag buî- 

tendien zoo digt bij het zeker toen reeds veel grootere 
Dockum , dat eene markt aldaar onnoodig was. 

BIz. 45(2). » Door die markt werd Leeuwarden de 
» hoofdplaats van Frieslând," lees : » Hierdoor werd Leeu- 
» warden vooral ..../' 

BIz. 55 lezen wij: > Wij hebben het niet noodig geacht, 
» de afbeeldingen van een aantal onzekere Brunomunten 

> op onze platen mede te deelen, daar wij geen voordeel 
» voor de wetenschap daarin meenden te zien. Mtsschien 

> schuäen er tot dua verre onbekende muntplaatsen onderj" 
Beter ware: » daar wij toch vermoeden, dat het slechts 
» gebrekkige navolgingen zijn, en er dus geene onbekende 
» muntplaatsen in schuilen." 

BIz. 63 sqq. De S. verzuimt te vermelden, dat tusschen 
de borstbeelden zich een kruisje, een teeken, dat de afge- 
beelde personen heiligen zijn, bevindt. 

BIz. 63. Ook zegt de S. stellig, dat het gekroonde borst- 
beeld, op de voorzijde der Egbert II munten, Keizer 
Hendrik IV voorstelt. Egbert II was vrijpostig genoeg, 
om er zijn eigen beeld op te durven zetten* Zelfs om het 
steeds wederkeerend omschrift om dat beeld van Ecbertvs 
is dit waarschijnlijk. Het zou toch zonderling zijn , dat 
beeld en omschrift niet de zelfde, maar twee verschillende, 
personen aanduidden. Alleen de hoogst zeldzame munt 
No. 12 , op plaat III , heeft Henertvs voor Henrievs , rond- 

IL N. B. 23 
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om het zelfde borstbeeld. Ziet men iu de (Konings) iroan 
slechts eexi plaUe hdm of eene Grcamkrwm , dan valt alle 
zwarigheid weg, 

Blz. 69. A*^, 1187 : > pro duobus FrüacensSms IIII da- 
» bant Ungaricos," Van der Chijs merkt hîer op: » Onsaes 
» înziens is hier sprake van Friesche^ d. i. Nederlandsche , 
» munt." Wij zouden eerder aan munt van Freismgen den- 
ken. Ter vergelijking met Friesche munt uit het begin der 
elfde eeuw i hebben wij er eene in De vrije Friea , IV ^ 
blz. 827, onder N''. 29, laten afbeelden, De daar b^ 
schrevene is tusschen 1024 — 1027 geslagen. 

BIz. 77 zegt S.: » uit de blz. 73 — 77 medegedeelde uitre- 
» kening der geldspeciën in Ooster- en Westergoo, van het 
» jaar 1276yis weinig voordeel te trekken." Wij gelooven, 
dat wanneer men de niet gemakkelijke en veel tijd en na- 
sporing vorderende taak ondernam , om die geheele uitre- 
kening eens critisch na te gaaxif onderling te vergelijken, 
en dusdoende op te helderen y en tot vaste resultaten te 
brengen, men over de in 1276 in ^wang 2(ijnde munten in 
Friesland, en hare onderlinge verhouding en waarde, en 
de evenredîgheid tusachen de straf en de opgelegde boete , 
volgens de begrippen dier dagen , uog al licht zoude kon- 
nen verspreiden. WeUigt beproeven wij zulks eens later. 

BIz. 117. > Terpen bij Workum." Âldaar niet bekeiuLi 

BIz. 119 (1). Dronkm , lees : Dronke* 

Doch genoeg^ van harte wenschen wij, dat de Heer 
van der Chijs zijnen grooten arbeid weldra vQltopid moge 
zien. Hetgeen wij schreven beschonwe hij niet afe ooii-, 
BUiar als opmerkingen* 

Qeschreyen 28 Mei 1856. 

Herzien 2t Juny 18(8. DIBESL 

« 
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LOSSE STÜKKEN 

BBTSXKKÜLIJK 

FRIESLAND, 

DIT D9 NAi'ATEVSCHAr Y^^M WULBN 

(Uitgegeyen door w^- J. mBKS.) 



BfiQX7i;ST AAN DEIN STADHOUSBB GBOjECQE SCHENCK VAN 

T0UT£;NBIIBG VAN KEN BALUNG, IDS VAN WOBKUHt 

4 OYBB DAT OBOTE GEWALT, DAT HBH GBSCHTT 

» IS," BNZ«9 VAN OMSTBEEKS 1522. 

W»lgeboren heerl heer Jurien van Schynok vryheer 
t<> twtenbarg, atadholder in Yresland van wegen der kej- 
serlicke mayesteyt, toent Idse van Woerkum, een ballyng 
nw t^v tyt woenbafticb to Fraenker^ toent dese suppliant 
syn oetmoedighe swplicaeye» biddende om Goeds wille my 
to horen over dat grot gewalt dat my gheschyet is* Int 
eerste soe had ick ghekoft van een heerscap, ghenoemt 
Sybren.Bonga van Kemswert, VIII golden florenen jaer- 
lixse renten in Bonga gaed to Kemswert» ende haddet fol 
ende al bytaelt» ende hadde eene gwede besegelde qny- 
tancye,ende doe dese rebellicheyt an stonde in Vreeslandti 
doe brochte ick myne kleynoedien ende myn brewen in 
HoUand tot Haerlem , ende stond daer wel twe jaer y ende 
myn wyf die is sont dîe tyd ghestorwen ende heft mit syn 
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swster dat kowfer mit die brewen ende een deel salaers 
nomen , ower mynen wîlle ende bwtten myne consent , 
daer ic bowen die VIII hondert fiorenen by to scaede 
lyden sal ; is dat saek dat ick die qwyt bl jwen sal , so 
heft dese myn wyfs soen bowen gero(e)rd die qwytancyo 
ende dy eygendom van dese VIII florenen jaerlickse rent- 
ten dese Sybren Bonga bowen geroert verkoft, die derde 
pennyngh min dan icket koft heb, so heb ick desen Sibren 
boven ghero(e)rd een brief gesent , dat ick myn breef we- 
der eyske ende dat ick jemant gheen bytal to en stae dan 
my selven: tzînt heft hi my een andert op gescre(ven), 
dat îck solde hem myn vasticheyt tone, daer ic op dîe lande 
heb, ende die ben îc qwît ende daer îs wel orkenschyp 
{getuigenü) to, ende die deren niet komen onder die Gel- 
dersche handen ende sint nw ballyngen mede; dy ene is in 
HoIIandy dy ander to Harlyngen, waer om dese swfpliant 
vriendelicke bydt, dat jwg een remedye hier in vynden 
wyl, dat wy mit dîe arme ballyngen al heel niet worden 
verdorwen ende dat wy mogen byholden ons recht wessen 
op desen Sibren boewen gero(e)rd, ende op die gene die 
dese snpplîant dît grote onrecht hebben gedaen , wanneer 
die lande owereen komen ende dat die ene so goed recht 
mach scheen als die ander, daer die sappliant hem gan- 
selick in betrowt , dat kenne God, de jw g. {die jw genade) 
wil byhoede salich ende gesond(l). 



(1) Alhoewel dit stnk geene onderteekening heeft, zoo schijnt het, 
volgens het oordeel van den Heer Chartermeester J. A. de Zwaan , blij- 
kons een bij het stnk gevonden brief, d.d. 30 Octob. 1849, aan den 
Heer van Leeawen gerigt, toch het origineele reqnest te zijn. De meeste 
reqnesten toch, zegt de Heer de Zwaan, uit het begin der 16de eeuw 
en nog lang daarna, zijn van geene handteekeningen voorzien. Ook het 
papiermerk van het stnk komt geheel overeen met dat, hetwelk dikw\jl8 
in de grafelijke rekeningen van 1500 — 1525 voorkomt. Het ^ heerschap 
n Sybrand Bonga van Kimswerd," in dit stak voorkomende, is welligt 
de zelfde als Sjbrant Bonga, gehawd met Gaets Harinzma, yermeld 
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n. 

QUITAKTIB VAN GEBBBANT YAN ATTTA, 6 M£I 1559. 

Gerbrant Aytha, Grietman van Wymbritseradeel , be- 
kenne mîts desen van wegen myn heer broeder D. Viglîus 
Aytha, Presîdent van den Secreten Eaede, ontfangen te 
hebben uyt handen van Pieter van Dekema, als ontfanger 
yan den gemeenen lande van Vriesland, die zumma van 
seuen hondert Car. gl.^ de welcken by de Staten en de- 
putierden van dese landen myn voers. broeder voer een 
gratuyteyt ende recompens van zyn diensten dieselve lan- 
den tot diversche tyden gedaen toegedacht zyn. Toer- 
conde myn handt hîer onder gestelt op heden vi may 
A. O. Irs, 

GERBRANDT AYTHA. 



Gerbrant van Aytta was toen Grietman van Wymbrit- 
seradeel. Hîj werd in 1570, als Staat der Provincie, voor 
Gaspar £obIes geroepen, om middelen te beramen tot het 
werven en onderhouden van vier vaandels krijgsknechten 
ten behoeve van den Koning van Spanje, tegen zîjne op- 
roerige onderdanen. Door gebrek aan geld en de groote 
sommen, reeds betaald, werd dit geweîgerd. 

Hij was de jongste zoon van Folkert van Aytta en Ydt 
van Hanîa, van Weidum, en geboren 1519, overlijdende 
te Zwichem , 19 April 1573 , nadat hij kort te voren uit 



in het Stamboek van den Frieachen Adeî^ door ViX' A, van Halmael eu 
Jr. Mf* M. de Haan Hettema, I, 153, II, 95. In eene sententie yan 
het Hof van Friesland, van 20 Decb. 1537 , komt voor Griete Fieters , 
wedawe Sybrant Bonga, zynde de zelfde persoon. J. D» 
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Braband , alwaar hij zijnen broeder Viglîus bezocht had , 
was teruggekeerd. — Folkert was naauwelijks vîer maan- 
den oud , toen zijn vader Gerbrant , omstreeks het feest 
van St. Mattheus, in 1484, overleed* Hij was nog g^en 
twintîg jaren , toen de Reguliere Kanonniken van Bergum, 
door bemiddeling van zijnen broeder Bucho, Pa^or en 
Prebendaris te Wirdum, hunne eeer vruditbaré aithoeve 
ouder Wirdum, gemeenlijk Sarrahuü genaamd, tegen e^e 
geringe huur, hem ter bewoning en bebouwing â;fstonâen* 
— De Kanonniken waren aldaar de grondslagen bôgonn^ii 
te leggen van een nîeuw kloostergebouw, hetwelk tij echt^ 
toen, wegens den ongunfitigen tijd en ellende van den 
oorlog, nîet konden voltooijen. 

Folkert was getrouwd met Ydt Hania, docht^ van 
Wigle en Bints Bonninga. Ydt woonde nog alleen iSj 
hare moeder, die weduwe was, terwijl al hare andere kin*- 
deren getrouwd waren* Bucho van Aytta en de broeders, 
Broer en Tjaerd, overreedden de moeder om Ydt aan Fol- 
kert tot vrouw te geven. In het leven van Viglius wordt 
zij geprezen ak eene schoone en zedige maagd, welke vele 
mannen zich tot gade wenschten. Maar zij droeg harer 
moeder ssulk eene volmaakte kinderlijke liefde toe, dat 
zij niet beslaiten kondë , deze in eenen hulpbehoev^den 
ouderdom te verlaten, zoodat xij van het hawel^'k ver^ 
vreeïnde* De aandrang echter der bloedverwanten, en wel- 
ligt ook het verlangen der moeder , om hare dochter voor 
haar sterven verzorgd te ÄÎen, kregen de overhand^ en 
deed Ydt foesluiten , toen 27 jaren oud , om met Fc^ert 
in den echt te treden. 

Gerbrand van Aytta was getrouwd met Tieth van Bheen, 
Lolckesdr., bij wie hij tien kind^s had. Na dên dood 
van z\jne vrouw verwekte hij bij eene bijzit, Catharina 
Pieters, in 1569, nog een zoon, Fercke genaamd, welke 
later gewettigd werd. 
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De Oûtvanger, waarvan in deze kwîtantie gesproken 
wordt, kan geen ander geweest zijn dan Pieter van D^ 
kama, zoon van Hette en Seinsck van Camstra, en die 
getrouwd geweest is aan Gatharina, dochter van Gerrit 
van Loo, Sentemeester der Domeinen in Friesland. 

Hij was in het jaar 1538 Grietman van Baarderadeel, 
«n werd in het zelfde jaar Baad in het Hof , hetwelk h^ 
tot aan zijnen dood bleef. Hij werd tevens Bidder. In 
1555 teekende hij voor de ingezetenen van Jelsum de hul- 
diging aan Philips II, en werd toen in zijn Kaadsheers- 
ambt bevestigd. — Winsemius verhaalt, dat het zijn werk 
was, dat de 29ste Abt van Mariengaarde, Henricus Smenk, 
van zijn ambt ontzet en in den kerker gesmeten werd, 
omdat hij, even als zijn voorganger, Johannes Hasselt, die 
een nadeelig saldo vsm 6000 dukaten had nagelaten, de 
kerkelijke goederen verbraste en verkwistte. — In 1551 
kocht hij, met zijne Compagnons, de veenen in Scho- 
terland, waarna tusschen hem en andere Edelen hevige 
twist is ontstaan. Door bemiddeling van Sybrand van 
Hottinga, Grietman van Schoterland en anderen is in 1566 
eindelijk die twist bijgelegd. — Gabbema, in zijn Verhaal 
van Leeuwaarden^ vertelt, dat, bij gelegenheid van een 
jaarlijkschen omgang te Leenwarden, eene schooister aan 
van Dekama een versje in de hand stopte, inhoudende 
hoofdzakelijk , dat hij wel een groot personagie was, die 
het regt voorstaan en de kwaadwilligen breidelen môgt, 
maar, wijl hij zijne magt misbruikte^ en het zwaard der 
geregtîgheid velde op den nek der godvrachtigen, Goda 
toorn over hem en zijns gelijken zou ontbranden enz, — 
Dit zag op zijne Spaanschgezindheid en de vervolging der 
onroomschen. — Dit papiertje baarde ontsteltenis in het 
harte van den Baad, en men deed alle mogelijke naspo- 
ringen. De maker werd ontdekt, en was Menso Poppiufi , 
van Oosterzee, die toen Predikant was te Manslacht, in 
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Oost-Friesland. Hij werd gevangen genomen, maar schijnt 
ontsnapt te zijn. Hij leefde nog in 1566, en heeft te Sneek 
in de groote kerk later nog gepredikt. 

P. van Dekama overleed in 1568; zijne vrouw in 1581. 
Hij heeft 16 kinderen gehad, waarvan negen jong zijn ge- 
storven. In Oldehove te Leeuwarden is hîj begraven. — 
Daar pleeg men op zijn grafzerk, zoo als Hegenitius op- 
geefb, te lezen: 

His decns Astreae, Decamakab gloria stirpis, 
Pbtre, jaces, patriae lux columenque taae. 
Nil quod Eques , magni quod eras pars magna Senatua, 
Profuit, at virtus et benefacta juvant. 

Aldus vertaald door Mr- A. v. Halmael Jr. 

Gij roem der Dekamaas, Astraeaas ^ronksieraad , 
Bust hier; gij, licht en zuil uws lands, moest ons yerlaten! 
Niet, dat gij Bidder waart en 't ooglijn van den Kaad, 
Holp, Petrus, maar uw deugd en daden zuilen baten. 

J. V. Li. 



in. 



TWEE BRIEyEN YAN GECILIA BENNINGHAi PBIOBISaA IN 
TZTMABUM , AAN S. SAECEMA , VAN OMSTBBEKS 1570. 

Eersame besunder M. Sywert; soe W Eers. my scryven 
van die ommegeslaghen penninghen noch vp de iij pond- 
mate, en is by vnse volmechten van myns w. heeren van 
Adewerts weghen aldas niet verstaen en vns oeck alsoe 
niet verwitghet; dan alleer ick WE. kan enichs dinghet 
hyr vp weten laten, moet ick voert ierste aldaer om holp 
en troest, en oak om zichtlyck 't verstaen hoe en wat; en 
wy en weeten, noch en hebbent niet in macht om soedane 
penningen noch vp toe brenghen , dan so'et m^m w. heer 
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van Awert believen sal, soe moge mit de landen hen gaen, 
wy kennent nîet weeren ofte keeren , hyr mogen jwl een 
weynich gedult vp hebben, hen't dat ickt WE. sal by den 
mynen ofte van wns w. heeren weghen sal gesclht wor- 
den hoet toe raede sal^ want de vnse is all wt» en syn 
w. mocht schickken laten so't als best is; zo sydt den 
heeren bevolen en valt vns doch niet alst' herdest, ter 
wylen , datt er machtîgher en rycker sint , dan wy scamel 
kynder , doch ick seldet jw e- oeck all betrouwen , dat gy 
vns niet alst sw^erst bedruckken soldst. Zoe ylich doer my 

CEGILIA BENNINGHE. 

Nae alle behoerlycke begroetinghen en geluckzalighe wens- 
schen. Deswege ick onder ges.(chrevene) Jw eer lîeven toe 
weten, vp desse w scryffen an vns gesonden; end eens 
deels van vns verstaen synde, dat wy vns mit de gemene 
eigeners moeten en willen hebben en doen, dat die w« 
lieer van Adewert, de welcke onse overste en hooft is, 
en heft rede syn meyeren an, oifte onder executie, om te 
contrybueren, en vp toe brenghen, en wy nae onse quota 
moten en willen, woe wal God weet en onse tuge daer 
is, dat wy scamel kynder hyr over verdorven sint end in 
vnser macht niet en is, jae weten niet, woe wy doer den 
wynter geraecken sullen doer benauthe van dessen ; doch 
dit en gelt hyr niet an, meer willen en moten als vns op- 
gelegt wort doen; alleen mochten wy ofte onse volck diet 
wt laten moeten tyt hebben, dat sy gelt becomen ofte voer 
oer goet coper finnden; hyr kan mester Sywert voel in 
in vnsen besten doen en nae nye jaer, als wy weten wat 
de meyers willen, enter wonen ofte varen, muchten wy oeck 
alsdan raeden, en redden, meer dîe conventgen en kant 
vpbrenghen, en oeck als mester Sywert scryft, dat syn 
eer(same) voer syn grote moete en swariche spitze brieven 
ofte enich sins gehoert wort, is vns hertlycke leedt end 
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geloeven wel, dattet enen wel wt der heeren boesem niet en 
<^int; dan ter wylen sy luide scrywers en vokfc moeten 
hebben, soe weten sydt alle niet, doer een en ander hem- 
Inede dagelicks ancomt en bejegent, en die Eer. M. snster 
willet oeck nîet antrecken, dan ontdecket der W. H. viy 
eenB, snnst wel node/wente een wyss man holt geern pa- 
tientie en hoert oock tot den wysen. Des hyr midt den 
almechtyghen bevolen en doet mft ms scamel kynderkens 
als wy Jw. Eers. wel betreuwen. Ylîch wt tzjrmerum vp 
heden den dach mît dnsent goede nachten in jwl. hnysk- 
aen doer my 

Cecîlia Benningha prîorissa in 
Buitemîjdei T«ymerum. 

Scripta dîe XXI Xbrid (op de ommezijde). 
Adres: Deme eerbaeren fromen voldoechsamen wysen 

verstendigen M. Snffrg Saeckkema unsen gun- 

stighen frnndt, Iry gesant. 



Het vrouwenklooBter te Tjummarum, waaruit Cecilia Ben- 
ningha deze brieven schreef^ îs weinig bekend. Alleen 
weet men, dat Johan Boorda, welligt pm zijne gewelde- 
narijen in de Abtdij te Lidlum, in het jaar 1468 gepleegd, 
te boeten, bij zijnen uîtersten wil (door zijnen dood, in het 
Jaar 1473 voorgevallen, bekrachtigd) beval, om een klooster 
van reguliere Nonnen, van de orde der H. Augustinus, te 
stîohten, op zijn land, Tjessema geheeten, en onder Tjum- 
marum gelegen. Zijne weduwe en kinderen volbragten in 
het volgende jaar deze beschîkkîng {SUmAoek^ H, 812). 
In de ' ordonnantie en generale instructie op 't stuk van 
den Accijsen in Friesland, den 7 September 1544 uîl^ 
▼aardigd, is eene » verdarînghe van Wynen ende Bieren^ 
9 die men voortaen den Cloosteren van Vrieslant vry 
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» laeten sal." Tjemarum yerkïijgt daarin vrijdom yoor eeû 
aam Eomenij (wijn) en twee tonnen Hamborgs (bier). 
Scbwartzenberg » ChoTterboik^ lU, 51. 

Cecujla. Beninoha is ons niet elders omstreeks 1570 
voorgekomen, wel eene naamgenoot Oecilia Beninoa in 
de 17de eeuw, aan Onno Tamminoa van Bellingweer 
(t I653t oud 75 jaar) gehuwd. StmAoek^ I, 163. Sjobsd 
Saeckica wördt aldaar (I, 369) yemeld ais gehuwd met 
Fedt SAECKfiS YAN BiNlA, den 12 Septb. 1624 in hoo- 
gen ouderdom te Holwerd (II) 256) oyerleden. Hij zelf 
schijnt, aoo lees ik aldaar^ Notaris geweest en in bal- 
lingschl^ ie Oldensaal oTerleden te zgn* De inhoud der 
brieyen beyestigen het eerste, daar het antwoorden op 
dringende aanmaningsbri^yen b^i terwijl daaruit ook 
blijkt) dat Saeokma er ook klerken op nahield(I). 

Gecilia Benningha noemt den Abt yan Admrdhaar otfer^ 
8te en hoofd. Welke do betrekkingen tosschen het arme 
klooster te Tjummarum en die rijke abtdij, of yan de 
Priorissa tot den Oost^Frieschen geschiedschrijyer Eggeiik 
Beninga waren, is ons niet gebleken. De Oudheden en 
Oeetichten van Orcmngen (Leiden 1724) beyatten niets om* 
tront het eerste punt^ en die yan VTmland (Leîden 1728) 
yermelden sselfs met geen ^ikel woord het bestaan yan dit 
klooeter. Het werd dûor het nabij gel^ne klooster Lid*- 
lum als het ware oyersohaduwd, en was daardoor minder 
in het oog yallend. 

J. D. 



(1) Over zîjnen zoon JoHAiïiirBS, Saad in den Hove van Friesland, 
zie Scheltema, Sttxatk, Ntderland, II, blz. 275. 
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IV. 

YEBDBAG TUSSOHEN HOBBE VAN WALTINGA EN KEMPK 

ISBBANDTS, TEN OVEBSTAAN VAN JULIUS VAN BOTNIA, 

OLDEBMAN, EN DOmNICUS BICHAEUS, SECBETAEIS 

DEB STAD FBANEKBB. 

Wp huyden den XlIIden May A^. XV & tachtîg, syn 
voîr ons Julio van Botnya, Alderman, ende Dominico 
BiCHAEO, Secretaris der stede Franeker, erschenen Hobbe 
van Waltînga ende Kempe Isbrandts^ verclarende beyde 
ende elx besunder dat aengaende sekere quetsinghe by 
Walthinghe voirnoemd aen hem Kempe in voirtyden ge- 
daen ende geinflingeert , da'flP oeck proceduyren voîr des 
geregts hangende syn geweest, sy vrandtlicken verdragen 
ende in alles ontscheyden syn, ende hy Kempe ter cause 
van de male hem geinflîgeert ten volsten tot syn benoe- 
gen voldaen is. Alsoe dat sy beyde aen wedersyden mal- 
canderen bedanckende ende quytende in alles, belovende 
ende aennemende beyde ende elx besunder malcanderen 
him vorder in vrede te laten ende ter cause van enige 
questie tusschen hen voir dato desse geweest gheen moles- 
tatie ofte aensprake te doen, ofte doen doen in enîger ma- 
nieren , daerafi^ deses tot versekerînghe van de voirnoemde 
Waltingha gemaeckt ende by Kempe voirschreven mît 
merck ende ons mit onse gewoonlicke handtsteeken onder- 
achreven beuestigt is, op dato als voiren. 

Julius van Bottnya. 
II. D. Bichaeus. 

Kempe Isbranta merk(l). 



(1) Waarom heeft Waltinga het verdrag niet geteekend? 
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HoBBE YAN Waltinga was de zoon van Andries en 
Catharina van Glins. Hij troawde 1582 Jel van Bootsma, 
en naderhand Fokel van Glins Laesdr. — Hij woonde op 
de geboorteplaats van den beroemden Sicco van Goslinga, 
Sickema-state, te Herbaaijam. ~ Yolgens het Charierboek 
was hij in 1579 Yolmagt ten Landsdage, en in 1586 Ca- 
rator der Friesche Akademiei als toegevoegd aan Kempe 
van Donia, die toen dat ambt alleen bekleedde. — In 
dat zelfde jaar volgde hij Feddrich van Offenhoizen op als 
Grietman van FranekeradeeL Hij stierf den 11 Janaarij 
1614 , oad 64 jaren , en werd te Herbaaijam in de kerk 
begraven. Zijn opvolger was Hessel Laas van Yervoa, 
zoon van den vermaarden Frederik. 



Jalius van Botnia was volgens te Water, Verbmd der 
JEdeleUf een zoon van Frederik, ook Feycke genoemd, en 
van Maximiliana Absalons, eene adellijke dochter ait Bras- 
sel, welke opgave Scheltema en Jr* van Sminia hebben 
gevolgd. — Upke van Barmania echter verklaürt hem 
^oor een zoon van Doawe en Bixt van Ockinga, Wed. 
Jaw van Dekema, hetgeen door het Stamboek van den 
Frieschen Adel is aangenomen, waarvoor de vervaardigers de 
reden opgeven in eene aant. op Botnia, N^ 26 , blz. 40. 

Deze Jalias (vooral niet te verwarren , zoo als er doen, 
met Jalias, de zoon van Jaw en Fokel van Hettinga, die 
in 1567 Grietman van Barradeel is geweest) was een 
waardig lid van het Verbond der Edelen, en ijverig voor- 
stander van vrijheid en godsdienst, hoog geroemd om zijne 
onwankelbare troaw en eerlijkheid. Gellias Snecanas ver- 
heflt hem naar waarde in een Latijnsch gedicht in de jPK- 
eia Nobäü , dat geen zijner ndnsten is , welligt omdat het 
voorwerp zijner zang een van de beaten wasl 

Jalias hîelp Franeker voor den Prins van Oranje ver- 
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sdseren; nam in een feUen^ kouden winter een geaiQtschap 
aan naar Willem I , die toen te Haarlem was » om den 
noodigen bij9tand te Terkrljgen, waardoor geheel Friesland 
aan *s Prins€ax aijde konde komen. Maar de Spanjaarden 
kregen eerlang meer gezag , en na moeat Jaliud > wimexide 
op Botnia-knîs te Franeker» weder Tlugten. — Hij awierf 
ala balling» bnitenlands, omi sonder dat men soms wistt 
waar hij aich bevcmdy tot weder de yrijheid het hoofd 
opstak en Botnia dat hoofd krachtlg steunen kQn« 

Hij bevorderde de Utrechtsche Unie, en beteugelde den 
verraderlyken Bennenbexg» die hem den voet trachtte te 
ligten; maar úja gespierd ligchaam en a\jn nog geapierder 
geest behielden het veld. Den Aartshertog Matthias had 
hij in 1578 met nog drie Edelen geholpen tot het ligten 
yan gelden, opdat Friesland zijn qaota zqu kannen beta- 
len ; dit deed hem goed. Hij kwam te Franeker terug 9 
en was in 1&80 lid der Staten , en, gelgk wg uit deze oor- 
konde zien, Olderman van FranekeTi -^ Hg trouwde 
met Fokel van Walta (Jongema), dochter van Poecket 
en verwekte bij haar zes kinâeren» Hij stierf 2& April 
1614(2). 

De Botniaas , ook Bottingaas genoemd» is soodanig een 
ond geelachty dat men reeds in de IXde eeuw een Ode 
Botnia vindt, zoon Van een Hertog van Zwede]»» I>ese 
kwam met een zijner neven (Frederik) omtrent 927 in 
Friesland, alwaar hij zioh vestigde. Hij trouwde eene 
dochter der Oamminghaas, Heeren van Ameland» dat 
wiéx ÏAf hoewel Upke van Bnrmania daartegen protesp 
teert. 

De vrouw van dea ouden Botnia zou eone kleindocbtar 
geweest aijn van den Friesch^ Koning Oondebakly Theda 



(2) Vergeiyk de Levensschets van Julius van Botnia^ btf yaa der Aa, 
BiografhiM^k WQQtdwk^y U, bla. 1064. 
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geheeten. — Vervolgens kwamexi er versGhiUende be- 
roemde Daannen uit dit geslacht voort. — * Met Fr^dQrik, 
die in 1340 te Marrom leefde , wordt de geslachtaUjst ge^ 
regeld voortgezet* 

Jt ¥• li^ 



V. 

QUITA^TXB VAN PBEDEICH VAN VERVOU , 25 JULU 1586. 

Ick ondergescreven bekenne gelicht te hebben in t ver- 
treck nae Otterdum tot nootlyke pronisie seauen ende der* 
tich ponden pnluuer den XXV Jolj 1586. 

FEEDEICH VAN VEKUOU. 



Frederik was de zoon van Baas van Vervou en Amelia 
van Grombach, vroeger getrouwd met Johan van Egmont 
van Merestein, Drost van Harlingen, en, 1544, Grietman 
van Barradeel, -— Hij was de Hofioaeester en vertrouwe- 
Gng van den Frieschen Stadhouder Willem Lodewijk » be- 
drijvig deelnemer in den bevrijdingsoorlog tegen Spanje^ 
Krijgsbevelhebber te Embden enz. 

In het eerste deel zijner geschriften, door het Friesch 
Genootschap uitgegeven, komt op blz. 35 voor: 

9 Den 25 July ben ick met myn vendel knechten uit 

> Dockum nae de schanse Otterdum getogen, alwaer ick 

> met groot peryckel de tyt van vyfflthien maenden, twye 

> weecken ende ses dagen over gebracht hebbe. Myn huis- 

> frouue ginck doenmaels swangbaar van haer eerste kindt^ 

> ende tooch met my derwaerts , willende lieuer in peryc- 

> kel by my wezen, als in Frieslandt haer gemack hou-^ 
. den/' 
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Deze quitantie is van de zelfde dagteekening, doch waar 
en aan wien zij is afgegeven, blijkt niet, denkelijk aan 
den Ammanitiemeester te Leeawarden. 

Zie yerder over hem en zijn geslacht de belangrijke 
Herinneringen van Martena'huü te Franeker^ door Professor 
de Crane , in het Iste deel van De vrije Fries ; de voor- 
rede van Mr» A. Telting, voor de Gedenckweerdyge ö^- 
achiedeniaeen van Fred^ vm VervoUf en het Statnboek van 
den Frieechen AdéL 

J. V, L. 



{Wcrden vervolgd.) 
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VOORLEZING 

OVEE HET LEVEN VAN 

JACOB VAN LEEUWEN 

ÉN 

ZIJNB VEBDIEN8TEN OMTBENT DE 

GESCHIEDENIS EN LETTERKUNDE 

VAN 

FRIESLAND, 

gehouden in eene Vergadering yan het Friesch Genootschap, 
den 28 October 1858, 

DOOR 

W. EEKHOFF, 

Archîvarius der stad Leeuwarden, 
MIJNE HEEBENI VEEL GEACHTE MEDELEDEN I 

vTedarende de dertîg jaren, welke het Frîesch Genoot- 
schap thans bestaat, was deze letterkandîge krîng nîet 
aJleen een band, welke velen verbond, dîe, aît lîefde voor 
vaderland en wetenschap, alles wat Friedand betrof wensch- 
ten te verzamelen , op te helderen en aan den dag te 
brengen, maar het was evenzeer een mîddelpant van het 
vriendschappelîjk verkeer tasschen zoo vele geletterde per- 
sonen, die daaraan de reînste genoegens der zamenlevîng 
hadden te danken. Däärom trearden wij, leden, zoo dik- 
wijls de dood een dier vrîenden aît ons mîdden wegrukte, 

II, N. E. 24 
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en gevoelden wij met smart verliezen als die van de Cbane, 
TAN Betma thoe Kingma , Amebsfoobdt, Fontein 
en, helaasl nu ook weder van Sminia, wier ijver voor 
de belangeni waaraaü ons Genootschap is gewijd en wier 
minzamen omgang eene eervoUe nagedachtenis en stree- 
lende herinneringen bij ons hebben achtergelaten. Maar 
niemand hunner overtrof in ijver, in belangstelling , in 
werkzaamheid den man , dien wij jaren lang den Yoorzit- 
tersstoel zagen bekleeden, en wiens aangename gesprek- 
ken onze bijeenkomsten verlevendigden; niemand heeft meer 
aanspraak op eene erkentelijke hulde dan Jacob yan 
Leeuwen , ons in den vorigen jare ontvallen. 

Ofschoon onze geachte Voorzitter reeds kort na zijn 
overlijden de nagedachtenis van hem en Mx- A« Deketh 
in eene korte aanspraak vereerde, heeft de uitnoodiging 
van het Bestuur der Maatschappij van Nederlandsche Let- 
terkunde te Leidenj om een Levensberigt van hem te be- 
werken, aanleiding gegeven tot mijne begeerte, om door 
de mededeelîng daarvan ook in deze vergadering zoowel 
hem eene erkentelijke hulde toe te brengen , als een pligt 
van ons Genootschap jegens zulk een ijverigen medearbei- 
der te vervullen. Daartoe zult ge mij zeker wel uwe toe- 
gevende aandacht willen .schenken. Mij, die door een bijna 
dertigjarig verkeer vriendschappelijk aan hem verbonden 
was; die, bij gelijke zucht voor geschiedenis , letterkunde 
en kunst, als wegens overeenkomst van ambtsbetrekking , 
zooveel met hem in aanraking kwam, — mij zult ge het 
zeker ten goede houden, dat dankbaarheid voor hetgeen 
ik van hem mogt leeren en genieten het mij tevens tot 
een voorregt en genoegen maakt, om (even als vroeger 
voor onzen vriend Mr. A. van Halmael Jr) ook eene 
bloem der erkentelijkheid te mogen strooijen op zijn graf (1). 

fl) Zie over van Halmabl het Verslag der Maatschappij van Ned, 
Letterkunde vaD 1851, en de Vrije Fries , VI, 270. 
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Jacob van Lreuwen werd den 29 April van het ge- 
"wîgtîge jaar 1787 geboren te Nieuwkoop in Zuid-HoUand 
uit CoRNELia VAN Lebüwen en Grjetjb Oudshoorn. 
Zijn vader was Burgemeester van dit uitgestrekte dorp en 
de leer toegedaan der Bemonstranten , die hier de aan- 
zienlijkste van alle dorpsgemeenten dezer gezîndte bezaten, 
welke eens tot leeraar had Gerard Brandt, die hier al 
zijne drie even beroemde zonen zag geboren worden. Ge- 
durende eenîge jaren opgevoed en in de nieuwere talen on- 
derwezen te Leiden, kwam hij op veertîenjarigen ouderdom 
în het ouderlijk huis terug. Gaarne had zijn vader, ab 
grondeîgenaar , hem tot het bedrijf van landbouwer opge- 
leid , doch daartoe ongeschîkt bevonden , werd hij op het 
kantoor geplaatst van den Notaris en Secretaris dier ge- 
meente, waar hij kennis verwîerf van wetgevîng en admi- 
nistratie. Hij gevoelde zich daar echter nîet op zijne plaats. 
Van lieverlede ontwikkelde zich bij hem eene bepaalde 
neiging voor de studie, en begeerte om tot het Predikambt 
te worden opgeleid, Zijne ouders voldeden, na lang be- 
raad, aan zijnen wensch en vertrouwden hem, tot het 
onderwijs in de oude talen en voorbereidende studîën, aan 
den Rector Ecco Epkema te Hoorn toe* 

Deze verdienstelijke man, Fries van geboorte en door 
zijne later te Middelburg voortgezette studiën omtrent Gys- 
BBRT Jacobs eervol bekend, nam hem în zijn huis en 
onder zijne bijzondere leiding (2). 

Hij, die, volgens getuigenis van den leerling zelven, 
> aan een bondig onderrigt ook de vorming van een zui- 



(2) Later heeft van Lbbuwen van dezen door hem zeer hoogge- 
schatten leermeester eene Levensschets gegeyen, welke geplaatst is voor 
Epkema'8 bewerking van Thet Freske Riim , uitgegeven in het 2^ dl. der 
Werken van het Friesch Genootschap van geschied-, oudheid- en taal- 
kunde, 1835, 4». 

• 
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> yeren smaak en goede zeden verbond; die onder al zijne 

> bekwaambeden ook de bijzondere gave bezat om den 

> leerlingen gevoel voor het schoone en verhevene der 

> oude talen in te, boezeraen; om hun de kracht en het 

> edele der welsprekendheid , de voortreflfelijkheid der his- 

> torie en goddelijkheid • der poëzij te leeren kennen , ge- 
» voelen en waarderen ," — hij vond in den jongen van 
Leeuwen een leerling, op wien hij deze eigenschappen 
met vrucht kon toepassen, en die vatbaarheid aan ijver 
paarde, om zich dat onderwijs in den kortst mogelijken 
tijd , ter vorming voor zijne bestemming , ten nutte te ma- 
ken. Vandaar, dat die Bector > hem later meermalen als 

> een voorbeeld van vlijt en goed begrip aanhaalde, die 

> in twee jaren tijds zich de noodige bekwaamheden voor 
» de Academische lessen had eigen gemaakt; terwijl hij 

> hem wegens karakter en omgang dermate achtte, dat 

> hij later altijd [als de vriend der gansche familie is be- 
» schouwd(3)." 

In October 1808 werd dan VAN Leeuwen als Student 
aan het Seminarium der Bemonstranten te Amsterdam in^ 
geschreven. Onder zijne medestudenten vond hij aan de 
Kweekschool der Doopsgezinden aldaar spoedig twee vrien- 
den, J, H. Halbebtsma en K. Hovens Greve, in wîer 
vertrouwelijken omgang hij mogt deelen, en van wier 
vriendschap hij verder nog bijna vijftig jaren lang aange- 
name vruchten mogt smaken. Beeds binnen twee jaren 
werd hij tot de studie van de Qodgeleerdheid toegelaten. 
Maar welke jaren I Terwijl Nederlandf aan den ijzeren wil 
des geweldenaars onderworpen, zijn vroeger zoo bloeijen- 
den handel zag vernietigen; zijn Koning, die de over- 
heersching een tijdlang dragelijk had gemaakt, zag terug- 

(3) Volgens mededeeling van T>^' P. Epkema te Amsterdam, die 
ook na den dood zijns yaders 'de vriendschap met hem bleef onder- 
honden. 
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geroepen; zijn volksbestaan zag opgeheven, en, aan de 
willekear van Fransche beambten prijsgegeven, pnder zware 
schattingen en tallooze bezwaren gebukt ging, — tastte 
ook 's Keizers besluit tot tiercëring der Lands Schuld- 
brieven het vermogen en de zelfstandigheid van talrijke 
personen, familiên en inrigtingen dermate aan, dat hierdoor 
aan de reeds zoo aitgeputte natie nog een gevoelige slag 
werd toegebragt. Hierdoor werd ook van Leeuwen in 
zijne loopbaan gestuit: want zoowel het vermogen zijner 
ouders als de fondsen van het Seminarium hadden een 
verlies aan inkomsten geleden, waardoor hij gedrongen 
was van de studie afstand te doen. 

Smartelijk was deze opoflFerîng voor hem, die zijn vuri- 
gen wensch, om eerlang de Gemeente des Heeren als 
leeraar te dienen , verijdeld zag , en niet minder voor zijne 
leermeesters , die van zijn gunstigen aanleg en ijverige 
beoefening van de wetenschappen de beste vooruitzigten 
voedden; — te smartelijker , wegens het onzekere der toe- 
komst en de moeijelijklieid , om in dien toestand des lands 
eenige betrekking te bekomen, die in zijne behoeften voor- 
zien kon en met de rigting zijner studiên eenigzins strookte. 
Met weemoed zag hij zich verplîgt Amëterdam te verlaten, 
veelvuldige betrekkîngen en vrienden onder leermeesters 
en studenten vaarwel te zeggen , en ook het genot te der- 
ven van dien letterkundîgen vrîendenkrîng , welke, als 
afdeeling der HoIIandsche Maatschappij van fraaije kuns- 
ten en wetenschappen , mannen als Kineeb, Loots, 
Helmebs enz. onder zîjne leden telde, en die zoo gunstige 
verwachtîng had van zijn aanleg en bekwaamheden , dat 
men hem, als student, reeds de onderscheidîng had be- 
wezen van hem het lîdmaatschap aan te bîeden. 

Duîster was nu zîjne toekomst; doch dîe Hoogere Magt, 
wier lîefde ons soms zegent met rampspoed en smart, 
waarîn wij gedrongen worden alle krachten van den geest 
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in te spannen en te oefenen , en wier wijsheid ons vaak 
leidt op eene geheele andere baan, dan wij ons voorgesteld 
hadden te volgen , — deze beschaamde zijn moed en ver- 
troawei) niet. Na verschillende vruchtelooze pogingen te 
hebben aangewend om in eenige betrekking of ambtsbe- 
diening te geraken, vernam hij dat te Harlingen het Prae- 
ceptoraat vakant was. Met oogmerk om daarnaar te din- 
gen, vertrok hij naar Lemwardmj waar hij door zijn leer- 
meester Epkbma (vroeger Praeceptor aldaar) en anderen 
bijzonder was aanbevolen aan den grijzen Kector Valen- 
TINU8 SliOTHOUWEB , die zoo lang en zoo eervol het Ste- 
delijk Gjmnasium bestuurde. Uet was door den invloed 
van dezen, dat hem voorloopjg de betrekking werd aan- 
geboden , om de zorg op zich te nemen voor de weten- 
schappelijke opleiding der kinderen van den Heer Ambbo- 
Sius AiJSO VAN Boëlbns, vroeger Raadsheer in het Hof 
van Friesland, in dat zelfde jaar 1811 benoemd tot Presî- 
dent der Kegtbank te Heerenveen^ later Grietman van Op- 
aterlandf lid van de Tweede Kamer der Staten Generaal 
enz. wonende te Olterterp. 

In het gezin van dezen voortreffelijken man en in een 
der schoonste boschrijke oorden van Friesland^ grootendeels 
door hem zelven ontgonnen en beplant , bragt yan Leeu- 
WEN twee aangename jaren door, en werd daarbij de 
grond gelegd van die vriendschappelijke betrekking tus- 
schen deze achtenswaardige &milie en hem, welke tot aan 
zijnen dood bleef voortduren. 

Intusschen zag hij aan zijnen wensch ter bekoming van 
eene vaste betrekking voldaan door de benoeming tot 
Commies'Grifjier bij deRegthank te Leeuwarden en tot Grtf" 
Jier der Kamer van Koophandél (Febr, en Junij 1813). De 
betrekking van Griffier bij eerstgenoemde Begtbank werd 
destijds eervol vervuld door Mr. Daniel Hebmannus Beuc- 
K£B ANDBBiE. Groot was het voorregt, in dezen bekwa- 
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men en in velerlei vakken zeer geleerden man een hoofd , 
een leermeester en weldra een vriend te vindeu , die spoe- 
dîg zijne zucht voor de studiên opmerkte en voedsel ver- 
schafte door hem zijne aanzienlijke bibliotheek te onUlaiten, 
en die eerlang het bestuur der GrifEe bijna geheel aan 
hem kon overlaten. In deze zoowel als in elke andere 
latere betrekking betoonde yan Leeuwen :0ich steeds een 
geschikt en handelbaar man, die elke voorkomende zaak 
met ijver onderzocht, met verstand behandelde en met 
oordeel tot een goed einde wist te brengen. AIs zoodanig 
deed hij zich kennen en achten, toen hij eerlang tot ver^ 
schillende maatschappelijke betrekkingen geroepen werd, 
en als lid der Stedelijke Spijs-uitdeeling, der Stads Arme- 
kamer, der Plaatselijke School-commissie enz. ijverig werkte 
aan de bevordering van het algemeen belang. 



Bij het ten einde spoeden van het laatstgenoemde jaar 
1813 daagde voor Nederhnd^ na zoo vele jaren van be- 
proeving en rampspoed, eindelijk de dag der verlossing uit 
de boeijen des geweldenaars , wiens heerschzucht Europa 
zooveel bloeds en tranen had gekost Onbedenkelijk groot 
was de vreugde over de herwinning der vrijheid en onaf- 
hankelijkheid , welke een ieder bezielde. Uitbundig vooral 
was te Leeuwarden de blijdschap bij het terugkeeren van 
dat getal Friesche jongelingen , die gedwongen waren ge- 
worden als Garde d'honneur uit te trekken en nu aan 
hunne familién werden hergeven. Dien heugelijken dag 
(het was de 22 December 1813) wilde het bestuur van 
het Departement Leeuwarden der Maatschappij : tot nut 
van 't algemeen feestelijk vieren, en van Leeuwen droeg 
bij die gelegenheid een lierzang voor: Op de verlossing van 
Nederlandf welke ongemeene bijval te beurt viel, zoodat 
hij gedrongen was dit schoone vers door den druk alge- 
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meen verkrijgbaar te stellen, ook om aan den opgewekten 
volksgeest te voldoen. De aanhef daarvan, welke reeds 
velen roerde , was : 

Bijfl opwaarts, vrije Nederlander, 

En werp het slayenjuk ter neêrl 
Veracht der Franschen oorlogstander , 

"Vf ant gij zijt na geen Franschman meer. 
Bnk af de yast geklemde keten, 

Geklonken om uw sterke yuistl 
Uw handen zijn van een gereten, 
Der Franken Vorst , zoo trotsch , yermeten , 

Ligt zelve nn in 't stof verguisdl 

Vîel het, vooral vroeger, den înkomenden vreemdelîng 
moeijelijk , zîch spoedig van der Frîezen gunst en toege- 
negenheid te verzekeren, -— deze gebeurtenis en dit vers 
hadden voor VAN Leeuwen ook dit gunstig gevolg , dat 
het hem tot aanbeveling verstrekte bij velen, die hem des- 
wege eer en onderscheiding bewezen; dat men hem als 
man van smaak en letteren leerde waarderen, en dat hij 
spoedig onder al de geletterde personen in deze stad vrien- 
den verwîerf , wier omgang hem even aangenaam als leer- 
zaam was, en in wier belangrijke gezelschappen (destijds 
hramen genoemd) hij zich zag îngeleîd, om weldra als een 
der meest onderhoudende sprekers geacht te worden. Veel 
had hij ook te danken aan de gunst en bescherming van 
den Eerw. Jan Bbouweb , gedurende 36 jaren leeraar bij 
de Doopsgezinden alhier, wiens geleerdheid en kunstsmaak 
zulk een weldadigen învloed uîtoefenden op allen, dîe met 
hem în aanraking kwamen. Zijn huiselijk geluk mogt hij 
ook eerlang gevestigd zien door eene echtverbindtenîs met 
Mej. Delia Bonga (26 Meî 1815), dochter van den schîl- 
der Jacob Bonga en zuster van zijn vroegeren Akademie- 
vrîend Simon Bonga, later leeraar bij de Bemonstranten 
te RoUerdam ; een huwelijk , dat hij vervolgens met zeven 
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kinderen mogt gezegend zien , in wier midden hij de ge- 
lukkîgste vader was, wiens liefde en zorg even onbegrensd 
waren als zijne zucht, om voor de zijnen en anderen nat- 
tig te zijn. 

Hoe vele bewijzen daarvan gaf hij niet verder in be- 
trekking tot de Maatschappij : tot nat van 't algemeen, 
wier bedoeling: de verspreiding van verlichting, bescha- 
ving en volksgelak, hij van ganscher harte was toegedaan. 
Bij herhaling tot lid van het Bestaar verkozen, was hij 
daarvan Yoorzitteri toen het Departement in 1817 zijn 
heagelijk 25jarig bestaan vierde , en droeg hij door zijne 
medewerking veel bij tot verbetering van de instellingen 
en tot oitbreiding van de werkzaamheden dezer afdeeling. 
Maar bovenal bevorderde hij den bloei der Wînteravond- 
vergaderingen door het houden van redevoeringen en bij- 
dragen^ die steeds den meesten bijval verwierven. Men 
hoorde den begaafden spreker gaarne, hetzij hij met de 
ongemeene kracht zijner welsprekendheid ernstige of his- 
torische onderwerpen behandelde, hetzij hij op humoristi- 
schen trant de gebreken der burger-maatschappij gîspte , 
hetzij hij verhevene of luimige verzen voordroeg , waarbij 
hij altijd het aangename aan het nuttige trachtte te paren. 
Nadat hij meer dan twintig malen als zoodanig was opge- 
treden, erkende het Bestuur van het Departement dank- 
baar deszelfs verpligting jegens zijne veelvaldige medewer- 
king, door hem in 1843 te benoemen tot Buitengewoon 
lid van verdiensten. 

Tot eene meer bepaalde studie van de vaderlandsche 
geschiedenis , taal- en letterkande kreég van Lebuwen 
aanleidîng, nadat Mr. A. VAN Halmael Jr. in 1817 te 
Leeuwarden was gekomen en niet lang daarna met hem en 
eenige andere vrienden het Taal- en Letterkundîg Gehoot- 
schap Conatanter oprîgtte. Dat ijverîg werken în en voor 
Constanter was bij den onderlîngen naijver der leden eene 
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leerschooly waapaan velen zioh grootelijks verpligt acht- 
ten (4) ; terwijl een bijzonder vriendscbappelijk verkeer met 
den geleerden en edelen van Halmabl vervolgens een 
grooten invloed op van Leeuwen's vorming nitoefende. 
Toen was het, dat zijne liefde voor de poêzj ook het 
voornemen opvatte, eene verzameling van alle werken van 
Nederlandsche Dicbters bijeen te brengen , waarin hij het 
later tot eene zeldzame hoogte bragt. Hij voegde daar 
vervolgens eene verzameling hunner Bortretten bij, toen 
hij in de gelegenheid kwam aan zijn last te voldoen, om 
ook andere voortbrengselen van konst en smaak te verza- 
melen en kearig opgezet te bewaren. 

Doch vooral was het de geest van onderzoek en ijver 
in het nasporen » welken Comtanter bij hem had gekweekt 
of versterkt. Ëerlang kwam hij in de gelegenheid zijnen 
landgenooten daarvan de bewijzen mede te deelen. De 
gedachte Watervloed van 4 Febraarij 1825 , die ook Fries^ 
land voor een groot gedeelte teisterde, waszalk eene ge- 
wîgtige gebeartenis, scheen z66 belangrijk te zijn in gevol- 
gen en wekte zöö algemeenedeelneming,dat vanLeeuwbn 
besloot daarvan eene beschrijving te bewerken en ten voor- 
deele der ongelakkigen ait te geven, ten einde ook daar- 
door van zijne zijde iets bij te dragen ter verzachting van 
den algemeenen nood. Streelend was het voor hem» dat 
ongeveer 2000 inteekenaren bewijzen gaven van deelne- 
ming en vertroawen op zijne bekwaamheid; terwijl vele 



(4) Geen andere vrucht zijner werkzaamheden heeft dat Genootschap 
het licht doen zîen, dan zijne bewerkîng yan HüYaENS Batava Tempe, 
*t Voor-hout van *8 Gravenhagey met omschrijving en ophelderende aan- 
teekeningen , in 1824 voor de leden in gr. 4to gedrukt. Na van Hal- 
HAEL*s overlijden is het opgeheven en hebben de twee laatst overgeble- 
vene leden, de Heeren J. D. Amkringa en G. T. N. Sürimoab, al de 
schriflelijke bescheiden en vruchten der werkzaamheden des Genootschaps 
in 1858 overgedragen aan het Friesch Genootschap van geschied-, oud- 
heid en taalkunde te Leevwarden, 
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anderen zich beijverden, om hem opgayen en boawstoffen 
daartoe mede te deelen. Deze en eene reis door al de 
overstroomde oorden, tot het doen van plaatselijke onder- 
zoekingen, stelden hem in staat, in het volgende jaar het 
GeschiedkuncUg Tafereel van den Watervloed en de OverstroO' 
mmgen in VrieeUmd te voltooijen, aan welk voortreffelijk 
werk eene algemeene goedkearing ten deel mogt vallen, 
en waarvan eene zuivere opbrengst van / 1683 ten be- 
hoeve van het fonds voor de noodlijdenden kon worden 
uitgekeerd. De Commissie van onderstand betuigde hem 
daarom haren » warmen dank, niet alleen voor die rijke 
9 gifty maar vooral ook voor de waardige gedenkzuü^ welke 
» hij daardoor voor allen , die in Vrieeland belang stellen , 
9 had opgerigt, dewijl hij veel, oneindig veel moeite, tijd 
9 en opoffering aan dezen arbeid had te koste gelegd" (5). 
Bijna evenveel moeite, tijd en opoffering legde de hulp- 
vaardige van Leeüwen kort na de voltooijing van dit 
werk te koste aan eene andere menschlievende betrekking, 
als lid der Provinciale Commissie van onderstand voor de 
noodlijdenden door de heerschende Ziekte in Friedand^ 
dewijl hij zich als Secretaris belastte met de corresponden- 
tie en het beheer over eene som van ongeveer / 110,000 
en eene massa goederen , die de weldadigheid onzer land- 
genooten toen op nienw aan zoo vele hulpbehoevenden in 
deze provincie ten beste gaf. Vandaar, dat de Gouver- 
's Konings bijzondere tevredenheid aan de Commissie be- 
tuigde voor de loffelijke wijze, waarop zij zich van haxe 
taak had gekweten(6). 



(5) Zie bl. 24 en 31 van het Bapport der Commissie , die toen yan 
onze weldadige landgenooten eene som yan mim / 126,000 mogt ont- 
yangen en aan de slagtofiers yan den wateryloed ter leniging yan deze 
yolksramp uitreiken. 

(6) Zie het door yan Lbeüwek nitgebragte Algemeen Verslag en 
Verantwoording dür Commisaie^ eyen als het yorige niet lang daarDa in 
groot kwarto gedrnkt en nitgereikt. 
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De historische waarde van het genoemde tafereel van 
den Watervloed was niet weinîg verhoogd, doordien de 
schrijver had goedgevonden , aan het hoofd daarvan eene 
Inleiding te plaatsen, welke een verhaal bevat van al de 
overstroomingen y welke in Friesland hebben plaats gehad, 
met derzelver gevolgen en uitwerkselen. Dit belangrijk 
overzigty hetwelk al de groote veranderingen omvat, welke 
de Friesche bodem gedurende achttien eeawen onderging, 
kostte hem veel tijd en nasporing, doch legde toen tevens 
den grond tot nadere kennismaking met al de bronnen 
der geschiedenis van Friesland. Deze kwam hem z<5<5 be- 
langrijk voor, dat hij dit onderwerp van nn af meer be- 
paaldelijk zijne aandacht wijdde. Vandaar, dat hij in 1827 
zijne denkbeelden ontwikkelde omtrent een plan tot bewer- 
king van eene aitvoerige Gescfnedenü van Friesland, het- 
welk veel belangstelling » aanmoediging en ondersteaning , 
ook bij den Goaverneur en de Gedeputeerde Staten, mogt 
ondervinden, doch waarvan de uitvoering door bijzondere 
omstandigheden is verhinderd geworden(7). Vandaar, dat 
hij in dit zelfde jaar, toen de Maat8chaj)ptJ van Nederlandsche 
Lietterkunde te Leiden hem met haar lidmaatschap vereerdey 
eene der mede-oprigters was van het Friesch GenooUchap 
van Geschied-y Oudheid- en Taalkunde, aan welks werk- 
zaamheden hij vervolgens, ook als Voorzitter van de eerste 
afdeeling der Werkende leden en later als President, tot 
aan zijn einde toe zoo ijverig deel nam. Vandaar, dat hij 
ook toen door den Gouverneur benoemd werd tot lid der 
Gommissie voor de Statietiek van Frieeland^ in welke be- 
trekking hij zich verpligt zag velerlei narigten omtrent 
den toestand en de belangen dezer provincie in te winnen 



(7) Het Prospectns of Berigt daarTan is opgenomen in de derde 
Mnemosyne, I 278, met aanbeveling van Prof. H. W. Tydeman, alsmede 
in de Handleiding tot de kennis van het Ned, Staatsbestuur ^ V 646. 
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en mede te deelen , waarvan hij zelf later , in ambtelijke 
betrekkingen , goede vruchten heeft genoten. 

Ondanks al die ijverige bemoeijingen en boven zoovelen 
nitmantende bekwaamheden , was hem echter sedert 1818 
nog geenerlei bevordering in zijne ondergeschikte ambts- 
betrekking ten deel gevallen. Wel was hij in 1817 tot 
Procarenr benoemd, doch er waren toen redenen, welke 
hem noopten, dié betrekking niet aan te nemen. Merk- 
waardig was das voor hem het jaar 1828 , toen hij , ten 
gevolge van het overlijden van Mr. D. H. Bbücebb An- 
DUEJEt bij Koninklijk beslait van 18 Jaliji tot zijn opvol- 
ger werd benoemd als Griffier van de Regtbank te Leeu' 
warden* Hoewel hij geen Mr- voor zijn naam kon voeren, 
mogt hij op die eervolle betrekking (zoo lang reeds door 
hem waargenomen) zeker de meeste aanspraak maken. Doch 
het verlies van dien vriend en leidsman legde hem nog 
eene andere en zwaarwigtige verpligting op. Deze had 
eene aitgebreide Biblioiheék nagelaten, welke in bijna alle 
vakken van wetenschap , doch vooral in die der regtsge- 
leerdheid, geschiedenis , fraaije letteren en kraidkande, de 
voornaamste en zeldzaamste werkeh bevatte. Dien letter- 
schat te beschrijven en ter verkoop te ordenen, zag VAN 
Leeuwbn zich opgedragen. Door de halp van zijn ge- 
leerden vriend van Halicabl ondersteand, mogt het hem 
gebearen, daarvan een CataIogu8t groot 444 bladz. te be- 
werken, welke wegens verdeeling en naaawkearige behan- 
deling hoogen lof van kenners mogt verwerven , doch die 
ook daarom, als voorwerp van stadie in het vak van Bi- 
bliographie, voor hem zelven eene oefenschool was, waar- 
van de daarin verworvene kennis hem later zeer te stade 
zoa komen. — 

Toenmaals had van Lbbxtwen van al zijne geschied- en 
letterkandige stadiên nog weinig meer dan zijn tafereel 
van den Watervloed aitgegeven; en toch had hij reeds 
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een aantal onderwerpen behandeld, welke hij gaarne het 
licht zou doen zien, zoodra hij slechts een geschikt middel 
vond om ze mede te deelen. Met den jare 1830 was de 
Joarnalistiek ook in ons land van meer beteekenis gewor^ 
den, en eervol was de bedoeling, om door middel van 
een dagblad letterknndigen invloed uit te oefenen op het 
publiek. De Leeuwarder Courant was destijds het eenige 
orgaan in Früsland^ werd algemeen gelezen om zijne ad- 
vertentiên en nieuwstijdingen , en scheen het meest ge« 
schikte voertuig te zijn , om daarbij lust* voor geschiedenis 
en letteren bij het volk aan te kweeken. Hij kwam dus 
met den uitgever dier Courant overeen, wekelijks eenmaal 
daarbij een Mengdwerk te leveren , waartoe ook van Hai> 
MAEL zijne ondersteuning beloofde. Van 1 Februarij 1830 
tot in 1848 en alzoo gedurende ongeveer 18 jaren zijn 
door hen en anderen daarin een groot getal historische, 
letterkundige en dichterlijke onderwerpen behandeld, welke 
(na den Belgischen opstand door staatkundige vertoogen 
afgewisseld) van gunstigen invloed zijn geweest ter ver- 
spreiding van kennis en smaak in dit gewest, bijzonder 
omtrent de geschiedenis en plaatsbeschrijving van Fries^ 
land. Bij den opgewekten lust voor deze onderwerpen 
was dit Mengelwerk ook voor ons en andere beoefenaarB 
der letteren eene gewenschte gelegenheid, om de vruchten 
van onderzoek en beschouwing aan onze landgenooten 
mede te deelen* 

Onderwijl vormde van Lebüwen met van Hat.mact . 
het plan tot gezamenlijke behandeling van twee belangrijke 
werken. Het eerste was een Oedachi- en Wapenboek van 
den Add m Friedand^ |waarvan zij in 1833 een plan en 
proeve van bewerking der Rîdderschap aanboden ; en het 
tweede eene Hütorüche Plaatsbeschnjmng van Leeuwarden^ 
waartoe zij van de Regering vergunnîng tot het gebraik 
van de Stedelijke Archieven verzochten en bekwamen. Zij 
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waren verpligt van het eerste af te zien , omdat de Bid- 
derschap verklaarde, als Ugchaam, hun niet de verzochte 
fondsen te kunnen verschaffen (8), en van het tweede deden 
ze vrijwillig afstand ten behoeve van hem , die reedë jaren 
lang zoo veel over dit onderwerp had verzameld en voor 
wien zij de hun reeds toegekende vergunning van de Ke- 
gering verzochten (9). 

Van eene vlijtige beoefening der bronnen van de Prie- 
sche geschiedenis gaf van Leeuwen in het volgende jaar 
1834 blijken. De boekhandelaar J. Proost (dien hij meer- 
malen tot zijne uitgaven behulpzaam was) verzocht hem 
eene nieuwe uitgave te bezorgen van het zeldzame werkje, 
dat tot zonderlingen titel had: It aade Friesche terp of 
Kronijk der Geschiedenissen van de vrye Friesenj door hem 
met Bijvoegsels en Aardeekeningen te voorzien. Hij voldeed 
daaraan , doch leverde in de laatstgenoemde meer dan het 
dubbele van den inhoud, waardoor de waardô van dît 
werkje ongemeen werd verhoogd. Die onschatbare Bij- 
voegsels en Aanteekeningen had hij eensdeels bestemd tot 
toelichting van de geschiedenis , en anderdeels, om den 
minder geoefenden den weg tot eigen onderzoek en na- 
sporing aan te wijzen, weshalve hij bij ieder onderdeel al 
de schrijvers en geschriften naauwkeurig had aangetee- 
kend, waarin de zaken uitvoeriger behandeld waren en de 
geschiedenis beter voorgesteld was. Om die reden ver- 
dient dit werkje bij voortdtiring alle lof en onderscheiding 
en duurzaam te worden gebruikt. 



(8) Later (1842—1846^ heeft van HAUfABL zulk een werk met Jhr. 
DB Haan Hettbma uitgegeven onder den titel van: Stamboek van den 
Frieschen , vroegeren en lateren , Ädel , 2 dln. in fol. met 42 vellen 
of 258 wapenB. 

(9) Zie den loop dezer zaak uitvoeriger verhaald op bl. xv der 
Voorrede van mijne Gesckiedkundige Beschrijving van Leeuwarden y in 
1845 — 1847 uitgegeven. 
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In zijne betrekking als Griffier bij de Begtbank vond 
hij mede aanleiding tot wetenschappelijke behandelîng van 
verschillende zaken, Zoowel het Archîef van het vroegere 
Hof van Friesland (aan hetwelk vöör 1580 ook het Pro- 
vinciaal Bestuur was verbonden), van den jare 1504 tot 
1811, als dat van de Regtbank, en vooral de 3000 foli- 
anten der Nedergeregten van dit Arrondissement , in 1824 
daarbij overgebragt, werden door hem, zooveel de gebrek- 
kige lokaliteit van het oude Landshuis toeliet, in 1836 en 
37 geordend en geînventariseerd. Hij leverde eene Statis- 
tiek der Bevolking en daarna van de Yeroordeelden , met 
den aard der misdaden en straffen, van 1813 tot 1832 ; hij 
bewerkte. Registers van de Sententien van het Hof van 
1516 af en vervolgens tot 1846 voortgezet, en vulde de 
Naamlijsten der Eaadsheeren, Advokaten enz. aan, met 
bijvoeging van velerlei aanteekeningen omtrent geschiede- 
nîs, biographîe, geregtelijke statistîek enz. Doch met 
welke gevoelens hij, na gedurende 24 jaren bij het Hof 
van Assîses de pen gevoerd te hebben, vervuld was bij 
zoo vele gelegenheden, om den mensch van zijne » slechtste 
9 zijde te leeren kennen ; om met verwondering te zîen , 
9 hoe de eerste stap tot eenig misdrijf , schoon lang ver- 
9 meden, eindelijk gedaan, een tweeden en derden volgen 
» deed, die regtstreeks tot den verderfelijken weg der 
> misdaad leîdde,'' — daarvan gaf hij in 1837, na de ge- 
regtelijke behandeling van eene geruohtmakende daad, blij- 
ken , door het schrijven en uitgeven van het Verhcud van 
den ffïftmoord door P. S. Wetnma aan ztjne vrouw gepleegd 
en van zijne teregtsteüing ; met eentge bdangrijke bijlagen. — 
Zijne verdiensten în deze betrekking werden dan ook in 
het volgende jaar, bij de învoering van de nieuwe regter- 
lijke organisatie, erkend door zijne benoeming tot Gf^fier 
van het JProvinciaal Geregtsho/ van Friedand. 
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Destijds bestond er bij het Provinciaal Bestaur reeds 
het plan > om alle Charters of oude Archieven , toebehoo- 

> rende aan de Provincie, het voormalig Hof, de vroegere 

> Nedergeregten , de Steden , Grietenijen enz." te doen 
verzamelen, in orde brengen en ten behoeve van het ad- 
ministratief beheer en de geschiedenis aanwenden. Bij de 
geringe keuze tusschen daarvoor geschikte personen, strekte 
VAN Leeuwen's arbeid aan het Archief van het Hof be- 
steed, gevoegd bij zijne veeljarige historische studîën, hem 
tot geene geringe aanbeveling. Vandaar, dat de Staten 
hem den 9en JuHj 1840 met nagenoeg algemeene stemmen 
benoemden tot Archivariua van de provincie Friesland (10). 

Met den meesten lust en ijver aanvaardde hij deze nieuwe 
betrekking, welke zoo zeer met zijne neiging en de rigting 
zijner studiên overeenkwam. Ten bewijze van zijne werk- 
zaamheden gedurende de eerste tien jaren heeft hij in 
1850 een Algemeen overzigt van den Staaty Inhoud en Orga' 
nisatie van het Provinciaal Archief uitgegeven. Dit vergunt 
ons een blik ie slaan in den omvang van dezen arbeid, 
zoowel besteed aan het beschrijven van de bestaande Char- 
ters als aan het bijeenbrengen van veelvuldige afschriften 
van Priesche stukken uit de Archieven van andere Pro- 
vinciën en bestemd tot aanvulling van het Friesch Char- 
terboek; alsmede aan het regelen van duizenden Lands- 
dagstukken, Brieven van Stadhouders, Staatsstukken enz., 
benevens het ordenen van zoo vele Resolutie-, Commissie-, 
Instructieboeken, Cohieren en verdere Handschriften, Kaar- 
ten enz. Hierop had hij toen reeds voor een groot deel 
Begisters vervaardigd en een aanvang gemaakt met die op 
de stukken, welke betrekking hebben op de publieke wer- 



(10) Zie de gedrukte Notulen der Staten, van 1839, fol. 31 en 59 en 
1840, foL 59. De reden, waarom hij later dien titel niet gevoerd heeft, 
was gelegen in de meening der hooge Begering, dat deze betrekking 
onvereenigbaar was met die van Griffier van het Geregtshof. 

IL N. B. 25 
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ken, ten aanzien van wier eigendom en onderhond de 
kennis van de retro-acta voor het Bestuur van het meeste 
belang is. 

Uit zijne zucht om vooral het praktisch nut van de onde 
en te veel verwaarloosde bescheiden te bevorderen^ vloeide 
mede voort zijn voorstel, om bij de gedrnkte en op het 
Archief gedeponeerde exemplaren van de Beneficiaalboeken 
van Oostergoo en Westergoo ook dat van Zevenwouden 
naar het bestaande handschrift te doen drukken en uitge- 
ven. Dit geschiedde op last der Staten in 1850, en mogt 
hij, na een zeer moeijelijken arbeid aan de collatie te heb- 
ben besteed, de Ben^iciacdboeken van Friesland, bevattende 
merkwaardige opgaven of lijsten der goederen , welke de 
Kerken dezer provincie in 1542 in bezit hadden, uitge- 
ven met eene historische inleiding en met afdmkken van 
de daartoe betrekkelijke ordonnantiên. 

Eene belangrijke uitbreiding onderging deze betrekking, 
nadat de Staten den 17 Julij 1844 de gunstige beschikking 
des Konings aannamen , waarbij aan deze Provincie waa 
afgestaan het aanzienlijkst gedeelte der BibUolheeik van het 
voormaUg Athenaeum te Franéker^ ten einde naar Leeuwar^ 
den te worden overgebragt, om, vereenigd met de boe- 
kerij, aldaar op het Gouvernementshuis aanwezig, tot eene 
publieke inrigting te worden gevormd tot aanmoediging 
der wetenscbappen en tot verspreiding van kennis. Eerat 
den 27 Julij 1849 gaven de Staten last tot deze overbren* 
ging(ll), waarbij het toezigt aan yan Leeitwen werd 
opgedragen, die, na de voltooijing van het Paleis van 
Justitie en de inrigting van eene groote en schoone boe* 
kenzaal, gedurende 1851 de gansche Bibliotheek, ook 
vereenigd met die van het vroegere Collegium Medicam 
te Leeuwarden, plaatste en in orde bragt; geliik mede daar 



(11) Zie de Notulen der Staten^ vaii 1844, 173; 1849, 156. 
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naast de voortre£Pelijke Btbliotheek van het Hof vam Friu^ 
landf volgens den Gatalogus, daarvan laatstelijk in 1776 
gedrukt en nader aangevuld. 

Zoo werd dan deze schoone provinciale instelling in 
1852 voor het publiek geopend, en mogt van Lbeuwen 
van zijnen moeijelijken arbeid en de smaakvolle inrigting 
van het geheel den meesten lof inoogsten. 

De eerste behoefte^ welke zich na de organisatie op- 
deed, was het gemis aan een doelroatigen Catalogus. Het 
geheel was verdeeld in zes hoofdvakken: 1. Godgeleerd- 
heidy 2. Oostersche schrijvers, 3. Regtsgeleerdheid, 4. Knns- 
ten en Wetenschappen, 5. Praaije Letteren en 6. Geschie- 
denis. Van het eerste vak, de Godgeleerdheid, bestond 
er reeds een beredeneerde Catalogus, door Prof. J. AsfSBS- 
FOOBDT begonnen, door zijn broeder D'- H. Amebsfoobdt 
voltooid en kort vöör de opheffing van het Athenaenm in 
1842 in folio gedrnkt. Met overleg van Heeren Oommis- 
sarissen uit Gedeputeerde Staten tot de Bibliotheek werd 
dan besloten, deze te vervolgen met een tweede deelf enkel 
loopende over de vier laatstgenoemde vakken. Met moed 
trok VAN Leeuwen aan dezen voor zijne klimmende jaren 
zoo moeitevoUen arbeid, dien hij zich vrijwillig verzwaarde 
door eene oitvoerige omschrijving van de werken en door 
de bijvoeging van historische en bibliographische aanteeke- 
ningen^ welke de waarde der bewerking niet weinig ver- 
hoogden. Beeds in 1854 mogt hij deze voltooid en den 
fraai uitgevoerden Catalogue der JProvineicde BibUotheek van 
Friedand gedrukt zien. Aan de voorgenomene uitgave van 
een derde ded^ hetwelk de Oostersche schrijvers en ge- 
schriften, de Handscbriften, de Herbaria, de Houtsoorten, 
de uitgebreide verzameling Dissertatiên » Oratiên en His- 
torische stukken, benevens het vervolg der Godgeleerde 
en later aangekochte werken zou bevatten , bleef hij ver- 
volgens voortwerken tot voltooijing van het geheel. 
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In de zelfde betrekking droeg hij mede veel bij tot de 
zamenstelling van Frieslanda Kabinet van Oudheden^ op 
voorstel van zijnen veeljarigen vriend Dr. J. !!• Halbebt- 
SMA te Deventer^ ingevolge resolutie van Gedeputeerde 
Staten van 31 Mei 1853, in vereeniging met de verzame* 
lingen van hetFrieschGenootschapin een der andere loka- 
len van het zelfde gebouw opgerigt, en aan welke tevens 
eene afzonderlijke Schüderijkamer werd verbonden, welke 
wij vooral aan zijne zorg en smaak te danken hebben. In- 
derdaad, ieder, hetzij inboorling of vreemdeling , die het 
schoone Paleis van Jastitie, hetwelk onze stad zoo zeer 
versiert, bezoekt, en zijne bewondering te kennen geeft 
over de waardige wijze, waarop daar de schatten van ge- 
leerdheid , oadheid en kanst in vier voortreffelijke lokalen 
zijn ten toon gesteld, — hij zal daardoor eene hulde toe- 
brengen ook aan de verdiensten van van Leextwen, die 
daarin zich zelven een monument heeft opgerigt. 



Niettegenstaande dat alles mogt de altijd werkzame man 
ook buiten ambtelijke betrekking, aan huis, te midden 
zijner eigene letter^ en kunstschatten en vooral ten be- 
hoeve van het Friesch Genootschap nog veel verrigten, 
hetgeen de eer van der Friezen naam en den luister hunner 
groote mannen kon verhoogen. Hij was lid der Commissie 
van uitgave van Jancko Dcuwamde Geachrifien (1829—49) 
zoowel als van de Vrije Friea (1837 en verv.), en dikwijla 
was de daaraan verbonden moeite voor hem grooter dan 
de voldoening. Door zijne Levemschets van Eoco Epkbma 
mogt zijn hart hulde brengen aan een geliefden leermees- 
ter (1835). Eens met een Leveneberigt van Menno VAN 
GoEHOOBN begonnen (1829), zette hij zijne studiên over 
het leven , de daden , de werken en het karakter van dien 
grooten Veldoverste gedurende 25 jaren voort, droeg daar-, 
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I nu en dan belangrijke gedeelten voor en verrijkte 

;e, als keurig handschrift nagelatene, bewerking met 

e belangrijke bijzonderheden. Nog meer stadie be« 

sdde hij aan eene Levens* en Karakterschets van Willem 

N Haben, den staatsman en dichter, naar aanleiding 

1 eene menîgte eigenhandige geschriften, brieven en 

ogst zeldzame stukken, welke hem nit boedelpapieren 

ren ten deel gevallen, waarbij hij ook de werken zijns 

»t minder beroemden broeders Onno Zwier en stukken 

itrent andere leden dezer familie verzamelde(12). In 

le Eerinnering aan Sicco van Goslinga, a& knjgs- en 

atamany stelde hij de verdiensten ook van dezen voor- 

iffelijken Fries in het licht, en bragt hij bovendien eene 

oote verzameling brieven van en aan hem, benevens een 

srbaal van zijn Gezantschap naar Frankrijk bijeen (13). 

avermoeid in het opsporen van merkwaardige oude stuk- 

n en brieven van Staatsmannen , bezorgde hij in het 

Ifde jaar 1845 eene uitgave van het verhaal eener Bede^ 

art naar het H. Land^ door den befaamden Hessel van 

AETENA en twee Botnia's in 1517 ondernomen; — stelde 

) toen ook den grooten Petrus Campeb voor ah teeke^ 

lar, echilder^ plaatmijder j boetseerder en beeldhouwer^ en 

agt hij eene Hulde aan EiSE EisingAi nadat het Friesch 

enootschap, op zijn voorstel, bij het graf van dezen be- 

emden vervaardiger van het Planetarium te Franeker een 

denksteen had doen oprigten. 

Bij het behandelen van deze onderwerpen en het lezen 



fl2) Deze yerzameling Haremana, welke in den Catcdogus zijner 
tterkundige Nalatenschap uit niet minder dan 70 Nummers, beschreyen 
9 bladz., bestaat, is aangekocht yoor de Proyinciale Bibliotheek , 
laryan zg thans een der sieraden nitmaakt. 

(13) Zie de Vrije Friesy III 277 en bl. 10 en 20 yan laatst genoem- 
n Catalogus. Het Friesch Genootschap kocht deze en verscheidene 
dere handschriften. 
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van verschillende werken over de geschiedenis des vader- 
landsy kwam het hem wenschelijk voor» dat de leden van 
het Friesch Genootschap zich vereenigden tot zamenstel- 
h'ng van levensschetsen en karakterkondige beschouwingen 
van die Friesche Staata- en Krijgalieden^ welke zich eervol 
hadden onderscheiden en omtrent wie nog onuitgegevene 
stukkên en brîeven voorhanden waren. Zelf gaf hij op de 
Winteravond-vergaderingen des Qenootschaps en later in 
de Vrije Friee proeven van zoodanige bewerking, door den 
Ambassadeur ülbb Atlva van Bubmania voor te stel- 
len in betrekking tot den toestand der republiek in het 
eerste vierde gedeelte der 18^ eeuw; daarna door belang- 
rijke mededeelingen omtrent de Generaal Hans Willem 
Barm van Atlva en zijn gedacht; vervolgens door eene 
Eerinnering aan het gedackt Sibtema van Gbovestins, 
en later door het schetsen van verschillende voortreffelijke 
leden van het gealacht Abnoldi , waartoe hem het gebruik 
van een aantal familiepapieren was gegund. 

Nog is dit niet alles , wat wij als de vrucht van van 
Leeuwen's ijver en bekwaamheid te vermelden hebben, 
zonder zelis te spreken van die vertalingen en bijdragen, 
welke hij in verschillende Jäarboekjes mededeelde (14). 
Welk eene bevallige beschrijving gaf hij niet in 1841 van 
het verblijf van Koning Willem II in Friesland, in welke 
het Vaanoel eene schoone proeve is van zijn dichterlijk 
talent Hoe gaame vermeldde hij den lof onzer Friesehe 
Stadhottdera f en bepaalde hij ons nn bij Graaf Johan van 
Nassau, den Ouden^ dan bij Graaf Jouan Maubits van 
Nassau, den Brasüiaan^ en vooral bij Prinses Albbbtine 



C14) DaarvaQ herinneren wij hier enkel aan de verzen: de Koffij^ de 
Wereld is kool, het hoogste Lot, de iwee Zwitsers , Avoniuur van Pr((f. 
ScHMÖLKB, de veroordeelde Dickters en zijne schoone vertaling Tan Hal* 

bbrtsma's Winter in het Waterland, van welke de vier laatste in den 

IVieêche Volks-Älmanak zjjn geplaatst. 
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Agnes, omtrent welke hij belangrijke stukken heeft nage- 
laten. Hoe krachtig schetste hij het Leven en Karakter der 
Eaadpensionarüaen Johan de Witt en Caspar Fagel. 
Hoe ijverig spoorde hij bijzonderheden op omtrent de le- 
vens der Frieeche Schüders ! Zijn kunstsmaak gaf hem ook 
dä^om regt, om lid en daarna President te zijn van het 
bestuur der ook door hem mede opgerigte Maatschappij 
vaor Teeken" en Schüderkumt in Frieslandj in welke betrek- 
kîng hij evenveel ijver betoonde als hij (zoo dikwijls de 
regterhand van den Gouverneur Baron Van Sttzama) în 
1844 zich eene verbazende moeite getroostte tot het wel- 
slagen van de rijke TmtomstelMng der voorwerpen van Friesche 
Nijverheid en Kunet , waarbij hy Voorzitter der Oommissie 
van regeling was. 



Zeker verwondert het ons niet^ dat een man van zoo 
veel bekwaamheid en werkzaamheid zich weleens gekrenkt 
gevoelde, dat, zoo dikwijls er eerbewijzen werden uitge- 
deeld, hij steeds werd voorbijgegaan ^ en dat aan anderen 
meer onderscheiding werd bewezen dan aan mannen van 
letteren, die zooveel invloed hebben op de beschaving 
hunner landgenooten. Ook daarom trok hij zich in de 
laatste jaren zijns levens meer terugyon besteedde hij zijne 
uren van uitspanning liever nuttig en aangenaam door kunst 
en wetenschap te vereenigen en toe te passen op zijne 
groote verzameling handschriften , brieven en handteeke- 
ningen van beroemde mannen, inzonderheid van Friesche 
staatslieden. Hij koos daartoe den vorm van fraai gebon- 
den Albuimj waarin hij de eigenhandige Naamteekening 
hechtte van eenig vermaard persoon , waarbij hij zelf (die 
zoo vele proeven gaf van een vaardîg en bevallig teeke- 
naar te zijn) het Qeslachtwapen teekende, met goud, zil- 
ver en kleuren a^ezet, en waarnevens hij eene levens- en 
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karakterschets schreef of geschied- en letterkundige bijzon- 
derheden daarbij voegde. Op deze wijze mogt hij vier 
deelen voltooijen, waarvan het le van 1500—1600 53, het 
2e van 1600—1700 111, het 3e en 4e van 1700—1750 73 
en 91 personen, allen aanzîenUjke Friezen, bevatte. De 
5e band mogt hij niet ten uitvoer brengen. Een dergelijk 
Geschîedkundig Album, zonder Wapens en met kortere 
levensschetsen bij de 121 handteekeningen , liep insgelijks 
over de jaren 1500—1750. Doch rijk was vooral een 
fraaije band, getiteld: Autographa^ of Handteekeningen 
van Nederlandsche Vorsten en Yorstinnen, Stadhouders, 
Baadpensionarissen , Ministers, Gouverneurs enz., 63 in 
getal, waarbij hij in echte kleuren geteekende Wapens,af- 
drukken van Zegels en belangrijke bijschriften had gevoegd. 
Ëvenzoo had hij een honderdtal orgineele geschriften , 
brieven en andere historische stukken, meestal Fnea^ 
land betreffende, van nette omslagen voorzien, waarop hij, 
behalve den hoofdinhoud van ieder stuk, levensschetsen of 
historische bijzonderheden had geschreven (15)« Zö6 veel 
moeite gaf hij zich om de waarde dezer handschriften , 
welke hij door verschillende vriendschappelijke relatiên had 
bijeengebragt , te verhoogen , opdat zij , als waardige mo- 
numenten voor de eer van Frieshmd^ nog na zijn ver- 
scheiden ook anderen nut en genoegen zouden kunnen 
verschaffen. 



Nadat van Leeuwek in 1854 het Friesch Genootschap 
had verpligt door het leveren van een uitvoerig Verdag 
van een Handsehrift van F. D« Fontein, wer de Saksisehe 



(15) W^* J. DiRKB heeft reeds een begîn gemaakt om de voomaam- 
Bte dezer stnkken, voor zoover ze door het Friesch Genootschap zyn 
aangekocht, met die verklaringen achtereenvolgens in het tydschrift de 
Vrije Dries mede te deelen. Zie het 8^ deel, bl. 323. 
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jRegering in Hriedandf werd hij in dit jaar geroepen nog 
de laatste hand te leggen aan eenen voor dit gewest zeer 
nuittgen arbeid. Sedert hij zich met emst op de Friesche 
geschiedenis had toegelegd, had hij Sghwabtzenbebg's 
Charterboek van Friesland bestudeerd en als eene bron van 
hooge waarde leeren schatten. Om zich het voortdorend 
gebraik daarvan gemakkelijker en vrachtbaarder te maken, 
had hij , reeds voor eenige jaren , tot eigen gebraik , op 
die zes fohanten een Alphabetisch Begister vervaardigd, 
hetwelk tevens den korten inhoad van al de daarin voorko* 
mende stukken bevatte. Die moeitevolle arbeid, herhaal 
delijk omgewerkt, kon echter door eene. uitgave ook an- 
deren geUjke dienst bewijzen, en zoa bepaaldelijk leiden 
tot betere kennis en hoogere waardering van het Charter^ 
boek zelf , dat ten gevolge der omwenteling van 1795 niet 
voltooid was geworden* Uet deed hem daarom veel ge- 
noegen, dat mijn voorstel daartoe, ondersteand door het 
Friesch Genootschap, bijval vond bij Gedeputeerde Sta- 
ten, en dat de Staten den 14 Jalij 1854 besloten, het 
handschrift voor / 800 van hem over te nemen , om onder 
zijn toezigt voor rekening van de Provincie gedrakt te 
worden. 

Terwijl hij aan dien aangenamen last voldeed en zijn 
arbeid herzag, begon hij daarbij aanteekeningen, taalkan- 
dige opmerkingen en bijvoegsels te maken, tot toelichting 
der hoofdonderwerpen van de geschiedenis dezer provincie, 
van hare kloosters^ geestelijke goederen, openbare werken 
en vele andere zaken. Deze waren echter gedarende twee 
jaren zoodanig in omvang toegenomen, dat hij moest be- 
slaiten ze niet achter het Begister te plaatsen, maar liever 
als een tweede of verklarend deel later daarbij te voegen 
of afzonderlijk ait te geven. Hoezeer zijne jaren stegen , 
had hij nog kracht genoeg de correctie der 70 vellen draks 
van dat werk te volbrengen, in April 1857 daarbij eene 
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nityoerige Inleiding te schrijyen, welke een overzîgt geeft 
der geschiedenis yan het hoofdwerk en van zijnen arbeid, 
en mogt hij kort daarna het genoegen smaken zijn Al^ 
phabetUch Begüier of Älgemeen JRepertorium op het Grroot 
JPtakkcua^ en Charterboek van Friesland voltooid te zien(16). 

Maar na ook was het alsof hij zijne levenstaak had af- 
gewerkt, en overviel hem op zeventig-jarigen onderdom 
eene ziekte en verzwakking, welke, ondanks de liefde- 
rijkste zorgen der zijnen , op den 12 Jalij 1857 een einde 
maakte aan een Ieven,dat gekenmerkt was door veledeag- 
den en verdiensten ; dat getnigenis gaf van eene zeldzame 
werkzaamheid ten natte des vaderlands en der menschheid, 
en dat hij door een beminnelijk karakter^doorgemoedelijke 
Christenzin en hensche dienstvaardigheid jegens anderen 
versierd en veredeld had. 

Daarom trearde met de zijnen ook dat groot getalyrieiH 
den en vereerders, meest leden van het Friesch Genoot- 
schap 9 hetwelk nit eigene beweging zijne lijkbaar volgde , 
toen zijn stoffelijk deel te Huizum der aarde werd toever- 
tronwd, en eene toespraak van een oad vriend, den Heer 
J. D. ANKBmaA, hnn herinnerde, wat zij in hem verlo- 
ren, maar ook hoe veel vatbaarheid hij had verworven 
voor een beter en hooger leven des geestes. 

Daarom bragt de Voorzitter van het Friesch Genoot- 
schap, Mr. J. DiBKS, hem weinige dagen later, 30 Jalij, 
eene erkentelijke halde toe, wegens de groote verdiensten, 
welke hij zich jegens de geschiedenis en letterknnde yan 
Friêdand had verworven. 

Daarom riep de Secretaris van het Departement Leem- 
wairden der Maatschappij: tot nat van 't algemeen, de Heer 



(16) Later ia dit belangryke werk door het Provinciaal Bestaur voor 
slechts / 2.50 verkrygbaar gesteld. De Catdlogua der Provinctale BibU- 
otheek ifl echter niet in den handel gebragt, maar aUeen in preaent- 
exemplaren nitgereikt. 
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B. D. Sm£DINO» den 16 November, den leden in het ge- 
heugen terng hoeveel yan Leeuwen had verrigt, om 
verlichting, beschaving en burgerdeugd onder zijne stad- 
genooten aan te kweeken. 

Daarom betoonden zoo velen , die » zoo hier als elders , 
hem vereerden, of zich aan hem verpligt gevoelden, zoo 
veel belangstelling in de verzameling boeken, handschrif- 
ten en kunstvoorbrengselen , welke hij met zooveel zorg 
en smaak had bijeengebragt , toen 2ijne belangrijke Let- 
terkundige Nalatenschap in November verkocht werd, en 
zoo velen de gelegenheid schonk, om eene gedachtenis nit 
de verzamelingen des waardigen mans te bekomen. 

En vandaar, dat Heeren Oedeputeerde Staten van lÜes^ 
land in het Provinciaal Veralag over 1857 met zooveel lof 
gewaagden van zijn onverdroten ijver in verschillende be- 
trekkingen en vooral ten dienste van dit gewest, waardoor 
hij zooveel aanspraak had op achting en onderscheiding. 

Ja, zijn naam en gedachtenis zullen hier immer in eere, 
in zegenend aandenken bewaard blijvenl Hoe vééi hij voor 
Friesland geweest is en hoe onvermoeid hij aan deszelfs 
roem en belang zijne krachten gewijd heefib, zal ook het 
nageslacht dankbaar erkennen. En al zijn aan ieder onzer 
niet zulke groote gaven geschonken als hem ten deel vie- 
len, — aan ons allen toch, in welken stand ook, heeft 
hij een waardig voorbeeld nagelaten, hoe wij ons kort 
verblijf op aarde door zucht voor wetenschap en knnst 
kunnen verlengen, veredelen en heiligen. 
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OVER DEN OÜDEN DfiUK 

SBR 

FRIESCHE WETTEN 

OP 

HET FRffiSCHE LANDREOT, 

GBDBUKT TB DOKKUU IN 1466. 

VERHANDELING 

TÂXf 

naar aanleiding van het exemplaar, hetwelk afkomstig is nit de 

nalatenschap van MX- P. Wibbdsma, en thans aan het 

Friesch Genootschap toebehoort. 



Over den oudsten druk der Friesche Wetten heeft 
onze ijverige Penningmeester belangrijke aanteekeningen 
gemaakt, waarop hij zijn betoog gegrond heeft, dat het 
boek te Leeuwarden, omstreeks hetjaarl488» gedrnkt 
kon zijn. Dat betoog stennt vooral op de overlevering » 
dat die Wetten in een klooster zoaden gedmkt zijn, en op 
de zekerheid, dat er te Anjnm geen klooster bestond. In 
weêrwil daarvan acht ik het onderzoek nog niet voor 
afgeloopen , of de zaak ten voUe beslist 

Want allen, die over dit onderwerp geschreven hebben, 
beroepen zich op eene getnigenis van Botte van Holdinga, 
maar zoo als de woorden van dien schrijver, in het werk 
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De origine^ antiquitate et aitu totius Phfysiae(l)f aangehaald 
zijn in de voorrede yan Gijsbert Jacobs, die door de oit- 
gevers K. Tjallings en G. Hoogslag onderteekend is, doch 
wel door S. A. Gabbema geschreven zijn zal. En het 
schijnt,dat ook de Baron thoe Schwartzenberg, in de voor- 
rede voor het 2de deel van het Charterboek^ alleen het 
citaat van Gabbema geraadpleegd , en niet het werk van 
Holdinga zelven ingezien heeft; omdat hij de vertaling van 
die woorden door Gabbema letterlijk heeft overgenomen. 

Volgens Gabbema's vertaling Iniden die woorden als 
volgt: 

9 Heer Hiddo van Camminga, eerst tot Dokkum en 

> naaderhand tot Aanjam Perzinna, heeft ontrent die tyd, 

> dat boek, daar wy deeze Afdeelinge van Friesland ont- 

> leent hebben, op zya' eigen perzen gedmkt en aan 't licht 

> gegeeven, zonder zyne of des drukkers naam daar by te 

> voegen, gelyk nog veele voorhanden zyn. Een boek 

> hebbe van dezelfde stoffe, met de hand van Zyds 

> Unia in den jare 1475 geschreven, dat van het voor- 

> verhaalde niet verschilt." 

Het kwam mij voor, dat in deze laatste woorden eene 
onzekere beteekenis lag: want nu eens scheen het mij toe, 
dat het voorverhaalde doelde op hetgeen van Hiddo van 
Camminga en den drok van het Biuchtboek gezegd was, 
en daardoor zoude het van zelf uitgemaakt zijn , dat het 
Biuchtboek althans vöör 1475 gedrukt moest zijn; maar 
dan weêr scheen de uitdrakking dezelfde etoffe wel zoo goed 
te slaan op deze Afdeeling van Friealandf en dus op het 
Biuchtboek als gedrukt werk geene betrekking te hebben* 
Dit leidde mij tot de vraag: is dat wel hetgene van Hol- 
dinga geschreven heeft, of zijn die woorden wel juist en 



(1) MS., geschreven in 1568, berustende bij het Friesch Genootschap, 
in het archief Gabbema. 



Digitized by VjOOQ lC 



366 OVEB DBN OUD£N DRUK 

naaawkenrig vertaald? Eene yergelijking met den oor- 
&pronkelijken tekst bragt bij mij de onnaauwkearigbeid van 
Gabbema in beide opzigten aan het liGht. 

De vermelding van Heer Hidde yan Camminga komt 
in het tweede boek van Botte van Holdinga in het vol- 
gend verband voor; 

» Gertum est ibidem quod Scriptor plebiscitorum atque 
9 divisionis Phrysiae, ex quo hanc excerpsimus^ mentionem 

> facit aliquam D. Ulrichi Comitis praedicti^ qul vixit 
» ultra centum abhinc annos, ut diximus, cujus ille synchro- 
1 nus cum esset, testatur hanc Phrysiae partium nomen* 

> claturam tum temporis adhuc cognitam fuisse atque veram 
1 et sine ulla controversia credibilem probabilemque habi- 

> tam. Caeterum Dns* Hiddo a Camminga, vir nobilis, 

> olim apud Doccumates, et postea.apud Angumaeos Pa-* 

> rochuSf sub idem fere tempus eundem libellum, ex quo 

> hanc Phrysiae divisionem mutuati sumus , suis praelis 

> excusum in lucem edidit, licet nomen suum ut typo- 
» graphi illic non addiderit , cujusmodi passim adhuc apud 

> non paucos nostratium exstant. 

> Habemus et alium libellum ejusdem argumenti, manu 

> cujusdam nobilis viri Sidzonis Unyae scriptum anno 

> MCCCC et septuagesimo quinto, ita ut non multum di- 

> versae aetatis fuerit, cujus et impressus, qui praedictam 

> divisionem ut veracem testatur et indicat*" 

Dat is: 
Na de beschrijving van de Zeven Zeelanden^ en de op- 
telling van de districten, die tot elke dier Zeelanden be- 
hoorden , vervolgt B. van Holdinga aldus : 

> Het is ook zeker^dat de schrijver van de Willekeuren 

> en de verdeeling van Friesland » waaruü mj deze opgaoe 

> onäeenenf eemge melding maakt van voorzeiden Heer Graaf 

> Ulrick , die nu meer dan honderd jaren geleden geleefd 

> heeft (gest 1466), gelijk wij gezegd hebben, wiens tgdge- 
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1 noot hij was, en getnigt, dat deze benamingen van de 

> deelen van Friesland toen ter tijd nog bekend waren^ en 
1 Yoor de ware gehouden werden. 

> Voorts heeft Heer Hiddo yan Cammingai een édehsian, 
1 eertijds Pastoor te Dokkum, en later te Anjum, omstreeks 
1 dien zelfden tijd dai zelfde boeife , waaraan wij deze ver- 
1 deding van IViealand cnüeenenf op zijne eigene pers ge* 
1 drnkt en in het licht gegeveny hoewel hij er zynen naam 
1 als drnkker niet bijgevoegd heeft, waarvan hier en daar 

> bij verscheidene onzer landgenooten nog exemplaren aan-> 
1 wezig zijn. Ook hebben wij nog een ander boekje over 
» het zelfde onderwerp^ geschreven door een edelman, 
1 Sydze Unia, in den jare 1475, zoodat het nagenoeg even 

> oud is als het gedrukte, hetwelk insgelijks de voorge- 
1 melde verdeeling als waarachtig betuigt en aanwijst.'' 

B.yan Holdinga doelt hier op Da Wükerren fan Opstalf 
liabame en Een deen Tractaet fan da aaun Zdandenf in welk 
laatste onder anderen voorkomt bij het vijfde Zeeland : dOb 
maeete ded van disse Zdanden is eUifry ende eommich eüa 
onderdenig Jancker Kene ende Grewa Dïrick , ende eammich 
emt da Groninghera onderdenich. Hieromtrent zegt hiji dat 
het boeky waarnit hij zijne beschrijving van de Friesche 
Zeelanden genomen heeft» klaarblijkeUjk geschreven is 
door eenen tijdgenoot van Ulrick, Heer van Emden, Graaf 
van Oostfrieslandy in de jaren 1464 — 1466; dat omstreeks 
dien zelfden tijd het boek^ hetwelk hij voor zich heeft, 
gedmkt is door Heer üidde van Canmiinga; dat Sjdze 
Unia ook iets gescfareven heeft in 1475 over de verdee* 
ling van Friesland, welk boekje dus nagenoeg van den 
zelfden tijd is als het gedmkte van Camminga, 

Wanneer ik nu mij zelven afvraag: wat is de meening 
van B. van Holdinga ten aanzien van de door Hidde van 
Camminga gedrukte Oude Frieeche Wettenf dan komt het 
mij voor, dat hij het er voor houdt, dat Heer Hiddo dieii 
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drak bezorgd heeft, toen hij nog Pastoor te Dokkam was; 
want hij noemt hem als zoodanig, en voegt er ter loops 
bij, dat hij later ook Pastoor te Anjum geweest îs. Op- 
merkelijk is het toch, dat hij er niet bijgevoegd heeft: 
en daarna nog te Leeuwarden ; want aangenomen , dat die 
Heer Hiddo yan Canmiinga, die in 1484 als Pastoor te 
Leeuwarden voorkomt, de zelfde persoon geweest is als 
de Pastoor van Dokkam en Anjam, dan heeft zalks aan 
yan Holdinga niet onbekend kunnen zijn. Wanneer hij 
das Leeuwarden niet genoemd heeft, dan moet daar eene 
oorzaak voor wezen , en dit opzettelijk geschied zijn , om- 
dat het verblijf van Camminga te Leeuwarden met de 
besprokene zaak in geen verband stond. Had daarentegen 
H. van Camminga de Friesche Wetten te Leeuwarden^ 
en tijdens hij daar Pastoor was^ gedrukt, dan zoude B« 
van Holdinga hebben moeten berigten, dat die Wetten 
gedrukt waren door Heer Hiddo van Cammînga, weleer 
Pastoor te Leeawarden, en vroeger te Anjum. De laatste 
bijvoeging is in beide gevallen noodzakelijk , omdat daar- 
door wordt aangewezen , welke betrekking er bestond tus- 
schen Camminga en de familie Holdinga, te Anjum woon- 
achtig, waardoor de schrijver in dezen goed en van nabij 
onderrigt kon wezen. En door die relatie was zeker ook 
de familie Holdinga in het bezit van dat exemplaar van 
het Biuchtboek, hetwelk in de boven aangehaalde woor- 
den vermeld is. 

In een MS. register van Pastoors op de dorpen in Fries- 
land (berustende bij het Friesch Genootschap) komt Heer 
Hidde van Camminga voor als Pastoor te Anjnm in 1472. 
De druk zoude dus ouder zijn dan dat jaar, en bepaal- 
delijk ouder dan het handschrift van Sydze Unia van 1475, 
hetwelk B. van Holdinga ook later opnoemt, er bijvoe- 
gende , dat het nagenoeg even oud (dus wat jonger) is als 
het gedrukte boek. 
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Yoorts geeft Heer Hidde het tractaat van de Zeveu 
Zeelanden zoo , dat daarin van Graaf Ulrick gesproken 
wordt als van een nog levend persoon. Was nu het boek 
later gedrukt dan in 1466 , dan kon de dood van Graaf 
Ulrick aan den Edelman van Camminga niet onbekend 
zijn , en men zoude verwachten , dat hij na Graaf Ulrick 
diens zoon en opvolger Enno zoude genoemd hebben^ gelijk 
hij nu, na Joncker Keno^ Grewa Ulrick genoemd heeft. 

Opmerking verdient het ook , dat B. van Holdinga niet 
vermeldty dat het boek in een Klooster gedrukt is, of dat 
Heer Hidde het in een Klooster heeft laten drukken, of 
dat Heer Hidde aan het hoofd van een Klooster stond. 
Hij noemt hem alleen Parochiepriester te Dokkum, en 
zegt , dat hij het boek op zijne eigene pers gedrukt heeft. 
Nu is zeker het berigt van Holdinga het oudste van alle 
getuigenissen in deze zaak, en als die niet weet van dat 
drukken in een Klooster, dan is het waarschijnlijk , dat 
deze vermeende overlevering van latere dagteekening en 
misschien wel eene uitvinding is van de weelderige ver- 
beeldingskracht van Simon Abbes Gabbema. Ik vind althans 
niety dat v<56r Gabbema iemand daarvan geschreven heefL 
Aan Ubbo Emmius en Schotanus, die meenen, dat het boek 
te Keulen gedrukt is, was de gemelde overlevering nog 
niet bekend. 

Emmius stelt in 1598 den ouderdom van het boek op 
130 jaren, en brengt het dus tot omstreeks het jaar 1468. 
Dit komt vrij wel overeen met het berigt van Holdinga, 
die, in 1567 schrijvende, spreekt van voor ruim 100 jaren. 
En dit verzekert hij niet alleen op de hierboven aaogehaalde 
plaats y maar hij heeflb de zelfde verklaring nog eens gege- 
ven, 12 bladzijden vroeger. Daar bestrijdt hij het gevoelen 
van sommigeu , dat Friesland oorspronkelijk zich tot aan 
Ylaanderen uitgestrekt zoude hebben, en Zeeland als het 
eerste van de Friesche Zeelanden zou moeten genoemd 

IL N. B. 26 
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worden. Ook daar beroept hij zich op het zelfde traetaet 
fan da Saun ZeUmden , met deze woorden : 

1 Yeram secundam divisionem Phrysiae ultra centnm 

> abhinc annos in diversis exemplaribus descriptam primae 

> Zelandiae adscribuntur Phrjsii cisâevani^ etc/' 

Dat is : 

Volgens de verdeeling van Friesland, die voor meer 
dan 100 jaren in verscheidene exemplaren gedmkt is , be- 
hooren tot het eerste Zeeland de Friezen bewesten het 
Flie , enz. 

Daarmede bedoelt hij geene afschriften: want het woord 
deacr&ere is altijd van drukken gebruikt, wel gewoonlijk 
met bijvoeging van typü, welk woord hier ontbreekt, maar 
de vermelding van meerdere exemplaren heft allen twljfel 
op, als uitdrukkende juist datgene, waardoor het werk 
des drukkers zich van dat des schrijvers onderscheidt. 

Met dien ouderdom van de gedmkte Friesche Wetten is 
het van Holdinga dns wel degelijk ernst, en in zijnen tijd 
bestond nog de mogelijkheid om dit te weten. Uetwasbem 
bekend, dat verscheidene personen in Friesland ezempla- 
ren van dit boek bezaten; hij zelf bezat er ook een^enkon 
van zijnen vader of grootvader wel gehoord hebben , hoe 
lang dit boek reeds in het bezit der familie geweest was. 
Waarschijnlijk had zijn grootvader, Botte van Holdinga, 
die een tydgenoot van Hidde van Camminga geweest was, 
het exemplaar van dezen ten geschenke ontvangen, In 
dien tijd toch^ waarin boeken nog zeldzaam, en het bezit 
van eenige weinige boeken iets buitengewoons was, kende 
men zeker de geschiedenis en herkomst van ieder boek 
beter dan tegenwoordig. Heeft men dus alle reden » om 
gewigt te heehten aan deze getuigenis van B« van Hol- 
dinga, dan moet het boek gedrukt zijn vöérdat H. van 
Camminga (in 1472) Pastoor te Anjum was, en das te 
Dokkum, uiterlijk in 1466. 
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Dit gevoelen wordt niet door mij het eerst voor den dag 
gebragt Beeds Foeke Sjoerds heeft, in zijne Beaohrijving 
van Irieslandf deel I, blz. 463, gezegd: 

1 Dog dat niet Keulen, maar het steedje Dokknm de 
9 geboorteplaats van dit egte Friesche werkje zij, is mij 
1 onlangs zeer waarschijnlijk betoogt met redenen, die 
» eerlang bij de uitgave van het Groot Friesch Charter'- 
» boek der geleerde wereld staan medegedeelt te worden." 

Foeke Sjoerds heeft dit dus niet zelf gevonden , maar 
het schijnt hem door den Baron thoe Schwartzenberg of 
den Heer Herbell , of Dr. Tholen , medegedeeld te zijn. 



In het vertrouwen op de juistheid van dit resultaat 
word ik bevestigd, als ik de zamenstelling van het boek 
gadesla, en acht geef op deszelfs inhoud en de uiterlijke 
gedaante. 

Het bestaat uit 11 dubbele vellen druks in 4to (niet uit 
12 vellen, zoo als in de Jager, Tadlkundtg Magazijn^ îa 
opgegeven), loopende de signatuur over de letters a, b, c, 
d » 6f fy g9 ^9 îf ^9 ™* Deze 11 katerns bevatten 88 bla- 
den, en wel 175 bladzijden druks, daar de laatste bladzijde 
in blanco is gebleven. Daaraan is toegevoegd een voor- 
werk van 4 bladzijden , of ^ vel druks , behelzende eene 
inhoudsopgave van het werk , met aanduiding van de bla- 
den van 1 tot 88, waar ieder onderwerp te vinden is. Dit 
voorwerk is dus gereed gemaakt nadat de druk van het 
werk zelve voltooid was, en wel vervaardigd door Hidde 
van Gamminga, die daarin opnoemt, welke stukken hij 
in deze verzameling heefb opgenomem Hij heeft dus niet 
enkel een Handschrift, dat voor hem lag, nagedrukt, maar 
van dat Handschrift, of die stukken, op zijne wijze eene 
bewerking gegeven. 

Die bewerking heeft dus bestaan eensdeels in de verza- 
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meling van de stukken en de vaststelling van hunne volg^ 
orde, en anderdeels în het tusschenvoegen van opmerkin- 
gen, aanteekeningen en uitbreidingen , hetzij hij die alleen 
gemaakt heeft, hetzij hem daarin anderen hebben bijge- 
staan. 

Hiertoe behooren in de eerste plaats de talrijke glossen, 
die overal in den tekst zijn ingeschoven, en meestal ver- 
wijzingen behelzen naar uitspraken van het Bomeinsche en 
Kanonieke regt. Die glossen zijn ook door Schotanus op- 
genomen, maar door Wierdsma bijna alle, en door von 
Sichthofen geheel ter zijde gesteld. De laatste heeft daar- 
omtrent opgemerkt, dat zij in geen der bekende Hand- 
schriften van deze of gelijksoortige landregten voorkomen , 
en hem daarom toeschîjnen bijvoegselen te zijn van dehand 
des verzamelaars zelven. En daarvoor dienen wij ze ook 
te houden, zoo lang niet derzelver herkömst van elders 
blijkt. De mogelijkheid toch bestaat er, dat Hidde van 
Camminga de schrijver van die glossen is. Want geeste- 
lijken uit den stand , waartoe hij als edelman behoorde , 
hadden in zijnen tijd gewoonlijk eene hooge school bezocht, 
en zoo is het waarschijnlijk , dat hij ook te Keulen gestu- 
deerd heeft, waar destijds eene vermaarde regtsgeleerde 
school bestond, bij welke wij in het laatst der 15de eeuw 
eeuw een leerstoel bezet vinden door onzen landgenoot 
Haring Sjoerds Sinnama. 

Yervolgens behooren daartoe eenige plaatsen, die, als 
tot den oorspronkelijken tekst niet behoorende, door von 
Eichthofen zijn uitgeraonsterd , omdat zij in geene hand- 
schriften voorkomen, en in geene van de correspondeerende 
landregten aangetroffen worden. Daarvan zijn de twee 
grootste stukken , het eene , beginnende op fol. 27 verso , 
met de woorden: To iens da saun penningenf en eindîgende 
op fol. 28 recto: aUofräike toe sinen lande seinde, en het 
andere , loopende van foL 80 verso : want een dei ie beUera 
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0€n himelrik, tot op fol. 31 verso: ende alla landm syn «<m- 
deringa riricht, Zulke ingevoegde stukken toonen de mo- 
gelijkheid aan, dat er ook elders andere en kleinere inlas- 
schingen van de hand des verzamelaars kannen bestaan, 
al zijn die niet altijd bepaald aan te wijzen en zoo duide- 
lijk in het oog vallend als deze. 

De geheele verzameling bestaat uit zeventien stukken^ 
die in het voorberigt aËsonderlijk zijn opgeteld. 

1* Haet is riucht. 

2. Fan da saun kerren. 

3. Fan da kesten. 

4. Fan da XXIIII landriuchta. 

5. Fan da acht domen. 

6. Fan da sex wenden* 

7. Fan dat sindriucht int generael* 

8. Fan dat sindriucht int speciaeL 

9. Fan da ielden enis daedslachtis. 

10« Fan dae wilkerren fan da vyf delen. 

11. Fan dae birecknada bota« 

12« Dat boeck des Keysers Bodulphi. 

13. Fan da mercked riucht 

14. Fan da swerte swenghen. 

15. Fan da schaekraeff. 

16. Fan da wilkerren fan Opstallisbaem. 

17. Fan da saun Zelanden. 

Het laatste is evenwel niet een a&onderlijk stuk , maar 
eene toegevoegde verklaring van de zeven Zeelanden , die 
în de Wilkeuren van Opstalsboom bedoeld worden. Het 
is als eene aanteekening gehecht aan het vorige stuk. Daar- 
om staan ook de woorden : hyr eindichied da wHkerren fan 
OpetaUiabame niet achter No. 16, maar aan het slot van 
No. 17. 

Die Wilkeuren van Opstalsboom dragen eene bepaalde 
dagteekening in den aanhef : IHt ia di wHJcer deer vard eni^ 
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get M. CCa ende XXIII dea tettera deie eft&r SbOe Lam^ 
bertue deL 

Het tractaetfan da eaun Zdanden heeft in de vermeldiog 
van de namen van Kene ten Broek, Sibold Edeszoon van 
Itastringen en Focke Ukema, een tijdmerk, hetwelk wijst 
op eenen toestand dezer landen omstreeks den jare 1430 1 
daar van de beide laatsten^ als van nog levende personen, 
gesproken wordt Nevens deze personen nn maakt Graaf 
Ulrick, die ruim 30 jaren later, in 1464, als Graaf van 
Oostfriesland gehuldigd is, eene vreemde vertooning. Die 
schijnbare anachronisme weet ik niet anders op te helde- 
ren, dan door aan te nemen, dat dit tractaet omstreeks 
den jare 1430 opgesteld is , en dat Hidde van Camminga , 
toen hij dit stuk liet drnkken, er de woorden: ende Grewa 
Ulrick heeft ingevoegd , om den op dat tijdstip tegenwoor- 
digen toestand, door de vermelding van den toenmaügen 
Heer dezer landen, aan te daiden. 

Deze verklaring brengt ons ten aanzien van den tijd, 
waarin de Oude Friesche Wetten gedrukt kunnen zyn, 
terug tot de jaren 1464—1466(2). En wanneer wij de 
zaak zoo opvatten, dan strookt zij géheel met hetgeen van 
Holdinga zegt en bedoelt. Zijne redenering toch komt 
hierop neder: De verdeeling van de zeven Zeelanden, 
die in de Wilkeuren van den Opstalsboom vermeld zgn, 
met hnnne districten en plaatsbenamingen , is nog lang na 
1323 in wezen en bekend gebleven. Het blijkt, dat zij 
nog bestond: 

1*". Toen het tractaat van de zevra Zeelanden geachre- 
ven is (1430) en ten tijde van Graaf ührick (1464). 



(2) Ulrick, Heer van Embdeti, werd in 1453 tot Heer vsb Oost- 
friesland gekozen, en in het volgend jaar door Keizer Frederik III, 
onder den titel van Graaf, met Oostfriesland beleend, maar door den 
Oostfrieschen adel eenrt in 1464, en na herhaald aanschrüyen van den 
Keiser, als zoodanig erkend en géhnldigd. 
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2^ Toen dat tractaat, omstreeks den zelfden tijdygedrokt 
is door Heer Hidde van Camminga (1466), en: 

3^ Zelfs nog later, in 1475, wordt zij op de zelfde 
wyze aangegeven in het geschrift van Sydze Unia. 

In die volgorde worden de stukken genoemd, en daar- 
door toont van Holdinga daidelijk, het er voor te houden, 
of liever wel te weten, dat de druk van de Friesche Wefr- 
ten eenige jaren ouder is dan Sydze Unia's geschrift van 
1475. 

Met deze zoo gevondene tijdsbepaling strookt het ge- 
heele uiterlijke voorkomen van het boek, hetwelk, met sijne 
daarbij geschrevene, of liever geteekende, gekleurde en 
frami versierde initialen , toont nog voor een handschrift te 
willen doorgaan. Het behoort te huis in eeoen tijd, toen 
de drukkunst nog een geheim was, en alleen gebrnikt 
werd, om handschriften te vermenigvuldigen , en die nage- 
maakte handschriften voor echte uit te geven. Nu vindt 
men van het jaar 1467 af al op zoo menige plaats en 
zoo vele boeken gedrukt , dat toen het geheim moest op- 
honden een geheim te zijn, en na dien tijd ziet men de 
boeken ook opentlijk als gedrukt te voorschijn treden, ter- 
wijl de geteekende en gekleurde initialen allengs verdwij- 
nen, en al spoedig de naam van den drukker en de plaats 
vermeld en het jaartal er bij opgegeven wordt. Dat deed 
natuurlijk de concurrentie tusschen de drukkers. Maar 
toen de drukkunst opgehoaden had een geheim te wezen, 
had zij ook de hulpmiddelen en kunstgrepen niet meer 
noodig , die zij eerst moest bezigen , om het handschrift na - 
te bootsen. 

Daartoe behoorden dan voornamelijk de menigvuldige 
verkortingen (abbreviatiên) vaa woorden en lettergrepen 
in de Latijnsche taal, die het schrijven bespoedigden en 
ruimte van papier of perkament bespaarden, maar die 
weldra moesten bl^ken bij het drukken eenen noodeloozen 
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omslag te veroorzaken , door het meerder vereischte mate- 
teriêel. Bovendien maakten die abbreviatiên voor de zetters 
het werk niet gemakkelijker, maar wel moeijelijker. Daarom 
ziet men, vooral na 1470, ook die verkortingen in de La^- 
tijnsche boeken van lieverlede verdwijnen, hoewei langzaam, 
omdat de gewoonte, om de Latijnsche woorden met die 
abbreviatiên te zien en te lezen, ongetwijfeld de afschaffing 
daarvan min of meer tegenwerkte. En daarom is na ook 
de veelheid dezer verkortingen in Latijnsche texten ten 
naaste bij een maatstaf , om den betrekkelijken oaderdom 
van verschillende uîtgaven bij vergelijking te bepalen. 

Wanneer ik na in den Catalogus van incunabelen f door 
den Heer Holtrop opgemaakt, de aldaar als proeven me- 
degedeelde fragmenten van Latijnsche teksten naga, dan 
vind ik geene voorbeelden van meerdere en talrijker ab- 
breviatiên, dan er aangetroffen worden in de Latijnsche 
aanteekeningen , die als glossen in het Biuchtboek op eene 
menigte van plaatsen zijn ingevoegd. 

Deze aanmerking doet mij dit oude drukwerk houden 
voor minstens zoo oud als een van die alle. De wijze van 
abbreviêeren is in het Biuchtboek bijna volkomen dezelfde 
als in het boek: JPii II pro laude Homeri prae/aiio ^ in de 
Bibliotheek van het Museum Meermanno-Westrenianum , 
bij Holtrop vermeld op pag. 226 en 227, onder N«. 573. 
Dit boek wordt door den Heer Holtrop in de voorrede, 
pag. 10, bepaaldelijk gerangschikt onder die, welke tos^ 
schen de jaren 1440 en 1470 moeten gedrukt zijn. 

En wanneer ik zeg bîjna volkomen dezdfde^ dan bezig ik 
die uitdrukking, omdat, als ik wel zie, het Biachtboek 
ten minste nog eene abbreviatie meer heefii, namelijk de 
syllabe ira van contra^ en extra door twee boven geplaatste 
stippen aangeduid, in odiaU voor contradicitf ohen voor con" 
trahendaj exneoa voor extraneoe (b. v. op fol. 12, reg. 6 en 
7 V. o.). Alle andere boeken , die in of na 1467 gedrukt 
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zijn, hebben deze abbreviatie niet meer, en in het geheel 
minder abbreyiatiên dan het Eiuchtboek* 

Om die reden alleen zoade ik reeds besluiten , dat het 
boek vöör den jare 1470, en wel zelfs voor 1467, moet 
gedrnkt zijn. Ik weet wel, men zal mij tegenwerpen, dat 
het Binchtboek voorzien is van signaturen, zonder custo- 
des en paginering, en dat hierin het kenmerk gelegen is, 
waaraan men in het algemeen de boeken onderscheidt, die 
tusschen 1480 en 1490 gedrukt zijn. Doch dit zoogenaamde 
criterium is niet van onvoorwaardelijke toepassing en vol- 
strekt beslissend* Dan zoude het eerst bewezen moeten 
zijn, dat er voor 1480 geen boek metj en na 1490 geene 
boeken zonder signaturen gevonden worden. Integendeel 
vind ik (bij Holtrop , p. 26) reeds Petrt de crescentiü Kber 
rtiralium commodorum vermeld als voorzien met signatu- 
ren, gedrukt te Leuven in 1474, terwljl (zie pag. 385) 
Bemardi Carvaiai oraiio nog in 1492 te Eome gedrukt is 
zonder signaturen. En kende men die al buitenlands eerst 
in 1474, dan zou het toch wel geen wonder zijn, dat men 
in het vaderland der drnkkunst zelf al vroeger met dit 
hulpmiddel bekend was geweest. Het ligt toch zoo voor 
de hand, dat men, toen eenmaal de drnkkunst uitgevon- 
den was , een middel zoeken moest , om de afgedrukte 
bladen te verzamelen en in orde bijeen te voegen, dat het 
zeer te verwonderen zijn zoude, zoo men niet al lang voor 
1474 daartoe de letters van het alfabet of iets dergelijks 
gebezigd had, en vooral in HoIIand zelven. Dit is zoo 
waar, dat men alreeds bij de oudste voortbrengselen van 
Kosters drukpers, als zij uit een eenigzins groot getal 
bladen bestaan, de letters van het alfabet aan den voet 
der bladzijden geplaatst vindt, om de volgorde der blad- 
zijden te bewaren. Op die wijze zijn reeds onder de xy- 
lographische (houtsnee) drukken , de BibUa pauperum en 
de Ars moriendi van signaturen voorzien (zie Jac. Koning, 



Digitized by VjOOQ lC 



378 OYEB DBN OUDEN DBUK 

Vtrhmdding <mr den ooraprang enz. der Boekdrukkunat f 
blz. 98 en 101). 

In de plaats van dns te concludeeren : Het Kiachtboek 
is yan signataren voorzien, ergo moet het na 1480 gedrukt 
wezen; zoude ik, de conclasie omkeerende, zeggen, dit 
boek is in 1465 of 1466 gedrukt , en van signataren Toor- 
zien, ergo bezigde de HoUandsche drukkanst de signatu- 
ren al lang vöör 1470, en voordat men te Maintz, Keu- 
len of Lettven dat hulpmiddel kende. 

Zonder dit hulpmiddel was ook de druk der Oude Frie- 
sche Wetten niet op die wijze uit te voeren geweest, als 
hij uitgevoerd is, en wel moest worden. Want het boek 
bestaat niet uit veüen druks, maar uit katemen van twee 
in elkaar geschovene vellen , of liever vier halve vellen in 
kwarto formaat gevouwen, waarvan de bladzîjden een voor 
een gedrukt zijn. Wanneer toch, bij het afdrukken van een 
gehed vel, de keerzijde niet naauwkeurig wordt opgelegd, 
zoodat eene bladzijde hooger of Iager,of meerregtaoflinks 
staat, dan die op de voorzijde, alsdan moet noodwendig 
het zelfde plaats hebben bij alle bladzijden van dat veL Doch 
hier vinden wij bij het zelfde vel soms al die verschijnselen 
tegelijk , en slechts zelden twee bladzijden volkomen juist 
tegen elkander gedrukt. Dit is een bewijs, dat alle blad- 
zijden afzonderlijk, en niet meer dan ééne tegelijk, gedrukt 
z^'o. En dit moest zoo zijn^ toen de grootte van de pers 
in den beginne niet toeliet heele vellen, veel min dubbele 
vellen , gelijk hier het geval worden zoude i in eens mt te 
zetten en af te drukken. Om dus bij enkele bladzijden te 
drukkeni moest men eerst de beide eerste bladzijden van 
vier halve vellen achtereen afdrukken, en dan de beide 
overigen van elk blad, in eene omgekeerde volgorde. Dit 
was niet uit elkaär te houden zonder die halve vellen te 
kenmerken, zoo ak hier geschied is met a I, a II, a 111» 
a UU» b 1, b U, b ni, b UU, enz. Ën nog kon hîerb^' 
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eene vergissing plaats hebben, g^lijl^ blijkt uit de bladzij- 
den 159 en 158, die in dezen drak kennelijk verkeerd 
geplaatst zijn , gelijk door J^* Mr. M. de Haan Hettema 
opgemerkt en door den Yryheer von fiichthofen er- 
kend is« 

Dat drukken nu van eene bladzijde tegelijk wijst op den 
eersten tijd der drokkunst, en verkiaart tevens de moge- 
lijkheid, van met eene kleine pers en een niet zeer groo^ 
ten l^tervoorraad een geheel boek te drukken; van deze 
laatste had men genoeg, als telkene de volgende bladzyde 
konde afgezet worden, terwyl de voorgaande bladzijde ge- 
drukt werd. 

En nu moet ik nog terugkomen op de onloochenbare 
nabootsing van handschriften en de geheimhouding van de 
kunst van drakkeuy waarvan ik zoo even spraL Aller- 
opmerkelijkst is de overeenkomst van dezen druk met nog 
oudere handschriften , b. v. met het handschrift der Wet- 
ten van Brokmerland, vervaardigd omstreeks den jare 
1345 , hetwelk von Bichthofen op blz. xv zijnér inleidîng 
vermeldt als Oelrichs perkament handschrift , en waarvan 
hij ein gelungenes Facsimäe mededeelt. Yergelijkt men deze 
nabootsing van de eerste bladzijde van dat Handschrift 
met de eerste bladzijde van het Friesche Itiuchtboek, 
dan is de gelijkenis zoo groot, als zy slechts wezen kan 
tusschen het schrift van twee personen, die bîjna eene ge- 
lijke hand schrijven. Het gedrukte onderscheidt zidi van 
het geschrevene alleen , doordat de regels zuiverder recht- 
hjnig zijn, en dat zij aan de einden gelijkmatiger afgedeeld 
en naauwkeuriger even lang zijn. Maar oyerigens zijn z^ 
zoo gelijk, dat men aJIeen het gedrukte voor netter ge- 
schreven zoude kunnen houden. Yan daar zal het wel 
komen, dat het exemplaar op de Keizerlijke Bibliotheek 
te Parijs (Eeeueä des LoU^ édüs et ordonnances donnéee aua 
Fnsona par le Boi Charies et VEmpereur Boddlphe)^ onder * 
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No. 10503 'i geplaatst is en gevonden wordt bij de Manu- 
scripten* (Yolgens opgave van M^* L. Ph. C. van den 
Bergh.) 

De overeenkomst van dezen ouden druk met de wezent- 
lijke handschriften is door von Bichthofen niet genoeg opge- 
merkt in eene aanteekening op blz. 387. Bij de afdeeling 
van dü Gfrewa incomat § 1. Dü ü landriuckt der FreemOf 
enz., merkt hij aan: » voor Vü hebben de onde druk en 
9 Schotanus It; de iiitgave van Wierdsma heeft de fout, 
9 die in verscheidene volgende paragrafen terugkeert, ver- 
9 beterd. Die fout laat zich daaruit verklaren, dat bij het 
9 schrijven van de Friesche handschriften de gekleurde aan- 
9 vangletters uitgelaten werden, om die naderhand in te 
9 vullen, en dat dit wel eens achterwege blee£" 

Hetgene von Bichthofen hier van de handschriften zegt, 
is geheel waar van den ouden druk der Friesche Wetten. 
Daarin is de bedoelde fout niet als fout, want daarin is 
telkens de noodige ruimte, ter hoogte van twee of drie 
regels, opengelaten voor eene gekleurde hoofdletter, om die 
naderhand bij te teekenen. In het exemplaari dat wij hier 
hebben, misschien het fraaiste van de negen bestaande, 
altans bekende, exemplaren, zijn al die hoofdletters inge- 
vuld, en dit exemplaar is door Wierdsma bij zijne uitgave 
gebruikt, en daarom heeft die uitgave de door von Bicht- 
hofen bedoelde fout niet En het is waarschijnlijk , dat de 
hoofdletters of niet, of niet alle ingevuld waren in het 
exemplaar, hetwelk Schotanus in zijnen druk gevolgd heeft, 
en in dat van den Ueer Keizer, te Groningen, hetwelk 
door von Bichthofen gezien is. 

Wat eindelijk het geheim van de kunst betreft, dit is 
zoo wel bewaard gebleven, dat eerst honderd jaTeii na dato 
Botte van Holdinga er opentlijk in geschrifte mede voor 
den dag komt. 

Andreas Gornelis Stauriensis, een tijdgenoot van B. van 
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Holdinga, heeft ook het Biachtboek als gedrukt boek ge-* 
kend en aangehaald, zonder evenwel Hidde van Camminga 
te noemen. In het tweede boek , op het jaar 809 , spre- 
kende van Magnns Forteman, en de door hem medege- 
bragte privilegiën, voegt hij er dit bij: 

> Hiervan getaigen ook de Friesche nitgaande gedrukte 
9 boeken , die onder andere aldas daarvan zeggen , want 
» ik dit van woord tot woord daaruit genomen hebbe: 

> 9 Alderaest dae him die paas dat breef in da hand 
9 9 joe da hoef op Magnas een Leysa en sangh Christus 
9 9 onze nade Kirioleis, enz.'' " 

Deze plaats is genomen ait het Biachtboek, folio 24 verso. 

Doch opmerkelijk is het stilzwijgen van vroegere schrij- 
vers ten aanzien van dit merkwaardig boek. Wij hebben 
wel geene schrijverSy die regtstreeks tijdgenooten van Cam- 
minga waren, en in het tijdvak van 1460 tot 1490 schre- 
ven; maar onmiddelijk daaraan grenzen Jancko Doawama 
(gest* 1530), en Worp van Thabor (gest. 1536), beide 
mannen die met vele zaken en personen van hannen tijd 
bekend waren. Jancko Doawama, in Eet Boek der Pat^ 
tîjen (aitgave van het Friesch Genootschap, blz. 28), ge- 
schreven hebbende van de Soewen Zelanden van Friealant^ 
geeft ook nog een ander manere van de Soewen Zelanden^ 
nae der m/ze aU se staen int landirecht. Op blz. 32 schrijft 
hij : > Ale de Zehnden up de laetste reize to DpetaUie boeme 
9 hescrewen worden ende aht in het Prieake Landtrecht ver^ 
» claert staeL^ £n op pag. 51 maakt hij er in dezer voege 
melding van : > Daer etaet screwen in uns Fjfriee Lantrecht: 
» Alsder tydt , ak Coninck Kaerl Coninck JRatboet verwan, so 
» wae to Almenum een kercke gemaet van hoken raemen^ ende 

> gedeckt met zeyl^ dat ie linwaet^ dat der iydt niet meniger 

> in Frieslant werei* enz. Hier heeft hij op het oog het- 
gene in het Biachtboek staat op foh 25 : > Dai lestma in 

> Almenum in Sinte Micheb doem^ deer to der tyd was ramed 
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» mtt hoü ende reylf deer wae to der tyd bima Freesland 
3 ieüeers naet manich/* 

Driemalen yan het Landrecht gewag makende, en wel 
van uns Friee landtreeht, toont hij dit boek te kennen, en 
toch zegt hij er niets bijzonders van. Hij schijnt het dos 
niet als een gedrukt boek gekend, en niet van Hidde van 
Camminga geweten te hebben. En dat hij toch het ge« 
drukte boek gezien en daar naar geciteerd heeft, is duide- 
lijk juist nit de woorden iseyl dat ie linwaeté Want in het 
gedrnkte gtaat reyl^ en Jancko Douwama heeft te recht 
begrepen, dat zulks eene drukfout was. Hij heeft die ge* 
tracht te verbeteren, door te lezen zeyly en als het ware 
tot verdediging van die conjectuur er de interpretatie , dai 
ia Unwaetf bijgevoegd. Hij had echter de fout niet in de 
eerste, maar in de laatste letter van het woord moeten 
zoeken, en corrigeeren reyt; want het is zeer natuurlqk, 
dat de oude kerk van Almenum een rieten dak gehad heeft. 
Een dak van zeildoek is meer dan onwaarschijnlijk. 

Worp van Thabor heeft in het Iste boek zîjner Kro* 
nijken een kapittel over de zeven Zelanden, die hij even 
zoo en bijna met de zelfde aanmerkingen er bij opnoemti 
als wij daarvan in het TractaM fan da saun Zelanden kzen. 
Hij stemt daarmede zoo in bijzond^rheden overeen, dat 
hij of het Biuchtboek zelf, of een gelijkkideiKi afschrift yan 
het traotaat van de zeyen Zelaaden moet gezien hebben. 
Hij had dus de zelfde gelegenheid als B» van Holdinga, 
om van Hidde van Camminga te gewageui en de bron, 
waaruit hij geput had, als een gedrukt boek te citeeren. 
Uit zijn stilzwijgen daaromtrent moet îk dus besluiten, 
dat hij of het gedrukte Riuchtboek niet gekend, of het 
▼oor een hand$,chrîft, gelijk anderen, aangezien heefk. In 
zijnen tijd waren gedrukte boeken nog eene zeklzaamheid , 
en een in Friesland en in de Friesohe taal gedrukt boek 
wel de grootste zeldzaamheid van alle. 
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In den Proelîarîus wordt het als eene belangrijke bij- 
zonderheîd vermeld, dat Hertger, Pastoor te Oldemîrdum, 
in het laatst der 15de eeuw, aan het Klooster van Ue- 
melum gelegateerd heeft , drie nzeuwe boeken van Panormt' 
müanusy tria nova volumina Panormitani, Dat waren nieuwe 
exemplaren, en dus zeker gedrukte: want er bestonden 
toen reeds: l^. Nîcolaî Panormîtanî de Tudescîs, Prac" 
tica de modo procedendi in judido. In univereitate Lova^ 
nienai, apud Johannem de Westphalia, 1475. Later, 
tusschen 1499 en 1500, ook te Lyon uîtgegeven, bij 
Matthias Husz. 

2». Nîcolaî Panormitanî SîcuU, Leetura s/Hper eeeundo^ 
quarto et quinto Ubro Deeretalium. Basileae, apud Johannem 
de Amersbach , 1487 et 1488. 

Daar dit laatste in twee jaren en in twee deelen is uit- 
gegeven , gis ik , dat die tria vokmmKi juist deze beide 
werken geweest zijn, en mogelijk waren het wel de zelfde 
exemplaren, die thans zich op de Koninklijke Bibliotheek 
bevinden. Doch dit in het voorbijgaan. Ik bragt het 
slechts bij als een voorbeeld, waaruit men zîen kan, hoe 
destijds gedrukte boeken als een kostbaar legaat werden 
beschonwd. En ik koester daarom de hoop, dat nog te 
eeniger tijd ergens, in testamenten uît het laatst der 15de 
en begin der 16de eeuw, die misschien in bestoven familîe 
archieven verscholen liggen, melding zal aangetroffen wor- 
den van exemplaren van het Frîesche Landregl, waar- 
door wij omtrent de în der tijd aanwezîge exemplaren, en 
de verspreiding daarvan, eenîge opheldering mogen ont- 
vangen. 
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NASCHRIFT 

OTBB 

BOTTE VAN HOLDINGA. 

JOotte van HoldiDga was de zoon van Wilko van Hol- 
dinga, en de kleinzoon van dien Botte van Holdinga, die 
in de twisten tasschen de Schieringers en Vetkoopers eene 
beduidende rol gespeeld heeft. Zoo bekend als daardoor 
de grootvader bij de geschiedschrijvers is, zoo onbekend 
is bij hen de kleinzoon geweest. Wij weten uit het /S<am- 
boek alleen, dat hij in 1577 gestorven is, en dat zijne 
vrouw was Hack Feyesdochter van Eysinga, Hij zelf ver- 
meldt ergens, dat hij in 1535 getrouwd is, en dat bij die 
gelegenheid Douwe Gerbranda van Harlingen, op die 
bruiloft tegenwoordig , hem de volgende bijzonderheid ver- 
haalde. 

Gerbranda namelijk , die toen niet boven de 60 jaren 
oud was, heugde het nog, dat zijne ouders land hadden 
liggen ten westen van Harlingen, op zulk een afstand, 
dat er maar twee wagens met hooi op een dag van daar 
naar huis konden vervoerd worden, welk land later geheel 
door de zee was weggespoeld. 

Wanneer nu Gerbranda dit, zoo als hij zegt, gezien 
heeft op eenen leeftijd, waarvan hij later nog herinnering 
konde hebben, dan moet die toestand van het land ten 
westen van Harlingen zoodanig nog geweest zijn tusschen 
U80 en U85. 
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Dat Botte van Holdinga eene geleerde opvoeding geno- 
ten heeft, blijkt uit het door hem geschreven werk, waarin 
hij eene uitgebreide belezenheid aan den dag legt in La- 
tijnsche schrijvers, en toont aan Grieksche dichters kennis 
te hebben. Hij moet voorts in zijne jeugd eene weten- 
schappelijke reis gedaan of buitenlands gestudeerd heb- 
ben: want hij noemt ergens Conradus Peutinger zijnen 
vriendy bij wien hij te Turin die kaart gezien heeft, welke 
onder den naam van Tabula Peutingeriana bekend gewor- 
den is. 

Botte van Holdinga is bij de komst van Alba in de 
Nederlanden, met vele andere Protestanten , naar Embden 
uitgeweken, waartoe voor hem nog de bijzondere reden 
bestond, dat zijn zoon Wilko aan het Yerbond der Edelen 
had deel genomen. Hij zelf , schoon een heftig Protes- 
tant, schijnt bij de gebeurtenissen van die dagen zich van 
alle opentlijke handelingen onthouden te hebben. In de 
ordonnantie van 9 Januarij 1568 komt de naam van zijnen 
zoon Wilko voor onder de uitgewekenen , die ingedaagd 
worden , en in die van 8 September des zelfden jaars nog- 
maals op de lijst van hen , wier namen wegens rebeUte 
aangeplakt moeten worden te Leeuwarden, op de plaatsen, 
waar zulks gebruikelijk is. Maar den naam des vaders 
heb ik nergens aangetroffen. Hieruit maak ik op, dat 
Wilko het land heeft moeten ruimen, om zich aan de ver- 
volgingen te onttrekken, en dat Botte met zijne echtge- 
noot hunnen zoon vergezeld hebben, om tevens voor zich 
buitenlands eene rustige verblijfplaats te zoeken. Die za- 
menhang van omstandigheden verklaart den naam, dien 
Botte van Holdinga zich zelven op het titelblad geeft: 
Christi voluntariita exulj een vrijwillig balling in de dienst 
van Christus. Bovendien noemt hij zich, vwua marlyr^ 
een levend martelaar, en muUijugua martyr^ een getuige 

II. N. B. 27 
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onder velerlei jakj welke woorden weder doorgehaald 
zijn, en toch geheel uitdrukkingen zyn van de be- 
naauwdheid dier benarde dagen. Er staat: Authore Ano' 
malo Chrüti voluntario eaúle. Raadselachtig is de bedekte 
naam (pseadonyme) Authore Anomalo. Misschien doelt 
dit op den anomakn toestand, waarin hij verkeerde, hij 
is een martelaar en hij leeft nog, hij is een balling en 
niet gebannen. Naderbij vind ik geene verklaring van dit 
woord. 

Mogt ik die verder af zoeken, dan zoude ik het vol- 
gende woord er bij trekken, en de uitdrukking Anomqio 
Christi beschouwen als een woordenspel, waarmede de 
Bchrijver^ door eene omzetting, doelt op zijne bekeering en 
overgang uit de Boomsche tot de Evangelische kerk. Want 
als men het tweede woord vooraan stelt, dan kan men er 
uit lezeu Christiano malo» Dan zoude de schrijver door die 
omkeering te kennen geven, dat hij nu het omgekeerde, 
het tegenovergestelde, van een sUcht Chriaten^ namelijk een 
goed^ een wa^r Christen is« 

In het jaar 1567 had hij zich dan naar Embden bege- 
ven. Daar vervolgde hij het onvohooid gebleven werk: 
De originej antiquitate et siki Phrisiae, hetweik hij reeds 
in 1564 op het touw gezet had : want dat jaartal sta^ 
aan het einde der voorrede. In 1570 was hij er nog aao 
bezig, blijkens eene op den rand bijgeschrevene aanvol- 
ling, waarin hij melding maakt yan eene kaart van Sal- 
land , ten vorigen jare , negen en zestig , uil^egeven door 
Mascopius en Nicolaus Lyfrinx. In 1578 voegde hij eFgecia 
boven de woorden: Her. Lemmo, (unde Harlemia amoena 
ao praecellem civitaa nomen sortita) tusschen de regels m: 
ante Ducis Albani obsidionem. Zoo sleet bij zyae v^ere 
levensdagen te Embden, en bragt die door met lâtter- 
kundîgen arbeid. Wegens h^t goed onüml, daJb 4e ge-. 
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vlugte Protestanten te Embden genoten, maakt hij heiv 
haalde malen met dankbaarheid gewag van die stad, haar 
noemende Chrütianorum müe dimraoriumy en zeggende, dat 
zij bloeit ob hospitale jus ac benevolentiam, qua omnes EvaU' 
gelicos undecunque eaactos tracGxt. 



« 
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L IJ S T 

XH 

KORTE OPHELDERING 

TAN BBHIGB 

FEIESCHE WOOEDEN, 
SPEEEKWOOEDEN en SPEEEKWUZEN, 

DOOB 

(Vervclg van deel II y hk. 254, Ttoeede Reeke.) 



Mch of eechiourk is scherp en snijdend ijzerwerk: b. y. 
messen, leppen, todden^ Nederlandsch spaden, sichten^ Ne- 
derlandsch sikkels, mnnen^ Nederlandsch zeissens, enz. 
Ich is de scherpe kant van een mes, waarmede men snijd^ 
rcechf rug, heet de stompe kant van het lemmet van een 
mes; in het Friesch is lemmet leme. 

Of ich y eech^ ook nog in gebruik is in de beteekenis 
van den kant, of wal, van een water, durf ik niet steUig 
zeggen* Wij hebben nog wel de spreekwijze; ü ü alle 
egen in einnen te kcrt^ het îs aan alle kanten en einden, 
dat is, in alles, een achterlijke boedel, met schnld ove^- 
laden , waarin ech of ich de beteekenis van kant nog heeft. 
Het gebruik van dit woord op zich zelf in dîen zîn ken 
ik niet: maar ook het gebruik daarvan over het geheel 
neemt af. Wij gebruiken het ook nog in de zegswijze: 



Digitized by VjOOQ lC 



LIJST EN OPHELDEBING YAN FBIESCHE WOOBDBN. 389 

ü roaä eech noeh kântj het is geheel verkeerd, mis, van 
het doel hemelsbreed verwijderd. Maar in deze spreek- 
wijze wordt eech ook al meer en meer vervangen door het 
gebruikelijker wâLf wal, sloots-, yaartswal. 

Egge is hier en daar in Groningerland die kant, of rand, 
van een stak linnen enz., welke wij seljkânt noemen , of 
de kant van een stuk linnen , katoen enz., in zijne breedte 
genomen: de kanten zijner lengte heeten de einnen. Ons 
ichj echf het Groningerlandsche egge^ zijn een met het 
Hoogdaitsche eckcj en het Engelsche edgCf in de aitspraak 
edje. Voor zoo verre tcA, ech^ eech^ iets scherps, om er 
mede te snijden of te steken , aandaidti heeft het zijn wor- 
tel in ac^ enz. Men vindt dien onder anderen in de La- 
tijnsche woorden úk^-as, oc-iesy a<>-uere, naald, scherpe 
kant van een zwaard, scherpen. Of egge^ ig^ enz., in den 
zin van kant, wal en hoek, ook ait den zelfden wortel 
zijn, of niet, beslis ik niet. Wij hebben toch ook nog het 
woord eker, een bed, of een zeker deel van een stak land, 
of van een akker , Engelsch acre. Hetgeen in het Neder- 
landsch aJcker, als het geheele stuk land is, is ons eker 
als een deel daarvan. Een akker is in meerdere , of min- 
dere, ekera afgedeeld. 

Er is bij ons ook een spel in gebraik geweest , of is dit 
nog, waarin men, om geld, een mes in de hoogte smijt^ 
en dan een ander laat raden: eech of rcech^ scherp of rag, 
valt dan het mes met dien kant van zijn lemmet, hetzij 
de scherpe of stompe, naar hem toe, die het opwierp, 
welke door den andere geraden is, zoo heeft deze het 
gewonnen. Een soortgelijk spel was vroeger met duiten, 
onder het raden van letter of lieuw , letter of leeaw , in 
gebraik , wat men nu met centen doet. 

lelj Nederlandsch aal, Engelsch eel (spreek uit iél)^ 
Daitsch en Deensch mede aal^ en zoo verder door de 
Germaansche taaltakken henen met eene geringe vocaal- 
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veranderÎDg , geeft bij ons de zelfde soort van visschen te 
kennen , als het woord paUng. In ons spraakgebraik he^ 
ten de verscbeidenheden in deze vischsoort, poetielf idr 
quabben en ielpiperB. Foetiel (korte (b) is in het Engelsch 
powt en eelpowtf in het Nederlandsch , naar Sewel, in zijn 
EngéUch en Nederlandech Woordenboek^ op Powt^ ook tie- 
genoog genoemd. 

Misschien heet die aal das naar de bijzondere gedaante 
van /yn hoofd , daar pow in het Schotsch hoofd beteekent 
lelquabben zijn korte alen met een dik hoofd* Misschien 
ook om han vorm aldas genoemd , daar quab , quabbe , bg ^ 
ons iets diks beteekent : b. v. in quabbe fieak , fet enz«, eene 
klomp vleesch, vet. Q^abbe is by Kiliaan een visch met 
een dik hoofd, in het Latijn gobio capitatue^ capüOf genoemd. 

Deze alen werden vroeger in het Nederlandsch , volgens 
Eiliaan , ook lompen genoemd , welken naam z^ , volgens 
bem , ook in het Engelsch droegen. Dit woord lomp , een 
in afstamming en beteekenis met het Friesche klompef 
daidt ook weder de korte dikheid dezer alen aan. letpîF- 
pera zijn eene dannere klasse van alen, welke het volka* 
geloof voor vergiftig hoadt. Men hoadt ze wel eens, even 
als de goadvisschen y in glazen, als eene soort van weêr^ 
voorspellers. Of zij pipers heeten , omdat men gelooft, dat 
zij, in tegenspraak met het spreekwoord: sa etom aa «n 
JUk, zoo stom als een visch, pypjcy pijpen, of een fijn 
gelaid maken kannen , of dat dit zoo is , of wel om eenige 
andere eigenaardigheid dezer alen, laat ik onbeslist Halma, 
die een geraimen tijd in Friesland woonde, en daarom 
hierin meer geloof verdient dan een woordenboekschrijver, 
me( wien dit niet het geval was, geeft in zijn woorden- 
boek, op het woord aal^ ook nog panaal^ neb^, enebaalj 
zeeaal en kataal op. Kataal is das, om zijne kleinheid) 
genoemd, omdat hij alleen tot voedsel der katten, en niet 
tot gebraik van den mensch geschikt ia. JVei- en mtba/eil 
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znllen zoo heten, om hnnne spitse nebben*, snebben of 
bekken. FanMl zal wel kleine aal zijn, geschikt om in 
de pan gebraden te worden, Zeeaal heeft geene ophelde- 
ring noodig. 

Om de aal te vangen , bezigt men , buiten de ielfoeken , 
aalfttiken , ook ieUoeken , aaltoeken , een ijzeren werktnig 5 
met platte tanden met weêrhaken onder aan een langen 
stok* Hiermede toekt^ tokt, 6teekt, men de alen, die er 
dan in hangen blijven. Een soortgelijk werktuig met ronde 
tanden met weêrhaken^ ook onder aan een stok vastge- 
maakt, heet m ielstekkerf een aalsteker, ook tn enoekestéh' 
ker, een snoekesteker , daar men die visch ook wel op 
zulk eene wijze vangt. Ook zijn er nog slaohjdkera , een 
gelijksoortig werktuig met platte tanden met weêrhaken, 
welke niet onder, maar ter zijde, aan den stok uitsteken, 
en waarmede men slaat, in plaats van steekt. Jelker mag 
in dit woord wel het zelfde zijn als aalgeer^ dger^ in de 
nitspraak gemaks^ en kortheidshalve dus veranderdé Qeer 
is in het oudere Dnitsch althans een drietand^ spies, werp- 
spies^ pijl^ in éen woord, een scherp gepunt werktuig, 
om er mede te steken , of er iets in vast te hakeuA 

fiet spreekwoord t m gUd iel bij de eturt hatowe , een 
gladden aal bij den staart hebben^ om een hoogst moeije- 
lijk werk uit te drnkken , is bekend en algemeen. Hij is 
eä taai aa m iehhoedt een gierigaard. 

lelregelf aalreiger, reiger. De laatste r is bij ons in dit 
woord) mogelijk om de sluitletter l m iel^ veranderd in l; 
zoa als Z en r menigmaal in de spreektaal met elkander 
verwisseld wordeö. In het oud-Duitsch wordt de naam 
van dezen vogel regara , regero , regro , regreo , als ooTj: , 
heigiry heigro, in het Angelsaksisch hragra^ en in het Ys- 
kndsch hegri^ geschreven^ volgens Schmeller op het woord 
râiger. Mogelijk is de wortel van reiger, regd^ te zoeken 
in het werkwoord regen^ hetwelk öok de beteekeras van 
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aantasten, aanvatten, heeft in het Daitsche anregen. Men 
vergelijke hierbij het Nederlandsche rakeny ons reüae^ ver- 
der ons reke^ reiken, bereiken, rekke^ rekken) uitstrek- 
ken, enz. 

/en, in en yn^ zijn, voor zoo verre men de nitspraak 
als regel der spelling mede volgt , aldus , naar de aange- 
nomene waarde der klinkers, in de spelling te onderschei- 
den, daar die woorden, althans nu bij ons, zoo worden 
uitgesproken. 

Im is, zoo als de taalbeoefenaars het noemen, het tel- 
woord een: b. v. ien mimhej ien hynder^ een mensch, een 
paard, één mensch, één paard, en geen meer dan één. 
De tweeklank ie heeft dus hier de zelfde waarde als éé of 
ee zonder accent er boven, in het Nederlandsch, în onder- 
scheiding van e in en. 

In , of voluit inde , of ind , is het Nederlandsche voeg- 
woord en , zoo als de spraakkunst het noemt , of zoo als 
het vroeger voluit geschreven werd, ende. Wij laten in 
dit koppelwoord de scherpste der klinkers t, en niet den 
lageren en breederen ö-klank, hooren. De vorm van dit 
koppelwoord, voluit geschreven, is die van een tegen- 
woordig deelwoord, zoo als dit ook het geval is met het 
Duitsche und^ undej en het Engelsche and^ welke dan 
ook de wortel moge zijn, waar zij uit voortgesproten zijn, 

Fn, met eene dubbele i i, ofschoon de vorm van deze 
letter dit in den eersten oogopslag niet aanwijst, is het 
voorzetsel m, waardoor een zijn în, of eene beweging 
naar, het inwendige van een voorwerp wordt te ken- 
nen gegeven, in tegenstelling van uut^ uit* Zoo zeg- 
gen wij ynwurh en uviwurk^ werk binnen en buiten huis, 
of op het land. Toen ik te school ging, leerde men 
ons de letter y uitspreken als ij ij\ of ook wel doebbd 
ijj zoo als nu de ij wordt uitgesproken door de Hol- 
landers in de Nederlandsche woorden mijn, zijn^ u^yn. 
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enz. Bij ons wordt die klank der ij in het Friesch ook 
gehoord in de woorden hïjf mij^ dijf waarvoor men in 
andere streken, zoo als de Woadstreek) daarin de enkele 
% laat hooren, das Ai, mz, dû Niets loopt h'gter in elkan- 
der over, dan de zoo weinig geyormde geluiden^ welke 
wij klinkers noemen^ en in geen der zamenstellende dee- 
len der taal is dus eene grootere yerscheidenheid. Erken- 
nen wij die verscheidenheid , in zooverre zij nataurlijk is, 
dan zullen wij ons leeren wachten voor zulke verwarringen, 
als er ontstaan, wanneer wij in plaats van wijden weiden, 
lijden leiden , rijden reiden , enz. spreken , of zelfs schrijven. 

lenlikf eenzaam, ienUkheit^ ienlikens, eenzaamheid* In 
ienlik libben , een afgezonderd , ook een ongehuwd , leven. 
It ienHk Vbben ds net goed^ het eenzaam leven is niet goed. 
In den zelfden zin hebben wij ook nog in ienber persoon , 
in ienber minske , voor een enkeld persoon , een mensch , 
die alleen is , of woont. 

lenijef ienije-letter j een op linnen, met enkelvondige 
steken, genaaide, of gestikte, letter. Er zijn ook bloJ^e^ 
letterSf welke met blokjee van vier steken, en dus vierkant 
genaaid worden. Bij Gjsbert heefi men ook nog beamke" 
letterSf letters, met een boom er tnsschen ^ zoo als ik haar 
nog wel meen gezien te hebben voor op de hemden* Mo- 
gelijk hadden zij vroeger, toen zij nog in de mode waren, 
wel de gedaante van een beamke^ boomke, zoo als men 
in oude en nu ook weder in nieawe boeken wel geillus^ 
treerde initiaalletters vindt. De boomkeletters komen meer 
en meer buiten gebruik , of zijn dit reeds. 

lentje, huiskrekel, welke veelvuldig, zoo als bekend is, 
in de bak- en bakkershaizen worden aangetro£Pen. lenije 
heet elders imerke^ emerke^ gelijk bijen ook hier en daar 
imen heeteU) en mieren bij ons eaméUrs genoemd worden. 
Ons ientje mag wel, om zijUi bij ons zeer gewonen, ver- 
kleinenden uitgang, tje^ ait imerke gevormd zijn, daar de 
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m in deze lettervereetiigiDg moeijelijkér ii uit te sprekeiti 
dan de n* Zoaden ünlge^ imerke^ ime^ eaméler^ niet een 
gemeenschappelijken oorsprong faebben? In het Schotsch 
is inmiék en in het EQgelsch émmH een miêr, waarschyb-^ 
Ujk verwant aan ons ievaje^ inerkêt ime^ emdefy ens. 
Schmelier geeft in zijn woordenboek imb^ tmp en tmiTi, op^ 
en in de beteekenia van eeü awerm bijen, en in die vati 
eene enkelde bij. Kiliaaû heeft oeiniB in de beteekenis 
van mier, als în het oude Sicambriên^ een gedeelte van 
Ghelderland ^ gebrttikelijk, opgeteekend. Benevens emmet i» 
et ook nog in het Ëngelsch anty in de nitspraak n)eer of 
min emt^ in gebruik als benaming van eene mien Wta- 
neer wy dit een en ander overwegen^ en onderling vez'geM 
lijken , wanneer wij in aanmerkiâg ïieïüen i dat de hetïÉk^ 
mingen der dieren hare reden hebben in de eene of anderé 
bijzondere eigenaardigheid des dierd^ dan ^al de gîdrilDg 
niet geheel ongerijmd zijn, dat al die namen, hier opgc- 
gevett, hnnnen oorsprong hebben in eeû wortely die steken, 
bljteil) enz. beteekent. Ik wijs, om dit niet verder nit te 
breiden, met onzen Bilâerdijk^ hier alleen nog ter ophel'- 
dering op ons evuefij Friesch intjêj welks grondbeteekeüis 
toch wel steken, insteken, zijn zal Vidêant aêutiaresl 

lepeuf open, open staande: iepenfe^ open doeú, in ver« 
gchiilende beteekenisden : iepénUk ^ openbâar ^ in het dpön^ 
baar, in de uitspraak hoott men in dit laatste woord eene 
tf dttô iêpentUk; iépéúlywidi is zoo veel als min of meer 
aan bnikloop lijdende. 

ler^ in den zoogenaamden steltigen träp dér grammstiGa, 
vtôeg.. De vergelijkende en hoogdte trappen s(ijn b^ 06s: 
mrdérj iefét Waarvan ontstaat in de Vërbâiging van dit 
woord die vocaalverândêring? Is öös t^, ofschoon dan 
in hét gehrnik altijd in den stellîgen trap genomeni eigen^' 
lijk een vergelijkende graad tan éen oud iê oi 'Sedet^ 
fandseh ef Ot iê ier oofspronkelijk titellig vân bete^enis. 
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voor zoo verre als er îets stellig uitgedrakt kan worden^ 
wanneer er van den bestendig voortgaanden tijdstroom 
sprake is? De laatste letter van dit woord, r^ door de 
grammatica als een k^teeken van den vergelijkenden tn^p 
opgegeven, beslist het niet. Het adjectjf tvaar is toch 
niet in den yergelijkenden trap^ niettegenstaande r de 
sluitletter er van is: dit is zoo yeel als het zijndey of wor* 
dende) warer dan tüaar kan das niet gedacht worden* Hoe 
men ons ier dan ook verklare, en welke yergelijking in de 
gedachte, er door aitgedrukt, liggC) zoo bIs in ier in letf 
vroeg en laat, het heeft geenen stelligen trapi zoo als d» 
taalbeoefenaars het noemen* 

ler moornf vroeg in den morgen; ierripe ierappeh, vroeg- 
rijpe aardappels; ier oppe deiy vroeg op den dag, enz., 
enz., is het en blijft het bij ons; het woord ier moge 
in yorm en beteekenis eenen yerloren stelligen trap doen 
vermoeden, het gebruik zegt het, taalkundig genomen, 
anders. 

ler, graanaar: ierjey in de aren schieten, of komeni 
b. y. de rogge begint te ierjen^ in de aar te komen. 

ler en ierjen worden natuurlijk alleen van graanyruchtea 
gebruikt lerlcese , ook alleen hese , aren lezen , of lezen , 
de aren opzoeken, nadat de yrucht is ingehaald. Dat deze 
naoogst gewoonlijk niet rijk is, kan de lezer, die de men- 
schen kent, door een weinig nadenken, wel gissen« Soort^ 
gelijke gebruiken waren in yroegere tijden yan meer he» 
teekenis dan nu. Bij de oude Joden en andere yolken 
bestond dit mensdiliey^d gebruik reeds f en was ^ zoo als 
men weet, aan de eersten door hnnne wet gebodeUé Men 
heeft in ons spraakgebruik de namen etouw^^ stuif*^, en 
brân*' brand-temi, aren, voor bedc»^yene ea onyruditb»rey 
yooral in weit en hayer^ zoo als men in de rogge het 
zoogenaamde moederkoom aantrefti lef is misschien Zûo^ 
yeel als het uitschietende » uitloopeode, en kan verwant 
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zijn aan het oad-Daitsche ar^ ait, en ar in het Latijnsche 
aristay aar, enz. 

ler^ ader, in het menschelijk ligchaam, en ook in de 
aarde, voor een nataarlijk zoowel als voor een gegraven, 
grooter of kleiner, waterkanaal, waterloop, h. y. de mone'^ 
ier f de ader van den watermolen , het . kanaal , dat het 
water ten laatste in den watermolen ^ of in zijn schroef of 
scheprad, brengt. Eene natuarlijke ier in de aarde, of 
eene das genaamde waterpijp, of waterbaisi loopt meer 
horizontaaly en in wel^ een wel, meer verticaal. Is ons 
ier zaamgetrokken uit aderf of hangt het te zamen met 
artf in het Grieksche en Latijnsche arteria? Is de grond- 
beteekenis van dit woord misschien vheijen^ en is het dan 
zoo verder toegepast op iets, dat vloeit, bloed en water, 
en op dat, waardoor het vloeit? Men denke hierbij aan 
den riviernaam de Oder. 

lerdef aarde, als in het Nederlandsch. Ooede in kweade 
ierde, vrucht- en onvrachtbare aarde. Lichtierdich lÂn^ land, 
waar weinig vruchtbare aarde boven op is. Grutisierdich , 
innerlijk morsig^ vuil, van linnen en kleederen gesproken, 
ook van het vel der handen, enz. lerde'tjuueter ^ pikdon- 
ker, zoo duister als de aarde, of als het onder de aarde, 
is , dat men de duisternis ^ als het ware , zien kan. lerdje^ 
gaten in de dijken met aarde vuUen. Oonierdjef planten 
aanaarden, of die van onderen met aarde bezetten. 2mf- 
ridef of ierdkarkje, de aarde, of modder, vooral uit de 
slooten f met eene kar in kleine bulten , of hoopen , over 
het land rijden. lerdetruie^ die aardhoopen nit elkander 
strooijen. 

leeen^ azen, met aas voorzien« Dit woord is vooral 
onder de visschers gebruikelijk in de beteekenis van wor^ 
men aan de vischhoeken te doen^ om er zoo visch mede 
te vangen. Ook zegt men de mage oerieaef voor de maag 
overladen, onmatig eten. leeen en itef eten, het Latgn- 
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sche €886, zamengetrokken nit ederef ook eteny zijn naaaw 
aan elkander verwant. 

lestf eene plaats^ of inrigting, waarop iets, cichorei- 
wortels, b, y. met vuur gedroogd wordt, eene stookplaats. 
Dit woord wordt opgehelderd door zijne verwanten , als 
de Latijnsche woorden aeetuaref heet zijn; aeeiuej en mis- 
schien ook nog aeetas , zomer , wier eerste syllabe aeet een 
is met ons ieet. 

lester^ een hoekje afgeschat land bij de boerenhaizen , 
waarin de beesten gemolken worden, zoo als Wassenberghy 
in zijn Idioticonf dit woord te regt verklaart Ik gis, dat 
het voluit iester'eteedf ieeter^pleate , plaats, waar de koeijen 
vroeger niet alleen gemolken, maar ook geieed, gevoederd, 
werden, zal geweest zijn, in overeenstemming onder an- 
deren met pleieter-pleats ^ plaats, waar men zich op reis 
ophoudt, om eenige rust en verfrîssching voor zich zelven 
te nemen, en aan de paarden te geven. Het zoude dan 
van het bovenstaande ieeen komen. 

Inehf inge, benamingen van enkele stukken weid- en 
miedlanden; ingelân, Iaag» moerassig weidland: op de 
Waaxumer mieden is althans een stuk greidland, dat zoo 
genoemd wordt. 

Ipevj iperen beamen, in het Nederlandsch ijpenboomen, 
met verwisseling van r en n. 

Itichje, ytchjef ijken, een ijk- of wettigingsmerk op ma- 
ten en gewigten zetten^ ter aanduiding hunner wettigheid. 
Hei vervolg hiema. 



« 
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FRIESCHE BRIEFWISSELING 

JÜNY TOT DECEMBEfi X572. 



Den Hêiv Secreli(m» vm het Fvie^eh Genooiaehap* 
WEL S]>£L HBEB ! 

Xk zie nit den Leikrbod^ van 7 Augastiis U., dat Mc- W. 
W. Boma, în de zomervergadecing ran uw Geuootsdbap, 
de zoogenoemde Correspondanoe de Frke ter sprake* gdnracht 
heeft De vergadering^ het belang in aanmArking nemende, 
dat de nadere kenniioiemiK^ van die €or9espondmu»> yoor 
de. g^chiedenis van Frie&land hehben hasBLy heefti daasop 
besloten bij den Belgischen Archiefbeambte A. Findwrtt 
voocloopig aanvraag te doen , om een. inweiitam der daann 
vervatte stnkken; eene aanvraag, waaraan het dieii: Heer^ 
by al de verpUgt^e weLwiUeiidheid ,. die hwb als A zyne 
medebeamhiten. kenmerkt, ea van welke: steUer dezep^ zelf 
herhaaldelijk de schitteeeBdsliet proeven erlangen mocht, 
maar al te moejelijk zal vallen te voldoen, gelijk ook 
het vluchtigste inzicht in de bedoelde verzameling al aan- 
stonds zou doen blijken* Die Correapondance de Friee toch 
omvaty in zeven of acht deelen in folio, niet meer of minder 
dan al de uit Friesland ingekomen brieven, verslagen en 
andere bescheiden, door de achtervolgende stedehouders 
van dat en de daarmêe vereem'gde gewesten, tot op Ang. 
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1572 , aan het Hof van den Lanchroogd te Brussel opge« 
zonden. Jnist tot op die dagteekentng dan eok, en dat 
van 1567 af, heb ik, in mijn door Mt* Bama Tennelden Op^ 
atand raz«, een doorloopend en troaw gebmik gemaakt van 
al de in die CorrespondaaMe yoorkomende slukkeB, en ga 
ook in het ter perse liggend yervolg mijner geschiedenis 
daarmede voort Hare bijlagen zallen daar, als in het tot 
dusverre verschenenei de belangrijkste in de Correspondanee 
vervatte brieven of bescheidop , als zoovele bewijsstukken 
van het door mij geboekte, den lezer voor oogen leggen. 
Wat mij echter thans bepaaldelgk dit sehryven aan u doet 
richten, is de verdere mededeeling, dat, van Augustns 1572 
af, de met Friesland, zijn Stadhouder en Baad gewisselde 
bneven, nog niet ab de vorîge bijeengezocht en gebonden, 
maar onder de ingekomen stukke» nit de ovepige Ned^v 
landsche gewesten verspreid liggen, met welke zîf, in eeB- 
macht van liamn^ eenigsins naar t^dsorde gerang8cbikt» 
eene nienwe verzameling vormen, onder den naam van 
Conaeä d^Etata et Audiencef aan alle bezoekers vav het- 
Belgisch Bijksarchjief bekend, Uit die liaaeen heb ik dan- 
ook f na het vermelde tijdstip , voor de geschiedenis der 
Beroerte in Friesland moeten pntten, en de reeks van^ 
hierachter volgende brieven bijeengegaard , voor zoo ver' 
zij den tijd na Augnstus 1572 betreffen. M^ne* bijli^en' 
zouden te veel, en ver buiten haar lâtlgk bestek nit^ 
difen, wilde ik er alles in blijVen opnemen, dat, op de 
geschiedenis onzer NoordeKjke G-ewesten* betrekkelijk , îii' 
het Belgisch Archief vervat is ; en ben ik daarom te rade 
geworden, een en ander, waarvoor hare meer beperkte* 
grenzen geene ruimte geven, eld'ers openbaar te maken; 
Mag ik hopen mij daarbij niet bedrogen te hebben, wan- 
neer ik aan uw, voor de Friesche geschiedenis zoo ijVerig 
werkzaam Genootschap^ de volgende brie>^en» als^ eene 
voor die geschiedenis niet onbelangrijke bijdrage^ ter 
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plaatsing in zijne werken, welkom acht? In dîe veron- 
derstelling yeroorloof ik mij, ze U hierbij te bieden, mij 
voorts met alie hoogachting teekenende, 

UWEd. Dienstwillexi., 
Eatwijk a. d. Bijn, 20 Aag. 1858. 

VAK VLOTEN. 



I. 

(Verg. Nederlands Opstand tegen Spanje^ 1572—1575 ; 
bijlage XXVIIL) 

Presid. en Raden van Vrieslt. 20 Mei : Er i hebben on- 
trent tachtich ofte tnegentich welgewapende personen, nae 
luyt 't advertissement van den Drossart van Stavoren ons 
gedaen, hen vervordert des nachts, tusschen den xvijen ende 
xviij deezer maent binnen der steede Uindeloopen, zijnde 
een open vleck opter Zuyderzee gelegen, te begeven ende 
aldaer 't heilich weerdich Sacramenthujs ende outaren te 
destruêren , vernielen , ende daeruyt te nemen tgene zy 
aldaer bevonden; hebben oeck daerenboeven den pastoir 
aldair die kelcken genoemen, zijn huys gespoliêert, ende 
der meeste burgers gelt ende goedt geroeft ende gestoolen, 
daermede trekkende nair Flielant, ende die selve burgers 
alsoe getracteert, dattet te erbermen is* Ende hoewel nu 
by den Heere van Groesbeek^l) twee jachten toegeruBt 
worden, ende nochtans te beduchten is, dat dezelve jachten 
nyet genoech zullen weesen , omme die voors. piraten ge- 
heel te moegen onder bringen, enz., hebben daeromme niet 
connen gelaeten, uwe F. D. dairvan te adverteren. — 



(1) Groesbeek was Toor den ISen in Groningen geweest, om daar ie 
handelen „ sur les pirates;" men zeide hem, reeds zes schepen te heb- 
ben oitgerost. 
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Post datum 21 Maji » worden voerts sekerlicken onder- 
richt, dat den Drost van Empden losgelaten heeft zekere 
geyangens, namentlyken: MarUn hroerken^ deyne Marten 
van der Jonwere, ende Jekke Seerps, gedefameert, voer 
die principaelste van de knevelaers in deese landen pas- 
serende ;" en welker ovenzending zi) hem herhaaldelijk ge- 
vraagd hadden. 

1 De namen van de Capiteynen van 't voors. gebufft: 

Mr. Hmdryck i eertijts Goster ende Schoelmeister op die 
Nyezijl, Capiteyn. 

Peter Smydt van Harlingen, onlancx tot Docknm ge- 
vangen geweest, Schipper, verdaerde: » zy wilden my 
» hangen, daer ick het niet verdient hadde, dan laeten zy 
» coemen, ende hangen my nn, dewijl ik het nn beter 
» verdient hebbe," 

Mekhwr Wever van Midtlum^ eertijts, van den Grietman 
van Barradeel, toe Leeuw. gefanoklycken geschikt, dwelcke 
în 't apprehenderen den Casteleyn der sterckte ende huyse 
Harlingen twee dootlycke wonden ende stecken gegeven, 
dat die adem daer uyt gegaen is, PrüüoeeU 

De broeder van den tromslager, dwelke cortelycken tot 
Leeuw. geiustificeert is, Luyttenant. 

Het wort ook gezeyd van degheenen, die van Vlyelandt 
komen» dat den xviij 's avonts ende de daeraenvolgende 
nacht, Peter Smidt, Lange Hoyte van Worckum, Claee van 
Nyezijl, ende Comelys, by Franeker woenende, ende 
noch twee , alsoe onder hoere sessen , ten huyse van Claes 
Jansz, tavemier op't Vlielandt, goet gescier gemaeckt, 
alsoe datse noch gaen noch staen konden. 



(fiobles aan Alva 3--7 Junij 1572*) 
Je m'enchemineray ce jour d'huy vers Harlingen pour 
metre en mer demain ou aprës (demain) au plus tart 
IL N. B. 28 
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les sept batteauz que j'ay escript a Y. Exce. que je faisois 
la armer. 

Sy V. Exce. trouvoit convenable , que je levis troîs en- 
seignes de Wallons » j'espererois (Dieu m'aydant) asseulrer 
mieulx ce quartier de Frise, qui est escoutant les mau- 
vailses nouvelles qui abordent de toutes parts. De Stave- 
ren ce iij de Juing 1572. 

Postdat Achevant de soubsîgner ceste, j'ay receu 
la Ire de Y. Exce. du xxxe. de May, contenant le 
recouvrement de Valencîennes et exploict faict en 
icelle ville, laquelle nous a tellement resjoy, que 
j'asseure a V. Exce. n'avoir eu de longtemps nouvel- 
les sy a propos. Je les feray divulguer aux lieux 
plus convenables, princîpallement k Embden, que 
s'y dîct a table du Comte Edgar la surprinse dud. 
Valenchiennes et Mons, adjoustant aussy Cambray 
et Douay, avec extreme joye. 



La Ire de V. Exce du xxvîij de May m'at este donnee 
deux jours apres celle du xxxe.; et suyvant le contenu et 
aussy en celles qui m'ont escript le Comte de Boussu et 
S^* de Boschuysen du mauvais gouvernement de leur gensy 
j'avois tant faîct, qu'il a pleu a Dieu faire encheminer ce 
jour d'huy ä six heures aprës midy droict vers eulx les sept 
batteaux de Frise, accompaignez du Capne Monchean avec 
cent et cincquante soldats, qu'a mon avis basteront pour 
encorrager les bons de larmée d'Amsterdam et [donner 
occasion aux mauvais d'estre plus prompt h, faire bon ser- 
vice. Je les cotoyerai le long des dicques de sî prëS| jos- 
ques k Staveren, avec la reste de mes gens, qu'ils me 
trouveront prës d'eulx toutes les fois qu'ils auront affaire 
de moy. 

J'ay advfcrty ceulx de SwoII et Campen , quUs soyent 
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sur leur garde, lenr offrant rassistence qui serat en ma 
puissance, ayant tousiours l'oeuille sur Groeninghen et 
conservation de ce pays de Frise. De Harlingen ce vijo« 
de Juing 1572. 



(Robles aan Almy 20 Juny, 72.) 

J'envoye a Vre Exce la confession d'ung Cape. qui estoit 
en lung des troîs batteaux, que print derniërement le Sgr. 
Jehan de Moncheau a veue de Stavere , k laquelle je n'ay 
adjoinct celle des aultres , qui ont este executez avec luy 
au loing de la marine prës Worckum, k raison qu'elles ne 
portoient aultre substance que l'occasion pour les faire 
mourrir : 

Belydenisse van Peeter de Jonghe, Cape. van 
de Zeerovers, gerichtet den xiijen Junij 1572 
by der stede Worckum. 
Fierre de Jonge^ olt omtrent xxvij jaeren, geboeren 
tho Werdom by Leeuwarden in Vrieslant; naedemael, dat 
hy geaccuseert is geweest van vijiF zyne medegesellen , 
die hy opgelicht hadde in Denemarke, om die Geusen 
tho Enckhuysen oft elders tho dienen, heeft bekent sonder 
eenige vrese ende met zijn eygen wille, datter in Vranck- 
rijck toegerustet zijn xxv scepen in die haeven van Bru- 
maige, Bordeaulx, La Rochelle, ende tho Morbihan, over 
die welcke die Heere van Strosse Coronel was, met viijm. 
knechten, ende dat die gemeene sprake zeer liep, dat die 
Coninck van Franckrijck wilde oirloghe vueren tegen den 
Coninck van Spaîgniën, ende dat die Heere van Landreau 
hadde oick vier schepen gereet, de Heere van Sordewal 
eene, ende die Coninghinne-moeder met die Heere van 
Servey haddan oick twee; heeft oick bekent, verstaen te 
hebben, dat groote menichte van Duytschen den Eijn aff 
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quaemen. — Ende omdat die voirsz. Peeter verstaen hadde, 
dat die Prince van Oraigniën zoe sterck was, dat hy die 
meestendeel van den lande geconquesteert hadde, eude 
dat men hem hiel voor grooter meester als die Hertoghe 
van Alve; nam oirloff van den Cape. Sordewal, om naer 
Goppenhave te gaen in Denemarck, van waer hj zijn 
yolck opgenomen heeft, welcken hy meynde in den dienst 
van de Geasen te brengen, ofte die Prince van Oraigniên. 
Ende hadde voer hem genomen in Eynckhuysen to com- 
men, en hadde die empeschement gewest van onsen volck^ 
meynnende dat die Hertoghe van Alve verlaeten was van 
die van den lande; ende is daerop gestorven. 



Dez. 16 Juny. 

Depuis cette escrîte , le Capne. Mandeville m'at envoye 
copie icy joincte d'une Ire que luy ont escript dix Capnes 
Pirattes ancrez vice ä vice du Delfzyl, laquelle je n'ay 
voulu faillir envoyer a V. Exce.; 

Laus Deo desen 12 Junij a<». 1672. 
Wy Capiteyn van weghen den doorluchtîghen Hoochge- 
boren Vursten ende Herren H. Wilhelm, Prince van 
Oraengiên , Grave van Nassau , etc, dese tegenwoordighe 
ondertekent hebbende, ontbieden und laten frundelicken we- 
ten aen den Capiteynen oft bevelsluyden van onsen G. H. 
den Co. van Spaengiên, nu teghenwordelick wesende byn- 
nen den bolwercke van Delftsiele; dat, considerende desen 
teghenwordighen tiit van troire, die onsen vyant, den Her- 
toghe van Alva in dese, onse Nederlanden toegerichtet he^ 
(alsoe als wy doer Goedts hulpe hopen haest oen eynde 
nemen sal) ; ende oick uyt orsaeken ons het gantsche lant, 
metten subjecten daerinne teghenwordichelick wonachtich, 
ons van weghen onsen F. H. toegedaen sijn; ende boven- 
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dien ojck, dat die selre Hertoghe van Alba tegenwor- 
dichlick in apprehentie is , also dat hy n lieden in gheene 
saken en can ontsetten oft behalpich sijn. Ten anderen 
ojck, dat hy veel toegericht heefik in onsen landen, sonder 
consenty weten, ende wiile van onsen G. U« den Co. van 
Spangiên , als gepractiseert hebbende tot eene rnjne , 
slavernye, ende bederfienisse yan ons und onsen nacome* 
linghen, gelijck tselve ulieden genoch notoir is* Begher- 
ren daeromme aen uUeden, Overste en Bevelslnjden boven 
genoempty dat, alsoe wy allen ingeborenen van onsen 
lande gelijckerhant behoren eendrachtîch te wesene, om 
denselvighen onsen vyant gelijckerhant njt onsen landen te 
verdry ven, met allen synen aenhanck, opdat tselve mach ge- 
regeert worden by de rechten erven ende heeren van den- 
zelven. Soe laeten wy uleeden weten, dat onse fruntelijcke 
bede aen ulueden is , oftet ulneden gelieve uwe schantsche 
met tghene daer teghenwordichlyck inne is op te geven, in 
onsen handen, tot onsen G. M. den Co« van Spangiên 
und des edelen Prince van Oraengiën behoeve. Waeroppe 
wy vriendelijcke begherren in haeste een vrundelijcke ant- 
wort ende bescheet te hebben, oft ulieden gelievet ulieden 
te begeven in onsen geselscappe ende broederscappe, ach- 
tervolghende ulueden eet, den Co. van Spaengiên gedaen, 
hem getrowelijck te dienen, und den Prince van Oraen- 
giên te kennen voor Gouvemeur van deselve onse landen. 
Ende indien 'tulueden gelievet u daerinne te begeven und 
met ons spraeke te holden, soe geloven wy ulieden in 
alle vruntschappe te ontfangen ende te bewysen, ende op 
vrygeleyde, ingevalle van geen accorde, vry ende veylich 
laten ternggekeeren. t Selve geloven wy ulieden op onsen 
eedt ende vromidieyt te onderholden, und alle t ghene in 
onze macht is nlieden met gelt, goedt, und bloet te ont- 
setten. Waerop wy begeren binnen twee uren na dato 
van desen een antwort te hebben, ende deselve ons te 
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senden aen onse boert ; oft anderssins , indien ghylieden 
daer toe nyet gedelibereert en sijt, soe willen wy noch 
met diversche andere Capitejnen van schepen van orloghe 
ulieden commen besoecken, welcke schepen tegenwor- 
dichlick liggen onder Borckum-Balch. Hiermede sijt den 
Heere bevolen. In haest; aen boert, desen twelfsten Junij 
a^. 1572, ter clocke ontrent zesse uren. 
By my Jan Claeaz^ van By my Cappeteyn Cornelius 
Sneeck* van Luerdingen. 

By my Willem Mahuysen. By my Hans Camphoirts van 

BruesseL 
Per me Laurents Ploech. Wyllem Claesz., Cappeteyn. 
A MonsT. Monsr. le Capitaine de Nre Eoy 

estant pour le present ä la Delfsielle 

en la main propre. Cito , dto. 



20 Juny. 

Depuis mes dernîëres il n*est rien survenu en ce quar- 
tier, sinon que Passemblée d'ennemys qui s'estoit faicte h, 
Munster, tirant le costé de Wedden, se sont separez; les . 
uns ont prins leurs chemin versz Sutphen, et les autres 
se sont embarquez k Embden, Larolt, et Cnock aux 
batteaux des Pirates, qui s'estoient mis devant le Delf- 
siel, et tost aprés mon arrivée en ce lieu firent voile 
versz la haulte mer pour la crainte qu'ils avoient (k ce 
qne disent deux prisonniers eschappez d'eulx) des batteaux 
de Frise. 

J'emmene I'ingeniaire Bartholome quant et moi a Har- 
lingen, pour remedier une bresche qui y est tombée, auquel 
il seroit bien necessaire pourveoir de quelque argent, ponr 
ce que les ayant deux ans entretenus du mien, les extraor- 
diniares grandz que je faictz astheur a tous costez sont 
cause que je n'en ay plus le moyen. £t sy V. Exce nat 
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memoire de m'en faire recompenser je demeureray moy 
mesme detruict, car s'est icy nng pays auquel le service 
du Boy ne se peult efiectuer sans argent. 
De Groeninghen ce xx de Juing 1572. 



3 July. 

Sachant que les rebelles de Hoorn et Eynckhuysen de- 
liberoient venir le jour de Nro Dame surprendre le Cuyn- 
der et le Blockzijl par les moyens de cent aultres traistres 
comme eulx, manants ansd. lieux, je me suis ä I'instant 
encheminé, accompaigné du Chancelier d'Overyssel vers 
led. Cuynder oú (s'estant mis en fuyte lesd. cent traistres 
ä mon arrivée) j'ay laissé le Cape Gantau et ses gens 
repartiz ausd. lieux, si bien que j'espëre seront gardez 
cepandant qu'iis sont Ik et le passaige ouvert quy est pour 
ceulx d'Overyssel et de Frise de grande importance. 

Le Drossart de Gelmuyden m'at faict instammant re- 
querre le secours d'aulcuns de mes harcquebousiers ; 
j'ay ordonné aud. de Gantau de luy envoyer 20» le 
terme de huyct jours , qu'il aurat moyen de se pourveoir 
d'aultres. 

De Leeuw. 3 Juillet 1572. 



Leeuw. 24 Júly. 

Monseigneur. Je croy que Vre Exce aurat veu, par la 
Ire du Cape Gantau que j'avois envoyé a Mons. de Bonssa 
pour faire tenir a icelle, I'heureuse rencontre qu'il at eu 
oultre celle de la Cuynder et Blockzyl contre les enne- 
mys qui s'estoient commenchiez a fortiffîer dedans ung vil- 
lage de Frise nommé Sloten, oû il avoient conpé le dicq 
et mis ä Tentree 8 petites piëces d'artillerie de fer, ayant 
quattre enseignes accompaignez de cent et cinqnante hom- 
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mes OQ enviroDy qaj furent tous deffaictz et prins lesd. 
enseignes, desquels il y en ayoit traia de taffetaff des cotj^ 
leurs da Prince d'Oranges, et l'aaltre estoit atandaii d'ang 
des trois batteaux qa'ik aroient vice a vice dad. Sloten, 
entre lesqaels estoit une petite gallere, qai ont este aassy 
prins par les nres. 



Je fus hier aa Delftzyl, a raison qa'ayant le Cape Mon- 
cheau avee Farmfée de Frise chassé 5 ou 600 pirattes jas- 
qaes aupres d'Embden, j'entendis qa'il s'assembloient aatoar 
de Weddeny la oa je Tenvoje avec ses gens en pefites 
barqaes pour essayer de les sarprendre. Mais eomme ils 
s'estoient partis de la le jour auparavant, ils ne firent rien^ 
et les fiz rembarquer et tirer le chemin de Borckum poiir 
dela se mettre a Leisteremps pres de Dockom , a caute 
qu'entendois de toas costez^ que les pirattes ont envye d'oc- 
cuper ce lieu la. 

Le Chaneelier d'Overysel et moy avons tant faict vers 
les prelatZ|gentiIsh8,adheritez et proprietaires de laDrentei 
qa'ils ont accordé de prest viiijm iüjc flarins pour le secours 
des soldats de Groeninghen , moyenant que les doaze 
mil fS' qu'ils doibvent d'ayde a S. M. leur peuvent servîr 
de pajement a l'armee advenir et que des aultres 2m 4c 
Y. Ex<^o* leur donne asseurance d'en estre remboursé en 
dedans Fan. 

(De sdidaten van Harlingeu Tragen verhooging ; hoewel 
hij klaagt over > la malignité qui se passe entre ces baft^ 
» allemans/' (m hunne bezwaren aan den Drosaaeri George 
van Espelbach) raadi Sobles toch aan die verhooging te 
geven » en vraagt in 't algemeen g^ld voor zijiie troepes*) 
De Leeuwarâen 24 July 1572. 
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25 Julj. — Nous sommes icj en grande peine ponr 
l'entretenement des 7 batteaux de Frise, k raison que 
desiä les depenses surmontent les deniers que les estats 
ont accordé et ceulx que j'aj presté; et pour cela j'ay faict 
rassembler les deputez pour essayer de tirer encorres 
quelque chose d'eulx; mais j'entens de toute part que leur 
volunté est tant corrumpue qu'il ne peuvent faire ntri bon 
fruict. 

Aulcuns Capes ennemis estans k Breme ont escript k 
ceulx de la Drente que, s'il nous baillent le prest accordé 
par eulxy ils viendront brusler toutes leur maisonsi qui les 
mect en tel accessoire que demain il s'assemblent pour con- 
clure ce qu'ils respondront. Je laisse penser h, V. E., si 
ce peu nous deffault, le bransle en quoj je me trouveray 
en tout ce pays icj; car d'en riens tirer sans la poincte 
de l'espée, il n'y fault pas penser. 

II est plus que necessaire de commander k tous les Go-> 
ronels de ne recepvoir nuls soldats de mon regiment sans 
pasport du date de ce mois en avant, pour ce qu'aultrement 
estant icj sy estroitement tenu avec dews soh^ ils ne s'en- 
fuyent de jour k aultre. — De Leeuw. 25 July. 



(Gantan heeft de rebellen, die, na YoIIenhove en Tou- 
tenburg te hebben genomen, naar Blokzijl kwamen, van 
daar verdreven en drie vaandels buit gemaakt; hij heeft 
voorts ook VoIIenhove genomen, en belegert nu Tonten* 
bnrg; Bqbles heeft hem versterking gezonden. Hij (R) 
vraagt zijn achterstallige inkomen van 137 maanden her.— 
1 Ang. Leeaw.) 



19 Aug. Leeuwarden. 

Comme j'aye ä cest. instant receu Ire. dn Cape Her- 

U. N. B. 29 
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nando Lopez, .oaisemble copie jd'une qae Y'e Exce iuy 
esjQripty .par laquelle icelle rocdonne bien expressememfc, 
de ne pasi^er de Nimeghen endia, ains faire toat ce 
que }e S^ de Hierges luj ordonnerat; je me troQTe aal« 
tant estonné , qae fast jamai^ homme , k raison de ia 
mauvaise volanté, que je yois de joar k aultra a'augmenter 
en oe penpie , et que les enneijDjs ayans prins Campen , 
Gelmuyden, SwoU, Hasselt, Meple, Steenwijck, Yollen- 
iioe , sont venoz k la Cuynder , duqari j'avois retiré 50 
harqaéboasiers que j'avois lä| popr mectre en ce liea par 
&ulte d'aaltres , et en detibération h ce qa'on dict de nona 
venîr assiéger iixy; d'aú il est impossible se deffendre saos 
les trois enseignes; et h, ceste cause j^ay escript aadit fi» 
ï^opez (pour ne aon^rir ceste affaire sj grand dilay, que 
d'aller et venir vers V>e £x^e,.principalement s'estanl; desja 
mis les Geulx hier au soir dedens Sneek) il aye a incontinent 
aans nuUe repiiqne a'encheminer vers moy; ce que je ne 
danbte qu'il ferat, et qae M. de Hierges se poorrat £brt 
bien passer de luy, veu que je luy ay envoyé, il y a 6 
jours f les 3 enseignes de bas Allemans , qu'il at icy £iict 
lever; lesquelles j'ay nouvelles estre déjä adjoincts avecq 
le Ducq de Holstayn. Asseurant k Yre Exce que sy les 
miennes n'eussent este retardées en chemin, jamais ces larrona 
n^eussent mis le pied en une des vifies de Frise; et encores 
a'ils arrivassent , j'espererais avec Tayde de Dieu de les en 
£ûre repentir. Mais puisque Yce Exce l'at voulu aultrement 
ordonner,en recompence d'avoir employé toute masubstan- 
ce pour les lever, et dn travail que j'ayprinset prens,poar 
bien adresser k son service, ne s^aurois de quoy jaxe plain- 
dre, sinon de mon infortune. De Leenw. 19 d^Aougst 157S» 

Achevant ceste j'ay receu la Ire de V. Exee du 
üije de ce mois^ et quant k ce qu'elle touche les 
xijm flor. de ceulx de la Drenthe; je crains que 
V« Exee ni nous n'en joyrons poor astibiear; pair ils 
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soâtf tölte&efit^ lâbMBÎ^ des ^némysy qa'ils ont 
dlôsj& feüly IW ^rôst,^ p&i? ou V. Exce peult söntip 
oh^ qtiôltô ^t]?ëiöîtë jö mo' tröüve, et s-yl est ne^ 
cel^sliirë d'y ^ttrveoir,' ven: meümement qvtö atilcan^ 
dü- liGftgistrat et oomttiûn de Groeklinghen commen^ 
chent' fo^' mi^i<ér toüfi demblant' de vicev 



WÊé 

(Zk Nêde¥L ©p^ma,^ enz. (1572^1575), blads* 91, aaúl^) 

DeurlmMghe Hoúöhgéboren JFltra, genaediffe Heere. 

Deú' Héôre van Billy by uwe F.'D.geoommitteertsijnde, 
omme te besleohten de^ questié veiresen tusschen die bin- 
nëtt- ende buytendijxters , soe eest gebéurt, dat dese lan* 
dett, geduyrende den tijt, dat den voors. Heere zijne' 
Gommissie exercerendé was, grotelyckeii van den piraten 
endb zeerovers zijn besohadicht geworden, ihyallingen 
doende aen allen* oorden endé plaetsen', ende besonder 
naev dat Enchuysen in handen vah de rebellen is overge- 
geven' geweëst. Sulcx dat den voors; H^eere van Billy^ 
getiegen wésende omme daerinne te remediêren ende deu'^ 
zeWen pirätôn ênde rébellen af breok te' doene , hy uyt? 
Ghronih^en binnendese landen heeft doen kometi omtrent 
vîeî*' hondert Walsche souldaéten , daervan een seker getal 
opte sohepen vah oirloghe , die men aihief heeft uytgerust 
géhadt , geleéht zijn geweest ^ becrenckende denzelven pi^ 
rafen z'oe Vele moegelijcken^ geweest is om doene; ende die*" 
resté van' den Walschen souldaeten , dîemen^ opte voors; 
schepen nyet gelnHiyct en heeft , zijn gelecbt in db noot^ 
li^te plaetsen van< dese %.ndeh ende nbmentlick aen di&' 
seeoa^ten.' Sulcx dat ten ketsten die rebeltisn,* heuren 
aeüëliioh mâeekeoKle op eeä* vlecke in Ovmjsselj de Euyn^ 
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der genaempty ende Btotende aen Yrieslandti men raet- 
saem gevonden heeft dzelve vlecke, wesende een open 
plaetse , een we jnich te fortifiêren ende yast te maecken ; 
gelijck, sulcx geschiênde, die kercke zo vast gemaect is ge- 
weest| daty bj een seecker getal van omtrent tseventich 
ofte tachentich sonldaeten, een langen merekelijcken tijt 
dzelve plaetse innegehouden is geweest, njettegenstaende 
diversche bezoecken ende aenvechtingen , die den rebellen^ 
mit galeyen ende andere schepen ter oirloghe toegerust, 
de voirs. plaetse ende die gheene die daerinne waeren gedaen 
hebben; binnen welcken tjde, de rebellen, aenmerckende, 
dat sy voor de handts opte selve Cuynder nyet enconsten 
uytrichten, hebben een ander hoeck van dese landen be- 
stokeltiende zijn alsoe gecomen in een quartier van JFries- 
lant Geesterlant genoempt; alwaer hen van den ingezetenen 
geen resistentie geschiedende , stracx getrocken zijn in een 
open vlecke Sloten genaempt, twelck eertijtz een besloten 
stadt is geweest^ der meeninghe om 't selve vast te maeo- 
ken f gelijck sy oock bestonden te doen ; dan zulcx by den 
souldaeten in de Kuynder leggende vernomen sijnde, sijn 
Tan daer verruct ende de rebellen binnen Sloten gaen be- 
soucken ende onder oghen getrocken; welcke rebellen 
sekere enghe wech, responderende op Sloten, affgegraven, 
schansen gemaect ende mit geschut beseth hebben; des 
nyettegenstaende de Walsche souldaeten sterck aendruckende 
hebben ten laesten, naerdat dzelve rebellen hoer geschut 
tweemael gelost ende opten souldaeten affgeschoten had- 
den, de voors. rebellen overrompelt, eenighe ter neder 
gelecht, andere verlopen, ende alsoe dselve geheel verstoert 
ende van daer verjaecht zijn geweest. TVaemae hadden 
hen eenighe andere rebellen, die uyt Enchuysen gecomen 
waeren , omtrent tot negenhondirt in 't getale , begeven 
in een vlecke aen de zee leggende, Blocqsijl genoempt, 
die van een deyn getal van Walsche souldaeten, aldaer 
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ontrent leggende , insgelijcx ter neder gelecbt sijn , immers 
yeel dootgeslaegen , andere in zee gejaecht ende yerdronc- 
ken, oock eenighe geTanghen, ende anderdeels ontlopen; 
snlcz dat der rebellen aenslaegen aldaer gefailgeert ende 
geen voortganck en hebben gehadt Ten derdemael sijn 
een seker tronpe van rebellen , tot ontrent hondert in 't 
getale, gecomen binnen yollenhovei innenemende 't huys 
yan Toatenbargh; hen aldaer een wejnich tijts onthoaden 
hebbende, is 't selve hnys by de Walsche soaldaeten al- 
daer omtrent leggende , beseth ende belegert geworden , 
ende zijn daer geen meesters over connen worden hj ge- 
breck van geschat ende 't clejn getal van soaldaeten ; 
doch deselve soaldaeten hen een wejnich uyten gesichte 
van den rebellen begevende, ende dzelve menende, dat 
de soaldaeten waeren vertrocken, sijn benodicht geworden, 
hj faalte van provande, omtrent de helft van denzelven 
hnyse te schicken; twelck dvoors. soaldaeten vernemende 
zijn daer achter gecomen ende eenighe van henl. gescho- 
ten, andere in zee gejaecht, ende oock eenyghe gevangen; 
ende naementlijcken haerlayder Capiteyn Jan Claeea ge- 
naempt, wezende van Sneeck van geboorte, die all in 
seecker clejne schajte gecomen was, menende t' ontco- 
men, in dezelve schuyte doorschoten ende omgebrocht is 
geweest. Ende alhoewel die voors. souldaeten hen zeer 
wel hebben gequeten, soewel die in de Cuynder voors* 
als op andere plaetsen gelegen hebben^ soe hebben sy hen 
uytte selve plaetsen moeten begeven, vermits die van Cam- 
pen, Swoll, Hasselt, VoIIenhoeff, ende Steenwyck, all in 
Overijssel gelegen, hen overgegeven hebben aen handen 
van den rebellen, die oock alsnoch by denselven worden 
innegehouden ; sulcx dat men niet langer en dorste be- 
staen , sulcken cleynen getale van volcke , die wy tot be- 
waemisse van dese landen, op diversche oorden endeplaet- 
sen, langes die zeecandt gestelt hadden, daer te laeten 
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Uyvdn, dm heeft meû dezelvé bynnenf Leeúwaerden' doenr 
kettietf ; alleenlijck dflrtmeny zoe op doB hnyse Stayereii alr 
Ueriinghen, toH bé9eh^jaienisse i^an dien gSelecht heeft ekx- 
yijftioh sonldaetem Ende soe ons alt6o& grotelijcken ge^ 
tt^felt heéft gehadt dim die yaB' Sneedc » sorgends' voor 
revofte'y gdijc:t sqIcx (Godi b&tér 'tï) gevolcht m^ keeft 
dei> Heei^ van* Billy ondérstäeú^ ommé ixút een' gpéden' 
m&ilieré eenige soaidaeten inne te brengen;! tweloh hy niet 
te weroke m conste' gebretigeii » t»n laesten' hem gépoobht 
seliffi^ in« persoon derwlsiertz te' tirecken , tot aijnder assi»-' 
tentie^ nemënde een nyt onse collégie;. dan en kebben^ hem^- 
hoeweli sijnder meei^nghe nyet en was ataders dan den 
borghers f animei<env ende goeden moet aen te- spreken^ 
nyet willen: ontfanghi^ ende hem d^ poortm voor *t hooft 
gesloten ; zalcx dat hy benodicht is geworden weder i» 
keren ; ende omtretit den vierden dach daemae hem aen 
handeiii van den rebellen ov^gegevén, nsevënde aldaer 
va» zalcken faetsoene als by hen overali wbrdt gedaen; 
Sijn oock na geheel onlanc^ byntien* dese landen' gecomen^* 
Boe nyt Campta als^ andere steden , die by den* rebellén* 
geoccüpeei^t wordeü » een groot getall van- rebellen , heb- 
bende tot heurluyder Overste eenen die hem' seyt van B»-' 
tenbtt^ch te wesen , mitten' titule van^ Stadtholder van' 
Vneslandt, Grokiingen, ende Ommelanden,^ nemeüde in 
allen' hoecken ende oorden i^an dese londea kneohten' aen' 
tot behoeff derdelver rebëllenyende' hébben' een^ seër grotra 
toeiw^;> twelok in ons^ macht niet'm is»om te beletten ^^ 
geme^ct de soberheit van^ crijsvölctt ende aIsnoch< nyet e&< 
vememen' van eenfch onteeth; £ade by gevalle van ontset 
(daienHnme wy dbmoedelijokisn äijn^ biddende) is gesohbpen 
ende öook grote apparentie van te veriiesen' Bolzwaerdt! 
ende Franeker, ende alsoe' 't geheele landt;- geUjck- sf 
alifede Zijne Mats blöokhuyse' van StaVeren^ sterckelijokeil' 
béle6ht hebbea , tselVe mit seven i^achen gesohats (twelck 
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87 nyt GampeD gebis&dit hebbea) besohietende; bet wftne 
meer al£ redelijck, dat de Heere Yaü Billj deBsel^en blackr 
huyse secoars dede, tw^Ick by ooék gedenct te doeD, 
daertoe hj sal moeten gebraycken die sauldaeten, dîe wy 
alhijr binnen deser atede faebben, weseud^ ongeyeerfyfikea 
drye h<Midert personen. Wat met auldkon jdejnen get^le 
van volck nyt te richten is, jende dsebe faier Bjt deaer 
stadt genomen fiijnde , ende yoorta in vat state wy aisdan 
in deeser «tadt sitten suUen, heeâ 4iwe F* D. lichtelijcken 
te spoiren. NjettemÎQ Mllen ^Uen nrUjt, mit befaulpîcheydt 
van den yoors« Heere yan BQI7, yooswenden, dat goet 
gehôuden sal worden alle dat moegelijck sal sijn t' doen. 
Yernomen hebbende, dat binnen Dockum hy den rebellen 
een loopplaetze gefaouden ende gemoect «x)iide sijngeweest^ 
faebben wy, d^zelve .antieiperende , een ded Wdbche ooek 
Duytsdie souldaeten devwaevtE gescfaict, mit bevelliGb 
Benick van Dekema gegeven , om âen troBmiel te voereQy 
ende een ye&del knecfaten aldair te ^faten^ omme te ber 
letten den vorder todoop vao de rebellen; bîddende da6&- 
omme andennael ootmoedelieken, dat uwe F. D. 6ieh dese 
landen ontbermende^ -ons tot befanlp van dengetieuven 
souldaeten, ende tot oos ende der ingesetenen bescfaermeip 
nisse , believe toe 4e scfaicjcen entset van rolck , oalcx ob 
uwe F. D. bevioden aal van noden te z^« 

DeufU Sûoehgeb. Ikirsif Oen. jSe, gebiedende khis se^ 
gedienst^jckea in uwer F. D. goede gratie, biddende 
Godt Bbau ^^selve te gespaeren lanek levendiofa gesondt in 
salicfa^ piet prosperiteyt. .Qesc^even tot LeenwaideD^ 
den xsv^ Aagusti, anno zv^^ twee ende tseventicfa. * 

Uwe F. D. go§twiUende dieqaqvra , .die Pveaîdt 
ende IBaedeB des Goninps |n Vrieslandt weroxdea^ 

Postdaki. Bn hebben pwe F. D. nyet cimen on^ 
derlaetei^ f advertesen, dat die vaa Bokwaest te vcnit 
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ren, ende daernae die stadt van Franeker hen insge- 
lîcx den rebellen hebben overgegeven ; uyt welcke 
steden althans veel hoochmoets wort bedreven, schîc- 
kende van hun volck herwaertz ende derwaertz, 
wechnemende uyten velde den beesten ende anders 
tgheene sy konnen bekomen, den overgebleven goede 
ondersaeten toebehoerende. Ende alsoe den voors. 
Heere van Billy mît onsluyder advyse binnen Doc- 
kum hadde geschict een seecker getal van Walsche 
ende Duytsche souldaeten , tot ontrent hondert toe 
in 't getale » gelijck voren gesecht is , der meeninge 
om 't selve sulcx te verstercken, dat ons, doer 't in- 
nemen van deselve vlecke, de projvande comende van 
Oosten nyet onttrocken ofte behindert en zoude moegen 
worden. Soe hebben wy naederhandts, considereren- 
datmen CoImersijII oock Oostmahorn niet en conde 
besetten oft vast maecken, dezelve knechten ontbo- 
den wederomme terugge naer Leeuwaerden te comen; 
ende, voor ende alleer zy gevoechlycken van daer 
hebben konen comen, zijn ytlicke rebellen, comende 
van Embden, somen seyt, een van adel van dese 
landen voor Capn hebbende,in Dockum gevallen, tot 
hem gelopen sijnde een groot getal van huyslnydens 
ofte boerenvan't quartier omtrent Dockam, leverende 
ons volck schermutsinghe; die hen ter weere gestelt 
hebbende, deselve rebelen genoech wederomme opte 
vlucht gedreven hebben; die oock de vlucht algeheel 
souden hebben moeten gheTen,ten waere deburgers 
van Dockum voors.^ de partye van denselven rebel- 
len sustinerende^ op ons volck nyet en hadden inno- 
geschoten ende geslaegen, schietende ende werpende 
met steenen uyt de vensteren , ende eenighe van 
deselve souldaeten van 't leven gebracht 't Welck 
vememende dselve souldaeten hebben de vlacht ge- 
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nomen ende sijn alsoe naer Leeuwaerden gekeert; 't 
welck hj den voors, Heere van Billy vernomeni ende 
in 'tzeeckers geadverteert sijnde van de gelegentheyt 
der saecken ende den handel van dien, is veroor- 
saect geworden, soe secretelycken als hy tselve heeft 
te wercke konnen brengen, eenich crijsvolck uyt 
deser stadt Leeuwaerden te nemen, ende voorts mede 
eenich crijsvolck ende schutten te peerde uyt Oroe- 
ningen ontboden, henluyden bescheyden hebbende 
gelijckelycken te komen op een seeckeren tijt binnen 
Dockum; allwaer comende hebben allen den rebel- 
len ende borgers, die sy gemoetende waeren, be- 
halven wijff ende kynderen, geslaegen, de huysen 
geplundert, ende voortz 't vuyr în der stadt geste- 
ken,ende omtrent de derde part van dien yerbrandt. 
Van allen tghene voors. is, hebben wy Uwe F. D. 
in alderobediêntie geem willen adverteren. 

Wy hebben naederhandts geconsidereert , gelijck 
ons deji Heere van Billy mede verclaert heeft, dat 
mitz hebbende tottet crijsvolck, die wy alreetz hier 
hebben noch ses vendelen knechten, zonden verho- 
pen ons daermede te moegen behelpen* 

Den JDeurL Eoochgeh* Furat enz. 

Don F. Alv. van ToledOf EerU van Alve^ enz. 



DeurL Egeb* F. Om* Ee. Aenmerckende den jegen- 
woordigen tijt ende noot, althans voorhanden sijnde, ons 
goet gedocht heeft eenyghe knechten tot vijff vendelen toe, 
te doen aennemen, omme te resisteren ende wederstaen 
de vorder invasiên der rebellen ende hen affbreuck te 
doen, soeveel moegelicken zoude wesen om doen; dan 
zwaricheyt bevindende om de betaelinge ende 't onderhoudt 
derselver voor den tijt van drye maenden , 'twelck onge- 

U. N. B. 80 
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veerlicken voordens. tijt, naer onze caloalatie, belopen sonde 
omtrent taschen vierendetwintich ende dertich dnjsent 
guldens; hebben onder ons collegie mit oock eenjghe edel«* 
luyden, by manîere van leeninghe gevonden (daervan eeni<- 
ghe hun qaote alreetz hebben opgebrocht) ontrent ses 
duysent Garolus guldens ; dan soe 't selve naeuwelicx tot 
onderhoudt als boven voor een maendt mach verstrecken, 
soe hebben wy doen verschrijven die Gedeputeerde van 
de landen myt eenighe andere ingezetenen, wezende per^ 
sonen die hen onder die gehoirsaemheit van Z. Mt hebben 
gedraegen; dzelve hebben wy doen proponeren ende voor- 
houden, hoe men gevoechlixt tot minste schade van den 
landen soude konnen ofte moeghen d' voors* knechten on« 
derhouden; waerop sy eyntlicken voor antwoorde hebben 
gegeven, naer diversche redenen by hen geallegeert, dat sy 
nyet en waeren dan prîvate pergonen, nyet representerende 
die Staeten van den landen, ende over sulcx geen macht 
hebbende, omme yets te moegen consenteren. Ende soe 
nochtans meer als van noden was, verseeckeringhe te heb- 
ben , waermede - men dzelve kneohten zoade moegen ver- 
troosten,by gebreck van dewelcke sy gelichtelicken soaden 
geraecken te moeyten, geUjck sulcx in gelijcke saecken 
wel meer gebeurt is. Soo hebben wy mit malkanderen 
geraempt om zulcx te verhoeden , dat soo wanneer de 
landen in ruste gebracht sijnde, men opte floreenrente 
ende op die gemeente van den steden een ommeslach van 
de penn. daertoe van noden zoude moegen maecken,omme 
daermede den gheenen hun getrouwicheyt getoont hebbende 
van hun geleent geldt restitutie te doen hebben, ende de 
knechten vorder betaelinge daermede te doen naer behoi*- 
ren. Verhopende nyettemin nae den troost, die ons de 
voors. beschrevene, die hem nyet en hebben wiUen drae* 
gen voor Staten van den landen, hebben gegeven, dat 
alle zaecken in goede puncten gebracht zijnde , de landen 
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hen goetwillich tot een ommeslach van acht ende twintich 
daysent Carolasg. sullen laeten vinden. Sulcx en hebben 
wy nochtans nyet eyntelicken willen ofte moegen sluyten, 
Yoor ende alleer wy uwe F. D. daervan hadden geadveiy 
teert, die wy demoetlicken bidden, ons hierop zijne F« D. 
antwoorde ende goede meeninghe te willen overschry ven , 
waernae wy ons mit alderobediôntie gaen suUen regule- 
ren. DeurL Hoochgeb. Furst, enz« Geschreven tot Leea- 
waerdeni den eersten Septembris anno xvc twee ende 
tseventich. 
Uwe F. D. goetwiUende dienaeren ,enz. Prest ende £aeden« 



Manseignr. Yre Exce aurat entendu par mes précédentes 
Tentrée des ennemys a Sneeck, Bolswaert, et Franicker 
qui leur ont ouvert les portes de leur bonne volunté. üe 
qui s'est offert depuis est: qu'entendant que lesd. ennemys 
déliberoient aussy entrer dedans Dockum, pour de tout 
coustez assieger ceste ville et luy couper les vivres, j'en- 
vois illecq soixante Wallons et quarante AUemans, seul- 
lem^, pour ne se pouvoir plus estendre mes forces; lesquels 
furent assaiiliz deux jours apres par deux enseignes de ces 
larrons venans d'Embden, quy menoient quant et eux six 
basses sur rues (d. i. roues)* 

Nonobstant lesquelles U furent repoussez sy vivemcnt 
par les nres, qa'U avoient desik gaigné lesd. basses, quant 
les bourgeois dud. Dockum les assaillierent par derier, 
de fa^on qu'U furent constrainctz se retirer par ung 
coing de la vUle vers ce lieu, avec perte de quinze Wal- 
lons desquels il en tuoient k coulps de cousteaux et de 
pierres (jusques k s'y mesler les femmes et enfans) les 
trois, et les aultres combatierent sy vaillemment, quemaul- 
gré eulx se retiroient en la tourre de la grande egUese, 
laquelle lesd* bourgeois brusloient, pensant les faire mon- 
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rir; mais Dieu les gardat de telle sorte, qa'estant tombé 
les cloches et tout ce qu'estoit en lade tour, il demoa-* 
roient lä vyff jusques au secours, quefutquattrejoursaprës, 
oú j'envoys de ce lieu avec le Cap« Moncheau deux cens 
hommes et trente harquebousiers ä cheval, et de Groenîn- 
ghen cent et vingt hs; lesquelles firent sj bien leur debvoir, 
combatant une grosse heure, que nonobstant la force de 
deux mil et cincq cens hs qu'estoient léans, k cause qae 
trois Grietenyes s'estoient joincts avecq eulx , et la grande 
fortresse qu'il avoient fait allentour, ayant dessus lear 
trenchées xiiij harquebousiers ä crocqs de bronze, portant 
balles de trois livres, et une demy serpentine et double 
basses jusques au nombre de xxxvij , il entrarent , demoa- 
rant d'eulx sur la place environ quattre cens , et des miens 
xxix mortz et xxxvj blessez. La ville at esté la plus grand 
part saccaigée et brusleé, pour donner exemple aux aultres 
malheureux comme eulx. 

Le chasteau de Staveren est assiegé par le S^ de Ba* 
tenbourg, quy est envoyé par le Prince d'Orenges pour 
Gouvemeur de ce pays , passé quinze jours , oü j'ay mis 
le Gape Gantan et cinquante Wallons, que je m'asseur 
le deffendront jusques ä la mort; encorres que le Drossart 
n'avoit pour deffendre led. lieu que soixante livres de 
fine pouldre, et ne luy en ay peu faire tenir que trois cens 
de plus et mil de grosse, ä cause qu'cn tout ce pays, de 
salpëtre ny aultre chose pour la faire, il n'est poinctrecoa- 
vrable ; et n'eust esté que de mon argent j'en ay envoyé 
querre trois mil livres h, Breme de fine, toutes ces places 
f ussent demouré sans ; par oü V^e Exce verrat en quy je 
me doibs icy fier. J'espëre avant peu de jours employer 
toutes mes forces pour secourrir led. Staveren* 

Je fais fort paisiblement chasser tous les suspects hors de 
ceste ville,pour en pouvoir tirer partie de mes gens et de- 
mourer plus asseuré. Je feray le mesme ä Groeninghen k 
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la premiëre opportanité. D'aoltre part je ne pais laisser 
d'advertir V^e Exce, que par gentilzhs de la Drente, passé 
nng moisy et aultres qualiâez da pays de Frizei je suis 
esté acertiné du mauvais vouloir qu'avoit contre le Boy 
cestuy qui at charge de ce chasteau, qu'at esté aultresfois 
halbardier au feu Cte d'Aremberge ; qu'estoit telle , selon 
le rapport que j'eus encorres hier au soir du Prest de 
Frize , que sortant ma personne de ce chasteau oú je ne 
lajssoj que xv harquebousiers Wallons de garde avecq 
quarante des siens, il me debvoit faire serrer la porte et 
aprës avoir coupé la gorge ausd. xv Wallons laisser entrer 
les ennemys par la faulco porte; ce qu'at esté cause que je 
Iny aj osté les cIe£Ps et toute la superintendence , sans 
faire semblant de rien, ajant l'oeuille dessus et augmen- 
tant ma garde, pendant qu'il plairat ä Vre Exce m'ordonner 
ce que je feray de luy. Tous les Conseilliers que j'ay 
assemblé pour consulter de son faict, sont d'advis qu'il 
sorte de ced« chasteaU) tant pour les raisons que dessus, 
que pour ce que du temps des aultres troubles il at esté 
tousjours tenu pour suspect) et mesmes le feu Cte d'Arem- 
berge luy at anltresfois mis ä ses raisons ung cheff par- 
dessus luy. 

. S'il plaisoit h, V'e Exce me secourrir bientost de mil 
ou douze cens harquebousiers , j'espererois sans aultre des- 
pence reduire tout ce qu'est diverty h. robéissance de Sa 
Mté, quy s^ait le Créateur auquel je prie donner k V'e 
Exce la prosperité , longue vie , qu'ä tous ses tres humbles 
et obeyssans serviteurs importent et desirons. De Leeu- 
warden, ce viije de Septembre 1572. 

lito 



C 



A Son Eace, De V^e Exce tres We et 

ës maina du Secretaire tres obt serviteur, 

Berty. Gaspar de Boblesi Bil]y« 
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Monagr. J'avois escript k V'^ Exce par mes derniéreB, 
oomme les eimemys ayoient , passé qainze joors , assiégé le 
chasteaa de Staveren, et qu'il y en avoit dix qa'il le bat- 
toienty & raison de quoj je deliberois assembler toutes mes 
forces pour le secourrir. Ce que j'ay feict avecq telle di- 
ligence que le ze de ce mois j'y envoys six cens harque- 
bousiers Wallons et denx cens des Allemans, quy ont icy 
esté levez par advis du conseiLLesquels firent par ensem- 
ble sy bien leur debvoir, par les conduictes des Caps 
Moncbeauy Dopy, et Dekema, qu'il deffîrent douze cens 
hommeS) qu'estoient fortifiez dedens la ville dud. Staveren, 
quy les attendoient de piedt coy,prenant toute leur artille- 
riei en nombre de cinq grosses piëces de bronze, assavoir: 
deuxdoubles colevrines, ung demy canon renforoé, et deux 
aultres, de quoy il battoient les defiences, avec plu- 
sieurs double basses et quattre de leurs enseignes, ravictu- 
aiilant fort ä. leur aise led. chasteau de tout ce qu'il avoit 
mestier. 

Ce qu'entendu par les confederez de Sneeck , Bolswart , 
et Franicker (pensant yenger leurs compaignons) se deli- 
beroient ensemble d'aller estoupper le lendemain trois es- 
cluzes aux nres , et k la derniere prës de Coldum les at- 
tendre, ce qu'ils firent en fort bon ordre, en nombre de 
xvjc hommes et cinquante reytres, bien deliberez (sy 
sembloit) de combattre; ce que voyant les Caps susd. des- 
embarquoient tous leur gens, quy retournoient en petites 
schuytesi comme ilz estoient allezi et les alloient assaillir 
sy vivement qu'il les deffirent tous, les poursuyvant d'une 
grande lieuwe; de sorte qu'en ces deux deffaictes en est 
demouré sur la place sy grand nombre par Monceaux, 
qu'il ne se peult juger , et des nres aulcuns blessez , mais 
peu de mortz. 9'at esté oevre de Dieu plus que d'hom- 
mes; je luy supplie nous donner la grace de continuer et 
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k Vï« Exce la prosperité, longue yie, etc De Leeuwarden, 
ce xiiije de Septembre 1572. De Vw Ece etc 

Gaspar de Boblee, Billy. 

PostdaU. II est arrivé ä Sneeck depuis six jours, 
le Cte Joos de Schouwenbourgh , quy fut deffaict 
joindant la maison rouge prës de Groeninghen, ä 
yeue de V^e Exee, accompaigné de troit ehevanlz et 
deux batteaux de bagaiges, lequel dict estre Gou- 
yerneur de Frize, Oyeryssel, et Groeningerlant, de 
la part du Frince d'Orenges, dont Batembourgh, 
yenn pr ayecq ceste mesme charge, est en sj grande 
dispute ayeoq luj, que l'ung se tient aa chasteau de 
Franicker et l'aultre aud. Sneeck, sans oser sortir 
nul d'eulx deux ung pas dea mesmes lieox. 



Monsgr. Voyaut que nonobstant ayoir adverty Vre Exce 
tous les huyctz jours des heureuses victoires qu'il a plea 
k Dieu nous donner en ces qnartiers, je n'aj eu depuis 
ung mois aulcuoe responee ny entendu chose qui se passe 
par delii, craindant que la faulte ne yiengne dea messai-» 
giers , n'ay pen laisser de despescher yers V^ Exce ceste 
femme exprës h, raison des mauyais bruycts que les Geux 
semment en ce pays, ayant faict imprimer liyres h, Emb- 
den , que V^^ Exee ayoit perda la bataille eontre le Prince 
d'Orenges et que Mons estoit secounie ; de quoy il ont 
faict sy grands feux de joye , que sy ce peuple n'eust quy 
les asseure le contraire, il s'en fossent fort esbranlë. 

J'ayois escrit k V^e Exoe la trahison qu'avoit enyye de 
faire contre Sa Mt^ cestuy qui aroit charge de ce chas* 
teau, lequel depuis (aprës une longue maladie) est tombé 
en une apoplesie , de laquelle il est mort ; et 'par ainsy le 
cheff des Wallons que je tiens en ce liea est denomé en 
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sa place; laquelle je supplie tres humblt ä Yre Exce ne Iny 
oster, pendant qu'il plaîrat ä îcelle se servîr îcy de moy; 
car s'est une o£Qce tant importante pour la conservatîon 
de ce pays , que je ne Tose quasy fier qu'en moy mesmes. 

Depuîs mes demîëres îl n'y at aultre changement en 
ce quartîer sînon qu'entendant que les ennemys de ces 
trois vîUettes pourroîent avoir faulte de vîvres , sy je leur 
s^avois garder le Bîldt, j'ay jmîs une partîe de mes gens 
en trois lîeux tant propîces, assavoir: Berlicum, abbies de 
Haîgnum et Lîdlum, que de ce costé îl ne se peuîllent 
nullemt servîr, quy cause entre eulx une grande neces- 
sité et discorde^ et sy par cela Sa Mté perderat peu de 
chose des rentes qu'îl at sur led. Bildt; esperant faire 
aussy h, icelle et k Yre Exce tel service ä ce que conceme 
son profit an faict de ces troubles, qu'elle aurat conten- 
temt. 

S'yl plaîroît a Vre Exce me faîre tant de faveur de m'en- 
voier bîentost le S>^ Jehan Darîette avecq ses gens, et quel- 
qu'aultre petît nombre jusques h. xij ou xve harquebousiers 
en tout, je feroîs mon mîeulx de reduîre ce peu qui s'est 
perdu en Frize sans anltre despences. Quy est l'endroict 
oú je prieray le Créateur donner ä Vre Exce, etc. De 
Leeuwarden, ce üije d'Octobre 1572. Gaspar de R. Billy. 

Postdate. Les soldats que je tîens icy en Frize 
Bont constrainctz de menger sur les bourgeois, pour 
n'y avoir nul moyen de trouver prest; et feront le 
mesme ä Groen. aprés la sepmaine quy vîent passé 
pour estre la faîlly. Je ne s^ay k la longue, sy Vre 
Ex<^o ne nous faict ceste faveur de mectre Fordre 
convenable, ce quy en pourrat succeder. J'ays k 
cest instant eu nouvelles que les Geulx demandent 
k ces troîs villettes, Ik oû il sont, quarante mil flo- 
rins payez en trois jours > sur pame de la hardt aux 
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principaulx et saccaiger la reste. Le Cto Joob de 
Scjjioawenbourgh et le Sr de Batembourgh sont en 
sy grande dissention sur le maniement de ces de- 
niers, qu'il peuillent avoir, qu'il ont mis desia les 
mains aux armes l'ung contre l'aultre deuz ou 
trois fois. 



Omen lieven besundercn^ Don Fernande Alvares de 

Preat ende Raeden dea Toledo, Hertoge van Alve, 

Conincx in Vrieelandt. etc.Stadtholder,6ouyernenr, 

ende Capn gen. 

Ldeve besundere. By onze antwoirde aen u gescreven 
beroerende die betalinge van de drye vendelen knechten, 
in Vrieslandt gelicht tot resistentie van voirder invasiên 
der rebellen aldaer, hebt ghy onder andere mogen ver- 
staen, dat wy op den middel by u voirgehouden , om te 
vinden de penn., behoerende tot betalinge van de voors. 
knechten , gescreven hadden aen dien van Co. Mts Bade 
van State, wesende te Bruessele, ende want deselve je- 
genwoirdelycken ons daerop geantwoirdt hebben , ende 
gemerct dat alreede die ses duysent guldenen voir de be- 
talinge van die eerste maent van de voors. drye vendelen, 
by vorme van leeninge gevonden zijn (1) ; hebben 't selve 
voir goet aengesien, begeerende seer ernstlijcken die handt 
daeraen te willen houden, dat de betalinge van de twee 
andere yolgende maenden op gelijcken voet opgebrocht 
ende gevonden mach worden, zoewel onder u ende die 
edelluyden ende zunderlinghe onder de Grietenyen, als 
andere tot Zyner Mts dienst geroepen ende geaffectionneert 
wesende; twelck Z. voirs. Mt ende wy voir zunderlingen 



(1) Zie boven. 

II. N. B. 31 
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aengenamen dienst houden ende achten sallen. Ende sal 
't remboursement daervan verhaelt mogen worden opde ste- 
den ende particuliere persoenen, die oirzake gewest hebben 
van deze rebelliên 6nde costen, ende dat nae de reductie 
yan dien; oft by wegen yan eenen ommeslach op de flo- 
reenrente, wesende den ordinarjs middel, daermede men 
gewoenlyck is die beden in den yoirs. landen yan Yriea- 
lant op te lichten ende yinden, indien hj gemeenen accorde 
yan de gedeputeerde yan de Staten desselfs lands, daerop 
gehoirt zijnde, gheen ander bequamer middel geyonden en 
worde. Begeerende yoirts u daerinne zulcx te willen em« 
ployeren . ende die andere daertoe te onderwijsen ende in- 
duceren, dat de betalinge yan de yoirs* twee andere yol- 
gende maenden bj den yoirscreye middele geyonden mach 
worden, opdat, bj gebreke yan dien, Z. Mts dienst nyet 
yerachtert en worde; des wy ons gantslijcken t'uwerts yer-» 
sien. Aengaende de duysent haeckschutten by u begheert, 
wy sijn nu treckende nae 't lant yan Gelre, yan waer wy 
sullen besien u te stercken yan alle 't ghene mogelidc sal 
sijn. Ijieve besundere^ onze Heere God zy mit u. Gescre- 
yen te Thienen, den thienden dach Octobris xyc lsd|« 



M(mgtm Voyant qn'il a pleu |i Dieu donner ^ mes gms 
en ce quartier tant d'heurenres rencontrefl^ et spedalement 
ayanthier, xyiije de ce mois, en ung fort que les ennemys 
ayoient faict pres d'icy, le Conseil et moy s'est determiné 
d'enyoyer les deux Conseilliers « porteurs de ceste^ pour 
particulariser le tout ä Yre Exce, ensemble l'estat en qaoy 
se retroqyent les afiaires de ce pays a demy inondé^ ami* 
quels je me remetz , suppliflnt treshumblt k VreSxco leor 
donner audience et commander s'yl luy plaist qu'ils soient 
bientost despechez. Et en cest endroict finiray par pxier 
le Crëateury etc. 
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De Leeawarden, ce xxje d'Octobre l&72r De Vre 
Ezce, etc. O. de Kobles, Billy. 

PoMate. Achevant de soubzsigner cettei m'est ar- 
rivé ]a l^e de Vre Exce da xe de ce mois^ ensemble 
les causes imprimés da saccagement de la ville de 
Malines^Iesquelles je ne faaldray de faîre semer par 
toat ce pajs de Frize et Groeninghen, esperant qae 
ceste jaste exemple serat caase qae les trois yillettes 
de ce pajs adieveront da toot de lear convertir. 



Monagr. J'ajs avecq extreme contentemt entenda par 
deux Ires de Vre Exce da xe et xxvj d'Octobre (qae j'ays 
qaasi recea ensemble) Fhearealx sacces qa'il at plea k 
Dieu donner aux travaulx d'icelle et la redaction desvilles 
de Brabant et 6eldres,lay suppliant que de bienenmieulx 
luj plaise de continner, de maniëre que celles qui restent 
soyent chastiez de telle sorte, qa'elle garde les aultres de 
ne plus tomber en semblables accidens. 

Le Drossart de Gelmuyden s'est venu icj rendre pri- 
sonnier en mes mains s'asseurant de son bon droict; je le 
tiens nonobstant bien enserré pendant que Vre Exce ordon- 
nerat de sa cause, comme aussy d'ung gentilhomme dn 
Gte Joos de Schouwenbourgh I vassal des Ctes d'Overemb- 
den , quy I'estoit venu servir depuis xx jours avec deux 
cens soldats levez au pays d'Embden, lesquels se perdoient 
tousäla demiere deffaicte du vije de cemois. J'espereque 
Yre Exee donnerat le chastoye que merite un si mauvois 
voisinage, car le renforcement des ennemys vient la plus 
part delä| et aussy les vivres et amonition de guerre, 

Sy V^e Exce trouvoit bon de m'env^er les deux mîl 
harquebousiers que je luy avois supplié, les ennemys sont 
en telles termes, que j'espererois bien tost avoir achevé de 
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les chasser hors de ceste contréei qae s^ait le Créatenr, 
auqael je prie, etc. De Leeuw. ce xij de Novembre, 1572. 

G. de R. Billy. 

JPoadatum. Le recepveur genl de Frize desireroit 
qu'il pleust ä Vm Exce l'excuser de huyct cens flo- 
rins, que Messrs des finances luy ont escript payer 
par ordonnance de Vre Exce, a cause que pour 
ayder ä furnir aulcune pouldre qu'il at convenu par 
force achapter, il at presté quattre cens florins et 
oussy aux soldats de Harlingen et Staveren lepatar 
et demy par jour que V^e Exce a commandé leur 
bailler. 



A Mr de BiUy. 

M. de BiUy. J'ay receu v^e Ire du xije du prés., et 
par icelle, et ce que m'enseignent joinctement ceulx da 
conseil de Frize, entendu le bon exploict que vos gens 
ont de rechiefl* faict oontre les rebelles , dont aprës graces 
que j'ay donné ä Dieu, ne scauroye assez louer et vous 
et vosd. genz, vous advisant que depuis la reprinse de 
Zutphen ceulx de SwoU sont venuz se rendre , et que 
s'espere que ceulx de Campen feront le mesme. S'ils 
le font, j'ay advisé faire partir vers vous les WaJIons da 
regt du Cte du Boeulx et du S^ de Molin, qui, soubz le 
Sr de Hierges marchoyent contre lesd. villes de SwoU et 
Campen; qui pourront bientost estre vers vous; aultrement 
en feray mander des aultres qui pourront plus tarder. 

Quant au Drossart de Gelmuyden qui s'est venu rendre 
prisonnier entre voz mains vous avez bien faict de ravoir 
faict enserrer et ^arder. L'on oyra ses raysons k sa jas- 
tification et defiencei et m'en advertirez pour aprës ordon- 
ner ulterieurement sur ce faict. Et au regard du gentilhe 
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da Cte Josse de Sch., aussy prisonnier» je desireroye 
grandemeDt sacquer des mains des rebelles le S^ de Qua- 
derebbe, qu'ils tiennent prisonnieri et aussy pouvez re- 
garder s'il y auroit moyen de faire un change de ces 
deux et m'adviserez de ce qu'en avez faict. 

Tonchant les viijc florins, comme escripvez que le re- 
cepveur de Frize requiert estre escusé, il fauldroit que 
je fusse plus particulierem* informé k quoy lesd. viijc fl. 
sont ordonnez par ceulx des finances, avant que y ordon- 
ner aulcune chose. A tant, etc De Nynmegeni le xxije 
jour de Novembre, 1572, 

(F. A. Duc d'AIve.) Berty. 



DeurL Hoochgéb. Furst^ Gen. Hre. Wy en konnen uwe 
F. D. nyet berghen, dat den Heeren van Billy, vemoe- 
men hebbende dat GraeS* Joost van Schouwenburch sîch 
uyter stadt Franeker mit zyn volck opten vlucht hadde 
begheven, denselven in alder ijl ende neersticheyt heeft 
vervolcht; in 't welck doende die saecken (Godt heb loff 
ende danckl) soo gelnckt sijn, dat den voors. Hre yan 
Billy den xxije° deser maendt den schanse tot Mackum, 
die is van seer stercke gelegentheyt , in sijn macht ende 
gewaldt verkreghen ende die stadt Bolswaerdt, op genaede, 
den xxiijen derselver maendt ontfangen heeft, die rebellen 
ende vianden van S« Mt uyte steden Sneeck ende Fra- 
neker gevlucht sijn, den Olderman der stede Sneeck, by 
ons aldaer van S. M* weghen geordonneert , geapprehen- 
deert ende aldaer in hechtenisse gestelt heefl Diederick 
van Bronckhorst ofl;e Baetenborch, die hem mede gebap- 
tiseert heeft Stadthouder van dese landen te sijn, met 
eenighe van sijn geselschap. Sulcx dat wy den voors. 
Ouderman bevolen hebben denselven Bronckhorst wel te 
verseeckeren ende te bewaeren , ter tijt toe , wy hem te 
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hnlpe Bonden comen; faebben oock die van Fmneker op 
huyden ons doer twee hen volmn* seer oitnK)>ede}icken9 
mitz vallende opten knjen , te kennen gegeven , dat sy de 
stadty mitz wordende in genaede onifangen^ wel sonden 
willen leveren in handen van S. Mt, te vreden sijnde 
in djen gevalle snlcken garnisoen van knechten inne te 
nemen, als roen tot conserratie van d'selve, tot behoeff 
van &ê M^ bevTnden sonde te behoiren. Waerop wj hen 
wederomme voir antwoorde hebben gegeven , dat S. Mt 
nyet gewoontlicken was , sijne steden onder conditie in 
genaede t' ontfangen, dan selfis conditién te geven; ende 
dat sy daeromme die stadt pnjr ende simpelieken, ver- 
trouwende opte goedertierenheyt van S* Mt in den Stadt- 
honders handeni tot behoeff van S. Mt, 'souden overleve- 
ren ende garnisoen ontfangen tot ^en believen. Dan soo 
die voors. volmen. verclaerden tot sulcx geenen last te 
hebben, ende dat nochtans de voors. ingesetenen van Fra- 
neker meninghe sulcx genoech was, hebben wy d'selve 
volmii wederomme naer Franeker gesonden, omme alsulo- 
ken last jeghens morghen te haelen, die ooek dien vol* 
ghende sijn vertrocken mit belofte aen onsen handen gedaen^ 
dat sy op morgen wederomme alhier mit snlcken procu- 
ratie suUén erschijnen. Ende want de saecken van desen 
landen (Godt loff!) als nu alzoo gelegen sijni dat den 
Hre van Billy ende wy verhopeui dat dens. Heereni 
mit het crijsvolck alhier onder desselvens Heeren regt we- 
sende , die voors. steden ende voorts tgeheele landt wel 
wederomme sal reduceren ende brenghen in de gehoor- 
saemheyt van S. Mt^ gelijck dselve alreetz gereduceert 
sijn; alsoe Qraeff Joost van Schouwenborch voom. die 
hem mede gebaptiseert heeft Stadthouder van desen lande 
te wesen, mit d'andere rebellen ende vyanden van Z. Mt 
uyt desen lande gevlucht sijn. Soe eesti dat ons, ondw 
correctie van uwe F. D., goet dunckti nyet van nodea te 
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s^n^ âlhier eenych crijsYoIck te schicken» dan dat nwe F» 
D. het crijsvolck op desen lande gedistineert elders sal 
moegen employeren ende gebrujcken) nae 't believen van 
uwe P, D. 

Dearl. Hoochgeb. F«, Gen« H^^ gebiedende ons seer 
gedienstelycken , enz. Geschreven tot Leeawardeny den 
xxiiijen Novembris , anno xvc tweeêntzeventich* 
Dm Dmrl. Boochgébé Furst^ Uwe P. D. goetwillende die- 
omm geru He^ Don F. A^de naren, Presidt ende Eha- 

Toledo^ HerL vcm Alvef enz. den ons Heeren 's Conincx 

in Yrieslandt verordent. 



Monegr. Le S' Debbingay portear de cestey gentilh^ 
des principaulx de Prize qay ont bien et leaulment servy 
Sa^Mté, vat de ma part vers Vw Exce sy bien infonné 
de la defiaicte du C^^ Joos, prison de Batenbourgh, et 
rendition de toates les villes alterez de ceste d. Prize, h 
caase de la prinse de Mackam , que me remectant h f^ 
relation, je ne dirays aoltre chose, sinon que pouvons 
justem^t tous ceolx du Pays Bas, donner les louange/3 
k Monsgr. Don Prederîcquey que donnarent le peuple 
dlsraêl a Josué, quant par son moyen furent delivrez dea 
mains de Paro; Dieu en soit loué et donne h, Y^^ £x<^o 
aprës tant d'heureuses victoires la sante qu'il luy con'- 
vient k cestuy sien treshumble et obeysant Serviteur que 
je luy suis. De Bolswart ce xxvjo de Npvembre 1572f 

Je commenceray d'icy ä sept ou huyct jours a rempjiir 
les fossez de ces trois vilettes pour estre ehose que con- 
vient grandemt an service de sa Mt^, Vre Excop et tran«« 
quillité de ceste contrée, en cas que ne me viegne aultre 
ordonnance de Y'^ Ex^e. Ceulx d'Embden se sont de 
rechie£P dedarez et monslarez tant vrays ennemis de Sfi 
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Mté, que je ne puîs laîsser de raffrescher ä Y^ Exce le 
temps propice qui s'ofire astheure, poar lear donner le chas- 
timent que leur meschantez méritent, et aassy sappliertres 
hambl^ h, Vre Exce ne permectre qae poar mon ahsence 
icelle laisse de me faire I'honnear et mercede, qae mes 
bons services ont mérité. De Vre Exce etc. 6. de B. Billj. 
Ä. San Uace. 



ExceUentimme Dux. Tot beneficijs, per V. E. provi- 
dentîam, fortitadinem , yîgilantiam, nos cîrcamvallat benî- 
gnissimas Deas , at ea omnia commemorare neqae possi- 
bîle sit neqae literaram ratio patiatar. Qaîs enim tam 
sabitam omniam reram matationem speraret? Qais ex- 
pectaret provincias Belgiae omnes deperditas et plane des- 
peratasi tam cito posse recuperari et, ande exciderant,saae 
saluti restitai? Tametsi enim qui V. E. Germanica et 
alîa gesta norunt minas admirantur, nemo tamen est qui 
non 'fateri debeat opus esse plasquam humanum ac rarae 
divinaeque virtutis. In Frisia vero res etiam felicissime 
ceciderunt^ uam ad nominis Y. E. tremorem Ds de Bobles, 
vere strenuus et illustris miles ac prudentissimas modera- 
tor, post frequentes et admîrandas de Goeusiis reportatas 
victorias, omnes nunC| quasi pugnante nobiscum Deo, dis- 
persit, fîidity profligaviti et simul eodem tempore oppida 
ab illîs occupata cum summa omnium letitia recepit, unde 
immortali gloria dîgnum omnes virum suspîcimus, et pro 
Gubernatore perpetuo (quod utinam contingatl) summis 
votis exoptamus; et nunc ecce in manu Y. E. omnes su- 
mus, coram Deo et hominibus morti obnoxii) et quid 
dicamus aut quem defensionis colorem pretendamus vere 
non habemus, tamtummodo in S. M. et Y. E. nativa 
mansuetudine vitae fiduciam collocamus, sperantes quod, 
sicut patriarcha Joseph et rex David , potius ex clementia 
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quam ex vindicandi potestate (qnae semper apud vos ma- 
net), laudem coram Deo Y. Ex. malet promereri; etenim 
neque magnum neque diffîcile S. Mti aut Y. Ex. fuerit 
homines miserrimos , nndos , timore jam emortuos , vindi- 
care. Ceterum quod tanta multitudo per vos vivati emen- 
detur, et ad salutem suam dirigatur, hoc demum (nti 
novit V. E.) vere magnificum, arduum, regium, divinum 
est, quo patrem nostrum celestem imitamur. Qualescunque 
enim , Llustre Dne Gubernator , jam simus , populus tamen 
S. M* existimus, quibus, uti confidimus, si pepercerit, in 
viscera sua misericordiam ostendet. Dnus Jesus Deus Opt. 
Max. y. E. diu nobis servet incolumem. Datum Leovar- 
diae 28 Novembris a« 1572. 

V. E. humilis servitor, Cunerus Petri, 
lUwtro Exe^. Gubematori Episcopus Leovards. indignus* 
nosiro Dud Albano. 



Monsgr. La I'e de Vre Exce du xxij deNovembre m'at 
esté donnée ä cest instant; et comme je m'asseure que 
icelle aurat desia entendu par le S^ Debbinga, porteur de 
mes precedentes, l'heureuse grace qu'il at pleu h. Dieu 
nous donner en ce quartier, je ne doubte que V'e Exce 
ferat retarder les gens de guerre, ordonnez pour venir icy, 
lä oú il n'y a plus personne quy necrie: misericordel — ä 
laquelle je les ay receu, moyennant le bon plaisir de Sa 
Mté et Vi^e Exee, ayant mis en chne des villes trois cens 
Wallons ; avec lesquels ils sont assez chargez , veu le peu 
d'habitans quy sont demourez en icelles. 

J'ay envoiez les trois compies d'AIIemans par les vil- 
laiges, au pourchasse d'aulcuns des ennemys qui se pensent 
cacher dedens le pays ; Vre Exce me commanderat (s'yl luy 
plaist) sy je les doibs casser ou non. 

Quant au gentilhe prisonnier, avec lequel Vre Exce desi- 

11. N. B. 83 
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reroit retirer des mains des ennemys le S' de Qaftde- 
rebbe, il ne me semble de sj grande qnalité, que pour 
luy il le vouUussent rendre ; mais je tiens le S^f de Baten- 
bourgh) vassal du Duc de Cleves^ quy m'offre assez bonne 
ranson, laquelle, s'yl plaist a Vre Exce, je tiens qu'il ren- 
dront led. de Quaderebbe pour luy, et aultres s'yl les ont 
Le nombre des prisonniers s'augmentent tellement de 
jour ä aultre en ce cfaasteau, qu'il surpassent la force de 
la garde ordinaire; ä raison de quoy je suis esté d'advis 
léur consigner prison en la ville, pendant que V'e Exce 
ordonnerat aultre chose, veu que les forteresses avec les- 
quelles Sa Mt^ conserve son pays, ne doibvent (sanlve 
treshumble correction) se mectre en tel hazardt, ny estre sy 
ordinairement frequentées par toute sorte de gens qu'il 
conoient y entrer, pour I'administration de leur jugement , 
et ung monde de parens qui viennent tousjours les visiter, 
avecq ung seul billet pour le portier du procureur genl. 
Quy est I'endroict oú je p'rieray le Créateur, etc De 
Leuwarden, ce dernier de Novembre, 1572. 

Q. de R. Billy. 



Deurl. Eoochgeb. Mtrst^ Gen. H^. 

Alsoe, naer onse laeste schrîjven, den Heer van BîIIy 
(Godt heb loff!) van weghen Zijne Mt die steden Sneeck, 
Fraeneker, ende Bolswaerdt, die in dese landen hadden 
gerebelleert , heeft innegenomen, ende daerinne, mitsga- 
ders oock op eenyghe andere plaetzen, daer Syne E. be- 
vonden heeft de nootsaeckelîckheyt te vereysschen, gami- 
soen gelecht. Sulcx dat, alle de saecken van troublen in 
desen lande alsoo in stîlte gebracht zîjnde, wy verhopen 
deselve alsnu voirts, mitte hulpe van Crodt almachtich, 
wel te sullen blyven, ende gehouden te worden alleen 
mitten garnisoen van den He van Billy voors. Dan soo 
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wy eevenwel verstaen uyte brieven , by uwe P. D, aen 
den H? van Billy geschreven, in date den xxven der 
naest verledener maent, dat herwaerts aenkomen twaleff 
vendelen knechten, tot assistentie van den He van Billy, 
eertijts by ons versocht, omme te helpen reduceren die 
steden ende plaetzen deses landts, die hebben gerebelleert, 
ende d'selve reductie by den voors. Hre van Billy nu 
(loff zy Godtl) als vooren al is gedaen. Soe versoucken 
wy oitmoedelicken , dat uwe P. D. believen will de voors. 
twaeleff vendelen knechten terugge te roepen, ende hen 
bevel te gheven van in dese landen nyet te komen, ende 
die zelve elders t'employeren , daer Uwe P. G. bevynden 
sal te behoiren, soo wy die nu tot assistentie ende reduc- 
tie als voiren niet van noden en sullen hebben, ende hen 
oock daer te boven seer lastich ende moeyelicken sal we- 
sen in deze landen te komen ende wederomme daer uyt 
geraecken, soo dit landt, besonder des winters ende by 
tyde van doyen, een heel onbequaem landt is voir den 
reysenden man, als meestendeel al gebroocken landt sijnde; 
is oick de provande, die alhier te lande is, seer sober 
ende weynich. Ende schrijft den He van Billy jegenwoor- 
dichlicken aen de Capen van de voors. twaeleff vendelen 
knechten, mit versoeck dat sy willen blyven ter plaetsen 
daer sy sijn, ter tijt toe sy ander bescheyt van uwe P. D. 
sullen hebben ontfangen. 

Ënde soo den He van BiUy verclaerdt, dat Syne Mts stercte 
deeser stede Leeuwairden grotelycken gecrenckt wordt, 
emmers daerop al nyet sonder groote vreese te logeren 
en is, doer de menichfuldighe gevangenen, die aldair uyt 
desen gehelen lande worden gebracht, heeft dens. H^ van 
Billy ons belast een andere bequaeme plaetse, tot een ge- 
vangenhuys dienstich, binnen deser stede Leeuwarden te 
soecken; ende alhoewel aldaer gheen plaetsen ofte huy- 
sen daertoe dienstich en sijn, ende voor de handt daertoe 
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niet lichtelicken bequaem gemaect konen worden, vermidtz 
dat men in desen couden tijt, in steen ende calck niet 
bouwen en kan , hebben nochtans daertoe bj provisie 
seecker huys gevonden ende tzelve, voer zoe veele moe- 
geljcken is, daertoe gereet doen maecken. Yersoeckende 
oitmoedelicken , dat Uwe Excie believen wil, tselve voor 
goet aen te sien, ende die van financiên ende reeckenin- 
ghe t'ordonneren ende te bevelen in reeckeninge te pas- 
seren die penn., die daertoe gedeburseert zijn ende alsnoch 
sullen worden gedeburseert , ende tgeene diesaengaende 
by den rentmr geni van S. M* van desen lande in reec- 
keninghe sal worden gebracht, 

Soo oick de He van Billy, mit eenyghe souldaeten, de 
Mts huysen van Leeuw. Harl. ende Stav. versterct heeft 
boven d'ordinnaris souldaeten opte selve huysen leggende, 
ende aen ons versocht heeft middele te vynden, daermede 
men die selve soude onderhoüden ofte anderssins uwe F. D« 
daervan adverteren ; soe eest , dat wy in alder reverentie 
versoecken (hoewel dese saecke ons niet en concemeert), 
dat uwe F. D. believe daerinne sulcke ordre te stellen als 
die selve bevynden sal te behoiren, ten eynde dzelve soul- 
daten uyten comptoire van Z. M^, gelijck de Duytsche 
souldaten te voiren, ofte anderssins onderhouden mochten 
worden. Hebben nochtans wyluyden middeler tijt by pro- 
visie, overmidtz de jegenwoordige nootsaeckelichey t , opten 
floreenrenthe van 'tgeheel landt seeckeren ommeslach doen 
doen tot onderholdinghe van de souldaeten voors. 
' Voortz alsoe de Heere van Billy , nae de reductie van 
de voors. drye steden, swaricheyt bevonden heeft in de 
naevolgende punten, te weten: off die goederen by den 
rebellen van de goede luyden gerooft ende genoemen ende 
in de steden Sueeck, Franeker, ende Bolswaerdt gebracht , 
ende nu aldaer noch bevondeil, wederomme sullen worden 
gerestitueert den eygenaers van dyen ofte niet, ende hoe 
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men daermede handelen sah Item, off alle der personen 
goederen, te weten: soewel van den goeden als van den 
quaeden, in de voors. steden wesende, indififerentlicken sul- 
len worden geannoteert ende geînventarizeert oft niet. Off 
men oock d'oude weth der voors. steden sal continueren , 
off nyet. Ende off men de Duytsche souldaeten , hîer te 
lande aengenomeU) sal casseren off nyet — Is den He van 
Billy voors. daerop de resolutie van uwe P. D. verwach- 
tende, omme 't believen van deselve daerinne te volcomen. 
Deurl. Hoochgeb. Purst , enz. Geschr. tot Leeuwaîrden , 
den vierden Decembris a® xvc tweëntzeventich. Uwe P. 
D. goetwe dîenn die Presidt ende Rhaden. 



Omen lieven^ besunderen Presidt ende Raeden 
des Conincxj in Vrieslandt. 

Lievej besundere, Wj hebben ontfangen uwen brief van 
den iîijen dach deses jegenwoerdigen maents, ende by 
dens.seer gheerne verstaen die continuatie van den goeden 
voertganck der saecken aldaer in Vrîeslandt, ons verse- 
kerende dat ghy, met de hulpe Godts ende uwe goedt 
debvoîr, dîe dingen alsoe sult onderhouden; op wellick 
vertrouwen wy wederboeden hebben het crijchsvolck , het- 
wellick alreede derwaerts treckende was. Ende aengaende 
een bequaeme plaetse binnen de stadt Leeuwaerden , tot 
bewaerenisse der gevangenen , overmits hoere menichvul- 
dîcheyt, toe te rusten, de He van Billy heeft ons tselve 
hîer bevoerens oyck verwîtticht; ende hebben hem daerop 
geantwoerd, dat men de gevanghenisse soude ledich maec- 
ken met executie der gevangenen, sonder langhe opholdinge 
ende accumulatie derselven, gelijck noch onze meyninge is, 
dat geschiê; opdat onnoodich sye die costen te doen der 
toerustinghe van het voors. gevangenhuys ; ende soe veer 
ymmers nyet doenlyck, die toerustinge der voors. gevanC'- 
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kenisse te excaseren , dat men de costen daertoe noodich , 
vinde op eenige amenden ofte ander extraordinaris expe- 
diënt, sonder cost van S* M*, wel wetende dat Derselver 
rentmi^ gen. aldaer anderssins meer belast ende beswaert 
is, dan hy wel draegen kan. Soe veel aengaet den knech- 
ten opten hujsen van Leuw. Uarl. ende Stav., ghj sult ons 
overschrijven 't getal derselver verstercten knechten op 
elck huys , om daernae geordineert te worden f soe men 
bevinden sal te behoeren. Aengaende die goederen bj den 
rebellen gerooft, aengesien dat die voors* steden hen van 
selffs wederomme gestelt hebben in de gehoersaemheyt 
van S. Mt ende nyet met gewalt erovert sijn, wil onses 
erachtens recht ende biUick sijn, dat sullick goedt den 
ejgenaeren gerestitueert wordde, doch dat sy te voe- 
rens genochsaem bewysen die selve goederen hen toe te 
hoiren. Belangende die annotatie ende inventarisatie aller 
goeder in de voirs* drye steden, sal men sullicx bis tot 
andere ordinantie aenstaen laeten. — Soeveel betreft, oft 
men d' oude wetten der voirs. steden sal continueren oft 
njet, indien dieselve wetten sijn van goede ende Catholycke 
lujden, sal men denselven moegen continueren; indien 
nyet, andere goede ende Catholycke ende tot S. M^ ge- 
affectioneerde personen daerinne stellen, nemende ende 
dragende seer scherp ende vlietich insien, dat snllicx alsoe 
geschie. — Ende belangende de afdanckinge der Dnyt- 
scher soldaeten, aldaer te lande aengenomen, wy hebben 
alreede hier bevoerens den He van Billy geschreven, indien 
sijns vermoedens de voirs« knechten aldaer nyet meer noo- 
dich sijn , dat men deselve soude afdancken ; waernae men 
alsnoch sich sal hebben te regeeren. Lieve besunderef God 
sye met ul Geschreven te Nymmegen, den xjendach De- 
cembris, 1572. 

(Alva.) 



Digitized by VjOOQ lC 



m 



E X T R A C T 

UIT HET 

KERKE-BOEK VAN WIRDUM, 

VAN 1555—1620, BLADZ. 20. 

BESLIâSING VAN DEN OOMMISSABIS-GENEBAAL VAN OOS- 

TEBGOO , WAABBIJ AAN JOU JOUSMA DE VIOABIE 

TB WIBDXTM WOBDT TOEGEWEZEN , MITS 

HIJ DEZELVE DOOB EEN GESCHIET 

EAPELLAAN LATE BEDIENEN. 

QEQBVBK TB LEBUWABDEK, DBN 18 JULIJ 1525. 

Medegedeeld en vertaald, met bijvoeging van enkele aanmerkingen, door 
het Lid des Genootschaps M^* W. W. BUMA. December 1858. 



COPIA. 

xn causä quae vertitar inter Dom : Thamonem, Capellanu 
vicariaB in Wirdn, parte ex alterâ et inter Nobilem capi- 
taneii Jou Jousma parte ex alterâ, ratione capellanat^ Yi- 
carise in Wirdum, administrationis receptionis et subleva- 
tionis fructuii* emolumentoru et obveutionum dictsB vicarias, 
coram nobis Dno Magno Bartoldi , EccIesisB S^i Martini in 
Doccum jppetuo Vicario , nec non toti^ Ostergoê Comiss®. 
generali ^petuo; AIIegatioiT' et caussB meritis sumarie et 
de plano auditis, visis et reuocationib' et inhibitionib^ Dno 
Thamoni factis de servitio dictse vicariae non ampli^ sub- 
eundo, constitutis de fructuum conductione et precij uenun« 
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datione pro Joa Joasma et Adriano de Dorpen exolatis 
pro ano vigesimo qainto; Nos igitar pro tribunali seden- 
tes, Deum et jastitiam prae ocalis habentes; peritorum 
consilio pri^ babito, Dei et beatas MarisB Virginis nomini- 
bas inaocatis, parte actrice pro sentiä instante, alterâ verö 
parte reä absente, cai' absentia Dei presentiâ sappleatar, 
dicim^, pronantiam* et decernim^, his scriptis, qaa ten^ 
dict^ reas Dom' Thamo relaxat, dimittat et relinqaat ser- 
uitiam fruct^ et redit^ dictaB vicariaB ad voluntatem Ac- 
toris , Insuper adiudicam' dicto Actori possessionem £rac- 
tuum et obventionum dictsB vicarias; Dumodo tamen per 
idoneum capellanu dictsB vicariaB faciat inserviri comodi- 
tati de Wirdam aptum et sufficientem. Mandando deniq^ 
dicto reo Dno Thamoni sab saspencionis ab officio poenä, 
ne ipse aut ali' ei' nomine ampli^ de fructib' aut obuetio- 
nibus d^taB vicariaB se intromittat sine consensu dTü Actoris 
aut nostrâ licentiä speciali : lecta, lata et publicata est haBC 
sententia în aula Mag'ri Petri p^petui Vîcarij sancti Viti 
Leovard": anno vigesimo quinto die vero Mensis Jnlij de- 
cimo octavo, Nostro sub signeto solito et consueto; ex- 
pensis hinc indé iustîs rationibus animum nostru"* ad hoc 
moue~tib' co^pensatis; Data~ utsupra: Subscripserat Magn^ 
Bltolei cnm solitis characterib' et signis, etc. 

VERTALING. 

In de zaak, die aanhangig is tusschen Heer Tamme, 
Kapellaan van de Vicarie te Wirdum, ter eenre zijde, en 
tusschen den £delen Hoofdeling Jou Joasma ter andere 
zijde, wegens het Kapellaanschap van de Vicarie te Wir- 
dum, het beheer, den ontvang en de heffing der vruchten, 
toevallîge voordeelen en opkomsten van genoemde Vîcarie, 
voor ons Heer Magnus Bartelds, vaste Vîcarins van de 
Kerk van S^ Marten te Dockum, en vaste Algemeene 
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Commissaris yan geheel Oostergoo, — Summierlijk en een- 
voudiglijk gehoord het aangevoerde en de yerdiensten yan 
de zaak; — Gezien ook de herroepingen en yerbiedingen 
aan Heer Tamme gedaan, om zich de bediening yan ge- 
noemde Vicarie niet langer te onderwinden; Het vastge- 
stelde over de huur der vruchten en den verkoop van den 
prijs voor Jou Jousma en Adrianus van Dorp betaald 
zijnde voor het jaar vijf en twîntig; 

Wij derhalve op den regterstoel gezeten, God en de 
geregtigheid voor oogen houdende, vooraf ingenomen heb- 
bende den raad van deskundigen, de namen van God en 
van de zalige maagd Maria ingeroepen hebbende^ de 
eîschende partij aanwezig zijnde om vonnis te aanhooren, 
maar de andere, gedaagde, partij afwezig zijnde, welker 
afwezigheid door Gods tegenwoordigheid worde aangevuld. 

Zeggen, spreken uit en beslissen door dit geschrift, dat 
genoemde gedaagde Heer Tamme, loslate, late varen en 
verlate de bediening, de vruchten en opkomsten van ge- 
zegde Vicarie, ter wille van den Eischer. 

Bovendien wijzen wij toe aan den gezegden Eischer het 
bezit van de vruchten en opkomsten van de genoemde 
Vîcarie, mits hij evenwel de gezegde Vicarie doe bedie- 
nen door een bekwaam Capellaan, geschikt en genoeg- 
zaam voor het nut(V) van Wirdum. 

Bevelende eindelijk aan genoemden gedaagde Heer Tamme^ 
op straffe van schorsing in zijne bediening, dat noch hij, 
noch iemand namens hem, zich langer met de vruchten 
of opkomsten van de genoemde Vicarie bemoeije, zonder 
toestemming van den eischer of ons bijzonder verIo£ 

Dit vonnis is gelezen, gegeven, en openbaar gemaakt 
in de voorzaal van Meester Pieter, vaste Vicarius van 



(1) Of yan de Gemeente van Wirdum, indien men soms communitati 
in Btede yan commoditati moest lezen. *. 
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S* Vitus te Leeuwarden , in het jaar vijf en twintig , op 
den achttienden dag der maand Jalij, onder ons gewoon 
en gebraikelijk signet. 

De kosten wederzijds, om regtvaardige ons gemoed 
daartoe porrende redenen , vergelijkende. 

Gegeven als boven. 

(Onderteekend had) Magnas Bartolei, met zijne gewone 
streeken en teekenen, enz. 

AANTEEKENINGEN. 

Heer Tatnme. Deze, die uit dit stuk blijkt Kapellaan 
van de Vicarie te Wîrdum te zijn geweest, is ons overi- 
gens onbekend gebleven. 

Vicarie te Wirdum. Te Wîrdum was, blijkens het jBe- 
neficiaal Boek van Frieelandf behalve de Pastorief ook eene 
Vicarief waarop, blijkens dit stuk, het Wirdumer geslacht 
Jotiwema regt had; voorts eene JPrebendef waarmede faet 
Wirdumer geslacht Unîa în betrekking stond, nog een 
Sacrîste of vîerde Priesterschap, en eindelijk nog eene Pre- 
bende , die aan het Wirdumer geslacht Oenema behoorde. 
Volgens den Aanbreng van 1511 was de bezitting der 
Vîcarie , dîe de Vicarîs zelf gebruîkte , groot 19 koegang , 
getaxeerd op eene toenmalige huurwaarde van 12 goud- 
gulden of floreen en 6 stuiver. 

Jou Jouamtu Volgens het Stamboek^ I, 235, was deze 
een zoon van Oene Jouwsma, en van Lîsk Harînxma thoe 
Heeg. Hij, Jou, huwde a. Eelk van Ockînga, & Marij 
Tjaerda, van Binsumageest , bewoonde Jouwsma-State te 
Wirdum, en overleed in 1541. 

Vooraf ingenomen hebbende den raad van deekundigen. Het 
bij de Burgerlijke Nederregters în Friesland tot in het 
begîn dezer eeuw bestaan hebbende gebruîk, om, eer zij 
vonnis gaven, een regtsgeleerden te raadplegen, schijnt 
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das, in 1525, ook bij den Geestelijken Begter in zwang te 
zijn geweest. 

Magnus Bartélds. Volgens de 0. en Gest. r. FVieaL^ I, 
404, werd de aan Martînus toegewijde Parochie-Kerk te 
Dockum door twee Vicarissen waargenomen. Magnus zal 
dus een van deze twee zijn geweest. Elders kwam hij ons 
niet Yoor. 

Ägemeene Commüsarie van Ooetergoo* Dit was Magnus 
Yoorzeker van wege den Bisschop van Utrecht« 

Adrianus van Dorp. Op den 21 April 1539 klaagden 
de Staten van Friesland, dat onder anderen » die zoone 
> van Adriaen van den Dorpe, op zijn Vicarie te Wijrdum, 

9 dair oeck cura aen is nyet en resideert/' Zie 

Charterb.f II, 732. Hieruit blijkt, dat aan deze Vicarie 
ook cura animarum, zielenzorg was verknocht. Die zoon 
schijnt dus aan zijn vader te zijn opgevolgd in die Vîcarie. 

Meester lïeter komt als tweede Pastoor van Oldehove^ 
onder wiens bezît de van Papînga afkomstige goederen 
behoorden, voor JBenef. Boek, p. 60, 
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LOSSE STUKKEN 

BETBEKKBLIJK 

FRIESLAND, 

UIT DB NALATBN8CHAF YAK WIJLBN 

J. TAM liEEUWEM. 

(Uitgegeven door Mr. j. dibes.) 
(Vervolg van De vrije FrieSj VIII ^ blz, 336.) 

VL 

OBDONNANTIE VAN HBT HOF VAN FBIBSLAND AAN DBN 

BBNTEMBESTEB GENBBAAL B. VAN LOO , TOT BETA- 

LING VAN VAOATIEGBLDEN AAN HESSEL VAN ATSMA, 

PBESIDENT VAN HET HOF , ONDBBTBEEiEND 

DOOB DEN GBIFFIBB HOBBB BAEBDT, MBT 

DE QUITANTIB VAN H. VAN ATSMA , 

20 EN 21 MAABT 1587. 

Jtleer Bentmeester Generael van Vrieslant Boudewyn 
van Loo, t hoff van Vrieslant ordonneren u te betalen 
an D, Hessel Aysma president van de selve Hove de 
summe van sesthien gulden ende sestien stujvers van acht 
dagen vacaties (1) by de selve tot dienst van de Lande te 

(1) Het vacatiegeld Was dus voor een President van het Hof van 
Friesland in 1587 /2.10 of twee en veertig staivers per dag! Een der 
vele bewijzen, hoe de geldswaarde, dien tijd met den tegenwoordigea 
vorgeleken, is veranderd. 

(J. D.J 
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Franeker gedaen dear commissie van den hove, die n by 
u eerste rekeninge mits overbrengende dese gepasseert sul- 
len worden. 
Actum den xx martii 1587. 

H. BAEBBT. 

Ick ondergeschreven bekenne d bovengeschr. somma van 
sesthien gl. XVI st ter causa hier boven verhaelt, wuit 
handen van den Bentemeester denr zijnen Clercq ont&ngen 
te hebben. Actum den 2l8ten Martii A*". 1587. 

H. AYSMA. 

1587. 8. 21. 



Hessel van Aysma was de zoon van Schelte van Aysma 
of Schelte van Lauta en Tjets van Aesgema. — Hij 
trouwde L Taeck van Mockema, Wede van Lieuwe Bey- 
ma; II. Catharina van Aesgemai Wede Bienck van Gra- 
tinga. 

Hij was een man van geleerdheid en veel verstand. 
Sufiridas Petrus noemt hem zijn gemeenzamen vriend. De 
geschiedschrijvers vermelden, dat hem de zorg dercorrectie 
van het Mwrtena Lanâboék was aanbevoleni en sommigen, 
dat hij het ook vervolgd zou hebben, maar later is dit 
ook betwijfeld geworden. Te Water prijst hem hoog, als 
een man van bekwaamheid en schrander doorzigt. — 
Daar hij tot de verbondene Edelen behoorde, moest hij 
Friesland verlateni en zijne goederen werden verbeurd ver- 
klaard. Hij ging naar Emdeui om geld en krijgsvolk te 
verzamelen. — Zijne voorzigtigheid en standvastig karak- 
ter blonken uit in de onderhandelingen met Bennenberg, 
over de burgerwacht te Bolsward. 

In 1577 keerde hij terug, en werd dadelijk afgevaar- 
digde naar de Staten Generaal. — Nadat in 1578 de 
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Spaansche Baden van het Hof waren afgezet , koos men 
hem tot Voorzitter. In 1581, toen de Prins van Oranje 
die benoeming goedkeurde, nam hij dien post op zîch. In- 
tnsschen was hij als Gezant naar Antwerpen gezonden, om 
te onderhandelen over het Keulsche vredestractaat en over 
de vrijheid van godsdienst. Hij nam vol ijver 's lands be- 
langen waar, waarvan bijzonder ten blijke verstrekt een 
aantal eigenhandige brieven van hem, aan Gedeputeerde 
Staten geschreven , en in het Archief van Friesland be- 
waard gebleven. 

Bij zijnen moed en standvastigheid bezat hij een zeer 
welsprekend talent, zoodat hij zelfs tegenover Bennenberg 
eene taal voerde , die dezen , anders ook niet onbespraakt , 
tot een verlegen stilzwijgen bragt, — AIs President ijverde 
hij zeer voor 's Hofs gezag, weêrstond allen inbreuk daarop, 
en verlangde dat het burgerlijk bewind , toen aan hetzelve 
ontnomen, weder met het regterlijke zon vereenigd wor- 
den. Maar de Gedeputeerden en Duco van Martena ver- 
zetten zich hiertegen. Ajsma hield echter zijn streng zoo 
vasty dat de Gedep. en de Stadhouder hem wilden af- 
zetten, hetwelk echter toen niet is gebeurd. Intusschen 
had zijn ijver eene zee van twisten verwekt tusschen die 
beide coUegiên, waarmede de Begisters van Staat zljn 
opgevuld. 

Na den noodlottigen dood van Willem I werd hij met 
Jelger van Fejtsma naar Frankrijk gezonden, om den 
Koning het bestuur der Nederlanden aan te bieden. In 
Sprokkelmaand 1586 was hij als Gezant te Londen, onai 
namens de Staten Generaal over het verleenen van be- 
scherming en het zenden van een persoon, die de regering 
op zich zoude nemen , waartoe Leycester bestemd werd , 
te onderhandelen. Wybrand van Aylva en Dominicus van 
Postella waren ook daar als Volmagten van Oostergoo , 
maar Aysma was de pen van het kompas (zegt Hooft), 
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wftarop de handel draaidet — Deze na viel in groote 
verdenking van te veel den Engelschen genegen te zijn; 
daartoe gaf sterken grond eene ontdekte geheime brief- 
wisseling met Postella, voorstander van Koningin Elisa- 
bethy een man van ergerlijken wandel en bloedvijand van 
de Staten, die hem het Procurear-Generaals-ambt hadden 
ontzegd. — Beidt schildert Ajsma zwart af , en Hooft 
deelt dit gevoelen. Te Water is wat milder in zijn oordeel, 
en ook naar mijn inzien billijker: want hij was niet oner- 
varen, lîgtgeloovîg en kleinmoedig, zoo als de eersten 
zeggen; dit wederspreken zijne daden. — Maar was hij 
niet hooghartig, hoogmoedig, bij tegenstand halstarrig? — 
Een magtig Hofs-President op den aristocratischen zetell 

Hij werd geweerd uit den Baad van State, gevangen en 
in zijn hais bewaakt, zijne papieren verzegeld, eindelijk 
van al zijne arabten ontzet, en het algemeen moest dus 
niet twijfelen , of hij had 's lands belang aan zijne eerzacht 
opgeofferd ; maar ik geloof het niet. 

Wat hem na dien tijd is overgekomen, weten de his- 
torieschrijvers niet, en mijne nasporingen waren tot nog 
toe vruchtelooS) ook naar zijn geboorte^ en sterf jaar (2). 

Zijne zaster, Jel van Lauta, die in 1562 stierf, is ge- 
troawd geweest met den verdienstelijken Goslick van Hid- 
dema. Te Wier kon men zijn grafschrift lezen. 

Hobbe Baerdt of van Baerdt was de zoon van Syoerd. 
Hij had een broeder, Bienck, die getroawd is geweest met 
Bixt Doama. — In 1580 was Hobbe gecommitteerd ait 
de Staten met Foppe van Grovestins, om met de kloos- 
terlingen te transigeren over de cessie der goederen, be- 
hoorende aan het Karmeliter klooster te IJIst. In 1582 
Secretaris en ook daarna Burgemeester van Harlingen, is 



(2) Vergelyk deze levensschets yan Hessel v&n Ajsma met die bijj 
van der Aa, Biographisch Woordenboek der Nederlanderif I, blz. 460 — 462. 

(J.D.) 
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hij in commissie naar Braband tot den Prins van Oranje 
gezonden. — In 1584 heeft hîj als Gedeputeerde Staat 
mede geformeerd en geteekend de acte van afzwering van 
den Koning van Spanje. — In 1585 is hij, in plaats 
van Baudimont^ Griffier van het Hof geworden. Hij stierf 
den 9 Jonij 1591 te Marssum, en is aldaar in de kerk 
begraven. — Zijne vrouw was Jeltje Swijns, dochter van 
Hessel, bij wie hij een zoon had, Dirk, die in 1601 
Orietman van Haskerland was(3). 

J. V. L. 



(3) Vergeiyk t. d. Aa, t. a. p., II, blz. 24. 
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